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4 PONTIFICAT DE SAINT LIBERIUS (339-366).

§ 1. Persécutions Ariennes.

1. Le retour de Liberius 3 Rome fut le signal d’une réaction
catholique en Orient et en Occident. L’empereur Constance préten-
dait imposer la formule de Rimini & toutes les chrétientés de 1’uni-
vers. Peut-étre cette ingérence tyrannique fut-elle, par son exagé-
ration méme, un moyen dont Dieu se servit pour éclairer les
consciences, et en arracher le gémissement qui s’échappa de
toutes les poitrines, alors que, suivant la parole de saint Jérome,
le monde crut se réveiller arien !. Nous avons encore I’ency-
clique de Liberius aux évéques d’Orient qui se séparérent alors
de la ligue des prélats de cour, et se rattachérent spontanément a
ta communion catholique représentée par le Pontife de Rome.
« Vos lettres, disait le saint Pape, ont été pour nous le gage trop
longtemps désiré d’une paix et d’'une concorde véritables. En nous
les remettant de votre part, nos fréres et co-évéques Eustathe,
Sylvain et Théophile nous ont confirmé de vive voix la résolution
ol vous étes de vivre et de mourir dans I'unité de foi avec ma
médiocrité et avec toutes les églises de 1'Occident. Or la foi que
nous reconnaissons comme la seule catholique et apostolique, est
celle qui s’est maintenue intégre et inviolable jusqu’au concile de
Nicée, ou elle fut proclamée solennellement. Vos délégués en ont
fait devant nous profession publique. Ils ne se sont pas contentés
de 'exposer de vive voix; ils ont voulu l'attester dans un acte
écrit, revétu de leurs signatures, afin de prévenir jusqu’au soup-
con de duplicité ou de supercherie. Nous vous en adressons un
exemplaire authentique, qui vous servira de piéce de conviction
vis-a-vis des hérétiques, et empéchera peut-étre le feu de la dis-
corde de se rallumer de ses cendres. Nos trés-chers fréres Eus-
tathe, Sylvain et Théophile nous ont de plus donné I’assurance,
tant en leur nom personnel qu’au nom de votre charité, que
vous avez toujours professé la méme doctrine, et que vous étes

1 Ingemuit totus orbis el Arianum miratus est se esse. (Hieronym., Dialog,
advers. Lucifer., cap. XIX.)
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Jréts a la défendre jusqu’a la mort. Cette docirine n’est autre que
le symbole de foi promulgué par les trois cent dix-huit évéques
orthodoxes de Nicée, symbole qui renferme la plénitude de la vé-
rité, et qui suffita ruiner toutes les prétentions de I’erreur. Ce ne fut
point par’effet d’'un hasard aveugle, mais par une permission spé-
cialede la Providence divine que I’armée épiscopale, réunie contre
les attentats sacriléges d’Arius, se trouva exactement en méme
nombre que celle qui jadis, sousles ordres du patriarche Abraham,
tailla en piéces les ennemis du pére des croyants!. La foi de
Nicée est essentiellement résumée dans le terme de consubstan-
tiel ; il constitue le boulevard inexpugnable contre lequel vien-
dront se briser impuissants tous les efforts de ’hétérodoxie. Le
concile des évéques occidentaux rassemblés & Rimini sous la
pression de l'arianisme, ou plutdt sous la contrainte de I'auto-
rité séculiere, a vainement omis dans sa profession de foi ce
terme consacré. Vainement on a prétendu en dissimuler la
portée, et méme en nier indirectement la valeur théologique. La
plupart des évéques qui céderent alors, soit & la violence, soit aux
menaces, soit aux promesses, sont venus maintenant a résipis-
cence. Ils anathématisent la formule de Rimini; ils souscrivent pu-
bliquement celle de Nicée, comme représentant dans son intégrité
la doctrine catholique. lls s’empressent de rentrer dans notre
communion, ils protestent de leur horreur pour Arius et ses adhé-
rents. Yos députés ont pris connaissance des piéces authentiques
qui nous arrivent chaque jour en ce sens. Ils ont, en votre nom,
souscrit une déclaration de ce genre, dans laquelle ils anathéma-
tisent la doctrine arienne et la formule de Rimini, & laquelle,
trompés vous-mémes par des influences perverses, vous aviez
d’abord donné votre assentiment. Nous croyons devoir, par cette
présente lettre, informer votre charité de tous ces faits, en vous
félicitant de 'heureuse détermination oh vous étes de mettre fin

! Genes,, cap. Xiv, 14. Cette comparaison des trois cent dix-huit évéques de
Nicée avec les trois cent dix-huit combattants de l’armée d’Abraham, est
une nouvelle preuve de Pimportance des études bibliques aux premiers
sitcles de I'Eglise,
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au schisme et de rentrer dans la communion orthodoxe de 1’Occi-
dent. Nous vous signifions donc, afin que nul ne puisse exciper
d’ignorance sur ce point, que les blasphémes du concile de Rimini
sont en ce moment anathématisés par ceux-raémes qui avaient eu
la faiblesse de les souscrire ; que tous les esprits, dans un concert
unanime, se sont rallics & la foi de Nicée. Il vous appartient
désormais d’éclairer les consciences séduites par la violence ou la
ruse, de dissiper les nuages amoncelés par la perfidie arienne, et
de faire éclater la pure lumiére de la vérité catholique. Ceux qui,
persistant & garder le venin de I'erreur, refuseraient d’anathéma-
tiser Arius et sa doctrine seront traités comme les Sabelliens, les
Patripassiens, et les autres hérétiques notoires. Ils seront séparés
de la communion de notre sainte mére I’Eglise, laquelle n’a jamais
admis dans son sein de fils adultéres. Fréres bien-aimés, que Dieu
vous protége et vous garde . »

2. On peut comparer, pour les pensées, le style etla majesté du
langage, cette lettre authentique de Liberius avec les trois « misé-
rables » épitres qu’on croyait devoir attribuer & ce pape, d’apres
les documents ariens retrouvés au xve siécle. L’invraisemblance,
I'ineptie, la bassesse des unes tranchent tellement avec la noblesse,
le calme, la sérénité de l'autre, qu’a moins d’admettre pour le
pontife un accés passager d’aliénation mentale, on ne saurait
prétendre qu’elles fussent émanées du méme auteur. Quoi qu’il en
soit, les protestations de I’épiscopat d’Occident, auxquelles Libe-
rius fait allusion dans son encyclique, étaient réellement aussi so-
lennelles qu'importantes. Saint Hilaire avait réuni tous les évéques
des Gaules en un synode provincial, qui se tint, en 260, dansla cité
Forisea ?, disent les Actes. Sous ce nom, défiguré par l'ortho-
graphe du 1v® siécle, les critiques s’accordent & reconnaitre la
capitale des Parisii, la ville gallo-romaine de Lutéce, résidence
officielle du César Julien. La politique insidieuse de ce prince, qui

A Liber., Epist. ad Orientis orthodoz. episcop.; Patr. lat., tom. VI, col. 1382~

1386.
® [ncipit fides catholica exposita apud Fariseam civitatem ab episcopis Gallicanis

ad Orientales episcopos.
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songeait dés lors a secouer le joug de Constance, se préta vraisem-
blablement & une démonstration hostile a la théologie impériale.
De quelque c6té gue vinssent les résistances a un pouvoir qu’il se
proposait de renverser bientdt & son profit, Julien devait se mon-
trer prét a les accuéillir. Sans nul doute, cette circonstance per-
mit aux évéques des Gaules de délibérer pacifiquement sur les
matiéres de foi, dans une ville aussi directement soumise a 1'in-
fluence du César, malgré I'intention avouée de combattre la thése
dogmatique imposée par 'empereur. Ce n’est ni le premier, ni le
dernier exemple offert par I'histoire, de cette merveilleuse disposi-
tion du gouvernement de Dieu, qui fait servir au triomphe de
I'Eglise les passions des hommes et les calculs les plus opposés
d’une politique hostile. Nousn’avons pluslesnoms des évéques qui
souscrivirent les actes du concile de Paris, mais leurlettre synodale
nous a été conservée dans son entier, comme un glorieux monument
dela foi de nos peres. Elle est ainsicongue: « A leurs trés-chers et
bienheureux freres les évéques de toutes les provinces d’Orient,
les évéques des Gaules, salut. — De toute ’énergie de notre dme,
de notre foi, de notre reconnaissance, nous rendonsgraces a Dieu le
Pére, par Jésus-Christ Notre-Seigneur, de ce qu’il a daigné nous
appeler & lalumiére de sa doctrine par I’enseignement des Apotres
et des Prophetes. Il nous a arrachés aux ténebres du siecle, afinde
nous soustraire au jugement qui sera rendu un jour contre le siécle ;
puisque 'unique espoir de salut quiait été donné aux hommes, c’est
la confession d’un seul Dieu, Pére Tout-Puissant, par Jésus-Christ
son Fils unique Notre-Seigneur, en union avec I’Esprit-Saint. Mais
ce n’est pas un moindre sujet de joie pour nous d’apprendre qu'a
ce premier bienfait de notre rédemption, Dieu vient d’en ajouter
unautre, en vous arrachant a I’exécrable tyrannie des hérétiques.
Les lettres que vous avez adressées & notre frére et évéque
Hilaire nous ont fait connaitre les artifices vraiment sataniques et
Iastucieux génie des Ariens, dansleur conspiration contre I’iglise.
Profitant de l'éloignement et des distances, ils ont cherché a
tromper I'Orient et 'Occident, par de faux exposés de votre foi et
de la notre. Ils sément & profusion parmi les fidéles ces récits
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mensongers. ! Ainsi ¢’était uniquement pour se conformer & votre
autorité, faussement alléguée par les Ariens, qu’un certain nombre
d’entre nous avaient consenti & passer sous silence au concile de
Rimini et & Nicée en Thrace ? le terme théologique de oloia, jadis
introduit par vous-mémes pour combatire le venin de I'erreur.
Or, nous I'avions regu nous-mémes et fidelement maintenu. L’ex-
pression d’spoodatos, consacrée par I'adhésion unanime de I'Eglise,
est en effef la mieux appropriée pour désigner la vraie et 1égitime
génération du Verbe, Fils unique du Pére. Nous conservons ce
terme, qui exclut, d’'une part, la confusion blasphématoire intro-
duite par Sabellius entre les personnes divines ; de I’autre, 'inter-
prétation sacrilége qui voudrait faire du Fils une portion déta-
chée du Pére. Nous croyons que, de la plénitude d’un Dieu parfait
et innascible, est né un Dieu, Fils unique, entier et parfait.
Voila pourquoi nous proclamons que le Fils est de la méme ovsia
(substance) que Dieu le Pére, et ainsi nous écartons toute idée de
créature, d’adoptivité, ou de simple attribut nominal. Etant de
Dieu, comme le Fils du Pére, comme Dieu de Dieu, comme puis-
sance de puissance, comme esprit d’esprit, comme lumiére de lu-
miére, nous acceptons volontiers qu’on applique au Verbe le mot de
semblable au Pére épowoboioc. En effet, saint Paul a dit que le Verbe
est 'image du Dieu invisible 3, Mais par cette ressemblance nous
entendons la seule qui soit digne du Pére, c’est-a-dire la ressem-
blance d’un Dieu vrai & un Dieu vrai. Nous n’y voyons pas I'union
dans la divinité, mais I'unité divine elle-méme. L’union suppose-
rait ’association de deux principes, tandis que I'unité est essen-
tiellement le privilége du Fils dans la génération divine. Aussi
Notre-Seigneur Jésus-Christ disait aux apotres : « Le Pére et moi

1 Nous avons fci an témoignage juridique qui constate officiellement ia
mauvaise foi avec laquelle les Ariens falsifiaient les pieces originales. Nous
pouvons dés lors nous rendre compte du crédit qu’obtinrent par la suite
leurs versions apocryphes répandues 4 profusion daps tout l'univers et re-
cueillies par les auteurs subséquents comme des monuments contemporains.

2 Nous parlerons au n° & de cette réunion de Nicée, de Thrace, qu®il ne
faut point confondre avec le concile cecuménique tenu & Nicée, en Bythinie,

3 Coloss., 1, 13.
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sommes un, » ce qui ne signifiait pas seulement le lien d’amour
qui unit le Fils au Pére, mais I'unité réelle qui existe de Dieu 3
Dieu, ainsi que l'expliquent clairement ces autres paroles de
’Evangile : « Celui qui m’a vu a vu le Pére !, » et ailleurs : « Le
Pére est en moi, et moi dans le Pére 2. » Telle est la foi que nous
avons toujours professée, et que nous maintiendrons inviolable.
Nous anathématisons ceux qui disent : « Avant d’étre né, le Fils
n’existait pas. » Loin de nous cependant la pensée de déclarer que
le Fils soit innascible. Mais nous regardons comme une impiété
sacrilége d’assigner un temps quelconque qui ait été antérieur au
Dieu du temps; de dire qu’avant le temps de sa naissance ce Dieu
n’existait pas. De méme nous proclamons que, selon I'infirmité de la
nature humaine épousée par lui, le Fils s’est montré obéissant au
Pére jusqu’a la mort et & la mort de la croix. Notre-Seigneur lui-
méme, avant son ascension glorieuse, disait aux apdtres : « Si vous
m’aimiez, vous seriez joyeux de ce que je retourne a mon Peére,
car le Pére est plus grand que moi3. » C’est done par son incarna-
tion qui I’a rendu notre frére, que le Verbe, tout en demeurant in
formé Dei, a voulu prendre la forme d’esclave. Dans ces senti-
ments, bien-aimés Freéres, nous avons été péniblement affectés
d’apprendre, par vos lettres, qu’on se faisait une arme contre notre
simplicité de 'omission du terme de consubstantiel, dans la for-
mule de Rimini. Déja notre frére et coévéque Hilaire, cet apdtre
fidele de la doctrine du Seigneur, nous a informés qu’a leur retour
a Constantinople les légats du concile de Rimini ont persisté, mal-
gré vos exhortaiions, & soutenir la doctrine arienne, et & inter-
préter en ce sens la formule souscrite trop 1égérement par nous.
Vos lettres sont venues nous confirmer explicitement le méme
fait. Dés lors, c’est un devoir pour nous de révoquer un acte com-
mis par erreur ou par faiblesse. Nous nous associons & I'excom-
municatien prononcée par vous contre Auxence, Ursace, Valens,
Gajus, Mégase et Justin. D’accord avec notre frére 1'évéque
Hilaire, nous déclarons notre volonté formelle de rompre toute

tJoan,, x1v, 9, — ? Joan., X, 38. — 3 Joan., xx, 17.
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espece de rapports avec ceux qui suivraient les errements ae ces
sectaires. Nous condamnons avec vous leur§ formules blasphéma-
toires, dont votre lettre nous a fait connaitre la teneur ; nous ana-
thématisons les évéques apostats qui ont éLé intronisés de vive
force par les hérétiques, et mis en possession des églises dont les
pasteurs légitimes ont été expulsés et envoyés en exil. Nous pro-
testons devant Dieu de notre ferme résolution de déposer de 1’é-
piscopat, ou du sacerdoce, tous les pontifes etles clercs qui, dans
cette province des Gaules, prétendraient souteuir la cause de I’hé-
résie. Pour couper court & des abus dont nous n’avons eu que
trop & gémir par le passé, nous avons unanimement déerété que
tout évéque qui ne professerait pas explicitement la foi catholique
au consubstantiel, ou qui laisserait précher contre celte foi, serait
déposé. Ainsi votre charité a déja pu apprendre. par nos lettres
précédentes, que Saturnin d’Arles ayant refusé obstinément d’alh-
jurer l'erreur a 6té excommunié d’apres la sentence unanime des
évéques de Gaule. Ce chatiment, hélas! n’était que trop mérité
par ses crimes anciens, et par I’obstination impie dont il vient de
donner un nouvel exemple . »

3. Saturnin d’Arles ne fut point le seul évéque arien déposé par
les conciles qui se tinrent, & cette époque, dans les diverses pro-
vinces des Gaules. Paternus de Petrocora (Périgueux) vit aussi
renouveler contre lui ’excommunication précédemment portée.
Cette fois la sentence fut suivie d’exécution. 11 est probable que
Julien n’y mit aucun obstacle et laissa pleine liberté aux catho-
liques de chasser de leur siége les deux prélats Léritiques, jus-
que 12 soutenus par l'autorité de Constance. Le méme mouvement
de restauration orthodoxe se poursuivait en Italie, sous la sur«
veillance immédiate de saint Liberius. La réaction de I'Occident
contre 'arianisme se pronongait chague jour avec une nouvelle
énergie ; mais elle s’inspirait parfois des sentiments d’un rigorisme
exagéré. Le pape sut & la fois maintenir l'intégrité de la doctrine
et réprimer les écarts d’un zéle intempestif. La lelire suivante en

3 Fides catholica exposita apud Farisean: ; Pufr. lat., tom. X, col. 710-143.
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est la preuve ! « Liberius aux évéques catholiques d’Italie, salut
éternel dans le Seigneur. N’oubliez pas, fréres bien-aimés, qu’un
repentir sincére suffit pour obtenir le pardon d’une faute commise
par légereté, ou par ignorance. Ne perdons point de vue ce prin-
cipe de miséricorde inscrit dans I'Ecriture. Il en est qui croient ‘,
devoir outrer la rigueur de la sentence portée par I’autorité apos-

tolique ; ils prétendent qu’on ne saurait en aucun cas pardonner 3
ceux qui ont eu le malheur de faillir au concile de Rimini. L’igno-
rance, dit-on, ne leur était pas permise en matiére de foi. C’est uni-
quement par faiblesse qu’ils ont donné au monde le scandale d’une
souscription hérétique. Ils ne peuvent réparer le scandale que par
un chéitiment public et solennel. Ainsi I’'on raisonne. Quant & moi,
qui ai le devoir de tout peser au poids du sanctuaire, avec le sen-
timent de modération qui convient & ma charge !, je déclare qu’il
faut pardonner & ceux d’entre nos fréres qui ont agi par ignorance
ou par entrainement. La sentence d’excommunication, ou de dépo

sition, ne doit frapper que les chefs de la secte arienne, ces héré-
tiques fourbes et endurcis dont les intrigues coupables et les
perfides manceuvres ont séduit tant de consciences innocentes, en
déguisant la vérité sous un nuage de sophismes et d’équivoques,
Telle est la régle que les récents conciles d’Egypte et de
Gréce ont observée ; vous devez la suivre vous-mémes. Main-
tenant donc, si 'un des évéques dont on a trompé la bonne foi
revient docilement a la profession de la vérité, s’il reconnait et
déplore la perfidie dont il a été victime, abjurant I’erreur arienne
avec tous ses subterfuges, ses détours et son virus satanique,
tendez une main amie & cet évéque, votre frére, pour I'aider a se
relever. Réhabilité par vous, il partagera toute votre indignatior
contre des sectaires dont il a subi la violence : avec vous, il les

1 En regard de ces lignes avthentiques du pape Libérius, si ’on examine
I’hypothése de sa prétendue chute, on se convaincra facilement de Vimpos-
sibilité absolue de cette derniére. Dans I’hypothese, le pape eit été lui-méme
I'un des faillis dont on réclamait la déposition. Cette situation personnelle
eQit été incompatible avec lattitude sereine qu’il conserve ici, attilude de
juge d’autant plus modéré qu’il est lui-méme plus désintéressé dans la
question,
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anathématisera; il demeurera pour jamais attaché de cceur et
d’dme a la foi catholique et & la formule de Nicée qni en est
I’expression adéquate. Mais s’il se rencontrait, ce que je ne sau-
rais croire, des esprits assez opinidtres et assez pervers pour re-
fuser l'antidote aprés avoir pris le poison, pour repousser la
réhabilitation qui leur est offerte et persévérer dans ’erreur, vous
aurez a leur exposer la vérité catholique. Apreés cette exposition
simple et claire, s’ils persistent dans leur obstination, vous les
mettrez au rang des chefs de secte, contre lesquels I'Eglise sévit
par la rigueur de ses censures !.»

4. 1l nous semble que cette lettre du pape Liberius, outre qu’elle
est un véritable monument de charité et de modération pontifi-
cales, ne s’accorde gueres avec les trois misérables apocryphes
faussement attribuées & ce pape. Du reste, sile réveil du sentiment
catholique était ardent et sincere, les efforts de I'arianisme ne
perdaient rien de leur intensité opinidtre et fougueuse. Ursace,
Valens, et les autres légats impériaux, aleur retour de Rimini, s’é-
taient arrétés a Nixn (Nicée), petite bourgade de Thrace, obscure
et inconnue. La ils traduisirent en grec la profession de foi de
Rimini, en la datant de ce nom de Nicée, célébre dans tout I'uni-
vers par le concile cecuménique tenu dans la cité homonyme de
Bithynie. La similitude des deux vocables avait été calculée de
maniére & tromper la bonne foi des ignorants, dit I'historien auquel
nous empruntons ce détail 2. Mais la ruse fut bientét percée a
jour, et souleva le mépris des honnétes gens. Malheureusement, a
toutes les époques, les esprits sérieux sont en minorité. Si grossiére
que soit une perfidie, elle trouve toujours des passions intéressées
a la soutenir, des nouvellistes pour la répandre, des gens crédules
pour l'accepter. La formule de Rimini rehaussée par le faux nom
de Nicée, fut insérée par Constance au registre officiel des lois de
'empire, expédiée & tous les gouverneurs de province, a tous les
fonctionnaires, a tous les magistrats, en méme temps qu’a toutes
les églises de I'univers. Un décret en rendait la souscription obli-

1 Liberii Epistol. ad episcop. Ital.; Patr. lat., tom. X, col. 714, — ¥ Socrat.,
Bist, eccles., lib. 11, cap. xxvIl.
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gatoire, sous peine de crime de lése-majesté. Une persécution plus
violente que celle de Néron, ou de Déce, pouvait sortir de cette ri-
dicule équivoque, imaginée parles deux coryphées de I'arianisme,
Ursace et Valens. Le temps seul, non la volonté, devait manquer
3 Constance. Mais les joursde ce j;rince étaient dés<rmais comptés.

5. Les évéques ariens s’autorisérent des éditsimpériaux, pour se
livrer aux plus exécrables violences. Macedonius, le patriarche
intrus de Constantinople, le pneumatomaque, ainsi qu’on l'avait
surnommé parce qu’il niaitla divinité du Saint-Esprit, se distingua
par des cruautés inouies. Son usurpation sacrilége avait déja cotté
la vie & trois mille catholiques, égorgés par les soldats de Constance.
Cettedébauchede carnage semblait avoir inoculé au faible empereur
Vivresse du sang. Ce n’étaient plus seulement les catholiques qu'il
aimait & faire torturer sous ses yeux. Une fraction hétérodoxe,
dernier reste du schisme des Novatiens, survivait encore & Bysance.
Dans la controverse doctrinale soulevée par Arius, les Novatiens,
nous 'avons vu précédemment !, avaient tous embrassé la foi du
consubstantiel. Leur accession & l'orthodoxie dogmatique avait
d’autant plus de valeur qu’elle était plus désintéressée, et qu’elle
établissait plus évidemment la tradition de I'Eglise au sujet de la
génération du Verbe. Les Novatiens furent, de la part de Cons-
tance, 'objet d’'une féroce persécution. Des soldats les arrétaient
dans les rues, leur passaient un baillon dans la bouche. Amenés
en cet état au pétriarche schismatique, celui-ci introduisait de force
les especes eucharistiques dans leur gorge entr’ouverte, et publiait
leur nom, comme s’ils eussent spontanément pris part a sa commu-
nion. Les malheureux, rendus a la liberté, protestaient contre ces
attentals sacriléges; mais ils étaient aussitdt massacrés. Macedonius
faisait enlever de la sorte les femmes et les enfants, pour les con-
traindre & recevoir de lui, soit le baptéme, soit ’eucharistie. On
vit alors des scénes dont I'atrocité ne fut point surpassée, méme
aux époques les plus barbares du paganisme. Les femmes, qui
avaient le courage de résister & ce tyran, étaient jetées dans un

! Voir tom. IX de cette Histoire, pag. 2i3.
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coffre de fer, dont la porte se refermait, en pressant un de leurs
geins, qui restait serré dans cet horrible étau, et que les soldats
s’amusaient & percer de leurs épées, ou & briler avec des char-
bons ardents. Ce supplice, dont la description seule fait frémir, se
renouvelait pour Pautre sein. « Jamais, dit I'auteur qui nous a
conservé ces affreux détails, jamais I'imagination la plus perverse
des persécuteurs paiens n’atteignit ce degré d’horreur. Cependant
il m’est impossible de révoquer en doute ces faits lamentables. Ils
m’ont ¢été racontés par un témoin oculaire, le prétre novatien
Auxano, avec lequel jai longtemps vécu, et qui parvint & une ex-
tréme vieillesse. Il ajoutait que, lui-méme, il avait eu personnelle-
ment a souffrir pourla foi dans cette horrible persécution. Onl’avait
arrété, au monastére ou il vivait alors, en méme temps qu’un autre
solitaire de Paphlagonie, nommé Alexandre. Jetés ensemble dans
un cachot, onleur infligeait chaque jour le supplice de la flagella-
tion. Apreés quelques semaines de ce régime harbare, Alexandre
succomba & ses blessures. Auxano, plus jeune, ou peut-étre plus
robuste, fut assez heureux pour survivre & ces tourments. La mort
de Constance lui rendit la liberté !. » Les catholiques, on le con-
coit, n’étaient pas plus épargnés que les novatiens, dans cette ter-
rible guerre faite & la foi du consubstantiel. Les évéques légitimes
de Cysique et de Nicomédie furent chassés de leurs siéges, & main
armée, par le farouche patriarche, et remplacés le premier par
Eleusius, le second par Marathonius, créatures de I’hérésiarque.
A Constantinople méme, la basilique de Pelargum, occupée par un
clergé et des fideles qui se montrérent inébranlables dans la pro-
fession du consubstantiel, fut envahie par une escouade de démo-
lisseurs. La population exaspérée les chassa, enleva les pierres de
Pédifice, une a une, et alla le reconstruire dans un quartier voisin
nommé Sycas. Cette translation se fit avec une rapidité incroyable.
Novaliens et catholiques, hommes, femmes, enfants, tous, dans
une méme pensée de foi et de résistance a I'oppression commune,
venaient charger sur leurs épaules, ou dans des corbeilles, les tuiles,

8 Socrat., Hist. eccles., lib. 11, cap. XXXVIIIL.
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les madriers, les chapiteaux, les fits de colonne. Pendant que la
basilique se démolissait d’un cété, elle se reconstruisait de I'autre,
et le dimanche suivant les saints mystéres purent &tre célébrés
dans le temple nouveau. Deux ans aprés, Julien, parvenu a I'em-
pire, cassa le décret tyrannique de Constance. Une seconde fois
donc la basilique fut transférée dans le quartier du Peiargum, et
les fidéles lui donnérent le nom significatif d’Anastasia (Résurrec-
tion). La rigueur des ¢édits de Constance contre les catholiques fut
telle que ceux-ci, malgré leur répugnance & communiquer avec les
Novatiens, songérent un instant & leur emprunter leurs lieux d’as-
semblées. Les Novatiens refusérent cet arrangement. Le culte
orthodoxe cessa donc d’étre publiquement exercé dansla nouvelle
capitale de I'’empire, et Macédonius put croire qu’il avait pour
jamais implanté le schisme en Orient. Il aimait les exécutions som-
maires, et savait profiter du bras séculier de Constance pour ses
vengeances fanatiques. (’est ainsi qu’il obtint de I'empereur qu’unc
légion serait envoyée & Mantinium, capitale de la Paphlagonie,
avec ordre de passer au fil de I'épée tous les habitants de cette
province, demeurée presque entiérement fidéle au dogme du con-
substantiel.

6. Ce fut alors que parut, en Orient, un livre écrit par un exilé
catholique, et portant ce titre qui le recommandait a l’attention
générale : « Il faut savoir mourir pour le Fils de Dieu. » Morien-
dum pro Iilio Dei. C’était une protestation contre les violences, les
tyrannies, les oppressions, les débauches de cruauté qui se pro-
duisaient de toutes parts avec une impudence inouie. L’auteur de
ces pages éloquentes et indignées, proscrit depuis douze ans pour
la foi, était Lucifer de Cagliari, 'ancien légat du pape Liberius,
dont nous avons déja fait connaitre les précédentes réclamations.
Il partagea, avec le grand Athanase, la gloire d’une persécution qui
ne connaissait ni repos, ni tréeve. Détenu longtemps dans la petite
cité de Germanica-Cesarea (aujourd’hui Marach), sur les frontires
de la Comagene, il servait de repoussoir aux caprices insolents et
aux farouches brutalités de 'évéque arien Eudoxe, qui s'était
constitué son geélier et son bourreau. A la mort d’Eudoxe, le con-
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fesseur de la foi fut transféré & Eleuthéropolis, en Palestine, sous
la garde de I'évéque arien Eutychius. Un jour que le pontife exilé
célébrait les saints mysteéres, avec le clergé de sa suite et quelques
pieux fideles, Eutychius se présenta, a la téte d’une escouade de
soldats, fit rompre la porte, & coups de hache, renversa les vases
sacrés, profana les saintes espéces, s’empara des livres liturgiques
el ne se retira qu’aprés avoir mis I’abomination de la désolation
dans le lieu saint. Des attentats de ce genre renouvelés tous les
jours, dans les provinces soumises & 1’autorité immédiate de Cons-
tance, révoltaient 'opinion publique. Politiquement parlant, ils
achevaient de décréditer I'autorité du prince. Au point de vue re-
ligieux, ils avaient unesignification que I’histoire a le double devoir
de noter et de flétrir. Les promotions & I'épiscopat n’étaient plus
le fait indépendant de I’6lection légitime du clergé et du peuple.
L’ingérence impériale s’était substituée violemment au libre exer-
cice du droit canonique, jusque-1a en vigueur. La conséquence
directe de cette usurpation avait été d’avilir 1’épiscopat, en le
recrutant parmi des courtisans qui n’avaient d’autre religion que
la scif de I'or, d’autre principe que le bon plaisir du maitre. Je
reste 1irés persuadé, pour ma part, que les Macédonius, les
Eudoxe, les Eutychius, les Saturnin d’Arles, les Auxence de Milan,
de méme qu’Ursace et Valens, leurs protecteurs et leurs chefs,
n’avaient de chrétien que le nom. Sauf le baptéme et les sacre-
ments, dont ilsse faisaient un moyen de régne, une arme adminis-
trative, il n’y avait, ni dans leur foi, ni dans leurs mceurs, ni dans
leurs actes, rien de commun, je ne dis pas avec le dogme catho-
lique, mais simplement avec l'idée la plus élémentaire de la ré-
demption chrétienne. L’arianisme, implanté par eux dans le monde,
était bien plus une réaction paienne qu’une lutte entre ’hérésie et
la foi catholique. 1l ne s’agissait en somme que de faire prévaloir
un culte d’état, né des caprices de César, et de I'imposer & I'uni-
vers, sur les ruines de la religion de Jésus-Christ. Cette prolonga-
tion de la résistance officielle de I'idolatrie, sous Constance, s’accu-
sera bientdt, avec une vigueur nouvelle, sous Julien I’Apostat. Au
fond, ce fut toujours le duel du paganisme contre I'Eglise. La con-
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version de Constantin le Grand n’avait été qu’une tréve entre ces
deux principes rivaux. A la honte de la civilisation romaine, 1'his-
toire est appelée a constater que les races usées par les énerve-
ments religieux, politiques, intellectuels et moraux de l'idoldtrie
furent réfractaires, socialement parlant, & l'action du christia-
nisme, qui accomplit cependant, au milieu d’elles, de si magnifiques
transformations particuliéres. Ce coup d’ceil rétrospectif sur I’an-
cien monde ne laisse pas que d’étre inquiétant pour l’avenir de
nos sociétés actuelles. S’il était démontré, en effet, que la déca-
dence de 'empire romain fut la résultante inévitable de son oppo-
sition systématique au principe chrétien, combien plus cette déca-
dence ne devrait-elle pas se précipiter au sein des peuples dont
l'origine, I'enfance, ’adolescence et la maturité, protégées, forti-
fiées et maintenues par le christianisme, aboutissent dans la vieil-
lesse & la répudiation sociale de ’élément divin, qui seul pourrait
efficacement les sauvegarder de la dégénérescence sénile? Nous
livrons ces appréciations au jugement des intelligences élevées, qui
comprennent que lhistoire du passé renferme surtout la révéla-
tion de 'avenir; et nous faisons les veeux les plus sincéres pour
que les lecons de I’expérience, achetées au prix de tant de boule-
versements et de ruines, ne soient pas entierement perdues pour
notre Europe moderne.

7. Ces considérations nous permettent de juger, & un point de
vue plus sérieux et plus exact, les écrits inspirés aux auteurs catho-
liques du 1v® siecle par le sentiment profond et vrai des besoins et
des périls de leur temps. Le role social des Péres de 'Eglise, trop

négligé par la critique antérieure, mérite d’étre mieux étudié et

plus universellement connu. Ce serait ’amoindrir que de le ren-
fermer dans les bornes d’une polémique doctrinale, d’une contro-

verse théologique abstraite. La vérité est tellement féconde qu’elle

ne saurait se circonscrire, ni se parquer ainsi dans les régions de
la théorie pure. Essentiellement pratique, elle tient & tout, et tout
releve d’elle. Lucifer de Cagliari ne s’y méprenait pas. Le début
de son traité : Moriendum pro Filio Dei en est la preuve. « Empe-
reur Constance, dit-il, je ne devrais plus essayer de vous présenter
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la doctrine des Ecritures, celle de la raison et de la vérité, quand
on vous a vu tant de fois interpoler les Ecritures, abandonner la
voie de la raison et trahir la cause de la vérité. Mais puisque vous
vous appuyez aujourd’hui sur la force des armes, la majesté de
votre empire, le vain appareil de la puissance extérieure, pour
opprimer les enfants de Dicu, il me faut vous dire quelle faiblesse
se cache sous ce misérable pouvoir dont vous faites parade. Je
veux vous faire rougir du roéle de bourreau que vous vous étes
taillé dans votre manteau impérial, et vous présenter, dans toute
sa responsabilité terrible, le spectacle de sacrilége démence que
vous ne craignez pas de donner au monde. Sachez-le donc. Votre
empire terrestre est caduc, fragile et corruptible. Yous expierez
personnellement, danslestortures éternelles, la barbare jouissance
d’avoir envoyé, par le chemin du supplice, des milliers de catho-
liques au ciel. Je ne 'ignore pas; vos prélats hérétiques vous pro-
mettent le rovaume des cieux, en récompense des atrocités que
vous exercez contre les fideles. Mais ou donc avez-vous lu, dans
I’Evangile, qu’on puisse conquérir le royaume d’Abraham, en égor-
geant I'innocence, en persécutant les serviteurs de Dieu, en mas-
sacrant sans pitié des populations entiéres? Fussiez-vous I’An-
techrist, il vous serait impossible de faire couler plus de sang et
de larmes. Et pourtant ces victimes qui meurent sans céder, qui
tombent sous votre glaive sans succomber sous votre apostasie,
que vous crient-elles autre chose sinon : Nous sommes heureuses
de mourir pour la divinité du Fils de Dieu! En souffrant la mort
pour son nom, nous conquérons I’honneur d’aller partager son
yegne immortel! Réfléchissez donc que la force, dont vous vous
vantez, échoue complétement devantces héros du catholicisme. Ils
meurent chaque jour sous les coups de vos bourreaux, hravant
ae cceur, d’esprit, de corps méme, une autorité qui les fue sans
les soumettre. Qu’elle est donc infirme, abjecte, frivole et mépri-
sable, une puissance dont toute la fureur ne saurait faire courber
une seule intelligence! Elle moissonne les tétes, sans incliner un
seul cceur! Plus vous nous tuez, plus vous nous multipliez. A me-
sure que vous enregistrez vos prétendues victoires, la foi catho-
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lique compte de nouvelles conquétes. On a vu la cité d’Alexandrie
pleine de vos victimes; les fouets de vos bourreaux ont ensane
glanté l'univers; toutes les cités de 'Orient ont leurs exilés. Eh bien!
qu'avez-vous fait antre chose que des martyrs? Chacune de vos
victimes a maintenant ses reliques sur nos autels; nous invoquons
ces élus de votre vengeance, devenus les citoyens du paradis, les
bienheureux que votre proscription a faits nos intercesseurs auprés
de Dieu. Croyez-moi. Le plus grand service que vous nous puissiez
rendre, c’est de nous tuer. Mieux vant pour nous I'éternité, dansla
vision du Seigneur, que I'adulation {ransitoire d’un prince auquel
le sort de Judas Iscariote est réservé dans 'autre monde. Dansez
donc, si ¢’est votre plaisir, dansez, cruel empereur, sur nos
membres palpitants. Votre crnauté n'est nuisible qu'd vous-"
méme 1, »

8. Telle est la donnée du vigoureux réquisitoire de Lucifer
de Cagliari. Le style, commetoujours, rappelle celui de Tertullien,
mais avec une incontestable supériorité de vues polifiques et so-
ciales, qui tenait au milien chrétien dans lequel vivait 'auteur.
Evidemment si les Césars, au lieu de pratiquer pendant quatre
cents ans une coupe réglée de martyrs, dans le monde romain,
eussent au contraire profité de I'’héroisme chrétien pour retremper
les 4mes contemporaines sous la discipline de la vérité et de la
foi, ils eussent créé autour de leur empire un houlevard a jamais
impénéfrable aux attaques des barbares. Les Césars ne le firent
point. Ils étaient libres. Mais le monde romain a payé cher la
sottise, 'ineptie, la cruauté de ses maitres. La parole de Lucifer
de Cagliari euf un retentissement immense ; elle alluma partout
dans les 4mes une soif inextinguible pour le martyre. Nous en
avons la preuve dans les deux lettres que saint Athanase éerivait
alors au courageux proscrit. « Je vis encore, disait le patriarche
d’Alexandrie. C’est une faveur que je dois & la Providence, doni
le regard propice veille spécialement sur ma chétive personne.
J’envoie prés de vous Eutychés, mon diacre bien-aimé, pour sa-

1 Lucifer Calerit., Moriendum esse pro Filio Dei, passim; Patr. lat., tom. XIII,
col. 1008-1033.
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voir ce gqu’il en est de vous, et des fidéles vos fréres. C’est par
votre courage, généreux confesseur de la foi, serviteur héroijue
de Jésus-Christ Notre-Seigneur, que I’Eglise catholique se renou-
velle daos sa vigueur, que l'intégrité de la doctrine se maintient
triomphante, malgré les assauts de I’hérésie. Les précurseurs de
V'Antechrist, armés de toutes les forces du siécle, avaient cru
éteindre la méche de la vérité qui fume encore. Ef voici que notre
Dieu, par voire main, vient de faire éclater, plus radieux que ja-
mais, le flambeau de la foi catholique. Vous avez démasquéla
perfidie des sectaires; on ne leur donne plus d’autre nom que ce-
lui que vous leur avez infligé vous-méme ; on les nomme les Ante-
christs. Et qui donc ne partagerait point I'exécration qu'’ils vous
inspirent? Qui voudrait s'associer & lear communion, boire 4 la
coupe empoisonnée de ces serpents ? Cependant foutes les églises
sont en deuil; toutes les cités dans les larmes ; tous les évéques et
les prétres en exil. A leur place, des hérétiques siégent dans les
temples du Seigneur, comme jadis les publicains, exigeant la
dime au nom du fise impérial, Il était réservé a nos fristes jours
de voir des ministres de Satan dépasser les cruautés de leur
maitre et s’asscoir sur la chaire de '’Agneau. Au milieu de tant
de sacriléges, d’attentats et de blasphémes, votre voix a retenti
comme celle de la religion, de la sagesse et de la vérité outragées.
Ce m’a été une consolation immense d’apprendre, dans mon désert,
que vous venez d’adresser une nouvelle requéte & l'empereur
tionstance. Entouré de scorpions, dans la triste bourgade o2 vous
étes relégué, j'admire avec quelle liberté d’esprit vous osez fla-
geller le crime, redresser 'erreur, prodiguer les salutaires ensei-
guements, et rétablir les droits de la vérité. Je vous en supplie, en
mon nom et au nom des confesseurs qui m’entourent, envoyez-
nous un exemplaire de votre nouvel ouvrage. Il ne nous suffit pas
de savoir tout le bien qu’on en dit; ou plutét la renommée elle-
méme nous rend plus impatients de le lire, et d’apprécier par
nous-mémes votre courage, votre éloquence et votre foi'. »

1 S. Athanas., ad Lucifer Calaril, Epist. 1; Patr, lat,, tom. XIIl, col. 1038,
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at

9. Le diacre Eutychés fut assez heureux pour échapper, dans
cette mission secréte, aux espions de la police de Constance. Ii
porta & I'exilé d’Alexandrie I'ouvrage de I'exilé de Cagliari. Dans
une seconde lettre, saint Athanase.nous l'apprend, en méme
temps qu'il signale la recrudescence de la persécution dont il était
personnellement 'objet. « Vous devez déja étre informé, dit-il,
des nouvelles mesures prises contre nous par les ennemis du
Christ. Ils demandent notre téte: leurs séides ne se contentent
plus de remplir les cités de carnage et de sang; ils parcourent les
Thébaides, explorent les monastéres, et vont fouiller jusque dans
les grottes ol les ermites disputent leur vie aux panthéres et anx
lions. J’ai été coniraint de m’enfoncer dans des solitudes inconnues,
pour ne pas comprometire les religieux qui m’avaient offert un
asile, OU s’arrétera la violence des Ariens, ces {urieux qui ne re-
culent pas devant la perte de leurs dmes pour le barbare plaisir
de massacrer des catholiques? De quels attentais ne se rendront-
ils point coupables, lorsqu’ils commencent par s'attaquer & la
divinité du Christ Notre-Seigneur, Fils unique de Dien? Qu’ils
poursuivent donc, & 'ombre de la puissance civile, le cours de
leurs atrocités et de leurs barbaries. Ils ne nous permetient plus
de respirer un air libre ; mais nous avons pour protecteur le Dieu
qu’ils blasphément, ce Dieu qui écoute nos soupirs, et compte nos
larmes ! 1l m’a été donné, par la grice et la miséricorde de ce
Dieu Tout-Puissant, de revoir sain et saufle frére chargé de me re-
metire vos lettres et de me fenir en communication avec le monde
des vivants. J’ai regu de sa main un exemplaire de votre dernier
ouvrage, dans lequel j’ai relrouvé la vigueur des apdtres, le cou-
rage des prophttes, 'indépendance de la vérité, l'intégrité de la
foi, la voie du ciel, la gloire du martyre, le triomphe de la saine
doctrine contre les sophismes ariens, la tradition vivante de nos
Péres, la régle inflexible de l'enseignement ecclésiastique. Oui,
vous étes véritablement Lucifer ! Selon I'étymologie de votre nom,
vous faites briller la lumiére du Christ, vous la replacez sur le chan-
delier, comme un phare destiné a éclairer toutes les consciences 1. »

1 8. Atbanss., ad Lucifer Calarit. Epist. 22; Pafr. lat., tom. XN1, col. 1039,
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Rivolte des 10. Malheur aux époques assez perverties pour demeurer insen-
satholiques . . . ’. " .

Paphlago-  Sibles & ces cris de l'innocence et de la vérité opprimées ! Malheur

e aux princes assez aveugles pour ne pas discerner eatre le bien et

le mal, assez faibles pour préférer 'adulation commode d’un

Ursace et d’un Valens aux protestations énergiques mais vraies

d’un Athanase, ou d’un Lucifer de Cagliari! Constance était a la

fois le plus faible et le plus aveugle des princes qui aient jamais

porté une couronne, S’il vivait en ce moment et qu’il pit lire cc

jugement que I'historien eroit impartial, il seraif probablement

fort étonné de cette sentence. Comment, dirait-il, me pouvez-vous

accuser de faiblesse, moi qui faisais massacrer les catholiques par

milliers 4 Alexandrie, dans les Thébaides, & Constantinople, dans

toute I’Asie, dans toute la Gréce ? J’ai pu me tromper sur le fond.

Je voyais dans le catholicisme le fléau de I’empire. Mais du moins

on ne saurait méconnaitre qu’une fois admis ce préjugé, toutes les

forces dont je disposais furent consacrées & la poursuite de mon

idéal. — Ainsi parlerait peut-étre Constance. Ef pourtant I'histoire

ne saurait lui laisser cette derniére ressource d’une cruauté systé-

matique, convaincue, exercée personnellement avee une foi poli-

tique, ou religieuse quelconque. La vérité est que les barbaries

commises au nom de I'empereur étaient le fait de ministres subal-

ternes, dont la responsabilité était nulle, et dont les atfentats de-

meuraient la plupart du temps inconnus & 'empereur lui-méme.

Nous avons dit que Macédonius avait envoyé en Paphlagoni

une légion chargée d’égorger les catholiques, sans distinctiog

d’dge ni de sexe. Or, cette légion trouva la population entiére

armée de fourches, de faux, d’épieux, de haches, qui massacra

tous les soldats impériaux, sans que Constance en it jamais rien

su. L’historien Socrate, qui nous apprend le fait, prend soin d’a-

jouter : « Ce détail, complétement inapergu dans I'histoire géné-

rale de I'époque, m’a été raconté sur les lieux par les vieillards

paphlagoniens qui jadis avaient pris part au combat, et qui en

wvaient suivi toutes les péripéties, Leur témoignage constamment

r uniforme neme permet pas de douter de 'authenticité de leurrécit L,»

1 Socrat., Hisi. eccles., 1ib. 1, cap. XXIVIIL
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Ainsi, Macédonius avait pu, sous le couvert de 'autorité impé-
riale, multiplier les meurtres, les assassinats, les cruautés de
toutes sortes, engager méme une guerre civile, sans que le prince
inepte, au nom de qui se commettaient tant d’horreurs, en eiit le
moindre soupgon. Cependant une cause beaucoup plus futile vint
mettre aux prises l'autorité impériale et celle du patriarche
intrus,

11. La basilique des Douze Apbdtres, élevée par Constantin le
Grand !, et dépositaire des restes mortels du héros, menagait
ruine. Vingt-cing ans avaient suffi pour réduire aux extrémes
limites de la décrépitude un édifice destiné, dans la pensée de son
fondateur, & braver les siecles, & perpéfuer jusqu’aux générations
les plus reculées la mémoire du premier empereur chrétien. Une
déception si caractéristique et si prompte fut-eile la conséquence
de mouvements imprévus dua sol, causés par les tremblements de
terre qui sévissaient fréquemment alors en Asie, et dont nous
avons noté les principaux ? ou bien fut-elle uniquement amenée
par les vices d’'une construction trop précipitée, et commandée &
jour fixe ? 1l nous est impossible de le conjecturer & distance. Le
fait est que les assemblées qui se réunissaient dans la basilique,
sous la direction du patriarche intrus, couraient de sérieux dan-
gers, Les bitiments accessoires, réservés pourl’habitation du pres-
byterium et de la diaconie, n'étaient pas en meilleur état. Une pa-
nique universelle s’était emparée des esprits. Pour rester dans les
termes de la légalité absolue, Macédonius aurait di informer
I'empereur Constance de cet état de choses. Mais, d’une part, Pem-
pereur étaif encore en Occident, et, de 'autre, le prélat hérétique
etait tellement habitué & agir sans contrdle, qu'il n’y songea méme
pas. De sa propre autorité, il pourvut aux mesures réclamées par
la sécurité générale, interdit la basilique comme lieu de réunion,
el donna l'ordre d’exhumer le corps de Constantin, pour le pré-
server des suites d’une catastrophe imminente. Rien dans tout
cela n’avait un caractére excessif. Macédonius, qui s’était permis

4 CL tom. 1X de cette Histoire, pag. 336.
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tant de crimes, devait étre dans une bonne foi parfaite sur Je ré-
sultat des précautions fort sages qu’il venait de prendre. Cepen-
dant il comptait saps la vénéralion dont le peuple de Byzance en-
tourait la mémoire du grand empereur. Au moment ol les
ouvriers porterent la main sur le tombeau, une véritable émeute
se produisit dans la ville. On criait @ la profanation et au sacri-
lége. Les deux factions, catholique et arienne, qui depuis long-
temps partageaient tous les esprits, saisirent cette occasion de sc
mesurer en face. Macédonius, sans se préoccuper des émotions
populaires, pressa 'exécution des premiers ordres et fit procéder
4 la translation du corps de Constantin dans la basilique du mar-
tyr saint Acace. Mais & peine le cortége fut-il parvenu & ce der-
nier édifice, qu'une bataille s’engagea avec foute la fureur des
guerres civiles. Le parvis fut rempli de cadavres; la fontaine qui
alimentait la piscine baptismale roula des flots de sang. Obstruée
par des monceaux de corps entassés, ’eau ne put suivre son cours
naturel et inonda la place publique d’une mare sanglante. La nuit
mit fin & ces scénes de carnage. A tette nouvelle, Constance entra
dans un véritable aceés de rage contre Macédonius, I1 fit déposer
et exiler le patriarche intrus et lui donna pour successeur
Eudoxius, qui se transféra, de sa propre auforité, du siége d’An-
tioche qu’il occupait illégalement, & celui de Constantinople au-
quel il n’avait pas plus de droit (360}.

12. L’année 361 s’ouvrit encore par un concile; mais, cette
fois, ce fut le dernier que réunit Constance. Ce prince, atfiré en
Orient par la guerre contre les Perses, assembla & Antioche un
nombre considérable d’évéques. Il voulait leur faire condamner &
la fois et la doctrine des catholiques sur le consubstantiel et celle
des Anoméens ou Ariens purs, pour embrasser le systémec des
Semi-Ariens. Ses désirs ne furent point réalisés. Toute I'at-
tention du concile se fixa sur le choix d’'un évéque d’Antioche, &
substituer & Eudoxius. Catholiques, Ariens el Semi-Ariens se dis-
putaient I'¢lection, prétendant la faire tomber sur un sujet de leur
parti. La Providence se chargea de faire triompher la bonne cause,
Les suffrages se réunirent sur saint Mélece, évéque de Sébaste.
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Le nouveau patriarche s’était fait, dés sa jeunesse, remarquer par
la régularité de sa vie, la douceur de son caractére et I'avstérité
de ses meeurs. Il était juste, simple, et craignant Dieu. Les Ariens
le croyaient & eux, et les principaux aufeurs de sa promofion &
Antioche furent Acace de Césarée et Georges de Laodicée, les
chefs les plus avancés du parti anoméen. Le décret d’élection,
souscrit de tous les évéques présents, fut remis entre les mains
d’Eusébe, évéque de Samosate. L’arrivée du pairiarche & Antioche
y produisit la plus vive sensation. On attendait avec impatience
son discours d'entrée, qui devait ranger saint Méléce dans!’'un des
trois partis qui se disputaient ’honneur de le compter pour adhé-
rent. Constance avait ordonné aux tachygraphes officiels d’écrire
chacune des paroles de I'évéque, & mesure qu’il les prononcerait ;
il avait exigé, d’ailleurs, que le texte du discours fit le passage fa-
meux des Proverbes, sur lequel s’appuyaient principalement les
Ariens pour nier ’éternité du Verbe : Dominus possedit me tn initio
viarum suarym !. Les Grecs interprétaient ces paroles dans le
sens que fle Seigneur avait créé le Verbe au commencement de ses
votes . Saint Méléce, sans se préoccuper des intrigues qui s’agi-
taient autour de lui, commenca son discours en présence de Cons-
1ance, des évéques, de tous les dignitaires de 'empire et d'une
foule immense accourue pour I'entendre. Saint Epiphane nous a
conservé le texte de cette allocution, toute remplie des paroles
mémes de I'Leriture. Le patriarche y déclare nettement que le
Verbe est le Fils de Dieu, Dieu de Dieu, seul d’un seul, semblable
au Pére et sa vivante image. Il explique le texte des Proverbes,
dans le sens catholique, par d’autres passages analogues de I’Ecri-
ture, et finit en s’élevant contre la téméraire curiosité des héré-
tiques qui voulaient scruter les profondeurs de la nature divine et
rejetaient la simplicité de la foi. — Ce discours, si peu attendu,
fit entrer Constance en fureur. Quelques jours s’étaient & peine
ecoulés, depuis son arrivée, que le patriarche fut jeté dans une
voiture du gouverneur et conduit en exil. Mais le peuple d’An-

! D'aprés leur inierprétation, il suivait de ce texte que le Verbe u'était
qu’une créature. — 2 Lib, Proverd., cap. viII, pag. 22.
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tioche avait eu le temps de s’affectionner & son saint évéque; la
multitude voulait massacrer le gouverneur, qui s’était assis sur
son char, & co6té du prisonnier. Le fonctionnaire impérial ne dat
la vie qu’a saint Mélece Iui-méme, qui le couvrit de son manteau,
L’empereur et les Ariens qui le dirigeaient regrettaient maintenant
d’avair remis a Lusébe de Samosate 'acte d’élection de Mélace.
Constance envoya un officier de son palais le lui demander, avee
ordre de couper la main droite de I’évéque sl refusaif. Le coura-
geux prélat, ayant pris connaissance de la lettre impériale, pré-
senta les deux mains & l'officier, en disant : « Coupez-les moi
toutes deux, car je ne rendrai jamais ce décret qui est une pikce
de conviction si manifeste de la duplicité des Ariens. » Cette ré-
ponse intrépide désarma Pempereur. 1l n’insista pas davantage et
ne put refuser son admiration & une telle grandeur d’dme. Pour
en finir avee l'élection d’un évéque d’Antioche, il fit venir Euzoius,
un des premiers disciples d’Arius, déposé du diaconat, a
Alexandrie, par le prédécesseur de saint Athanase. Au mépris de
toutes les lois de I'Eglise, ce diacre déposé et non réhabilité fut
sacré par les Ariens et proclamé patriarche d’Antioche.

§ IX. Synchronisme.

13. Libanius a dit de Constance qu’il lui manguait le eceur d’un
prince et la téte d’'un capitaine. Les événements politiques accom-
plis dans le cours des années 360 et 361 ne justifient gue trop
Pexactitude de ce jugement. A c6té de Constance, quoique sur un
plan hiérarchiquement inférieur, le césar Julien déployait dans le
gouvernement des Gaules les qualités qui manquaient an chef de
Pempire ; une activité milifaire toujours couronnée par des vic-
toires sur les Germains, les Francs et les Bataves des bords du
Rhin, aussi bien que sur les Pictes et les Scots dans la Grande
Bretagne; une vigilance administrative qui embrassait toutes les
branches de la comptabilité provinciale, réprimant les désordres
des intendants, réglant la perception de Fimpdt sans appauavrir ke
fisc et sans ruiner les contribuables; une justice & la fois ferme et
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paternelle qui accueillait les réclamations motivées et punissait
sans pitié toutes les malversations. Le nom de Julien devenait
chaque jour, par la popularité qui I'entourait, une véritable menace
pour Constance. Ce dernier le senfait. Les ennuques de Byzance
conseillaient & Pempereur de briser, avant qu’il ne se fit rendu trop
redoutable, un instrument qui pouvait se retourner contre la puis-
sance impériale. Mais le faible monarque hésitait devant une déter-
mination. I1 comptait sur le temps et les circonstances. Toujours
heureux jusque-la dans les luttes civiles, il croyait pouvoir préjuger
de V'avenir par le passé. Le bonheur assez relatif dont il avait joui
jusque-1a, tenait, nous I'avons dit, beaucoup moins & son habileté
personnelle qu’au prestige dont le fils de Constantin le Grand avait
hérité & son insu, et sans autre mérite que celui de sa naissance.
Mais & mesure que les souvenirs paternels allaient en s’éloignant,
les esprits se dépouillaient peu & peu d’'un respect et d’une affec-
tion traditionnels dont un fils indigne ne se servait que pourla
satisfaction de caprices barbares et "omunipotence d'un despotisme
imbécile.

14. Les provinces de 'Euphrate étaient envahies par les forces
victorieuses de Sapor. Ursicin, le seul homme de guerre vraiment
distingué que 'armée d’Orient efit & sa téte, avait été sacrifié 3 la
jalousie de 'eunuque Euseébe, et remplacé par Sabinianus, une de
ces incapacités notoires qui pullulent dans les cours dégénérées,
ef savent & merveille supplanterle vrai mérite. En apprenant cetie
nouvelle, Sapor comprit que la cour de Byzance lui livrait elle-
méme les clefs de la Syrie. Vainement Ursicin obtint de servir, en
qualité de volontaire, sous les ordres d’un successeur inepte. Vai-
nement il se jela de sa personne, avec guelques légions fideles,
dans les cités menacées par les Perses. Sabinianus prenait a tiche
de le laisser sans secours, sans munitions et sans vivres, dans I'es-
pérance de voir ce rival de génie et de gloire succomber & une
résistance inégale. Ursicin survécut pourtanta cette héroique cam-
pagune; mais Sapor, franchissant I'Euphrate, vint mettre le siége
devant la redoutable cité d’Amida, la prit d’assaut, et passa fous
les hahitants auv fil de I’épée (359). L'épouvante fut au comble en
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Orient. La Syrie éfait ouverte & Sapor, En dérobant deux ou trois
marches aux légions romaines épuisées, ce prince pouvait arriver
sans coup férir a Antioche. Heureusement pour I'’empire, on appro-
chait de la saison d’hiver; la campagne fut donc suspendue, et
Constance eut quelques mois de répit pour réorganiser son armée.
Il annongait 'intention d'en prendre lui-méme le commandement,
au printemps prochain, et de réparer par une série de victoires
I’échec des aigles romaines. Cette combinaison plaisait & son génie
avide de popularité. D’aprés ses calculs, elle devait faciliter le re-
crutement des soldats, en leur fournissant l'occasion si rare
de se distinguer sous les yeux du maitre. Elle prouvait aux popu-
lations alarmées que I'empereur ne désespérait pas du salut de
U'empire. Elle faisaif cesser la compétition du généralissime offi-
ciel Sabinianus et du héros volontaire Ursicin. Bref, elle réunissait
en apparence tous les avantages, sans aucun inconvénient. Ce fut
pourtant celte combinaison merveilleuse gui causa la ruine de
Constance.

15. Le secrédtaire impérial Decentins arriva dans les Gaules,
chargé de faire immédiatement partir pour Constantinople et pour
I'armée d’Orient, outre les troupes auxiliaires des Hérules et des
Bataves, deux légions complétes et trois cents hommes d’élite de
chacun des antres corps qui servaient en ce moment sous les ordres
de Julien. On était alors a la fin du mois de mars (360). Les troupes
stationnaient encore dans leurs quartiers d’hiver. Le césar était &
Lutece, avec sa garde, qui fut la premiére enrdlée dans les cadres
de 'expédition d’Orient. La perspective d’une marche de cing cents
lienes pour aller combattre & I'extrémité de I'Asie des ennemis
inconnus, n’avait rien de fort réjouissant pour les Hérules, les
Bataves et les Gaulois. Mais il n’y avait pas seulement 1 une ques-
tion de convenance, il y avait un principe de droit que la cour de
Byzance avait violé, vraisemblablement sans le connaitre. En effet
les deux légions gauloises, et les antres auxiliaires, I'rancs, Hérules
et Bataves, en se rangeant sous les drapeaux de Julien, avaient
formellement stipulé qu’on ne pourrait, en aucun cas, les obliger 4
franchir les Alpes. Le césar en fit 'ohservation & Decentius, qui ne
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crut pas devoir s’arréter devant un pareil scrupule. Julien se tut,
Il prévit peut-étre que I'affaire aurait des conséquences fort graves ;
mais il ne fit rien ni pour les prévenir ni pour les précipiter. La
nuit suivante une proclamation anonyme éfait affichée dans le
camp. « Soldats, disait I'auteur inconnu, vous laisserez-vous dé-
porter aux extrémités du monde, comme de vils criminels? Qu’avez-
vous de commun avec Constance? Vous ne I'avez jamais vu, vous
ne le connaissez que par ses exactions et sa tyrannie. Laisserez-
vous vos enfants et vos femmes exposés au glaive des barbares
d’outre-Rhin, pendant que vous irez chercher la mort sous le
climat dévorant de I'Asie, sous le cimeterre des Perses? »
Quelque fit 'auteur de cette affiche séditieuse, son éloquence
vraiment militaire obtint un suceés inoui. Toutes les tétes étaient
en fermentation. Les ordres de marche avaient été distribués aux
troupes. Le rendez-vous général était & Lutéce. Julien fit observer
a Decentius qu’une agglomération si considérable, dans les cir-
constances actuelles, pourrait avoir des dangers. Le secrétaire
impérial n’était pas assez malavisé pour ne pas le comprendre;
mais 11 répondit que Julien seul aurait assez d’autorité sur les
légions pour les déterminer & obéir & 'empereur ; le lien du
rendez-vous fut maintenu. Cependant ce n’étaient point des soldals
qui arrivaient chaque jour, c’'étaient des populations entieres de
femmes, de vieillards, d’enfants, qui escortaient leurs époux, leurs
fils et leurs fréres, en les conjurant de ne pas les abandonner,
Julien fit dresser un tribunal, dans la plaine voisine de¢ Lutéce qui
porte aujourd’hui le nom de Champ-de-Mars, et, quand tous les
corps d’armée furent réunis, il vint prendre place pour les passer
en revue. L'histoire Iui doit cette justice qu’il ne tomba de ses
levres que des paroles de subordination et d’obéissance. « Mon-
trez, dit-il, que vous avez appris, sous ma conduite, non-seulement
4 vainere I'ennemi, mais & vous vaincre vous-mémes. Ce n’est
point & des soldats qu’il convient de discuter les ordres de 'empe-
reur. Il ne s’agit pas de récriminer, mais d’obéir. Vous allez com-
battre sous les yeux du maitre du monde. Vous aurez pour témoin
de vos exploits celui qui a la puissance de les récompenser, Allez
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done oli la gloire vous appelle. » Cette exhortation fut sans écho.
Un silence morne et glacial accueillait chacune drs paroles du
césar. Le soir, Julien réunit les principaux officiers, dansson palais
des Thermes, pour un festin qui devait étre I'adieu définitif. Mais
la nuit commencait & peine que le palais fuf envahi par les soldats
aux cris de: Yive Julien, empereur, auguste! S’il faut en croire
Julien, son désespoir fut immense. Il se renferma dans le plus
reculé de ses appartements, menagant de se poignarder, si l'on
voulait le contraindre & porter la pourpre. Cependant, si tant est
que résistance ait ét¢ sérieuse, elle ne fut pas longue. Il se laissa
¢lever sur le pavois; on coupa les rénes dorées d’'un de ses che-
vaux pour lui en faire un diadéme; un peplum arraché A une sta-
tue de Minerve lui servit de mantean de pourpre; et Julien fut
empereur (360).

16. Decentius avait repris en toute hite le chemin de Constan-
tinople, heureux de n’avoir pas payé de sa téte, dans cette émeute
soudaine, 'honneur d’avoir été chargé des ordres malencontreux
de Constance. La rage de ce prince, & la nouvelle de P'usurpation,
ne saurait se déerire. Julien n’avait cependant point encore jeté
complétement le masque. Il s’était empressé d’expédier & Cons-
tantinople une députation chargée de rassurer 'empereur sur ses
véritables intentions et sur son dévouement inaltérable. La violence
extérieure qu'on lui avait faite, en lerevétant dela pourpre, n’avait
rien changé, disait-il, & son respect et & son obéissance filiale. I
ne s'était prété i cette démonstration que pour conserver son
influence sur lesrebelles, et les disposer plus efficacement & rentrer
dans le devoir. Il terminait cette communication en suppliant I'em-
pereur de ne pas insister sur l'ordre de faire pariir les 1égions des
Gaules pour I'expédition d’Orient. Tel était, ajoutait-il, le point
capital. Aussitdt que cette satisfaction aurait été donnée aux
troupes, il promettait de les réduire promptement & la subordina-
tion hiérarchique. Constance ne répondit aux envoyés de Julien
que par des menaces de mort. « Dans quelques jours, dit-il, mon
armée victorieuse aura repoussé les Perses. J’irai alors en personne
tirer une vengeance éclatante de la trahison de voire maitre. » Il
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congédia les députés gaulois avee cette réponse plus facile a faire
qu'a exécuter. Le questeur du palais, Léonas, leur fut adjoint, avee
une lettre adressée & Julien, lui ordonnant de déposer sur-le-champ
le titre usarpé d’empereur. En recevant cetle altiére injonction,,
Julien dit & 'envoyé impérial : « Je renoncerai de bon eceur -':.‘ﬂii
titre d’auguste, si telle est la volonté des légions. Rendez-vous
demain & l'assemblée militaire du Champ-de-Mars ; vous y lires
publiquement votre message. » Cetle perspective efiraya Léonas,
Il supplia son interlocuteur de ne donner auncune publicité a cetts
communication. Mais ¢’était précisément le contraire que voulaii
Julien, L’assemblée eut lieu. Le député de Constance lut, en {rem-
blant, lalettre de son maitre. Il fut interrompu par un conecert for-
midable de mille voix qui criaient: « Vive Julien empereur,
auguste! C’est le veeu de la province, de U'armée, de I'Etat tout
entier, Lui seul a triomphé des barbares, Lui seul sauvera em-
pire! » On se précipitait sur le messager byzantin; on voulait le
mettre & mort. Julien couvrit ce malheureux d’un pan de son man-
teau; le ramena plus mort que vif au palais des Thermes, et le fit
secretement partic pour Constantinople, avec des letires ol sans
prendre plus longtemps la peine de déguiser sa pensée, il annon-
cait & Constance une rupture définitive. Epictete, I'évéque arien
de Cemtumcellee (Civita-Vecchia), essaya vainement d’interposer
sa médiation entre les deux contendants. Julien se borna a lui ré-
pondre qu’il ne traiterait plus avec un prince couvert du sang de
sa famille, exécré de ses sujets, méprisé des honnétes gens (360).
Défense fut faile & tous les légionnaires des Gaules de quitter la
province, pour se rendre & I'armée d’Orient. Cefte mesure répon

dait trop bien au veea populaire pour qu’il y eiif crainte de la voir
violée. Cependant, afin de donner & son nouveau titre la consécra-
tion de la gloire, Julien conduisit ses troupes sur le Rhin. Dans
une expédition qui dura {rois mois, et qui fut consfamment heu-
reuse, il regut la soumission de toutes les tribus barbares. Fiere
de son empereur, 'armée vint reprendre ses quartiers d’hiver, dans
les délices de I'abondance ef de la paix. Julien transporta sa cour
& Vienne, sur le Rhone. Il y perdit Hélene, sa femme, dont il fit
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célébrer les funérailles par les évéques de la province. Par ses
ordres, le corps de I'impératrice fut {ransporté & Rome, pour étre
inhumé dans la catacombe de la voie Nomentane. Enfin le jour de
I’Epiphanie, Julien, vou'ant accentuer davantage encore le zdle
gu'il affichait pour la religion de Jésus-Christ, se présenta a I’as-
semblée des fidéles, prit part avec eux aux priéres publiques et
aux saints mysteres. L’histoire doit noter ce trait d’hypocrisie
comme une honte gratuite et une duplicité infAme. Dans son
ceeur, Julien avait depuis longiemps abjuré la foi chrétienne. Le
sacrilége qu’il commit 3 Vienne fut & la fois une licheté et un
crime (361). On dira peuat-étre que la politique lui conseillait de se
ménager ainsi la faveur des chrétiens, lesquels servaient en grand
nombre dans son armdée; mais cet acte n’avait pas méme l'atilité
de circonstance que Julien s’en promettait. L’épisode de Vienne
ne pouvait en effet que rendre plus odieuse I'apostasie du prince,
alors qu’elle serait rendue publique.
};“‘;L";;;’;E: 17. La situation fie Consta-nce, qui voyait l’Occident.tout entier
dnSErame- échapper & ses mains, n’était pas plus prospére en Orieni. Sapor
campagne  venait de ruiner la citadelle de Singara, et restaif maitre de tout
malheureuse .
de Constance le cours de 'Euphrate et du Tigre. De sa personne, I’empereur
sZEL‘i"ﬁ, n’avait pas encore quitté Constantinople. Il attendait, pour se metire
“ 3% 3 la téte de ses froupes, d’avoir pu assister a la dédicace d’une
nouvelle basilique, élevée par ses soins sous le vocable de Sainte-
Sophie (Zépw, La Sagesse Eternelle). Ce titre, choisi par les
Ariens eux-mémes, était assez peu en harmonie avec la docirine
de ces héréliques, qui réduisaient, comime on sait, le Fils et le Saint-
Esprit au rdle de divinilés subalternes et adoptives. Quoi gqu’il en
soit, Eudoxius, le successeur de Macédonius sur le siége usurpé
de Byzance, consacra le nouvel édifice, le 18 février 360, et'inau-
gura par un discours tout rempli des blasphémes de la secte conire
le dogme de la Trinité. La basilique de Constance ne devait pas
d’ailleurs avoir plus de solidité, ni de durée, que celle de Gonstantin,
son pére. Quelques années plus tard, nous verrons'empereur Jus-
tinien obligé de reconstruire ’église de Sainte-Sophie. Aprés cette
solennité religieuse, Constance se mit enfin & la téte de ses troupes.
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Arsace, le roi d’Arménie, avait consenti ale suivre dans son expé-
dition, et recut en récompense la main d’Olympias, veuve de
Constant. Les esprits qui prenaient encore quelque souci de 1’hon-
neur du nom romain, blimérent ce marché conclu avec un roi
barbare. L’histoire serait moins sévére sur ce point, si Pempereur
avait su profiter des auxiliaires qu'une telle alliance lui ménageait.
Mais, nous l'avons déjd dit, Constance n’était rien moins qu’un
général d’armée. Il perdit touf ’été & parcourir avec ses Iégions les
principales villes de la Syrie, et attendit les derniers jours del’an-
tomne pour mettre le siége devant Bezabda, P'une des forieresses
récemment conquises par Sapor. Malgré Plinfériorité du nombre,
la garnison persane se défendit avec un tel suceés, qu'aprés deux
mois d’efforts inatiles, Constance fut obligé de lever le siége. 11
revint, couvert de honte, prendre ses quartiers d’hiver & Antioche.
L'impératrice Eusebia venait de mourir; elle fut immédiatemert
remplacée par Faustina. Cette troisitme union parut devoir étre
plus féconde que les précédentes. Constance se promettait enfin la
joie d’étre pere. Mais le terme de sa vie précéda celui de la gros-
sesse de l'impératrice, qui mit au monde une fille posthume. A
la svite de sa défaite, une sombre mélancolie s’était emparée de
lesprit de Constance. Les partisans de Macédonius lui faisaient
entendre que ses désastres étaient une punition divine de I'exil
du patriarche intrus. Les catholiques auraient pu lui dire, avec
plus de raison, que le massacre de tant de fidéles, la persécution
de tant de confesseurs, le sang de tant de martyrs versé par ses
mains, avaient trop mérité la vengeance du ciel. Mais le malheu-
reux prince trouvait, au fond de sa conscience bourrelée de
remords, des souvenirs infimes qui parlaient plus haut que les
catholiques et les ariens. L’ombre de ses fréres mis & mort par
son ordre lui apparaissait chaque nuit. Il voyait souvent se
dresser & ses cotés le cadavre livide et ensanglanté de Gallus,
son neveu. « Regardez, disait-il & ses familiers. N’apercevez-vous
pas ce spectre? Eloignez-le de moi!» Le premier janvier 361,
Constance déclara consuls, pour la nouvelle année qu’il inaugurait
si tristement, le préfet du prétoire Taurus, et Florentius gouver-
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neur d’lllyrie. Taurus recevait ainsi la récompense de la pression
tyrannique qu’il avait exercée sur le eoncile de Rimini, Florentius,
aprés avoir longtemps rempli dans les Gaules I'office d’espion im-
périal prés de Julien, trouvait de méme la rémunération de ses
ignobles services. Ni I'un ni I’autre ne se doutaient alors des suites
funestes qu'une telle promotion devait avoir pour eux. Sapor, dés
1e mois de mai, reparut avec son armée sur les bords du Tigre.
Constance quitta précipitamment Antioche, pour lui tenir téte;
déja il était arrivé & Edesse, lorsqu’on vint lui apprendre que
Julien, sortant enfin de la prudente réserve qu’il gardait depuis
dix-huit mois, marchait & la téte de ses légions sur Constanti-
‘nople.

Arrivie 18. Cette nouvelle fut un coup de foudre pour 'empereur. De

itiemebale  son coté, Julien avait profondément médité la démarche décisive

Seeh™  quil hasardait en ce moment. Les chences pesées de sang-froid
étaient en majorité favorables. Une tfransaction, aboutissant & un
partage de I'empire & I’amiable, aurait peut-étre été acceptée offi-
ciellement par Constance; mais le caractére connu de ce prince
rendait ce parii fort dangereux. Le poison, l'intrigue, ou le poi-
gnard eussent bientdt fait justice d’un collégue gu'il aurait tendre-

sment embrassé la veille. La prolongation du sfafu gquo présentait
-Jes mémes inconvénients. Déja la police de Julien avait intercepté
- des messages adressés par Gonstance aux rois I'rancs et Germains,
pour leur promettre des subsides, de I’argert et des honneurs, s'ils
I'aidaient & se défaire d’un usurpateur et d’un traitre. Le sort de
Gallus pouvait d’un instant & autre devenir celui de son frére
Julien. L’élévation de Florentius au consulat était le symptdme le
moins équiveque de la haine et des projets vindicatifs de Constance.
Julien se résolut done A prendre Pinitiative de la guerre. Sans va-
nité exagérée, il pouvait se flatter d’étre meilleur capitaine que
son rival. On congoit qu'il ne se faisait pas personnellement la paré
si modeste, car il affichait la prétention d’avoir hérité, par la mé-
tempsycose pythagoricienne, du génie et de I'dme d’Alexandre. La
postérité ne ki a pas confirmé ce glorieux privilége. Toutefois il
est juste de reconnaitre que, dans sa lufte contre les barbares, il
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avait déployé un véritable talent militaire. Son expérience des com-
bats, la popularité de son nom, le dévouement des soldats, le pres-
tige qui s’attache & tout ce qui est jeune et prospére, devaient V'ai-
der puissamment dans la lutte. Pour trancher définitivement avee
les perplexités qui le poursuivaient encore, Julien eut recours aux
mystéres théurgiques. I’hiérophante Evhemerus, et un préire
égyptien d’Eleusis firent devant lni un sacrifice, dont quelques pri-
sonniers francs et germains furent les victimes. Le médecin Oribase,
ami et confident du prince apostat, fut seul admis a cette épouvane
table consulfation. La réponse des dieux fut la guerre. Quelques
Jours aprés Julien franchissait les Alpes, chassait devant lui Taurus
et Florentius, dont il déclara le consulat {erminé, 11 prit la précau-
tion ironique de faire graver, & la suite de leurs noms, sur les tables
d’airain do Capitole, I'épithiéte de : « Consuls en fuite. » Onze jours
Tui suffirent pour arriver & Sirmium. La population de cette capi-
tale I’attendait si peu, qu’en entendant les soldats pousser les cris
de : Yive I'empereur! les habitants crurent au retour inopiné de
Constance. La réception qu’ils firent & Julien n’en fut que plus
sympathique et plus enthousiaste. Rome, I'Italie, la Macédoine et
la Gréce envoyerent & Sirmium des députations charges de dé-
poser aux pieds dn nouveau maitre leurs hommages de fidélité.
Sans avoir livré un seul combat, Julien était vainqueur.

19. Une nouvelle d’autant plus heureuse gu’elle était plus inat-
tendue lui survint au milieu de ses triomphes. Un sacrificatenr
gaunlois Aprunculus, entre chez lui, un matin, I’assurant que Cons-
tance était mort. Il venait, disait-il, de 'apprendre, & des signes in-
dubitables, dans les entrailles d’'une victime offerte & Jupiter, Le
rusé gaulois, en présentant sous forme de révélation théurgique, un
fait dont il avait vraisemblablement acquis d’aillears la certitude,
flattait le polythéisme de Julien. Il ne tarda pas & en é&tre récom-
pensé. Le méme jour, deux ecavaliers francs, Theolziphe et Aga-
laiphe, traversant la cité de Sirmium au galop de leurs chevaux,
arriverent, couverts de sueur et de poussidre, au palais. Ils ve-
nalent de Constantinople, @’oti on les avait expédiés pour annoncer
ofiiciellermentla mort de 'empereur. Aprunculus fut nommé immé-

Mot de
{ensEnce,
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diatement gouverneur de la province Narbonaise. Constance était
bien réellement mort. A la nouvelle de’entrée de Julien en Panno-
nie, il avait fait transporter ses troupes par les relais de poste, depuis
la Mésopotamie jusqu’'a Antioche. Les légions d’Afrique, d’Egypte
et dela Palestine avaient été rapidement concentrées en cette ville,
par le méme moyen jusque-la inusité. La revue des forces impo-
santes réunies sous ses ordres sembla rendre quelque assurance au
malheureux prince. Sa harangue réfléta le double et contradictoire
sentiment de ses terreurs habituelles et d’une confiance & laquelle
il n’était plus accoutumé. « J'ai tout sacrifié, dit-il, & Vintérét
public et au bonheur de 'empire. Le succés n’a pas répondu a la
droiture de mes intentions. Et pourtant mes fautes, si tant est que
j’en aie commises, ne sont que I'effet d’'une bonté d’dme qui méri-
tait d’étre mieux récompensée. J'avais investi Gallus du fitre de
Gésar : vous savez son ingratitude et son chéitiment, Malgré cette
expérience qui a brisé mon cceur, je n’ai pas voulu faire retomber
sur Julien le crime de son frére. Julien fut créé César; je lui ai
donné le gouvernement de la Gaule. Aujourd’hui la main de ce
traitre s’éléve contre moi. Sans respect pour la majesté de 1'em-
pire, il n’a pas craint d’allumer, au profit d’une monstrueuse ambi-
tion, les feux de la guerre civile. Soldats, vous allez combatire
pour la justice. Le Dieu qui punit les ingrats bénira vos étendards.
Allons ensemble étouffer la rébellion dans le sang des traifres.
Déja vaincus par les remords ils n’attendront pas votre premier
choc; ils ne soutiendront pas votre regard vengeur. » Le lende-
main Constance, au sortir d’Antioche, se plaignit 3 ses familiers
de ne plus voir le spectre dont la présence I'obsédait depuis quel-
ques semaines. Loin de le rassurer, cetfe circonstance lui parut
un symptdme alarmant. En traversant la bourgade d’Hippocé-
phale, il trouva sur son chemin le cadavre d’un inconnu, tué
peut-étre la nuit précédente par quelques brigands syriens. Cette
rencontre lni causa une épouvante dont rien ne put le distraire,
La fievre s’empara de lui; il arriva & Tarse dans un état de fai-
blesse et d’hallucination voisin du délire. Cependant il ne vouluf
pas interrompre sa marche; son idée fixe, sa préoccupation excla:
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sive était d’aller en avant. L’escorte impériale s’engagea done
dans les défilés abruptes de la Cilicie. L'cell bagard, la face livide,
les traits contractés, le prince sortait & chaque instant la téte de
sa litiére, et criait aux cavaliers : Plus vite! Plus vite! Le soir, il
fallut faire halte dans une misérable cabane d’un hameai nommé
Mopsucréne, sur le versant du Taurus. Grelottant de froid et de
flevre, Constance s’étendit sur quelques coussius qu’on avait dis-
posés en forme de lit. On appela ses médecins; ils n’avaient pu
suivre la marche précipiiée de I’escorte. Desfitué de tout secours,
il se mit & fondre en larmes. Le lendemain, il se trouva si mal,
qu'on ne pouvait plus songer & quitter la chaumiére ol allait
mourir le maitre du monde. L’évéque arien Enzoius accourut &
temps pour lui administrer le sacrement de baptéme. En face des
Jugements de I’éternité, Constance eut-il un sentiment de repentir
pour la persécution qu’il avait fait subir & I’Eglise, an pape, aux
évéques, aux fideéles de Jésus-Christ? On aimerait & ’espérer. Quel-
ques auteurs chrétiens affirment que, tremblant a I’approche de la
mort, il demanda pardon & Dieu et aux hommes d’avoir versé le
sang de ses proches, d’avoir favorisé 1’hérésie et d’avoir donné
la pourpre & Julien. Mais saint Athanase nous apprend au con-
traire qu’il mourut dans I'impénitence finale. Aprés d’inutiles
efforts pour se soulever sur sa couche, le moribond vomit un flot
de bile, mélé de sang coagulé, et rendit 'dme (3 novembre 361).
11 était 4gé de quarante-quatre ans, et en avait régné vingt-quatre
pour le malheur de 'Eglise et du monde.

§ X11. Jalicn I'Apostat. Saint Basile et saiat Grégolre,

20. Quelques semaines aprés, Julien faisait son entrée solennelle
d Constantinople. Presque enr méme temps le cercueil de Cons-
tance y arrivait, conduit par Jovien qui avait pris le commande-
ment de I'armée d’Orient aprés la mort de son chef, préludant
ainsi par une marche fungbre aux splendeurs de la pourpre qu'il
devait revétir un jour. Julien voulut jouer la comédie d’une dou-
leur de famille, en recevant le corps de son rival. 1l baisa le cer-
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cueil et 'arrosa de ses larmes, comme un fils sur les restes d’um
pere bien-aimé. A la téte de I'armée, il conduisit & pied le coriége
jusqu’a P'église des Saints Apdtres, qui venait d’étre réparée pour
la circonstance. Un catafalque magnifique regut les dépouilles
mortelles du fils de Constantin le Grand. Saint Grégoire de Na-
zianze, qui assistait & cette cérémonie funébre, la décrit en ces
fermes : « Le panégyrique du défunt empereur fut prononcé de-
vant un audifoire immense. Nos saints mystéres furent célébrés
au milieu de la foule recueillie; le chant des psaumes que nous
récitons sur la tombe des chrétiens se prolongea durant toute
la nuit . » Les pleurs versés par Julien pouvaient passer aux
yeux des paiens pour un trait de générense ef touchante sen-
sibilité. L.es cérémonies chrétiennes osfensiblement accomplies
étaient de nature a faire illusion aux fidéles. Mais Libanius, mieux
placé que saint Gregoire de Nazianze pour tout veir, est aussi plus.
explicite. Les détails qu'il nous a fournis ne laissent ancun doute
sur les véritables intentions du nouvel empereur. « A I’arrivée du
navire, dit Libanius, Julien se rendit en personne sur la jetée, en-
trainant 3 sa suite une multitude de curieux. En voyantle cadavre
porté sur les flots, il gémit, il {oucha de sa main le cereueil, ne
conservant lui-méme d’autres insignes officiels que son manteau
de pourpre, comme pour mieux indiquer qu’il ne rendait pas le
corps de Constance responsable des desseins hostiles qu’avait mé-
dités son dme. Puis, faisant rendre au défunt les hionneurs dis  zon
rang, il inaugura lui-méme, au nom des dieux protecteurs de la
cité, les cérémonies funébres, en répandant de sa propre main des
libations, félicitant ceux qui l'imitaient, riant de ceux qui épron-
vaient quelques scrupules, essayant de persuader, mais se gardant
de violenter personne 2 » L’hypocrisie politique et religieuse qui
se cachait sous celte double démonstration éclata bientdt & tous
les regards. Un tribunal chargé de poursuivre les fonctionnaires et
les favoris du défunt empereur, fut constitué & Chalcédoine, sous

18, Gregor. Nazianz., Oratio v, n® 16; Patrol. grac., tom. XXXV, col, 633.
= 2 Liban., Oratio X, pag. 283,
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la présidence de Salluste et Arbétion, deux créatures de Julien.
Sous prétexte de justice rétrospective, ce tribunal exceptionnel
ne fit qu'enregistrer les actes de vengeance du César régnant.
Les consuls Florentius et Taurus passérent les premiers devant
cette espéce de cour prévétale. Florentius eut le bonheur de
se soustraire par la fuile & la peine de mort qui fut prononcée
contre lui. Taurus fut exilé. Le grand chambellan Kusébe, Paul
Catena, Apodéme, furent brilés vife. L’opinion publique approuva
la rigueur de ce jugement. On regretta méme, dit un auteur con-
temporain, de ne pouvoir infliger & ces trois criminels autant de
supplices qu’ils en avaient fait subir eux-mémes & leurs innocentes
victimes. Mais, quand on vit les plus integres et les plus vertueux
personnages frappés par les arréts de l'impitoyable tribunal, un
cri d’indignation s'éleva contre les bourreaux. Ursulus, ancien tré-
sorier, ou comte des sacrées largesses, comme on disait alors, s’était
toujours distingué par une conduite et une probité irréprochables.
Personnellement, il avait rendu & Julien un service signalé, en lui
ouvrant, & I'insu ef contre les ordres formels de Constance, un crédit
indispensable an nouveau César, quand celui-ci était allé prendre
en main le gouvernement des Gaules. Gependant Ursulus fut dé-
capité. Les exils et les confiscations se multipliaient par centaines.
L’explosion du mécontentement publiec fut telle que Julien se vib
obligé de dissoudre le tribunal. I crut détourner I'impopularité que
ces sanglants débuts faisaient peser sur son régne, en affectant un
grand zéle et une impartialité stoique dans l'exercice de ses fone-
tions d’administrateur souverain. C’est & cetle date qu’il faut rap-
porter les mesures édictées confre I'abus des immunités munici=
pales et des voitures publiques. Le clergé arien s’était fait exempter
par Constance de tous les impdts dits de curie. Les courtisans
avaient fait de méme. 11 en résultait pour les municipalités une
aggravation insupportable, puisque les charges communes étaient
restées les mémes, pendant que les plus riches particuliers en
avaient obtenu I'exemption. Quant aux relais de poste, ce systéme
de locomotion qui ne remontait gudre qu'a 'époque de Dioclétien
était devenu dgalement 'objet d’abus intolérables, depuis que
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Constance faisait fransporter non-seulement les &véques de ses
conciles, mais les soldats de son armée par cette voie dont la
charge pesait tout entiére sur les municipes et sur les habitants.
On accueillit favorablement les réformes que Julien inaugura & cet
égard. 1] en fuf de méme d’un édit célébre qui rappelait fous les
exilés condamnés précédemment pour motif de religion. Julien
cependant ne cachait plus ses sympathies paiennes. Maig il pré-
tendait ramener doucement et sans violence les dissidents au culte
des dieux. « Par Jupiter, je ne veux pas, écrivait-il & Artabius,
que I'on tue, ni que l'on frappe les chrétiens, sans droit et sans
justice. Je défends de leurinfliger aucun chéatiment corporel . » —
« Ces gens-la, disait-il au sacrificateur Théodore, sont encore
pieux, du moins en partie, puisqu’ils honorent celui qui est en
réalité tout-puissant et qui régit le monde visible. Nous aussi,
nous l'adorons, je 'atteste, mais sous des vocables différents. Les
chrétiens done, qui ne transgressent pas d’ailleurs les lois, sont
excusables. Leur erreur consiste & ne pas respecter les autres
dieux, et a prétendre, avec une insolence barbare, que le dieu vé-
ritable soit inconnu a tout autre qu'a eux 2 » Julien poussa la pré-
caution jusqu’a écrire de sa main aux principaux exilés catholiques
ou ariens, pour leur annoncer l'amnistie et les inviter a se rendre
prés de lui. « Venez, leur disait-11; vous trouverez ici une cour sans
hypocrisie, la premiére de ce genre peui-étre que vous aurez ren-
contrée. Les flatteurs y sont mis au rang des plus dangereux en-
nemis. Nous nous accusoLs et nous reprenons les uns les autres,
lorsqu'il y a lieu, sans nous aimer moins pour cela 3, » Ces cares-
santes invitations auxquelles Julien, sans se soucier davantage de
see précédentes réformes, ajoutait encore l'offre des voitures pu-
bliques, n’étaient pas aunssi désintéressées qu’elles en avaient l'air,
« L’empereur pensait, dit Ammien-Marcellin, que lalicence de tout
croire augmentant les discussions, il n’aurait plus & craindre de
{rouver devant lui une résistance unanime. Il savait par expé-
vience que les bétes féroces ne sont pas plus les ennemis des

! Julian., Epist. vi1, edit. Spanheim, Leipsick, 1636, pag. 176. — % Julian,,
Fragmenfa, pag. 453. — 3 Julian., Epist. X1 et Xx1, pag. 381 et 404
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hommes qne les chrétiens ne le sont souvent les uns des autres!, »
Malgré les protestations philosophiques de Julien, l'air de sa cour
n’était pas précisément celui de la décence et de la vertu. Le culte
paien, rentré en triomphe dans le palais des Gésars, y avait ramené
son cortége habituel de bateleurs et de proxénétes. « Comme ces
misérables portaient presque tous desinsignes de dignités sacerdo-
tales, dit M. de Broglie, il fallait bien leur faire place, en I’honneur
des dieux qu’ils représentaient, Il sprenaient donc le pas sur les
troupes, sur les généraux, entouraient le cheval de ’empereur, et
faisaient arriver jusqu'a ses oreilles leurs plaisanteries obscénes ef
leurs bruyants éclats de rire. Le chaste, le grave Julien, traversait
ainsi Constantinople, entouré d’une mascarade d’ivrognes et de pré-
tresses de Vénus, qui portaient sur leurs visages flétris les traces
de 'orgie nocturne 2. » On congoit que l'invitation adressée par
Julien aux évéques catholiques ne dut point avoir de succés. La
plupart des exilés orthodoxes refusérent méme de profiter de I'am-
nistie. Tous s’abstinrent de paraitre & la cour. Un certain nombre
de Donatistes, quelques Ariens, deux ou trois circoncellions d’A-
frique vinrent cependant rehausser de leur présence I'éclat de telles
fétes. « Nous savons, disaient-ils & Julien, que la justice seule régne
sur votre esprit®. » Le nouvel Auguste acceptait de bonne gricele
compliment. 11 se montrait surtout sensible aux conversions spon=
tanées de ses courtisans, qui s’évertuaient chaque jour & quelque
nouvelle démonstration de polythéisme. Rhéteurs, guerriers, ma-
gistrats, tout ce qui 'approchait, rivalisaient de zéle dans cette
lutte de servilisme. Un de ses anciens professeurs de théologie
chrétienne, Hécébole, lui fit méme la galanterie d’accepter avec
Iui une conférence dogmatique, ol il eut soin de se laisser vaincre
par son interlocuteur couronné. La jolte oratoire se termina par
un sacriofice flert en commun & Minerve, et Julien s’applaudit de
ce résultat comme d’un triomphe 4.

{ Amm, Marcell.,, lib. XXII, 3. — * M. de Broglie, L’E‘glise et PEmpire
romain au 1ve siécle, tom. IV, pag. 152. Cf. S. Chrysost., In Julianum et Gen=
tiles; Patrol. greec., tom. L, col. 555. — 3 S, Optat. Milev., Monumenta ad
Donatistar, hisioriam pertinentia; Pair, lal., tom. XI, col. 1179. ~- % Liban,,
Oralio x, pag. 291,
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21. La propagande de 1 empereur apostat ne fut pas toujours si
heureuse. Les deux illustres amis, Grégoire et Basile, ses anciens
condisciples !, venaient de donner au monde le spectacle du re-
noncement évangélique dans ce qu'il a de plus admirable. Ce
n’était pas seulement & la richesse qu’ils se dérobaient, mais a la
gloire. Dans tout I'Orient, il n’était bruit que de leur éloguence.
Libanius lui-méme admirait leur génie, « capable, disait-il, de res-
susciter les merveilles des siecles de Platon et de Démosthéne 2, »
Insensibles 4 ces louanges, les deux jeunes gens n’aspiraient qu’a
la gloire du ciel. Basile, avant de s’établir dans la retraite, avait
vouln étudier les grands modeéles de vie solitaire que donnaient
alors les Ephrem en Mésopotamie, les Hilarion en Palestine, et
en Egypte P'innombrable postérité de saint Antoine 3. Dans ce
voyage & la recherche de la perfection chrétienne, il acquit la
hante expérience aseétique qui a rendu son nom vraiment im-
mortel et qu’il lui fut donné d’appliquer dans les fameuses régles
et constitutions dont il est Pauteur %, Ce gue saint Martin essayait
alors pour la Gaule, Basile se proposait de le faire dans I’Asie Mi-
neure. Tous deux voulaient doter leur patrie du bienfait des ordres
religienx. Leur ceuvre fut également féconde, et ¢’est 14 un phé-
nomeéne digne de fixer I'attention des esprits élevés. La Gaule de
Jules César, devenue la Gaule de Julien, était encore ce qu’on appel-
lerait de nos jours un pays neuf, une terre d’avenir ol tout était
a créer. Les foréts vierges, les grandes plaines incultes, les landes
marécageuses abondaient dans cette provinee, dont les disciples et
les successceurs de saint Martin ont fait noire belle Trance. Au
contraire, I’Asie Mineure, au femps de saint Basile de Césarce,
avait atteint U'extréme limite de la civilisation matérielle. La, point
de conquétes & faire sur un sol cultivé depuils des siccles, et en-
graissé par les sueurs de cent générations, CGependant saint Basile
et saint Martin réussirent tous deux, dans des conditions si di-

1 Cf. tom. 1X de cette Histoire, pag. 558. — * S. Basil.. Episf. cccuii; Patr.
grec., tom. XXXII, col. 1096, — 3 M. de Broglie, L’Eglise et I’Empire romain,
tam. 1V, pag. 190. — * 8, Basil. Magn., Regule fusius traclaie ; Regule Lrevius
tractate ; Constitut, Monastic, ; Palr, gree., tom. XXXI, col. §90-1438%.
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verses, parce qu'en effet les ordres religieux conviennent égale-
ment aux sociétés vieillies ef aux sociétés naissantes. La séve de
I’ame qu’ils rendent aux unes, ils la dirigent et la fertilisent dans
les autres. Si I'Orient ne se fit point égaré, avec Photius, dans les
voies du schisme, il ne connaitraif point les décadences intellec-
tuelles, physiques ef sociales dont il offre aujourd’hui au monde
le lamentable spectacle. Quoi qu’il en soit, au retour de ses loin-
tains pelerinages, Basile était venu s’établir dans le Pont, sur les
bords de la petite riviere d’Iris. « Quelques disciples, qui suivirent
son exemple, eurent bientdt formé autour de lui un véritable mo-
nastére. Sur l'autre rive du cours d’eau, était une petite maison de
campagne qui faisait partie du patrimoine de la famille de Basile.
Emmelia, sceur du jeune cénobite, avec sa fille Macrina, y ving
fixer sa demeure. Elles attirérent bientdt un petit nombre de
femmes pieuses, dont Macrina prit la direction. Elles gardaient au-
prés d’elles et élevaient dans cette espece de couvent le dernier et
le dixieme des enfants de la maison, celui qu'on appelait la
« dime » (decima)}, le petit Pierre. Un autre des fils, nommé Nau-
cratius, jeune homme d’une beauté rare et d’'une grande adresse
dans les exercices du corps, poussa plus loin encore les golts de
retraite, Il alla s’établir au fond d’'un bois épais, ol il vécut
seul dans une caverne, avec un serviteur et deux vieillards men-
diarits qu’il avait recueillis, et qu’il nourrissait du produit de sa
chasse. La famille presque entiére se trouva ainsi transportie
dans la solitude, & I'exception des seeurs déja établies et d’un troi-
sitme frére qui, engagé dans les liens du mariage, avait cru pou-
voir garder la clienttle oratoire de la maison !. » Ge frére se nom-
mait Grégoire, il devait éire un jour évéque de Nysse. L’autre
Grégoire, le frére de coeur, I'ami de Basile, manquait aussi & cette
réunion sainte. Retenu par les devoirs de sa piété filiale pres de
son vieux pere, ’évéque de Nazianze, il remplissait prés de lui les
fonctions de secrétaire et de majordome, s’occupant i la fois et de
I'administration du diocese ct de celle des propriétés, gémissant

1 M. de Broglie, tom. IV, pag. 192,
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d’avoir 3 s'inquitter chaque jour, & pour gouverner les domes-
tiques qui abusent de 1a facilité des bons maitres, et accusent la
sévérité des méchants; pour déjouer les ruses des agents du fisc
ou soutenir en justice les chicanes des plaideurs !. » Basile essayait
tous les genres de séduction pour arracher son ami a ses liens do-
mestiques. « De méme, lui écrivait-il, que les bétes féroces de-
viennent faciles & dompter dés qu’on a pu les assouvir, ainsi les
passions, les coléres, les craintes, les douleurs, tous ces maux
ennemis de 'dme, endormis par la paix du désert et éloignés de
Vexcitation continue qui les irrite, deviennenf plus souples sous Ie
commandement de la raison. Donnez-moi donc un lien comme
celui-ci, éloigné du commerce des hommes, oh aucune distraction
du dehors ne vienne interrompre la continuité des pieux exercices.
T’ascétisme sacré nourrit 'dme des pensées divines. Quelle vie
plus henreuse que d'imiter sur la terre les concer{s des anges, de
s’élancer vers la priere dés le point du jour, d’élever vers le Créa-
teur ses chants et ses hymnes ; puis, quand le soleil s’estlevé avec
plus d’éclat, de se mettre & 'ouvrage, toujours en compagnie de
la priére, et d'assaisonner le travail du chant des cantiques,
comme d’un sel qui les ranime 2! » — ¢ Dieum’a fait trouver ici, lut
mandait-il encore, ce que nous avons tant de fois révé ensemble.
Ma montagne est élevée, couverte d’un bois touffu, et, du coté du
nord, arrosée d'une ean limpide. Au pied s'étend une vaste
plaine, fécondée par les sources de la colline. Une forét qu’aucune
main n’a plantée 1’environne de toutes sortes d’essences d’arbres,
comme de remparts, mais lui laisse encore une telle étendue qu’en
comparaison I'ile de Calypso, la plus belle des contrées, au dire
d’Homere, ne serait qu’un petit territoire. Il s’en faut peu que ce
ne soit une ile, tant elle est séparée du reste du monde. Ce lieu se
partage en deux profondes vallées : d’un c6té, le fleuve qui se pré-
cipite de la créte du mont et forme par son cours une barriére
continue ; de 'autre, une large croupe de monfagnes communi-

1 8. Gregor Nazianz., Carmina, lib. 11 Pair. grec., tom. XXXVII, col. 979.
— 3 8. Basil. Magn., Epist. x1; Patr. grec., tom. XXXII, eol, 225, traduct,
de M. de Broglie.
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quant & la vallée par quelques chemins tortueux, ferme tout pas-
sage. [l n’y a qu'une seule entrée dont nous sommes les maitres.
Ma demeure est bétie sur la pointe la plus avancée d’un autra
sommet ; de sorte que la vallée se déploie sous mes yeux, et que
ie puis suivre d’en haui le cours du fleuve, plus agréable pour
moi que le Strymon ne I'est aux habitants d’Amphipolis. Les
eaux tranquilles et dormantes du Strymon méritent A peine le
nom de fleuve; mais le mien, le plus rapide que je connaisse,
se heurte contre une roche voisine, et repoussé par elle, re-
tombe en torrent qui me donne & la fois le plus ravissant spec-
tacle et la plus abondante nourriture ; car il a dans ses eaux un
nombre prodigieux de poissons. Parlerai-je des douces vapeurs de
la terre, et de la fraicheur qui s’exhale du fleuve ? Un autre admi-
rerait la variété des fleurs, le chanf des oiseaux ; mais je n’ai pas
le loisir &’y faire attention. Ce qu’il y a de mieux & dire de ce
lien, c¢’est qu’'avec I'abondance de toutes choses, il me donne le
plus doux des biens pour moi, la tranquillité. Non-seulement il est
affranchi du bruit des villes, mais il ne regoit pas méme de voya-
geurs, excepté parfois quelques chasseurs égarés qui viennent nous
demander asile; car nous avons aussi des bétes fauves, non pasles
ours et les loups de vos montagnes, mais des troupeaux de cerfs ef
de chévres sauvages, des liévres et des lapins. Pardonnez-moi done
d’avoir fixé ma tente en cet asile. Aleméon lui-méme s’arréta,
quand il eut rencontré les iles Echinades !. » Grégoire se laissa
vaincre aux instances de son ami. 1l vint prendre sa place parmi
langélique communauté. Plus tard, an milieu des labeurs et des
tribulations de sa vie épiscopale, il se rappelait les jours écoulés
dans la solitude, comme les plus heureux de sa vie. « Qui me ren-
dra, disait-il, ces psalmodies et ces veilles, ces ascensions vers le
ciel par la priére, cetie vie affranchie du corps, cette concorde,
cette union des dmes qui s’élevaient & Dieu sous ta direction, mon
cher Basile ; cette émulation, cette ardeur de vertu, contenue et
affermie par nos régles et nos lols écrites ; cetfe étude dela divine

18, Basil. Magn., Epist. x1v ; Ibid., col. 276, traduct. de M. Viliemaia.
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parole et la lumiére qui en jaillissait pour nous, sous l'inspiration
de I'Esprit-Saint ? Pour descendre & de moindres détails, je n'ai
point oublié non plus ces travaux si bien partagés qui remplis-
saient nos journées, quand tour & four nous fendions le bois, nous
taillions la pierre, nous plantions des arbres, nous irriguions la
plaine. Je n’ai point oublié surtout ce platane, plus précieux quele
platane d’or de Xerxés, et aupres duquel venait s’asseoir, non point
un roi dans tout le luxe du rang supréme, mais un moine pleurant
ses péchés. Je le plantai, Apollo 'arrosa (c’est toi que je veux
dire, &4 mon précieux ami), Dieu Pa fait croitre pour notre hon-
neur, comme un monument de nos travaux assidus, de méme que
Pon conservait dans I'arche cefie verge miraculense, qui avait
fleuri sous la main d’Aaron !. » Si I'on prend la peine de réfléchir
sérieusemen# au caractéere de linstitution chrétienne fondée par
saint Basile et décrite avec tant de charmes par saint Grégoire de
Nazianze, on se convaincra bientdt de ’heurense transformation
qu’elle était appelée & faire subir A la civilisation romaine, au sein
de laquelle le travail des mains, Pagriculture et tous les labeurs
industriels étaient abandonnés, corame un déshonneur permanent,
& la légion avilie des esclaves.

22. Ce fut au milien de cette active et solitaire colonie de saints
qu'arriva un courrier impérial, porteur d’une.lettre ainsi congue :
« Julien & Basile. — Ceci n’est point un message de guerre, c’est
vraiment, comme dit le poéte ancien, un héraut aux paroles d’or.
Ainsi, pas d’hésitation, hite-toi de venir m’embrasser, L’ami d’en-
fance attend impatiemment son ami. L’administration de 1’empire
exige une assiduité de tous les instants. Je comprends que les
fonctions publiques puissent étre lourdes pour des &4mes merce-
naires. Mais il me semble qu’un esprit appliqué, sage, maitre de
lui-méme, sans rien dérober aux affaires, peni trouver encore du
temps pour ses amis. C'est ce que je fais, et je ne me refuserai ja-
mais, aprés le travail, cette douce récréation. Dans le cercle de
l'intimité, nous vivons entre nous, sans aucune étiquette, ni rien

1S, Gregor, Nazianz., Epist, vi; Patr. greec., tom. XXXVII, col. 29, tra-
duct. de M. de Broglie.
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qui rappelle la dissimulation des cours. Notre premiére régle est
qu’un éloge équivaut & une trahison. Librement, mais avec dé-
cence, nous nous avertissons mutuellement de nos travers ou de
nos défaunts, et I'affection réciproque y gagne en intensité, Aussi,
je puis le dire sans prétention, nos entretiens familiers nous
animent merveilleusement au travail sérieux, lequel s’accomplit
sans fatigue, sans contention, sans insomnie. C’est moi, pent-étre,
qui veille le plus, mais je le dois, puisque je réponds du salat de
tous. Pardonne-moi de t’écrire ainsi, & cceur ouvert, ef avec cef
entrainement qui me permet, comme Astydamas, de me louer
moi-méme. Sérieusement, je te jure qu’en t’appelant prés de moi,
je considére uniquement ta haute sagesse qui doit nous étre si
profitable. Tel est le sentiment qui me dicte ces lignes. Il est de
nature 3 te persnader. Hite-tol donc de venir; la poste publique
est & 1a disposition. Tu resteras avec nous autant que tu le vou-
dras. Tu seras libre de nous guitter, s’il {e convient, et tu ne par-
tiras qu’avee les témoignages eflectifs de mon amitié et de ma mu-
nificence . »

23. Nous n’avons plus la réponse anthentique de saint Basile &
cette missive impériale 2, ot Julien déployait toutes les sé@uctions
de son hypocrite génie, Mais nous savons qu’elle fut loin d’Gire
satisfaisante pour T'orgueil du César apostat. Saint Basile était
beaucoup mieux renseigné sur I'état réel de la cour, que Julien ne
le eroyait peut-étre. Il y avail un correspondant z¢lé et intégre,
en la personne du médecin Césaire, frére puiné de saint Grégoire
de Nazianze. « Césaire, dit M. de Broglie, était un beau jeune
homme, de grande taille, d’une élocution brillante, qui avait
étudié & Alexandrie et qui était arrivé par de consciencieux tra-

1 8. Basil, Magn., Epwsf. £xx1X ; Patr. greec., tom. XXXII, col. 340.

1 Les ceuvres de saint Basile mentionnent cependant sous les nos 3L ef
XLI {Palr. greec., ibid., col. 341), vne seconde letire comminatoire ds Julien &
S. Basile et une réponse de celui-ci A 'empereur. Mais authenticité de ces
deux pitces est contestée avec juste raison par le savaut bénédictin D. Mai-
ran, qui y reldve, outre des apachronismes flagrants, un style et des expres-
sions étrangers aux habiludes oratoires des deux interlocuteurs. Cf. D. Mais
ran, 8. Basilii vite, § v; Patr. greec., tom, XXIX, co). 35.
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vaux, 3 la perfection de son art !, On 'appréciait fort & Constanti-
nople; il y avait fait des cures presque miraculeuses, et sa bonne
grice, la discrétion, I'agrément de son commerce, faisaient de lui
le confident de toutes les grandes familles, tandis que son désin-
téressement le mettait en trés-bonne odeur parmi les pauvres. Sa
porte était ouverte & toute heure, et il ne refusait jamais 4 per-
sonne ni un conseil, ni un secours. La ville Vavait pris en telle
passion, que ce fut le sénat lui-méme qui supplia 'empereur Cons-
tance de I’attacher a sa personne, en qualité de médecin. Cons-
tance y consentit volontiers et lui offrit méme, en outre, la dignité
de sénateur pour faciliter son mariage avec une fille noble dont la
main lui était offerte. Mais la modestie de Césaire se refusa aux
honneurs et & l'alliance ; et peut-étre les conseils venus de sa fa-
mille ne furent-ils pas tout & fait étrangers a cet acte d’humi-
lité 2. » 11 est certain, en effet, que la sollicitude du vieil évéque
de Nazianze, pére de Césaire, suivait d’un wil vigilant les desti-
nées de ce jeune fils, ef redoutait, pour une dme si chére, les pé-
rils de la cour, Mais, & I'avénement de Julien, quand on apprit
que ce prince apostat travaillait énergiquement 4 restaurer autour
de lui le paganisme, les alarmes de la piease famille ne connurent
plus de bornes. Gésaire fut rappelé. Il ne crut pas devoir céder
encore aux instances des siens. Son frére Grégoire, interpréte
de la volonté paternelle, Iui écrivit & ce sujet une lettre que
nous avons encore, Elle est ainsi congue : « Ta résolution, de res-
ter 4 la cour, nous fait monter la rovgeur au front. Inutile de te
retracer notre chagrin; tu comprends mienx que personne ce
qu'il doit étre, et pldt & Dieu que notre affliction personnelle fiit
le seul résultat de ta conduite! Mais que n’es-tu ici pour entendre
de tes oreilles les propos qui se tiennent sur ton compte? Ce ne
sont plus nos amis, nos familiers, ni méme les chrétiens, qui te

i Nous avons dit précédemment que Chsaire avait suivi a Alexandrie les
fecons dn fameux professeur chrétien Didyme, surnommé 'Avengle. Cf. tom.
IX de cette Histoire, pag. 558. — * L’Eglise et 'Emp. rom., tom. IV, pag. 204.
Cf. S. Gregor. Naz. QOrafe Vi, In laudem Cesarii fralris; Palr. greec.
tom, XXXV, col. 765-768.
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bliment. Les paiens eux-mémes te désapprouvent hautement,
Voila, dit-on, le bel exemple que nous donne le fils de Vévéque,
Il poursuit le chemin des honneurs et de la fortune, sans s’inquié-
ter de la persécution qui recommence contre les chrétiens, des
luttes et des dangers de ses fréres dans la foi! L’évéque aura
maintenant bonne grice & nous précher la fermeté jusqu'au mar-
tyre, et I'abstention du culte idolatrique ! Avant de songer aux
autres, qu'il commence & extirper ’apostasie du sein de sa propre
famille! — L’écho de ces sarcasmes retentif sans cesse autour de
nous. La désolation de notre seigneur et pére est telle qu'il a pris
la vie en dégoit, et qu’il succombe sous le poids de la douleur. Je
fais tout ce que je puis pour le rassurer sur tes véritables senti-
ments, et pour lui faire concevoir de toi de meilleures espérances,
Quant & notre meére, elle ignore ce qui se passe. Y'ai pu, a l'aide
de mille artifices, le lul dissimuler jusqu’a ce jour. Si elle vient &
pénéirer ce mystére, sois certain qu’elle en sera inconsolable. Tu
connais, d’'une part, son amour maternel; de l'autre, sa foi ar-
dente et énergique. Je t'en supplie done, pour ton bonheur et
pour le ndtre, reviens sur ta détermination. Si la question de for-
tune pouvait t’arréter un instant, laisse-moi {e dire que nous avons
assez de richesses pour satisfaire une 4me honnéte. Mais si rien
ne peut te fléchir, si ta passion I'emporte et que tu veuilles tout
lui sacrifier, il ne me reste plus qu'a te poser ce dilemme : En
demeurant & la cour, ou tu resteras chrétien de ceeur, et I'opi-
nion publique te rangera parmi ces caractéres liches et {imides
qui vivent dans le déshonneur et la honte; ou bien tu ne gar-
deras plus de mesure, tu rechercheras les honneurs i tout prix,
et tu oublieras alors la seule affaire importante, celle du salut,
Dans ce cas, si tu échappes & la flamme, tu sentiras au moins la
fumée 11 »

24. Césaire n’avait pas, comme on le croyait & Nazianze, com-
promis sa dignité de chrétien. 1l n’avait jamais eu la moindre
pensée d’apostasie directe, ni indirecte ; mais il s’était faussement

1 8. Greg. Naz., Epist. vi1, Ceesario ; Patr, grec., tom. XXXVII, col. 32,
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persuadé que les craintes des fidéles et les espérances des paiens
étaient exagérées; que Julien tromperait les unes et les autres, en
laissant ¢hacun libre de suivre sa religion. Il faut avouer que les
protestations impériales en ce sens pouvaient jusqu'a un certain
point faire illusion. Mais I'événement prouva que saint Basile et
saint Grégoire de Nazianze connaissaient, mieux que Césaire, le
cceur du prince apostat. « Julien, dit M. de Broglie, ne garda quel-
que temps aupres de lui les officiers chirétiens, que pour se donner
le mérite de les convertir par ses argumentations. Les laveurs
dont il disposait venaient en aide fort & propos & sa logique. Cé-
gaire, le fils d’'un évéque, 'ami de Basile et le frére de Grégoire,
ettt été pour lui une conquéte sans prix. Il n’osa pourtant pas’en-
treprendre sur-le-champ. Ce ne fut qu’au bout de quelques mois,
lorsque de nombreuses apostasies lui eurent donné eonfiance en
lui-méme, et lorsque lirritation croissante des courtisans divisés
pour fait de religion, commencait & leur rendre la vie commune
insupportable, qu’il se décida a porter une attaque directe au sa-
vant médecin. Il lui proposa une conférence en régle, a laquelle il
se prépara de son cdté avec le plus grand soin, comme si, derriéere
Césaire, il apercevait Basile et Grégoire eux-mémes !. » Lorsque
plus tard saint Grégoire de Nazianze eut & prononcer l'oraison fu-~
nébre de Césaire, son {rére bien-aimé, il prit plaisir & retracer le
souvenir de cette lutte glorieuse, soutenue & Constantinople par
celui qu’il avait jadis soupgonné de trahir la foi de Jésus-Christ.
« Ce fut un beau spectacle, dit-il. Ceux qui eurent le bonheur d’y
assister cn furent ravis. Et moi aussi je veux m’y arréter, en ce
moment ol ma pensée a tant besoin de se reposer sur ces délicieux
souvenirs! Il parut donc dans l’assembiée impériale, ce noble
champion du Christ, Césaire. En enfrant, il traca sur lui le signe
de 1a croix; c’était le bouclier qu’il voulait opposer & un adver-
saire arm¢ dans P'art de la dialectique, et doué d’une rare faci-
lité d’élocution. La présence de I’empereur ne l'intimida point; les
offres les plus séduisantes ne touchérent pas ce ceur magnanime.

A\ ’Eglise et P'Emy. rom., tom. 1V, pag. 207.
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Lui aussi était un vaillant athléte dans les luttes de la parole. Telle
était donc cette jolite oratoire: d’un c6té, le Christ allait combatire
par I'énergie de son défenseur; de 1'autre, un tyran aussi redou-
table par ses faveurs que par sa puissance. Les spectateurs étaient
tous les courtisans dont les uns conservaient encore l'intégrits de
la foi dans le secret de leurs consciences; dont les autres avalent
déja consommé leur apostasie. Dans les deux camps, on se pro-
mettait également la victoire. Elle appartint au Christ, et Césaire
sortit triomphant de I'épreuve. Je voudrais avoir le temps de
vous exposer en son entier cette controverse restée célébre. Il y
eut 13 des arguments, des objections et des réponses qui mérite-
raient d’étre cités. Qu’il me suffise de dire que Césaire délia d’une
main aisée tous les neeuds dont on voulait Venlacer, échappant &
tous les piéges, dissipant tous les nuages, relevant toutes les allu-
sions, renversant fous les sophismes. Il termina par cette écla-
tante profession de foi : Je suis chrétien, je veux 1'étre, je le
serai toujours ! — Julien, songeant alors & la famille de Césaire,
g’écria : O I'heureux pére qui posséde un tel fils! Mais malheureux
enfants ! — Il voulait sans doute comprendre dans cet anathéme
son ancien condisciple des écoles d’Athénes. Hélas ! que n’était-il
resté fidéle au Dieu qu’il adorait alors avec nous! Telle est cette
victoire remportée par Gésaire sur Julien. Je Pestime plus pré-
cieuse que toutes les couronnes. L’empereur n’osa point, aprés
I’éclat d’un pareil triomphe, congédier son vainqueur. Mais Césaire
comprit lui-méme que sa place n’était plus dans une cour ol I'on
professait ouvertement le paganisme. Il revint parmi nous attendre
des temps meilleurs . »

23. Ce fut dans la solitude cénobitique du Pont, & c0té de Basile
et de Grégoire, que (iésaire chercha son refage contre la tempéte
qui allait sévir sur ’Eglise. Nul ne se pouvait plus méprendre aux
infentions hostiles de Julien V'Apostat. La retraite de Césaire
devenait un événement significatif pour les chrétiens. Peut-étre
méme ne fut-elle pas sans influence sur la détermination précipi-

1 8. Greg, Naz., Orat. VI, no* 13 et 14,
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tée de I'empereur. On sait que Pamour-propre des littérateurs est
implacable ; or I'amour-propre littéraire s’unissait dans Julien &
celui de I’hiérophante. La conférence ou Césaire avait joué un
role si brillant pour le christianisme, mais si humiliant pour
I'empereur, ne fut cerfainement pas étrangére & 1'édit qu'on va
lire, et dont la promulgation fut un événement dans le monde.
Le ton du législateur ne ressemble guére a celui des chancelleries
précédentes ; mais Julien prétendait tout renouveler, méme
les traditions de la jurisprudence. Quoi qu’il en soit, voici le
décret qui fut alors affiché aux portes du palais et sur toutes les
murailles de Constantinople : « J’appelle une saine doctrine,
disait Julien, non celle qui apprend I’heureux choix des paroles ou
I’harmonie du langage, mais celle qui établit les 4mes dans la
vertu, en donnant la notion exacte du bien et du mal, de I'honneur
et de l'infamie. Dés lors, le professeur qui enseigne une chose & ses
disciples, tandis qu’il en pense une auotre, loin d’étre un bon
maitre, n’est pas méme un honnéte homme. En supposant que
la différence entre la parole et la pensée ne tombdt que sur
des objets de peu d’importance, le mal n’en existerait pas moins,
quoique dans une plus faible mesure. Mais s’ll s’agit de matiéres
qui intéressent au plus haut degré Phumanité tout entidre,
Phomme qui se permet d’enseigner une doctrine opposée a celle
qu’il pratigue lui-méme, au licu d’enseignement fait un trafic. Ce
n’est plus un commerce honnéte, c’est une fraude criminelle. En
professant des idées qu’il méprise au fond de son dme, le fourbe
trompe par de perfides amorces les intelligences qu’il se réserve
de pervertir; 1l leur inocule ses propres vices. Dés lors qui-
conque exerce la profession de P'enseignement doit d’abord étre
aréprochable dans ses moeurs, et ensuite se garder d’émettre des
opinions qui s’écarteraient de la croyance consacrée. Telles sont les
premiéres et essentielles obligations de ceux qui enseignent 'ar!
de discourir aux jeunss gens, ou les guident dans linterpréta-
tion des livres anciens; soit rhéteurs, soit grammairiens, soit
surtout les sophistes, car ces derniers ne sonf pas seulement des
professeurs de langues, ils ont la prétention de tenir école de
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bonnes meeurs; ils disent que leur art embrasse la haute philoso-
phie dont 'ohjet direct est la science sociale. Bien ou mal fondée,
cette prétention existe de leur part, et je ne veux pas ici la contes-
ter. Je les louerais plutdt d’afficher de si nobles visées; mais alors
qu'ils ne trompent point le public ; qu’ils ne s’infligent pas & eux-
mémes le démenfi le plus flagrant, en professant des matiéres
contradictoires & leurs propres opinions. (Que vois-je en effet?
Homere, Démosthéne, Hérodote, Thucydide, Isocrate ne re-
connaissent-ils pas que les dieux sont les péres et les guides de
toute science? Ne se croyaient-ils pas fous consacrés les uns 3
Mercure, les autres aux Muses? Il est donc absurde de laisser
interpréter leurs ouvrages a des professeurs qui insultent les
dieux adorés par ces grands hommes. Cette conduite est insensée.
Libre aux professeurs de croire pour eux-mémes ce qu'ils vou-
dront : mais je leur impose I'aliernative ou de ne plus enseigner
ce qu'ils réprouvent, ou, s’ils persistent & enseigner, de cesser
d’accuser devant leurs disciples Homere, Hésiode et tous les
grands écrivains, d’impiété, d’erreur, ou de démence. Car enfin
les professeurs vivent des ouvrages de ces immortels génies; c’est
leur gagne-pain. Comment osent-ils, pour quelques drachmes,
expliquer des ceuvres qu’ils croient ténébreuses et empestées?
Jusqu'a ce jour il pouvait y avoir, je ne dis pas des raisons, mais
au moins des prétextes, pour abandonner le culte des dieux. On
craignait de s’attirer le courroux des empereurs et la vindicte des
lois. Mais puisque les dieux nous ont rendu sur ce point la liberté,
n’est-il pas absurde de laisser des rhéteurs enseigner hypocrite-
ment ce qu’ils regardent comme un mensonge? On me dira qu'ils
rendent, pour tout le resie, justice au génie des poetes et des
historiens profanes. C’est possible : mais alors qu’ils songent a
imiter la piété de ces grands hommes envers les dieux. Autre-
ment, et s'ils persistent & répudier leur doctrine dans ce gu’ells
a de fondamental, qu'ils abandonnent leurs chaires; qu’ils aillent
aux églises des Galiléens; 1a ils pourront & leur aise interpréter
Matthieu et Lue! Telle est donc la loi que j'établis pour les pro-
fesseurs et les maitres de l’enseignement. Quant aux jeunes gens
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qui veulent suivre les cours, je ne les en empéche pas. Il ne
serait pas juste en effet d’écarter du bon chemin des intelligences
neuves qui ne savent pas encore quelle voie elles embrasseront
dans 'avenir. Dés lors, on ne saurait les retenir de force dans les
traditions religieuses de leurs parents. Peut-étre aurait-on le devoir
de les traiter comme on traite les aliénations mentales, gqu'on
cherche & guérir méme malgré elles. Cependant je ne veux point
agir avec cette rigueur. 1l vaut mieux, je crois, éclairer les
aveugles que les punir L. »

26. Telle est ceite sophistique déclamation, qui prit rang & la
suite des ¢édits impériaux, et qui fut enregistrée parmi les lois de
I'état. Ammien Marcellin ne peut s’empécher dela flétrir « comme
une énormité tyrannigue qu’on voudrait pouvoir ensevelir dans un
éternel silence : » [llud autem inclemens obruendum perenni silentio,
quod arcebat docere ma jistros rhetoricos et grammaticos, ritus christiani
cultores % Le lendemzin de la promulgation de ce décret, toutes les
chaires chrétiennes {ureni fermées. Prohéresius & Athénes, Apol-
linaire & Laodicée, Marius Victorinus & Rome, suspendirent leurs
cours. Prohéresius avait été I'un des maitres d’éloquence de Ju-
lien. Apollinaire était le plus fameux grammairien de toute la
Syrie. Ordonné prétre, il avait continué prés de la jeunesse stu-
dieuse un enseignement aussi fécond en saine littérature qu’en or-
thodoxie. Son fils, Apollinaire le Jeune, qui devint plus tard
évéque de Laodicée, était déjd lecteur, lorsque 'édit prohibitif de
Julien fut proclamé. Il suppléait parfois son vénérable pere dans
le cours d’exégése grammaticale. Tous deux s’abstinrent en
méme temps de paraitre en public, Ce fuf parmi la jeunesse des
¢coles syriennes un deuil upiversel, Cependant les deux illustres
maitres {rouvérent moyen de continuer, comme écrivains, Papos-
tolat qu’ils ne pouvaient plus exercer comme professeurs. Apolli-
naire PAncien, guidé vraisemblablement par les conseils de saini
Basile et de saint Grégoire de Nazianze, composa en vers hé-
roiques, calqués sur le rhythme d’Homére, un résumé de I'fistoire

t Julian., Epist. XL1I, pag. 423. — 2 Amm, Marcell., lib. xx11. Edit. Fro-
ben, Hamburgi, 1609, pag. 238.
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satnte, divisé en vingi-quatre chants. Ce travail gigantesque fut
bientot suivi de comédies et de tragédies chrétiennes, imitées de
Ménandre et @' Euripide. Enfin des odes sacrées, dans le genre et
le style de Pindare, compléiérent ce cycle de poésies dont nous ne
saurions trop déplorer la perte. Il ne nous reste en effef, de ces
travaux si rapidement accomplis, que la paraphrase en vers grecs
des psaumes de David !. Apollinaire le Jeune se proposa de réali-

1 Apollinarius Laodicen., Inferprelativ in Psallen.; Patr. greee., tom. XXXHI,
col. 4313-1358. — Le Psautier en vers grecs d’Apollinaire offre une singule .
rité que nous nons empressons de signaler ici. 11 renferme un CLI® psaum:
dont le titre est énoncé en ces termes :

Tlépmng mpds Sexdry Senddoc médher Exrolev Dpvog
“Ov Foldre pouvopayhous foe Aavidoc.
Quintam preter decimam decadem est extra hymnus
Quem cum Golialh singulari certamine congressus cecinit David.
(Patr. grec., tom. cit., col. 1357).

Comme on ne connait, d'aprés le canon officiel des saintes Ecritures, que
cent cinquante psaumes de David, P'indication d’un cent einquaute et uniéme,
dans un ouvrage du Ive siécle, ¢st un fait important qui n’a jamais, que
nous sachidns, été relevé jusqu’ici. Un intérét liturgique assez considérable
se rattache & ce Jdétail d’listoire. En effet la liturgie dite de 8. Grégoire le
Grand présente deux répons entidrement composés de versets pris au cent
cinquante et uniéme psaume (S. Gregor. Magn.; Liber Responsalis ; Patr. lat.,
tom. LXXVIII, col. 832). 11 est donc certain que la tradition avait adopté, dés
lc temps de S, Grégoire le Grand, et dés le 1ve sidele, époque d’Apollinaire
de Laodicée, un cent cinquante et uniéme psaume, qui jouissait alors d'un
certain crédit, bien qu’il fiit en dehors du canon des saintes Eeritures. Nous
croyons faire plalsiy an lecteur en reproduisant le texte latin de ce psaume
maintenant oublié, d’aprés une bible manuserite du x11e sidcle, qui est notre
propriélé. Apres les mots Explicit Psalterium, qui terminent dans notre ma-
nuscrit le psautier ordinaire, on lit, en caraciéres plus menus, le titre et le
texie suivants :
PSALMUS DAVIDIS.

1. Pusillus eram inler fratres meos, et adolescentior in domo patris mei ; pascebam
oves patris mel.

2. Manus mee fecerunt organum, et digiti mei aptoverunit psalterium.

3. Et quis annuntiabit Domno meo de me? lpse Dominus omnium exaudivit,

4. Ipse misit angelum suum et tulit me de ovibus patris mei, el until me in mee
sericordid unctionis sue.

8. Fralres met boni et magni, el non tamen fuil beneplactlum eis in Domino,

6. Ezivi obviam alienigene, et maledizil me in simulacris suis.

1. Ego autem, evaginato ab eo ipsius gladio, amputavi coput ejus ; et abstuli
opprobrium a filiis Israél.
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ser, pour les grands prosateurs de I’antiquité profane, ce que son
pere accomplissait avec tant de succés pour les poetes. Il écrivit,
3 la maniére de Platon, des Dialogues pour expliquer les Evan-
giles et la doctrine des Apotres. S'inspirant ensuite des souvenirs
de Tertullien, de saint Justin, d’Aristide et de saint Méliton, il ré-
digea, sous le titre de Discours de vérité, une apologie adressée 3
Julien I’Apostat. Aucune de ces ceuvres ne nous est parvenue. La
derniére surtout serait intéressante & connaitre. L'empereur, dans
une circulaire aux évéques catholiques, s’était permis de tourner
en ridicule les saintes Ecritures, et parodiant un mot fameux de
Jules César, avait dit : Avéyvary, Eyveav, natéyvev, ( Jai lu, j’ai compris,
j'ai condamné. » Cet ironique jeu de mots avait été & l'instant
relevé par saint Basile, croit-op, qui aurait répondu presque aussi
laconiquement & ’apostat : « Tu as lu, tu n’as pas compris, tu as
condamné parce que tu ne comprenais pas. » Le jeune lecteur de
Laodicée rédigea son Discours de vérite dans le but spécial de
prouver 'anthenticité des Livres saints, uniquement par,les témoi-
gnages conformes des aufeurs profanes. Cetie idée, reprise plu-
sieurs fois dans le cours des siécles, nous o valu tout récemment
un des meilleurs livres produiis par I’érudition contemporaine !,

Une rubrigue a I'encre rouge contient la mention suivante : Psalmus iste extra
psalierium est, el de ipso composuisse videtur bealus Gregorius auo responsoria,
in historia (Requm) : Deus omnium. Pour comprendre celle rubrique, 1l faul
savoir que les aeux répons de S. Grégoire le Grand, auxquels le manusecrii
fait allusion, sont intitulés : Responsoria de libre Regum, et commencent en
effet par les mots : Deus ommum. Ce qui est vraimeut curieux, dans ce rap-
prochement, cest que les vers grecs hexamétres d'Apollinaire de Laodicée
sont la paraphrase exacte du texte latin tel que nous le fournissent subsidiaire-
ment les deux répons de S. Grégoire et le manuscrit du xn¢ siecle. Eufin le
lecteur aura déja remarqué que, dés le temps d’Apollinaire de Laodicée, c'est-
3-dire en l'an 362, le canon des Ecrilures était fixé irrévocablement tel qu'il
I'est aujourd’bui, en sorte que, malgré la conformité du psaume cent cinquante
et uniéme avec le texte historique du livre des Rois (I Reg., xvII, 34 et seq.),
on n’osait pas le ciler, sans prévenir qu’il ne faisait point partie du Psauiier
reconnu par I'Eglise.

1 Nous voulons parler du savaot ouvrage de M. l'abbé Gaipet, intituls :
Histoire de I’Ancien et du Nouveau Tesiament par les seuls iémoignages profanes,
avec le texie sacrd en regard @ ou la Bible sans la Bible. Paris, 1867, 3 vol. in-§o
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Apollinaire le Jeune ne persévéra malheureusement pas dans les
sentiments de soumission & I'Eglise qu’il professait alors, Devenu
évéque de Laodicée, il donna & son clergé et a son peuple le scan-
dale d’un esprit révolté contre le dogme catholique. Nous aurons
plus loin U'occasion de faire connaitre I'hérésie & laquelle il attacha
son nom. L’émotion produite en Grece et en Asie par le décret
tyrannique de Julien eut son conire-coup & Rome. Marius Victo-~
rinus, vieillard vénérable, enseignait depuis quarante ans les
lettres et la philosophie dans cette capitale. 11 avait été le maitre
de tous les sénateurs et de tous les grands de la ville. La recon-
naissance publique lui avait érigé une statue au forum de Trajan.
Longtemps Victorinus était resté paien. L’étude silencieuse qu’il
avait faite des saintes Ecritures le convertit & la foi chrétienne.
Mais, entre la conviction solitairement acquise dans l'intimité de
son dme et la profession solennelle d'un culte nouveau pour lui,
l'illustre professeur laissa écouler un intervalle considérable. Un
pieux chrétien, Simplicianus, son confident et son ami, le pressait
vainement de mettre un terme & tant d’hésitafions. « Je vous
dis que je suis chrétien, bien que je n'aille pas & votre église,
répondait Victorinus. Sont-ce les murailles qui font les chré-
tiens ? » Cependant, ajoute saint Augustin qui nous a conservé
cette histoire !, il finit par comprendre que, sil persistait &
rougir devant les hommes du nom de Jésus-Christ, Jésus-Christ
lui-méme le répudierait un jour devant ses anges. Il vint done
inopinément trouver Simplicianus et Ini dit : « Allons ensemble
a Téglise; je veux étre vraiment chrétien! » L’apparition de
I'illustre professeur dans l'assemblée des fideles fut un véritable
événement dont Rome entiére se préoccupa. L’édit de Julien
parut quelques mois aprés. Victorinus, sommé de choisir entre
sa vicille renommeée et sa croyance nouvelle, répondit, sans hé-
sitation, que de grand cceur il abandonnerait 1’école ol il ensei-
gnait & bien parler, plutét que d’étre infidéle & la grice qui sait
rendre éloquente la langue méme des petits enfants. Il abandonna

1S. Augustin., Confess., lib. VI, cap. 11, De Victorino rhelore converso.
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la chaire qu'il avait si glorieusement occupée pendant prés d’un
demi-siécle. Mais il consacra les loisirs gue lui imposait un caprice
barbare de Julien & écrire les fameux fraités : Contra duo princi-
pia Manicheorum, et De vera carne Christ: !, dont la lecture devait
contribuer plus tard & la conversion de saint Augustin. La doc-
trine du Aéyes, Verbe divin, illuminant tout homme venant en ce
monde, parait surtout avoir frappé I'esprit et le cceur de Vietori-
nus. Il la développa magistralement dans le Liber de generatione
Verdi divini?, et dans le traité en quatre livres Adversus Arium3. 11
semblerait que sa conversion au christianisme et rendu i la vieil-
lesse de lillustre professeur une vigueur et une activité nouvelles,
Nous avons encore de lui une dissertation substantielle sur la 1égi-
timité du terme théologique de Consubstantiel {Je OMOOYZIQ reci-
plendo) %, et des fragments d'un Commentaire sur la Genése %, ol
il explique les paroles : Factum est vespere et mane dies unus, dans le
sens d’un jour déterminé et semblable aux ndtres. Son exégése
compléte des Epitres de saint Paul aux Galates, aux Philippiens et
aux Ephésiens b, nous a été conservée. Enfin, de nos jours, le car-
dinal Mai nous a restitué, d’aprés deux manuserits de la biblio-
théque Vaticane, un traité de philosophie chrétienne dirigé par
Victorinus contre les panihéistes et les déistes de son époque,
sous le titre : De Physicis 7.

"97. On voit que la réaction paienne de Julien était énergique-
ment combattue. En trois siécles, I'Eglise de Jé&sus-Christ avait
conquis non-sculement les cceurs ef les volontés, mais elle s'était
constituée reine des intelligences. Dans le duel qu’il engageait au
nom des dieux d’Homére contre le Dieu de 'Evangile, 'empereur
apostat devait donc rencontrer plus de difficultés qu'il ne croyait
peut-étre lui-méme. Les maitres chrétiens condamnés au silence
laissaient par tout I'empire un vide irrémédiable. Les populations

1 Marius Vietorinus, lib. ad Justinum Manicheum conira duo principia, ete.;
Patr. lai., tom. VIII, col. 4008, — 2 Id., ibid., col. 1819. — 3 Id., ibid., col,
1040. — % Id., ibid., col. 1138. — 5 Mar. Vietorin., De verbis Scriplure : Fac-
tum est vespere et mane dies unus ; ibid., col. 1010. — 6 Id., ibid., col. 1146=
139%. == 7 Id., ibid., col. 1295,
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froissées dans leurs sympathies les plus Iégitimes, & défaut des
professeurs qu’on leur arrachait, se créaient & I'envi des préires
dont la dignité officielle plit protéger 'enseignement. C’est & ce
titre que Basile et Grégoire furent contraints presque simultané-
ment d’accepter le sacerdoce. Grégoire fut saisi le premier et
conduit de force aux pieds du viell évéque de Nazianze, son
pere, qui lul imposa les mains, Comme la victime qui se dérobe au
sacrificateur, le nouvel ordonné s’échappa immédiatement apres la
cérémonie, et courut se réfugier & sa chére solitude du Pont. Mais
il y fut suivi parles fidéles de Nazianze, qui le ramenérent dang
lear cité. Il lui fallut se soumeftre & la volonté divine, et paraiire
dans la chaire sacrée, pour expliquer ses refus et ses scrupules.
LA, pour la premiére fois, se fit entendre au public chrétien cette
voix qui remplissait les voutes de 1’église, comme les sons d’une
musique harmonieuse. 11 prononga, pour moftiver les hésitations
de sa conduite, un discours plein de verve que nous possédons
encore tout entier, et qui est resté comme la description accom-
plie des devoirs du sacerdoce !. « Je suis vaincu, dit-il, et j’avoue
ma défaite, car en somme ¢’est & Dieu que je me soumets; c’est
lui seul dont j'ai invoqué le secours. Cependant je reconnais que
je vous dois I'explication de ma résistance précédente, ef de la re-
traite ot, comme David, j’allai me dérober : ecce elongavi fugiens. Je
vous dois 'explication de ma soumission actuelle et de ce change-
ment de conduite. Les uns, par intérét pour moi, les autres, par
un instinet de malignité, font & ce sujet des conjectures plus ou
moins bienveillanfes. Sans rien dissimuler aux uns ni aux autres
de mes véritables sentiments, laissez-moi vous exposer simplement
la vérité. A Dien ne plaise que j’aie pu encourir, par ma résis-
tance premiére, 'anathéme du Seigneur, ou scandaliser par ma
timidité le moindre d’entre mes fréres! Oh non, ce n’est ni par
ignorance, ni par irréflexion, encore moins par mépris, je l'affirme
et permettez-moi cette déclaration peut-étre présomptueuse, ce
n’est par aucun de ces coupables motifs que j’ai agi. Dans l'orga-

1M, de Broglie, L'Evlise et I'Empire romain, tom. 1V, pag. 237.
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nisme humain, il y a subordination des forces vifales; les unes
commandent, les autres obéissent. Le Verbe divin a suivi ce plan,
dans P'organisation de son Eglise. Les fidéles y sont dirigés par le
chemin de I'obéissance dans les ahondants paturages du salut. A
leur téte sont institués des pasteurs et des maitres, lesquels, parla
_sublimité des vertus, l'union constante, la familiarité avec Dien
méme, doivent étre pour I'Eglise ce que 'dme est au corps, ¢’est-
a-dire qu'en eux et par eux doit se consommer, dans l'unité
sainte, le corps mystique de Jésus-Christ, chef parfait d’une Eglise
parfaite. Je suis te premier & admirer un tel ordre : je comprends
combien il importe, en tout temps et surtout aux époques aussi
troublées que Ia nofre, de prévenir I'anarchie dans les intelli-
gences, de recruter le corps des pasteurs, chargés de prévenir
ou de réparer les fautes de chacun. Cette nécessité m’apparait sai-
sissante. Autant je réprouverais les tendances ambitieuses de ceux
qui briguent le pouvoir, autant j’admets que si tous fuyaient la
responsabilité, les honneurs et les charges, I'Eglise perdrait son
équilibre, sa majesté et son empire. Que deviendrait, en effet, I'ins-
titution de Jésus-Christ, si nul ne voulait accepter d’en éire le chel
supréme, I'évéque, le prétre? Ou frouveraif-on un sacerdoce, un
sacrifice, un sacrement? Ce serait le méme désordre que dans un
état ol nul ne consentiraif & étre empereur, préfet, fonctionnaire,
ou magistrat. Il faut donc au navire de I'Eglise, de méme qu’a nos
vaisseaux vulgaires, des matelots qui consententa devenir pilotes,
des pilotes qui consentent & devenir capitaines; comme & ’armée
des soldats qui passent centurions, des centurions qui passent gé-
néraux. Je sais cela ; aussi je proteste de toute mon énergie contre
ceriaines imputations blessantes qui me prétaient la pensée de
refuser le sacerdoce parce qu'il n’est qu'un degré inférieur de la
hiérarchie chrétienne, tandis que j’en eusse volontiers accepté un
plus élevé. Non, non! Je sens trop vivement quelles sonfla grandeur
divine et la faiblesse humaine, pour ne pas estimer au-dessus de
tous les mérites d’une nature créée '’honneur d’approcher par ses
fonctions de la majesté de Dieu méme. Tels n'ont donc pas 6té les
motifs de ma résistance. On a mis tant d’ardeur & les combatire
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qu'il me faut les exposer humblement. Yoici done ce qui s’est pass8
dans mon 4me. Tout d’abord, effrayé par la perspective redoutable
gui se révélait subitemen{ & moi, je fus dans la surprise d'un
homme réveillé en sursant, qui se {rouverait sur le bord d’un abime.
Sans prendre le temps de la réflexion, sans écouter un sentiment
filial auquel j’ai dévoué ma vie, je pris le parti de m’enfuir, Les *
charmes de la vie cénobitique, les délices de la solitude et de la
contemplation, dont j’avais eu précédemment ’occasion de gofiter
les douceurs, se présentaient alors & ma pensée avec des attraits
tout nouveaux. Il me semblait, & moi, habitant du désert, que je
commengais & peine & y mettre le pied. I’avais fait veeu de solitude.
On m’'arrachait mon trésor, mon espoir, ma vie. Je trouvais 1a
une tyrannie insupportable. Rien ne me paraissait plus enviable
que le sort du chrétien qui-a fermé toutes les portes extérieures
aux tentations; qui a posé entre le monde et lui une infranchis-
sable barriére; qui ne recueille les bruits du dehors que comme
un écho lointain de gémissements et de souffrances auquel il oppose
le rempart de sa priére. Supérieur & toutes les contingences de
notre vie caduque, il reflete dans le miroir de son dme les essences
pures, les réalités divines. 1l monte chaque jour de clartés en
clartés, dans I'échelle de la lumiére; il converse avec les anges : le
pied sur la terre, il a le ceeur au ciel. S’il en est un seul parmi
vous qui ait jamais senti les attraifs de la vie monastique, il
comprendra les sentiments que j'éprouvais alors; il m’absoudra.
Ce n’est pas tout; et puisque j'ai entrepris de vous ouvrir mon
dme tout entiére, il me faut vous avouer une autre pensée qui
m’'obsédait. Dussiez-vous la juger sévérement, il m’importe peu.
Si elle est outrecuidante, I'ingénuité que je mets A la confesser me
vaudra votre indulgence. Je songeais avec une horreur invincible
a tant de malheureux prétres, plus indignes mille fois que la plus
indigne brebis du troupeau, lesquels souillent l'autel sacré et nos
augustes mystéres, de leurs mains, je ne dis pas impures, mais
vraiment paiennes. Avant d’éire en état d’approcher des marches
du sanctuaire, ils envahissent le tabernacle lui-méme; ils en-
tourent, ils obstruent la table sacrée, en quéte du morceau de
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pain, du revenu qui les fera vivre !, Hélas! qu’ils sont nombreux
aujourd’hui ces mercenaires sans pudeur, hypocrites de vertu,
stigmatisés par leur dignité méme! Quelle main assez vigoureuse
extirpera jamais cette effroyable végétation que I'amour du lucre
a multipliée en ces derniers temps, dans le champ du Seigneur?
Enfin, et c’est ict la considération qui agissaif le plus fortement
sur mon esprit, je ne pouvais me décider, de méme que je ne me
déciderai jamais & assimiler entiérement le gouvernement des
dmes 4 celui d’un troupeau. Il suffit au pasteur de ramener grasses
et fécondes ses brebis au bercail; il lui suffit de les conduire dans
les vertes prairies. Assis de loin, il les contemple et charme les loi-
girs de sa solitude aux sons du chalumeau. Par exiraordinaire, il
aura quelquefois a latler contre un loup, d soigner une onaille
maladive. Le reste du femps, nul souci que de gofiter I'ombre et
la fraicheur, sous le chéne voisin, au bord du ruisseau murmurant,
au souffle de la brise, sur un lit de feuillage ou de gazon. Il
n’a pas A s'inquiéter de la vertu de ses brebis. Les brebis n’ont
pas de vertu. Mais le pasteur des dmes, quelle différence! S'il est
difficile d’ohéir, combien ne lest-il pas plus de commander,
surtout quand V'autorité dont on est investi représente laloi divine
et doit conduire au ciel? Certes, plus la dignité est grande, plus
terrible est Ia responsabilité, plus effrayante est la charge pour un
homme de conscience et de eceur. L’étoffe plongée dansla teinture
ne change pas si rapidement de couleur; la subtile odeur échap-
pée d’'un parfum, ou d’'un acide, ne se répand pas si vite; les
miasmes de la peste ne se développent pas aussi facilement dans
I’atmosphére, que les vices d’un mauvais préire sur le troupeau
qui Penvironne. Un prétre a mille fois plus de moyens pour dissé-
miner le mal, qu’il n’en a pour faire le bien. C’est un fait: je le dé-
plore, j'en gémis; mais le fait n’en est pas moins certain. Voila
donc la situation. Nons sommes des peintres chargés de reproduire

1 On peut rapprocher cette véhémente apostrophe de ce gue nous avons
dit précédemment (tom. [X de cetle Histoire, pag. 529-330 et n° 6 de ce pré-
sent snapilre), sur le caractére vraiment paien de 'hérésie arienne et sur
les déplorables personnages Qae Vinfluence de cette hérésie avait portés aux
dignités ecclésiastiques.
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un modéle divin. La moindre imperfection dans notre ceuvre dés-
honore le sublime idéal. Ou hien encore, nous sommes des méde-
cins. Bt comment guérir les consciences malades, si la ndtre est
elle-méme rongée d’ulcéres? De plus, il ne suffit pas seulement au
médecin des dmes de se préserver personnellement de toute tache.
Une vertu négative n’est pas celle que Dien demande de lui. Il faut
qu’il se {ienne sur les sommets de la perfection, et qu’il ait de la
force en réserve pour tendre la main A ceux qui le snivent. Trouvez-
vous maintenant qu’il soit facile & un homme de se croire toutes
les qualités exigées pour un tel ministére: la science, le courage,
la force, le discernement & ce degré héroique? On l'a dit, et il esf
parfaitement vrai, I'art des arts, la science des sciences est celle
du gouvernement des hommes. Mais quand ce gouvernement a
pour domaine Dieu, I'dme, la religion, combien n’est-il pas plus
difficile et plus périlleux encore? Telles sont les réflexions qui, jour
et nuit, se présentent & ma pensée. L'effroi me glace jusqu'a la
modéile des os; je desséche d’épouvanie; mon front se courbe et je
n’ose plus regarder le ciel; mon ceeur se brise, ma langue se glace.
Loin de me sentir la force exubérante qui me servirait a sauver les
autres, je ne me reconnais plus celle de me sauver moi-méme. Oh
non! je ne crains pas la guerre extérieure. Je connais le suppot de
Satan (Julien I’Apostat) qui vient de déclarer la guerre a I'Eglise et
a son Christ. Il peut rallumer les biichers, aiguiser les glaives, re-
peupler les bestiaires, combler de nos cadavres les gouffres et les
abimes. Ni lui, ni ses supplices, fussent-ils vingt fois plus cruels
que ceux qu’on inventa jadis contre nous, ne sauraient me faire
trembler. La guerre que je crains, celle qui m'a fait déserter un
instant mon poste, c’est la guerre avec moi-méme, cette guerre
du vieil homme qui peut anéantir en moi T'efficacité du sang
de Jésus-Christ. Dans ce combat, quel sera le Moise donf les
mains supplianies s’éléveront sur la montagne? le Josué qui diri-
gera les fribus d’Israél a la victoire? le David, chantant sur le
kinnor les {riomphes de sa fronde de berger? le Samuel, immolan¢
pour le peuple des victimes d’agréable odeur? le Jérémie égalant
les lamentations aux douleurs, et pour tout dire, le Noé, le Job, le
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Daniel ef tous ces grands prophétes qui ont ramené Israél & I'u-
nité, qui ont fait disparaitre le schisme de Roboam et de Jéro-
boam, réconcilié Jérusalem et Samarie? Quant & moi, je le déclare,
je me sentais trop faible pour une telle lutte; j’ai tourné les talons,
comme un soldat pris de panique. Sans rougir, j’ai jeté mon bou-
clier, j’ai pris la foite, je suis allé m’asseoir dans la solitude,
me repaissant de 'amertume qui me dévorait le cceur. Je vou-
lais m’ensevelir dans le silence et I'oubli, parce que je voyais ce
temps mauvais ou les fils ingrats rougissent du foyer paternel, dé-
sertent la vigne du Seigneur; cetfe vigne jadis florissante, cou-
verte de pampres touffus, étalant ses rameaux féconds, la vigne
véritable, la vigne toute belle, toute pleine de fruits, arrosée du
sang d’'un Dieu; cette vigne qui est ma gloire, mon champ, ma
couronne, mon espérance et mon amour! Voila pourquoi j’ai fui.
S’il en est un parmi vous qui se sente plus d’audace, plus de con-
fiance en lui-méme, qu’il se l1éve et le dise! Je serai le premier &
lui rendre hommage. Tels sont, 5 mes amis c¢t mes fréres, les pen-
sées qui m’éloignérent un instant de vous, & mon grand regret, je
laffirme, peut-étre méme au vdtre. Je suis revenu et me voici | C’est
I’amour, 'amour seul, qui a fait cette conversion, ’'amour que j’ai
pour vous, I'amour que vous avez témoigné pour moi. Désormais
donc ici s'écoulera ma vie. Plus d’autre labeur, plus d’autres
soins, plus d’autres sollicitudes que vous et vos intéréts éternels.
_Ici je retrouve pour me guider les cheveux hlancs de mon pére,
ceux de ma vénérable mére! Un pére que sa tendresse pour moi a
fait plus vieillir encore que I'dge méme; un pére qui est pour moi
le patriarche Abraham; une mére, véritable Sara, qui m’a enfanté
3 la vie spirituelle ! Dieu m’est témoin que J’ai toujours souhaité
d’étre le baton de leur vieillesse. Dieu m’est témoin gue pour eux
j’aurais sacrifié tous mes goits d’étude, d’éloquence et de philo-
sophie. En revenant prés de vous, je revenais preés d’eux. Je I'a-
voue, cette pensée m’a donné force et courage. Je me suis aussi
souvenu des jours anciens et d’un trait de I’histoire biblique,
lequel fit la plus vive impression sur mon &me. Jonas, lui aussi,
avait fui devant la face du Seigneur; ou plutét il le croyait. Mais
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la mer, la tempéte, le sort, le venire de la baleine, le sépulere
vivant de trois jours, figure d’'un mystére plus auguste, le rendirent
malgré lui 4 la mission de Ninive devant laquelle il avait reculé.
Je me disais, en méditant cet exemple : Qui suis-je moi pour résis-
ter comme Jonas? Aurais-je comme lui la vertu, la sainteté, pour
excuse? Contumace de Diev, va donc ol Dieu t’appelle! Voila ce
que je me suis dit. Et maintenant, évéques el prétres qui m’en-
tourez, troupeau du Christ, pieux fidéles réunis au pied de cette
chaire, me voici. Me voici, vénérable pére qui m’avez enfanté deux
fois; je suis a vos pieds, humilié, vaincu, enchainé 3 votre auforité
par les lois divines de Jésus-Christ. Je vous fais veeu d’obéissance;
en retour daignez me bénir. Que vos saintes priéres obtiennent
pour moi les grices célestes; toutes vos paroles me seront un
ordre sacré; votre esprit sera mon esprit. La bénédiction du pére
consolide la maison des enfants. Oh! puissions-nous étre ainsi
affermis dans la sainteté, maison spirituelle de Nazianze, maison
que j'ai choisie comme le lieu de mon repos dans les siécles des
siécles, et que je n’échangerai plus que pour I'Eglise des premiers
nés qui ont inscrit leur nom dans les cieux, sous les portiques
des palais éternels !, »

28. Ce que les chrétiens de Nazianze venaient de faire pour saint
Grégoire, ceux de Césarée le firent pour saint Basile. Le cénobite
fut arraché de sa solitude et recut 'ordination sacerdotale. On lui
permit toutefois de retourner dans son monastére, et Grégoire, en
apprenant la promotion de son ami, lui écrivait cette lettre frater-
nelle : « Toi aussi, tu as donc été I'objet de la méme violence ! Te
voild pris dans le méme filet; tous deux, nous sommes élevés &
cette dignité terrible du sacerdoce! On ne pouvait faire pour toi
moins que ce qui avait été fait pour moi-méme. Nous pouvons I'un
a l'autre nous servir de témoin réciproque, et affirmer que jamais

' 8. Greg. Naz., Orat. 11, Apologetica in fugam suam, passim ; Patr. greac.,
tom. XXXV, col. 438-513. Nous ne saurions trop engager le lecteur & &tudier
dans sou entier ce magnifique disecours, dont P'importance est capitale, au
point de vue de la controverse avec les protestants. Le résumé textuel que

nous en donnons ici est loin d’en faire comprendre tout le mérite et toules
les beautés oratoires.

Ordination
sacerdotale

de S. Basile

a Césarte.
Eustbe,

tvéque de
Césarée,

Fureur de
Julien

T Apostat,
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une autre pensée que celle de travailler humblement & notre salut
n’a envahi notre &me. Peuf-étre etit-il mieux valu pour tous deux
que rien de ce qui s’est passé n’eut lieu. Je m’exprime avec cette
réserve, parce que je n’oserais pas dire que telles n’étaient pas réel-
lement les ¥ues de I'Esprit-Saint. Quoi qu’il en soit, il me semble
qu'en ce temps malheureux ol tant de scandales et de schismes
tclatent, ¢’est pour nous un devoir d’affronter le péril et d’accepter
purement ef simplement le ministére qui nous est imposé. Nous le
Jevons pour répondre aux espérances de ceux qui nous ont élus;
nous le devons encore pour ne pas déshonorer notre passé, en dé-
sertant la cause de I’Kglise !. » Le danger que signalait Grégoire
& son illustre ami s’accentuait chaque jour davantage. Julien ne
gardait plus ancun ménagement; son hostilité contre les fidéles
n’était plus un mystére pour personne. On venait d’en avoir une
preuve récenie & Césarée méme 2. Dianeus évéque de cette ville
¢était mort. Le clergé et les fideles avaient cherché alui donner un
successeur assez énergique pour résister aux entreprises du César
apostat. Leur choix tomba sur un simple catéchuméne, Eusébe,
dont la vertu etle courage étaient universellement admirés. Eusébe
était de 1'école de saint Basile; il résista tant qu’il put & la no-
mination dont il était 'objet. Mais son refas, ses priéres, ses larmes
furent inutiles. La cité tout entiére, et jusqu’aux soldats de la gar-
nison romaine se soulevérent pour vaincre ’humble résistance de
Vélu. 11 fut trainé & ’église et recut le baptéme. Les évéques de la
Cappadoce lui imposérent les mains et apres 'avoir ordonné préire,
lui conférérent avec I’épiscopat la plénitude du sacerdoce. Julien,
considérant cette élection comme une injure personnelle et nne
révolte contre sa majesté, déclara qu’il s’opposerait & la prise de
possession du nouvel évéque. « Un tel procédé, disait-il, est la fin
de tout bon ordre, un vrai pillage, une émeunte! » Le gouverneur

1 8. Greg. Naz., Epist. 1v ad Basilium; Palr. gree., tom. XXXVII, col. 33-
36. — * La ville de Césarée, dont il est ici question, était la capitale de la Cap-
padoce, patrie de S. Basile, qui en devint plus tard évéque. 11 ne faut pas la
confondre avec la Césarée de Palestine, ancienne Pandade, dont I'historien
Easébe occupa le siége durant tout le rdgne de Constantin le Grand.
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de Cappadoce eut ordre de se présenter au vénérable évéque de
Nazianze, le vieux Grégoire, qui en sa qualité de doyen d’ige
avait présidé Pordination, pour lui notifier la volonté impériale, Il
cjonta que Julien se proposait de venir en personne faire respecter
gon autorité ; qu’il saurait au besoin fermer les églises et empri-
sonner les prélats récalcitrants. « Si 'empereur veut nous faire
vialence, répondit le saint vieillard, les moyens ne lui manquent
pas. Mais aucune force humaine ne nous empéchera de défendre
jusqu'a la mort le droit et la justice. Vous-méme, ne trouvez-vous
pas exorbitante la mission dont vous vous étes chargé ? Avez-vous
la prétention, simple fidéle, de faire la loi & I'Eglise, et de com-
mander & des évéques auxquels vous devez obéissance '? » Le
gouverneur recut ce fier défi avec beaucoup d’humeur, menaga
d’en tirer vengeance, fit mine méme de faire avancer une compa-
gnie d’archers conire 'église de Nazianze. En définitive, rien ne
bougea; et I'on sut bientdt que Julien ne passerait point par Césa-
rée. « Tu nous connaissais, Basile et moi, s’écrie Grégoire, et tu
novs honorais, comme le Cyclope honora Ulysse, en nous réser-
vant pour étre engloutis les derniers 2! » Julien avait en effet juré
d’anéantir 'Eglise, Mais il succomba lui-méme A cette tdche in-
fernale.

§IV. Persécution de Julien I'Apostat.

29. La persécution de Julien, fort connue dans ses procédés et
dans ses résultafs, n'a pas été suffisamment éludiée dans le carac-
tere particulier qu’elle empruntait & la tournure d’esprit de son au-
teur. On sait que Julien, représentant une branche cadette de la
dynastie Constantinienne, détestait les ainés de cette famille impé-
riale. Entre eux et lui, 'élévation de Constantin le Grand avait
semé les germes d’une haine implacable, et plus tard le meurtre de
Gallus avait creusé un abime de sang. La grande ceuvre de Cons-

1 8. Greg. Naz., Oraf, xvIII, Funebris in patrem; Palr. grec., tom. XXXV,
col. 1030. — 2 M. de Broglie, L’Egl. et Emp. rom,, tom, IV, pag. 240,
Cf. 8. Greg. Naz., Orat. v, n° 30, Ibid
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tantin, celle qui avait donné a ses fils un prestige incomparable, c’é-
taif, suivant une parole remarquable de saint Grégoire de Nazianze,
« la fondation du pouvoir impérial du Christianisme 1, » Julien,
qui détestait Constantin comme un usurpateur, inclina fort natu-
rellement & exécrer son euvre. La jeunesse de 'Apostat, écoulée
dans l'isolement ou Constance I’avait relégué, fut nourrie de ces
ressentiments solitaires et de cette haine concentrée. Ses études
se tournerent du c6té du paganisme, comme l'eeil du proscrit
s’ouvre sur les horizons de la vengeance. Le christianisme devint
son ennemi personnel, parce qu’il était le point d’appui d’une dy-
nastie qu’il abhorrait. Il y eut done ee phénomeéne singulier d’un
jeune prince qui recevait I'ordre de lecteur & Nicomédie, et qui
aurait voulu briiler I'Evangile; qui suivait 'enseignement de
maitres chrétiens, et qui avait juré dans son cceur une haine im-
mortelle au christianisme; qui lisait ostensiblement la Bible, et ne
croyait qu’anx dieux d’'Homére; qui pliaitle genou dans les églises,
en attendant qu’il lui fat donné de rouvrir les temples du paga-
nisme. Le travail obstiné de I'apostasie intérieure, aux prises avec
les pratiques officielles de la religion chrétienne, produisit dans
I'dme de Julien une véritable obsession démoniaque sur laquelle
nous devons d’autant plus insister que le rationalisme historique
affecte plus particuliérement de la laisser dans Pombre 2. Il est

1 Ty wpnmide tijg Basthindic 1 Xpromianapd Suvameixg. Cette parole de S. Gré-
goire de Nazianze, mise en regard avec la Donation de Constantin, apporte &
celle-ci une confirmation implicite qui n’échappera a4 personne. (Greg. Naz.,
Orat. v, cap. XVII; Palr. grec., tom. XXXIlI, col. 685.) .

¢ Nous devons ici rendre un hommage mérité 3 'illustre auteur de I'Eglise
et I'Empire romain au 1v¢ siécle. 11 a parfaitement saisi cette nuance du carac-
tare historique de Julien, et s’il ne 1’s pas mise davantage en relief, il a du
moins eu le courage, car ¢'en est un, de la signaler & V’attention du public,
sans se Soucier du courant d’opintons convenues qui régne depuis unm
siecle dans nos écoles. Voicl les paroles de M. de Broglie : « Chose étrange,
que la postérité aura peine 4 croire et qu’il faut pourtant qu’elle admette;
de tous les sentiments qui animaient Julien, le plus profond peut-étre, celui
dout V'expression jaillit le plus naturellement de son cceur, c’est sa dévotion
au polythéisme. Elle reparait sous trop de formes dans ses écrits, tint trop
de place dans sa vie, lui inspira, méme sur son lit de mort, trop de pieuses
effusions pour qw’on puisse douter de sa sincérité : une comédie ne saurait
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certain, par des témoignages irrécusables, qu’a force de sacriléges
opinidtrement renouvelés, Julien, devenu un théurge fanatique
et convaincu, se crut véritablement en rapports quotidiens, persé-
vérants, habituels, avec les dieux qu’il invoquait. Depuis son inje
tiation aux mystéres éleusiaques par le sophiste hiérophante
Maxime, toute la vie de UAposiat ne fut qu’un commerce intime,
effectif, réel avec ce qu’il nommait ses dieux, ¢’est-d-dire avec ce
que le spiritisme moderne appelle les esprits, et ce que les saintes
Ecritures nomment les démons. Ce n’était pas 1a un moyen poli-
tique d’agir sur la crédulité du vulgaire, en se couvrant d’une
protection surnaturelle. Julien croyait profondément 2 cette profec-
iion; on peut dire qu'’il la voyait et 1a sentait. L’horrible prix dont
il consentit & la payer en est la preuve. La nuit, dans l'intérieur de
son palais, & Lutéce, & Vienne, & Sirmium, & Constantinople, & An-
tioche, il s’enfermait avec Oronte, un sacrificateur égyptien dont il
ne se séparait jamais. « L3, dit saint Grégore de Nazianze, a la
clarté vacillante d'une torche, on plongeait un couteau sacré dans
le sein d’un enfant, d’'une jeune vierge, ou d’un chrétien; on dissé-
quait leurs membres palpitants, pour les faire servir & I'évocation
des dmes, aux pratiques de l'art divinatoire et & d’horribles mys-
teres 1. » Cet ordre de faits, si peu connu, ne repose pas seule-
ment sur une phrase isolée du grand docteur. Le disccurs d’ol
elle est extraite fut prononcé solennellement dans I’église de Na-
zianze , 'année méme de la mort de Julien. Les épouvantables

&ire ni si longue ni si bien jouée. Quand il s'écriait dans un élan de fer-
veur : « Jaime les dieux, je frissonne devant eux, je les respecte el je les
edoute » (Tolg Beobg méppunx, xai pikd, xal oébw, xal dlopai), sa Voix prenait
an accent d’émolion que nulle feinte ne saurait imiter. Résignons-nous done
3 penser qu'un homme d’esprit pouvait encore, quatre sidcles apreés Jésus-
Christ, s’aveugler jusqu’a chérir les fables dont souriait déja Cicéron. La
crédulité pédante de Julien n’échappe au dégoht que par le ridicule. Les in-
crédules, les sceptiques de tous les sidcles qui ont admis Julien dans .eurs
rangs, ont soigneusement laissé dans l'ombre ce trait =i marqué cependant
de son caractere. 11 oe leur plaisait pas de reconnaitre que le mod2le qu’ils
donnaient aux vois avait consulté d’autres oracles que ceux de la philoso=
phie. » (M. de Broglie, L'Eg!. ct I’Emp. rom., tom. 1V, pag. £09=410.}
1 8. Grégor. Naz., tom. cit., ibid.
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révélations qu’elle nous apporte étaient alors tellement notoires que
le saint évéque s’exprime ainsi: « Qui me donnera le gtnie de
Thucydide, ou la plume de Tacite, pour faire connaitre & la pos-
térité les crimes de ce monstre? Décrirai-je les monceaux de ca-
davres qui s’entassaient sous le couteau d’Oronte, pendant que la
main impériale fouillait les entrailles palpitantes des victimes? Les
souterrains des palais impériaux ont mainlenant révélé leurs
secrets. Des étangs, des puits, des fosses regorgeant de restes
mutilés, nous ont donné le dernier mot de ces mystéres homicides.
Faudra-t-il pardonner tant de forfaits, sous prétexte que leur au-
teur semblaif les condamner lui-méme, puisqu’il prenait soin de les
dissimuler 1? Mais plus d’une fois il s’est vanté de telles horreurs ef
les a pratiquées au grand jour. Ainsi tout I'univers a su I'horrible
sacrifice qui souilla le palais impérial de Constantinople, le jour
ou Julien, voulant inaugurer son apostasie, fit pratiquer & toute sa
cour cette fameuse ablution dans le sang par laguelle il voulait
effacer, disait-il, la tache du baptéme chrétien. On vit alors, et je
rougis d’avoir 4 le rappeler, on vit les sacrificateurs pratiquer sur
fous les assistants des incisions, dont le sang offert aux dieux ser-
vait & laver les mains des acteurs et des vietimes. Quel nom donner
a cela? Superstition, fanatisme, seraient des expressions insuffi-
santes. Pour moi, cela s’appelle une folie démoniaque. Je ne veux
parler ici que de faits constants et avérés. On a dit qu’un jour,
en ouvrant les entrailles d’une victime, Julien y trouva l'image
d’une croix couronnée. Cependant je n’ai pu encore constater 'ac-
thenticité de ce récit. Je préfére done, bien qu’il soit trés-répandu,
ne pas I'admettre avant vérification. Mais voici un épisode qui m’'a
été confirmé par une foule de témoignages. Dans un de ces souter-
rains ou il se livrait, avec son fidéle Oronte, & des pratiques mys-
térieuses, Julien se vit subitement entouré d’apparitions fantas-
tiques qui le pressaient de tontes parts, faisant entendre des bruits
insolites, élevant une vapeur fétide, enfin tout le cortége habituel
de ces évocations dont le récit tient du délire. Le César, récem-

1 Grégor, Naz., loc. cit,, col. 624-625,
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ment initié, n’étaif point encore aguerri contre de pareilles mani-
festations ; il eut peur, et se rappelant la foi qu’il avait abandonnée,
il traga sur lui le signe de la croix. Immédiatement la fantasma.
gorie disparut. Mais Julien voulut recommencer l'épreuve; une
nouvelle évocation eut lieu : les spectres reparurent. Un nouveau
signe de croix les mit en fuite. Oronfe s’approcha du prince, et lui
saisissant le bras : Qu’avez-vous fait? dit-il. Ce n’est pas la terreur
qui éloigne les dieux, c’est I'indignation que leur cause votre sa-
crilége. Cessez d’attirer sur vous leur juste colére, en leur oppo-
sant les pratiques d’un culte maudit. — L’hiérophante {riompha
par ce sophisme des derniers serupules d’une conscience inquiéte,
et plongea pour jamais cette 4me dans U'apostasie L. » Ainsi parle
saint Grégoire de .Nazianze. Ce chapitre longtemps oublié de
Phistoire vraie de Julien semble détaché d’un ouvrage quelconque
de nos spirites modernes. Il n’y a donc pas lieu de passer légere-
ment sur des faits de ce genre. Le paganisme du 1v¢siécle est trés-
réellement le pére de la réaction démoniaque qui se produit au
milieu de nos sociétés seciemment et volontairement{ paganisées. A
mesure qu’on réussit & chasser Jésus-Christ de notre civilisation
actuelle, nous y voyons renirer triomphant celui que I'Evangile
appelle le prince du monde, 'antigue ennemi, le diable. Qu’on ne
dise pas que les Péres de 'Eglise en général, et saint Grégoire de
Nazianze en particulier, cédaient trop facilement a la erédalité de
leur époque ; qu’ils admettaient trop 1égérement la possibilité des
communicafions avec les esprits. Ge reproche suranné tombe de
lui-méme, en présence de I'invasion au milieu de notre incrédulité
moderne des doetrines théurgiques qui, sous nos yeux, & ¢dté de
nous, dans nos cités les plus fieres de leurs progreés, comptent par
centaines de mille des adeptes dont la conviction est aussi pro-
fonde que leur propagande est effrayante. La vérilé est que 'Eglise
catholique, fondée sur Evangile révélation immuable et divine,
a toujours cru, enseigné, professé que 'empire du démon se fra-
duit non-seulement parla séduction oceulte des dmes, mais par des

$ Grégor. Naz., loc. cit., col. 575-580.
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manifestations sensibles, des obsessions et des possessions réelles.
Aujourd’hui, comme au temps évangélique, nous voyons se repro-
duire les phénomeénes démoniaques dont Notre-Seigneur eut si
souvent & combattre la manifestation, durant sa vie publique. Les
Apotres et leurs successeurs les Péres de I'Eglise se sont trouvés
pendant quatre et cing siécles en face des mémes phénoménes.
Jésus-Christ avait dit que ses disciples, en son nom, chasseraient
les démons !; ses disciples 'ont fait, et avec un tel succés que les
oracles pafens se turent successivement sur tous les points de notre
Euarope. 11 vint un jour ol le monde civilisé fut chrétien. Le bap-
téme devint dés lors un rempart contre les invasions diaboliques;
elles n’eurent plus lieu par grandes masses : elles continuérent seu-
lement & se produire de loin en loin ef par cas isolés. Mais le mou-
vement rétrograde qui essaie depuis deux siécles de paganiser &
nouveau le monde, devait nécessairement nous ramener les mani-
festations démoniaques. Tous les hommes de foi I'avaient prévu;
quelques-uns, M, de Maistre en particulier, I'avaient prédit. L’évé-
nement n’a que trop justifié leurs craintes, enles dépassant par un
bond aussi inaltendu que formidable. Julien faisait an 1ve siecle
ce que notre spiritisme fait au x1x®. Le nom seul est changé;
les principes, les moyens d’action, l'illuminisme sombre et fana-
tique, sont les mémes. L’histoire paienne de Julien, écrite par
Ammien Marcellin son confident, son favori, son admirateur,
nous le montre en un commerce incessant, familier, intime avec
les dieux. Dans son palais des Thermes, a Lutéce, la fameuse nuit
ol les légions vinrent offrir & Julien la pourpre impériale, Jupiter
lui apparut et lui ordonna d’accepter la couronne. Deux jours plus
tard, comme il hésitait encore, le génie de I'empire se montra
debout & ses cOtés, et lui parla ainsi: Depuis longtemps, je me ticns
A ta porte, prét & augmenter ta fortune et ta gloire. Tu m’as déja
vu plus d’une fois, sans m’écouter, Aujourd’hui, si fo refuses en-
core de m’entendre, je m'éloignerai & regret. Mais n’oublie pas que
j’ai fort peu d’années & demeurer avec toi, — Sur le point de quitter

3 In nomine meo demonia eficients
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Vienne et d’affronter les périls d’une rupture ouverte qui ne lui
laissait d’aufre alternative que la victoire ou la mort, Julien prati-
qua I'une de ces horribles évocations dont saint Grégoire de Na-
zianze nous a raconté les sanglants détails, et dont Ammien Mar-
cellin nous fait connaitre le résultat. Au milieu d’un disque éblouis-
sant comme celui du soleil, Julien vit son génie familier quilui dit:
Marche! Daris un an Constance sera mort. — A ’heure ot Constance
mourait 3 Mopsucréne, Julien voyait son génie familier lui appa-
raitre & Sirmium et lui dire : L’ennemi est & terre. — Tels sont les
détails authentiques fournis par Ammien Marcellin. Le parallélisme
entre le témoignage des auteurs paiens et celui des auteurs chrétiens
est donc rigoureusement exact. Julien, n’en déplaise aux rationa-
listes, fut le contraire de ce qu’ils appellentun esprit fort. Julien ap-
porta, dans sa restauration paienne, un fanatisme d’initié, d’adepte
et de théurge qui faisait rire les paiens eux-mémes, tant ils le trou-
vaient exorbitant. Ce caractére d’illuminisme idoldtrique peut seul
expliquer 'ardeur passionnée, farouche, insatiable, qu’il apporta
dans sa lafte contre Jésus-Christ. Elle forme le trait distinetif d’'une
persécution dont la durée n’excéda pas trois ans, et dont l'activité
fébrile aurait suffi & défrayer un demisiécle de persévérantslabeurs,

30. Julien ne s’arréta devanf aucun obstacle, Le premier qu’il
rencontra sur sa route fut celui du ridicule. Les moeurs publigues
s’étaient modifiées, depuis Constantin le Grand. Déja 1'idée des
vastes boucheries organisées en cérémonies religieuses, sous le
nom de sacrifices, étaif devenue inacceptable pour l'opinion. La
poésie mythologique n’avait pas encore perdu tout son prestige:
on admettait assez facilement I'éclat des pompes paiennes; les
théories de jeunes filles portant sur leur téte des corbeilles de
fruits et de fleurs; la vapeur de I'encens s’élevant dans les tem-
ples; les giteaux, le lait, le vin et le miel offerts aux stafues des
dieux : tout cela pouvait parler & I'imagination, sans trop offenser
la délicatesse d’un gotit qui commencait & s’épurer sous l'action
du spiritualisme chrétien. Mais les hécatombes, les égorge-
ments de beeufs, de génisses, de moutons, de pores; la main
ensanglantiée des préires fouillant les entrailles des victimes, dépe-
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cant les chairs, brillant la graisse; ces horreurs sacrées dégofi-
tajient maintenant le peuple romain, aprés l'avoir charmé tant
de siécles. Un immense éclat de rire accueillit donc le décret
par lequel Julien ordonnait de fournir sur le trésor public aux
frais des sacrifices qui devaient recommencer a la fois dans
tout ’empire. On vit par troupeaux immenses, les beeufs blancs,
tar c'étaient ceux-la que préféraient les dieux de 1'Oympe,
quitter les campagnes privées ainsi de leurs plus laborieux auxi-
liaires, et venir plier leur téte enguirlandée sous Ja massue des
égorgeurs sacrés. On connait le trait satirique qui renouvelait
un mot déjd adressé & Marc Auréle en pareille circonstance, et
qui circula hientdt dans toutes les bouches: « Les beeufs blanes
an Gésar Julien, saint, C’est fait de nous si vous triomphez!» On
disait aussi : « Constance a dilapidé la fortune publique en frais
de poste pour la réunion de ses conciles. Les achats de beeufs
faits pour le compte de son successeur vont achever notre ruine. »
— Julien laissait dire ef se mettait sérieusementi & I'ceuvre.
Son palais impérial de Constantinople fut pourva d’autels ef
d’idoles dans tous les recoins, dans toutes les salles, dans toutes
les cours. Ordre fut expédié & Sardes, au grand sacrificateur
Maxime, de venir prendre la direction supréme des égorgements
qui allaient commencer au palais, pour se répéter dans tout 'uni-
vers. Le voyage de Maxime mit en mouvement I’Asie entiére; on
le recevait sous des arcs de triomphe; les magistrats, les gouver-
neurs, les proconsuls escortaient son char, au milieu d’'un peuple
doat les acclamations, les transports, ’enthousiasme né connais-
saient pas de bornes. Julien, & I'approche de ce grand homme,
quitta ses appartements, se précipita & sa rencontre, ei le tint
longtemps pressé sur son ceeur. Les hécatombes commencerent.
Maxime et Julien ne se quitteérent plus. Jour ef nuit ils consultaient
les dieux ; toutes les réponses des oracles transmises par l'infail-
lible intermédiaire de Maxime étaient converties en décrets et de-
venaient des lois de I'empire. Décret par lequel Julien reprenait le
titre de Summus Pontifex. Décret pour établir un sacrificateur gé-
néral dans chaque province, ayant sous ses ordres les sacrifica-
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teurs particuliers de chaque ville et de chaque bourgade. Autre
décret par lequel Julien ordonnait & I'Egypte tout entiere de se
mettre en quéte pour trouver un nouveau hceuf Apis. Ordre aux
habitants d’Alexandrie de retirer de la basilique chrétienne 1’éta-
lon métrique de la coudée et I’étiage réglementaire qui servait A
préciser la hauteur des crues du Nil, et d’avoir & replacer ces deux
objets au temple d’Eleusis. Cette derniére ordonnance fut promp-
tement exécutée ; il ne fut pas si facile, malgré la meilleure volonté
du monde, de trouver un beeuf Apis. Le ruminant destiné 3 cef
honneur devait étre noir, avec une tache blanche et parfaitement
carrée au front, une autre figurant un aigle sur le dos, une troi-
sitme en forme de croissant sur le flanc droit, et enfin uu nond
sous la langue. A ces conditions seulement, un beeuf pouvait as-
pirer au rdle de Dieu et prendre possession du temple superbe qui
Pattendait & Memphis. Aprés dix-huit mois de recherches, cette
merveille fut trouvée. Vraisemblablement un si long intervalle avait
été ménagé pour sauvegarder les apparences, car les prétres
égyptiens savaient, aussi bien que le premier maquignon venu, ies
moyens artificiels de donner foutes les nuances au pelage des ani-
maux. Quoi qu’il en soit, Ia bonne nouvelle de la résurrection du
beeuf Apis fut triomphalement annoncée & Julien. Sa joie fut au
comble. Il s’empressa d’écrire aux Alexandrins pour leur annoncer
avec emphase les prospérités dont cet événement était le présage
pour leur patrie. Quelques mois aprés, un tremblement de terre
renversait des centaines de cités, en Lybie, en Egypte, en Palestine,
en Sicile et en Gréce. La famine suivait de pres, et la mort tra-
gique de Julien lui-méme n’allait pas tarder & couronner cette
série de désastres. Il était cependant impossible de se montrer plas
fervent adorateur des dieux. Son titre de souverain pontife n’était
point pour lui une sinécure. Il en exercait en personne les fonc-
tions. Chaque matin, il immolait une victime au soleil, et renouve-
lait 1a méme offrande le soir. Venaient ensuite les sacrifices & la
lune, aux éfoiles, qui se prolongeaient fort avant dans la nuit,
Telle était sa liturgie quotidienne, et en quelque sorte le menu or-
dinaire de ses sacrifices. Mais en dchors de ces fonctions privées il
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ne manquait jamais d’assister, durant le jour, & quelgue cérémonie
publique du méme genre. On le voyait alors, sans nul souci de sa
dignité impériale, se prosterner devant I'idole, lui baiser les pieds,
fendre le bois pour 'autel, attiser le feu, égorger lui-méme la vie-
time. Une de ses habitudes favorites étail de figurer en personne
dans les théories, enfouré de mimes qui e¢hantaient des hymnes en
Yhonneur des dieux et dansaient ces pas obscénes que P'antiguité
nommaif les dpyhias (orgies). Il se comparait alors & David dansant
devant 'arche. Libanius, son panégyriste pafen, nous affirme que
les dieux récompensérent ce zéle pour leur culte, en le comblant
de faveurs inouies. Ils daignaient se manifester & lui sous des for-
mes visibles ; Pavertissaient de fous les dangers qu’il pouvait cou-
rir; le dirigeaient dans toutes ses actions, et se montraient telle-
ment familiers avec lui qu'il distinguait leur voix et reconnaissait
sur-le-champ celle de Jupiter, de Minerve, d’Apollon ou d’Her-
cule !, Cependant il tenait un registre exact de tous les oracles,
pronostics , signes obtenus soit par les communications intimes
avec les dieux, soit par l'inspeciion des entrailles des victimes,
soit par l'intermédiaire des augures, devins et aruspices. En
somme, un pareil état d’esprit ressemblait fort & la folie, et ce-
pendant Julien n’était pas fou.

34. Dans des manifestes publiés par tout I'univers, il écrivait :
« Nous servons les dieux ouvertement; la multitude des troupes
qui me suit est pieuse. Nous sacrifions des beeufs aux divi-
nités tutélaires de I'empire; nous leur avons offert, en actions
de grices de notre victoire, plusieurs hécatombes (361). » La
piété des troupes, dont J ulien se vante ici, n’était autre chose que
Pempressement fort naturel des soldats gaulois et germains &
prendre leur part de viande et de vin, dans ces impériales hou-
cheries. Leur dévotion & cet égard allait si loin, qu’an rap-
port d’Ammien Marecellin, « les passants étaient obligés de les
rapporter sur leurs épaules dans les casernes. » L’édit qui ré-
tablissait le culte des idoles, les dignités de sacrificateurs, d’a-

1 Liban., Legat. ad Julian., p. 157; Oral. parent,, cap. LXXXIil, pag. 309-310,
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ruspices et d’augures dans chaque cité, fut snivi d'un second dé-
cret aux termes duquel les temples pajens détruits par Constantin
devaient étre relevés de leurs ruines; les chrétiens étaient tenus de
restaurer a leurs frais ceux qu’ils avaient abattus eux-mémes, ef
de leur rendre toutes les dotations que Constantin avait attribuées
aux églises. Un bouleversement si inattendu dans les intéréts ac-
quis mit tout en conflagration dans 'empire. Mare, évéque d’Aré-
thuse, 3 la téte de son troupeau, avait renversé, les années précé-
dentes, un temple d’idoles. Trop pauvre pour en restituer la
valeur, on saisit le prélat, en vertu de la loi romaine qui livrait
aux créanciers la personne du débifeur insolvable. Baltu de
verges, la barbe arrachée, le corps nu et frotté de miel, le saint
vieillard, suspendu dans un filet, fut exposé sous les rayons d’un
soleil ardent & la pigiire des mouches. Marc avait dérobé Julien
enfant au massacre de sa famille et aux fureurs des bourreaux :
c¢’était toute la reconnaissance de I’Apostat! — Cruel par exception,
dans une circonstance ol tout lui faisait un devoir de la géné-
rosité, Julien ne prétendait cependant pas écraser les Galiléens
sous les coups d’une persécution sanglante. Il connaissait trop
I'histoire de la religion qu’il proscrivait, pour essayer de nou-
veau un rdle qui avait si peu réussi aux empereurs, depuis
Néron jusqu’d Dioclétien. L’ironie, le mépris public, la déri-
sion el la satire, lui semblaient capables d’ébranler une Eglise
que des flots de sang n’avaient pu submerger. L’arme du sar-
casme se brisa dans les mains de Julien, et les philosophes
du xvin*® siecle, qui en recueillirent les débris & leur tour, n’eurent
pas plus de succés que I’Apostat. Ils se crurent inventeurs d’un
nouveau systéme; ils n’étaient que les plagiaires d’'un persé-
cuteur du Bas-Empire. L’hypocrisie ne manqua point a 'apostasie
le Julien. Les soldats gaulois qui le suivirent, de Lutéce ou il
Jétait fait proclamer, & Rome ol le sénat reconnut son avéne-.
ment, avaient juré, en brandissant leurs épées au-dessus de leurs
tétes, de mourir pour lui. Cependant plusieurs d’entr’eux étaient
chrétiens ; mais Julien les avait trompés. Avant de quiiter les
Gaules, nous avouns dit qu’il était entré, le jour de V'Epiphanie,
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dans I’église de Vienne, et y avait participé aux saints mystéres.
Ammien Marcellin affirme, qu'en ce moment méme Julien pro-
fessait secrétement le paganisme ; on avait donc le droit de s'indi-
guer contre la duplicité de ce César imposteur. Un jour qu'il of-
frait un sacrifice dans un temple de la Fortune, Maris évéque de
Chalcédoine lui reprocha vivement son apostasie. Julien loi dit -
« Vieillard, le Galiléen ne te rendra pas la vue. » Maris était aveu-
gle. « Je le remercie, répondit I'évégue, de m’épargner la dou-
leur de voir un apostat tel que vous. » — « Aussitdt que Julien
eut publié son édit pour le rétablissement de I'idolatrie, dit saint
Chrysostome, on vit accourir de toutes les parties du monde les
magiciens, les enchanteurs, les devins, les augures et tous ceux
qui faisaient métier d'imposture et d’illusion : de sorte que le pa-
lais se trouvait plein de gens sans honneur et de vagabonds. Ceux
qui depuis longtemps étaient réduits & la derniére misére, ceux
qui, pour lears sorcelleries et maléfices, avaient langui dans les
prisons et les mines, ceux qui trafnaient & peine une misérable vie
dans les emplois les plus vils et les plus honteux, tous ces gens
travestis en prétres et en pontifes, devenaient des personnages.
L’empereur laissant de ¢dté les généraux et les magistrats, ne dai-
gnant pas seulement leur parler, menait avec lui par toufe la
ville des adolescents perdus de débauches, des courtisanes sorties
des lieux les plus infaimes. Ses gardes ne le suivaient que de fort
loin, pendant que cette vile multitude environnait sa personne et
paraissait avec le rang d’honneur an milieu des places publiques,
disant et faisant tout ce qu’on peut attendre de gens de cette pro-
fession, »

32. 11 faut pourtant le reconnaitre, ’apostasie de Julien et sa
persécution contre le christianisme {rouvérent des adhérents
trés-nombreux dans le monde romain. Si on compta de nobles
protestations, celle par exemple d’une légion tout entiére qui
dans une revue solennelle ou 'on avait cru surprendre la bonne
foi des soldats en leur faisant brfiler quelques grains d’en-
cens devant le tribunal de empereur, vint déposer ses armes et
jurer qu’elle voulait mourir chrétienne ; si 'on vit parfois des cités
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populeuses déclarer qu’il ne se trouverait pas un seul sacrificateur
dans leur enceinte; qu’il était inutile d’ouvrir des temples ol per-
sonne ne voulait plus paraitre, on eut aussi le spectacle d’une foule
immense qui entrait dansle mouvement réactionnaire et le secon-
dait énergiquement. Le servilisme auquel la domination césarienne
avait habitué les esprits y coniribua sans doule, pour une part.
Mais d’autres causes extrinséques vinrent se joindre & ce honteux
motif. Le paganisme brusquement mis hors la Ioi par Constan-
tin attendait depuis longtemps ’époque d'une réaction. Les so-
phistes grecs et latins, les rhéteurs, les philosophes d’Athénes,
d’Alexandrie et de Rome qui avaient résisté & la lumiére de
I'Evangile, appelaient de tous leurs veeux la réhabilitation des
dienx d’'Homere et de Virgile, d’Aristote et de Platon. On ne
ehange pas d'un trait de plume les mceurs, les habitudes, les
croyances des peuples. Tout ce qu’il y avait eu d’intéréts, de pas-
sions, d’amours-propres froissés par le triomphe de la croix, se
rattachait autour de Julien et criait lors de son avénement :
« Sans Julien Auguste, la puissance est perdue pour les provinces,
les soldats et la république ! » L’état de la société chrétienne, 2 la
mort de Constance, il faut en convenir, était propre & inspirer aux
paiens les plus hautes espérances. L’hérésie d’Arius avait tout di-
visé et subdivisé dans I'Eglise. Ce n’étaient qu’anathémes lancés et
regus: les évéques légitimes étaient chassés de leurs siéges, & main
armée, par des usurpateurs; le schisme ajoutait ses désordres &
ceux de I'hérésie. Ces querelles dont I’écho retentissait dans toutes
les villes, dans tous les villages, dans tous les hameaux, affaiblis-
saient I'empire au dehors, paralysaient le pouvoir an dedans, ren-
daient P'administration périlleuse et difficile. Les juges, les gouver-
neurs n’élaient occupés qu’a réprimer les séditions excitées par les
Ariens. A travers ce conflit fumultueux, la foi chrétienne apparais-
sait comme une semence de désordres jetée dans le monde. Julien
put donc avec une certaine apparence de raison afficher comme
Vobjectif de sa politique le dessein de supprimer le mal dans sa
racine, en étouffant toutes les sectes sous 'ancien culte des idoles.
Il apporta & ce rdle l'ironique légereté d'un sophiste, le fana-
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tisme d’un paien, le froid calcul d’un sceptique. Mais sa tentative im-
puissanfe ne fit que prouver, une fois de plus, la divine immortalité
du christianisme. L’hostilité contre I'Eglise s’est produite sous bien
des formes : explosions populaires, ligue de I'opinion, alliance dn
génie avec la force armée, révoltes intestines, insurrections triom-
phantes. Toutes les manifestations de la haine, individuelle ou pu-
blique, depuis Néron jusqu’a Robespierre, sont venues tour a tour
reprendre une [utte qui ne cessera qu’avec le monde. A I’heure
actuelle, le combat dure encore; ici, par des tendances sourdes et
dissimulées; ailleurs par la violence ; plus loin, par la ruse; tantdt
an nom du droit des peuples ; tantdt an nom des intéréts monar-
chiques. Mais nul persécuteur n’a montré I’habileté de Julien.
Tous les ennemis de I'Eglise réunis n’ont pu atteindre le niveau
auquel s’est élevé I’Apostat. C’est peut-étre qu'aucun d’eux ne
connaissait aussi profondément que lui la puissance A laquelle il
s’atfaquait ; avcun ne savait comme Julien la véritable cause qui
rend I'Eglise immortelle. Cette cause est tout entitre dans la pro-
messe infaillible de Jésus-Christ. Or la plupart des hommes d’état
qui se sont attaqués & I'Eglise, dans le passé ou dans le présent,
font bon marché de cette raison. Ils la qualifient de théologique ;
ils tiennent pour certain que la politique humaine, forte par les
gros bataillons, n’a rien & déméler avec le mysticisme chrétien.
Le successeur de Constance n’avait garde de tomber dans une
pareille méprise. La promesse de Jésus-Christ, dont ¢n sa qualité
d’ex-lecteur il connaissait toute la portée, fut le point central
contre lequel il dirigea ses efforts.

Sepiriovits 33, S'il est vrai que Jésus-Christ soit Dieu, il est certain que

nlien sur . . ORT] . .
tous les  toutes les puissances réunies conire I'Eglise ne viendront point 2

t . . . .
emvemta de  bout de la renverser, puisque Jésus-Christ a dit : « Tu es Pierre,

liftf:;“:nga ‘et sur cette pierre je batirai mon église et les porfes de 'enfer ne
e prévaudront point contre elle. » Voila le neeud de la question. Se
jeter sur les papes, les évéques, les prétres, les fidéles; les exiler,
les emprisonner, les égorger; tont cela a été fait cent fois. Rien
humainement parlant n’est plus faible que I'Eglise. On lui confisque

ses biens ; on décapite ses chefs et ses membres; elle ne se révolte
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pas; elle subil la mort, I'exil, les chaines. Ecrasée, opprimée, ca-
lomniée, égorgée, elle souffre en silence; mais quand elle a subi
tous ces opprobres elle se reltve plus féconde, plus pure, plus
vivace gque jamais, sur le tombeau de ses persécuteurs.”L'expé-
rience s’est renouvelée durant dix-neuf siécles ; c’est quelque
chose, et pourtant cela ne décourage point les ambitions hostiles.
Julien s’y prit autrement. Il laissa de coté I'effet pour s’attaquer di-
rectement 2 la cause. Son raisonnement fut celui-ci: Pour détruire
I'Eglise, je démontrerai que Jésus-Christn’est pas Dieu. — Voila qui
£tait mille fois plus logique et plus simple que tous les égorge-
nients, les oppressions et les violences. il est vrai que ce n’était
point une prétention absolument nouvelle d’entreprendre de dé-
montrer que Jésus-Christ n’est pas Dieu. Celse le philosophe I'avait
eue; il n’était pas au 1v® siécle si mince sophisie qui ne se criit des
arguments péremptoires pour soutenir cette thése. Aunjourd’hui
méme quel rationaliste ne se vante de posséder vingt démons-
trations pour une en ce sens ? Mais Julien avait trop sérieasement
étudié les bases de la foi chrétienne pour partager un seul instan
ces naives illusions. L’Eglise est un fait fondé sur une promesse
divine. Pour détruire I'Eglise, il s’agit d’établir par un fait que
I'auteur des promesses léguées & 1'Eglise n’est pas Dieu. Le fait
essayé par Julien semblait alors la chose du monde la plus simple
exécuter, {Actuellement encore il offre en apparence les mémes fa-
cilités, et, pour ma part, je m’étonne que la tentative n’ait pas
616 reprise en sous-euvre par quelque nouvel ennemi de I'Eglise.
Notre-Seigneur avait dit, en montrant le temple de Jérusalem
reconstruit par Hérode : « Vous voyez ces édifices superbes ;
en vérité je vous le dis, il n’en restera pas ici pierre sur pierre !,
Cette maison sera abandonnée et déserte 2. » Une telle prophétie était
aussi claire, aussi particularisée qu'on pouvait le souhaiter pour
une expérience hostile. La roine du temple par les soldats de Titus

b Et egressus Jesus de lemplo ibat et accesserunt discipuli ejus ut ostenderent e
adificationes lempli, Ipse autem respondens dizit illis : Videlis hac omnia?
Amen dico vobis, non relinquetur hic lapis super tapidem. (Malth., xx1v, 1-2.)

t Ecce relinquetur vobis domus vestra deserfa. (Matth., xx11, 38.)
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I'avait réalisée. Elle concordait parfditement avec celle de Daniel,
dont voici les paroles: « A la fin des soixante-deux semaines d’an-
nées, le Christ sera mis & mort; et le peuple qui I'aura renié ne
sera plus son peuple. Une nation étrangére commandée par son
monarque viendra détruire la ville et le sanctuaire ; Pabomination
de la désolation siégera dans le temple, et la désolation persévé-
rera jusqu'd la fin des sidcles *. » Il est évident que ces deux
prophéties, solidaires I'une de Pauntre, se développant dans un
parallélisme rigoureux, n’engageaient pas seulement le passé, en
prédisant la ruine consommée par Titus, mais qu’elles se prolon-~
geaient dans 'avenir, en excluant la possibilité d’une restauration
durable du temple juif. Or Julien, maitre absolu de'l’empire,
comptait la Palestine au nombre des provinces qui lui étaient sou-
mises. Hommes, argent, territoire, il pouvait disposer de tout, sans
contréle, sans obstacle, sans résistance. Vingt ans auparavant,
Constantin avait érigé & Jérusalem la basilique impériale du Saint-
Sépulcre. Julien avait exactement le méme pouvoir et les mémes
ressources pour relever de ses ruines le temple anéanti. S’il réus-
sissait dans son entreprise, la prophétie du Sauveur recevait un
démenti flagrant, incontestable, et dés lors la divinité de Jésus-
Christ était anéantie. Tel fut le calcul de 'Apostat. Trop habile ce-
pendant pour aventurer toutes ses chances sur une seule question,
Julien ne livra point le but réel de son entreprise aux hasards d’'une
publicité indiscréte et dangereuse. Il jugea a propos d’agir d’abord,
ge réservant de faire connaitre plus tard le vrai mobile de sa con-
duite. Peut-étre craignait-il, en ébruitant son plan, d’éveiller une
résistance & main armée de la part des chrétiens. Toute cette négo-
ciation fut un chef-d’czcuvre d’habileté. Il écrivit une lettre pleine de
témoignages de bienveillance, « au vénérable patriarche des Juifs,
notre frére Jules, résidant & Jérusalem; » ce sontles termes mémes
de la suscription. « Je veux, disait-il, mettre un terme aux injustes

1 Et post hebdomadas sexaginta duas occidetur Christus ; et non erit efus popu-
lus qui eum negaturus est. Et civitatem el sanctuarium dissipabil populus cum
auce venfuro. Et erit in templo abominatio desolalionts el usque ad consummatio=
nem et finem perseverabit desolafio. (Dan., Ix, 26-27).
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vexations que vous subissez. En parcourant les archives de I'em-
pire, il m'est tombé sous la main des édits ol vous étes outrageu-
sement traités. Constance, mon frére de glorieuse mémoire, se
disposait & lancer contre vous des ordonnances plas sévéres encore.:
Vous ne devez cependant pas faire retomber sur lui la responsa-
bilité de ces mesures de rigueur. Elleslui étaient imposées par des
ministres sans religion et sans entrailles, qui trop longtemps abu-
sérent de sa confiance. Eux seuls furent coupables : mais j’ai fait
justice de leur exécrable tyrannie. Maintenant donc je vous
informe que je ne souffriral plus qu’on préléve aucune espéce de
droit ni imp6t sur le peuple juif, au nom de certains personnages
gui se décorent du tifre d’apotres. Je veux que désormais, affran-
chis de ces coniributions injustes et gofitant sous mon régne ls
repos le plus profond, vous redoubliez vos priéres ef vos veeux
pour la prospérité de mon empire auprés du grand Dieu créateur
qui & daigné me confier la couronne et le sceptre '. » La faveur
inespérée dont cette missive apportait le gage n’était que le pré-
lude et comme le premier acte de la comdédie, Julien, peu de temps
apres, convoqua le patriarche et les principaux d’entre les Juifs.
« La loi de Moise, dit-il, vous ordonne d’offrir des sacrifices. Pour-
quoi ne le faifes-vous pas? Sur tous les points de I'empire le sang
des victimes sans tache coule en 'honneur de la divinité. Serez-
vous les seuls qui vous teniez & I’écarl dans ce pieux concert? -
Auguste empereur, répondirent-ils, la loi de Moise nous ordonne
en effet d'immoler des victimes & Jéhovah ; mais clle nous défend
de le faire ailleurs que dans le temple de Jérusalem. Rendez-nous
cet anguste édifice. Une telle ccuvre immortalisera votre nom. En
face du Saint des Saints reconstruit par vous, Israél reprendra ses
sacrifices inlerrompus et fera monter au pied du trone de ’Eternel
des prieres et des actions de grices pour le plus grand et le plus
sage des Césars. » — Cette réponse était précisément celle que Ju-
lien attendait. « Retournez & Jérusalem, leur dit-il. Faites savoir
a vos compatriotes que je veux leur rendre la cité de David, rebd-

1Julian., Epistol, XXX¥.
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tir le temple et rétablir la loi mosaique. » La promesse impériale
€4zt sincére. Elle eut un immense retentissement.

34. Disséminés sur tous les points du monde, les Hébreux se
rassemblérent, comme au temps de Zorobabel, pour aller reprendre
possession du sol de la patrie. Ce mouvement ne se produisit pas
sans compromettre en divers lieux la sécurité des chrétiens. Fiers
de la protection de I’empereur, les fils d’Israél ne résistérent pas &
la cruelle satisfaction de la vengeance. On les vit & Alexandrie, &
Damas, se ruer sur les basiliques et les livrer au pillage. Il faut le
dire pourtant, ces violences furent circonscrites au sein de quelques
localités. Le sentiment patriotique des Hébreux domina bientdt les
passions féroces qui eussent compromis le but supréme des espé-
rances nationales. Ge fut alors un spectacle vraiment imposant
que les longues files de caravanes se dirigeant vers Jérusa-
lem. Des milliers de familles voyageaient par groupes, emme-
nant leurs troupeaux, lenrs meubles, leurs serviteurs, leurs
richesses ; tous les yeux, tous les coeurs étaient fixés vers la ville
sainte. On s’y acheminait en chantant les hymnes de David qui
célébreient la gloire de I'antique Sion. Dans un élan spontané, les
femmes juives donnaient leurs bijoux, leurs pierreries, pour contri-
Luer & la grande ccuvre de restauration. Des collectes, comme au
{emps de Béséléel, furent organisées avec enthousiasme. Pour sti-
muler encore I'ardeur unanime, Julien, dans une lettre adressée &
cette émigration de la race de Jacob, la plus grande qu’on efit vue
depuis Néhémias, faisait la déclaration suivante : « Enfants de
Juda, je viens de lire 'ensemble de vos prophéties; j'ai interrogé
les divins oracles qui ont fondé la grandeur de votre nation et de
votre culte. J'y suis clairement désigné comme le prince juste ef
puissant qui doit mettre fin & votre nouvelle captivité de Babylone
et rétablir le temple de Zorobabel. J’'accepte la noble mission qui
m’a été tracée par le Dieu créateur; j’ai pris toutes les mesures
nécessaires pour en assurer le succes. » En effet, ordre avait été
donné 3 tous les trésoriers de la province de fournir sur le trésor
public aux frais énormes de la reconstruction. Un plan avait été
adopté sur des proportions gigantesques, el avec une magnificence
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sans égale. D'habiles architectes furent mis & la téte des travaux.
Sous leur direction, les meilleurs ouvriers en tout genre devaient
exécuter une ceuvre qu'on voulait voir figurer comme jadis au
rang des merveilles du monde. Enfin Julien envoya & Jérusalem,
pour surveiller l'entreprise, I'ancien gouverneur des jles Britaw-
niques, le comte Alypius, I'un de ses plus chers confidents. G’¢tait
témoigner assez hautement l'intérét exceptionnel que le César ap-
portait & ce grand travail. Bient6t les marbres précieux, lee pierres
de taille, les bois de construction s’accumulérent & JYérusalem,
pendant que de vastes ateliers s’organisaient pour cxécuter les
divers travaux de ciselure, de sculpture, de tisrage, on d’orfeé-
vrerie. La colonie chrétienne de Jérusalem, envahie et comme
cernée par Pagglomération juive qui la pressait de toutes parts;
était chaque jour I'objet des insulles et des sarcasmes de la foule.
« Les fils d'Israél étalaient, dit Rufin, une arrogance et une fierté
qui ne connaissaient plus de bornes. Ils se permettaient contre
nous des actes de cruauté qui restaient toujours impunis; ils inau-
guralent par ces violences le retour du réegne de David; c’est ainsi
qu'ils 'appelaient !. » Cependant les travaux préparatoires se pour-
suivaient avec une ardeur incroyable. Il s’agissait de déblayer tout
I’emplacement de l'ancien femple, sur un périmeétre égal a celui
que le roi Hérode avait recouvert antrefois de ses immenses cons-
tructions. Il fallait achever de démolir les restes des fondations
anciennes. Saint Cyrille, évéque de Jérusalem, suivait d’un cil
attentif toutes les phases d'une entreprise si intéressante pour la
foi chrétienne. Autour de lui, dans'assemblée des fréres, se mani-
festaient des inquiétudes fort naturelles. « Rassurez-vous, disait-il,
les Juifs ne font en ce moment que réaliser eux-mémes la prophé-
lie de Jésus-Christ. Ils démolissent ce qui restait encore des pierres
superposées de 'ancien temple ® », — En effet, au lien méme ot
I'arche d’alliance avait reposé autrefois sous l'aile des chérubins
d’or, un vieux pan de mur, debout an milieu des ruipes 3, semblait

! Rufin, Hist. eccles., lib. 1, cap. Xxxvir. — * Rufin, loe. citat, — 3 Cyrill,
Cateches. XV, cap. xv; Patr. greec., tom. XXXI11I, col. £00.
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protester contre la parole évangélique : Non relingquetur hic lapis
super lapidem qui non destruatur. Ce vestige du passé disparut le
premier sous la main des démolisseurs. Tous les Juifs, riches et
pauvres, hommes et femmes, grands et petits, s'étaient constitués
les ouvriers volontaires du Temple. On en vit employer au déblai
des pics, des pelles el des corbeilles d’argent. Les Juives opulentes
se paraient pour le travail de leurs robes tissées d’or et de soie;
elles chargeaient les décombres dans le pan de leurs manteanx de
pourpre. Malgré cefte activité prodigieuse, doublée par 1'éner-
gique volonté d’un peuple qui prélendait relever le bercean de sa
foi et de sa vie nationales, de longs mois devaient s’écouler avant
le complet achévement des travaux préliminaires. Un incident
assez remargnable signala cette premitre période. Pendant qu’on
attaquait les assises souterraines des fondations, en déplacant une
pierre engagée dans le bloquage, on mit & jour Porifice d’une ca-
verne artificiellement{ creusée dans la profondeur du rocher. Un
ouvrier, attaché & la ceinture par une corde, fut descendu dans
I'hypogée; il le parcourut en tous sens et y trouva une colonne
qui s’¢levait encore a hauteur d’appui. Sur le fut de ceite colonne
&tait un roulcaun (volumen) de parchemin, soigneusement enveloppé
dans les replis d’un tissu de lin. Apres cette découverte dont
il s’empara, il fit le signe convenu & ses compagnons qui le remon-
térent & la lumiére du jour. Le précieux dépdt, remis aux mains
des Rabbi, excitait an plus haut degré la curiosité générale. L'en-
veloppe de lind demi consumée par 'humidité ef le temps fut dé-
tachée avec précaution; enfin on put dérouler le livre mysté-
rieux. Il était écrit en langue grecque. Les premiéres paroles qu’on
y lut furent celles-ci: « Aucommencement était le Verbe et le Verbe
était en Dieu ef le Verbe était Dien. » Comment un exemplaire
de 'Evangile de saint Jean se retrouvait-il dans une grotte souter-
raine du Temple de Jérusalem ? Avait-il été déposé jadis en celien
comme une protestation de fol immortelle parleschrétiens de cette
ville, alors que, sous la conduite de Siméon leur évéque, ils avaient
quitl¢ la patrie du déicide pour se retirer & Della, et y attendre
I'heure des vengeances divines solennellement exécutées depuis
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par Titus? On pourrait le conjecturer avec assez de vraisemblance,
Quoi qu’il en soit, I'émotion causée par cet ircident ne fit que
redoubler I'ardeur des Juifs, et les travaux furent poussés par eux
avec plus de zéle que jamais.

35. De son ¢oté, Julien poursuivait non moins énergiquement
I'ceuvre qu’il s’était imposée, de ruiner le christianisme. Il affichait
toujours la prétention d’éviter soigneusement tout ce qui eit res-
semblé & une persccution ouverte. « Je ne veux pas, disatt-il, faire
aux chrétiens I’'avantage de leur donner de nouveaux marfyrs. 11
me suffit de les étouffer sous le mépris universel. » En conséquence,
deés I’an 362, il avait publié un édit qui accordait & chacun le libre
exercice de sa religion, et rappelait tous ceux quiavaient ¢té exilés
pour ceite cause. Son hut était de fomenter les divisions entre les
catholiques ef les ariens, pour affaiblir les uns par les autres etles
envelopper ensemble dans un manteau commun d’ignominie. I! pre-
nait plaisir & metire aux prises les représentants des deux partis, les
excitait & la controverse, et terminait le différend par des jugements
sarcastiques ou il se moquait & la fois des uns et des autres. « Ecou-
tez-moi, leur disait-il. Les Germains et les Francs m’ont bien écou-
té1» Laliberté de religion qu'il laissait en apparence aux chrétiens,
n’était au fond qu’'an dur esclavage : il ne les condamnait pas
4 mort par un édit général, mais il prenait d’ailleurs les voies les
plus siires pour les accabler. Toutes les faveurs étaient prodiguées
aux paiens; les chrétiens n’éprouvaient de sa part que dédains,
vexations et disgrices. Pour avilir le clergé, il 6ta aux ececlésias-
tigues leurs priviléges; il supprima les pensions destinées 3 la
subsistance des cleres et des vierges consacrées & Dien. « Leur ad-
mirable loi, disait-il, leur enjoint de renoncer aux hiens de Ia
terre, afin d’arriver plus vite au royaume des cieux. Or, voulant
gracieusement leur facilifer le voyage, nous ordonnons qu’ils
soient soulagés da poids de tous leurs biens. » Quand les fidéles
osaient se plaindre, il répondait : « La voecation d’un chrétien
n’est-elle pas de souffrir? » Toutes les églises furent donc dépouil~
lées, et leurs richesses transportées dans les temples idolatriques
qu’il faisait réparer aux frais des Galiléens. Il tichait de gagner
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par des promesses ceux dont la foi lui paraissait chancelante. La
fermeté de ceux qui résistaient passait pour un crime d'état. Au
contraire ceux qui se laissaient vaincre et qui sacrifiaient lenr cons-
cience & la fortune étaient comblés d’honneurs et de grices.
L’apostasie conduisait & toutes les charges; elle ‘enait lien de
talent et de mérite; elle couvrait tous les crimes passés, et donnait
le droit d’en commettre impunément de nouveaux.

36. Par une exception glorieuse, Julien avait nommément exclu
saint Athanase du privilége de rentrer dans sa ville épiscopale.
« Il serait dangereux, dit I’Apostat, dans une lettre aux habi-
tants d’Alexandrie, de laisser & Ia téte du peuple un pareil
intrigant. Ce n’est point un homme, mais un avorton sans
valeur. Il s’esiime d’autant plus grand qu’il appelle plus de dan-
gers sur sa téte. Ne recevez donc jamais ce scélérat d’Athanase.
Il a osé, sous mon régne, conférer le haptéme A des femmes
grecques d’vne naissance illusire!» Mais les événements trahirent
la volonté impériale. L’évéque arien Georges, qui occupait le
siége d’Alexandrie depuis lexil de saint Athanase, avait su se
rendre odieux % tous les partis : aux catholiques, par la persé-
cution qu’il leur avait fait souffrir sous Constance; aux ariens,
en les forcant a souscrire la condamnation d’Aétius un de leurs
chefs; aux pafens, par le pillage de leurs temples, et par les
vexations qu’il exergait indistinctement contre toutes sortes de
personnes. La réaction pafenne profita des circonstances pour jeter
Georges en prison. Il y était & peine, lorsque le peuple accourut
en foule, le traina par la ville, en le foulant aux pieds et en 'acca-
blant d'outrages. Georges expira dans d’alfreux tourments. Son
cadavre, placé sur le dos d'un chameau, fut conduit, au milieu des
vociférations d’une populace en délire, au bord de la mer : la
il fut brils et 'on jeta ses cendres dans les flots, de peur que les
chrétiens ne les honorassent comme celles d’un martyr. Rien de
semblable n'était & craindre en faveur de I'évéque intrus. Il était
assez notoire que la religion n’était pas la cause de sa mort, et que
ses crimes 'avaient rendu odieux & tout le monde. Julien, en ap-
prenant celte sédition, ne parat irrité que pour la forme. Daans la
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réalité, il s’applaudissait de voir les querelles de religion s’en-
venimer, et les sectes chétiennes qu’il détestait également se
détruire les unes par les autres. « Georges méritait d’étre ainsi
traité, se contenta-t-il d’écrire aux Alexandrins. J’ajoute méme
qu'il était digne d’un chitiment plus rigoureux encore ; mais vous
ne deviez pas vous faire justice & vous-mémes. Quand vous n’auriez
pas de respect pour la mémoire d’Alexandre votre fondateur, et
surtout pour la majesté de votre grand dieu Sérapis, comment
n’avez-vous point en d’égard au devoir ecommun de I’humanité, et
& ce que vous me devez a moi-méme, & moi que les dieux, et en
particulier le grand Sérapis, ont investi de U'empire de 'univers?»
C'était par de telles harangues que le César littérateur prétendait
réprimer les émeutes. Quoi qu’il en soit, saint Athanase, mal-
gré le mauvais vouloir de Julien & son égard, se décida a rentrer
4 Alexandrie, aprés sept années d’exil. Sonretour iut un triomphe
digne d’un disciple de Jésus-Christ. Le Sauveur rentrait & Jérusa-
lem, « porté, dit 'Evangile, par le fils d’une dnesse. » Ce fut sur
une semblable monture qu’Athanase voulut rentrer & Alexandrie,:
au milieu d'un concours innombrable de peuple venu au-de-
vant de lui & deux journées de chemin. Toute 'Egypte semblait
s'étre donné rendez-vous autour de l'illustre patriarche. On mon-
tait sur toutes les éminences pour le voir; on se pressait pour
entendre le son de sa voix; on croyait se sanctifier en se pla-
cant au passage de son ombre. Si jamais il n’y eut d’existence
plus constamment persécutée que celle d’Athanase le (irand, il est
juste de reconnaitre qu’il n'y eut jamais de population plus dé-
vouée, plus enthousiaste, plus fidele & son pasteur légitime, que
celle @’Alexandrie. On brilait des parfums et on semait des fleurs
sur tout le parcours du cortége ; la ville entiére fut illuminée; on
fit des festins de réjouissances sur les places publiques. Le retour
d’un pére n’elit pas excité plus d’allégresse dans chaque famille;
Uentrée d'un souverain bien aimé n’et pas été accueillie avee des
démonstrations plus unanimes. Saint Athanase traita ceux gqui
vavaieny le plus ouvertement persécuté avec tant de douceur
qu’ils furent les premiers & se féliciter de son retour. I se fit la
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providence vivante des indigents, des malheureux, des opprimés,
sans aucune acception de parti; tous les esprits, tous les coeurs se
sentaient invinciblement attivés par les charmes de sa mansuétude,
de ses vertus et de son génie.

37. En quittant la Thébaide ou il avait été relégué par Cons-
tance, un autre héros de la foi, Eusébe de Verceil s’arréta 3 Alexan-
drie pour y conférer avec saint Athanase. Les deux prélats de
concert réunirent un concile peu nombreux, mais formé presque
en totalité d’anciens confesseurs tels que saint Astérius évéque de
Péfras en Arabie, Cafus, Ammonius, Draconce, Adelphius, Paph-
nuce. On avait & examiner la conduite a tenir vis-a-vis des évéques
qui par faiblesse avalent souscrit les professions de foi hérétiques.
La plupart de ceux qui & Rimini s’étaient laissés surprendre, en
avaient depuis vivement témoigné leurs regrets. Le concile d’A-
lexandrie défermina qu’ils ne seraient point considérés comme exclus
de la communion ecclésiastique. Il fut aussi réglé que les chefs du
parti arien, s’ils renongaient & leurs erreurs, obtiendraieut le pardon
du passé, mais sans conserver leur digniié ecclésiastique. Ceux qui
n’avaient succombé qu’a la violence, admis aprés rétractation a la
communion de 'Eglise, n’étaient point déchus de leur rang dans
la hiérarchie. — La question dogmatique fuf ensuite résolue par
la condamnation des principes de Macédonius, évéque intrus de
Constantinople, qui commengaient a se répandre et qui attaquaient
la divinité du Saint-Esprit. On fixa la signification catholique du
terme d’hypostases, dont on s'était servi en divers sens dans la
confroverse. Les uns, prenant ce mot comme synonyme de suds-
tance, n’admettaient en Dieu qu’une Aypostase, Les autres, lui don-
nant le sens de personnes, en reconnaissaient {rois. Ce fut leur avis
qui prévalut. Quand on {ut ainsi {ombé d’accord sur les formules du
iangage théologique, le concile anathématisa solennellement Arius,
Sabellius, Paul de Samosate, Basilide et Manes. L’examen d’un
point de doctrine controversé sur 'Incarnation oceupa les derniéres
séances. 1l fut reconnu que le Sauveur n’avait pas pris un corps sans
dme, ni pensée, contre le sentiment de guelques théologiens isolés
qui prétendaient que 'dme du Verbe incarné était la divinité méme,
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— Athanase eut & peine mis fin aux travaux de ce concile que
les paiens, irrités des nombreuses conversions opérées par le sain
‘patriarche, le dénoncerent a Julien. « S’il continue, disaient-ils,
‘nous n’aurons bientdt plus un senl adorateur des dieux dans
notre cité. » L’Apostat leur répondit : « Get évéque banni par
plus de vingt décreis impériaux devait au moins en atfendre
an nouveau avani de revenir. J'ai accordé, il est vrai, aux
Galiléens proscrits par Constance d’heureuse mémoire le retour
dans leur pays; mais j'ai fait une exception spéciale pour Atha-
nase. Gomment donc cel impie a-t-1l repris, avec son impudence
accoutumée, le siége qu'ils nomment épiscopal? Je lui enjoins de
sortir d’Alexandrie au re¢u de cette letire, sods peine des plus ri-
goureux chitiments s’il osait désobéir. Je jure parle grand Sérapis
que si, avant les calendes de décembre, il n’a pas éié chassé de votre
ville et 8’il n’a quitté le sol de 'Egypte, je ferai payer a la compagnie
des officiers égyptiens une amende de cent livres d’or. » On juge bien
qu'un ordre accompagné de pareilles menaces devait é&tre exé-
cuté avec la derniére rigueur. L’église principale d’Alexandrie, en-
core une fois envahie par les soldats, fut souillée de profanations et
de meurtres. Athanase s’enfuit précipitamment sur une barque qui
remontaif le Nil, avec Yintention de se cacher dans la Thébaide;
mais les rameurs du proconsul acharnés & sa poursuife le ga-
gnerent de vitesse. Soudain le patriarche fif refourner son embar-
cation vers Alexandrie; il rencontra les barques qu’on envoyait &
sa recherche, et passa au milien d’elles sans étre reconnu. Les
rameurs lui demandérent si Athanase était bien loin. « Faites
diligence ; il est tout prés de vous! » répondit-il. Quelques heures
apras, I'iilusire fugitif rentrait 3 la faveur de la nuit dans sa ville
épiscopale. 11 s’y tint caché jusqu'a la mort de Julien (362).

38. Cet empereur apostat poursuivait avec une obstination sa-
tanique son systéme de sourde et hypocrite persécution. Nous
avons déja fait connaitre I'édit ol il proscrivait I'enseignement
chrétien. Ce décret fut exécuté & la rigueur. Les maitres chrétiens,
privés des chaires d’sloguence et de belles-letires, eurent recours
& un moyen ingénicux pour échapper au cercle de barbarie dans
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lequel Julien voulait les emprisonner. Ils composérent sur des
thémes de morale et de théologie, ou sur des sujets tirés de 1'his-
toire sainte, des hymnes, des idylles, des élégies, des odes et des
tragédies. Saint Grégoire de Nazianze seul a écrif plus de trente
mille vers. Ses poésies sont admirables par I'élévation de la pensée
et Ia beauté de l'expression. Saint Basile son ami le suivit dans
cette voie. Les deux Apollinaire de Laodicée les imitérent. Nous
ferons connaitre plus loin ces essais. En fermant aux dissiples de
Jésus-Christ la carricre des belles-lettres, telles qu'on les ensei-
gnait de son temps, Julien inaugurait un systéme qui devait étre
repris plus tard sous le nom de laicisme. Des deux cHtés, les
prétentions et la donnée sont les mémes, avec cette différence que
Julien, plus radical que ses successeurs, ne se bornait point i
bannir les chrétiens de I'enseignement comme professeurs il aurait
voulu les en exclure méme comme éléves. Du reste sa théorie était
exactement celle que les epnemis de I'Eglise cherchent a faire
revivre. Dans sa pensée, l'état avait le droit exclusif de dis-
tribuer 'enseignement & qui et comme il Pentendait. Or, au
Ive siécle, 'état et empereur ne se distinguaient pas I'un de
I'autre. Par conséquent rien n’était plus légal que l'exclusion pro-
noncée contre les chrétiens, dés qu’elle plaisait 4 'empereur. I ne
saurait étre sans intérét de suivre les apologistes du 1v® siécle dans
leur polémique & propos de ce régime nouveau, imposé par la ty-
rannie ef I'arbitraire de Julien. « De tous les aitentats commis par
ce prince, dit saint Grégoire de Nazianze, celui-ci fut le plusinique
et le plus odieux. Quiconque aura pour les lettres et les sciences
un amour que je m’honore de professer, partagera mon indigna-
fion. Oui, jabandonne volontiers & qui les voudra, la fortune,
P’éclat du rang, la puissance, la gloire, tous ces hochets de la va-
nité des hommes, frivoles comme leurs songes; mais la science,
les lettres, jamais! C’est 1a noire domaine, le domaine dont on
n’expulsera jamais les chrétiens. C’est le premier des biens que
j'ai voulu conquérir et auquel je demeure fermement attaché,
aprés le bien supérieur et divin de la foi et des espérances immor-
telles, Dis-nous donc, Julien, qui t'inspira cette pensée d’arracher
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1a science et les lettres aux mains des fideles de Jésus-Christ? Les
lois avaient jusqu’ici consacré la 1égitimité, 'inviolabilité de ce do-
maine intellectuel. Personnellement tu faisais parade de tes con-
naissances, tu estimais ton talent littéraire autant et plus peut-étre
que ta couronne. Voyons donc le sens du décret inoul par lequel
ta crus devoir bouleverser, d'un trait de plume, le champ pacifique
de la science et des lettres. Yoici les considérants de cet édit de
proscription ; « La science et les lelires nous appartiennent exclu-
sivement, & nous qui adorons les dieux. Cela résulte de leur nom
méme. On les comprend sous le titre général d’hellénisme. Or les
Hellénes, les Grecs, qui nous les ont transmises dans leurs immor-
tels ouvrages enseignent unanimement le culte des dieux. A nous
donc, & nous seuls, I'hellénisme. Aux chrétiens, I'ignorance et
I'inculte barbarie. Toute leur science se résume en un seul mot :
Crois 1. » Voila ce que disait cet empereur. A coup sir, les Pytha-
goriciens avec leur devise: «Le maitre a dit, » n'eussent pas ainsi
tourné notre Credo en ridicule. Pour eux, la raison derniére de
toute doctrine se résume en ces mots : Almacia ([pse dixit). Mais
nous chrétiens, quand nous proclamons la vérité de nos dogmes
divinement révélés, nous n’enfendons pas abjurer les droits de la
raison, ni de la logique. Au contraire c’est par le raisonnement,
par la science, par la dialectique, que nous démontrons d'une ma-
niére irrésistible la vérité de notre foi. Mais enfin, quand méme on
admettrait cette calomnie atroce lancée contre nous, quand il serait
vrai que nous nous enfermons dans notre Credo, aurez-vous plus
le droit de revendiquer pour vous seuls les letires et les sciences?
Vous invoquez ce nom d’hellénisme. Un nom n’est rien, la signifi-
cation est tout. Supposeriez-vous qu’hellénisme soit synonyme
d’idolatrie, ou que ce mot désigne seulement I'idiome parlé par un
peuple? Si vous le faites synonyme d’idoldtrie, montrez-moi, d’une

! Yoici le texle original emprunté par S. Grégoire de Nazianze i 1'édit de
Julien : Huétepor of Aéyor, %ai 16 "EXopvilery v xal 13 céBeav beats + Opdv 8t 4§
&hoyio, ¥al f) &yporxiz « xal oldtv Umip 10 Ilistevoov, tiic perépas daTt copiag.
(Greg. Naz., Oraf. contra Julign. I, cap. cii; Palr. grec., tom. XXXV,
col. 636-637.)
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part, la loi qui oblige tous les peuples idoldtres & parler grec;
montrez-moi, d’autre part, I'uniformité de culte, de croyances et de
sacrifices chez cenx mémes qui parlent le grec. Le Bouloiva (Hercule)
des Lydiens veut étre honoré par des injures. Plus on I'outrage,
mieux on 'honore. En Laconie, la piété consiste & se fatre flageller

devant I'aute! de Diane. En Tauride, 1a vertu supréme consiste &
' égorger de sa main 'héte qui est venu se weposer sous votre toit.
La Phrygie croit rendre aux dienx le culte le plus méritoire en
mutilant des hommes, en abusant pour le crime de l'enfance et
de la jennesse. Lequel de ces hellénismes est le vOire, parmi cette
multiplicité d’horreurs non pas sacrées mais sacriléges? C'est la
langue, c’est I'idiome paterne] que j’entends revendiguer, me
dites-vous. Mais cette langue, moi aussi je 'ai regue de mes ajeux.
Si elle est vOtre, elle est mienne au méme titre et par le méme
droit. Vous prétendez la réserver cefte langue uniquement au ser-
vice du paganisme; comme si parler grec signifiait professer
une religion quelconque ! Ne voyez-vous pas que la langue est un
instrument parfaitement indépendant de 'usage auquel on peut
T'employer? En vérité, je vous le demande, fanatique admirateur
de la littérature grecque, comment vous y prendrez-vous pour
nous empécher de parler une langue commune a toute I’Asie?
Est-ce I'élégance du beau langage que vous voulez nous interdire?
Mais si nous sommes assez heureux pour surprendre le secret de
gette brillante élocution, quel moyen de nous le ravir? Et si I'hel-
1énisme embrasse fout 'ensemble de lidiome usuel et vulgaire,
comment nous faire oublier ce qui est la racine méme de notre
étre? Allons plus loin, et pénéirons dans ces mystéres ridicules ol
votre gravité n’a pas honte de se compromettre. Vous dites qu'il y
a certaines paroles qui ont la vertu de mettre ’homme en rapport
avec les dieux, par la simple énonciation, soit en frappant l'air
par une seule émission vocale, soit méme par la conception mentale
en les formulant dans un acte de pensée intime. Vous aitribuez cette
efficacité aux termes bizarres de Maxw (Moly) Ed+to; (Yanthe) Xding
(Chalcis). Nous empécherez-vous, si nous le voulons, de pronon-
cer ces divers assemblages de syllabes? Dés que vous y attachez
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ridieulement un sens idolatrique, nous vous les abandonnons bien
volontiers. Mais quant an droit infrinséque, comment nous empé-
cher de les formuler si nous le voulons? Inventez toutes les subti-
bilités de législation possibles, imaginez {outes les entraves, touies
les restrictions, tous les subterfuges. La langre humaine c'est le
concert universel dont le Verbe divin a doté 'humanité tout en-
tiere. Pour l'anéaniir, il faudrait faire disparaitre 'espéce hu-
maine. Vous dites : L'hellénisme m’appartient. — Lf moi je vous
réponds : L’alphabet & qui est-il? aux Phéniciens, aux Egyp-
tiens, ou aux Hébreux ? Le grec serait votre propriété ! Quoi doac!
Le caleul, la numération, les poids, les mesures, les mathématiques,
& qui sont-ils? Les insulaires de 'Eubée prétendent qu’un de leurs
compatriotes, Palaméde, en fuf l'inventeur. Eh bien! que feriez-
vous si les Phéniciens, les Fgyptiens, les Hébreus, vous inter-
disaient I'usage de ’alphabet, ou si les insulaires de 'Eubée vous
interdisaient celui des mathématiques? Geai dépouillé de vos
plumes d’emprunt, que leur répondrez-vous? La poésie grecque
m’appartient, dites-vous. Vraiment! Et qu’eussiez-vous fait & cette
vieille qu’un jeune étourdi heurtait & ’épaule et qui se mit & im-
proviser un dithyrambe dont elle créa sur-le-champ le rhythme
anjourd’hui classique? Enfin de quelle invention humaine pouvez-
vous revendiquer le monopole? Les armes dont vous ¢tes si fiers,
vous reconnaissez les devoir aux Cyclopes qui les premiers ont
assoupli le fer, La pourpre qui décore vos épaules est une impor-
tation tyrienne. Le chien d’un berger rencontra le précieux coquil-
lage qui la fournit; sa gueule empourprée apprit aux hommes le
secret d’une teinture dont votre tyrannie se pare avec tant d’or-
gueil. Faudra-t-il que I'univers reste inculte, parce que l'agricui-
ture est un art inventé par Triptoléme ; ou que les flottes cessent
de sillonner les mers, parce que la navigation fut, dit-on, inventée &
Athénes? Les sacrifices sanglants qui ont la fortune de vous tourner
la téte, les initiations théurgiques, I'idolatrie enfin, ne sont pas
d’origine grecque. La Chaldée en fut le berceau. La magie, qui
vous plait tant, est originaire de la Perse : I'astrologie a pris nais-
sance dans les campagnes de Babylone, L’oneirocritie est ’art
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des Telmesses; les Phrygiens furent les premiers & consulter pour
la divination le mouvement et le vol des oiseaux. Cependant vous
pratiquez la théurgie, la magie, I'astrologie, I'interprétation des
songes, des augures et des aruspices, toutes choses qui dans votre
systéme ne sont pas plus vOtres que ne le sont pour nous les lettres
et les sciences. — Mais ce ne fut pas & cette odieuse tyrannie que Ju-
lien borna ses efforts sacriléges, ajoute saint Grégoire. Il entreprit la
tiche impossible de transporter au sein de I'idolatrie elle-méme les
institutions qui font la gloire de notre religion sainte, et qui ne sau-
raient prospérer sans elle. Dans ce but il ouvrit en chaque cité des
écoles, des oratoires, des chaires ol I'on enseignait la morale etle
mysticisme paien, ol I’on développait le sens caché des initiations
et des pratiques de la théurgie, comme un moyen de perfection inté-
rieure et de purification des dmes. Le chant des psaumes qu’il avait
entendu dans nos basiliques lui donna l'idée d’obliger, sous peine
d’emprisonnement on d'amende, les multitudes & chanter 3 deux
choeurs des hymnes en ’honneur des dieux, En méme temps il fai-
sait élever & grands frais des hospices pour recueillir les voyageurs
pauvres, des hépitaux pour les malades. Il erut pouvoir par décret
instituer des monastéres paiens et des colléges de vierges. Il pré-
chait, dans toutes ses lettres, la charité, 'amour des pauvres,
vertus qu'il avait tant de fois admirées chez nous, quand il voyait
nos collectes traverser les mers pour aller secourir les malheureux
dans les régions les plus lointaines. Ces institutions éfaient bien
réellement & nous; elles nous appartenaient. Cependant il ne se fai-
sait nullement scrupule de se les approprier, lui qui prétendait
nous dépouiller de la littérature ct des sciences, sous prétexte que
nous n’avions inventé ni 'alphabet, ni les mathématiques 11 »

39. L’argumentation de saint Grégoire de Nazianze repose, on
le voit, uniquement sur le droit naturel qui ouvre indistinctement
a chaque homme les carrieres intellectuelles. C'est qu’en effet
Julien fut le premier des législateurs qui chercha & introduire le
droit absolu, exclusif et souverain del'état, en maliére d’enseigne-

t 5. Greg. Naz., loc. cit.
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.rent. Saint Grégoire reléve comme une monstruosité ce principe
auparavant inoui. Le reproche qu’il fait & Julien d’avoir voulu
singer les institutions catholiques au profit de I'idolatrie se¢ rap
porte & tout un ordre de faits extrémement curieux & observer, au
milieu d’une persécution dont chaque trait eut sa physionomie
originale. Julien avait débuté par copier la hiérarchie cecclésias’
tique, en créant des pontifes provinciaux dont la juridiction s'6

tendait sur tous les sacrificateurs des villes et des campagnes,
lesquels relevaient tous du grand hiérophante Maxime, vicaire Iui-
méme du Pontifexr Muximus, ¢’est-a-dire de 'empereur. Les can-
tiques pieux des chrétiens dans leurs assemblées lui parurent aussi
un moyen puissant de propagande. Dans une lettre au gouverneur
d'Alexandrie Ecditius, il charge ce fonctionnaire de recruter, parmi
les plus honorables familles égyptiennes, des adolescents de bonne
miue qui fussent aptes & apprendre la musique. 11 ordonne de les
réunir en un collége surle modéle des écoles épiscopales; il assigne
des fonds pour leur entretien, et veut que toute leur éducation soit
dirigée dans le but de les préparer au ministére des temples ido-
latriques. Ghose bizarre ! Julien, tout polythéiste qu’il fit, ne se
sentait pasla force de restaurer I'idolatrie sur ses anciennes bases.
Pour la faire accepter, il était contraint d’adopter toutes les idées
nouvelles que le christianisme avaitimplantées dansle monde. Voici
une lettre qu’il adressait au pontile de Galatie, Arsace. « L’hellé-
nisme ne progresse pas encore comme il le devrait, dit-il; c¢’est
la faute de ses ministres. De la part des dieux, tout est grand, tout
est pur, tout est magnifique. De la part des événements, nous pou=
vons dire que la situation faite & I'idolatrie dépasse toutes les espé,
rances. Qui de nous, il y a seulement deux ans, elit 0sé se promettrs
un changement si radical ef si merveilleux? Mais rien n’est fait, si
nous ne sommes nous-mémes 4 la hauteur de notre mission et de
notre ccuvre. Songeons anx moyens populaires par lesquels 'a-
ihéisme des Galiléens s’est accrédité dans le monde : je veux dire la
charité pour les pauvres, les infirmes, les malheureux de toutes
sortes; Ihospitalité pour les étrangers; le culte des morts; la saine
teté apparente ot extéricure. Ces gens-1a ont eu le talent de simuleP
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toutes les vertus; il est temps que nous les dépassions sur ce ter-
rain, non par une vaine apparence, mais par une sérieuse perfec-
tion. Personnellement vous étes irréprochable; je le sais; jc vous
en félicite; mais cela ne suffit point. Il faut que tous les sacrifica-
teurs, tous les ministres des dieux, dans la provinec de Galatie, le
soient comme vous. Persuasion, menaces, avis, conseils, destitution
méme, employez tous les moyens pour en faire d’honnéles gens.
Déposez-les du sacerdoce, s’ils vous résistent et s'ils ne deviennent,
eux, lenrs femmes, leurs enfants, leurs domestiques, des modéles de
régularité, de droifure et de piété envers les dieux. Surtout qu'ils
ne souffrent pas au sein de leur famille I'infection contagieuse des
Galiléens. Prévenez-les qu’un minisire des dieux ne doit jamais
compromettre sa dignité en paraissant dans un théitre, chez les
popinartt, ou dans des maisons infimes. Dites-leur qu’il y a cer-
tains trafics qui déshonorent méme les particuliers, & plus forte
raison les ministres des autels. Formulez un réglement dans ce sens.
Ceux qui s’y conformeront peuvent étre assurés de ma bienveil-
lance; mais ceux qui se monireraient récalcitrants, chassez-les
sans pi‘ié, Etablissez en chaque ville un ou plusieurs hospices, pour
y recueillir les malades ot les étrangers indigents sans distinction
de culte. Pour faire le premier fond nécessaire & ces éfablisse-
ments, j’ai donné l'ordre au gouverneur de Galatie de mettre an-
nuellement & votre disposition trente mille modii de froment, et
soixante mille sepfarit de vin. Un cinquigme de ces provisions sera
tstribué aux pauvres par les sacrificateurs; le reste sera mis a la
izposition des hospices pour les étrangers, les malades et les men-
diants. J’avoue gue c’est une honte pour moi de voir un paien ou
un.Juif tendre la main et recevoir 'aumone de ces impies Gali-
léens, lesquels outre leurs pauvres nourrissent encore les ndtres.
Nos pauvres sonf & nous, et nous les abandonnerions! L’éducation
des paleris est 4 faire sur ce point. Apprenez-leur qu’il y a obliga-
tion pour enx de contribuer aux ceuvres d’humanité. Prenez des me-
sures pour que dans chaque village on offre fidélement aux dieux les
prémic-s -~ tovfes Ies réeoltes. C'est 1o nart des pauvres. hiappelez
a tous le mot d'Homere : «Le mendiant et I'étranger sont les envoyés
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de Jupiter. » Ne laissons pas plus longtemps les Galiléens se parer
des maximes qu’ils nous ont volées, et singer des vertus dont 'o-
riginal et le type sont chez nous. Quelle joie ne serait-ce pas pour
moi d’apprendre que vous avez COmpris mon programme et que
vous l'exécutez! Acceptez rarement les invitations des gouvers
neurs; voyez-les peu; contentez-vous d’ordinaire de leur écrire.
Quand ils feront leur entrée solennelle dans une ville, ne pers
mettez point aux préires d’aller au-devant d’eux, ni de faire
partie du cortége officiel. Il suffira qu’ils viennent les recevoir
au vestibule du temple. Surtout veillez & ce que les fonsction-
naires n’introduisent point de soldats dans l’enceinte sacrés. Au
moment ol un gouverneur met le pied dans un temple, il n’est
plus qu’un simple particulier venant invoquer les dieux. La police
du lieu saint vous appartient exclusivement; vous seul avezle drait
d’y commander. Telle est la volonté des dieux. Les princes, les
gonverneurs fqui se conforment & cette loi font preuve d'une reli-
zion éclairée et sincére. Quant & ceux qui ne veulent pas, méme
au pied des autels, se dépouiller un instant de leur faste et de leur
grandeur empruntée, ce sont des orgueilleux aussi insensés que
frivoles. Vous m’avez fait parvenir une requéte en faveur des habi=
tants de Pessinonte. Dites-leur que je suis prét a y faire droit si,
de leur coOté, ils se montrent plus respectueux envers Cybéle, la
meére des dieux, dontils ont trop longtemps négligé I'image vée
nérée, Telle est uonique condition que je veux mettre & ma faveurs
j'ajoute cependant que, s’ils persistaient dans leur impiété, je saue
rais les punir. » Telles étaient les circulaires de Julien, virie
tables pastorales idolatriques qu’il affectait de signer de son titre
de Pontifex Maximus, & I'imitation des mandements épiscopauxd
Il revenait sans cesse sur ce sujet. « Les paiens ont une morale,
Thait-il; mals jusqu’ici le paganisme ne s’est pas mis en peine da@
i professer. » Pour combler cetle lacune, Julien instituait dam
es leruples idolatriques des catéchistes, des docteurs, des oré-
dieonts, « Tes saerifeateurs, ajoutait-il, sont les interpretes
L Liaes et la eaution des hommes vis-a-vis
des aieux., Leur caractere sacré, Jeur mission sublime les placent
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dans une sphére supérieure & toutes les grandeurs mortelles. Dés
lorsil est fort indiffcrent qu’ils soient riches ou pauvres, illustres ou
incornus. Mais ce qui leur importe par-dessus tout, c'est de justi-
fier par une vertu éminente la supériorité de leur caractére divin.
Que leurs oreilles soient aussi chastes que leur langue; qu'ils
s’abstiennent de lire les poésies irop libres et les récits capables
d’allumer le feu des passions; qu’ils respectent assez le trésor
de leur fol pour ne jamais étudier les philosophies sceptignes
de Pyrrhon et d’Epicure; qu'ils demeurent dans un milieu de
recueillement, de retraite et de silence; qu’ils soient les hommes
de la pricre et non les convives des jJoyeux festins; qu’ils se
montrent aussi simples dans leur intérieur que magnifiques dans
les ¢cérémonies du culte; enfin qu’ils réservent pour les besoins des
malades e des pauvres la meilleure part des irésors qui pdssent
par leurs mains. » Evidemment Julien avait pris dans 1'Eglise son
idéal du prétre pafen. Il en faisait lui-méme l'aveu, tout en s’ef-
forgant de déverser le mépris sur les ministres de I'’Evangile.
« Ne tuons pas les Galiléens, écrivait-il. Ils sont plus dignes de
compassion que de haine; leur fanatisme est pour eux une punition
assez dure. Ce sont des aveugles qui s'égarent sur le point le plus
essentiel de la vie. Ils abandonnent le culte des dieux immortels,
pour honorer des cadavres et les ossements des morts. »

40. On ne connaitrait encore que superficiellement le dogma-
tisme idoldtrigue de Julien, si I'on se bornait & ces quelques frag-
ments recueillis dans sa correspondance religieuse et administra-
tive. La controverse avec les chrétiens était devenue son idée fixe,
on pourrait dire sa monomanie. Saint Cyrille d’Alexandrie, dans
un ouvrage en vingt livres Contra Julianum, entreprit sous Théo-
dose le Grand une réfutation compléte du traité composé par IA-
postat contre le christianisme. Le saint docteur suivait pas a pas,
en la reproduisant textuellement, toute I’argumentation de Julien
Malheureusement les dix derniers livres de I'euvre gigantesqne
de saint Cyrille d’Alexandrie ne nous sont point parvenus. Des lors
il nous est impossible de reconstituer I'ensemble dua traité impé-
rial. Mais ce gui nous en reste ne manque i d'importance, ni
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d’intérét. « Je regarde comme un devoir essentiel, disait Julien,
de faire connaitre & 'univers les motifs qui m’ont déterminé i re-
fuser toute créance a la secte des Galiléens. Il me faut démasquer
les fraudes et les misérables artifices sur lesquels elle s’est échafaue
dée; les fables puériles dont elle s’est servie pour abuser la crédulit®
publique; les récits mensongers, les prétendus prodiges qu’elle ine
voque comme des témoignages irrécusables. Tout d’abord il cone
vient des’arréter uninstantsurlanotion de Dien, commune au genre
humain tout entier. En comparantla doctrine des Grecs et des Juifs
sur ce point fondamental avec celle que professent les Galiléens, on
se convaincra que ces derniers ont emprunté tout ce qu’ils ont de
vrai et de raisonnable, soit aux Grecs, soit aux livres hébreux.
Platon vaut Moise, et certainement le dépasse. L'inintelligence du
peuple juif ne s’est jamais élevée a la compréhension des réalités
divines. Platon disait admirablement que le soleil, la lune, les
astres, le ciel, sont des dieux visibles (fezotc dpgaver), ¢'est-a-dire les
images extérieures de l'invisible divinité. Voila la théorie vraie de
ce que les Galiléens nomment faussement idolétrie. J’en appelle
au témoignage universel, Est-il un seul homme qui pour adorer
ou supplierla divinité n’éléeve instinctivement les mains et les yeux
vers le ciel? Pourquoi ce mouvement spontané, qui éclate ainsi
sous tous les climats, chez toutes les races? Evidemment la con-
templation des orbes célestes dans leur cours régulier, cons-
tant, immortel, a fait naitre partout la méme pensée, savoir que
le ciel est vraiment le trone de Dien, que les sphéres se meuvent
autour de la divinité créatrice, animées de son souffle, dirigées
par sa main. De méme que I'dme donne le mouvement au corps,
ainsi Dieu anime le monde. Comparez, si vous en avez le courage,
cette magnifique théologie avec les fables judaiques, le jardin planté
par Jéhovah, Adam fabriqué comme une statue de boue, Eve tirée
des flancs du premier homme, et au milieu de cette fantasmagorie
le serpent qui les trompe tous deux. De bonne foi qui pourrait
accepter des contes aussi ridicules? Quel idiome parlait ce serpent?
Ot avait-il appris le langage des hommes? Mais surtout quelle
différence trouve-t-on entre ces fables de Moise et les plus in-
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croyables métamorphoses de Ia mythologie? 1l faut done convenir
qu’en fait de notions sérieuses et vraiment philosophiques sur la
natur de Dieu, les Galiléens n’enseignent rien que nos sages
n’aient dit mieux qu’enx. Platon avait du Dieu qui fit le monde
une connaissance plus exacte que Moise. Ce dernier nous parle
des anges, mais il n’en sait ni la nature, ni Porigine, ni la puis-
sance. Il se contente de les appeler les ministres de Dieu. Gest
bientdt dif. Mais d’otr sorlent ces anges? Sont-ils des étres créés.
Ju incréés; doivent-ils 'existence & un autre; quelle puissance leur
impose la soumission & autrui? Voilt ce que Moise ne définit nulle
part. Il ne s’explique pas davantage sur cet Esprit de Dieu qui ap-
parait soudain, sans qu’on sache s’il est créature on créateur, étre
contingent ou éternel. Ce qui résulte de 'enseignement hébreu, des
prophéties d’Israél en général et de la doctrine de Jésus en parti-
culier, ¢’est que le Jéhovah mosaique est exclusivement le Dien
de la nation juive. Cette compréhension étroite de la divinité est
commune a tous les imposteurs juifs, sans en excepter l'énergu-
meéne Paul. Ecoutez en effet leurs paroles textuelles; Moise écrit
ces mots : « Va dire au Pharaon : Israél est mon fils premier-né *;»
et ailleurs: « Le Dieu des Hébreux nous appelle. 1l nous ordonne
d’aller au désert, & trois journées de chemin, offrir des sacrifices &
Jéhovah, notre Seigneur %. » Quelques lignes plus loin nous trou-
vons encore ces paroles significatives : « Jéhovah, le Dieu des
Héhreusz, m’envoie te dire : Rendsla liberté & mon peuple, laisse-le-
.ae suivre au désert 3. » Ainsi ce Jéhovah n’est jamais que le Dieu
des Juifs; il se préoceupe uniquement des intéréts hébreux. Son
role se circonscrit dans cette nationalité. Moise ne le congoit pas
autrement. Jésus suit en cela I'exemple de Moise; et, ce qu’ily a de
plus étonnant encore, c’est que Paul n’a pas une autre idée. Ce
Paul qui a varié mille fois dans sa théologie reste invariablement,
somme le polype sur son rocher, enchainé au principe que Jého-
7ah est le Dieu exclusif des Juifs. Il semble, a la vérité, dire le con-
fraire par ce mot fameux : « Est-ce que Dieu n’est pas le Seigneur
des Gentils aussi bien que des Hébreux? » An Judmorum Deus

t Exod., 1v, 22. — 2 Exod. v,3. — 3 Exod., vi1, 1G: Genes., 1 1.
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fantum? nonne et gentium? Imo et gentium '? Maisce n’est 1a qu'une
véritable logomachie. Car enfin, dirai-je & Paul, si votre Dieun était
celui des autr@® nations, pourquoi ne s'est-il occupé exclusive
ment que des Juifs? Aux Juifs seuls il a donné lesprit prophé
tique, l'onmction sacerdotale, la loi, les prophéies, les' miracle
et tous les prodiges fabuleux des récits hébraiques. Le fameus
pain des anges, la manne du désert, fut lear privilége exciu
sif. C’est aux Juifs enfin, aux Juifs seuls, qu’il a envoyé Jésus,
Aux Gentils rien, ni prophéte, ni onction, n1 docteur; pas un
marque quelconque de sa divine clémence. Des myriades d’an
nées s’écoulent sur ’humanité livrée en masse, da couchant A
l'aurore, du midi au septentrion, & la prétendue servitude des
idoles, sans que Jéhovah s’occupe d’autre chose que du misérable
coin de terre appelé la Palestine. Ah! si ce Dieu était en effet
le Dieu de toutes les nations, il n’aurait pas ainsi abandonné
limmense multitude de ses enfants. Il faut done le reconnaitre :
notre théologie est la seule vraie, la seule raisomnable. Nous
eroyons que le Dieu qui a créé l'univers est le roi et le pére
commun du genre humain fout entier; nous croyons qu’il a placé
a la téte de chaque nation, de chaque cité, des dieux qui les admi-
nistrent sous sa direction souveraine. G’est 1a ce qui nous-explique
la diversité d’aptitude et de caractére chez les races diverses,
Ainsi le Gaulois, le Germain ont.l'audace ; les Grees, les Romains,
la civilisation, les arts, la persévérance et le génie de la guerre;
les Egyptiens, la supériorité dans les sciences contemplatives et
une sagacité incomparable ; les Syriens & leur voluptueuse indo-
Ience joignent la finesse et la ruse ; ils somt & la fois légers et doe
ciles, Quells raison donner & ces différences si tranchées de
nation & nation? Le hasard n’y est pour rien. La direction d’un
Dien unique aurait abouti & l'uniformité des- caractéres, puisque
la nature humaine est partout la- méme. Cependant Mobise a voula
aborder ce probleme et voici la solution qu’'il imagina : « Les fils
des hommes, écrivait-il, se réunirent un jonr en disant : Vénez,
élevons une cité et une tour dont le sommet alteigne jusqu’aux

i Rom., 111, 29,
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cieux et immorfalise notre nom, avant de nous disperser sur
toutes les plages de la terre. Or le Seigneur descendit pour con-
sidérer cet édifice. Voila, dit-il, que les fils des howmmes cons-
pirent contre moi. Venez, allons confondre leur langage, de
sorte qu’ils ne s’entendent plus les uns les autres. Il le fit, et les
dispersa ainsi sur la face du monde. La cité et la tour demeu.
rerent inachevées. » Telle est la fable inventée par Moise. Gali
léens, vous qui daignez ajouter foi & ce roman, expliquez-mo;
pourquoi vous refusez de croire au podme d’Homére et aux
Titans qui superposérent trois rochers pour escalader le ciel.
Quelle différence trouvez-vous entre 'un et I'autre récit? Un Diea
gui a peur d’une poignée de nzagons et quileur joue un tour d’éco-
lier, voild ce que vous admettez sans peine, et vous prétendriez
avoir une notfion philosophique de la divinité! Non, non ! L’igno-
rance seule vous fait tenir ce langage. Yous ne savez pas que le
grand Dieu de I'univers, ce Dieu que nous adorons et que nous
connaissons mieux que vous, nous a donné, & nous autres Gen-
tils, ainsi que vous nous appelez ironiquement, non pas un seul
mais des multitudes d’envoyés, de dieux, de protecteurs, de légis-
latenrs, tous plus grands que votre Moise. Pour récompenser le
zeéle, la piété éclairée de notre culte, il nous a donné la supériorité
physique, intellectuelle et morale. Si je voulais pousser plus loin
Panalyse des livres mosaiques, quelles inepties, quelles contradic-
tions & signaler encore? Ainsi la préfendue merveille législative du
Décalogue débute en ces termes : « Tu n’adoreras point les dieux
étrangers, parce que moi, Jéhovah, je suis ton Dieu, Dieu jaloux,
qui fais peser sur les enfants le poids des iniquités paternelles. »
Voila donc que Jéhovah lui-méme reconnait d'une part’existence
de dieux différents de lui, et d’auvtre part, le voila qui constate so-
lennellement sa propre impuissance, car enfin s’il est tellement ja-
loux, pourquoi donc laisse-t-il 'univers entier adorer d’autres dieux
que lui? Je n’insiste pas sur 1’étrange anomalie d’'un Dieu qui
avoue cette faiblesse toute humaine de la jalousie. Mais enfin, pre-
nons-le tel qu'il est. Il ne souffre pas que ’adoration s’égare sur
un autre autel que le sien. Dés lors, & Galiléens, je vous le de-
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mande, de quel droit adorez-vous un prélendu Fils de Dieu que
Jéhovah n’a iamais reconnu, dont il ne s’est jamais douté? Vous
I'avez pris je ne sais d’oli, comme un fruit aduliére, pour V'insérer
dans Ia généalogie divine. 1l en est de méme de vos prétendus
heros. Quelle nation civilisée ne rougirait d’avoir un Samson au
nombre de ses grands hommes? Qui s’arréterait un instant 3
mettre en paralléle un David avec Alexandre? La science humaine
a marché. Les Hébreux peuvent-ils revendiquer un seul de ses
progrés ? L'Egypte a eu ses Hermas: les Ghaldéens et les Assy-
riens ont produit un Belus; les Grees un Chiron. L’astronomio
fondée sur les observations primitives des Babyloniens, s’est per-
fectionnée chez les Greces ; la géométrie, éclose aux bords du Nit
par les délimitations forcées des héritages aprés la crue annuelle
du fleuve, est arrivée de nos jours a son apogée; les mathéma-
tiques, cultivées dans leurs éléments les plus vulgaires par lcs
Phéniciens, doivent aux Grees leur splendeur. Il en est de méme
pour la musique. Les Hébreux n’ont rien fait, rien produit, rien
inventé. Quels hommes pourraient-ils opposer & Platon, Socrate,
Aristide, Cimon, Thalés, Lycurgue, Agésilas, Archidamas, & toute
cetie phalange de philosophes, de guerriers, de monargues, de
législateurs? Il n’est pas un des grands hommes que je viens de
citer, qui ne se soit montré, envers ses plus cruels ennemis, plus
clément que Moise envers des innocents. Galiléens, montrez-mot
donc dans votre histoire des bienfaiteurs de I'humanité tels que
Persée, Eacus, Minos de Créte lequel nettoya les mers des pirates
qui les infestaient, refoula les barbares des rives de la Sicile et de
la Syrie, et étendit aux deux continents européen et asiatique les
bienfaits de son régne! Rhadamanthe, son frére, inspiré par le
Dien supréme, dictait aux mortels des lois qui sonf restées le code
de I'humanité. Galiléens, votre Jésus a-t-il jamais rien fait de sem-
blable? Il y a trois cents ans environ qu’il vivait, Durant son pas-
sage sur la terre, on ne cite de lui aucune action digne de mé-
moire. Quelques boiteux, un ou deux aveugles, des possédés du
démon guéris dans les bourgades de Béthanie et de Bethsaida,
voila tous ses exploits. Quant & sa morale, nous la pouvons juger
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par ses froits. L’univers vous a vus renverser lcs autels de nos
dieux légitimes ; il vous a vus massacrer les hérétiques, ainsi que
vous les nommez. Mais j’ai tort de rendre Jésus responsable de
ces crimes. Ils sont exclusivement & vous. Ni Jésus, ni Paul ne les
oni jamais conseillés, par la raison bien simple que nil'un ni 'autre
n’imaginérent jamais, dans leurs réves les plus ambitieux, que
vous auriez un jour la puissance de les commettre. Ils se conten-
taient tous deux de séduire quelques esclaves, hommes ou femmes,
et d’arriver par cet ignoble intermédiaire & duper un ou deux
persontnages plus importants, {els que Cornelius et Sergius Paulus.
Voild en effet leurs plus illustres recrues, durant les régnes de
Tibere et de Clande. Je défle qu’on en cite une troisidme. Mais en
vériié, & quoi bon ces digressions? Galiléens, dites-moi ce qui a pu
vous faire déserter nos dieux pour aller comme des transfuges
invoquer le Jéhovah de la Judée ? Est-ce parce que les dieux ont
donné i Rome 'empire du monde, et aux Juifs un perpétuel escla-
vage ? Quand est-ce donc que les Hébreux furent libres? Leur
pére Abraham était, il le dit [ni-méme, un exilé sur la terre étran-
gére. Jacob, né dans la Syrie en esclavage, vécut en étranger sur
le sol de la Palestine et alla mourir esclave en Egypte. A bras
tendu, suivant son expression, Moise échangea la servitnde
égyptienne contre I'isolement du désert. Lorsqu’enfiu cette race
abandonnée put mettre le pied sur le sol de la Palestine, elle
eut le sort du caméléon, et changea de fortune comme cet ani-
mal change de couleur. Opprimée tantdt par des juges indi-
'génes, tantdt par des roitelets étrangers, elle devint tour &
tour I'esclave des Assyriens, des Medes, des Perses, pour tom-
ber enfin sous le joug éternel de Rome. Jésus, le Dieu que
vous préchez, n’était qu'un des sujets de César. Vous le savez
bien, puisque vous avouez que son nom faf enregistré, avec celui
de son pére et de sa more, dans le recensement de Cyrinus. Telle
rut sa naissance. Eut-il du moins la gloire de faire quelque chose
pour sa patrie ? Non, votre Evangile le reconnait en termes for-
mels : « Ses concitoyens, dit-il, refusérent de lui obéir. » Quol
donc! Moise avait bien courbé les corurs endurcis, les cervelles
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de pierre du peuple hébreu, et Jésus ne Pa pas su faire, ce Jésus
qui cornmandait aux esprits, marchait sur les flots, chassait les
démons, ce Jésus enfin qui aurait créé le ciel et la terre, s'il fal-
lait en croire Jean, le seul de ses diseiples gui se soit aventuré &
tenir un pareil langage, encore ne I'a-t-1l point dit d'une mauiére
positive, claire, ni explicite! Mais enfin quel qu’il fut Jésus n’a
pas méme réussi & convertir & sa doctrine ses amis et ses proches,
Voild le faif. Je n’ai touché qu’un point de I'Evangile. En atten-
dant gu’il me soit loisible d’en examiner en détail toutes les fraudes
et les supercheries, je puis déjd adresser une question préalabl

aux Galiléens. Trouvez-vous, leur dirai-je, que la situation d'un
peuple esclave pendant deux mille ans soit préférable & celle de
ses vainqueurs et de ses maitres? En un mo{, osez-vous comparer
un seul de vos Hébreux & Alexandre ou & Gésar? Par Hercule, i’en
fais le serment. Yous v’avez pas un nom qui approche de ces deux
héros. En citant Alexandre et César, loin de moi la pensée
de les mettre sur la méme ligne avec de misérables Juifs! Leurs
noms sont connus de tout l'univers, c’est uniquement pour cela
que Je les rappelle. Car les plus obscurs, les moins connus de
nos guerriers et de nos sages, effacent tout ce que la race
d’Abraham a jamais produit de plus grand. Sil éfait besoin de
démonirer un fait aussi évident, la preuve ne serait pas longue.
Galiléens, si vous avez la moindre supériorité intellectuelle sup
nous, dites-moi pourquoi vous ne pouvez vous passer de notre
littérature, de nos sciences et de nos arts? Quel besoin de ve~
nir vous empoisonner dans nos livres? Ne sont-ils pas plus per-
nicieux pour vous que les viandes immolées aux dieux? Car enfin,
la chair que vous mangez, ¢’est Paul qui le dit, est par elle-méme
fort inoffensive. Mais I'enseignement polythéiste, I'instruction ido-
latrigue, voila la véritable impureté qui souille vos consciences.
Nul doute que dans voire systeme il vaudrait mieux manger la
chair des victimes, que se corrompre par un enseignement ido-
ldtrique. Eh bien! dites-moi pourguoi I'interdiction de fréguenter
‘0s ¢coles vous a tous unanimement révoltés ? N'est-ce point parce
que nos sciences, nos aris, notre liftérature sont infiniment supé-
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rieurs aux votres? Il vous est impossible de produire sans nous nn
senl homme de mérile. C'est & I'école des dieux, ¢’est chez nous
que se forment les grands caractéres appelés a porter le flambeaun
de la science, le sceptre du génie, & perpétuer la gloire militaire e
I'héroisme en tout genre, Ce n’est pointla une figure de rhéto-
rique. Prenez les enfants les mieux doués; exercez-les exclusive-
ment & apprendre les livres de PEcriture, et quand ils seront arri-
vés a I’dge viril, s'ils ne sont pas inférieurs au dernier des esclaves,
prenez que je n’ai rien dit. Et pourtant vous en étes venus & ce
degré d’inconséquence et de folie de donner & vos Ecritures le
nom de parole de Dieu, tandis que cette prétendue révélation di-
vine est impuissante & donner aux hommes un degré quelconque de
sagesse, de prudence, de force et de bonté. C’est notre enseigne-
ment & nous, idoldtres, comme vous nous appelez, qui produit ces
résultats, el vous dites que nofre littérature est celle de Satan.
Peu importent vos blasphémes! Il n’en est pas moins vrai que nous
tenons d’Esculape, la science de la médecine; d’Apollon, des
Muses et de Mercure, le don de la poésie, de I'histoire et de 1'élo-
quence; de Mars et de Bellone I'art militaire. La vierge sans meére,
la fille de Jupiter, Pallas, préside en reine & tout ce développe-
ment intellectuel. Galiléens, pouvez-vous nier que, sous la direc-
tion de ces divinités, nous ne vous ayons surpassés dans tous les
arts? Pour mon compte, j’affirme que dans mes fréquentes mala-
dies Esculape a daigné m’indiquer lni-méme les remédes oppor-
tuns. J'en prends Jupiter A& témoin. De quel droit voulez-vous
done nous faire déserter tant de biens acquis, incontestables, pour
nous rallier & une doctrine absurde, & un Dieu imaginaire? Vous-
mémes , pourquoi avez-vous abandonné les institutions des Hé-
breux, la loi dictée par Jéhovali? Voire symbole impie est un
amalgame de doctrines juives et paiennes dont vous avez pris
inintelligemment non pas les points les meilleurs, mais an con-
traire les plus défectueux. Certes, rien n’est plus sage dans son en-
semble que le code hébraique. Moise qui I'a composé voulut, dans
une grande pensée nationale, que son peuple adorat uniguement
le dien d’Abraham et n’en servit pas d’autre. On comprend par~
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faiternent le motif d’une telle prescription. Mais ce grand législa-
teur ajoutait immédiatement, comme corollaire a cette loi exclu-
sive, une autre ordonnance donf vous ne tenez aucun compte. Il
écrivait : « Tu ne médiras point des dicux, » Diis non maledices.
Donc Moise reconnaissait 1’existence des autres dieux, tout en
Jimitant 'adoration de Jacob et d’Israél au seul Jéhovah. Igno-
rants Galiléens, vous n’avez pas compris un seul mot a cefte ma-
gnifique loi de Moise. Vous l'avez scindée pour n’en prendre que
la parole Diis non servies, sans la faire suivre de son correctif :
Dits non maledices. Puis voyant que notre culte polythéiste admet
tous les aliments comme chose indifférente en soi, vous vous
étes emparés de ce principe consacré par la raison univer-
selle, et vous avez supprimé les gérantes distinetions de la loi
mosaique. Telle est en somme votre religion. Quant & votre mo-
rale, pour la juger, il suffit de s’en rapporter & ce que Paul écri-
vait des chrétiens de son temps. 11 les appelle erliiment : Adulter,
‘molles, &zoevoxoizag, fures, avari, ebriosi, conviciatores, rapaces !.
« Yous étiez tout cela, Fréres, leur dit-il, mais vous avez &té
Dbaptisés et sanctifiés au nom de Jésus-Christ. » Vraiment, di-
rai-je & mon tour, quelques gouttes d’eau suffiraient & pénétrer
T'ame, & la purifier de tant de souillures! Votre baptéme est im-
puissant a guérir la lépre, le scorbut, les dartres, les verrues, la
goutte, la dyssenterie, 'hydropisie; il n’a d’action ni sur les grandes
maladies, ni sur les plus légéres douleurs; il n’éteint méme pas
I’ardeur d’'une envie au bout du doigt, et vous croyez qu’il efface
Ja tache du meurtre, du vol et de ladultdre! Est-ce sérieux?
Mais, disent les Galiléens, nous possédons une preuve de fait qui
éfablit notre légitimité et justifie a priort toutes nos croyances ;
c'est que nous avons é{é prédits par fous les prophétes et
par Moise lui-méme. En sorte que nous seuls avons aujourd’hui
le droit de nous dire les véritables enfants d’Abraham, pendant
que les Israélites actuels ont perdu ce privilége. Voila leur argu-
ment capital. Examinons-le sans préjugé. Moise disait aux Hé-
breux: « Le Seigneur votre Dieu vous suscitera du milien de

2

1] Timoth., 1,10.
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vos fréres un prophéle comme moi; écoutez-le. » Vous dites que
ces paroles s’appliquent au fils de Marie, et moi je vous réponds
qu’en admettant votre interprétation, 1l en résulterait évidemment
que le fils de Marie n'est gu’'un homme et non point un Dieu. Moisa
n effet n’a jamais prétendu étre autre chose qu’un homme : or
£ prophéte dont.il annongait Favénement devait lui ressembler. La
fameuse parole de Jacob mourant, dont les Galiléens font si grand
usage, n’a pas plus de valeur. Jacob disait : « Le sceptre ne sor
tira point de Juda, nila royauté da sein de sa famille, jusqu'a c¢
que se réalisent les destinées nationales. » Telles furent les parole:
textuelles de Jacobh, bien que les Galiléens prétendent les altérer 3
leur profit en traduisant les derniers mots par ceux-ci : « Jusqu'a
ce que vienne le chef attendu. » Mais peu importe cette variante.
11 est manifeste que la prophétie patriarcale ne se rapportait point
au fils de Marie. Elle concernait uniquement David. La preuve,
c’est que le « sceptre échappa aux mains de Juda » dés le tempt
de Sédécias. Quant & Jésus, il n’a rien & voir avec la tribu de
Juda, puisque d’aprés vous il n’a eu d’autre pére que I'Esprit-
Saint. Par conséquent, vous vous donnez une peine fort inutile en
rattachant & la tribu de Joda l'origine de Joseph. Dés que Joseph
n’a rien de corimun avec Jésus, vous avez grand tort de mettre
une si grande importance & élucider la généalogie du premier.
Les deux tentatives contradictoires faites en ce sens par Matthiew
et Luc ne prouvent done qu’ane seule chose : voire mauvaise foi.
Je me réserve de traiter un jour cette difficulté plus a fond. I
aii :udant, une simple réflexion me suffira, parce qu'elle est sais.
sante. Le Christ, d’aprés une prophétie du patriarche moursan’,
devait étre un prince de la tribu de Juda. Donc le Christ ne g7
ait étre Dien, ni Dieu de Dieu, ni le Verhe Créateur par qu
toutes choses ont été faites. Mais vous dites : Une autre prophéti
énoncée au livre des Nombres, est décisive. La voici : «Une étoila
surgira de Jacob, un sceptre d’Israél. » Moi je vous réponds : En-
core une fois, celte propbétie ne concerne que David et ses succes-
seurs. David est le veritable fils d’Israél on de Jessé (car ces deux
noms en hébreu n’en font qu’un). Je vous défie de rien opposer de
sérieux & mon interprétation. Tout ce gue vous imaginerez se bhri-
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sera toujours devant I'énergique formule tant de fois répétée par
Moise : « Ecoute, Isras8l, disait-il, Jéhovah Notre-Seigneur ton
Dieu est un. » Mais j'entends les Galiléens me répondre : Nous ne
disons pas autre chose nous-mémes. Est-ce que nous prétendons
qu’il y a trois dieux? Non, mais un seul en {rois personnes. —Et moi
jaffirme que trés-réellement vous enseignez l'existence de plu-
sieurs dieux. Prenez la premiére ligne de 'kEvangile de Jean: «An
commencement était le Verbe, et le Verbe était aupres de Dieu, et
e Yerbe était Dieu. » Ainsi, vous le voyez, ce Verbe qui dans le
principe était aupres de Dieu et qui était Dieu, ce Verbe que vous
appelez fils de Marie, est un Dieu différent du grand Dieu prin-
cipe éternel de foutes choses. Essayez, si vous le pouvez, de faire
cadrer cette doctrine avec celle de Moise. Vous avez un autre té-
moignage d'Isaie dont vous faites grand cas. Isafe écrivait: « Voici
gu'une vierge concevra et enfantera un fils. » S’agit-il 12 d’un
Dieu ? Nullement. S’agit-il méme d’une virginité conservée aprés
Penfantement? Pas davantage. Est-ce que nous ne voyons pas
tous les jours des vierges se marier et devenir méres? Iln’y a 14
ni incarnation divine, ni phénoméne miraculeux. Yous avez pour-
tant inventé la-dessus votre fameuse vierge Ococéxos ( Deiparal),
Mére de Dieu, laquelle aurait enfanté le Fils unique de Dieu,
le premier-né de toute créature, par qui toutes choses ont été
faites. Mais si ce Verbe, comme vous l'appelez, est réellement
Dieu de Dieu, §’il est engendré de la substance du Pére, comment
pouvez-vous le supposer fils d’une vierge, ou de toule autre
femme? Comment peat-il étre devenu un homme semblable 2
nous? Comment enfin peut-il se rattacher de prés ou de loin a Jé-
vohah, qui a dit de lui-méme : « Je suis Celui qui suis; il n'y a
point d’autre Dieu gue moi? » Ce qui vous a induits dans eetle
série d’erreurs, c’est votre inintelligence du texte biblique. Moise
n'hésite pas & donner aux anges le titre de dieux. En cela, il
se montre vraiment théologien. Ecoutez-le vous dire : « Les fils de
Dieu voyant la beauté des filles des hommes, choisirent parmi elles
des épouses dont ils engendrérent les géants, ces puissanis dont le
sibcle a conservé le nom. » Evidemment Mofse ne pouvait désigner
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plus clairement les dieux, demi-dicux ef héros gue nous adorong

Leur double origine mortelle et immortelle est clairement indi-
quée, car ce terme de « Fils de Dieu » ne peut s’entendre que des
anges. L’erreur des Galiléens n’est pas moins manifeste quand ils
imaginent un titre de Primogenitus Dei, qu'ils prétendent appliquer
exclusivement & un Verbe inconnu de Molse, dont ils veulen{ faire
le fils de Marie. Est-ce que Moise n’avait pas écrit cetle parole :
« Isradl est mon fils premier-né : v Filius meus primogenitus Israel? 11
ne saurait absolument pas y avoir deux premiers-nés. Or puis-
qu’lsraél posséde ce titre primordial, Jésus ne saurait d’aucuns
maniére le prendre sans usurpation. Aussi quand Moise écrivait :
« Tu n’adoreras et ne serviras que Jéhovah ton Dieu unigue; »
il a d’avance flétri 'imposture de Jésus qui, dans 'Evangile, a 0sé
dire : « Allez, enseignez toutes les nations, les baptisant au nom du
Pére, du Fils et du Saint-Esprit. » Pour échapper & la contradie-
tion flagrante qui résulte de ce rapprochement, les Galiléens disent
que le Fils est méme chose que le Pére, méme chose que I'Esprit-
Saint. C'est 13 une théorie que je livre au premier enfant venu sa-
chant I'addition. Galiléens, vous étes si misérablement aveuglés
gu’il ne vous reste pas méme un vestige de la doctrine préchée
par vos premiers apotres, tant les commentaires d’une impiété
posthume ont dénaturé I’enseignement primitif! Ainsi votre Jésus
n’a été déclaré Dieu ni par Paul, ni par Matthien, ni par Lue, ni
par Mare. Ce fut Jean, ce brave invalide (6 yonotes *ledwwne) qui, a la
vue des multitudes grecques et italiennes séduites par cette conta-
gion religicuse, s’avisa le premier de mettre en avant une pareille
folie. 1l avait vaguement l'idée que Paul, Matthieu, Luc, Marc,
avaient éerit quelque chose, mais il n’avait rien lu de leurs ou-
vrages. Cette ignorance sénile Jui permit d’écrire : « Le Verbe
g’est fait chair.» Quel Verbe ? Est-ce Jésus ? Est-ce Jean-Baptiste ?
Il ne le dit pas; il ne le sait pas; il lui suffit d'avoir lancé
sa phrase, qu’il appuie plus tard d’un témoignage de Jean-Baptiste
lui-méme. Ce témoignage de Jean-Baptiste, quelle que soit sa valeur,
je ne veux pas le discuter. Admettons que Jean-Baptiste ait re-
connu et signalé le Verbe dans Jésus-Christ. Mais alors voyez la



CHAP. I. — PERSECUTION DE JULIEN L APCSTAT. 113

Jourberie et la démence. Ce méme Jésus-Christ, reconnu comme
Verbe et comme Dieu par Jean-Baptiste, vous déclare, quelques
pages plus loin, que « nul n’a jamais vu Dieu : » Deum nemo vidit
inguam. Comment? « Nul n’a jamais vu Dieu;» et vous ve-
1ez me dire que Jean-Bapiiste I'a montré du doigt aux multitudes;
« que le Verbe s’est fait chair et qu’il a habité parmi nous! » Ce
sont vos propres paroles. Yous avez donc vu ce Dieu que nul ne
peut voir; vous avez done vu, sinon le Pére invisible, au moins son
Verbe, Dieu comme lui, consubstantiel & lui! Ou Jean-Baptiste
a menti, ou le Verbe. Choisissez. L’'un et P'autre parleni dans
votre Evangile. La pierre d’atiente de votre vieil évangéliste Jean
n’a pas été perdue. C’est sur elle que vos modernes architectes
ont édifié la divinité de Jésus. Bitisseurs hypocrites, « ajoutant un
sépulcre & un autre sépulere, » pour parler le langage méme de
vos Livangélistes ! 8i vous 'aimez mieux, je vous citerai la parole
d’Isaie le propheéte. II a dit de vous : « Ces endormis vont réver
leurs songes dans les sépulcres elles cavernes» : in sepuleris et spe-
cubus dormiunt propter somnia 1. Ces paroles peignent & merveille
la supersiition galiléenne, lagquelle a conservé jusqu’d ce jour le
vite des incantations nocturnes sur les sépulcres, dans les cata-
zomhes. Or chacun sait que le contact d'un tombeau était une des
impuretés légales de Moise. Galiléens, dites-moi donc pourquol
vous aimez, en dépit de Moisc, & vivre au milieu des nécropoles?
pourguoi, malgré la prescription formelle de Moise, vous refu-
sez de sacrifier des victimes au Seigneur? Abraham, Elie de
Thesbé, tous les prophétes ont offert des sacrifices ; Abel et Cain,
‘es deux fils d’Adam, vous en ont donné I'exemple, La Bible dit
wxplicitement que « Jéhovah accueillit d’'un regard favorable les
iffrandes d’Abel. Mais il dit & Gain : Pourquoi cette tristesse et cet
whattement? Ton offrande était bonne, mais fu ne ’as pas bien
divisée 2. 11 y a 1& un péché. » Telle est la parole de Moise. Je

! Isai., LXV, 4.

* Julien présente ici le texte sacré dans le sens que les Seplante lui
avaient donné et que S. Augustin, S, Chrysostome et S. Ambroise ont suivi
tour & tour. La traduction des Septante rendail ainsi le verset 7¢ du cha-
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me rappelle & ce sujet qu'nn évéque galiléen, réputé I'un des plus
habiles de la secte, pressé par moi de me dire en guoi pouvait
consister un vice de forme dans la division de la victime, lui
qui n’admettait méme pas la légitimité intrinséque du sacrifice,
demeura court et ne sut pas me donner une explication qui efi le
sens commun. G’est que les Galiléens ne comprennent plus un seul
mot du livre de Molse. Pourquoi, leur demanderai-je encore, avez-
vous abandonné la circoneision? A cette interrogation, ils ont cou-
tume de répondre : C’est que Paul nous a enseigné que h
véritable circoncision prescrite & Abraham était celle du cceur, et
non celle de la chair. Telle est, ajoutent-ils, 'interprétation non-
seulement de Paul, mais de Pierre lui-méme, — E{ moi je reprends
le texte de Mofse et je lis que la circoncision matérielle y est pres-
crite obligatoirement, comme le signe sensible de l'alliance con-
tractée entre le Seigneur et Abraham. Les paroles de la Bible sont
formelles : « Voici, dit Moise, le testament, ou alliance, que vous
observerez entre vous et moi, entre moi et votre race, dans vos
générations. Vous aurez soin de circoncire la chair de vos enfants.
Tel sera le signe de mon testament entre vous et moi, entre moi et
votre race. » Peul-on imaginer quelque chose de plus précis, de
plus clair, de plus concluant? Et ne croyez pas que le Christ ait aboli
cette 1égislation. Il a dit an contraire : « Je ne suis point venu dé-
truire la loi, ni les prophétes, mais les accomplir. » Il ajoutait -
« Quicongue violera un des préceptes, fiit-ce le moindre, de cette
loi; quiconque enseignera aux autres a le violer, celui-1a sera exclu
du royaume des cieux, » Pouvait-il témoigner plus énergiquement
sa réprobation contre les violateurs de la loi mosalque? Dés lors,
vous, Galiléens, qui avez répudié non pas un précepie en par-
{iculier, mais tous les comemandements de la loi de Molse, quelle
est votre excuse ? De deux choses 'une : ou Jésus-Christ a menti;
ou vous &tes les violateurs de la loi de Jésus Ini-méme. Vous n’ob-
servez plus le sabbat; vous n’immolez plus PAgneau pascal; vous

pitre 1v de la Gendse : Nonne si recte offeras, non recle aulem dividas peccasti?
Le sens vrai de I'hébreu a été mieux rendu par la Vulgate, qui dit : Nonne
§i bene egeris, recipies; sin autem male stafim in foribus erit peccatum.
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pe mangez plus le pain azyme; vous ne sacrifiez plus de victimes
méme 3 Jérusalem. Mais, dites-vous, qu'importe la circoncision
matérielle? nous sommes circoncis de eceur. — Vraiment! comme
il n’y avait parmi vous ni scélérats, ni adultéres, ni voleurs!
Nous n’avons que-faire d’immoler I'Agneau puscal, ni de manger
les pains azymes, ajoutez-vous, depuis que le Christ, le véritable
agneau, s’est immolé une fois pour nous et nous a donné le pain de
vie. — Par Hercule ! Est-ce que le Christ est venu vous apprendre
3 maudire Abraham ? Or Abraham a offert des sacrifices, comme
j'en offre moi-méme tous les jours. De quel droit prétendez-vous
renverser les autels élevés par votre patriarche? Abraham prati-
quaitla divination; il observait les augures, les songes et les étoiles
du ciel. J’entends les Galiléens me-demander ou je trouve la preuve
qu'Abraham fit adonné aux pratiques de I'astrologie? C’est la
Bible qui va leur répondre. La nuit ol Jéhovah promit un fils au
vieux patriarche, pour lui confirmer la-certitude de cette promesse :
« Le Seigneur fit sortir Abraham de sa demeure, et lui dit :
Regarde le ciel; compte, si tu peux, les étoiles qui brillent sans
nombre sur ta téte; aussi nombreuse sera la descendance de
tes fils. » Telles sont les paroles bibliques. Or, dites-moi je vous
prie, quelle nécessité pouvait-il y avoir 4 ce que Jéhovah, ou
Pange son envoyé, prit la peine de faire' sortir Abraham pour lui
montrer le ciel étoilé? Ist-eer que le patriarche ne savait pas
d’avance que le firmament est consielié d’astres sans nombre,
pendant une belle nuit? Ce que Jéhovah, ou son ange, voulait
lui montrer, ¢’était un signe dans le ciel, des étoiles filantes peut-
étre, ou quelqu’autre phénoméne produit parla volonté toute-puis-
sante du Mailre du ciel, afin de confirmer par ce témoignage
irréfragable lauthenticité de la promesse. Si I'on m’accusait de
faire violence. au iexte par cette interprétation hypothétique, je
n’aurais qu'ad continuer la lecture du passage: du Livre sacré.
11 continue en ces termes': « Alors Jéhovah dit au patriarche.: Je
suis le Dieu qui t'ai appelé de la région des Chaldéens, pour te
donner en héritage cette terre de- Chanaan. — Seigneur, mon
Maitre, répondit Abraham, & quel signe reconnaitrai-je la vérité
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de vofre promesse, qui m’assure 'héritage de ce pays? — Va, lui
dif le Seigneur, choisis une génisse, une chévre et un bélier de
trois ans, avec une tourterelle et une colombe, — Abraham s’em-
pressa d’obéir; il disposa les victimes, partagées par le milieu, 3
I'exception de la colombe et de la tourterelle qu’il laissa entiéres,
Puis il s’assit, et les oiseaux du ciel descendirent sur les victimes
partagées t. « Voila trés-cxactement ce que dit la Bible, et des
lors vous voyez bien qu’Abraham pratiquait la divinatios par I'im-
molation des victimes, et par les a.ugures'tirés de Vinspection des
oiseaux 2, »

41, Ici s’arrétent, malheureusement pour nous, les citations de
Julien reproduites dans les dix premiers livres du Traité de saint
Cyrille d’Alexandrie contre I’Apostat. Les dix aufres livres, main-
tenant perdus, renfermaient le reste de 'ouvrage du sophiste cou-
ronné, Cette seconde partie se retrouvera-t-elle jamais? nous ne
pouvons que le souhaiter. En attendant, ces extraits anthentiques
suffisent amplement pour nous faire comprendre la pensée intime
de Julien, le caractére de sa polémique, et la supériorit¢ de son
attaque sur le scepticisme voltairien du siécle dernier, ou sur la
tentative rationaliste dont nous sommes aujourd’hui les témoins.
Nos modernes antechrist s’élévent & peine & la cheville de ’Apos-
tat. Voila ce qu'il faut savoir et dire bien haut; ne fiit-ce que pour
décourager les amours-propres littéraires qui croient inventer une
objection nouvelle contre I'Eglise, quand ils ne connaissent méme
pas I'immense arsenal épuisé précédemment contre cette institu-

t Genes., xv, 7-11. En se reportant au tom. I de ceite Hisfoire, pag. 372, le
lecteur pourra se convainere de la mauvaise foi avec laguelle Julier dénature
le texte sacré, par une interprétation véritablement absurde.

2 Nous avons donné in exfenso tous les fragments authentiques duo livre de
Julien In Atheos, cités par S. Cyrille d’Alexandrie dans son trailé Conira Ju
lianum. Afin que le lecteur puisse facilement se reporter au texte méme de
Julien, voici les citations exactes de tous les passagss mentionnés : Cyrilli
Alezandr. contra Julianum, libri decem ; Patrol. grac., tom. LXXVI, col. 559,
£G3, 564, 567, 575, 590, 399, 606, 614, 631, 635, 643, 647, 651, 662, 678, T2, 705,
731, 713, 719, 723, 727, 734, 753, 743, 746, 758, 762,770, 771, 779, 190, 791, 795,
802, 805, 807, 814, 819, 826, 834, 838, 842, 850, 859, 863, 874, 886, 899, 923, 0486,
935, 970, 988, 991, 1002, 1011, 1015, 1028, 1030, 1034, 1039, 1046, 1050, 1051.
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tion divine, par des esprits qui les dépassaient cent fois en érudi-
tion et en science technique,

42. Julien fut donec un sophiste trés-supérieur & tous les col-
laborateurs de I'Encyclopédie aussi bien qu'a tous les pseudo-
savants de notre époque qui se sont donné la mission de nier
T’Evangile. Outre sa supériorité intellectuelle, sa science profonde
des Ecritures et de la dogmatique chrétienne; en dehors de som
fanatisme spirite qui le mettait trés-réellement en communication
avec les princes des ténébres; Julien avait ’avantage énorme d’étre
le César de I'Orient et de 1’Occident, le maitre absolu de tout
T'univers civilisé. La force matérielle .s’unissaif dans sa main &
la puissance sophistique la plus haute qui fut jamais. C’est 13 ce
gui explique les violences exercées en son nom contre les chré-
tiens. Julien étfait trop habile pour se donner I'apparence d’un
persécuteur avoué, mais il laissait libre carriére aux violences
des paiens contre les fideles. On compte donc plusieurs martyrs sous
son régne. A Dorostore en Thrace, Emiiien fut jeté au feu pour
avoir renversé les autels; & Myre en Phrygie, Macédonius, Théo-
dule et Tatien furent grillés & petit feu pour avoir brisé les idoles
d’'un temple; & Ancyre en Galatie, le prétre Basile fut déchiré
avec les ongles de fer et périt dans les tourments. Césarée de
Cappadoce, dont tous les habitants s’étaient montrés attachés & la
foi catholique, en fut punie par Julien, qui lui 6ta le nom de Gé-
sarée donné par Constantin, et lui fit reprendre celui de Mazacca.
A Hiérapolis en Phénicie, un supplice inconnu méme au temps
de Dioclétien épouvanta l'humanité. Des vierges consacrées &
Dieu, aprés avoir été exposées nues a la vue et aux outrages du
peuple, eurent le ventre ouvert; on le remplit d’orge et on le fit
dévorer par des pourceaux. Ces horreurs se renouvelérent a
Gaza en Palestine, contre des prétres et des vierges. Les soldats
chréticns n’étaient pas mieux traités. Bonose et Maximilien, vé-
$¢rans légionnaires, ayant refusé d’dter la croix du Labarum,
eurent la téte tranchée. Toutes ces cruautés, tant de sang ré-

panda sont une flétrissure de plus & la mémoire? de 'empereur
apostat.
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43. Ces diverses exécutions ne retombent qu’indirectement sur
Julien, qui les laissa faire plutdt qu’il ne les ordonna. Mais le mar-
tyre de saint Artemius’, ancien gouverneur militaire de I'Egypte,
et son ceuvre personnelle. A ce titre, il nous faut insister plus par-
ticulitrement sur cet épisode. Artemius, d’une origine patricienne,
avait fait ses premiéres armes sous Constance Chlore et Constantin
le Grand. Il faisait partie des légions qui, & cette époque, guer-
royaient contre les Pictes dans la Grande Bretagne, et contre les
Germains et les Francs sur les bords du Rhin., Témoin de 1'appa-
rition miraculeuse de la croix, il avait vu le Labarum substitué
aux aigles romaines; il était entré dans Rome avec I'armée victo-
rieuse, apres la défaite de Maxence; il avaii assisté aux glorieuses
journées d’Aundrinople et de Chrysopolis, durant 'expédition contre
Licinius. Seit qu’il fat chrétien d’origine, soit que le miracle du
Labarum P’efit converti plus tard & la foi, Artemius, & la mort de
Constantin le Grand, était compté parmi les plus fervents dis-
ciples de Jésus-Christ. Aprés avoir successivermnent franchi tous les
échelons de la hiérarchie militaire, il avait éié nommé procurator de,
Syrie. Constance I'éleva bientdt au poste plus important de preiet
de I'Egypte. Cette promotion eut lieu & la suite d’un événement’
qui intéresse aun plus haut point Phagiographie chrétienne., On
se rappelle que le grand Constantin avait choisi sa sépulture dans,
la basilique élevée par lui en 'honneur des douze apdires. La'
nouvelle Rome, Constantinople, moins riche en reliques que 1’an-
cienne, ne pouvait fournir immédiatement de quoi doter les sarco-
phages des douze apdtres, au milieu desquels le conquérant avait
fait placer le sien. « Or, disent les Actes de saint Arfemius, dans
une expédition contre les barbares des rives de 'Ister (Danube),
Constance s’avanca jusqu'a la cité d'Odryses (Andrinople). L3 un
&véque lui apprit que le corps de saint André reposait a Patras en
Achaie, et celui de saiot Luc 2 Thébes en Béotie, Ce renseignement

|
i

1 Nous avons précédemment cité un fragment considérable des Actes de
S. Ariemius, restitués & la science historique par le cardinai Mai et les nou-
veaux Bollandistes. CI. tom. IX de cette Histoire, pag, 149-153.
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authentique combla de joie 'empereur Constance. - Appelez-moi
sur-le-champ Artemius, dit-il. — Artemius parut. — Réjouissez-
vous, sainthomme, dit ’empereur, nous avons de bonnes nouvelles,
— Puissent toutes celles que regoit César étre de méme nature! dif
Artemios. Mais de quoi s’agit-il? — Cher ami, il n’est question de
rien moins que de la découverte d'une tombe d’apétre. N'est-il pas
vrai, ajouta Constance, que cette nouvelle est la meilleure qu'on
puisse vous annoncer? ~ Qui vous a révélé un si précieux trésor?
demanda Artemius. — C’est I’évéque de Patras, dit Gonstance.
Allez avec lui procéder a la translation des saintes reliques, et
faites-les amener & Constantinople. — Ainsi parla Constance. Ce
prince, malgré son attachement A& I'Arianisme, qui lui avait été
inspiré par Eusébe, 'évéque hérétique de Nicomédie, n’en était
pas moins trés-zélé pour le culte de Dieu et des saints. 1l prenait &
tiche de continuer I'eeuvre des basiliques commencées par son
pére, et affichait la prétention de dépasser en pieuses libéralités
Constantin le Grand lui-méme. Artemius accepta avec empres-
sement la mission qui lui était confide. Il se rendit en Achaie.
Les corps de Vapotre André et de I'évangéliste Lue, aprés avoir
&té exhumds en grande pompe, furent transportés & Constanti-
nople et déposés dans la basilique des Saints-Apotres, aupres du
sépulecre de Constantin le Grand. Arfemius se rendit ensuite &
Ephese en Ionie, et procéda de méme 4 la translation des reliques
de saint Timothée. Au retour de ces deux expéditions saintes, les
évéques prierent 'empereur de récompenser le zéle d’Artemius
en le nommant & la préfecture de I'Egypte. Leur requéte fut ac-
cueillie favorablement et Artemius partit pour Alexandriet. » Le
nouveau gouverneur d’'Egypte eut bientdt conquis, par sa prudence
et ses vertus, le cceur de ses administrés. Julien, & son avénement
4 Pempire, conserva Arfemius dans ses fonctions militaires et se
contenta d’envoyer un favori a Alexandrie, avec le titre supérieur
de comes Egypti, pour surveiller un homme dontla foi chrétienne
était universellement connue. Cette situation se prolongea pendan

4 4ct. 8. Artem.; Bolland., 20 octobr., pag. $61-862.
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les deux premiéres années du régne de ’Apostat. L’expédition que
Julien méditait confre les Perses ayant nécessité la concentration
de toutes les forces militaires de "empire, Artemius recut ’ordre
d’amener 3 Antioche les 1égions dont il disposait en Egypte. Au
moment oll, & la téte de ses troupes, Artemius entraif dans la ca-
pitale de la Syrie, Julien que la guerre contre Sapor ne distrayait
pas de la guerre contre I'Evangile, donnait a la foule le spectacle
d’une flagellation dont les prétres d’Antioche Eugéne et Macarius
étaient les victimes.

44. On avait arrété ces généreux confesseurs, sous la double ac-
cusation d’ountrages & la majesté impériale et d’injures proférées
conire les dieux, L’Apostat avait pris place sur son tribunal. «Qui
étes-vous ? leur demanda-t-il. Qu’avez-vous fait pour &tre amenés a
mon audience? — Nous sommes chrétiens, dirent-ils; nous sommes
deux pasteurs du troupeau du Christ. — Le troupeau du Christ ! s’¢-
cria Julien, ol est-il? — Dar tout Punivers. Tous les hommes que
le soleil éclaire de ses rayonssont appelés & en faire partie. — Vrai-
ment ! Et de qui done serai-je le chef, moi, sile Christ me prend
fous les hommes? — Empereur, rappelez-vous que, vous-méme
jadis, vous fltes compté parmi le troupeau de Jésus-Christ. Rap-
pelez-vous que ¢’est J8sus-Christ qui donne ou Ote & son gré les
couronnes. C’est par lui que les rois régnent. Vous n'étes devant
lni qu’un faible mortel ; votre régne est d’un jour; le régne de
Jésus-Christ n’aunra pas de fin. » Le dialogue ne continua paslong-
temps sur ce ton. Julien essaya de le faire descendre de cette
hauteur sur le ferrain d’une discussion sarcastique. — Insensé!
dit-il an prétre Eugéne, ne vois-tu pas que c’est ton Christ qui est
un roi de théatre? Il naquit sous Auguste, vécut trente-trois ans ef
mournt sur un gibet. Quelle éternité peux-tu trouver la-dedans?
— Jésus-Christ est né, a vécu, est mort comme homme, dit le
martyr; mais comme Dieu, il n’a eu ni commencement ni fin, —
L’empereur se mit & rire. Je comprends, dit-il. Ton Christ a plus
d’une naissance. C’est comme Pythagore, lequel naquit une pre-
mitre fois en Egypte, fils d’un matelot; une seconde fois sous le
nom d’Euphorbe, I'un des héros d’Homére; une troisiéme fois &
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Samos, sous le nom de Pythagore, fils de Mnésarque. — L’Apostat
s’était flatté d’avoir affaire & un prétre illettré qui ne saurait rien
répondre & I’étalage ironique de cette érudition paienne, Malis il se
trompait. Engéne lui répondit : Ge n’est point pour vous que je
prendrai la peine de relever une plaisanterie dont vous connaissez
mieux que personne 'inanité. Mais pour cette foule qui nous envi-
ronne, et dont les &mes me sont plus chéres que ma propre vie, je
parlerai. Le Christ dont nous sommes les prédicateurs a été an<
noncé au monde non point seulement par la série des prophétes
Juifs, mais par les oracles que vous acceptez comme authentiques,
et par les livres sibyllins eux-mémes. Son incarnation et son avé-
nement ont rempli 'attente universelle, en consommant la rédemp-
tion du genre humain. 11 a souffert et il est mort pour expier tous
les crimes et tous les forfaits de ’humanité. Mais il est ressuscité
le troisidéme jour. Cing cents hommes réunis I'ont vu aprés sa ré-
résurrection; les soldats romains qui gardaient son sépulcre ont
rendun le méme témoignage. En présence de ses disciples, il s’éleva
vers les cieux dans une ascension glorieuse, et dix jours plus tard,
il envoyait le Saint-Esprit & ses apdtres. A partir de ce moment,
ces hommes qui n’avaient jamais cultivé les lettres humaines, par-
laient toutes les langues. 1ls se dispersérent dans le monde entier,
préchant le nom du Sauveur et confirmant leur doctrine par des
miracles sans nombre. Aujourd’hui, il n’est pas un point du glohe
gui n’ait retenti de la gloire et de la divinité de Jésus-Christ. C’est
un fait constant. Or ce fait constitue & lui seul un prodige du pre-
Iier ordre, puisqu’il est dd & I'initiative de douze pauvres pé-
cheurs, sans crédit, sans puissance humaine, sans armes et sans
richesses. Mais ces douze pécheurs qui ont conquis le monde,
ressuscitaient les morts, guérissaient les Iépreux, rendaient
la vue aux aveugles, chassaient les démons. Et maintenant, osez-
vous comparer des faits si éclatants et si notoires aux apocryphes
métempsycoses de Pythagore, ou de Mercure Trismégiste? Faut-il
que je vous raconte en détail les fables ridicules de ces deux
imposteurs? Non. Non! Qu’il me suffise de vous dire & vous

César, jadis chrétien aujourd’hui apostat : Le Christ que vous
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conspuez, viendra vous juger & voire tour, alors que les vivants
et les morts comparaitront devant son tribunall — Julien ré-
pondit & cette courageuse apologie en faisant flageller le prétre
Eugéne, Macarius montra la méme fermeté et partagea le méme
supplice.

43. Artemius avait pris place parmi la foule qui encombrait le
tribunal. Témoin de cette scéne de cruauté, il ne put contenir son
indignation. « Gésar, s’écria-t-il, oubliez-vous done que vous &tes
homme, en faisant ainsi torturer des innocents? Ni la pourpre, ni
le trone, nile sceptre ne garantissent de la justice de Dicu et de
ses chitiments terribles. N’est-ce pas Apollon de Delphes qui a dit
ces trois vers :

Elnate i Pacoel. Xopel neoe Saidados aldd -
Ouxéte Potfag Eyer xeddfay, of paviede Sdpvny,
OV mouydv hadeducay, dnésbeto xal Adiav Udwp,

« Allez dire & I’empereur : Le palais superbe est écroulé; Phébus
a perdu son temple et son laurier fatidique; la fontaine qui ren-
dait des oracles a vu tarir ses ondes sonores, » — Quel est le scé-
1érat qui ose faire entendre ces présages sinistres? demanda Julien.
— C’est Artemius, c’est le préfet ¢’Egypte ! repoundit un héraut,-—
Artemius se montra, et Julien, trouvant sur-le-champ une accu-
sation calomnieuse & jeter au dignitaire de I’empire, s’écria : Graces
soient rendues aux dieux immortels, et & la protection spéciale d’A-
pollon de Delphes! Ils viennent de livrer entre mes mains le fraitre
quia jadis tramé la mort du César Gallus, mon frére. Qu’on se saisisse
de sa personne. Demain je le jugerai pour ce crime. Plat aux dieux
qu’il e(t mille vies & me rendre pour celle de mon frére bien-aimé!
—Le lendemain, Artemius comparut devant le tribunal. Nous avons
reproduit plus haut ! les faits importants de son interrogatoire. Julien
dut abandonner le chef de complicité dans le meurtre de Gallus,
aprds que le préfet d’Egypte eut apporté les prauves les plus mani '
festes de son innocence sur ce point. Mais il insista avec d’autant plug

1Cf. tom, IX de cette Histoire, pag. 149-153.
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de rigueur pour arracher au saini marfyr une parole d’apostasie
contre la foi chrétienne. Artemius demeura inébranlable. Julien lui
fit déchirerles flancs avec des ongles de fer rougis au feo. Cet affrenx
supplice n’arracha pas méme une plainte & Ihéroique vieillard. 11
fut reconduit en prison, ol il demeura quinze jours sans recevoir
aucune nourriture. Julien avait pris cette précaution barbare,
dans l'espoir que Ulillusire victime succomberait aux tor-
tures de la faim. Il comptait sans le Dieu tout-puissant qui nounrrit
ses enfants au désert, et sait ouvrir des sources de vie dans les
murailles d’'un noir cachof. Artemius survéent & la privation de
nourriture, comme il avait survécu au fer rouge des bourreaux.
Un incident survenu durant cet intervalle ralluma la furear de
Julien et le fit souvenir de son prisonnier. Le feu avait dévoré en
une nuit le temple d’Apollon et le Jucus de Daphné, si célébres dans
les fastes de [I'histoire paienne. L’empereur se promettait
précisément d’y offrir un sacrifice solennel et de consulter I'oracle
au sujet de l'expédition contre les Perses. Il affecta d’attribuer
I'incendie 4 la vengeance des chrétiens. Pour mieux accentuer
cette accusation, il fit de nouveau comparaitre Artemius devant
son tribunal. « Tu connais sans doute, lui dit-il, le sacrilége
attentat, commis par tes compagnons d’impiété! Tu sais que
les chrétiens ont incendié le temple d’Apollon, ef changs
en un moncean de cendres l'une des merveilles de l'univers,
Ils triomphent de ce résuliat de leur vengeance, sans songer que
je me prépare a leur faire payer la peine de ce crime septante fois
sept fois, pour employer une expression de vos livres sacrés. —
Le martyr répondit : Jai su en effet que le feu du ciel, allumé par
la colére divine, a consumé votre idole d’Apollon, le temple, et le
lucus de Daphoé. Mais dites-moi, si Apollon est dieu, pourquoi ne
s’est-il pas lui-méme soustrait aux flammes? — Quoi! dit Julien.
Tu as 'audace d’avouer tes sympathies pour des incendiaires, et
Yapplaudir & un crime que tout Romain fidéle déplore! — Oui,
it Artemius, je me glorifie, je me réjouis, je triomphe de la ruine .
des démons! J’applandis de tout cceur aux manifestations de la
puissance de Jésus-Christ mon Dieu. C’est Ia mon unique consolas
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tion. L’heure approche, César; elle va bientdt venir cette heure
tu ta mémoire s’écroulera avec fracas, pendant que ton 4me sera
livrée aux flammes inextinguibles de I’enfer! — Julien, que cette
prophétie épouvantait peut-éire, passa subitement de la menace
aux caresses. Infortuné, dit-il, J°ai pitié de ta fureur et je te par-
donne! Tu me parais en proic a un véritable délire. Je te laisserai
le temps de revenir a la raison, car les dieux immortels ne veulent
gue les hommages d’une dme saine et rassise. Tu reconnaitras leur
pouvoir. Ce sont eux qui t'ont jadis accordé la richesse, les hon-
neurs et des qualités que je sais apprécier a leur juste valeur,
malgré ton insolence actuelle. — A quoi bon perdre ainsi le temps
en paroles inutiles? répondit Artemius. Vous oubliez les révoltes des
barbares ; vous négligez votre expédition contre les Perses, cetle
expédition qui agite en ce moment l'univers entier; vous sacrifiez
fous ces intéréts pour vous occuper i séduire un serviteur de
Jéeus-Christ ! Finissons tous ces discours. Que demandez-vous de
moi? L’apostasie. Yous ne 'obtiendrez point. Je n’adore pas vos
dieux; je ne leur immolerai jamais de victimes. Vous connaissez
le sacrifice de louanges, le sacrifice pur et sans fache que Jésus-
Christ nous a donné. C’est celui auquel je m’unis chague jour.
Je n’en veux pas d’autre. — Eh bien! dit I'empereur, nous ver-
rons si fon Christ te préservera mieux qu’Apollon ne s’est garanti
lui-méme! — Julien donna un ordre & ses officiers. Artemius fut
conduit au pied d’'un pan de mur 3 demi consumé par I'incendie
du temple de Daphné. Des macoens furent chargés de faire écrouler
cette muraille sur le martyr. Le choe eut lieu avec un horrible
fracas, en méme temps qu’Artemius s’écriait : Statutsti supra petram
pedes meos 1. Sa voix fut étouffée par I’épouvantable chuie et l'on
n’entendit plus rien. Des ouvriers se mirent aussitdt & fouiller les
décombres. On retrouvale corps du confesseur, ou pluidtles débris
d'un corps humain, car les os avaient été broyés, et les entrailles
écrasées. Les yeux du martyr sortis de leurs orbites floitaient dans
12 vide, retenus par les ligaments internes. En cet étaf, Artemius

1 Psalm. 1X, 3.



CHAP. I. — PERSECUTION BE JULIEN L APOSTAT. 1935

respirait encore. Julien se hita d’achever son ceuvre; d’un coup
d’épée, le bourreau tranchala téte du squelette mutilé et vivant !, »

46, Tels étaient les passe-temps féroces de Julien ’Apostat. Les
écrivains plus ou moins officiels qui, de nos jours, se sont donné
la mission de réhabiliter sa mémoire, saveni-ils ces choses? Pour
leur honneur, nous souhaitons qu’ils les ignorent ; mais pour leur
instruction, nous souhaitons qu’ils les apprennent. Le séjour de
Julien & Antioche ne leur rappelle d’autre souvenir que celui d’une
plaisanterie devenue fameuse. Nous voulons parler de la facétie
impériale intitulée le Misopogon %. On ne serait pas littérateur,
si I'on ne connaissait au moins le tifre de ce pamphlet. Mais on
tient fort peu & en étudier 'origine et le sens réel. Voici la vérité
sur ce point. La cité d’Antioche, devenue le quartier-général des
troupes destinées & 1'expédition contre les Perses, était en majorité
chrétienne. La réaction idoldtrique de Julien et la barbare exécu-
tion d’Artemius y soulevérent une indignation unanime, qui se
traduisit, comme toutes les manifestations populaires, par des ca-
ricatures et des satires. On ne pouvait s’attaquer & I'empersar,
comine puissance, mais on ss vengeait sur sa personne. Sa barbe
inculte qu’il laissait croitre en ’honneur de Jupiter, sa figure de
singe, ses grosscs épaules, ses yeux égarés, son front bas et cou-
vert d'une chevelure épaisse comme une criniére, se prétaient
merveilleusement & toutes les fantaisies de la satire. Poétes, sculp-
teurs, dessinateurs, peintres, ne s’y épargnaient pas. Chaque jour
la barbe de Gésar, accommpagnée des accessoires les plus ridicules
-1 les plus outrageants, s’étalait aux yeux de la foule, avec la 1é-

;ade gigantesque de Victimarius, « le Victimaire, » C’était le titre
iversellement adopté pour désigner ce boucher impérial, dont les
28 nus ef les mains sanglantes fouillaient chaque matin les en-
{-ailles des bozufs et des moutons, dans le but d’y rechercher le
secret du destin, le futum du paganisme, I'avenir des spirites. Julien
avait le choix entre deux moyens pour mettre fin & ces railleries,
qui lu étaient extréraement sensibles. Il pouvait faire décapiter les

'4cl. S, drtem. ; Bolland., loe. citat, — % Mioonéywy « Ennemi de la harbe,n
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mauvais plaisants; c¢’efit é{¢ un remeéde radical, mais le nombre
des coupables en rendait I'emploi fort difficile. L’empereur préféra
ge mettre & la téte des caricaturistes, espérant désarmer par le rire
une multitude qu’il égaierait lui-méme. Telle fut la donnée du
Misopogon. Julien renchérit sur tout ce qu’on avait inventé de plus
estravagant sur sa barbe. Il déclara qu’elle n’était pas seulement
inculte. Comme toutes les foréts vierges, disait-il, elle était de plus
ir3s-habitée, non par des bétes fauves qui le dévoreraient, mai
par les hotes domestiques auxquels sa générosité naturelle lui fai-
sait donner le vivre et le couvert. Tout le pamphlet est sur ce ton.
.4 mauvaise humeur se concentre uniquement dans la derniére
phrase, ol, montrant enfin les dents, le César irrité déclare qu’il
ne remetira plus le pied dans cette ville d’Antioche, habitée par
des insectes moins aimables que ceux dont sa barbe fourmillait.
Tout cela était écrit au moment ou, comme le disait saint Arte-
mius, le monde entier, plein d’angoisses et de terreur, voyait se
préparer lexpédition contre les Perses. Les légions recrutées
dans la Grande-Bretagne, la Germanie, les Gaules, I’'Espagne,
I'ltalie, I’Afrique, la Pannonie, la Gréce, la Syrie, s’acheminaient
sur les rives de I’'Euphrate, pour aller, dans une bataille décisive,
apprendre si le sceptre passerait des eunuques de Constantinople
aux satrapes de Gtésiphon. Jamais peut-étre le mépris de 'huma-
nité ne fut poussé si loin. A la veille d’une lutte qui allait cofiter la
vie & prés d’'un demi million d’hommes, et peut-étre la liberté &
tout 'univers, Julien se préoccupait uniquement de ces misérables
bouffonneries. La guerre de Perse n’était pour Iui qu’un inci-
dent. Ses ennemis étaient ailleurs. On le savait tellement &
Antioche, qu’un jour la ville fout entiére retentit d’'un bon mot
qui eut une fortune sans égale. On disait : « Les seuls ennemis de
Julien sont les deux lettres grecques Chi et Happa. » Pour com-
prendre cette allusion & 1'alphabet hellénique, il fant se rappeler
que le X est la premiére lettre du nom de Xpiszoc « Ghirist, » et le K
la premiére du nom de Keveravtivo; « Constantin. » 1’emperear,
qui n'avait pas laissé passer sans réponse une plaisanterie d'un
goft assez douteux contre sa barbe, n’était pas homme & négliger
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Poccasion d’'afficher ouvertement la haine qu’il portait & Jésus-
Christ Fils de Dieu, et & Gopstantin le Grand son adorateur eou-
ronné. La plume ou le stylet qui venait d’écrire les derniéres lignes
du Misopogon, traga done un nouveaun pamphlet intitulé cette fois:
Les Césars. La solennité du titre fut choisie a dessein pour mieux
contraster avec Ia bouffonnerie de I'ccuvre elle-méme. Cette satire,
indigne d'un homme d’état, serait bonne fout au plus pour amuser
les heures perdues d’un débauché. Le théme développé par
I'Apostat est le récit d’une féte des Saturnales donnée par Romu-
lus & tous les dieux et & tous les empereurs. Deux tables sont dres-
sées pour le festin. Le vieux Siléne, chargé de recevoir les
convives impériaux & mesure qu’ils arrivent et de les présenter &
l’aréopage divin, égaie ses fonctions d’introducteur des ambas-
sadeurs par une série de quolibets du genre le plus effronté. A la
fin du repas, I'ambroisie et le nectar ont monté toutes les tétes.
Dieux, déesses et Césars représentent au vifles scénes dégradantes
que ’auteur avait étudiées chez les popinarii. Cependant Mercure
réussit a se tenir assez bien sur ses jambes et & prononcer i peu
preés distinctement un arrét du grand Jupiter, lequel offraif une
couronne d’or & celui des empereurs que le suffrage universel an-
rait déclaré le plus digne. Cette communication est acclamée avec
enthousiasme. Une latte d’éloquence s’engage entre tous les por-
teurs de couronne, depuis Alexandre le Grand jusqu’d Constantin.
Chacun fait valoir ses titres de gloire, ses exploits, ses vertus. Le
héros macédonien fut écarté comme trop ambitieux. On ne permit
pas a Gonstantin de franchir le vestibule.; il dut parler dans I'en-
trebaillement de la porte, et fut éconduit comme un voleur et un
débauché. La couronne d’or fut décernée & Marc-Auréle. La pré-
dilection de ce dernier pour les beeufs blancs le recommandait, on
le congoit, & Julien son émnle. La décision ne pouvait plaire aux
concurrents évincés. Jupiter leur ménageait une fiche de consola-
tion. Il admit les Césars & prendre. rang dans le palais de I'Olympe,
et permit & chacun de choisir le dieu, on la déesse, dont le service
lui agréait davantage. Les guerriers sollicitérent la faveur d’éire
attachés comme aides de camp a la suite de Mars et de Bellone;
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les 1égislateurs choisirent Minos; les rois sages et vertueux se
rangeérent sous l'égide de Pallas; quand ce fut le tour de Cons-
tantin, 'embarras de cet empereur fut grand, II parcourut tout
le cercle des dieux et des déesses, effrayé des vertus et des
splendeurs qu’il y voyait briller. Enfin, aux étages inférieurs de
cette cour héroique, il apercut la Mollesse et couruf se jeter
dans ses bras. L'infidme divinité T'accueillit avec transport, le
revétit d’'une robe de femme, et sortant avec lui de I'assemblée
des dieux, 'emmena dans le palais de la débauche ou Constan-
tin eut la joie de trouver dé)a installés tous ses enfants. L’gn d’eunx,
une urne d’or & la main, criait & tue téte + « Qui que vous soyez,
corrupteurs, assassins, fratricides, voleurs, sacriléges, scélérats de
tout genre, venez a nous le front haut | Avec cetie eau merveillenss
je vais effacer tous vos crimes, comme on enléve une tache sur un
habit. Plus de souillures, plus d’'infamie! En cas de récidive, vous
reviendrez & moi, en vous frappant la poitrine, en vous cognant
le front sur le pavé, et je vous rendrai aussi nefs que la premiére
fois! » Telle fut la réponse de Julien & la plaisanterie des habitants
d’Antioche sur la guerre engagée par lui contre le Chietle Kappa.
En parodiant ainsi la foi des chrétiens sur les sacrements de bap-
téme et de pénifence, I'apostat impérial ne se doutait pas du ser-
vice indirect qu'il rendait & la dogmatique. Son témoignage sur la
confession est en effet de nature & impressionner fous les protes-
tants de bonune foi.

47. Un antre incident, raconté par Théodoret, nous fournit des
renseignements non moins précieux sur la constitution intérieure
des communautés de vierges chrétiennes, & cette époque. «La ville
d’Antioche, dit cet historien, compfait alors, parmu les modéles de
vertu et de charité que la foi du Christ avait produifs dans 3on
sein, une noble veuve du nom de Publia. Issue d’une famille
illustre, elle avait perdu son époux & la fleur de 'dge. Un fils,
Jean, lui était resté de cefte union brisée prématurément par la
mort. Mais le fils fut digne de sa mere. Il se consacra au servict

1 Cf, n? 24 de ce chapitre.
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de Dieu, devint prétre, et durant une longue carridére de dévoue-
ment et de saintes cenvres, fut comme le prince du clergé d’An-
tioche, bien que sa modestie lui elt fait refuser & diverses reprises
de monter sur le siége épiscopal, ou les suffrages unanimes 1'a-
vaient appelé. Publia réunit dans sa demeure une communauté
de vierges qui s’engageaient, par un voeu perpétuel, & vivre dans
la chasteté et 'obéissance. Sous la direction de la noble veuve, les
saintes filles vaguaient 3 la priére et chantaient assidiment les
louanges du Seigneur. Un jour, empereur apostat vint & passer
devant cetle pieuse maison. 11 entendit les voix des saintes filles
qui psalmodiaient, en alternant le cheeur. Il préta 'oreille & leurs
chants et saisit ces paroles de David : Simulacra gentium argentum
et aurum, ope'r'd manuum hominum. « Les idoles des nations sont
d’argent et d’or; elles sont 'ceuvee périssable d’'une main mor-
telle. » Puis 'autre cheeur reprenait : Similes tllis fiant qui factunt
ea, et omnes qui confidunt in eis, « Qu’ils devienuent semblables & '
elles, les fabricateurs d'idoles et tous ceux qui les adorent! »
Julien irrité fit donner I'ordre aux vierges de se taire et de ne
plus renouveler & I'avenir leurs chants séditieux, Publia sans tenir
compte de U'injonction fit chanter par toutes les voix le psanme
xvil : Exsurgat Deus et dissipentur intmict gjus. « Que Dieu se léve
et que ses ennemis soient dispersés1» La fureur de I’Apostat fut au
comble, Il envoya saisir la maitresse du cheeur (rob xopob tiv S1dus-
woov). La vénérable matrone comparul devant lui. Sans res-
pect pour ses cheveux blancs et pour la sainteté qui respirait
sur son visage, il la fit souffleter par les soldais de son escorte.
L’héroique chrétienne subit cette outrage en bénissant le Seigneur,
et rentra dans sa retraite, ol elle continua les chants pieux qui
jadis calmaient les fureurs de Saiil, tandis qu’ils surexcitaient
alors celles d'un empereur apostat . »
48. On était au commencement de I'année 363. Les travaux  Les gros:

. s . . amma,
préliminaires de la fameuse reconstruction du temple de Jéru- o temple do
. s . Jérusalem.
salem touchaient & leur fin. Le concours des ouvriers étran- ispersion

gers sous la direction d’Alypius; les crédits ouverts largement Bes priers,

i Theodoret., Hist. eccles., lib. 11I, cap. x1v,
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par Julien, avaient imprimé & ’entreprise nationale des Juifs une
incroyable activité. Les fondements du nouvel édifice étaient préts;
le terrain déblayé; les matériaux nécessaires réunisa pied d’eeuvre.
Un jour fut fixé pour poser solennement la premiére pierre du
nouvel édifice. Au matin, une foule immense envahitle mont Sion
pour assister & la grande cérémonie. En ce moment, un trem-
blement de terre se fit sentir. La convulsion intestine fut
felle que des éclats de rochers s’élangant des entrailles du sol,
comme poussés par une éruption voleanique, tuaient les ou-
vriers les plus rapprochés et portaient auloin la mort dans les rangs
des spectateurs. Les édifices publics voisins du temple s’écrou-
lérent avec un fracas immense, engloutissant sous leurs débris une
multitude de curieux qui s’y étaient entassés. Les cris des mou-
rants, des blessés, retentirent au milieu d’un sauve qui peut géné-
ral, Parmi cette foule éperdue qui fuyait de toutes parts, les uns
avaient perdu un bras, d’auires un cil, d’autres une jambe. Le
tremblement de terre dura toute cette journée, avec des intermit-
tences terribles. Le lendemain, les secousses ne se firent plus sen-
tir; oo reprit courage, et I'on s’occupa de fouiller les décombres
pour dégager les victimes qui auraient pu survivre a la catastrophe.
Apres cette premiére opération que rien ne viut troubler, I'espé-
rance et le courage se ranimérent au fond des ceeurs. On crut
pouvoir reprendre I'euvre si brusquement interrompue. L'armée
des travailleurs occupa done de nouveau ce chantier de désolation,
pour y réparer le désastre. Mais & peine les ouvriers furent-ils ins-
tallés qu'une éruption de feux souterrains, combinée avec un orage
efTroyable, éclata tout a coup. Cette fois les victimes furent en bien
plus grand nombre. La flamme électrique avait une telle énergie
qu’elle consumait en un clin d’wil et réduvisait en cendres le fer
des marteaux, des haches, des pics et des scies !, Un cyclone,

1 Ce fait, attesté par tous les bistoriens, semblait radicalement impossible
& la scieuce voltairienne, qui rejetait tout ce récit comme une fable. De nos
jours, les diverses applications de I’¢lectricité nous ont rendu familiers des
phénomenes analogues. Des barres de fer, soumises & l'action d’un courant
élecirique, rougissent instantanément se calcinent, et en quelques minutes
sont réduiles ea cendres,
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tourbillonnant au-dessus de lamontagne, dispersacomme despailles
légeres tous les matériaux réunis pour la construction. La tour-
'lmente dura toute la journée. La nuit venue, elle prit un caractére
gplus véritablement prodigieux. Une grande croix se dessina dana
de ciel en traits de feu, et des milliers d’autres pelites croix du
'méme genre, circulant dans les airs, venaient s'incruster sur les
‘vétements des Juifs, en y tragant. distinctement des croix noires
constellées an moyen de trous d’une finesse ef d’une régularité qui
eussent défié I'aiguille la plus subtile. Dans cette nuit affreuse, dont
les.épouvantements rappellent ceux des Egyptiens sous la verge
de Moise, on entendait des voix éperdues proclamer la divinité
de Jésus-Christ et demander le baptéme. Toutefois un grand
nombre de Juifs s’obstineérent dans leur incrédunlité. 1ls attribuérent
ces phénomeénes étranges au itremblement de terre qui dévasta
non-seulement la cité de Jérusalem, mais Nicopolis, Naplouse,
Eleuthéropolis, Gaza, enfin toute la zone du littoral asiatique 1.

it Nous avons, dans ce réeit, analysé fidelement tous les {émoignages des
historiens ecclésiastiques. Le lecteur pourrait avoir quelque intérét & trouver
réunis les iexles relatifs & cet épisode. Voici les principacx : *Enet 82 éptrraw
Fipfavrro, xat Tov yolv Expopely, mavnpépiov pev Todto Edpwv puptddes modlal, vintwg
8% 4 xods abropdtwg &mé i edpuyyos uererifere. Katflusav 8 wei adix <ig
oixodouing & retdave, véodumte wvtw roteswevdsav Edmisaviec. ‘Enadi 5t wai
Yodov xal Titdvou moddde pedipvev cuvifpolcoy pupiddas, éfamivng dvepor Bixuor
mvedonvtes, kol otpeflor nel xxtaiyides xal halhames ndoos dfpéws foxsdusav. *Emt
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bovtrbvtwv xatdmpnoe, ToU; B8 dliovg Eonéduce. Kol vintwp 68 mapméliwv & T
relafoboy nubsudoviwy atod, xarnvéfn pev &bpdws olv 16 opocd 16 otxoGopye,
rols 88 waledBovrag ouvywsey dmovtag. Katd 88 thv adviv viute, wol of =y ™
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8t & v lovbatev éobfipata oTavpdv drenlfowTo, obx ETe piviot QwToetdwv, GHX
Enpedaivhs noteoxevaapivay ypordic. Tavta 61 dvrifeot Beaodpsvar, wel Tig SenigToug
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Ind tiv mpoybvwy 16 Edde mpooniwdivre. Tabta fxovae pev “loviavés, TAAG TREVTWY
Tap fleto, 1¢ &t Pupad mapamhnoiwe THY wepdioy Eoxhdpu.ev. (Theodoret, Hist.
eccles., lib. 1)1, cap. Xv; Palr. grec., tom. LXXXI], col. 1112.1113.) — Et
ecce nocle que ad incipiendum opus jam sola restabat , terre molus ingens
oboritur , et non solum fundamentorum saxa longe lateque jactaniur, verum
eliam lotius loci pene adificia complanantur. Porticus guogque publice, in quie
bus Judworum multitudo quee operi videbatur insistere commanebat, ad solum
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49. Quant a Julien, tout en prescrivant de suspendre les travaux
jusqu’a nouvel ordre, il se préoccupa surtout de prévenir U'effet
moral qu’'une pareille catasirophe devait naturellement produire.
Il nous reste un fragment treés-curieux d'une letire qu’il éerivit a

deduclie, omnes Judmos eui reperii sunt oppressere, Luce vere oria, cum se mala
crederent effugisse, ad requivendos evs qui oppressi fuerant religue multitudo
concurrit. Ades eral gquedam in inferioribus lempli demersa, habens aditum
inter duas portieus quer fuerant complanale, in qua ferramenta, aJtague cperi ne-
cessarta servabanfur, e qua subilo globus quidam ignis emicuit, el per medium
platew percurrens, adustis el exanimalis qui aderant Judels, ultro citroque fere-
batur. Hoc iterum smpiusque &t frequenfissune per tolam illam diem vepelens,
pertinacis populi temeritatem flammis ullricibus coercebat. Cum inferim pavore
ingenli et trepidatione omnes qui aderan? deferriti, solum verum Deum Jesum
Christum confileri cogebantur inviti. Et ne hec case fieri crederentur, insequenti
nocle in vestimentis omnium signaculum crucis {ta evidens apparuit, ut eliam qui
diluere pro sui infidelitate voluisset, nullo genere valeret abolere. Sic delerriti Ju-
dai alque Gentiles, locum simul el inaniter capla religuere. (Rufin., Hist. eccles.,
lib. 1, cap. XXXVIiT1-1xXIX; Patr. {af., tom. XXI, col. 506.) — Zuvdpopévtwv oy
v lovBaiwy zal peta modific ThHe yapds tol Epyev Evaplapéverv, xal Ry tav Bzpe-
Jiwv tagov oputTovtwy dpyupaic Fppats ®kel oxdpetss, xal tolc Beperiov; péhlov
xaxtzfailealer, spobpotdtn xetaryls Emcilobon, T6 xevwhEv dvteywvw - gotpamdy 6&
%ol Boovtdy ved Ehnv ixeiviy Thy vinTe guveyds RATETEUTOREVWY, oELaUOE EyTiiedarg
howwey Ths Apdpeg éyévato, @ate modhoUg rat Dmaibpove pevovrtag Evalbdbar - xal nip
{w <@v opuscopévey Oeuediwy Bfeveyliv, mavteg Tols shpedévtas dxsioe watéplefey -
wutoneseiv 88 nal whkag ouvéln tég wegt Nukbmodwy, wal Negnodwv, *Elevlepbmodiv e
woi Talor, ol Eteocg meious © o10a & i ‘Atkiag Hyowv ‘lepoucadip, f mapd THv
guvaywyhy 16 “TeuBatwy mollobe tdv dipnpiveov xateveylzlon dvelley * mhp 12 dwpayiv
&8fg, wsiotous 'Toudoiwv wotéravgev + fyéveto 8z wal oxdTo; RETE TOUG TOMOUC
Exefvous uoi cetopol cuvexais, moldig $lapds v mellaic Bnymodpever molectv. (Act.
S. Artem. Bolland., Act. Sancl., 20 oclobr., pag. 883). — 8. Ambroise,
(Fpistol. XL, ad Theodos. ; Patr. laf., tom. XVI, col. 1103), S. Jean Chrysos-
towe (Sermo v, adversus Judwos; Fatr. grac., tom. XLVIIl, col. 899}, S. Gré-
goire de Nazianze {Oratio v, Contra Julign., 11; Pair. grec., tom. XXXV, col.
668.), racontent de méme ce fait, dout ils étaient contemporains. Socrate
(Hist. eccles., 1ib. 11, cap. XX ; Patr. grec., tom. LXVIL, col. $28), Sozomere
(Hist. eccles., lib. ¥V, cap, X113 Pair. gree., eod. tom,, col. 1281), s’étendent
avec plus de détails encore. Nous ne reproduisons pas tous ces textes, parce
qu'ils sont fideJement résnmés par Nicéphore Calliste, lequel, vena le dernier
dans la série chronologique, a mis en lumiktre et coordonué tous les témoi-
gnages précédents. Voici le passage de Nicéphore : *Enet 8¢ xol 1 deidove tfg
dv Bdbe dixeBoping dvéoradav, xoi tolbagog efendfnpov, Gmwg pA Mlog émd Aibw
peivy, rate thv npdfgnsty, R émodoy D86vtwy dg dv Tév mpdTov fepédiov Umol-
cwet, GEapsy ¢aot péyov emysvéclar © T 88 WOlAG TH¢ Y ) bver EE doydtev wen-
nidwy dvadobivar tots hiloug - oux Glivous 6t ol 1@y lovdaiwv Slzghapfivar, of Te
xath Biov magiaws tob Epyoy, xui of w3 tHg duxedopdc EmeTpémevov. Al siv ydp 7ol
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ce sujet, « Les sacriléges qui osent blasphémer nos dieux et insul-
ter les temples, dit-il, ont & leur usage d’incroyables sophismes.
Ainsi, au nom de je ne sais quelle puissance supérieure qu’ils
nomment la Providence, ils ont la prétention de nous objecter que
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le désastre du temple d’Apollon & Antioche, et en général le ren-<
versement de nos autels, ont été depuis longtemps annoncés
par leurs voyants. Je sais, en effet, que les prophétes Juifs ont
écrit quelques mots en ce sens. Mais la supériorité de nos dieux
n’en éclate pas moins & tous les regards. Comment en effet
les chrétiens expliqueront-ils la ruine du temple de Jérusalem, dé-
truit trois fois ! sans qu’on ait jamais pu le rétablir? Ce n’est pas
que je veullle insulter & la mauvaise fortune des Hébreux, mas
enfin si ieur Jéhovah était aussi puissant que Jupiter, évidemment
il n’elit pas permis cette série de catastrophes. Moi-méme j'avais
entrepris de rétablir le femple de Jérusalem enI’honneur de la di-
vinité qu'on y invoque, JI m’est donc bien permis de citer ceb
exemple frappant de i'instabilité des choses humaines. Il y a
12 une preuve de l'ineptie des prophetes, gui promettaieat & leur
nation des destinées 1mmortelles, amusant ainsi parleurs déclama-
tions les bonnes femmes de la Judée. Non pas certes gque le Dien
juif ne soit un grand Dieu} Mais il est certain qu'il n’a trouvé
an secin de la nation hébraique nj serviteurs intelligents, ni
inferpréfes capables. On en concevra facilement la raison, en
réfléchissant & l'ignorance des prophétes hébreux, dont I'esprit ne
fut iamais cultivé par 'étude des leitres et des sciences numaines.
Etrangers & toute culture intellectuelle, ils n’ont jamais essayé de
percer les ténébres dans lesquelles se plaisaii ieur aveuglement.
Pareils & des hommes qui n’auraient contemplé la lumiére du soleil
qu’a iravers des nuages ou d’épaisses vapeurs, la claire vue leur
fait défaut, ils confondent ies splendeurs de I’éther avec les reflets
impurs d’un feu matériel et grossier. Tout est pour leur ignorance
un sujet de terreurs exagdérées. Ils n’ont & la.bouche que des eris
d’alarmes frénétiques. « Tremblez, habitants de la terre! disent-ils,
Mortels, séchez de frayeur! Le feu, la foudre, le glaive, la mort!»
Telle est leur emphase habituelle, Ils ne trouvent jamais d’images

1 Julien.compte ces trois destructions du temple de Jérusalem avee une
précision mathématijue. La premidre avait eu lieu sous Nabuchodonosor,
Pan 1001 avant I'dre chrétienne (CIL. tom, III de cette Hisfoire, pag. 289); la
seconde par Titus, Pan 70 aprds I'dre chrétienne (Cf. tom. VI de cette Hist., p.
310); eofin la troisiéme était celle méme qui venait de s’accomplir sous Julien.,
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assez terribles pour décrire les phénoménes naturels les plus
simples, comme s'il élait extraordinaire que le feu brile, ou quele
fer coupe. Il y aurait & ce sujet une foule d’observations trés-ime-
portanies & noter. Je les réserve pour un autre temps, et j'espére
démontrer un jour en détail que ces prétendus maitres de la sa-
gesse, ces prophetes qui se vantent de nous donner les idées les
plus saines de la divinité, sont trés-réellement inférieurs au plus
mince de nos poétes . » Sous cette phraséologie insultante, dont
V'air de parenté avec celle de nofre rationalisme moderne n’é-
chappera a personne, Julien déguise le mieux possible son échec
dans I’ccuvre de la reconstruction du temple de Jérusalem; mais
il convient pourtant du fait lui-méme; il en confirme la réalité; il
en attribue assez clairement 'insucces au fen et a la foudre. Nous
avons donc ici le confitentem reum. Son témoignage est singuliére-
ment corroboré par celui d’Ammien Marcellin, le biographe et le
panégyriste paien du César apostat.

50. Voici le passage d’Ammien Marcellin. Nous le reproduisons
tn extenso, parce que, tout en faisant connaitre le génie supers-
titieux de Julien, il fournit la date précise d’un événement
mémorable et il en explique admirablement le caractére. « La
seconde année de son régne, dit cet auteur, Julien désigna le pré-
fet des Gaules Salluste , pour é&tre avec lui cousul 2. C’étaif la
premiére fois depuis Dioclétien qu'un empereur faisait & un parti-
culier 'honneur de partager avec lui le consulat. Apronianus fut
en méme temps appelé a la préfecture de Rome; Octavianus an
proconsulat d’Afrique ; Venustins Vicarius au gouvernement d’Es-
pagne; et Rufinus Aradius fut créé comte d’Orient & la mort
d’un oncle de 'empereur, portant comme ce dernier le mom de
Julianus. Une coincidence singulitre et qui fut interprétée d’une
maniére sinisire se produisit alors. Le comte des sacrées largesses,
nommé Félix, vint aussi & mourir. Or, le titre officiel donné & 'em-

1 Julian., Fragment., p. 295, — % Le consulat simultané de Julien et Salluste
se rapporte & 'année 363. Il ne faut pas confondre Salluste, gouverneur des

Gaules, avec le préfel do prétoire son homonyme, qui accompagna Julien
dans I'expédition contre les Perses.

Texte
d’ Ammien
Marcellin.
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pereur sur les monuments et les monnaies était celui-ci: Felix
Julianus Augustus. On disait done que Félix et Julianus étant déja
passés de vie a trépas, Augustus ne tarderait point 4 les suivre. Ce
ficheux présage avait été précédé d’un aufre qui ne fut pas moins
remarqué. Le jour méme des calendes de janvier (1< janvier 363},
féte de l'inauguration des consuls, au moment ot ’emperenr mon-
tait les degrés du temple, pour offrir un sacrifice aux génies pro-
tecteurs, un vieux prétre, faisant partie du cortége, tomba mort
frappé d’un coup d’apoplexie. Les assistants, par ignorance peut-
étre ou plutdét par un sentiment de basse adulation, se héiterent
de déclarer que ce sinisire présage ne regardait point Gésar, mais
qu’il indiquait la mort prochaine de Salluste, le plus 4gé des deux
consuls. L’événement prouva que le présage concernait non
point le plus 4gé, mais le plus illustre et le plus puissanf. D’autres
signes également facheux vinrent se joindre & ceux-ci, et redou-
blérent I'effroi général. Ainsi, au début des préparatifs de I'expé-
dition contre les Perses, un tremblement de terre se fit sentir &
Constantinople. Tous les augures les plus habiles s’accordérent &
voir dans ce phénoméne un avertissement des dieux, et con-
seillerent de différer I'entreprise commencée. Enfin les livres
sibyllins consultés solennellement & Rome, par ordre de Julien,
donnérent pour réponse que les oracles défendaient & l'empe-
reur de franchir la frontiére romaine durant toute cette année.
Cependant les préparatifs continuérent, et le cours des destins
s’accomplit en Orient. La ville éternelle était administrée par
Apronianus, magistrat integre et sévére. Parmi les objets de
sa sollicitude la plus instante, il placa en premiére ligne la pour-
suite d’'une secte d’empoisonneurs qui pullulait alors, et déploya
contre elle Vappareil des plus affreux supplices. I apportait & cette
tdche toute 'ardeur d’un ressentiment personnel. On dit en effet
qu'ayant subitement perdu I'usage d’un ceil, il attribuait cet aceci-
dent aux opérations magiques de la secte. Sa sévérité naturelle,
surexcitée par ce motif particulier, se donna carriére. On le vit
parcourir la c¢ité sur un quadrige au milieu d’une foule compacte,
provoguer en courant les dénonciations que les spectateurs avaient
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»

a faire contre les suspects et rendre sans plus de formalités des
sentences de mort conire les accusés. Un grand nombre d’exécu-
tions earent licu de cette sorte. Un écuyer du cirque, nommé
Hilaire, fut arrété & la suite d’une enquéte de ce genre. Mis a Ia
torture, il confessa qu'il avait livré son jeune fils entre les mains
d'un empoisopneur qui promettait d'inilier cet enfant & des secrets
interdits par les lois. Hilaire fuf condamné & mort. Comme on le
menait au supplice, il s’échappa des mains du bourreau et courut
se réfugier dans un oratoire des chrétiens. On I'arracha de cette
retraite et il eut la téte tranchée. Ces actes de juste rigueur épou-
vantérent la secte coupable, dont les membres n’osérent plus ré-
sister aux lois. Mais on se reldcha bientdt d'une sévérité si néces-
saire, et la licence de ces scélérats ne connut bientot plus de bornes.
Elle fut poussée au point gqu'un sénateur ne rougit pas d'imiter Ie
crime d’Hilaire, et de confier un de ses esclaves & un docteur de
la secte pour I'initier & d’horribles mystéres. A défaut de preuve
écrite, le sénateur convaincu par la voix publique fut condamné
et n’échappa ala peine capitale qu’'en payant une amende énorme.
La multiplicité des affaires et les tristes symptdmes qui se produi-
saient de toutes parts ne détournaient point 'empereur de ses
préparatifs de guerre. 1l les pressait avec une infatigable activité.
On edi dit qu’il sentait le temps lui échapper et qu'il prenait a
tache de se rendre compte des moindres détails par lui-méme. Son
ambition cependant n'était pas satisfaite encore. Il voulait léguer
ala postérité un monument digne de sa grandeur et de son génie.
Dans cette pensée, il avait congu le projet de rétablir le temple de
Jérusalemn, assiégé autrefois par Vespasien et ruiné par Titus,
aprés un siége fameux. Cetle entreprise devait engloutir des
sommes immenses. Ce fut une raison de plus pour Julien de l’es-
sayer. Il mit ala téte de ce travail gigantesque Alypins d’Antioche,
lequel avait précédemment gouverné la Bretagne en qualité de
vice-préfet. Secondé par le recteur de la province de Syrie, Aly-
pius se mit énergiquement & I'ceuvre. Mais d’effroyables tourhil-
lons de feu, s’élancant des entrailles du sol par jets conlinus, dé-
vorérent les travailleurs, et rendirent impossible I'aceds des chan-
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tiers. L’élément destructeur semblait mettre une sorte d’opinidtreté
a repousser tous les efforts, et I'on fut obligé d’abandonner I’en-
treprise i, »

51. Le lecteur aura déja noté, dans ce récit d’Ammien Marcellin,
des détails qui intéressent au plus haut point histoire de I'Eglise
en général, et celle de Julien VApostat en particulier. L’anxiété
pleine de terreurs avec laquelle le fanatisme de Julien interro-
geait les moindres événements pour y saisir I'arrét du destin, mé-
rite d’étre signalée. Le tremblement de terre qui ébranla la ville
de Constantinople est de la méme date que celui dont I'explosion
fut si formidable & Jérusalem, et dont le contre-coup se fit sentir
sur tout le littoral syrien et jusque dans les cités européennes de
la Macédoine et de la Gréce. L’inferrogation solennelle des livres
sibyllins, par ordre du superstitieux empereur, est également un

Y Julianus vero jum ter consule ascilo in collegio lrabeee Sallustio prefecto per
Gallias, quater ipse amplissimum inieral magisirotum, et videbalur novum,
adjunctum esse dugusio privatum, quod post Discletianum et Aristobulum nullus
memineral gestum. Apronianum Rome decrevil esse prefectum, Oclavianum pro-
eonsulem Africe, Venusto vicario commisit Hispanias, et Ruffinum Aradium comi-
tem Orientis in locum avunculi sui Juliani recens defuncti provexif quibus, ul
conveneral, ordinatio, lerrebatur omine quodam, ut docuit exilus, presentissimo,
Felice enim largitionum comiie profluvio sanguinis repenie exlincfo, eumque Co-
mite Juliuno secuto, vulgus publicos contuens titulos Felicem Julianum Augustum-
que pronunfiabal. Pracesserat illud sevum. Namgue calendis ipsis Januariis,
ascendente eo gradile Genii fempli, e sacerdolum consortio quidum ceeleris diutur-
nior, nullo pulsanle, repente concidil, unimamque tnsperato casu efflavil. Quod
astantes {incertum per tmperitiam an adulandi cupiditate) memorabant consulum
seniori portendi, nimirum Sallustio ; et ut apparuit, non elali sed polestali ma-
Jori interitum propingquare monstrabatur. Super his alia quogue minora signa su-
binde quod acciderit ostendebant. Infer ipsa enim exordia procinctus Parthici dis-
ponend: nunciatum est Consluntinopolim fterree pulsu vibralam; quod horum
periti minus letum esse pronunciabani aliena pervadere molienti reclori, ideoque
intempestivo conatu desistere suadebant. Iisilem diebus nunciatom est ef per litle
ras Rome super hoc bello libros Sibylice consultos (ut jusseraf) imperalorem eo
enno discedere a limitibus suis aperfo prohibuisse responso. Dum hec in oriente
polubiles fatorum explicant sortes, Apronianus regens urbem celernam, judex in-
teger et severus, nler curarum precipua quibus hec prefectura sape sollicitatur
i primum opera curabat eniza ut veneficos qui tum crescebant caplos, :posique
agitatas questiones nocuisse quibusdam aperlissime confulatos, indicalis consciis,
morle mulctaret, alque ita paucorum discrimine, reliquos, si qui laterent, formi-
Hne parium exturlarel, Hec egisse ideo efficaciter fertur, quod Juliani promotus
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fait important pour la critique littéraire. On sait que les Péres des
trois premiers sitcles ont cité de longs fragments de ces livres
fameux. Or on prétendait que les oracles de la sibylle avaient été
détruits par un incendie dés le régne de Vespasien, et I'on en
concluait que les fragments reproduits par les Péres d’une époque
plus reculée manquaient d’authenticité. Nous avons dans le témoi-
gnage d’Ammien Marcellin la preuve du contraire, et nous sommes
en mesure d’affirmer que les livres sibyllins subsistaient encore &
Rome, sous Julien I’Apostat. Un autre détail trés-précis d’Ammien
Marcellin ne laisse pas méme la possibilité d’un doute. Cet anteur
nous apprend en effef que le temple d’Apollon, sur le mont Palatin,
fut consumé par les flammes quelques mois aprés la consultation
solennelle des livres sibyllins par ordre de 'empereur, et il ajoute :
« La violence de 'incendie fut telle qu’il fallut une promptitude et
une énergie surhumaines pour sauver les livres de la sibylle de

arbitrio agentis etiam tum per Syrigs, in ilinere unum amiserat oculum : suspica-
tusque artibus se nefariis, appetilum, jusfo quidemn sed inusilato doiore, hec et
alia magna quaritabal industria. Unde quibusdam alrox visus esi, in amphithea-
trali curriculo undatim coeunte aliguoties plele, causas dispiciens criminum maxi-
morum. Deinde post hujusmodi vindicala complura, Hilarium aurigam convictum
alque confessum vizdum pubescentem filium suum venefico (radidisse docendum
secretiora quedam interdicta, ut nullo conscio edminiculis juvaretur inlernis, ca-
pitali animadversione dammavit. Qui laxius relinente carnifice subito lopsus confu-
git ad ritus Christiani sacrarium, exiructusque inde tllico abscissa cervice con-
sumptus est. Verum hec similinque tum eliam ul coercenda mox cavebantur, et
rullil vel admodum pauce in his versati flagitiis vigori publico insullarunt. Sed
ternpore secuto longeva impunitas nulrivit immania, usque eo grassunte licentia, ut
imitatus Hilarium quidam senator, servumque suum modo non per syngrapham
arcanis piacularibus imbuendum commisisse doclori malarum artium confutatus
supplicium redimerel opimd mercede, ut crebrior fama vulgarat. — Licet acciden=
tium varielulem solila mente precipiens Julianus, mulliplicatos expeditionis appa=
ratus flagranti studio perurgeret, diligenti® tamen ubique diffidens, imperfique
sui memorinm magnitudine operum gestiens propagare, ambitiosum quondam apud
Hierosolymam templum, quod post mulia el interneciva certamina obsidente Ves-
pasiano, posiea Tito, gre est oppugnalun instaurare sumplibus cogitahat immo=
dicis, negotiumque maturandum Alypio dederal Antiochensi, qui olim Britunnias
curaveral pro prafectis, Cum ilaque idem forliter instaret Alypius, juvaretque
provincie rector, metuendi globi flammurum prope fundamenta crebris assultibus
erumpentes, fecere locum, exustis aliquoties operantibus, inaccessum. Hocque

modo, elemento instantius repellente, cessavit inceptum. {Aramian. Marcellin.,
lib, XXIII et XXVL)
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Cumes. » Ainsi donc les livres sibyllins survécurent au rigne de
Julien I’Apostat. 1ls ne furent définitivement détruits que sous le
régne d’Honorius, par ordre de Stilicon qui les fit jeter aux
flammes. Au dooble point de vue hisforique et archéologique, la
mention sommaire faite par Ammien Marcellin, relativement aux
poursuifes da préfel Apronianus contre une préiendue secte
d’empoisonneurs n’est pas moins intéressante. Ces venefic!, ini-
tiant la jeunesse & des mystéres interdits par les lois, secre-
ltiora quedam legibus interdicta; accusés d’exercer par leurs ma-
1éfices, artibus nefariis, un pouvoir tel qu’ils pouvaient & distance
{rapper de cécité, ou paralyser les instruments ordinaires de tor-
tures, uf nulio conscio adminiculis juvarctur wnfernis; celie secte
enfin dont la propagation résistait & tous les efforts, englobait toutes
les classes de la société romaine, depuis l'esclave et le cocher du
cirque jusqu’an sénateur, dont les docteurs employaient des ablu-
tions secrétes, arcanis piacularibus, n’étaient rien autre chose que
les chrétiens. Déja Baronius avait interpréié en ce sens le passage
d’Ammien Marcellin. Malgré ’autorité de l'illusire cardinal, la cri-
tique moderne hésitait encore a faire peser sur Julien ’Apostat la
responsabilité de cette persécution sanglante. (e n'est pas que le
procédé fit indigne du génie connu de cet empereur. 11 y avait an
coniraire une habileté el une astuce insignes a transformer les
chrétiens en empoisonneurs publics, et & dissimuler sous cette aceu-
sation populaire le véritable grief qui éfait leur religion. Mais il
était convenu que Julien 1’Apostat, césar philosophe, avait di
¢tre incapable de mentir. Or, comme il se vante en plusieurs pas-
sages de ses livres d’avoir volontaircment fermé aux chré-
fiens la porte du martyre, on s’en {enait résolument & sa parole.
Le préjugé est méme tellement enraciné qu’a'heuare actuelle, mal-
gré les actes authentiques de saint Artemios et d’un grand nombre
d’antres confesseurs du méme temps, on soutient toujours que
Julien n’a martyrisé personne. C’est une erreur. Nous avons déja
nommé un grand nombre des victimes de cet astucieux tyran. Il
faut y ajouter le cocher Hilaire et le sénateur cités par Ammien
Marcellin. Ce qui tranche & nos yeux cette question longtemps
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indécise, ce sont deux détails trés-caractérisiiques fournis par 'au~
teur paien. il nous apprend que le cocher Hilaire fut condamné &
mourir par le glaive. On sait que ce genre de supplice était d’or
dinaire réservé aux personnes de condition libre ou de noble race.
Or, la profession de cocher du cirque n'avait rien que de servile.
Aussi Ammien Marcellin ajoute-t-il que I'honneur de la décapita-
fion fut décerné a Hilaire uniquement dans la crainie que le secours
des arts occulies exercés par quelques-uns de ses complices, ne
paralyséat l'effet des autres instrumenis de torture qu’on eiif pu em-~
ployer contre lui : ut nullo conscio adminiculis juvaretur tnfernis,
capitali animadversione damnavit. Or, on sait que les paiens s’ima-
ginaient que toute la prétendue magie des chrétiens était impuis-
sante contre le glaive; c’est pourquoi, en derniére analyse, aprés
avoir essayé de vingt autres supplices contre les martyrs, ils finis-
sajent d’ordinaire par leur faire trancher la téte. Le cocher Hilaire
fut donc traité ici par Apronianus comme on traitaitla plupart des
chrétiens et conduit au lieu de l'exécution. Mais Hilaire, profitant
d'un moment de distraction de la part de ses bourreaux, échappa
a leurs mains; prit sa course et s’enfuit. Ou chercha-t-il un refuge?
Dans un sanctuaire chrétien : ad ritus christiani sacrarium. Cette
particularité est elle-méme trés-significative et demande pour étre
comprise l'intelligence de cerfains faits archéologiques. Le sacra-
rtwm chrétien dont il s’agit iei n’était point dans lintérienur de
Rome; il n’était pas noun plus un édifice & ciel ouvert. Il n’était pas
dans I'intérieur de Rome, nous pouvons laffirmer avec certitude,
sachant que les exécutions capitales ne se faisaient jamais dans
I'enceinte mé&me de la ville. On avait done conduit Hilaire a quel-
ques milles de la cité, sur I'ume de ces voies célebres ol les cata-
combes avaient des entrées connues de fous les fidéles. Cest 1a ce
qui explique comment Hilaire put si promptement disparaitre aux
yeux des soldats qui le gardaient et comment il fut si tat repris
par eux, dans la retraite souterraine ot ils le virent s’enfoncer.
I devient dés lors évident qu’Rilaire était familiarisé avec les
mounuments chrétiens de Rome, qu’il était initié & la topographie
de ces hypogées, et que l*empoisonneur magicien dont Ammien
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Marcellin nous raconte le supplice, ne pouvait étre gqu’un chré-
tien.

$2. On nous pardonnera cette excursion critique, qui nous a
quelque peu détourné du miraculeux événement dont le temple
de Jérusalem venait d’étre le théitre. Le texte de I'auteur paien
est aussi explicite qu’on pouvait l'attendre d’un admirateur pas-
sionné de Julien I’Apostat, d’un ennemi déclaré de la foi chrétienne.
On sait que ’évéque anglican de Glocester, Warburton, dans une
dissertation restée fameuse !, a démontré 'authenticité et le carac-
tére surnaturel de tremblement de terre et des éruptions ignées
qui firent échouer les tentatives de restauration du temple Salo-
monien. A I'époque ol I'évéque anglican écrivait, il avait en face
de lui deux sortes d’adversaires bien distincts. D’une part, la frac-
tion protestante qui suivait les errements du ministre Basnage et
prétendait que Julien ’Apostat, calomnié par le catholicisme du
1v® siecle, avait été réellement un patriarche anticipé de la Ré-
forme; d’autre part, I'école voltairienne représentée en Angleterre
par lord Bolingbrocke, affichant pour le surnaturel un dédain
égal & celui dont se vante notre rationalisme actuel, et professant
pour Julien ’Apostat une estime et une vénération particuliéres.
Le travail de Warburton eut cette fortune de réduire au silence
les deux partis les plus loquaces qui se soient jamais rencontrés
sur cette terre. Aujourd’hui encore son travail est décisif. Nous y
renvoyons donc en foute sécurité les lecteurs qui désireraient ap-
profondir davantage ce point d’histoire. Il nous suffira de citer ici
les conclusions plus récentes d’un professeur célébre. Aprés avoir
raconté les émouvantes péripéties de cette nuit fameuse ol les
éruptions ignées s’élan¢ant des fondements du Temple dévoraient
le fer des instruments, tuaient les travailleurs, se meélaient aux

1 Williamm Warburion, Disseriation sur les tremblements de ferre el les érup-
tions de feu qui firent échouer le projet formé par Pempereur Julien de rebdtir le
temple de Jérusalem. Cette dissertalion a été traduite en francais et publiée
& Paris, 1784, 2 vol. in-12. Le lecteur qui voudrait consulter le texte original
de Warburton, le trouvera dans une »u Vautre édition des ceuvres com-
plates de cet auteur ; London, T vol. in-4°, 1788, et 12 vol. in-8°, 1811.
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grondements de la foudre, el figuraient dans les airs I'image
d’une croix don{ la reproduction se gravaitl sur les habits
des Juifs terrifiés, l'orateur ajoute : « Que pensez-vous de
tels phénoménes? quel jugement en portez-vous? Peut-étre
vous hésitez. Est-ce une fable? dites-vous. Est-ce un fait
historique ? Je vais répondre & ceite interrogation silencieuse de
vos esprits. Que faut-il pour distinguer avec certitude un fait his-
torique d’une fable? Trois choses : la publicité de 1’événement ;
son importance ; et son attestation par des témoins irrécu
sables., Or quel événement réunit jamais, plus que celui-ci, les
caractéres de publicité et d’importance désirables? Il s’agissail
d’une entreprise ordonnée par un empereur, présidée par un comta
de I'empire, exécutée d’'un commun accord par les Juifs ef les
paiens, annoncée comme un défi solennel et décisif jeté au Christ
et & la foi chrétienne. Publicité plus grande, importance plus ca-
ractérisée ne se sont jamais vues. Reste donc uniquement a se
préoccuper des témoignages qui nous ont transmis le résuliat
final. Nous sommes en droit d’étre rigoureux sur leur nombre,
Jeur autorité, leur crédibilité. C’est justice de nous montrer sé-
veres. Mais il se trouve que paiens, chrétiens et Juifs sont d’ac-
cord ; ils déposent unanimement duo méme fait. Ammien Marcellin,
au xxil® livre de son ZHistoire, proclame I'événement miracu-
leux. C'est un paien. Parmi les chrétiens, Grégoire de Nazianze,
Chrysostome, Rufin, saint Ambroise, Théodoret, Socrate,
Sozoméne, Zonaras {, Epiphane le Diacre 2, Nicéphore Calliste,

! Voici le témoianage de Zonaras : Oltog uoi tdv &v ‘lepogoddpers dveyelpen
vadv 1ois “lovdaiowg énérpede. Kdxeivwv omoudy, moddd xai pey@dewg Jamdvarg, Tig
oinodoudic dplausvwy, rat bplrrewy Tiv Yilv cis xataBoddy Bepeiimy énvyepodviov, nip
Aéyetar TGV dpuypdtwv &0pbov dvediBdpevoy nataplévey tolg oxdntovres, dg dvey-
*xagbival aitols hs oivodopdc dmesyéslar. (Zobar., Aanal., lib. X1lI, cap. xuI;
Patrol. greec., tom. CXXXIV, col. 1149.)

2 Le diacre Epiphane, auquel il est tait iei allusion, est plus connu sous le
titre de St:holasticus (le Scholastique), ce qui signifiait alors le Jurisconsulte,
Il vivait en Italie vers l'an 510. A la priere de Cassiodore, il composa en Jatin
un abrégé des Histoires ecclésiastiques de Socrale, Sozoméne et Théodoret,
Cet ouvrage, trés-connu sous le nom d’'Historia iripartita, eut un immensg
succes, et jusqu'an xve siecle demeura classique dans toutes les écoles de
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Glycas !, ef I'arien Philostorge 2, tiennent le méme langage. Les
sources juives ne nous font pas défaut. David Ganzi ¢ et le rabbin
Geédaliah 4 parlent comme Ammien Marcellin et les historiens ecclé-

T'Europe chrétienne. Voici en quels termes le diacre Epiphane résume V'évé.
nement miraculeux dont Jérusalem fut le théatre, sous le rdgne de Julien
I'Apostat : Cum gypsi et calcis multa modivrum millia preparassen!, vis magna
repente respirans, tempestales atque procelle subifo facle, quidguid congrega-
tum fuerat disperscrunt. Adhuc aulem vesanientibus eis, el nequaquam divina
longanimilate correptis, maximus primo lerre motus est factus. Et quisquis non
fuerat mysteriis divinis imbutus, vehemenler atiritus est. Cum vero neque hoc
terrerentur indicio ignis ex fundamentis que suffodiebantur egrediens, plurimos
fodientium concremaret, aliovrum membra dissolvit. Nocte quoque plurimis fa
vicind parfim dormientibus, cadens subito cum fecto ipsa poriicus dormienfes
oppressit. Alie vero die in ceelo signum splendens erucis salutaris apparuil. Sed
etiam Jud@orum vestes crucis sigraculo sunt impletw, non {amen splendente sed
nigiro colore signate. Hae ilaque Dei rebelles consideranfes et divina flagella
contremiscentes, ad propria sunl reversi : confilentes esse Deum gqui ab eorum
progenitoribus ligno probatur appensus. Quod audiens Julianus, dum utique ca-
neretur ab emnibus, tanquam Pharao indurate corde non timuif, (Hislor. Tripar-
lile, lib. Y1, cap. XLII1; Pailr. lat., tom. LXIX, col. 1059.)

! Voic le témoignage de Glycas : *Adka wai tobde “lovdaiouq Rots Xpiottaviy
Srhle, cuvfipyer B8 adrols eic v oD vaol glruoSopdy, el xed Enwdibiooy Umd della-
mog, ociopob, nal teheutaiou nupds ¢ wwp yap € adtdv Eumndficav Tév Bepediwv
<fig dppiis autole dvexdinile. (Michael, Glye., Annal., pars IV, Pairel. grec.,
tom. CLVIIL, col..476.)

2 Nous n'avons plus I'Histoire ecelésiastique dg Philostorge dans son eptier.
1l ne nous reste de cet ouvrage que des fragments ou extraits, recuveillis par
Photius sous le tiire d'Epitome. Philostorge, né en Cappadoce, vers 568, éfait
arien. Son livre, composé exclusivement dans les idées de la secte el com-
mencant & la naissance de PArianisme, était d’ailleurs plein de détails fort cu-
rieux. Le passage auquel il est fait ici allusion faisait partie du livre VI, n° 14,
(Philostorg., Hist. eceles.; Patr. greec., tom. LXV, col, 552.)

3 Voici le témoignage du rabbin David Ganzi : « L'empereur Julien ordonna
de rétablir le saint temple avec magnificence, et il voulut contribuer anx frais
de )a reconstruction. Mais il survint du ciel un empéchement qui fit cesser le
travail; et I'empereur périt quelque temps aprés dans une expédition contre
les Perses, » (Ganz., Senach., part. I, pag. 36.)

¥ Voiei le temoignage du rabbin Gédaliah : « Aux jours de Rabbi Chanaan
el de ses {réres, environ 'an du monde 4349, nos annales rapportent qu'il y
eut un grand tremblement de terre qui détruisit le temple que les Juifs recons-
{ruisaient & grands frais, par ordre de l'empereur Julien. Le lendemain de ce
désastre, le feu du ciel tomba sur les cuvrages, mit en fusion {out ce qui était
de fer dans Pédifice, et consuma un grand nombre de Juifs. » (Schalschelet
Hykkabala, pag. 109. Cf. Wagenseil, Tela ignea salane, pag. 231.}
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siastiques. Ainsi toutes les confessions religieuses qui se parta-
geaient empire romain, sous Julien I'Apostat, sont unanimes
pour attester le fail, le garantir et le présenter comme indubitable.
Les historiens s’accordent dans la date qu’ils lui assignent, dans
les résultats qu’ils lui attribuent. Amis et ennemis affirment la
méme chose. A moinsde rejeter toute certifude historique et de nier
toute espéce d’évidence, il faut convenir qu'aucun fait ne saurait
étre & la fois mieux confirmé et plus cerfain. Mais, ajouferons-
nous, quel fut réellement le caractére de ce phénoméne? Est-il de
l'ordre naturel, ou faut-il le regarder comme miraculeux? Pour
décider la question, il esl nécessaire de peser soigneusement
les circonstances, d’étudier le jugement qui en a 6té porté par les
eritiques les plus illustres. Or, en examinant dans son ensemble et
ses détails cette manifestation extraordinaire, il est impossible d’y
méconnaitre une intervention prodigieuse, surnaturelle, céleste.
Les fondations qui se comblaient & mesnre que la main des on-
vriers les creusait; les éruptions souterraines de flammes qui
n’avaient jamais paru en ce lieu et qu'on n’y revit jamais depuis;
les tourbillons ignés qui poursuivaient les travailleurs; le con-
cours simultané du feu, de I'ouragan et du tremblemewt de terre;
enfin, les croix empreintes d’'une maniére indélébile sur les véte-
ments des Juifs, tous ces faits, et chacun d’eux, portent ’empreinte
du surnaturel. De 14 'unanime accord des auteurs chrétiens & pro-
clamer le miracle qu’ils ne cessaieat d’opposer aux paiens, ef de jeter
i la face des Juifs ; de {a Valtitude embarrassée des paiens, et les
frémissements de la synagogue; de 1a cet ébranlement des
conscicnces & Jérusalem; de 1a ces conversidns raeontées par saint
Grégoire de Nazianze ef subitement opérées en face méme du pro-
dige, quand la foule terrifiée s’écriait que le Dieu des chrétiens
était le seul véritable. L'événement est donc indubitable, miracu-
fleux, divin. Nous sommes donc en droit d’affirmer, comme
conséquences immédiates et rigoureuses de ce grand fait, °
axiomes suivants : Il est certain que dans la doyghle lutte eng
contre I'Eglise de Jésus-Christ, par le paganisme d'une ps
judaisme de l'autre, Dieu fit entendre sa voix et proclar
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turellement la victoire du Chrisi. L'intervention divine contire les
paiens et les Juifs coalisés pour la réédification du temple de Salo-
mon rappelle cet autre fail miraculeux qui dispersa, dans la
plaine de Sennaar, les constructeurs de 'immense tour de Babel.
1] est donc vrai que Dieu s’est plu & déployer ies forces souve
raines de sa toute-puissance pour établir et confirmer le christia-
nisme, Il est donc vrai que I’ceuvre de Jésus-Christ est 'ceuvre du
ciel non de la terre, 'ceuvre de Dieu non des hommes. Par consé-
quent, Phostilité contre 1'ceuvre de Jésus-Ghrist est une impiété
aussi monstrueuse que le serait la révolte contre la toufe-puis-
sance de Dieu méme i, »

§ V. Expédition de Julicn contre les Perses.

53. L’expédition contre les Perses fit diversion, dans l'esprit de
Julien U'Apostat, au désastre de Jérusalem. L’empire tout entier se
préoccupait des armements formidables poursuivis sans reldche,
depuis trois ans, dans ce but. Des sommes énormes s’engloutis-
saient chagque jour en préparatifs de tont genre. Les églises furent
dépouillées. La basilique d’Antioche, 'une des plusriches de ’uni-
vers, était alors occupée par ’évéque arien Euzoius, dont nous avons
précédemment raconté intrusion®. Ce prélat essaya d’abord quel-
que résistance, Mais Félix, le comte des sacrées largesses, envabit
le sanctuaire avec une troupe armée ; souffleta le prélat sur son
trone en lui disant : « Tu vois bien que ton Dieu ne songe plus a
défendre ses adorateurs! » Il fit étaler les calices, les pa-

“tenes, les lampadaires d’argent et d’or, offerts par la piélé impé-

riale de Constantin le Grand et de Constance. « Voyez, disait-il,
en quelle vaisselle le fils de Marie se fait servir! » — Tous ces
trésors furent saisis par le fise, et convertis en monnaie pour la
caisse de U'armée, Efirayés par ces violences, les clercs d’Antioche

1p, Passaglia, Conferenze nel Gesu di Roma. Cet éloquent passage est cité
par Mozzoni dans les Tavole eronologiche critiche della storia della chiesa unia
tersale, secolo quarto. Nota 30.

2 Cf. ne 12 de ce présent chapitre.
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prirent la foite et se tinrent solgneusement cachés. Le comte des
sacrées largesses so préoccupa upiquement de la disparition du
prétre Théodoret, préposé & la garde des trésors de 'Eglise. 11
finit par le découvrir et le manda & son audience, dans
Vespoir d’'obtenir la révélation de quelques autres objets pré-
cieux échappés jusque-l& & ses investigations. Théodoret placé
entre la trahison ou le martyre n’hésita point. 1 prédit au
comte une mort prochaine; annon¢ga que l'emperevr péri-
rait loi-méme frappé par la vengeance divine dans lexpédition
qu'il méditait, et donna courageusement sa vie pour Jésus-Christ,
Il eut la téte tranchée. La sentence capitale portée contre lui ne
fit cependant aucune mention de son titre de ehrétien. Elle le dé-
clarait seulement coupable du crime de lese-majesté. Les deux
capitaines des légions Herculéenne et Jovienne, Bonose et Maximi-
lien, eurent le méme sort, ainsi que deux soldats de la garde, Jo-
ventinus et Maximinus, condamnés par Julien, comte ‘de Syrie,
oncle de I'empereur. Un cri général d'indignation s’éleva confre
ces atrocités. L'Apostat crut devoir prendre linitiative d'un dé-
saveu officicl infligé 3 son oncle. Dans une acdience solennelle, il
lui adressa publiquement ces paroles : « Yous m’avez fait plus de
tort & moi-méme que vous n’en avez fait aux chrétiens. Vous leur
avez procuré le titre de martyrs, et & moi celui de tyran,
N’ai-je pas officiellement prescrit de ne les point mettre &
mort pour cause de religion? Obéissez & cet ordre, et veillez & sa
stricte exécution de la part de tous les fonclionnaires de 'empire. »
Le comte Julien n’eut pas longtemps & pratiquer cette obéissance,
il mourut deux mois aprés, dans d’horribles tortures. Une ma-
ladie honteuse I'avait réduit & étre vivant la proie des vers. « C’est
pour avoir servi vos désirs que je suis dans cetie lamentable situa-
tion, fit-il dire & I’empereur. Groyez-moi, faites rouvrir les églises
d’Antioche. » L’Apostat lui transmit cette réponse ironique et bar-
bare : « Vous n’avez & vous plaindre que de vous-méme. Appa-
remment les dieux ont voulu vous punir de votre inerédulité, Quant
a mol, je n’ai point fait fermer les églises; conséquemment jo
n'ai point non plus & les rouvrir. » Le comte de Syrie avait éié
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précédé au tombeau, ainsi que nous I'avons dit, par le comte des
sacrées largesses, ou trésorier impérial, Félix, lequel avait &té
emporté par un vomissement de sang, fe soir méme du marlyre
de saint Théodoret.

84. L’hypocrisie dans 1a cruauté et la duplicité dans la spolia-
tion, tels étaient donc les deux caractéres distinetifs de la persé-
cution savamment organisée par Pempereur apostat., La soif
de I'argent devait se dissimuler sous un honnéte prétexte de zéle
patriotique, et la haine contre les chrétiens se dérober & tous les
regards sous I’honorable motif de dévouement a l'einpereur. C’est
ainsi qu’Apronianus, 3 Rome, martyrisait les patriciens Flavianus
et Dafrosa sa femme, Bibiana et Demetria leurs filles. Les dé-
pouilles de cette famille opulente allaient grossir le trésor impé-
rial et se joindre a celles des deux fréres Jean et Paul, anciens offi-
ciers supérieurs dans les armées impériales, retirés alors dans
leur palais héréditaire du Ceelius, on ils furent simultanément dé-
capités . Il en fut de méme du consulaire Gallicanus, de Pigmenius
qui dirigeait alors I'église connue sous le vocable primitif de Pastor,

1 La demevre des deux martyrs Jean et Paul fut quelque temps apres con-
vertie ensune basilique, dont les substructions inférieures subsislent encore
prés de 'arc de Dolabella, avec un antigue pavimenfum de mosaigque, des
peintures plus récenites du Pomarancio, des lions de porphyre, des colonnes
de granit et la pierre sur laquelle fut tranchée la tate des saints frares, Cette
église est devenue un titre cardinalice de 'ordre des prétres, aujourd’hui
porté par 8. E. Msr Cosiino Corsi, archevéque de Pise. Les noms des §S. Jean
et Paul, toujours fort célebres dans I'lFglise romaine depuis le 1ve sicle, ont
été dés cetle époque insérés dans le canon de la Messe, entre ceux de
3, Chrysostome et des 85. Uosme et Damien. ‘Cf. Canon Miss®, Communi=
canfes.) On trouve un office propre pour les deux martyrs 8S. Jean el Paul
dans .es sacramentaires de S. Gelase et de S. Grégoire, 2ins1 que dans Pawe.
cienne lilurgie romano-gallicane. En Anglelerre leur féle était autrefois de
celles qu’on appelait de troisizme classe, ou i} y avait obligation d’entendre
la messe avant! le travail, ainsi que nous I'appreud upne coostitution d'un
concile d’Oxford en 1222, (Cf, Bolland., Ae¢t. Sanct. Joann. ef Paul., 26 junii,
Rondinius, De S8. Joanne el Paulo, eorumque basilica velera monumentn. Rome,
1707, in-40.) Il était juste gque la persécution de Julien YApostat, 'une
des plus terribles que ’Eglise ait eu i sabir, demeurdt 4 jamais représen-
tée par ses mariyrs dans le livre d’or du canon de la Messe, ainsi que
dans le catalogue officiel des soixanle-dix princes de la hiérarchie sacrée,
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du prétre Priscus, du clere Priscillianus, de la matrone Benedicta,
et de Gordien, ancien vice-préfet de Rome. Salluste, le confident
de Julien, étendit la persécution dans les Gaules, dont le gouver-
nement lui avait été confié. Saint Eliphius, I'évéque Eucharius
son frére et leurs sceurs Liboria et Suzanna furent martyrisés a

Voici les vers consacrés par le diacre Fiorus, de Lyon, 2 la gloire des mattym
saints Jean et Paul:

Joann's Paulique dwn sol affulif orbi,
Qui rubra martyrii serta crvore gerunt.
Unicus hos sanguis germano federe junit,
Unica mox fratres morsque jidesque parit,
Olim Romuler scrvanies maenia reghni
Barbaricos strabunt sepe mucrone globos
Nune ovium Christi purissima sepla tuenies,
Demuonicas arcent vr prectbusque minas.
Hos mortt addiztt sacra pro lege tyrannus
Contemplor Christi Julidnus rabidus
Unius tlle Det cultum prius ore ferchat,
Doxrec ad culmen scanderel imperit,
i Ast ubi convaluit misero lerrena polestas
Idelum vero preelulit ille Deo,
Tum femulos Christ! laniens, et sanguine pastus
Innacuo, horrendis savit ubigue modis.
Veru:n ubi ceplesti prospexit Christus ab aree,
Audivitque pii sanguinis ille preces ;
Confestim misero cladem exitiuhilis hore
Destinat, hostili hostis ut ense ruaf.
Vastatd Ecclesid, Persas in bella vocaral,
Ac multis septus millibus ibat atvox @
Cum subito arentes deserti ruris in agros
Devenit, et cuneos perdit ubique suos.
Qud meque vietus erat, nec fons, nec fluminis unda,
Caumale sed nimio tota jacebat humus.
Dumque fremens montes, valles, camposque peragrat,
Sicubi vel modico stille lignore fluat;
Inzidit adversas condigno errore phalanges,
Perfossusque atra cuspide pectus obit,
Sed raledus semper et in ipsa morte rebellis,
Infremit et summum hac vore lacessit herum .
Ebibe nunc nostrum quem queris, Christe, cruorem,
Atgue auvidus letho jam satiare meo.
Iile quidem tales justo sub judice penas
Exsolvit, post hac tariara cwca pefens,
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Leuca Tullorum (Toul) L. Un tribun gaulois, Victricius, qui fut de-
puis évéque de Rothomagus (Rouen), confessa glorieusement alors
le nom de Jésus-Christ. Au milien d'une cérémonie paienne, & la-
quelle les légions des Gaules étaient convoquées, il jeta publique-
ment ses armes et se déclara chrétien. Arréfé aussitdt comme
désertenr et traitre, il subit la {lagellation préalable et fut conduit
au lien du supplice. Mais au moment de saisir la hache pour faire
tomber cette noble téte, le licteur fut soudain frappé de cécité, A
Ia faveur du trouble causé par cet incident, Victricius, aidé par ses
compagnons d’armes, réussit & s’échapper. Diea réservait ce sol-
dat chrétien pour le faire asseoir sur le trdne des pontifes 2.
L’église d’Afrique n’ent pas un meilleur sort. Dés le commence-

At Domini testes sacralo sanguine lofi,
Vertice laurigero sidera celsa pelunt
Quos foga pacifico vestit prefulyida cully,
Regaligue ambil purpure clara peplo.
Hos ceu fructiferas florens puradisus olivas
Irriguo vile jugiter amne regat.
Hi sunt eterno candelabra fulgida templo,
Progenies lucis, et pielatis honos.
Sidereo vegni sublimt semper in auld
Adsiantes populis qui pia vola ferunt.
Quorum propitius prectbus nos respice, Christe,
Et purga obscanum quidquid inesse vides.
{Floras, diacon. Lugdun., Hymn. in Nafal. 88, Joannis
et Pauli; Pair. lai., lom. CXIX, col, 256-257.)

1 Cf. Rupertus abbas Tuitiensis {Tuifium, aujourd’hui Denfz ou Duytz, ville
prussienne de la province Rhénane, sur la rive gauche da Rhin, vis 3 vis de
Cologne, dont elle peut &tre regardée comme le fanbourg), Pussio B. ELiphii;
Patr. lat., tom. CLXX, col. 428. Ce précienx monument, conservé parmi les
cuvres de Pabbé Ruopert, est bien antérieur A ce dernier. D'aprés le texte de
celte Passio, les saiots martyrs de Toul eussent été interrogés par Julien en
persoune. Nous croyoos avec Baronius que la mestion de Julien, faite par
Vhagiographe, est une erreur posthume introduite par quelque transcripteur
fznorant qui aura cru devoir substituer le nom de I'emperear & celui de son
lieutenant, pour mieux dramatiser ce sujet. {Cf. Baron., Annal., ad ann. 362,
ne 217.) Il est certain en effet que, durant tout son séjour dans les Gaules,
Jalien dissimula soigneusement ses intentions ultérieures d’apostasie, et ne
se démasqua enfin qn’aprés sa victoire sur Constance, alors qu’il marchait
sur Byzance, ¢'est-a-dire a la période extréme de sa vie, pendant laquelle il
n'eut plus jamais Poccasion de reparailre dans les Gaules.

% Cette bistoire d'une authenticilé incontestable, nous a été conservée
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ment de son régne, Julien s'était empressé de rendre un édit qui
rappelait les évéques donatistes sur tous les siéges dont ils avaient
été expulsés par Constantin le Grand et ses suceesseurs Constant ef
Constance. Ce privilége, payé largement & 'Apostat par les pré-
lats hérétiques, fut le signal de violences inouies et de cruautés
sans nom. Saint Optat de Miléve nous a retracé le tableau émou-
van{ de ces horrenrs. A Lemellum !, &'Carpos 2, & Tipasa 3, dans
toutes les villes de la Maurifanie, les prétres et les diacres catho-
liques furent égorgés au pied des antels. On dépecait en mille
morceaux le corps tout vivani des martyrs; on dépouillait de letrs
voilesles vierges du Seigneur; on les livrait aux outrages de la solda-
tesque ; on ouvraitles flancs des femmesenceintes pourarracherleur
fruit aux entrailles maternelles. L’Eucharistie était livrée en péture
aux chiens. Les ampouoles de verre renfermant le saint chréme
étaient jetées par les fenétres des églises profanées. Les caltces d’or
et d’argent étaient fondus, réduiis en lingots*, et passaient des
mains des spoliatcurs au fise impérial, dont tls allaient grossir
les ressources. L'odieux de cette persécution était assumé par les

dans une admirable lettre adressée pa. S. Paulin de Nole, vers i'%n 399, au
vénérable confessenr Viclricius, devenu évéque de Rouen (8. Paulin., Epis-
fol. x1x ; Putr, lat., tom. LX1, col. 240-241).

1 Lemellum, cité de la Mauritanie setifienne. -=? Carpos, ville de I’Afrique
proconsulaire. — 3 Tipasa, ou Tapasa, ville de la Mauritanie césarienne,

 Voici les paroles textuelles de S. Optat : « Ad casfellum Lemellense... epis-
copis vestris jubeniibus et presentibus, supra altare catholict digeoni occisi sunt
Similiter el apud Carpos... In Mauritane civitatibus, vobis intrantibus quassatio
populi facta est, mortui sunt in uleris matrum qui fuerant nnscituri... Lucerati
sunt viri, tracte sunt malrone, infanies necati sunt, abacti sunt partus... Felix
{episcopus Donatista) intra sua crimina et facinora nefanda, ab ¢o compressam cui
mitram (velum virginitafis) ipse fmposuerat, a qud paulo anle pater vocabatur, ne-
farie incestare minime dubitavid... » Les Donatistes prétendaient que les catho-
liques avaient perdu le privilége .de consacrer validemeni, Cest ae qui
explique lea profanations .auxquelles ils se livrarent dans la Mauritanie. Le
récit de S. Optat & ce sujet mérite d’3tre signalé A I'attention du lecteur :
« Quod vobis leve videtur, facinus immane commissum est, ut omnia sacrosancla
vestri episcopt violarent. Jusserunt Eucharistiam canibus fundi, non sine signo di-
vini judicii, nam iidem canes accensi rabie ipsos dominos suos quast latrones, sancti
corporis reos, demte vindice, tanquam ignotos et inimicos laniaverunt. Ampullam
quogque chrismatis per.fenestram ut frangerent jactuverunt ; et cum casum adjuvaret
subfectio, non defuit manus angelica, que ampullam spiritali subvectione deducerel §
orofecta casum sentire non potuit ; Deo muniente, illwsa inter saxa consedit, »
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‘Donatistes; la politique de Julien n’avait donc qua s'applaudir
d’un résultat qui lui donnait tous les bénéfices de la spoliation,
sans les risques de I'impopularité, Un détail archéologique, pré-
cieux pour I'histoire de I'église africaine, est noté ici par saint Optat.
11 s'agit des xownthpe chrétiens d’Afrigue, dont les Donatistes reven-
diquaient la propriété exclusive. Déja l'illustre archéologue romain
M. de Rossi, avait exprimé I'idée qu’on devait retrouver des cata-
combes chrétiennes, creusées sur le modele de celles de Rome, dans
tous les lieux ol la foi s’était implantée aux premiers sit:cles !.Cette
théorie a été amplement justifiée en ces derniers temps par la dé-
couverte des catacombes d’Alexandrie, et de I'ile de Créte (Candie).
Nous appelons sur ce sujet I'attention des savants qui explorent
notre Afrique francaise. Les monuments se lient intimement & U'his-
toire, et notre époque aura dans la postérité I'’honnenr d’avoir
rendu & ce grand principe toute son importance. Par la méme
raison, nous ne voulons point passer soussilence un autre fait qui se
ratlache a I'histoire monumentale de 1'Evangile et que les plus
anciens auteurs s'accordent & rapporier a cette période du régne
de Julien I’Apostat.

Julien fait 33. « Ce prince, dit Sozomene, avait congu pour le Christ une
TEnYErs¢r e

briver le. haine personnelle qui s’affirmait dans toutes les occasions avec une
Bialue elevee

an Sauvenr énergie sans égale. 11 apprit que, dans I'ancienne Césarée de Phi-

1 Voici les paroles de S. Opiat : Quid referam etiam illam {mpietalem de ves-
ird confuratione venientem ? Quia ad hoc basilicas invadere voluistis, ul vobis
solis coemeteria vindicetfis, non permillenles sepeliri corpora catholica : ut ter-
realis vivos, male tractelis ef mortuos, negantes funertbus locum. Si inter vivenles
fueratl certumen, odia vestra vel mors aliena compescat. Jam tacetl, cum quo pauio
ante litigabas. Quid insultas funeri? Quid impetis sepulturem ? Quid cum mor-
tuls litigas ? Perdidisti malitie. fructum. Et si corpora non vis in unum quies-
cere, animas tamen ir uno epud Deum non poteris separere. (S. Optat. Milev.,
De Schismate Donatistar., lib. VI, cap. vi1; Palr, lai,, tom. XI, col. 1080.}) —
Ce que nous disons de I'Eglise d’Afrique an point de vue des catacombes chré-
tiennes, doit s'appliquer également a la France. Nous ne doutons pas que ces
antiques monuments de la foi sur le sol des Gaoles, avjourd’hui si profondé-
ment oubliés, n’existent encore, au moins par fragments, dans les entrailles
du sol. La crypte de 8. Denys I'Aréopagite, découverte en 1614, & Montmarlre,
en est la preuve. (Cf. S. Denys dréop., premier dvéque de Paris, p. 176 et
suiv.) Nous en dirons autant de la ¢ryple récemment découverte de saint
Audéo), au bourg de ce nom.
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lippe alors connue souslenomw de Panéas, on conservail la siatue
de Jésus-Christ érigée par la piété reconnaissante de ’hémorrhoisse
dont parle I’Evangile. Apres sa guérison miraculeuse, cette femme
avait voulu consacrer au sein de sa patrie le souvenir d'une puis-
sance divine dont elle avait éprouvé la miséricorde. Julien fit dé-
{ruire cette statue et la remplaga par la sienne. Mais quelques jours
apres, la statue impériale fut frappée par la foudre, qui en brisa tout
le buste jusqu’a la poitrine. On peut encore aujourd’hui, dit Sozo-
meéne, voir & Panéas cette statue mutilée de Julien, iémoignage
irrécusable de la vengeance divine . » Malgré cette assertion pré-
cise et formelle d'un auteur contemporain, la critique officielle
avait jusqu’a ce jour écarté de I’histoire un récit intéressant & tant
de titres. §'il est vrai que 'hémorrhoisse de I'Evangile, miraculen-
sement guérie par le Sauvenr, ait élevé une statue & la mémoire
de son bienfaiteur divin,i 1 en résulte que Phistoire méme de ’Evan-
gile n’est pas, comme le rationalisme moderne I'affirme, un centon
légendaire crééde toutes pieces par 'imagination des sigcles subsé-
quents. La cité de Panéas, rebaptisée de ce nom paien par Julien
Y'Apostat, antérieurement décorée du vocable impérial de Césazée,
par 'adulation du tétrarque Philippe fils d’Hérode I'lduméen,
était la capitale de la tribu de Dan. L’hémorrhoisse, originaire de
cette ville, y aurait, d’aprés le récit de Sozomene, élevé une statue
au Dien Sauveur. Avant de répudier ce faii comme un apocryphe
inadmissible, il efit fallu d’abord prendre la peine de Pexaminer un
peu plus sériensement. Sozoméne, disait-on, est un écrivain sans
discernement et sans critigue, dont le témoignage est nul de soi.
Aprés une pareille assertion, dépourvue de toute espéce de preuves,
on se croyait dispensé d’insister davantage. Un tel procédé n’est
plus acceptable de nos jours; on nous pardonnera donc de ne tenir
aucun compte de cette fin de non-recevoir. Sozoméne vivait en 439,
il avait vu la statue de Julien mutilée par la foudre. Un témoin
contemporain qui a vu, pése plus, dans la balance de ’histoire, que
soixanie critiques posthuntes qui n’ont rien vu. Sozomene affirme

! Sozomen., Hist, eccles., Yib. V, seap. xx1; Patr, grec., tom. LXVII,
col. 1280,

daps 1a ville
de Césaréde,

par [bémor.
rholsse de
Evangile.



134 PONTIFICAT DE SAINT LIBERIUS (359-366).

que 'hémorrhoisse de Panéas avait érigé une statue au Christ son
bienfaiteur. Sozoméne n’avait pas vu cette statue primitive ; mais
Eusébe de Césarée 'avait vue. Gette statue était Fun des monu-
ments les plus fameunx de la ville dont il était évéque, Voici comment

usébe de Gésarée la décrit : « Puisque j’ai prononcé le nom de

ette cité, dit-il, on ne trouvera pas hors de propos que je consigne
ici un fait digne de fixer I'attention de la postérité. L'hémorrhoisse
guérie par le Sauveur était originaire de cette ville; on y montre
encore la maison qu’elle habitait. Sous le portique de cette de-
meure, une statue d’airain, placée sur un socle de pierre, représente
I'hémorrhoisse dans I’attitude d’une suppliante, fléchissant les ge-
noux et tendant les mains jointes vers une autre statue de méme
métal, représentant un homme vétu d'un mantean et dont
la main droite semble se diriger de son coté. A la base du
monument, une plante d’espéce inconnue croif, d’elle-méme. On
dit qu'anssitdt qu’elle atteint la frange du manteau, elle acquiert
la propriétéde guérir toutes les maladies. Les habitants de Césarée
tiennent pour certain que cettestatue areproduif trés-exactementles
traitsde Notre-Seigneur Jésus-Christ, Ce monument conservé jusqu’a
nos jours fut le premier objet qu’'on me fit voir, & mon entrée dans
la ville. Du reste il ne faudrait pas s’étonner queles Gentils, recon-
maissants des bienfails du Sauveur, eussent conservé avec tant de
'50in une de ses images. J'ai eu l'occasion de voir d’autres pein-
tures parfaitement authentiques représentant non-seulement le
Christ, mais les apdtres Pierre et Paul. On sait d’ailleurs que
les anciens avaient la coutume de perpétuer l'image de tous les
bienfaiteurs de 'humanité . » Ainsi parle Eusgbhe, témoin oca-

i Euseh. Cxsar., Hist. eccles., Jib. VII, cap. xviil. Le lecleur nous skura gr
de lui donner ici un texte fort curieux et presque inconpu, dont S. Jean
Damascéne se servit, en 730, dans sa !utte contre 'empereur iconoclaste
"Léon I"lsaurien. Le pieux docteur fit paraitre successivement trois discours
intitulés : De Sacris imaginibus, od il prounvait I'apestolicité, la Iégitimité et
la haute convenance du culte des images, A 12 fin de chacun de ces disconrs,
il joignit wn appendice ol il insérait inlégralement, sous forme de pidces
justificatives, les passages des écrivains apostoliques et des Peres de I'Eglise
sur l'exemple et la doctrine desquels il s’appuyait. Or, parmi les pieces jus=
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laire, qui écrivait un siécle et demi avant Sozeméne, et dont la
qualité d’évéque de Césarée suffirait seule & écarter tout soupgon

tificatives du troisieme discours, on lit la mention suivanle : « Extrait de la
Chronographie de Jean d’Antioche, dit Malala, au sujet de l’hémor;hoisse de
PEvangile, et de 1z statue élevée par cetle femme au Christ Sauveur. —
Apres le baptéme de Jésus-Christ, le nom de Jean-Baptiste devint célebre,
Hérode, le toparque, lui fit trancher la téte dzns la eapilale de la Trachoni-
tide, Sebusie (Samarie), le virl des calendes de juin, sous le consulal de
Flaccus et Rufin. A la suite de ce crime, Hérode prit en dégoiit la ville de
Sebaste ; il quitta la Judée et vint se fixer & Panéade (Césarée). Une femme
des plus opulentes de cetle cité s’y trouvait alors; elle se nommait Bérévice
(Véronique). C'était ’hémorrhoisse dont PEvangile raconte la guérison mira.
culeuse. Elle souhaitait élever a Jésus-Christ une statue, mais n'osait la
faire sans !a permission du roi Hérode. Elle obtint une audience duo prince,
lni exposa son dés;r en y joignant une supplique epicue en ces terme:s @
A Pauguste Hérode, toparque et égislateur {Bespodédmy, - haut justicier) des
Juifs et des Heilénes, roi du pays de la Trachounite, humble requéle de Bérd-
nice, habitant U'illusire ville de Panéade. La justice, la bonté, les plus émi-
nentes vertus rehaussent 1'éclat de voire diadéme, Je le sais, et e¢’est daus
cette persuasion que j'ose vous adresser ma pridre, avec 'espoir que vous
daignerez 'exaucer. Voici 'objet de ma requéie : Dans mon adolescence, ja
fus prise d’ane perte de sang, dont les médecins les plus habiles ne parens
me guérir. Yainement j’eus recours a leur arf, dépensant pour les consulter
toute ma fortune, et ne trouvavt nulle part de reméde efficace. A cells
époque, j’entendis parler du Christ, dont on vanlait ies étonnants miraclesy
on disait gu”! ressuscitait les morts, rendait ia vue aux aveugies, et chassait
les démons du corps des possédés, J'allai & lui ccmme vers une diviniis,
Quand je le renconirai, il était environné d’uae founle imtmense ; je n’oscls
pas lui déclarer la nature de mon mal, dans la ¢rainte qu’une telle infirmits$
De le révoltat *, et qu'au lien d’attirer sa compassicn elle n'éveillst son
courroux, ce qui aurait pu me valoir une aggravation dans mon triste sort **,
Je me disais donc & moi-méme qu'il me suffirait de toucher 1a frange de son
manteau el que je serais guérie. Dans cette pensée, e me glissai parmi ia
foule, je parvins & toucher le bord de sa robe, et lui volai ainsi ma guérison;
car le flux de sang s'arréta aussitot; j'élais guérie. Mais loi, qui avait iu
dans mon cceur et qui savait tout, éleva la voix et dit s Qui m’a touché?
Une vertu est sortie de moi. Pile de frayeur, poussant un cri, je tombai & ses
genoux, craignant toujours que la maladie ne me reprit avec une aounvelle

* Povr comprendre le sentiment de I'bémorrhoisse, il faut se rappeler que los prescrigtions
Mosaiques rangeaient son infirmité parmi les impuretés légales les plas odieuses. (Zevit., 117,
£-5; xv, 24-33 ; zvIl, 19; X%, 18.) [saie, Jérémie, tous les prophiles avaient empruntéd ce
terme de comparaison poar exprimer I'abomination la plus caractérisée. L'hémorrhoisse craie
goait done de révolter en Notre-Seigneur Jésus-Christ le sens Juif, — ** Eile raisonne,
comme &i, pour la punir de son audace, Notre-Seigneur eiit été capable d'aggraver son mal
sa lew de le guérir,
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d’ignorance ou de mauvaise foi. Le fait historique en question n’est
done point une légende apocryphe, mentionnée uniquement par

violence *, el baignant la ferre dc mes larmes, je lui avouai ce que j'avais
fait, Me regardant alors avec upe bonté miséricordieuse, il confirma le bien-
fait de ma guérison par ces paroles : Ma fille, ayez confiance, votre foi vous
a sauvée, allez en paix. — Anguste souverain, ayez pour moi une bienveillance
semblalile el accordez & ma supplication ’'objet de ma requéte. — Hérode
Iut ce placet, Le miracle ainsi attes!é lai faisait éprouver une véritable émo-
tion **. [l répondii & la suppliante: La guérison que vous avez ohtenue mé-
rite en effet d'étre conslatée par ubp nonument de voire reconnaissance.
Allez donc, et érizez & celui qui vous a sauvée la statue que vous projetez.
— Aprés cette autorisation, Bérénice fit élever, au milieu de la ville de Pa-
néade, une statue représentant Noire-Seigneur Jésus-Christ. Le métal élait
d’airain, melé d’argent et d’or. Aujourd’hui encore ce monument existe. Du
anilien de la cité il a ét& transporté depuis lengtemps dans un oratoire. Je
Iai vu moi-méme, & mon passage dans cetle ville. Quant aux détails histo-
riques que je viens de citer, je les ai transcrits 3 Pandade méme, dans l1a re-
lation qoi en fut fuife par ur Juif comverti, nommé Bassus. Cette relation
contenait encore beancoup de documents intéressanis sur tous les princes
qui ont saccessivemeut régné en Judée. » (8. Joan. Damase., De Sacr. imagin.,
Oraf. 111; Append. Palr. greec., tom. XCIV, col, 1370.) Tel est cet extrait inséré
par Damascéne dans ses piéces jostificatives. En 1710, épogque ou Lequien
douna Védition définitive des ceuvres de ¢e Pire, on regardait encore la chro-
nographie de Jean de Malala comme une collection faite par un anteur du
viie sidele (675), et on ne lui attribuait aucune espace de crédit. Comment,
disait-on, Jean de Malala pouvait-il, au viie sizdcle, désigner sous le vocable
paien de Panéade, une ville qui avait, depuis I'an 500, repris universellement
sou pown de Césarée? Nous avons déjd dit (Cf. tom. IX de cetle Histoire,
pag. 16) que la science moderne a restitué les douze premiers livres de cette
précieuse cliironographie 4 leur véritable anteur, Nestorianus, écrivain eccié-
siastique d'Antioche, mort en 47i. C'est done Nestorianus qui a inscrit au
livre X de sa thronographie (Jean. Mal., Chrenograph., lib. X ; Palr. gree.,
towmn. XCVil, col. 384}, le curieux passage cité par S. Jean Damascéne. C'est
Neslorianus qui a vu « de ses yeux, » dans le courant du ve siécle, le vestige
du monument élevé au Christ par I'hémorrhoisse de Panéas. C'est Nestoria-
nus qui nous apprend que le monument primitif avait été depuis longtemps
déplacé du milieu de la ville, circonstance gui s'accorde parfaitement aveg
la dévastation sacrilége ordonnée par Julien I’Apostat. Une fois de plus done,
la critigue est forcée de s’incliner devant des traditions gu’elle avait irop
orgueilleusement rayées de ’histoire et reléguées parmi les fables apoeryphes.

* Celte fois, elle a réellement tynché le Sauveur, et par ce contact a pu, dans [e senms
pharisaique, lui avoir imprimé ugse souillure. Tel est l'cbjet persistant de sa terremr. —
#* On peat rapprocher cette impression éprouvée alors par Hérodu de ces paroies de I'Evangile :
Herodes erat cupiens ex multo tempore videre eum, eo yuod audierat multa de eo et sperabat
signum aliquod videre ab eo fieri (Lur., xx1f, 8).
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Sozoméne. Ajoutons que Rufia, auire Gerivain contemporain dont
on u’a jarais incriminé la crédulité, reproduisait dans sa traduc-
tion latine le récit d’Euseébe de Césarée, sans y relever la moindre
inexactitude. Enfin Philostorge, aprés tous ces témoins, vient ap-
porter lui-méme une derniére et décisive attestation. « Les paicns
de Césarde, dit-il, profitérent du régne de Julien pour briser la
statue du Sauveur. Ils arrachérent de sa base, ef lui attachant une
corde aux pieds, la traingrent dans les rues de la ville. Apits
cette promenade ignominieuse, ils la brisérent & coups de massue.
Un des assistants réussit & s’approprier la téte, qu'il emporta dans
sa demeure et conserva soigneusement. J'ai vu, de mes yeux,
ce débris auguste, qui subsiste encore aujourd’hui & Césarée !. »
Tel est le témoignage de Philostorge. Il nous semble difficile, en
présence de ces détails concordants, circonstanciés, unanimes, de
rejeter comme apocryphe un récit qui intéresse & un si haut point
I'archéologie sacrée, 'histoire évangélique et I'iconographie chré-
tienne.

56. Le bris des saintes images, la dévastation des églises, le pil-
lage des vases sacrés, la spoliation des domaines 1égués aux basi-
liques par la piété des précédents empereurs, tous ces actes de
violence tyrannique concouraient a remplir ie trésor de Julien. Ce
n’était pas d’ailieurs une ressource a mépriser, dans les circons-
tances présentes. L’expédition contre les Perses s'annongait mal,
A la suite du fameux tremblement de terre dont nous avons parls,
I'Egypte, le grenier de 'empire, avait ea une année de séche-
resse extraordinaire qui fit manquer les moissons. Le fléau s’étendit
aux centres agricoles les plus fertiles de la Syrie et de I'Asie-Mi-
neure. La famine fut bientdl suivie de son satellite ordinaire, la
peste. Ce fut un désastre universel. Antioche, le quarlier général
de I'armée, eut & souffrir plus parliculierement de la disette.
Julien essaya d’abord tous les moyens usités en pareil cas pour
ramener 'abondance; il fit venir & ses frais des quantités considé-
rables de hlé, qu’il livra au-dessous du cours 2la population affamde,

' Philostorg , Hist. eccles., lib. VII, cap. 1ii § Patr, grac,, tom. LXYV, col. 540/
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Cette mesure eut pour résultat de ruiner tous les marchands de
grains, lesquels abandonnérent la ville. On se fit facilemant con-
solé de leur absence, sil’abondance factice, créée par cet expédient,
avait pu durer jusqu'a la récolte suivante. Mais il n’en fut rien.
Dans 'espace de quelques semaines, ’approvisionnement impérial
était épuisé et la situafion aggravée par le manque absolu des in~
termédiaires commerciaux. Julien eut un jour la malencontreuse
idée de répondre aux plaintes du peuple, en disant que la ville
d’Antioche, par son attachement obstiné & la foi da Christ, avaif
mérité le chatiment que lui infligeaient les dieux. Cette parole exas-
péra les esprits. Les sénateurs crurent devoir adresser quel-
ques observations au Gésar. Celui-¢ci donna l'ordre de les empri-
sonner tous, Libanius comprit que, si la mesure s’exécutait, 1’émeute
était imminente, Au péril de sa vie, il osa faire entendre la voix
de Ia justice et de fa modération. Un officier du palais, témoin
de l'entretien, le menaga de le jeter dans 1’Oronte. Cependant
Julien se laissa fléchir aux priéres de son rhéteur favori et ré-
voqua l'ordre barbare, L’hiver s’acheva au milien de ces souf-
frances et de ces civisions intestines. Julien avail hite de quitter
Antioche. 1! en sortit le 15 mars 363. «Je n’y remettrai plos jamais
le pied! disait-il. A mon retour, je fixerai le siége de l'empire &
Tarse. » Le dernier décret qu’il venait de signer était 1a nomination
d’Alexandre d’Héliopolis aux fonctions de gouverneur d’Antioche.
Comme on lui faisait observer que cet Alexandre, d’'une avarice et
d’une cruautés notoires, était peu digne d’un pareil avancement :
« Je le sais bien, répondit-il. Ce n’est pas lui gque je récompense,
e’est Anfioche que je veux punir. Cette cité ingrate mérite bien un
tel gouverneur. » Quand Julien parlait ainsi, il avait plus de cent
mille hommes réunis sous ses drapeaux. Les légions victorieuses
et dévouées de la Gaule lui faisaient escorte. Confiant dans leur
vaillance et leur attachement & sa personne, il se croyait invin-
cible. Sapor venail de lui offrir la paix, mais le César avait orgueil-
leusement rejeté ses propositions. « Il n’est pas besoin d’entretiens &
distance, avait-il dit aux ambassadeurs persans. Dans quelques
m,sis, je vous donnerai moi-méme mes ordres & Ctésiphon. » —
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Cette téméraire confiance était encore augmentée par les oracles
favorables qu'il recevait des sanctuaires paiens ! de Délos, Delphes
et Dodone, 11 affichait si ouvertemnent ses espérances qu’il jurait
publiquement d’anéantir le nom chrétien & son retour %, et qu'il
mandait aux Juifs de Jérusalem d’'avoir & préparer un amphi-
théatre ou I'en pht jeter publiquement les chrétiens aux lions 3,
Dans sa pensée, il croyait acheter de ses dieux la victoire contre
Sapor, en leur promettant le sang des chrétiens. La guerre de
Perse prenait ainsi le caractére d’une iutte armée contre la foi de
Jésus-Christ.

57. Au lieu de se ménager avec I’Arménie une alliance qui aurait
pu lui étre si utile, Julien n’hésita pas 4 sacrifier ses intéréts les plus
chers & la haine invétérée qu’il portait au christianisme. Arsace, roi
de cetie province, avait, nous 'avons dit, épousé Oiympias, belle-
sceur de Constance. Au point de vue politique, ce mariage créaita

! Vojri par exemple une formule que Théodoret nous & transmise el qui
fut 1terprétée par Julien dans le sens d'une vicloire complate sur les Perses 2
NUv mdute; Opuilnyey feol vivrs Tpémuie woploaslar Tape Onol notapd * wav & &yd
fiyeunovelcw Bolpos modepbrrovo; "Anne, Parali nunc dit omnes sumus juzla Feram
fluvivm trophaa referre ; ego Mars vellipotens horum ducfor erc. Théodoret ne
nous dit pas le nom du sanctuaire qui expédia cette amphikdlogique réponse.
Julien liplerpréta an gré de ses ambilieux désirs. Le [ieuve sauvage fnpl
wotepd 6tait une allusion transparente au flenve du Tizre, qui porie en effet
le nom d'une béle sauvage, Il ne fallait pas une grande puissance de divina-
tion pour conjecturer que la bataille décisive se livrerait sur ses bords.
L'oracle se donna facilement 'avantage de désigner le champ de bataille, mais
il évita soigneusement de nommer le futur vainqueur. Julien n’y regarda pas
de si prés, et se crut déja victorieusx.

? Kol pélwy émorpatedey 1 Ilépon, nal netd tosoltov tlpov xatity d¢ dnav 13
v Pagdrpwv dvapmacépever Eves, fimeiker puplag Ay dmethds, Mywv petd Ty
Exeiler dndvobov mavtag dpdnv dnodelv. (S. Joan. Chrysostore., De S. Bubyla, cons
tra Julian. et Gentiles, n° 2% ; Patr. greec., tom. L, col, 568-569.) S, Grégoire
de Nazianze et Théodoret altestent éralement ce fait.

! Voici le texte trop peu connu d'Orose : Julianus aulem bellum adversus
Parthos parans, cum Romanas vires confractus undique ad destinatam secum tra-
heret perditionem, Christianorum sanguinem diis suis vovit, palam persecuturus,
Nam e! amphitheatrum Hierosolymis exstrui jussit, in quo, reversus & Parthis,
episcopos, monachos, omnesque ejus loct sanclos, besliis etiam arte savioribus
objiceret, spectaretque loniendos. (Oros., Historiar. lib., VII, cap. X1X.; Palr.
{at., tom. XXXI, col. 1141.)
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Pempire romain un auxilinire dévoué. Au point de vue religieux,
il avait déterminé la conversion d’Arsace, qui s’éfait fait chrétien.
Julien 'Apostat, sans tenir compte de cetie double considéraiion,
éerivit & Arsace une lettre insolente, ou il affectait de donner & ce
prince le titre de satrape d’Arménie, sans faire mention de sa di-
gnité royale. « Mon prédécesseur Constance, disait-il, était un
esprit faible et un cceur lache. 11 abandonna le culte des dieux vé-
ritables, pour la religion impie du Christ. Je sais que vous l'avez
imité dans son apostasie. Graces au ciel, j'ai suivi une autre ligne
de conduile. J'adore les dieux, et leur protection m’accompagnera
dans mon expédition contre les Perses. D’aprés les traités qui vous
lient au sort de ’empire, vous étes tenu de mettre & ma disposition
le contingent militaire de votre pays. Songez a remplir cet cnga-
gement ; sinon vous éprouverez ce que peutma colére, et le Christ
sera impuissant & vous soustraire & ma vengeance !. » Arsace ne
répondit point, il passa avec toute son armée dans le camp des
Perses, Cet appoint pouvait & iui seul rendre ia Iutte inégale.
L’empire de Sapor, comme étendue et comme ressources, n’était
guére inférieur & celui des Romains; puisqu’il comprenait toutes
les contrées de l'extréme Asic connues aujourd’hui sous le
nom du Japon et de la Chine. Les deux puissances qui allaient
se heurter étaient donc & peu prés égales 'une a 'autre; par con-
séquent une alliance de plus ou de moins pouvait étre décisive.
Entrainé par son fanatisme antichrétien, empereur apostat ne
s’arréta point & ce détail. Il croyait 3 sa future victoire, et
d’avance il escomptait son triomphe pour en faire le signal de
'extermination de 'lglise. « Les fideles le savaient, dit saint Gré-
goire de Nazianze. Dans cette situation, la plus crifique ol ils se
fussent jamais trouvés, quand tous les secours humains leur fai-
saient défaut, ils reportérent leurs espérances uniquement vers le
Ciel. Leurs priéres, leurs larmes, jointes aux je(ines, aux veilles
saintes et & toutes les ceuvres de la chariié, montaient incessamment

1 Telle est 'analyse que Sozom&ne nous a laissée de la letire de Julien a
Arsace. (Sozomen,, Hist. eccles., lib, VI, cep. 1; Patr. gree., tom. LAVI],
col. 1288.}
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au pied du tréne de Dieu. Ils suppliaient le Seigneur de détourner
de son peuple le glaive @éja prét & frapper '. » Des révélations
plus siires que les oracles menteurs de Dodone venaient de temps
en temps ranimar leur courage abattu. « Aprés le départ de Julien
pour la Perse, dit Théodoret, Libanius était demeuré & Antioche.
Ce rhéteur célebre était 1ié d’amitié avec un chrétien fervent, lequel
exercait 1a modeste fonction de pédagogue, mais dont la science,
Pérudition et la vertu étaient bien au-dessus de cette profession
vulgaire. Libanius aimait & Ini rendre visite. Un jour il I'aborda
avec cette interrogation ironique : Que fait actuellement le fils da
charpentier? — C’était ainsi que Julien et ses familiers avaient cou-
tume de désigner notre divin Sauveur. — Ilfabrique en ce moment
un cercueil! répondit le chrétien inspiré . » — Libanius, en sa qua-
lité d’esprit fort, dédaigna peut-étre cette prédiction. 1l était vrai
cependant que Julien, & la téte des légions romaines, courait alors
au-devant de son propre cercueil.

58. I s’était dirigé par Bérée, Batna et Hiérapolis, sur la rive
droite de I'Euphrate. Cette marche & travers des provinces sou-
mises n’offrit d’autres incidents que les sacrifices solennels offerts
& Jupiter, et des harangues pleines d’invectives contre la religion
de Jésus-Christ. A Bérée, le fils d’'un sénateur de Ia ville vint se
jeter aux pieds de Julien et lui demander sa protection. Ce jeune
homme avait récemment abjuré la foi chrélienne, Son pére, indi-
gné, avait chassé de sa demeure et menagait de le déshériter, s'il
persistait dans son apostasie. Une telle requéte était de nature
a plaire a I'empereur. « Suivez-moi, dit Julien, je vous tiendrai lieu
de pére, puisque le vdire vous abandonne. » L'entrée & Hiérapolis,
ville presque entierement paienne, se fit sous des arcs de triomphe
au milieu d’'un immense concours. Un portique élevé & la héte
pour la circoustance s’écroula subitemen{; une cinquantaine de
soldats furent écrasés sous les débris. L’esprit superstitieux de Ja-
lien parut un instant effrayé de ce funeste présage. Il se consola
bientét dans les entretiens d’un disciple de Jamblique, Sopater,

1 8. Gregor. Naziaoz., Oral. v, Contra Julianum, cap. xxvi; Palr. grec.,
tom. XXXV, col. 696. — * Theodoret., Hist. eceles., lib. [N, cap. XVIIL
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qui habitait cette ville, Trois jours furent employés & concentrer
sur ’Euphrate une flotte destinée & convoyer 'armée et & porter
les approvisionnements nécessaires. Quand tout fut disposé, I'ar-
mée franchit le fleuve sur un pont de bateaux et entra en Mé-
sopotamie. La véritable campagne commencgait. Deux routes
s’offraient pour gagner la Perse, 'une au nord par Nisibe et
I’Adiabéne, se dirigeant sur le champ de bataille d’Arbéles jadis
illustré par Alexandre le Grand. Malgré sa prétention & renou-
veler les exploits du héros macédonien, Julien n’osa point prendre
cette route entiérement gardée par I'ennemi. Il préféra descendre
la rive gaonche de I'Euphrate, longeant ainsi la partie méridionale
de la Mésopotamie, pays fertile ot l'on trouverait des vivres en
abondance, sans compter les ressources de la flotte qui pourrait
suivre sans fatigue et sans dépenses le cours du fleuve. Cetf itiné-
raire stratégique fut arrété & Charres, 1’antique cité d’Abraham,
olt Julien voulut consulter non le Dien des patriarches, mais
Vidole paienne de Selenns (la Lune), & laquelle il offrit un sacri-
fice mystérieux. Procope, son parent et son favori, y assista seul.
On dit que Julien, malgré les assurances favorables que lut don-
neérent les mystagogues paiens, remit & Procope un manteau
de pourpre avec ordre de s’en revétir et de prendre la qualité
d’empereur, si 'événement trompait ses espérances, c’est-a-dire si
loi, Julien, trouvait la mort dans son expédition. Théodoret nous
a transmis sur la mystérieuse consultation de Charres un détail
épouvantable. « Au sortir du temple, dif cet auteur, Julien en fit
fermer les portes. Il y apposa lui-méme le seeau impérial, avee
défense & qui que ce fiit de pénétrer avant son retour dans
Zintérieur de I'édifice. Un poste de soldats fut consigné pour
veiller & 'exécution de cette mesure. Mais Julien ne devait pas
revenir. Aussitdt que la nouvelle de sa mort fut portée & Charres,
la consigne fut levée; on ouvrit les portes du temple. Un spectacle
horrible s’offrit alors aux regards. Le cadavre d’une femme était
suspendu par les cheveux an poteau des sacrifices; les entrailles
en avaient été arrachées, et c’¢tait dans le cceur palpitant d’une
victime humaine, d’une vierge, que Julien avait voulu lire la pro-
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messe mensongere de la victoire !. » Ammien Marcellin est muet
sur cet épisode : nous n’avons pas le droit d’en étre surpris. Mais
il avoue que, durant son séjour & Charres, Julien parut en proie &
des terreurs extraordinaires. « La nuit du 18 au 19 mars, dit-il,
fut surtout marquée par des songes faicheux qui obsédérent V'esprit
de I’empereur. Il consulta & ce sujet Ies oneirocrites et les augures
qui avaient sa confiance. Tous furent d’accord pour interpréter le
songe impérial dans le sens d’un péril imminent. Toutefois la jour-
née suivante et le lendemain s’écoulérent sans que rien fiit venu
justifier les appréhensions. Quelques semaines aprés, on eut la clef
de cette énigme. Un courrier apporta au camp la nouvelle de I'in-
cendie qui avait, la nuit méme du 48 mars, consuméle temple d’A-
pollon Palatin & Rome. Le désastre avait été si rapide qu'onneput
retirer de 1’édifice en flammes aucune des statues ou des objets
d’art qui le décoraient. Seuls les livres Sibyllins furent sauvés par
le dévouement de quelques prétres?, » Telles éfaientles préoccupa-
tions habituelles de Julien. Les moindres incidents étaient pour lui
matiére & pronostics. Ainsi au sortir de Charres, sur le point de
monter son cheval de guerre qu’il avait nommé le Babylonien,
Panimal, pris d’'une rage soudaine, se roula par terre et mit son
harnais en piéces. Julien s’écria : « C’est Babylone qui tombe 2 mes
pieds, dépouillée de ses ornements ! » Les courtisans applaudirent
a cetfe heureuse interprétation et séance tenante on offrit aux
dieux des sacrifices, pour les remercier d'un aussi fortuné présage.
« En traversant la plaine déserte de Cyrestica, Julien vit une foule
considérable se presser autour de la grotte d’un saint ermite,
nommé Dometius. G’étaient des infirmes, des affligés, qui venaient
demander & I’homme de Dieu la guérison de I'dme ou du corps.
L’empereur s’arréta et dit au solitaire : N'as-tu pas choisi librement
ce désert pour y vivre seul? Pourquoi enfreindre ainsi ton veeu ?
— Mon dme et mon corps, répondit le saint, sont bien véritable-
ment reclus dans cette caverne ; mais je ne puis renvoyer tout ce
peuple, dont la foi vient me chercher au désert. — N’est-ce que

! Theodoret., Hist. eccles., lih. 111, cap. XXI. — * Amw. Marcell., lib, XX,
cap. 1t
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cela? dit Julien; je vais t'aider. — Ef il commande de murer
la grotte, au fond de laquelle le martyr de la solitude mourut de
faim & »

59. Le 27 mars, I'armée enfrait triomphalement a Callinigue.
Les hécatombes recommencérent avec d’aufant plus de ferveur
que les chefs des tribus arabes du désert babylonien vinrent offrir
& Uempereur une couronne d’or et reconnaifre sa souveraineté. Ils
mirent & sa disposition leur cavalerie légére, qui pouvait étre d’'un
grand secours pour les reconnaissances et les coups de main, dans
les plaines incultes des Parthes. Aux.premiers jours d’avril, on
arrivait & Circesium, place forie située au confluent de I’'Aboras et
de I’'Euphrate. Les travaux d’art que Dioclétien v avait exécutés en
avaient fait le boulevard de la Syrie contre les incursions des
Perses. Les rives de ’Aboras formaient la limite des deux empires.
On allait donc se trouver le lendemain en ferrifoire ennemi. Au
moment ol Julien faisait jeter un pont de bateaux sur le flenve
frontiére, un courrier arrivait, porteur d’une missive de Salluste,
préfet des Gaules. Ce fonctionnaire avait consulié les Eubages et
les colléges de vierges des Druides, pour connaiire I'issue de I'ex-
pédition impériale. II mandait & Julien que les réponses étaient
défavorables et le suppliait d’attendre une époque plus propice.
L’avis était bon, mais intempestif. Le fameux mystagogue Maxime,
qui accompagnait I'’empereur, avaif donné le mot d’ordre & tous les
aruspices, devins et onéirocrites de 'Asie. Partout Julien recueil-
lait des présages de victoires. On ri{ beaucoup a Circesium du zéle
ineonsidéré de Salluste. Les légions gauloises s'indigneérent de
Iinjurienx soupgon qui venait de leur pays. Elles affectérent de
proclamer plus haut que les autres leur conflance en Pinvincible
empereur, et se firent remarquer le lendemain, dans une revue so-
lennelle et définitive, par leur aveugle enthousiasme. Julien prit
place sur le tertre gazonné des imperatores; il harangua en style
énergique toute son armée, « Nos afeux, dit-il, ne nous ont laissé
qu'ane gloire 4 joindre & la leur: celle d’anéantir les Perses. Le

1 Chronic, Pascal., Potr, grec., tom. XCLUI, col. 746,
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Dieu éternel me protége. Vous me verrez partout 3 votre téte, et
la postérité enregistrera nos triomphes !» Une distribution de cent-
trente nummt d’argent par chaque soldat releva I’éloquence de ce
discours. Les 1égions, & mesure qu’elles défilaient, franchirent le
fleuve aux cris de « Vive I’empereur!» Julien avec son coriége
passa le dernier, et pour dter toute espérance aux déserteurs, il
fit rompre le pont, ne laissant entre lui et la patrie d’autre che-
min que la vicfoire.

60. A partir de ce moment, Julien sembla touf oublier pour son
rdle d’imperator. Le premier & cheval, le dernier sous la tente, il
était partout, se multipliant lui-méme pour ranimer & chaque pas
I’énergie des troupes, assurer le ravitaillement, et maiatenir avee
la discipline militaire la gaité du soldat et la sécurité générale.
L’armée marchait sur trois colonnes, Celle de droite, commandée
par le comie Nevitta, longeait le cours de 'Euphrate. A un in-
tervalle de trois lieues, le cenfre formé des légions d’élite mar-
chait parallelement sous les ordres de l'empereur. A gauche, la
cavalerie couvrant da plaine profégeait la marche et surveillait
I’ennemi, sous la divection d’Arinthzeus et d’Hormisdas. Un corps
d’éclaireurs de deux mille cavaliers arabes ouvrait la marche.
Les bagages transportés & dos de chameau étaient & couvert
entre les trois principaux corps d’armée et une arriére-garde
formidable, commandée par deux comtes gaulois, Dagalaiphe
et Victor, assistés de Secundinus, duc d’Osroéne. Ces titres mili-
taires de dues et de comtes, qui devaient jouer un si grand réle
dans la féodalité du moyen 4ge, élaient déja populaires a I'époque
de Julien. La flotte avait ordre de calculer ses mouvements avee
tant de précision que, malgré les sinuosités du fleuve, elle cotoyat
toujours I'armée de terre sans avance ni refard. La premiére jour-
née de marche s’accomplit sans encombre. On passa en vue du
castellum de Zaitha qui se rendit sans coup férir, et I’on s’arréta
quelques instants au fumulus de Gordien, ou Julien voulut offrir
des libations. Durant cefte halte, les soldats de la garde amenérent
a l'empereur un lion qui s'était jeté sur les premiers rangs de
l'avant-garde et qu'ils avaient réussi & tuer. Presque en méme
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temps un orage éclatait et un soldat fut tué d’un coup de foudre,
avec deux chevaux gu’il tenait en main. Les aruspices, qui vou-
laient gagner leur argent, élevérent & ce sujet une polémigue
d’'interprétation bonne ou mauvaise. Julien qui sentait maintenant
le ridicule de ces puériles investigations déclara que la mort du
lion signifiait celle du roi des Perses; que le coup de foudre tuant
un seul soldat au milieu d’'une armée immense était une flatterie
de Jupiter, lequel remettait ses carreaux comme un jouet aux
mains de Gésar. On passa outre et deux jours apreés, la forteresse
d’Anatha ouvrait ses portes & 'armée romaine. La garnison n’avait
pas méme essayé de résistance. Elle obtint I'autorisation de se re-
tirer avec armes et bagages a Chalcis. Ce léger succés fut bientot
compensé par un véritable désastre. Fidéles & leur ancienne tac-
lique, les Perses évitaient les occasions de se rencontrer avee P'en-
nemi, mais ils profitaient de ious les accidents de terrain pour
organiser la défense. A la saison printaniére ol 'on se tronvait, la
fonte des neiges sur les montagnes d’Arménie grossissait habituel-
lement le lit de 'Euphrate. Les riverains qui comptaient sur cctte
crue annuelle, pratiquaient le long du fleuve des écluses et des
canaux destinés a l'irrigation des plaines méridionales de la Méso-
potamie. On avail cette année-12 augmenté les prises d’eau dans
une proportion immense, de maniére & pouvoir inonder en un clin
d’ceil tont le pays. Ce moyen de défense, dont les Hollandais se
servirent plus tard, réussit aux Perses,

61. Les pluies d’orage coincidant avec la fonte des neiges don-
bleérent le volume d’eau; en une nuit toutes les écluses furent ouver-
tes, et le lendemain 'armée romaine se trouvait au milieu d’une mer
sans bornes, coupée ¢i et 1a par desilofs de verdure et de fleurs. Ce
fut un désarroi épouvantable. Infanterie et cavalerie s’enfongaient
dans cette plaine liquide, disparaissant dans les fondrieres, et
glissant sur les revers du fleuve ol une étroite chaussée sub-
sistait encore. Couvert de fange el de sueur, Julicn donnait
I'exemple de l'andace et du sang-froid. Il parvint a sortir de ces
étangs improvisés et gagna la forteresse de Pirisaboras. G’était la
olus grande ville duoavs; elle s’élevait dans une péninsule fer-
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mée d’un coté par 'Euphrafe et de l'antre par un large vanal
artificiel. Les Perses y avalent accumulé tous leurs moyens de
défense. Gtésiphon n’en était éloignée que de huit journées de
marche. La prise de I'une de ces deux villes assuraif celle de
lautre. Julien par un effort désespéré se rendit maitre de Pi-
risaboras. Prenant avec lul quelques-uns de ses plus vigoureux
guerriers, il se précipita couvert de son houclier jusqu'a la porte
de Ia citadelle. Sans se soucier des traits, des flaches, des quar-
tiers de rocher, des torrents de plomb fondu et d’huile bouillante
que les assiégés faisaient pleuvoir sur sa téte, il s’obstina pendant
plus d’une heure & ébranler & coups de haches, de pics ef de pieux,
la porte qui restait toujours immobile. Elle était de fer et résista an
choc. Contraint de battre en retraite, 'empereur jura de triompher
de oet obstacle. L’6lévation de Ia forteresse sur un rocher abrupte
ne permettait pas de construire de terrasses. Julien, qui ne manquait
pas d’érudition, se souvint de I'hélépole inventée par Démétrius
Poliorcéte, et employée depuis avee tant de succés par Titus au
siége de Jérusalem. Il fil fabriquer une machine de ce genre. Onla
recouvrit de peaux fraiches et de cloisons d’osier enduites de glaise
humide, pour la mettre a I’épreuve du feu. Le succds couronna
ocette entreprise; la porte fut forcée et Pirisaboras conguise. Celie
victoire fut bientot suivie de la prise de Magoalmacha, auntre forte-
resse emportée en trois jours par les mineurs romains, qui péné-
trérent souterrainement dans son enceinte. Le gouverneur persan
Nabdatés fut retenu prisonnier. Quelques captives, choisies parmi
leg plus belles personnes de la ville, furent offertes au César.
Julien, affectant de renouveler les actes de continence d’Alexandre
et de Scipion, les rassura sur leur sort et les renvoya & leurs fa-
milles, « C’est {4, dit-il, un beaun trait que je livre A notre
orateur de Syrie. » 1l désignait ainsi Libanius, son éternel pané-
gyriste. Un peu plus de modestie n’aurait pas gaté ce trait de
veriu hypocrite. Le lendemain, le César victoricux ayant appris
qu'une multitude de paysans fugitifs s’était retirée dans les groftes
naturelles que fournit en grand nombre cette contrée, il fit fer-
mer les ouvertures avee de la paille et des fagots auxquels on
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mit le feu ; tous ces malheureux périrent asphyxiés. Julien se dis-
pensa de signaler a Yattention de son panégyriste favori cet acte de
cruauté gratuite, quilui valut le surnom d' « enfumeur, » fumigator,
Deux jours aprés, Nabdatés prisonnier sur parole fut brilé vif,
Julien voulait par cetraitement barbare user de représailles vis-a-vis
de Sapor, qui avait condamné au gibet la famille de Mamersides, le
général persan qui avait signé la reddition de Pirisaboras. Cepen-
dant I'armée romaine était parvenue & cet étroit défile que les
deux fleuves de 'Euphrate et du Tigre forment en se rapprochant
I'un de I'autre, un peu avant leur jonction définitive 3 la limite
méridionale de la Mésopotamie. Pour atteindre Ctésiphon, dont on
apercevait déja les tours et les murailles, il fallait traverser le
Tigre et par conséquent abhandonner la flotte sur I’'Euphrate, au
risque de la voir tomber enfre les mains de I’ennemi. La faire des-
cendre jusqu’an confluent des deux fleuves ne présentait pas de
difficultés; mais comment ensuite lui faire remonter le cours impé-
tueux du Tigre, entre deux rives occupées par les Perses et défen-
dues par une chaine de forteresses imposantes?

62. L’érudition de Julien vint encore ici & son secours, Il se rap-
pela que les anciens rois de Babylone avaient jadis coupé l'isthme
mésopotamien par un canal qui ouvrait sur la rive gauche de I'Eu-
phrate et venait déboucher dans le Tigre, au pied méme des rem-
parts de Ctésiphon. Ce canal, nommé dans la langue du pays
Naarmalcha (fleuve royal), était & sec et ensemencé comme le
reste de la plaine. Cependant son existence ne pouvait pas étre
complétement oubliée par les indigeénes. Il n’y avait pas en effet plus
d'un siécle et demi que le Naarmalcha, remis & flot par Alexaundre
Sévere, dans son expédition contre Artaxerces (233), avait été
fermé ensuite et nivelé par les Perses. A une date relativement si
peu éloignée, la tradition locale devait avoir conservé des souve-
nirs précis. Julien fut assez heureux pour trouver un centenaire
babylonien qui lui fournit les renseignements les plus exacts. Ce
vieillard indiqua le tracé du canal, qui fut aussitét nettoyé et creusé
& son ancienne profondeur. On retira les masses énormes de ro-
chers qui avaient 6té entassées sur la rive gauche de I'Euphrate,
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pour fermer l'ouverture, L’armée poussa des cris de triomphe,
a linstant ol les eaux se précipiférent de nouveau dans leur
ancienne route; la flotte passa sans accident, franchit en quelques
heures les trente stades (six kilométres) qui formaient la lon-
gueur du canal, et déboucha en bon ordre dans le Tigre, ol
elle jeta ancre. Cet heureux succés en promettait un autre qui ne
se fit point atiendre. La flotte fournissait & I'armée de terre un
moyen assuré de traverser le Tigre. Julien fif exécuter ce passage
au milien d’une nuit obscure. Trompant la vigilance de I'armée
persane campée sur l'autre rive, il parvint & ranger ses légions en
bataille avant que sa présence efit été signalée & I’ennemi. A 'aube
du jour, les Perses virent avec étonnement{ les lignes romaines
occupant les crétes escarpées qui bordaient la rive du Tigre. Une
lutte acharnée s’engagea alors. Les Romains combattaient non plus
seulement pour la victoire mais pour la vie, car un revers les eit
rejetés tous dans le fleuve. La bataille dura toute la journée. L’ar-
mée persane forcée de plier se retira en bon ordre & Ciésiphon,
abandennant ses tentes ef un camp rempli de richesses au pillage
du vainqueur. Le soir, les légions triomphantes vinrent saluer de
leurs acclamations la forfune de leur chef. Julien commanda un
sacrifice d’actions de grices & Mars vengeur. Mais sur les dix tau-
reaux qu'on devait immoler neuf tombérent accidentellement pen-
dant qu’on les trainail & autel; le dixiéme rompit ses liens, s'é-
chappa et ne fut repris qu’aprés une longue résistance. Tous ces
incidents fort naturels étaient considérés par la science hiératique
comme des présages désastreux. Pour comble de malheur, quand
le taurean récalcitrant eutf enfin été égorgé, ses entrailles offrirent
aux yeux des sacrificateurs des signes on ne peut plus néfastes.
Julien, trés-mécontent de Mars vengeur, jura par Jupiter qu’il
Jimmolerait plus de sa vie une seule victime & ce dieu ingrat.

63. Le temps devait lui manquer pour fausser ce serment. L'ar-
mée romaine venait de remporter son dernier triomphe, La plaine
ol elle campait lui appartenait seule. Tous les pays qu’elle avait
traversés avaient été successivement réoccupés par les Perses.
Sapor qui n’avait point encore paru en personne arrivait, a la téte
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d'un armement formidable. Dans une telle occurrence, fallait-il
risquer le siége de Ctésiphon? Vraisemblablement ce parti, quoigue
plein de périls, et encore été le meillenr. Julien n’osa pas le
prendre. A la suite d'un conseil de guerre ou il montra plus de
présomption chimérique que de prudence réelle, il donna I'ordre
de remonter le cours du Tigre, pour aller chercher I'ennemi dans
les plaines d’Arbeles. « La, disait-il, je ferai refleurir les lauriers
d’Alexandre! » A cetie premiére faute il en joignit une seconde
plus funeste encore. Un vieillard de Ctésiphon, imitant en sens
inverse la ruse dont Zopyre s’était servi pour aider Darius & péné-
{rer dans Babylone, vint demander asile au camp romain. Il se
prétendait victime des cruautés de Sapor. Julien accueillit le faux
transfuge, Vadmit & sa tahle, écouta le récit de ses disgrices ima-
ginaires, et surtout le pressa de questions sur ’état réel des forces
ennemies. Le vieillard allait au devant des interrogations, et don-
nait spontanément les détails les plus circonstanciés. Quant il eut
complétement gagné la conflance de ’empereur, il hasarda enfin
Te perfide conseil ‘qni devait &tre si fatal aux Romains. « Prince,
dit-il un jour au crédule César, que voulez-vous f[aire de cette
floite qui cotoie voire armée? Elle occupe inutilement vingt mille
hommes & la remorquer. Si elle n’était qu’un hépital pour vos ma-
lades, & la riguenr sa présence pourrait vous étre utile; mais dans
la réalité, c’est le refuge de tous les liches et de tous les poltrons
qui s’y font porter sous prétexte de maladie. Croyez-moi, dans
{rois jours vous aurez atleint les riches et ferliles campagnes de la
Perse; vous y trouverez des vivres en abondance. Brilez votre
flotte! » 11 fauft convenir que la fourberie était assez transpa-
renie. Cependant Julien ne Papergut pas; il fut assez aveugle
pour exécuter immédiatement le plan du transfuge. £ dépit
des réclamations de ses officiers généraux et malgré les cris dé-
sespérés des soldats, la flotte fut incendiée. Quelques jours apreés
on signalait dans la plaine voisine la grande armée des Perses,
commandée par Sapor. Le 16 juin, un combat d’avant-garde
vivement disputé s’engagea a Maranga. Julien eut la gloire sté-
rile de coucher surle champ de bataille. Aprés trois jours de repos,
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Parmée impériale veprenait sa route, escortée par I'ennemi qui
ravageait ou incendiait toutes les campagnes environnantes. On
marchait entre une dounble haie de fer et de feu. Les hommes atfa-
més se trainaient sans vigueur, comme des cadavres ambulants.
On tuait les chevaux, les mulets, les chameaux, pour se repaitre de
leur chair. Au dernier campement, 3 Tummara, Julien lui-méme
dut se contenter d’une grossicre bouillie de farine de seigle.
Aprés ce maigre repas, il s'assit sur un lit de camp pour rédi-
ger son journal quotidien. (’était son habitude de chaque soir,
et nous ne pouvons trop regretter la perte d’un document pré-
cieux & tant de titres. Quoi qu’il en soit, pendant ce travail, il vit
paraitre & ses coiés le génie de ’empire, le méme dont il avait eu
la visite au palais de Lutéce, la nuit oa les légions gauloises I'a-
vaient salué du titre d’Auguste. Cette fois le spectre était véta
d’un manteau noir; il arréta un triste et long regard sur Julien et
sortit de la tente sans avoir prononcé une seule parole. Clest
Ammien Marcellin qui nous raconte le fait. L’empereur s’¢lanca
terrifi¢ & la poursuite du spectre. A ses cris, on accourut dans la
tente : ses aruspices et mystagogues ordinaires, Maxime en téte,
cherchérent & le rassurer. Ils lui conseillérent d’offrir un sacrifice
aux génies protecteurs, Il était minuit: la victime, une génisse
blanche, fut amenée au pied de l'autel. Mais au moment ol ie
couteau du prétre lui ouvrait la gorge, une étoile filante décrivit
un arc de cercle an zénith, tragant un sillon de lamiére qui s’étei-
grit soudain & Uhorizon, « CG’est le dieu Mars qui se venge de
moi! » s’écria Julien.

64. Rien de tout cela ne ressemble a la réputation d’esprit fort
que l'histoire de convention, adoptée de nos jours, a voulua faire 3
Julien, Gependant rien n’est plus authentique, rien n’est plus avéré
que ces détails fournis par Ammien Marcellin, un admiratear
vrai, un témoin oculaire, un officier supérieur qui fit toute la cam-
pagne de Perse en qualité d’aide de camp du César apostat. La
derniére nuit de Julien, troublée par cette série de présages
funestes, s’acheva dans des consultations mystagogiques. Les inter-
pretes officiels de la volonté des dieux déclarérent unaninmement
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que de tels phénoménes étaient un avertissement du ciel, et qu'il
fallait suspendre tout projet d’attaque pour le lendemain. En
conséquence, dés I'aube du jour, I'armée au lieu de garder sa
position offensive reprit sa marche en colonnes serrées, remontant
le Tigre. A neuf heures du matin, on fit halte sous un soleil tor-
ride. Les tentes furent dressées et 'on se préparait & prendre
guelque repos, lorsque le ciel se couvrit soudain de nuages épais.
Un tourbillon précurseur de I'orage soulevait des flots de pous-
siére, et dérobait la vue de la plaine, Julien venait de déposer sa
cuirasse, lorsqu’une clameur immense retentit autour de lui. C’était
Parmée persane qui, profitant de la situation exceptionnelle et
de la demi-obscurité répandue dans l'atmosphére, envahissait
le camp. Sans se donner le temps de revétir son armure, Julien
saisift un houclier, monfe & cheval, vole a Darriére-garde ol
Pattaque avait lieu, et organise la résistance. Animés par son
exemple et sa voix, les soldats se forment en batailte. Mais Sapor,
car c’était lui qui dirigeait en personne les troupes enne-
mies, avait eun la précaution de se porter en avant des Romains
avec sa cavalerie légére. Prise ainsi en téte et en queue, 'armée
romaine avait a faire front sur deux points & la fois. Julien, se pré-
cipitant & 'avant-garde, rétablit les lignes déja rompues, ef com-
manda & l'infanterie de se porfer par un mouvement de revers
sur les flancs de 'ennemi. Cette manauvre était habile. Le succes
ne tarda point & la couronner. Les légionnaires, coupant les jarrets
des éléphants et des chevaux, mettaient le désordre dans les rangs
ennemis. Selon la vieille tactique des Parthes, les troupes de Sapor
firent mine de céder & cette attaque furieuse. Julien, lancé & leur
poursuite, n’écouta point le conseil d’un vieil officier qui lui criait
de se défier des prétendus fuyards. Quelques instants aprés, un
corps d’archers persans faisait pleuvoir sur l'empereur et son
escorte une gréle de fleches. L'une d’elles, effleurant le bras droit
de 'empereur, vint lui percer le foie. « On m’a raconté, dif Théo-*
doret !, qu'a ce moment Julien porta la main & sa blessure, recueil

! Theodoret., Hist. eccles., lib, 1{l, cap. xX.
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lit le sang qui s’échappait & flots, et le langant vers leciel, s’écria :
Tu as vaincu, Galiléen! » Ammien Marcellin n’a point enregistré
cette circonstance qui d’ailleurs n’a rien d’invraisemblable. L’au-
teur paien se borne & dire que Julien, en se sentant blessé, fit
effort pour arracher le javelot de la plaie. Mais il n’y put réussir,
se coupa les doigts, et tomba de cheval en s’écriant : « O soleil, tu
as perdu Julien ! » On le porta sur un bouclier dans sa tente. Oribase
son médecin le pansa. D&s qu’il euf repris ses sens, le blessé de-
manda : ¢ Ou suis-je? — Seigneur, répondit-on, le lieu ot nous
sommes campés se norome Phryga. — Je suis perdu, reprit-il. Les
oracles m’ont depuis longtemps prédit que je mourrais & Phryga!»
Les officiers réunis prés du moribond le priérent de se désigner un
successeur, « Non, dit-il, je ne choisirais peut-éfre pas le plus
digne . » Tous les assistants fondaient en larmes. « Ne pleurez
pas, reprit-il. Je vais monter au séjour des dieux. » — Ce fuf sa
derniére parole et il expira (26 juin 363).

65. A I’heure précise de cette mort, dit Théodoret, un solitaire,
saint Sabas, qui vivait dans un monastére de Syrie distant de
prés de deux cents licues du théitre de la guerre, eut une révéla-
tion divine qui lui annoncait ce grand événement. Ses fréres le
virent dans une sorte d’extase répandre d’abord un torrent de
larmes, aprés quoi son visage redevint souriant. On lui demanda
le motif de sa joie. Il répondit : «Le loup cruel qui dévastait la vigne
du Seigneur, vient de tomber sous la vengeance divine. Il est mort;
la persécution est terminée 2! » — « Le méme jour, dit Sozoméne,
illustre aveugle Alexandre Didyme, qui depuis 'avénement de
Julien ne cessait, par ses priéres, ses jetines et ses larmes, de de-
mander a Dieu le triomphe de PEglise persécutée, eut une vision
semblable. Durant son sommeil, ou peut-étre dans la ferveur
d’une extase, il contemplait des messagers aériens, montés sur des

! Ammien Marcellin met dans la bouche de Julien mourant un long dis-
cours qoi ressemble trop & la déclamation d’un Théteur pour é&ire pris
au sérieux. L’historien s’est substitué iel au moribond, dont I’haleine en=
irecoupée n'aurait pu suffire méme 3 la premidre période de la harangu
gu'on lui prdte, — 2 Theodor., loc. citat.
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chevaux blanes, qui passérent prés de lui, et dirent: « Annoncez &
Didyme qu’aujourd’hui, i cette heure méme, Julien vient de mourir.
Qu’il donne cette nouvelle & 'évéque Athanase !. » On sait que le
patriarche était alors caché & Alexandrie, dans une retraite connue
seulement de quelques fidéles. Didyme se hita de lui transmettre le
céleste message, qui réalisait d’'une maniére si inattendue la prédic-
tion faite quelques mois auparavant par Athanase lui-méme, lequel
avait dit, en parlant de la persécution de Julien ; « G'est un petit
nuage dont le tonnerre s’éteindra bientdt dans I'impuissance 2. »
Une tradition fort curieuse se rapporfe & la mort inopinée de
I’Apostat. Voicile fait. An moment oli 'empereur fuf blessé, il était
en avant de sa troupe, et ancun ennemi ne paraissait & I’horizon. Les
Parthes, selon leur coutume, s’étaient dérobés soudain aux regards
des Romains qui les poursuivaient. Leurs archers, dissimulés der-
riere quelque buisson, ou quelque autre accident de terrain, lan-
caient de loin sur les assaillants des fleches dont on ne pouvait
soupgonner le point de départ. Cette circonstance est relevée par
Libanius en ces termes : « Quel fut le meurtrier de Julien? On me
le demande ; mais, hélas! je ne sais pas le nom de ce misérable !
11 est certain que I'empereur ne fut pas tué par la fléche d’un
Parthe. Je puis prouver péremptoirement cette assertion. En effet,
Sapor, a la premiére nouvelle de I'événement, fit proclamer & son
de trompe dans tout le camp que le soldat qui avaif tué Julien
devait se faire connaltre, et qu'il luil serait compté une somme
é¢norme d’argent, outre fous les honneurs dont on se promettait
de le combler. Or, parmi cette immense multitude de guerriers,
nul ne se présenta pour réclamer le bénéfice d'un si glorienx
fait d’armes. Aucun méme ne se laissa tenter par une perspective
si capable d’éveiller la cupidité d’'un imposteur. Je rends
cet hommage &2 nos ennemis. Il ne leur vint pas & l'esprit de
revendiquer le mérite d’un exploit dont ils n’étaient réellement
pas les aunteurs. A nous donc maintenant de rechercher les véri-

1 Theodoret., Hisl. eccles., lib. 1II, cap. XIX.
* Nubeculam illam inani toni- truc persireperiem quam cilissime solvendam.

C!f. Baron., Annal.; ad ann. 363.
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tables meurtriers de Julien. Evidemment ce furent ceux qui avaient
le plus d’intérét & sa mort; c’est-a-dire cette race impie qui vit
en dehors de toutes nos lois. Elle trouva dans cette eirconstance
P'occasion de commettre impunément un forfait qu’elle méditait
depuis si longtemps. Race perverse et ennemie des dieux, Julien
s’était promis de I’anéantir! Il fut prévenu par la vengeance de
ces seélérats !. » L’accusation est violente et énergique. Sans
nommer les chrétiens, Libanius les désigne clairement. Mais ce pa-
négyriste officiel n’avait pas quitté Antioche; il n’avait point pris
part a Vexpédition de Perse ; il ne pouvait donc que répéter les
bruits et les rameurs de la foule. Ammien Marcellin, témoin oculaire,
a pris la peine de réfuter cette calomnie; il raconte méme comment
elle prit naissance. « Le lendemain de la mort de 'empereur, dit-
il, quand Jovien eut été proclamé Auguste, un certain nombre
&’officiers supérieurs et entre autres le commandant d’une légion
avec lequel le nouveau César avait vécu cn mésintelligence, dé-
sertérent le camp et passérent & l'’ennemi. Ils trouvérent un accueil
empressé sous la tente de Sapor, auquel ils dirent que les derniers
goujats de I'armée romaine (lurbine concitato calonum), dans une
élection tumuituease, venaient de jeter la pourpre sur les épaules
d’un aventurier aussi ignoble que lache (inertem et mollem). Vrai-
semblablement, ajoutérent-ils, ce sont ces mémes hommes qri ont
lancé la fleche inconnue sous laquelle a succombé Julien 2, » Am-
mien Marcellin s’indigne contre cette derniére allégation des dé-
serleurs et il a raison. Toujours est-il que la calomnie fit son che-
min, et nous venons de voir comment Libanius cherchait & la ré-
pandre. Unautre écrivain paien, Calliste, qui avait pris part & I'ex-
pédition de Perse, et qui en laissa plus tard une histoire en douze
livres aunjourd’hui perdus, se préoccupait également de savoir
quelle main avait lancé la fleche fatale. Il concluait en disant, qu’a
son avis, Julien avait été tué par unsdafpwv 3, A notre tour, nous
avons le droit de nous demander comment !'idée d’un démon, ou
esprit, tuant Julien le spirite, avait pu venir & la pensée de Cal-

! Liban., cHat. a Nicephor. Callist., lib, X, cap. XXX1v, = 2 Amnm. Mavcell,,
lib. XXIIL -~ 3 Socrat., Hest. eccles., lib. 111, cap, X¥IH.
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liste, témoin oculaire et acteur dans ce drame. Voici, croyons-
nous, la solution du probleme. Dans l'explosion simultanée des
révélations surnaturelles annongant aux chrétiens la mort de
leur persécuteur, il en est deux qui frappérent surtout l’opinion
publique, et donnérent lieu de supposer que la main des
hommes avait été étrangére a cet événement. « Pour ma part,
dit Sozomene, je n’hésite point & croire que le trait qui frappa
Julien fut lancé sans intermédiaire par la vengeance divine.
Voici sur quoi s’appuie ma conviction. Un des serviteurs de ce
prince, dont le témoignage est & mes yeux parfaitement authen-
tique, racontait qu’il avait été chargé de lui porter un message
officiel au fond de la Perse. Il s’acquitta de sa mission avec toute
la diligence possible. Un soir, épuisé de faligue, il arriva dans un
village ot il fut obligé de faire halte. A défaut d’autre asile, il
dut passer la nuit dans une église abandonnée. La, soit réve, soit
vision, il lui sembla que plusieurs apdtres et prophétes, réunis en
un concile solennel, discutaient les crimes de Julien, détaillant
ses outrages contre le Christ, et délibérant sur la panition a
Iui infliger. Aprés un examen prolongé et sérieux, deux de ces
personnages se levérent, et dirent : Nous partons. Dans quelques
heures ’Apostat n’existera plus! — L'officier qui vit ce spectacle
et entendit ces paroles était glacé d’effroi. Il attendit le résultat
de cetie résolution surnaturelle; et une seconde fois, au milieu
de cette méme assemblée, il vit reparaitre les deux personnages
de la vision préeidente. Ils disaient aux apdires et aux prophétes
réunis : C'en est fait. Nous avons frappé Julien ; il est mort ! » A
ces détails fournis par Sozoméne Nicéphore ajoute que les deux per-
sonnages chargés en cette circonstance d’exécuter la vengeance cé-
leste, se nommaient Artemius et Mercurius 2. Artemius, le compa-
gnon d’armes de Constantin le Grand, le préfet d’Egypte martyrisé
par Julien, nous est déja connu. Nous avons précédemment décrit
sa confession et sa mort gloricuses. Son nom, le plus illnstre parmi
ceux des victimes de Julien, devait naturellement se présenter &

8 Sozomen., Hist, cecles., 1ib, VI, eap. 1. — 2 Niceph. Call., Hist. eccd., x, $5.
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la pensée des fideles, comme celui du vengeur céleste désigné
pour frapper 'ennemi de I'Eglise. Quant 4 celui de Mercurius, ou
Mercure, immolé en 230 par la croauté de l'empereur Déce f,
on ne voit pas d’abord la relation qu’il peut offrir avec le régne
de Julien. Saint Mercurius, disent les actes de son martyre, s’était
distingué par une action d’éclat sous les yeux mémes de 'empereur.
Promu aux grades les plus élevés de la hiérarchie militaire, il
recut un jour l'ordre d’accompagner le prince dans un sacrifice
offert en I'’honneur de Diane. Le soldat de Jésus-Christ se rendit
au milieu de 'assemblée, et détachant sa ceinture et son glaive les
jeta aux pieds de 'empereur, endisant : Je suis chrétien ! — Arrété
pour cet acte de foi héroique, il fut livré aux plus barbares sup-
plices. Quand les bourreaux eurent épuisé sur lui toute leur fu-
reur, Déce ordonna de conduire Mercurius & Césarée de Cappa-
doce sa patrie, et de lui trancher la {éte sur la place publique de
la ville, pour effrayer par cet exemple ceux des compatriotes
du martyr qui seraient tentés d’'imiter sa fidélité au Christ 2. Saint
Mercurius devint dés lors le patron de la Cappadoce. Sa statue or-
nait tous les oratoires de ceite province. La chapelle du monastere
fondé par saint Basile en possédait une de ce genre. « Or, une nuif
que saint Basile était en priéres devant 'image de la Vierge et celle
de Mercurius, le grand docteur dans une extase vit les cienx
s'ouvrir sous son regard. Jésus-Christ assis sur un trdne lui ap-
paraissait-au milieu de l’assemblée des saints. Tout & coup le Sei-
gneur éleva la voix et dit: Mercurius, va frapper 'empereur Julien,
le perséeuteur de mes fideles! — Mercurius prit sa lance et dispa-
rut. Quelques instants aprés il revint, et debout devant le trone
de PEternel, il dit : Seigneur, vos ordres sont exécutés, 'empe-
reur Julien est mort3 ! w— Ce récit de la vision de saint Basile a été

$ Cf. tom, VIII de cette Hisfoire, p. 187. — 2 Metaphrast et Surius, 24 oci.
3 Helladius citat. a Joann. Damascen., In Sacr. tmagimibus, Oral. 1; Palr.
‘greec., tom. XC1V, col. 1278 ; Joann. Malal., Ckronogr.; Patr. grac., tom,
XCVII, col. 498 ; Chronic. Pascale; Patr. grae., tom, XUII, col. 797. Cf. Ba-
ron., Annal., loco citat. Le savant cardinal élucide, avec une siireté d’intuij-
tion parfaite, les difficultés qu’on élevait déja de son temps & propos des lé-
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reproduit avec quelques variantes sans importance par Hella-
dius, disciple et biographe du grand docleur, par Jean de Malala,
par lauteur du Chronicon Pascale, et enfin par saint Jean Damas-
cene, Il nous fait parfaitement comprendre comment ’opinion qui
attribuait la mort de Juiien I’Apostat & une cause surnaturelle
s’acerédita des l'origine chez les chrétiens et chez les paiens. « La
vengeance divine avait seule frappé le nouveau Sennachérib. Bel
et Dagon sont renversés!» disait saint Grégoire de Nazianze. Quoi
qu'il en soit, 'effet produit dans tout I'empire par cette nouvelle
inattendue donna lien aux manifestations les plus contradictoi-
res, selon qu’elles reflétaient les sensafions des paiens ou celles des
chrétiens. Les premiers ne dissimulaient pas leur désolation. Mais,
ce qui est plus caractéristique, ils n’hésitaieni point & attribuer la
fin prématurée de 'empereur & une cause surnaturelle. « Quoil:
disaient-ils, on nous parle sans cesse de la longanimité et de la
patience miséricordieuse du Christ! Rien au contraire n’est plus'
prompt ni plus terrible que son courroux. Il n’a pu laisser irois
ans de vie & Julien son ennemi *! » Cette exclamation, échappée &
un sophiste romain, était I'un des souvenirs de jeunesse de saint
Jérdme, Théodoret, d’autre part, nous apprend qu'a Antioche
la mort de Julien fut le signal d'une allégresse générale.
« Dans les églises et dans les oratoires des martyrs, dit cet his-
torien, on rendit & Dieu de solennelles actions de graces.
La ville entiere s’associa & ces démonstrations joyeuses.
Dans chaque famille, il y eut des festins et des réunions triom-
phales, Au thédtre, les acteurs récitaient des piéces de vers

eres variantes qui se trouvent dans le récit de la vision de S. Basile par ces
irois différents auteurs.

1 (’é1ait 14 un des souvenirs de la premiére jeunesse de S. Jérdme. 1l le
raconte en ces termes : Dum adhuc essem puer, et in grammalice ludo exerce-
rer, omnesque urbes viclimarum sanguine polluerentur, ac subito in ipso persecu-
tionis ardore Juliani nuntiatus essef interitus, eleganier unus de ethnicis : Quomodo,
inquit, Christioni dicunt Deum suum esse patienfem el dvekixaxovl Nikil irzcun-
dius, nihil hoc furore prasentius : ne modivo quidem sputic indignationem suam
differre potuit. (S. Hieronym., Comment, in Habacuc., lib. 11, cap. 111, vers. 14;
Patr, lat., tom, XXV, col, 1329,)
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ol 'on célébrait la victoire de la croix. Ces pidces de circonstance
faisaient toutes allusion aux oracles mensongers qui avaient con-
duit Julien & sa ruine. Les applaudissements du people leur ré-
pondaient, La foule enthousiasmée unissait le nom du mystagogue
Maxime & celui de 'empereur apostat. « Que sont devenus les pré-
sages du charlaian? disaif-elle. Le Seigneur a donné la victoire a
son Christ ! »

66. Il nous reste moins de fraces des démonstrations palennes
que la mort de Julien duf certainement produire de la part des
sectes polythéistes. Ammien Marcellin, le seal écrivain qui aunrait
pu enregistrer ces témoignages de douleur et de regret, était alors
avec l'armée au milieu du territoire ennemi. Il partageait et
g'exagérait méme les anxiétés qu'une mort si rapide faisait naitre
dans le ceeur des soldats. Cent vingt mille hommes privés soudain
de leur général, sans direction, sans unité de commandement,
sans plan de guerre arrété et connu, pouvaieni d’un instant &
Vautre trouver leur tombeau dans les plaines désertes du Tigre.
Sous I'impression de ce sentiment, Ammien Marcellin {race de son
héros un éloge enthousiaste, que notre impartialité nous fait un
devoir de reproduire. « If mourait doac, 4gé de trente et un ans,
ce prince aussi illustre par sa naissance que par ses verfus! dit
Ammien Marcellin, Les philosophes ont classé sous quatre chefs
principaux les qualités qui font les grands hommes. Ce sont la
tempérance, la prudence, 12 justice et la force. Julien les posséda
en un degré éminent; il y joignit comme accessoires la science
militaire, I'art du gouvernement, le bonheur et la libéralité, Un mot
de Bacchilide qu’il répétait souvent, était sa véritable devise : « Un
peintre, disait-il, orne & son gré la figure qu'il représente. Ce que
fait I'art du peintre, la chasteté le fait pour les héros. G’est elle qui
décore leurs portraits d’'un charme inexprimable. » Fidéle & cette
maxime, Julien ne fuf pas une seule fois en toute sa vie soupgonné
d’y avoir contrevenu. Le genre de vie qu’il avait adopté
aidait & conserver cefte austérité de mceurs., 1l mangeait peu,

* Theodoret., Rist, eccles., lib. 111, cap. xx11.
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et se faisait servir de préférence les mets les plus grossiers : il
prolongeait ses veilles durant toute la nuit, aprés avoir passé le
jour dansun exercice continuel, parcourant lui-méme les postes,
donnant en personne la consigne, se montrant enfin aussi avide de
labeurs que les antres princes le sont ordinairement de plaisirs,
11 possédait au méme degré la vertu de prudence. Ses aptitu-
des et ses succeés militaires ne lui firent rien perdre de son
affabilité et de sa modestie; les honneurs officiels qu’il permet-
tait de rendre & sa personne n’allérent jamais au deld des bornes
strictes de la convenance politique. On pent dire qu’il avait d la
fleur de I'dge toute ’expérience de la maturité; il aimait passion-
nément ’étude, et cultivail toutes les sciences au point d’y excel-
ler; défenseur vigilant de la morale publique, il donnait a la fois
le précepte et 'exemple du désintéressement. Nal plus que lui ne
méprisait lesrichesses, 'éclat extérieur, ou les avantages physiques.
11 avait coutume de dire : « Comment un sage, peut-il oublier qu’il a
une d4me et se complaire dans la beauté da corps? » La justice était
un besoin de sa nature. Il suf faire régner partout les lois avec
une rigucur exempte de cruauvté; s’il fit quelques exemples ter-
ribles, ce fut dans la pensée d’effrayer les autres criminels; s'il
menagait fréquemment du dernier supplice, en somme ’exécution
était assez rare. Enfin, pour ne citer que ce trait, il lui arriva guel-
quefois de gracier de son propre mouvement des ennemis per-
sonnels, des traitres justement condamnés par les tribunaux. Sa
force éclata dans tout le cours de sa vie, au milieu d’une série non
interrompue de combats livrés sous les latitudes les plus diverses,
par un empereur gui supportait avec la méme égalité d’ame tous
les périls, toutes les privations, passant indifféremment des zdnes
glacées du Nord, aux chaleurs torrides de I'Asie. A la fois soldat et
général, il payait de sa personne, sans rien perdre de son sang-
froid de capitaine. Que defois nous l’avons vu, aux premiers rangs,
lutter corps & corps, tuer de sa main les assaillants et s’exposer
seuld leurs coups ! Avecl’audace quilui étaitfamiliére, ils’¢lancait
au milieu des bataillons germains, ou parmi les nuages poudreux
de la cavalerie des Perses; enlevant ainsi les légions électrisées
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par son exemple, Nul ne le surpassa dansla science des manceuvres
et de la tactique militaire. Au plus fort da combat, il déterminait
avec précision le mouvement qui devait assurer la victoire; il le
faisait exécuter aussi régulitremen{ que sur un terrain libre. Les
ressources de son génie se déployérent dans le siége de torteresses
véritablement imprenables pour tout autre que pour lui, L art de
la castramétation, celui de l'intendance et des approvisicnnements
militaires lui étaient familiers. Aussi son prestige sur le soldat
était immense. Chacun l'aimait comme un frére d’armes. Sans
argent & distribuer aux troupes, simple César, d’un seul coup d’ceil
il obtenait toutce qu’il voulait. Un jour, dans une émeute militaire
sur les bords du Rhin, il se présenta aux légions qui réclamaient
l’arriéré de leur solde et leur dit : « Je n’ai rien & vous donner,
parce que je n’ai rien pour moi-méme. Je snuffre plus que
vous, sans me plaindre. Faites ce que vous voudrez. Je vous
quitte et vais déposer la pourpre. » — Cette simple harangue
suffit pour toui faire rentrer dans l'ordre. Les légions gauloises
gui avaient si énergiquement refusé & Constance de franchir les
Alpes, se disputérent I’honreur de suivre Julien au fond de la
Syrie. Le bonheur et Ia fortune ne le trahirent qu'une seunle fois,
ce fut dans sa derniére rencontre avec Sapor. Jusque-1d le succes
avait toujours accompagné ses armes. Si éloigné qu’il fif alors
du centre de son empire, la terreur de son nom suffif pourtant
a retenir dans le devoir, sur toutes les autres frontiéres, les bar-
bares frémissants. J'ai parlé de sa libéralité; il ean donna mille
preuves : réduction générale sur les impdts; renonciation d eelui
du ecoronarium (droit de joyeux avénement); annolation de toutes
les anciennes créances du fisc; ordre aux receveurs d’accueillir
les réclamations des particuliers, de les examiner scrupulense-
ment et d’y faire droit quand elles étaient fondées; enfin resfitu-
tion aux municipes de leurs propriéiés fonciéres. Il entendait
thésauriser d'une fagon bien différente de celle des autres princes.
Lorsqu'on lui demandait ou étaient ses épargnes, il répondait
par le mot d’Alexandre le Grand : « Chez mes amis. » Quelques
défauts ternirent pourtant ces qualités. Il était d'une mobilité



Véritable
caractire de
VApostat,

182 PONTIFICAT DE SAINT LIBERIUS (359-3606).

d’esprit extraordinaire, mais il le savait, et pour se corriger il
exigeait de ses familiers qu’ils eussent la franchise de le reprendre
au moindre écart, Il aimait trop & parler, et ne pouvait contenir
sa langue. Sa manie de divination et de présages rappelait celle
de U'empereur Adrien. Superstitieux jusqu’au fanatisme, il dépen-
sait des sommes énormes & immoler des victimes; on disait & son
départ pour la Perse : « S’il en revient, il ne laissera plus un heeuf
vivant dans tout l'empire! » Les applaudissements le fai-
saient bondir de joie; I'¢éloge le plus mince enivrait; sa recherche
de popularité allait jusqu’d compromettre la dignité impériale.
Malgré ces taches 1égéres, il et semblé que son régne marquait
le retour sur la terre de la justice trop longtemps exilée, s'il ne
s’était quelquefois démenti lui-méme par certaines mesures trop
rigoureuses, et surfout par sa cruauté contre les chrétiens. »

67. Un pareil éloge, terminé par ces restrictions signiﬁcaitives,
nous met & I'aise vis-A-vis d’'une mémoire exaltée outre mesure par
les uns, dépréciée avec trop peu de justice par les autres, mal
jugée par ceux qui ont voulu prendre un moyen terme et concilier
dans une transaction impossible les deux partis dont Julien étaita
la fois 'horreur ou le drapeau. L'Eglise catholique a tount expligné,
quand elle a fait du nom de ce prince le synonyme d’apostat. Ce
dernier mot explique tout, concilie tout. 1l laisse subsister les
éloges d’Ammien Marcellin; il en justifie les réserves. Ce fut
de la part du P. Lacordaire, don{ l'intuition comme orateur était
généralement si stre, ce fut, dis-je, une illusion plutdt politique
qu’historique d’écrize un jour : « De tous les persécuteurs de
VEglise, Julien est le seul que je plaigne, tout en Ic condamnant! »
Le sentiment qui a dicté cette parole est noble et généreux. Mais
le vrai Julien, le Julien tel qu’il fuf, le Julien tel que l'histoire
nous le fait connaitre ne méritait pas cette sympathie. Saint Basile
et saint Grégoire de Nazianze, ses condisciples, I'avaient mieux
compris, en disant qu'il fut un apostat et un démoniaque. Les
vertus qu'il possédait trés-réellement, dont il faisait méme parade,
étaient une réminiscence de son christianisme d’autrefois, et comme
le sceau indélébile de son haptéme, Julien avait su comment on
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aime et comment on serl Jésus-Christ dans I'Eglise, il voulut
aimer et servir Jupiter de la méme fagon. Singe de Ia vérits, il
confrefit au sens paien tout ce qu'il avait admiré dans Ia
religion de I'Evangile. Selon nous, et ce jugement étonnera peut-
étre quelques lecteurs, mais enfin nous leur devons la vérité
et nous ne craindrons jamais de la leur dire, selon nous, Julien
fut de bonne foi. Les visions de ses génies étaient de trés-réelles
visions; les évocations spirites qu’il pratiquait, les mains dans le
sang et le front baigné de sueur, étaient de tres-réelles évocations.
Les unes ef les antres le trompaient, parce qu’elles émanaient de
Pesprit de mensonge, de ange des ténébres, de cet antique ennemi
que Notre-Seigneur appelle le prince du monde. Je sais bien que,
depuis un siécie, ces sortes de choses ne se disent plus et qu’elles
révoltent la délicatesse officielle, la sagesse et la circonspection
des prudents. Hélas! le compromis du silence observé avec lant
de cauteleux ménagements n’empéche pas Satan de réapparaitre
daos notre monde et @’y renouveler une invasion de spiritisme
absolument semblable & celle de I'2re paienne. Aujourd’hui donc
Plus que Jamais il faut dire la vérité, toute la vérité, a notre sidcle
oscillant entre le scepticisme moderne et la démonologie autique.
Voild pourquoi nous avons donné une étendue si considérable a
I'étude d’un régne gni n’occupa dans I'histoire gu'un intervalle de
triis ans. Nous insistons donc ici sur le caractére flagrant du
César renégat; seul, il rend compte du probleme jadis vivant et
couronné qui se nomma Julien. Nous y insistons d’autant plus que
lesrationalistes essaient maintenant de I'effacer. « L’histoire, disent-
ils, se montrerait peut-&tre plus équitable, si elle cessait de flétrir
Julien du nom d’Apostat . » Alnsi ils parlent, tandis qu'an con-
traire il serait impossible de rien expliquer dans I’histoire de
Julien, si ’on parvenait & en éliminer l'apostasie.

* Revue des Deux-Mondes, 1o wars 1867, p. 150,
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§ VI Jovlen.

68. Le corps du défunt empereur fut déposé dans un cercueil de
plomb qui devait suivre 'armée pour étre trausporté a Tarse, ol
Julien vivant avait déclaré vouloir fixer sa résidence. Ce devoir fu-
nébre accompli, il fallut songer au choix d’un successeur. Une pre-
micre assemblée des généraux portalessuffragessur le palen Sal-
luste, préfet du prétoire!.Sallustes’excusasurson grand dge et refusa
obstinément la pourpre. Les circonstances étaient assez critiques
pour qu’il n'osit point en assumer la responsabilité. Toutefois
des rivalités ambitieuses avaient déja eu le temps de se produire,’
a travers les périls dont la situation était hérissée. Les deux chefs
gaulois Dagalaiphe et Névitta aspiraient & dominer 1’élection et a
la maintenir dans le cercle des officiers paiens. Une réaction puis-
sante se manifesta dans le sens opposé. Les soldats y prirent part
et proclameérent Jovien, connu pour son attachement sincére au
christianisme et maintenu pour ce motif dans une sorte de dis-
grice, sous le régne précédent. Il avait ét€ du nombre des guerriers
fideles qui offrirent leur démission, quand Julien avait voulu les
contraindre 3 sacrifier aux dieux. Un instant méme il fut exilé’
par le César apostat; mais son mérite et sa valeur persennelle I'a-
vaient bientdt fait rappeler. Il avait suivi I'expédition eontre les
Perses en qualité de comes domesticorum, {itre subalterne qui ne sem-
blait pas de nature & le mettre en relief. Cependant il avait su se
concilicr dans 'armée une telle estime que son nom une fois pro-
noncé écarta toutes les aufres compétitions et fut unanimement
acclamé. On lui jeta sur les épanles un manfeau de pourpre;on le
fit mouter sur un tribunal militaire, fertre de gazon improvisé, et
les 16gions A sa vue criérent : Vive Jovien, César, Auguste! L'en-
thousiame était partagé par la faction paienne qui immolait déja
des victimes, pour attirer la faveur des dieux sur le nouvel empe-
reur 2. Tout cela s’était fait avec une telle soudaineté, que Jovien
n’avait pu encore prononcer une seule parole, Quand il eut pris place

1t Nous avons déja dit que Salluste préfet du prétoire était différent du
conzul Salluste, gouverneur des Gaules. — * Ammien Marccllin, lib. XXIIL
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sur le trone ol 'on venait de le porter, il réclama un peu de silence
et dit : « Je ne savrais accepter le commandement de Yarmée;
je suis chrétien. Julien vous a fous imbus de sa détestable doc-
trine. Vous avez outragé le seul Dieu véritable; sa Providence ne
vous gouverne plus; elle vous abandonne comme une proie facile
~t comme un jouet & vos ennemis les Perses. — Non, non! répon-
dirent toutes les voix. Qu’'a cela ne tienne! Les plus 4gés d’entre
nous ont appris du grand Constantin lui-méme & adorer le Christ;
les plus jeunes se souviennent encore de cette doctrine ot ils ont
&té élevés par Constance. Quant & celui qui vient de mourir, il n’a
pas eu le temps de nous faire oublier la foi véritakle. Régnez sur
nous; vous nous trouverez fidéles & J ésus-Christ et & vous-méme !t »
Telle fut cette intronisation jusque-la inouie dans les fastes de I’his-
toireromaine. Les électeurs suppliaient César de régner parle Christ
et pourleChrist.Apréscet actede foi solennel, Jovien ne fit plusd’ob-
jections. Ilaceepta ’empire. Ammien Marcellin présent a cette scéne
pleurait de désespoir, et son récit a conservé I’empreinte destristes
pensées qui agitaient son ame, Il voyaif s’évanouir toutes les espé-
rances de restauration paienne; il comprenait mieux que personne
la portée d'une élection si contraire & ses désirs, Dans I'assemblée
générale, il avait essayé de la reculer. Son avis laconiquement
exprimé était aussi habile que séduisant. « Que feriez-vous, avait-
il dit, si, au lien de commander en personne, Julien edf jugé a
propos de confier cette guerre a I'un de ses lieutenants? Le plus
ancien en grade prendrait la direction de I'armée, et nous rame-
nerait le plus promptement possible sur les frontiéres de la pa-
trie. Eh bien! c¢’est précisément ce qu’il nous faut faire aujour-
d’hui. Rentrons en Mésopotamie; nous y rallierons les troupes de
réserve, ef tous réunis nous choisirons un empereur. » Ce conseil
ne fut point écouté. Ammien Marcellin, ouire son échec d’amour-
propre, eut la douleur de voir un chrétlien fervent succéder & un
prince apostat. Dés lors toutes les démarches de Jovien devinrent
pour lui I'objet de critiques aussi injustes qu'exagérées. La vérité

1 Theodoret., Hist. eccles., lib, 1V, cap. i.
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est que Jovien héritant de toutes les fautes de son prédécesseur
n’avait d’autres ressources pour les réparer que son courage, sa
décision personnelle et une aclivité infatigable. Julien avait in-
cendié la flotte romaine; cet acte de véritable folie emprisonnait
I'armée derriére le Tigre, fleuve escarpé, profond ef rapide, qu'on
ne pouvait plus franchir, Julien au lieu de tenter la prise de Gté-
siphon qui aurait ravitaillé ses tr(fupes affamées, s’était lancé dans
les plaines incultes et sablonneuses de 1’Adiabéne, & la poursuite
des chimériques lauriers qu’il voulaif cueillir sur les champs de
bataille d’Arbeles. Cette seconde détermination avait été plus fu-
neste encore que l'incendie de la flotte : elle avait fermé l'issue na-
turclle que les Romains auraient pu trouver en descendant le
cours du Tigre jusqu’a son confluent avec I'Euphrate, et en re-
montant les vallées fertiles de la Babylonie jusqu’a lenr jonction
avec la frontiére romaine. Telle était la situation faite au nouvel
empereur; il ne perdif pas une minufe pour 'améliorer. Deux
heures apreés I'élection qui venait de lui conférer, en méme temps
gue la pourpre, la terrible responsabilité du salut de I'armée, les
légions recevaient I'ordre de se mettre en marche, et la re!raite
commencait. Le plan de Jovien consistait & dérober quelques mar-
ches & Pennemi; remonter ensuite le cours du Tigre dans la di-
rection de PArménie; trouver un passage sinon complétement
guéable, du moins plus facile & tenter sur des radeaux: enfin tra-
verser les montagnes arides de la Corduéne, ¢’est-a-dire acheter
Vabondance qui se retrouveraif aux frontiéres de I’Arménie par
un voyage de quinze jours dans un pays aride ou dévasté, sans
autres subsistances que les rations strictement et parcimonieuse-
ment comptées que I'armée portait avec elle, La résolution était
béroique ; on en commenga héroiquement P'éxéeution, non pas sur
la foi des oracles, corame le dit Ammien Mareeilin qui prend trop
au sérieux le dernier sacrifice paien hautemeni désavoué par le
nonvel empereur, mais d’apreés la volonté ferme et ¢énergique de
Jovien. Les circonstances forcérent bientdt de modifier le plan
primitif; mais le résultat final fut atieint plus heureusement
méme gqu’'on n’auvrait pu l'espérer.
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69. Sapor, en voyant le mouvement de 'armée romaine, se per-
suada que le bruit déja répandu de la mort de Julien était fauxs
il donna l'ordre & ses cataphracles (garde royale) de barrer le
passage & l'ennemi. De part et d’autre le choc fut sanglant et la
résistance énergique. Mais enfin la victoire demeura aux Romains
qui, sans s'arréter sur le champ de bataille, marchérent toute la
nuit pour gagner la rive du Tigre et commencer & la remonter.
Quatre jours apres, on atteignit la cité de Dura, le premier poste
un peu considérable qu’on et renconiré depuis Ctésiphon. La
marche était sans cesse interrompue, soit par les attaques des ca-
valiers perses, soit par les incursions des tribus arabes. Lors
du passage de Julien en Mésopotamie, ces enfants du désert étaient
venus Ini offrir leurs services, moyennant finance. Julien leur
avait fierement répondu : « Pour des pillards tels que vous, un
emperear romain a du fer, non del'or! » Les Arabes se ven-
geaient maintenant par des escarmouches de joar et de nuif, qui
ne laissaient aucun repos & l'armée. Les légions gauloises plus
impatientes que les autres, et moins satisfaites pent-&ire de Pélec-
tion de Jovien, déclarérent qu’a tout prix il {allait se dérober au
supplice d’une pareille latte, et traverser immédiatement le Tigre.
« Habitués des I’enfance & lutter contre les débordements de I'ls-
ter (Danube) et du Rhin, disaient les Gaulois, ce ne sera qu’un jeu
pour nous de franchir le Tigre. Nous aiderons le reste de I'armée,
et nous mettrons fin & des souffrances intolérables. » Jovien plus
prudent résista en vain & leurs instances. Il fit observer que tous
les points de Ia rive opposée étaient gardés; que le désert Agaré-
nien dans lequel on allait entrer était peuplé d’Arabes insoumis ;
qu’enfin, sauf la difficulté vaincue dans un passage si risqué, il n’y
aurait pas plas de gloire pour l'armée romaine & mourir de fuim
sur la rive gauche que sur la rive droite du Tigre. Ses observations
ne furent pas écoutées. Darant Ja nuit, cing cents Gaulois se je-
terent & la nage, franchirent le fleuve, arrivérent sur le bord mé-
sopotamien, d’ol elles délogérent les postes ennemis et allumérent
ensigne de victoire des feux de joie salués par les acclamationsdn
reste de Parmée. Il ne restait dés lors qu’un seul parti & prendre 2
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il fallait suivre les Gaulois dans la route qu’une témérité plus heu-
reuse que sage venait de leur ouvrir & travers les flots. Jovien se
mit & 'ccuvre. Les pontonniers essayérent de jeter sur le fleuve
une légére construction de poutrelles appuyées sur des outres, des
houcliers flottants et des barques de cuir. On employa deux jour-
nées A préparer ce fragile équipage. Vers le soir, on essaya de
I’établir ; mais le fleuve, grossi par la fonte des neiges qui se
renouvelle périodiquement & ceite époque dans les montagnes
d’Arménie, dispersa en un clin d’ceeil le fréle barrage. Ce fut
dans Plarmée une consternation sans égale. L’exemple des
Gaulois n’avait pu réagir sur les habitudes romaines. lLes
légions chargées de lourdes armures n’osaient pas se risquer
dans les flots; d’ailleurs la plupart des soldats ne savaient
pas nager. On comprend ce quil y eut d’épouvantable dans
la déception dont cent mille hommes étaieat en ce moment
vietimes. « Ce fut alors, dit Théodoret, que ie Dieu des chré-
tiens vint an secours de cette multitude et lui prouva par un
trait de sa miséricordieuse providence qu'il tient réellement dans
sa main le ceeur des rois et le sort des empires, Sapor, informé
d’une maniére certaine de la mort de Julien, se détermina tout a
coup a entamer avec son successeur des négociations de paix. Un
traité fut conclu séance tenance. Les hostilités étaient suspendues
pour trente ans. Le roi de Perse s’engageait & fourair des vivres
aux troupes romaines et devait prendre des mesures pour leur
faire trouver des marchés d’approvisionnement dans le désert. Jo-
vien sauva ainsi son armée '.» Ammien Marcellin ne partage nul-
lement Venthousiasme de Théodoret. Cependant il ne fait pas
difficulté d’admetire U'intervention favorable du Dieu des chrétiens
dans cette circonstance. Yoici ses paroles : « Le roi des Perses
avait réfléchi que les Romains exaspérés de la mort de Julien,
leur empereur bien-aimé, pouvaient dans leur désespoir tenter une
vengeance éclatante. 1l avait remarqué dans le combat précédent

la vigueur et I'audace des soldats qui venaien! & bout de tuer les
§

t Theodoret., Hist. eccles., lib. 1V, cap. R,
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fléphants de ses cataphractes, chose inovie jusque-la. Il savait
qu’il pe faut jamais réduire un ennewi au désespoir. Notre armée
de réserve en Mésopotamie pouvait essayer une diversion heureuse.
Les provinces de la Perse épuisées el dévastées par la guerre
avaient autant besoin de la paix que nous-mémes. Telles Gtaient
les pensées de Sapor. Enfin nous avions pour nous la protection
du Dieu du ciel ; erat pro nobis wternum Det ceelestis numen '.» Cet
aveu d’un auteur paien est remarquable. Du reste, Ammien Mar-
cellin critique fort durement les conditions du {fraité. Jovien aban-
donnait & Sapor les cing provinces transtigritanes et toute la partie
orientale de la Mésopotamie, y compris Nisibe et Singara, ces
deux clefs de la Syrie. « O fortune de Rome, si longtemps prospére,
s’écrie Ammien Marcellin, ¢’est donc ainsi que tu nous délais-
sais! Le vaissean de la république, privé du seul pilote capable de
le diriger au milieu d’une pareille tempéte, sombrait dans le dés-
honneur. Jovien, uniquement préoccupé d’un prompt retour qui
seul pouvait assurer sa domination naissante, sacrifiait les intéréts
les plus chers de la patrie. 11 songeait plus & se faire proclamer
dans les Gaules et I'Illyrie qua maintenir Vintégrité du sol romain.
Un frisson d’horreur passaif dans {ouies nos veines 3 la pensée
que Nisibe, le boulevard de I'Orient, la cité fidele, qui depnis
V'époque de Mithridate avait iouzjours faif respecter nos aigles,
allait ouvrir ses portes 4 ’ennemi. Qu'on parcoure nos annsles;
jamais depuis la fondation de la ville éternelie on ne trouvera ni
un empereur, ni un consal, qui ait signé I'aliénation de la moindre
parcelle du territoire romain!» L’indignation patriotigue d’Am-
mien Marcellin le jette ici dans P'erreur- Renchérissant encore sur
cetle exagération, Zosime déclare que « pour la honte éternelle
de 'empire, le Dieu des chrétiens fut le premier qui fit reculer le
dicu Terme. » Ces antithéses et ces déclamations sont fausses. On
pourrait citer mille exemples de rétrocessions de territoire con-
clues antérieurement par les Romains. Sans remonter au deli de
I'ére impériale, on se rappelle que d’un trait de plume et sans

tAmm. Marcell,, 1ib. XXV,
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“autre motif que celui d'une sage modération, Adrien avait sacrifié
toutes les conquétes lointaines de Trajan et 'Arménie elle-méme.
Aurélien avait, par un semblable motif, abandonné la Dacie. Dio-
clétien ef Galérius avaient signé des conventions analogues avec
les Perses. Cependant aucun de ces princes n’était dans la sitna-
tion désespérée de Jovien, situation telle, dit saint Grégoire de
Nazianze, que sans le fraité de paix, « de toute 'armée, il ne serait
pas méme revenu un seul porte-fen . » On put s’en convaincre par
les difficultés qui signalérent la retraite, méme aprés la cessation des
hostilités. Le passage du Tigre concerté librement ne s’effectua
qu’'avec la plus grande peine. Les six jours de marche & travers le
désert Mésopotamien, sous les feux de la canicule, sans eau po-
table, la plupart du temps sans vivres, ressemblérent & une déroute
sans combat. Les armes tombaient des mains des guerriers. Ils
essayaient de tromper leur soif et leur faim avec quelques
herbes sauvages, des absinthes, des aurones, des serpentaires.
Les chevaux et les bétes de somme, réduits & cette unique nourri-
ture, pouvaient 3 peine se trainer. On ne les laissait pas mourir;
on les tuait pour se repaitre de leur chair amaigrie. La promesse
faite par Sapor de ménager des marchés d’approvisionnement
dans le désert, n’aurait pu s’exécuter que par l'intervention des
tribus arabes de la Méscpotamie. Mais celles-ci préféraient le lucre
sans danger du pillage, exercé sur une armée de fuyards, au gain
régulier d’'un commerce de ravitaillement. Chaque jour leurs ca-
valiers tombalent sur les groupes isolés. D’ordinaire c¢’étaient les
Gaulois et les Germains qui §’écartaient de la grande colonne de
retraite, avec la témérité naturelle & leur caractére. Ils espéraient
en guittant ainsi la route frayée découvrir quelques ressources
inconnues. Les Arabes les faisaient prisonniers et allaient les
vendre an fond de la Perse. Enfin, aprés tant de privations, de
souffrances et de désastres, on atteignit Charres, ol la sollici-
tude de Cassien, duc de Mésopotamie, avait réuni des dépots de
vivres pour cette multitude affamée.

4 8, Greg. Naz., Orat. v, cap. XV.
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70. La refraife était finie. Jovien pouvait, aprés s'éfre acquitté
de son role de général, s’occuper de ses intéréfs dynastiques. Il
dépécha des messagers dans les diverses parties de I'empire, pour
notifier la mort de Julien et son propre avénement. 1l ordonnait &
Varronien son pére de prendre immédiatement le consulat; de
faire reconnaitre le nouveau pouvoir en Occident; et de nommer des
agents dévoués pour le gouvernement des Gaules, dont les titu-
laires actuels, créatures de Julien, étaient plus que suspects.
Jovien mandait en méme temps & Lucilien, son beau-pere, de
venir prendre la direction de la cavalerie, Tous les courriers
avaient ordre de revenir le plus promptement possible rendre
compie de I'état des esprits dans les diverses provinces. Ammien
Marcellin enregistre dans le plus grand détail toutes ces mesures
d’une politique prudente et sage. Il garde le silence sur d’autres
particularités relatives & I'histoire de I’Eglise, et que Théodoret
nous fait connaitre en ces termes: « Les messagers impériaux
étaient porfeurs d’un édit qui rappelait ious les évéques exilés et
restituait les églises aux titulaires demeurés fidéles 2 la foi catho-
ligue. Un courrier spéeial fut chargé pour Athanase d’une letire
dans laquelle I'empereur lui demandait des renseignements précis
sur l'interprétation orthodoxe & donner au symbole de Nicée. A
la réception de cette missive, le patriarche réunit & Alexandrie
Tes principaux évéques d’Egypte, et rédigea de concert avec eux
unte réponse synodale, congue en ces termes: ¢ Au trés-pieux,
{rés-clément, et victorieux Auguste Jovien, Athanase et les évéques
représentant UEgypte, la Thébaide ef 14 Lybie. — C’est 'honneur
d’un prince pieux de manifester, ainsi que vous le faites, le désir
d’étre instruit des dogmes de nofre foi. Dans ces sentiments, vous
tiendrez vraiment votre ceeur sous la main de Dieu, et votre em-
pire, florissant dans la paix, pourra durer de longues années !.
Yous nous demandez des régles fixes au moyen desquelles il vous

t Ce veeu de S. Athanase me fut point accompli. La mort prématurée de Jo-
vien devait anéantir bientdt les espérances que son avénement faisait conce-
voir aux chrétiens. Ainsi que nous le dirons, elle fut vraisemblablement 'ceuvre
d'un parti qui détestait le christiapisme et ne pouvait se résoudre & voir régner
plus longtemps un prince ami de I'Eglise.
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sera possible de discerner la foi catholique des sectes qui usarpent
_son nom. Pour répondre & ce désir de votre piété, nous croyons
devoir vous exposer purement et simplement la doctrine professée
d’un commun accord par les Péres de Nicée, C'est pour avoir
répudié ceite doctrine qu’en ces derniers femps la faction arienne
& laquelle nous n’avons jamais voulu nous soumettre, a dirigé
contre nous la persécution la plus cruelle, et donné naissance au
schisme et & I'hérésie qui divisent la catholicité. Les Saintes Ecri-
tures nous apprennent que Jésus-Ghrist est Dieu; telle est la foi
que la tradition nous enseigne. Toutes les Ames pieuses I'ont em-
brassée ; les martyrs qui reposent aujourd’hui dans le Seigneur
ont versé leur sang pour elle. Jamais nous n'en aurions connu
d’autre, sans l'arrogance des Ariens qui sont venus envahir le
champ du Seigneur. Arius s’est levé, disant que le Verbe, Fils de
Dieu, est une créature préexistante aux autres, mais contingente
et muable comme les aufres. Il a soutenu ce blasphéme avec une
audace inouie ; il a séduit les multitudes par des sophismes sacri-
1éges. Témoins de son impiété, les Péres de Nicée I'ont frappé
d’anathéme ; ils ont proclamé la vérité du dogme catholique; ils
ont atfesté unanimement la divinité da Fils de Dieua, dans une
formule de foi dont la lecture est maintenant obligatoire pour
toutes les églises de I'univers. Ils pensaient étouffer sous ce con-
cert unanime I'incendie de I’Arianisme. Mais la duplicité et I'obsti-
nation des sectaires ont triomphé de cet obstacle. Sous prétexte
d’interpréter, soit dans un sens, soit dans un autre, le terme de
consubstantiel, appliqué par le concile de Nicée an Fils de Dien,
ils se sont jetés dans des erreurs contradictoires, Maintenant ils
cherchent a établir que 'Esprit-Saint est Iui-méme une créature,
ceuvre du Fils, Telle est la nouvelle hérésie qui se propage parmi
le peuple et pervertit toutes les intelligences. Pour mieux vous
faire comprendre en quol consiste l'erreur arienne, nous joi-
gnons ici un exemplaire du symbole de Nicée qui' représente
la véritable doctrine catholique regue dans toutes les églises du
monde, en Espagne et en Italic, dans les Gaules, la Grande-
Bretagné et la Germanie, chez les Daces et les Dalmates, en Créte
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et en Macédoine, en Gréce et en Asie, aussi bien que dans toutes
nos provinces d’Afrique. Nous pouvons affirmer que les églises ré-
pandues dans tous ces lieux professent cette foi. Les letires qui
I'attestent sont entre nos mains. Nous avons donc le droit, trés-
religieux empereur, de nous élever contre la minorité factieuse
qui voudrait réagir dans un sens opposé. Depuis longiemps les
Ariens sonf accoutumés & la faveur impériale. Nous tenons pour
certain qu’ils redoubleront d’efforts pour tromper votre religion et
capter votre bienveillance. Voild pourquoi nous transcrivons ici la
définition de Nicée, que votre piété connait déja, mais qu'il im-
porte par-dessus tout de faire prévaloir en ce moment. Les trois
cent dix-huit évéques de cette auguste assemblée s’exprimeérent
ainsi : Je crois en un seul Dien, Pére tout-puissant, créateur
de toutes les choses visibles et invisibles, ef en un seul Seignenr
Jésus-Christ, Fils unique de Dieu, engendré du Pére, Dieu de
Dieu, lumiére de lumiére, Dieu véritable Fils du Dieu véritable,
engendré, non créé, consubstantiel an Pére, par qui tout a été
fait sur la terre ef aux cieux; qui, par amour pour nous et pour
notre salut, est descendu du ciel, s’est incarné, a souffert, est
mort, a été enseveli, est ressuscité le troisitme jour, est monté anx
cieux, d’ol il reviendra juger les vivants et les morts. Je crois au
Saint-Esprit. Quant & eeux qui disent : 11 y eut un temps ou le
Yerbe n’existait pas ; ou kien : Avant d’éfre engendré, il n’éfait
pas; ou bien: Il a été tiré du néant; ou bien : Il a été formé d’une
autre substance, d’'une essence différente de celle du Pére; ou
bien : I a été créé Fils de Dien; il est contingent, muable, comme
toutes les créatures; contre ceux-1a I'Eglise catholique et aposto-
lique prononce I'anathéme. — Tel est, anguste et religieux empe-
reur, la foi divine qui nous vient des apétres. 11 n’est permis & qui
que ce soit d’y rien changer par des raisonnements captieux et
des formules subreptices. Quand nous disons, avec les évéques de
Nicée, que le Fils de Dieu est consubstantiel au Pére, nous n’enten-
dons pas seulement une ressemblance vague et indéterminée entre
Pun et I'autre, mais I'identité de substance qui est propre au Pére
et au Fils. Nous ne séparons point de I'un et ’autre I’Esprit-Saint;
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mais nous le reconnaissons comme le principe engendré simulta-
nément par le Pére et fe Fils, composant avec eux la Trinité
auguste, indivisible et éternelle que nous adorons. » — Ge fut une
grande joie pour I'empereur de recevoir cette lettre signée du
grand patriarche. Comme saint Athanase s’était tenu caché &
Alexandrie, durant tout le régne de Julien, le bruit avait courn
en Orient qu’il était mort victime des embfiches de1’Apostat. En ex-
pédiant son message, Jovien ne savait donc pas si 'on trouverait
Athanase encore vivant. Il avait donné l'ordre de faire toutes
les enguétes nécessaires et de I'informer immédiatement du résul-
tat. La recherche ne fut pas longue. Les messagers impériaux
trouvérent Athanase tranquillement établi dansle palais épiscopal.
Un jour, le lendemain de celui ol 'on avait appris la mort de
Julien, le peuple étan{ rassemblé dans 1’église, le patriarche avait
paru tout & coup, était monté & sa place ordinaire, et avait faif
continuer l'office comme d’habitude, sans paraitre partager ni
comprendre l'émotion que causait sa présence. La foule I'avait
reconduif en triomphe dans 'ancienne demeure des patriarches,
occupée durant la persécution par un avocat ami de Julien. Le sol
d’Alexandrie ne se ressentait déjd plus de la pluie d’orage dont la
petite nuée passagére de 'impiété I'avait uninstant recouvert. Jo-
vien, en lisant la lettre synodale du concile d’Alexandrie, déclara
que la foi de Nicée était celle dont il voulait personnellement faire
profession et dont il assureraifle triomphe. Ce méme jour, il renou-
vela le décret de Constantin le Grand, aboli par Julien, relafive-
ment aux distributions annuelles de froment faites aux églises par
le trésor impérial. Toutefois, la pénurie générale etle manque pres-
que ahsolu de récoltes qui se perpétuait depuis le régne de
Constance, ne permirent pas & Jovien de rétablir cette dotation
dans son intégrité. 1l la réduisit au tiers, promettant de faire da-
vantage aussitdt que ’état financier et agricole serait consolidé .

1. Le temps devait manquer au généreux empereur. Un de ses
premiers soins, en arrivant & la frontiére romaine, avait 6té
de pourvoir & la sépulture de Julien. Procope, parent de

1 Theodoret., Hist, eccl,, lib. 1V, cap. I11-1v.
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I'Apostat, celui-1A méme qui avait re¢a la pourpre durantle mys-
térieux sacrifice du temple de Charres, recut l'ordre de trans-
porter le cercueil impérial & Tarse. « Les funérailles, dit M. de
Broglie eurent lien avec 1'étiquette ordinaire, bien qu'on y mit
quelque précipitation, dans la crainle de désordres qu'on ne
réussit pourtant pas & éviter. Le rituel paien était fout empreint
de 'esprit d’une croyance qui, ne pouvant adoucir I'amertume de
la mort, cherchait surtout & en distraire les vivants. On y admet-
tait, an milieu des larmes et du deuil obligé, de singuliers inier-
meédes de bouffonnerie, bien éloignés de la gravité douce du
service chrétien, et qui, dans les circonstances présentes, dégéné-
rérent en véritables scandales. On jouait des scénes entieres de
comédie : un acteur était chargé de faire le role du morf, de re-
produire ses principales actions et ses paroles les plus célébres.
D’autres comédiens donnaient la réplique. Déjd plus d'une fois,
aux funérailles des empereurs, la vérité bannie de leur vivant
avaif reparu ainsi sur leur tombe par des fraits d’audacieuse fa-
cétie. Pour Julien, quand il fallut passer toute sa vie en revue,
redire 'apostasie de sa jeunesse et les désastres de sa mort, les
histrions, stirs de plaire & la foule qui les entourait, ne lui épar-
gnérent pas les mots piquants ni les plaisanteries injurieuses. Ces
invectives furent couvertes d’applaudissements, & tel point que
Procope, épouvanté de ces scénes populaires, inquiet d'ailleurs de
sa qualité de parent, qui 'exposait aux ressentiments de la foule,
cruf prudent de s’y soustraire par la fuite. Il se tint caché pendang
plusieurs mois, sans qu’on ptt découvrir le lieu de sa refraite. Le
soir, on répandait dans le peuple qu’on avait vu les restes de Julier
s’agiter et fermenter dans la biére durant toute la solennité. La
tomebe impériale regut pourtant un dernier hommage de quelgues

mis, qui y gravérent I'inscription suivanie : « Rapporté des rives
de I'Euphrate et de la terre des Perses, ou il avait conduit son ar-
mée pour une cenvre qu’il ne lui fut pas donné d’accomplir, Julien,
prince excellent, guerrier plein de valeur, a trouvé cette tombe
sur les bords argentés du Cydnus !. » — «Hélas! reprend Ammien

M. de Broglie, #Eglise et I Emp. rom., tom. 1V, pag. 439-£40.
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Marcellin, si limpide et si pur que soit le Cydnus, ce fleave n’était
pas digne de recevoir de telles cendres. Pour perpétuer la gloire
et les exploits de Julien, le Tibre devrait baigner sa tombe, an
milieu de la ville éternelle, parmi les antiques monuments des
dieux de 'empire . »

72, Cependant Jovien avait poursuivi sa marche sur Antioche,
A chaque pas, il renconirait les émissaires des secies ariennes, gui
venaienf tenter sa bienveillance et capter sa faveur, Sous Julien,
I’arianisme avail interrompu ses controverses; il prétendait les
reprendre sous son successeur, et se promettait, comme toujours,
de ne rien négliger pour obtenir I'appui do prince. Déja & Edesse,
Jovien avait donné audience a Candidus et Arrianus, deux prétres
du parti anoméen, reconnaissant pour chef Aélius. Vivement sol-
licité par eux en faveur de leur maitre, 'empereur avait répondu
guil s’entendait mieux aux combats de I'épée qu'a ceux de la pa-
role; qu’il exhortait chacun & se conformer & la foi de Nicée dont il
voulait lui-méme faire sa régle de conduite. Une telle déclaration
de principes, jointe au message adressé & saint Athanase, ne laissait
pas de doute sur la netteté des infentions du prince. Mais les sec-
taires nese décourageérent pas. Jadis on avait vu Gonstantinle Grand
lui-méme céderaleursimportunités et selaissercirconvenir parleurs
intrigues. Toute sa vie, Constance avait été leur instrument et leur
dupe. Ils espéraient ressaisir un jour leur influence momentanément
ébranlée. Ils ne devaient, hélas! que trop tdt réussir, Mais ils se
trompaient de nom et de date. Le futur Constance qui leur était ré-
servé ne s’appelait pas Jovien; il se nommait Valens et ne songeait
guéresalorsauxhonneursquil’attendaient dansl’avenir. Jovien com-
prenaitmieuxledevoird’unprince catholique. I} dépécha unnouveau
courrier & saint Athanase, pour le prier de venir le trouver en per-
sonne i Antioche. {’était en effet dans cette derniére ville que les
principaux Thefs ariens avaient envoyé leurs représentants pour at-
tendre le nouvel empereur, etrenouveler leurs tentatives schismati-
ques. « Fallait-il donc, dit Sozoméne, que I'Eglise de Jésus-Christ
n’échappét d une perséeution sanglante que pour retomber daus les

1 Amm, Marcell., lib. XXV, cap. 1X-X.



COAP. 1. — JOVIEN. 197

déchirements d’une lutte intestine ! Les sectaires avaient gardéle si-
lence, tant que le glaive de Julien menacait la téte des chrétiens.
Aujourd’hui que la paix succédait enfin & tant d’alarmes, ils
allaient recommencer le scandale de leurs discordes !, » Les Ma-
cédoniens, c’est-a-dire cette fraction de l'arianisme qui, sous la
direction du patriarche intrus de Constantinople, Macédonius,
niait la divinité du Saint-Esprit, ouvrirent les premiers l'assaut
livré & la foi de Jovien. Ils remirent au prince une supplique
signée, entre autres, par les évéques Basile d’Ancyre, Sylvanus
de Tarse, Sophronius de Pompeiopolis, Pausinicus de Zela, Léon-
tins de Comane, Callicrate de Claudiopolis et Théophile de Casta-
bala. Ils demandaient que le parti anoméen d’Aétius faf proserit;
que le terme de consubstantiel fit rayé du symbole et remplacé
par celui de semblable en substance ; que les formules de Rimini et
de Séleucie fussent rendues obligatoires : enfin ils ajoutaient que
si 'empereur ne croyait pas devoir s'immiscer dans des questions
dogmatiques, il leur permit du moins de se réunir en concile.
.« Nous sommes préts & nous y rendre & nos frais, disaient-ils, sans
rien demander au trésor public. Déja nous serions & Antioche,
si nous n’avions craint d’importuner le prince. » Jovien lut cetie
requéte. Il ne se piquait nullement de théologie; son embarras elit
été grand §’il avait d& se prononcer sur le fond de la question.
Athanase n’était point encore arrivé; on ne pouvait donc recourir
a ses lumiéres. Il ne manquait pas cependant de patriarches & An-
tioche. Cette ville en comptait trois, qui se disputaient simulfané-
ment le trone épiscopal, C’était d’abord 1’Arien Euzoius, institué
par Constance; puis Mélece, saint prélat doni 'orthodoxie éfait
alors irréprochable, mais qui avait eu dans sa jeunesse le mal-
heur de professer la doctrine des Semi-Ariens ; enfin Paulin, con-~
sacré par Lucifer de Cagliari et qui représentait le parti des catho-
liques purs, mais outrés, lesquels n’avaient pas cru pouvoir com-
muniquer avec Méléce, aprés le retour de ce dernier & I'orthodoxie.
Dans une pareille situatien, Jovien ne pouvait raisonnablement

! Sozom., MTist. eccles., lib. VI, cap, Iv,
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g’adresser & aucun de ces prétendants. 1l prit done conseil de lui-
méme, et, avec beaucoup de sens, il répondit : « Je n’entends
rien & toutes vos querelles : sachez seulement que j’ai horreur des
discordes. Tous ceux qui aiment et gardent la paix sont mes amis.
La foi de Nicée, la foi catholique, est la mienne i, » Ce peu de
mots suffirent pour faire unec onversion. Acace de Gésarée, habitué
& n’avoir d’autres opinions théologiques gque celles de I’'empereur,
se hita d’embrasser la foi du consubstantiel, et de se metire en
commuunion avec sainf Mélace.

73. Pour mieux accentuer sa conversion, Acace la fit ratifier
par un concile tenu & Anitioche, sous la présidence de saint
Mélece et sous les yeux de 'empereur, Vingt-sept évéques y as-
sistérenf. Nous avons encore leurs noms. C’étaient : Eustbe de
Samosate, Evagrius de Sikelon, Uranius d’Apamée, Zoile de
Larissa, Antipater de Rhedon, Abraham d’Urim, Aristonicus de
Séleucie, Barlamenus de Pergame, Uranius de Mélitine, Magnus
de Chalcédoine, Eutychius d’Eleutheropolis, Isacoces de la
Grande-Arménie, Titus de Bosra, Pierre de Sippara, Pelage de
Laodicée, Arabien d’Anteros, Pison d’Adana, Sabinianus de
Zeugma, Athanase d’Ancyre, Irenion de Gaza, Piso d’Augusta,
Patricius de Palta, Anafole de Bérée, Théotime d’Arabie ef
Lucien d’Arcon. La lettre synodale souscrite par ces noms, qui
représentent des chrétientés jadis florissantes et maintenant
éteintes, nous a été conservée. Elle était adressée & Jovien,
et congue en ces termes : « Au rés-pieux et tres-chéri de Dieu
l'empereur notre maitre Jovien, victorieux, auguste, le concile
des diverses provinces de ’Asie réuni & Antioche. —~ Votre piété
se préoccupe uniquement, nous le savons, de rétablir la paix et la
concorde au sein de I'glise. Tel est aussi 1'objet de notre cons-
tante sollicitude. Vous avez déja proclamé que l'unité de foi ne
pouvait reposer que sur un symbole unique, celui de 'orthodoxie
véritable. C’est done¢ pour nous 3 la fois un honneur et un devoir

1 Soer., lib. I, cap. xx1v; Sozom., lib. VI, cap. iv; Philost., lib. VIlI, cap. v,
vl; Niceph.,lib. X, cap. xL.
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de vous déclarer ici noire adhésion ferme, constante, invariable,
2 1a profession de foi rédigée par le sacrosaint concile de Nieée.
Le terme de consubstantiel, adopté par cette auguste assemblée,
avait semblé insolite et nouveau. Les Péres de notre synode 1’ont
examiné scrupuleusement et en ont déterminé la signification pré-
cise. Nous entendons par ce terme que le Fils a été engendré de
la substance du Pére, et qu'il est semblable au Pére en substance,
Mais nous répudions, dans la génération ineffable du Verbe, toute
idée matérielle et grossiére qui représenterait quoi que ce soit
Wanalogue avec ce qu’on enfend d’ordinaire par génération ef
substance. Dés lors, nous anathématisons la doctrine d’Arius qui
avait osé dire que le Christ avait été tiré du néant; nous anathé-
matisons de méme l'impiété des Anoméens qui sont allés plus
Yoin encore, en déclarant que le Christ est une créature comme une
autre. Tels sont nos sentiments, auguste empereur, et nous ne
pouvons mieux les faire connaitre & Votre Majesté qu'en transcri-
vant ici le symbole de Nicée, auquel nous adhérons pleinement . »
Nous ne chercherons ni & incriminer, ni & justifier, au point de
vue de la rigueur théologique, cette letire synodale du concile
d’Antioche. Saint Jérdme la blame énergiquement, et lui reproche
d’une part d’'interpréter & faux la doctrine de Nicée en traduisant
le consubstantiel par semblable en substance ; de Yautire, d’étre muette
sur le dogme de la divinité du Saint-Esprit. Saint Athanase et
saint Hilaire, tout en la trouvant trop peun explicite, affirment
gu’elle ne renferme rien d’hétérodoxe et qu’elle a été souscrite de
bonne foi par la majorité des Péres., Cet avis est aussi le nétre.
Acace de Césarée, I'dme de ce concile, n’en était pas & son coup
d’essai. Il possédait an supréme degré I'art de la nuance et des
prétéritions. Cetie formule disait assez pour les évéques de bonne
foi; elle ne disait pas trop pour les Ariens infelligents. Elle fut
donc adoptée. Acace et ses partisans &faient du nombre de ces ca-
méléons dont le sophiste Thémistius osa dire un jour & Jovien :
« Prenez garde, Seigneur, ces gens-l2 n’adorent pas Dieu, ils

1 Socrat., Hist. eecles., 1ib. 1V, cap. XXV,
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adorent la pourpre que vous portez. Leur foi suit les oscillations
du tréne. C’est I'Euripe dont le courant change selon la direction
des collines !. » Le concile d’Antioche, quelle qu’ait été sa valeur,
ne fit pas grande impression sur l'esprit de Jovien.

74. Dans l'intervalle, Athanase éfait arrivé. Jovien voulait le
consulter non-seulement sur les divisions de symboles et sur le
schisme local d’Antioche, il désirait avoir son avis sur des ques-
tions plus générales et qui intéressaient au premier chef la poli-
tique de I'empire. La réputation universelle d’Athanase le désignait
tout naturellement a la confiance de D’empereur. On ne sau-
rait donc s’étonner du désir manifesté par Jovien. Mais ce qui
redouble nofre admiration pour le grand patriarche, c’est la mo-
destie avec laquelle il voulut se soustraire & un honneur si mérité.
11 lui falluf toutes les instances de ses amis du désert, Théodore
de Tabenne et Pammon d’Antinoé, pour le décider & se rendre &
Antioche. Il y apportfait contre ’hérésie macédonienne des Pneu-
matomaques ses quatre lettres & 'évéque de Thmuis, Sérapion %,
déja répandues dans toute YEgypte et établissant victoriensement la
divinité de ’Esprit-Saint. Ce n’était pointl1a pourtant ce que Jovien
désirait de lui. La renaissance du paganisme, inaugurée par Julien
I’Apostat, créait dans I'empire des difficultés de tout genre. Que
faire par rapport aux temples paiens et & la hiérarchie sacerdo-
tale quiles desservait? Quelles mesures édicter vis-a-vis de 'ensei-
gnement polythéiste, dont les chaires réouvertes de toutes parts
jouissaient maintenant, & 'exclusion des chaires chrétiennes, d'un
privilége d’état? Quelles furent les réponses d’Athanase, sur tous
ces points d’'une importance extréme? nous ne pourrions le savoir
qu'autant qu’'Athanase lui-méme nous les edt fait connaitre. Mais
lillustre patriarche ne nous a paslaissé uneseule ligne, dansl’ensem-
ble de ses ceuvres, qui puisse nousmettre sur cette trace. Libanius
ne fait pas grdce & ses lecteurs d'un seul sourire quilui ait été adres-
sé par une téte couronnée. Athanase ne mentionne méme pas ses

1 Socrat., Hist, eccles., lib. 1V, cap. xzxv. — 2 Patr. grze., tom. XXVI, col.
€30-676.
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enfrevues avec Jovien. Telle est la différence entre un sophiste
grec et un évédque catholigue. Cepencant nous peuvons préjuger
les réponses d’Athanase par les actes juridiques de l'empereur
qu'il dirigea. Or nous savons que Jovien renouvela, & cetle époque,
la loi par laquelle Constantin le Grand laissait pleine-et entiére
libertéa chacun de suivre la religion qu’il préférait. Jovien déclarait
en méme temps qu’il n’exercerait aucune contrainte par rapport
aux diverses sectes ariennes; qu’il respecterait la conscience de
chacun; que tous les sujets capables et dévoués seraient admis
indistinctement aux honneurs et aux charges publiques, quelle
que fit leur foi religieuse. Subséquemment, des décrets impériaux
rétablirent pour les légions 1'usage du Labarum; sanctionnérent
les immunités des églises, et la liberté d’association pour les com-
muanautés religieuses, Telle fut I’ceuvre collective de Jovien et de
saint Athanase. Proscrit vingt ans par la fureur arienne, le grand
patriarche n'usait de son influence que pour empécher la proscrip-
tion de ses ennemis, Du reste, et nous ne dissimulerons pas ce
détail parce qu’il est caractéristique et qu’il donne vraiment la
mesure d'une époque, il n'était besoin ni de décrets, ni de lois,
ni de nouveaux édits, pour ramener le monde & la pratique de
la foi chrétienne. On savait que I'empereur n’était pasidolitre;
personne ne voulait plus 'étre. Les sophistes jetaient leur pallium
et couraient & I'église; ils quittaient spontanément leurs chaires et
priaient les maitres chrétiens d’y remonter; les temples des dieux
étaient vides; nul sacrificateur n’aurait consenti & immoler la plus
maigre brebis. Un pareil servilisme dégotterait & tout jamais du
métier de roi. Il n’est possible & un tel degré que dans les sociétés
perveriies par un paganisme invétéré. Quoi qu’il en soit, Jovien
ne proscrivit ni les temples ni les sacrifices pajens. Il se contenta
d’interdire absolument les scandales de la magie et leurs orgies
homicides. D’ailleurs, plus de délations ni de représailles. Libanius
|ui-méme convient que, jugeant du présent par le passé, et ayant =
eu un instant la crainte d’étre poursuivi comme suspect d’atta-
chement av polythéisme, il ne fut pas méme inquiété. Les ariens
geuls profitérent de la longanimité de Jovien, pour essayer contra
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sainf Athanase un systéme de récriminations vraiment odieuxs

75. Aprés la mort de Georges, patriarche intrus d’Alexandrie, la
faction schismatique de cette ville avaif élu un sectaire obscur du
nom de Lucius, et 'avait sacré comme évéque. Lucius était bossu;
nous ne songeons pas le moins du monde & Iui en faire un crime,
bien que son infirmité fit un motif péremptoire d’exclusion, d’aprés
la législation canonique alors en vigueur. Mais on verra bientdt
pourquoi nous notons ce détail. Donc Lucius, accompagné d’un
certain nombre de ses partisans, se rendit & Antioche. Un jour que
I'empereur allaif passer une grande revue dans la plaine voisine,
il fut arrété, & la porte de la ville, par une multitude de suppliants
qui se jeterent & genoux et lui dirent: « Au nom de votre piété et
de votre justice, écoutez notre priére! — Qui étes-vous? demanda
Jovien. — Des chrétiens, Seigneur. — De quel pays? — D’A-
lexandrie, — Que demandez-vous? — Nous supplions Votre Ma-
jesté de nous donner un évéque. — Mais, reprit 'empereur, il y a
longtemps que j’ai fait rendre & votre évéquelégitime, Athanase, le
trone épiscopal qu'on lui avait enlevé. —II est vrai, dirent lessup-
pliants; mais Athanase est depuis longiemps accusé et proscrit, —
En ce moment, un officier de I'escorte s’approcha du monarque et
lui dit : Seigneur, ces gens-lA sont évidemment les débris d’une
secte dont Georges, ce Cappadocien pervers qui a mis tout & feu
et sang dans PEglise, était le chef. » — Cetle réflexion parut sage
A I'empereur. Il donna un coup d’éperon & son cheval et passa
outre. Les réclamants ne se finrent pas pour battus. Jovien les re-
trouva & la méme place, au retour de la revue. « Seigneur, lut
criérent-ils, les griefs que nous avons & produire contre Athanase
remontent & plus de vingt ans. Constantin d’éternelle mémoire et
Constance son fils en ont reconnu la véracité. Ils ont exilé ce pa-
triarche. Julien, ce prince chéri de Dieu et si ami de la sagesse,
a fait de méme. -~ Eh bien! répondit ’empereur, les accusations
personnelles se prescrivent aprés dix, vingt ef trente ans. Ne me
parlez plus d’Athanase; je sais mieux que vous ce dont on I'accusait
et la véritable cause de son exil. » — 1! fallait étre arien pour per-
sévérer encore aprés ce double échec. Mais la haine des sectaires
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est incorrigible. A force d’intrigues prés des courtisans, la dépu-
tation schismatique obtint une audience spéciale. Jovien y mit
pour condition que deux ariens seulement comparaitraient devant
son tribunal et discuteraient leurs prétendus griefs devant deux
Alexandrins de la suite de saint Athanase. La conférence eut lien
dans cet ordre. En voyant paraitre les deux accusateurs, les
Alexandrins s’écriérent : « Voila bien les créatures de ce misérable
Georges, qui a couvert notre patrie de crimes et de sang! — Dé-
concertés par cette exclamation, les deux ariens s’adressérent di-
rectement a 'empereur et lui dirent : Seigneur, nommez qui vous
voudrez au siége épiscopal d’Alexandrie, pourvu que ce ne soit
point Athanase! — Je vous ai déja dit, reprit Jovien, que votre
patriarche légitime est Athanase. Qu’on ne m’en parle plus! — Ef
cédant & un mouvement de colere, il ajouta : Frappez, frappez ces
rebelles! — Les ariens ne se monfrérent pas intimidés par cetfe
menace. Seigneur, dirent-ils, laissez-vous toucher & nos humbles
priéres. Si vous renvoyez Athanase & Alexandrie, notre ville est
perdue. Aucun fidéle ne voudra communiquer avec lui. — Et
pourquoi? dit 'empereur. Je connais son orthedoxie; il n’enseigne
gue la vérité. — Sans doute, répondirent les ariens, il parle & mer-
veille; mais ses véritables sentiments sont loin d’étre d’accord
avec ses paroles. — VYotre aveu me suffit, dit Jovien. Vous con-
venez que sa doctrine et son langage sont orthodoxes; il ne m’en
faut pas plus. Si son coeur dément ce que sa bouche enseigne, il
n'y a que Dieu qui le sache. Nous autres hommes, nous entendons
la parole; nous ne lisons pas dans les cceurs. — Mais du moins,
Seigneur, permettez-nous de tenir en liberté nos assemblées. —
Et qui vous en empéche? demanda Jovien. — Athanase répand
partout que nous sommes des hérétiques, inventeurs de dogmes
nouveaux. — Il a raison, si vous I’&tes; il ne fait que son devoir
d’évéque. — Enfin, dirent-ils, nous ne pouvons le souffrir; délivrez-
nous de lui. Il nous a enlevé les biens de 'Eglise. — Ah ! dit Jovien,
¢’est une question d’argent et non une guestion de foi! Voila dong
pourquoi vous étes venus me trouver! Refirez-vous, cessez vos
plaintes. Demain c’est jour d’assemblée pour les fidéles; rendez-
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vous a I'église, il s’y frouvera des évéques. Mon greffier Neme-
sinus y tiendra un registre ou chacun sera libre de signer la pro-
fession de foi qui lui convient. Athanase y sera lui-méme pour
instruire ceux qui ne savent pas leur religion. » — Aprés ces
paroles, Jovien leva la séance. Comme il sortait, l'avocat
alexandrin qui avait occupé le palais épiscopal du patriarche,
durant le régne précédent, se jeta aux genoux de I'empereur et
lui @it : « Seigneur, le trésorier d’Alexandrie m’a pris ma maison
pour la donner & Athanase. — Si c’est le trésorier qui vous dé-
pouille injustement, répondit Jovien, déposez une plainte contre
le trésorier; ceci ne regarde point Athanase.» — Un sophiste palen
fort connu & Antioche, nonrmé Patalas, crut devoir insister a son
tour. « Seigneur, dit-il, moi aussi j'ai une accusation a produire
contre Athanase, — Jovien lui dit en riant : Est-ce qu’il peut y
avoir quelque chose de commun entre un paien tel que vous et le
patriarche catholique d’Alexandrie?» — Et sans ’entendre, il sor-
tit. On pouvait croire que tout était fini, et que Jovien n'entendrait
plus parler de cette affaire. Cependantdeux joursapres, les Ariens
organiseérent une nouvelle démonstration, avec une habileté rare.
On se souvient que Lucius était bossu; cet incident fut exploité
pour lui obtenir une audience improvisée. Pendant que Jovien
passait dans les rues d’Antioche, un groupe aposté lui amena le
successeur intrus de Georges en criant : « Seigneur, voyez un peu
le singulier personnage dont les Alexandrins ont fait un évéque!
— Jovien regarda ce malheureux qui s’était prosterné et lui
disait : De grdce, Seigneur, accordez-moi la faveur d’'une au-
dience. — Vous éies Lueius? demanda Jovien. — Oui, Seigneur.
— Dites-moi un peu, comment vous éfes venu & Antioche; par
terre ou par mer? - Par mer, Seigneur. — Eh bien! Lucius qui
étes venu ici par mer, dit 'empereur, puisse le Dieu de la terre ef
du ciel punir les matelots qui ont manqué une si bonne oceasion
de noyer un avorton tel que vous {!» — Cette plaisanterie un
peu sévére termina la série des récriminations ariennes,

3 Petitiones ad Jovian. fact® a Lucio contr. Athanas. (Palr. Grae., t. 26, col.
819-824.
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76. Queclques jours apres, Athanase repartait pour Alexandrie et
Jovien se mettfait en route pour ’'Occident. L'ernpereur voulait se
faire proclamer & Rome, au printemps de I'année 364. Mais il ne
devait pas voir Rome. « Tous les présages, dit Ammien Marcellin,
devenaient de plus en plus sinistres. On apprii coup sur coup la
mort de Varronien pére de I’empereur, puis celle de Lucilien son
beau-pére. » Varronien parvenu aux dernieres limites de la vieil-
lesse s’était endormi dans la paix du Seigneur, sans autre regret
que celui de n’avoir pu embrasser une dernicre fois le César son
fils. La mort de Lucilien n’avait pas été si paisible. Lucilien, aprés
avoir parcouru I'Illyrie, s’était rendu dans les Gaules, accompagné
du tribun militaire Valentinien, pour y faire reconnaitre l'au-
forité du nouvel empereur. Sa mission réussit au gré de ses désirs,
lorsqu’un incident sans importance vint fout compromettre. Un
intendant convaincu de malversations fut destitué par Lucilien.
Le coupable se vengea en répandant parmi les légions le bruit que
Julien n-était pas mort, et qu’on les entrainait & leur insu dansla
révolte. Cette fable grossiére s’accrédita rapidement. Les soldais
se soulevérent et massacrérent Lucilien. Valentinien fut assez
heureux pour se dérober aux mains des fuiieux. L’émeute n’eut
d’ailleurs pas d’autres suites. Les légions, mieux informées, rentre-
rent aussitdt dans 'ordre ef suppliérent Valentinien de porier aux
pieds de 'empereur, avec I'expression de leur repentir, I’assurance
de leur fidéle dévouement. Ce message valat une couronne 2 I'of-
ficier qui en &tait porteur. Jovien, pressant sa marche, était arrivé,
le 16 février, & Dadastane, sur les frontieres de la Bithynie et de s
Galatie. Il y passa la nuit. La saison était froide ; les appartements
destinés au prince durent étre chauffés & la vapeur du charbon.
On remarqua de plus qu’ils avaient été récemment blanchis & la
chaux. Ces délails devinrent extrémement significatifs, aprés que,
le matin de 17 février 364, on eut trouvé Jovien mort dans son lit.
La pensée d’un crime vin{ & quelques personnes; mais les soupgons
ne furent jamais éclaircis, Jovien n’avait que trente-trois ans.
« Sans doute, dit Théodoret, Dieu avait voulu montrer un si excel-
lent prince & la terre, pour lui faire voir quels biens il pourrait
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Iui donner, si elle était digne de les recevoir &. » Saint Avugustin
ajoute : « Il convenait 4 1a sagesse divine d’avoir comblé Constan~
tin de faveurs, pour montrer qu’elle sait récompenser ses fidales,
et que le démon n’est pas le seul dispensateur des biens de ce
monde. 11 lui convenait également de frapper Jovien & la fleur de
I'dge, malgré la piété de ce prince, de peur qu’on ne s’attachit dé-
gormais & suivre la foi par I’espoir des prospérités temporelles 2. »
Avénement T1. Le César mort si prématurément laissait un fils nommé Varro-
ﬁff:’i”ﬂ' nien, comme son aieul, et déja investi dela dignité consulaire; ¢’é-
Valew. 13t un enfant au berceau qui avait pleuré d’effroi, le jour ot on 'a-
vait promené sur la chaise curule au milieu des rangs de 'armée.

Sa meére, Charito, n’avait pas eu le temps de se créer d’influence,

Elle n’avait pas méme encore rejoint son époux, quand la funébre

nouvelle lui fut apportée, Nul ne songea donc a 'orphelin, ni & ses

droits; ou plutdt on ne s’en souvint que pour son malheur, Afin de

le mettre dans 'impossibilité de revendiquer jamais ses prétentions

au tréne, on lui creva I'eeil droit. Apres cette précaution barbare,

on procéda & I'élection d’un nouvel empereur. Salluste, 'ancien

préfet du prétoire sous Julien, réunit encore une fois tous les sut-

frages; mais il refusa de nouveau la couronne, On le supplia de

donner la pourpre & son fils : « Non, non! répondit-il. Si je suis

trop 4gé pour étre empereur, mon fils est trop jeune. » Rien ne

put vaincre ce noble désintéressement; V'illustre vieillard consentit

pourtant a désigner celui des officiers qui lui paraissait le plus

digne. Salluste était paien; on aurait pu croire que son choix tom-

berait sur un de ses coreligionnaires : mais Salluste était au-dessus

de ces frivoles considérations. Ne s’inspirant que des besoins réels

de 'empire, il indiqua le tribun militaire qui venait d’apporter la

nouvelle du rétablissement de 1’ordre et de la paix dans les Gaules.
Valentinien était un chrétien sincére, qui avait, sous Julien, héroi-

quement confessé sa foi. De méme que Jovien, il avait jeté publi-

guement son épée aux pieds de ’Apostat, un jour que ce prince

lui demandait d’assister & un sacrifice idolatrique. Tel était le

nouvel empereur que Salluste proposait & ses collegues. Valen-

1 Theod., Hist, ecel., 1ib. 1V, cap. vi.—* S, Aug., De civit, Def,1ib. V, cap. XXV,
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tinien fut acclamé par I'armée entiére; on courut le chercher &
Ancyre, oll il était resté en garnison depuis son retour des Gaules.
On I'amena en triomphe & Nicée, et le 1°* mars 364, il parut sur le
trone des empereurs, revétu de la pourpre et du diadéme. C’était
un homme de quarante-trois ans, d’une taille élancée, d’un visage
méile et d’'une contenance vraiment militaire. On s’attendait &
ane explosion d’enthousiasme; il n’en fut rien. Au moment olt
Valentinien, debout, étendait la main pour commander le silence et
s’apprétait & prendre la parole, une clameur immense s'éleva de
tous les poinis de ’assemblée. « Auguste, disaient des milliers de
v0ix, il nousfaut un antre empereur! » — Quelle était la signification
réelle de ce veeu si laconiquement formnlé? S’agissait-il pour Va-
lentinien de déposer les insignes impériaux, et de se choisir, avanf
méme d’avoir régné, un successeur au tréne? On aurait pu le
croire; mais apres quelques minutes de cris étourdissants, les 1é-
gions se firent mieux comprendre. Elles demandaient que Valen-
tinien se choisit lui-méme un collégue, afin d’éviter dans I’avenir
les crises multipliées qui se renouvelaient & la mort de chagne
empereur. Cette idée n’était pas de celles qui naissent spontané-
ment dans I’esprit du soldat. Elle avait dfi étre mise en avant ef
propagée par des chefs mécontents ou jaloux. Par un certain c6té
cependant, elle offrait aux légionnaires un avantage considérable,
Une fois 'empire partagé entre deux souverains, dont I'un rési-
derait en Orient, ’autre en Occident, les soldats nés dans le Nord
ne seraient plus transplantés, comme ils venaient de I’étre par
Julien, dans les régions torrides de I’Asie; ceux du Midi ne se
verraient pas forcés d’aller combatire dans les régions brumeunses
et froides de la Germanie ou de la Grande-Bretagne. Tels étaient
réellement les motifs qu'on avait exploités, pour provoquer
cette manifestation inatfendue. Valenfinien, qui n’était rien
moins que lettré et qui savait & peine le grec, avait en revanche
une intelligence vive et une assez grande perspicacité. Il ent bienttt
démélé toute I'intrigue, et prit sur-le-champ son parti. « Soldats,
dit-il, hier je n’étais qu’un citoyen, vous venez de me faire empes«
reur. Je sens plus que personne la charge qui m’est imposée, et je
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seraj heurenx d’en alléger le poids en la partageant, Maiz le choix
d'un collégue ne s’improvise pas; ce choix me rczarde, Fiez-vous
4 ma reconnaissance et 3 mon dévouement. Si vou: m’avez fait
empereur, c'est pour vous commandey. » — Cette h- rangue mili-
‘aire changea en un clin d’eeil les dispositions de ’assemblée. Les
troupus d~ tous les temps et de tous les pays aiment dans leurs
chefs la brigveté ct la iermeté du langage. Toutes les aigles s’agi-
(srent, au milieu de transports d’allégresse et d’acclamations
joyeuses. Les largesses accoutumées furent faites aux légions, qui
reconduisirent le nouvel emper-ur & son palais. Valentinien
pouvait désormais garder seul une autorité qui ne lui aurait plus
été contestée. Il n’osa pas. Pour le malheur dc 1’Eglise, il se donna
un collégue, et son choix fut détestable. La premiére fois que dans
le conseil impérial il émit I'idée de couronner Valens son frére, le
comte Dagalaiphe lui répondit avec une franchise toute gauloise :
« Prince, si vous aimez votre famille, prenez votre frére; mais si
vous aimez I’Etat, choisissez le plus capable. » Valens était en effet
d’une incapacité notoire ; plus jeune que son frére de quelques
années, il n’avait rempli ancun emploi, ni militaire, ni civil. Son
extérieur était loin d’étre avantageux; il avait le teint basané, les
jambes torses, 'eeil dreit eavahi par une cataracte prématurée:
ces infirmités physiques le rendaient sombre, dur et défiant. Tel
était le maitre nouveau que Valentinien donnaif a2 I'Orient, se ré-
servant 'Occident pour sa pait. La proci.mation se fit & Constan-
tinople et quelques mois aprés Valeniinien, prenant congé de son
auguste fréere, partait pour Mediolanum ef allait inapgurer son
regne dans les provinces occidentales.

§ VIL. Situation de I'Eglise.

78. Les églises d'Ttalie, des Gaules, de Germanie et d’Espagne
avaient souffert moins directement de la persécution de Julien,
grice & I'¢loignement de cet empereur, qui avait passé les trois
années de son régne en Orient. Si les maitres chrétiens avaient été
bannis de leurs chaires, les évéques du moins n’avaient pas eu &
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subir la proseription ui Pexil. Le pape saint Liberius avait donc pu
exercer librement son ministére apostolique. L’objet constant de
sa sollicitude était, nous Vavons dit, de faire disparaitre les der-
nigres traces des funestes divisions suscitées par ’Arianisme au
sein du clergé et des fidéles. Par ses ordres, Eusebe de Verceil,
Hilaire de Poitiers, Philastrius de Brescia, parcoururent séparé-
ment les principales églises, réparant le désordre causé par la .
funeste transaction de Rimini, recevant la rétractation des évéques
signataires de ce concile, les réhabilitant a leurs propres yeux et
aux yeux de lears fideles. Ce travail de concorde et d’unité produisit
les meilleurs résultats; les envoyés apostoliques n’avaient qu’d
s’applandir du succes de leur mission. Cependant ils rencontrérent
dans ’évéque arien de "L\Iédiolanum,‘Auxence, une obstination
devant laquelle vinrent se briser tous les efforts de leur zéle.
Auxence s’était mainfenu en possession des églises de la cité; il
continuait ouvertement son schisme avec les catholiques, dont
Hilaire cherchait & ranimer le courage et a sauvegarder la foi.
Telle était la situation lorsque Valentinien arriva a Milan. Ce
prince était fermement résolu A ne pas s’immiscer dans I'adminis-
tration intérieure de I'glise. Il 'avait déclaré & quelques évéques
de Thrace qui voulaient Uentretenir des controverses religieuses.
« Me prenez-vous pour un autre Constance? avait-il répondu. Je
ne suis qu'un laique, je n’ai pas le droit de juger en matiére de
foi. Que les évéques s’assemblent, et qu’ils en délibérent. Cest
leur mission, non la mienne. » Assurément un tel programme
était digne et sensé. Valens aurait bien di, comme son frére, en
faire la régle de sa conduite. Cependant s'il est facile en politique
de se tracer théoriquement des régles absolues, il I’est beaucoup
moias de les mettre en pratique. Valentinien ne tarda pas A s'en
convaincre. Auxence, sachant que le nouveau prince était catho-
lique, n’avait rien eu de plus pressé que de rétracter ses erreurs
passées ; il se déclarait prét & souscrire ostensiblement le symbole
de Nicée ; il anathématisait Arius et confessait que le Christ Fils
de Dieu est réellement consubstantiel an Pére. Une signature
n’aurait pas coté grand’chose & ce fourbe qui en avait tant vio-
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lées depuis vingt ans. La nodvelle démonstration n’était qu’nne
feinte qui ne trompa ni saint Hilaire, ni les catholiques de Milan;
mais elle eut tout le succés que s’en promettait Auxence. Les ma-
gistrats crurent devoir appeler l'attention de Valentinien sur la
situation de I'Eglise dans leur ville, « Rien n’est plus dangereux
pour la paix publique, disaient-ils, que ces conventicules irrégu-
liers tenus, en dehors de la basilique commune, sous la présidence
d’évéques ¢étrangers. Auxence est prét & souscrire le symbele de
Nicée. Des lors il n’y a plus de motifs de division. Ce n’est plus ici
une question de foi, mais de simple police. » Valentinien gofita cet
avis, et sans s’apercevoir peut-étre de la contradiction dans laquelle
on le faisail tomber, il signa un décret interdisant toute espéce
d’assemblées chrétiennes “¢4 dehgrs: des lieux soumis % la
juridiction d’Auxence. C’était imposer*® fux catholiques la di-
rection spirituelle d’un évéque intrus, Auxence triomphait.
Saint Hilaire obtint une audience de 'empereur, et fit sans peine
comprendre & ce dernier la portée réelle de son édit. « Sous pré-
texte de police, disait-il, vous avez réellement jugé une question
dogmatique 4 laquelle vous déclarez vous-méme que vous voulez
demeurer étranger. » Valentinien recennut la faute, mais, em-
barrassé de la rétracter en public, il imagina d’ordonner que les
plaintes d’Hilaire fussent examinées par une commission de dix
€véques, assistés d’un questeur et du maitre des offices. (’étaif &
une premiére immixtion incompétente en joindre une seconde.
L’assemblée eut lieu; Auxence y parut, non en accusé mais en
accusateur. « Je récuse Hilaire, dit-il, parce gu’il a été solennelle-
ment déposé jadis par Saturnin d’Arles. Dés lors, il n’a plus le droit
de siéger au rang des évégues. » On lui répondit qu’il n’était point
ici guestion des personnes; qu’il s’agissait uniquement d’entendre
sa profession de foi. Sans se déconcerier, Auxence déclara qu'’il
adorait le Christ comme vrai Dieu, ayant avec le Pére une méme
substance et une méme divinité. 1l répéta plusieurs fois ces paroles,
qui furent recueiilies par les tachygraphes officiels, mises sous ses
yeux et reconnues par lui comme authentiques. Mais quand on le
pria de les transcrire de sa propre main et de les signer, il se sou-
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vint & propos des ruses ariennes. Au lieu d’écrire simplement que
le Christ est « vrai Dieu, » il écrivit : « Le Christ Dieu, né avant
tous les temps, est vrai Fils semblable au Peére, suivant les Ecri-
tures. » Cette variante, qui supprimait le consubstantiel, en rem-
plagantle titre de vrai Dieu donné & Jésus-Christ par celui de vrai
Fils, rouvrit la porte & toutes les impiétés ariennes. Elle fut accep-
tée du questeur et du maitre des offices; elle re¢ut I'approbation
de Valentinien. Vainement Hilaire protesta contre I'imposture,
vainement il sollicita une nouvelle audience de empereur. Pour
foute réponse, il regut 'ordre d’avoir & quitter sur-le-champ I'Italie.

79. Ainsi d’un premier bond, & son insu ef certainement contre
sa volonté, Valentinien proscrivait un confesseur de la foi, et
exaltait un misérable hérétique. Tant il est vrai que les princes les
mieux intentionnés peuvent &tre aussi dangereux que les persécu-
teurs, dés qu’ils interviennent hors de propos dans les questions
dogmatiques! Constantin le Grand échoua, malgré son génie, de-
vant cet écueil. Nous ne saurions donc beaucoup nous étonner de
la faute de Valentinien. Il n’était pas Constantin le Grand ; mais il
sut du moins profiter de I'expérience et ne porta plus jamais la
main & 'encensoir. A peine de retour dans sa chére église de
Poitiers, saint Hilaire fit parvenir & empereur et publia par tout
I'univers une protestation solennelle contre I'incident schismatique
de Milan, Valentinien eut le bon esprit de ne pas s’en ficher. Ce-
pendant la parole d'Hilaire ne manquait ni d’énergie ni d’indépen-
dance. « On herce le peuple d’une vaine illusion! disait le coura-
geux évéque. On lui fait croire qu'Auxence soumis enfin 2 la
vérité a proclamé que Jésus-Christ est vrai Dieu, consubstan-
tiel au Pére. Désormais, dit-on, enfre Hilaire et Auxence la foi
est la méme, la communion est rétablie. Le mystere d'iviquité
croit pouvoir de la sorte se consommer dans le silence. Mais c’est
en vain qu'on m’a chassé de Milan, dans ’espoir d’étouffer ma
voix. Je dénonce au monde cette trahison et cette félonie; je
déclare qu'on s’est indignement joué de Dieu et des hommes!
Freres et vous tous qui avez quelque souci des jugements de
Dieu, sachez-le bien, Auxence a nié par écrit la foi qu’il confessait
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de bouche. Je vais vous en fournir la preuve. Vous allez com-
prendre que ce prétendu adorateur du Christ o’est véritablement
qu’un antechrist, 1l a cru pouvoir impunément tromper la bonne
foi publique; il n'a fait que manifester au grand jour son im-
piété 1. » Aprés cetle vigoureuse entrée en matidre, le grand doec-
teur discutait une & une tfoutes les captlieuses supercheries intro-
duites par Auxence dans la formule souserite par lui. « Le peuple
lit : Christum Deum verum filium Dei, disait Hilaire, le peuple croit
gqu'Auxence déclare que le Christ, Fils de Dieu, est lui-méme Dien
véritable. Le peuple lit : Christum natum ante omnia fempora; le
peuple croit qu’Auxence désigne I'éternité par cette expression am
bigué si familiere aux Ariens. Hélas ! les oreilles du peuple sont plus
orthodoxes que le coeur des évéques. Les Ariens consentent bien &
donner au Churist le titre de Dien, mais non celui de Dien « vérita-
ble; » ils consentent bien & dire que le Christ est né avant tous
ies temps, mais non & dire gu’il soit éternel. Voild, freres, le se-
cret, I'arcane mystérieux de cette secte impie. J’aurais voulu pou-
voir vous I'expliquer de vive voix. Une lettre n’y saurait suffire, et
d’ailleurs est-ce gue dans unelettre je pourrais, sans gne ma plume
s¢ révoltit ou que le rouge montit au front de mes lecteurs,
vous détailler toutes les turpitudes, toutes les infamies d’Auxence
et des Ariens? Non je ne le ferai pas; je ne donnerai point au blas-
phéme et & I'ignominie le retentissement de ma parole. Je vousdis
sculement : Fuyez I'Antechrist! Fidéles de Milan, cessez de con-
fondre les murailles du temple avec I'Ighse de Dieu; cessez de
prendre 'ange de Satan pour un apoétre, I'ennemi de la Trinité
pour un pasteur, I’Antechrist pour Jésus-Christ *! »

80. Ce furent les derniers accents de cette éloguence comparée
par saint Jérdme & U'impétaosité du fleuve célébre qui arrosait les
cités de Lugdunums de Vienne et d’Arles. Quand saint Hilaire
mourut, plein de jours et de saintes euvres, au milieu de ses
fideles Pictavii, toute la Gaule le pleura comme un pére. Il avait
été ’Athanase de notre pays. Unelégion de disciples, d’amis ou de

s 8. Hilarii, lib. Conlr. Auxentivm; Pair. lut., tom. X, col. 615. — 2[d., thid,
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colldgues formés par sa direction, ses conseils, ou son exemple,
maintinrent aprés lui I'intégrité de la foi daus les contrées occi-
dentales. Saint Orientius d’Auch, saint Maternien de Reims, saint
Lidoire de Tours, saint Eustébe de Verceil, saint Philastrius de
Brescia, Lucifer de Cagliari, contemporains et amis du grand
évéque de Poitiers, I'avaient secondé dans ses luttes héroiques.
Une génération nouvelle se levait, déja préte a recueillir héritage
de vertu, de sainteté et de science 1égué par ces grands hommes.
Valentinien, en quittant 'ltalie pour se rendre & Lutéce et sur-
veiller de plus preés les invasions allemaniques, avait sur la propo-
sition de Probus, préfet du prétoire, signé la nomination d’Am-
broise au gouvernement de Milan. Probus en remettant le dipldme
impérial au nouveau fonctionnaire, Iui dit : « Allez, et montrez-
vous & vos administrés moins leur juge que leur évéque. » Am-
broise devait réaliser cette parole prophétique dans un sens plus
étendu que ne le soupgonnait Probus Iui-méme. Cependant l'an-
cien tribun de Pannonie, Martin, devenu l'initiateur de la vie cé-
nobitique dans les Gaules, se préparait au ministére épiscopal par
un apostolat plus humble et non moins fécond en {ruits spirituels.
11 parcourait les bourgs encore idolatres (pagani) et convertissait
par milliers & la foi véritable les peuples des campagnes atiardés
dans l'idolatrie. Saint Justus?, un aoire disciple de saint Hilaire
et saint Leonius?® faisaient pour les régions des Petrocorenses
(Périgord), ce que Martin réalisait avec tant de succés pour la
contrée des Pictavii ef des Turonenses (Tours). Toute une légion
de saints avait surgi antour d’Hilaire. Lupien, un autre de ses dis-
ciples mort avant son illustre maitre, deux jours seulement apres
avoir re¢u de lui la grice du baptéme, semblait inaugurer du haut
du ciel la mission a lagquelle il avait été ravi prématurément sur
la terre. Des miracles sans nombre attiraient la multitude & son
tombeau. Les saintes Triasia ? et Florentia ¢, auxquelles Hilaire
avait imposé le voile de la virginité, rappelaient & Poitiers les
merveilles de charité, d’abnégation et de dévouement des saintes

1Yulgairement S. Just. — % Vulgairement S. Lienne. — 3 Sainte Triaise.
— * Gte Florence.
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Emmélie et Macrine en Cappadoce, et des saintes Marcellina et
Mélanie & Rome.

81. L'Occident constamment surveillé par les papes ef soumis
directement & leur autorité, repoussait done Phérésie d’un concert
unanime. Il o’en était pas de méme en Orient. Nous avons déji
fait connalfre les diverses sectes ariennes qui s’y étaient formées.
Au moment ol Valens inaugurait & Constantinople un régne qui
devait étre si fatal & Porthodoxie, les principaux siéges d’Egyple
et d’Asie étaient presque tous occupés par des titulaires notoire-
ment hérétiques. Endoxius, I'évéque de Constantinople, était un
arien déclaré. Depuis quarante ans, c’est-3-dire depuis T'exil et la
mort du saint patriarche Paul, la ville de Constantin le Grand était
administrée par des prélats schismatiques. Antioche tyrannisée
par Euzoius qui s’était emparé de toutes les églises de la
ville au nom de la secte, avait de plus le malneur de voir e petit
nombre de catiholiques qu’elle possédait dans son sein fraction-
nés entre les deux communions rivales de Mélece et de Paun-
lin. Lors de son entrevue avec le dernier emperewr Jovien, saint
Athanase avait publiquement communiqué avec Méléce, dans
Pespoir de ramener par son exemple le noyau dissident qui persis-
tait & reconnaitre Paulin pour unique évéque. Cette tentalive de
conciliation éiait demeurée sans résultat. Basile dont le nom était
déja si considérable en Orient, bien qu’il ne {di{ point encore
rehaussé de {a dignité épiscopale; le vieil évéque de Nazianze
Grégoire, et son fils I'lltustre prétre du méme nom, reconnaissaient
aussi la 1égitimité de Mélece. Les Pauliniens forts de l'autorité de
Lucifer de Cagliari qui avait sacré leur évéque, n’en persisiaient
pas moins dans la voie du schisme. ils &taient encouragés par
I'évéque de Césarée, Eusébe, dont nous avons reconté 1'élection
an siége métropolitain de la Gappadoce. Malgré la pureté &’inten-
tion de ce prélat, porté sans transition du rang de simple catéchu-
méne au trone épiscopal, il n’avait pu se défendre d’une certaine
jalousie contre Basile, ce simple prétre dont le crédit dépassait le
sien. L’humanité sera toujours et partoul la méme. Basile n’avait
pas tardé & s’apercevoir de l'injuste défiance dont il était Uobjet.
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Sans faire de protestation ni d’éclat, il s’était retiré dans sa chdre
solitude du Pont, laissant le champ libre au vieil évéque. Eusébe .
avait adopté la communion de Paulin d’Antioche, uniquement
parce que Basile soutenait celle de Méléce. Les rivalités person-
nelles s'unissaient done aux haines de sectes pour diviser toute
I'Eglise d’Orient. Saint Athanase lui-m&me n’était pas & Pabri de
ces difficultés de position. Acclamé d’une voix unanime par
les catholiques , il avait la douleur de voir & ses coOtés,
dans Alexandrie méme, une faction nombreuse se rattacher a Lu~
cius, ce patriarche intrus et disgracié de la nature dont Jovien
s’était si plaisamment moqué. Seule la ville de Jérusalem était
alors dans une paix profonde, sous la direction du vénérable
Cyrille, son évéque, lequel survivant a fant de persécutions, avait
paisiblement repris possession de son siege et rappelait par ses
vertus, sa foi et son grand 4ge, les souvenirs bibliques des pa-
triarches.
82, L’avénermen{ de Valens fut le signal de la conflagra- Coneile de

. . . s - , Lampsaque.
tion qui devait naturellement se produire au milien de tant d’élé- fReceurs
. . n . ome. LX)
ments de discorde. Eudoxius, I'’évéque arien de Constanfinople, M%?a“m
. . . . . . , . - o8 par
n’avait pas es de peine & circonvenir 'espril éiroit de ce prince. Valews.

Une circonstance particuliére vint & propos servir le prélat intri-
gant. Malgré le traité de paix conclu pour irente années entre
Sapor et I'empire romain, le bruit d'ure invasion prochaine des
Perses alarmait tout I'Orient. Valens éiait le premier a3 trembler
devant cette éventualité terrible. Il n’avait nullement le golit ni 1a
science des choses militaires. Et pourtant d’un jour & lautre il
pouvait se trouver dans la nécessité de commander une armée et
d’exposer sa personne aux fléches des Parthes et aux hasards des
combats. Devant cetle perspective peu rassurante, Valens
qui n’avait vraisemblablement pas compris jusque-lA qu’un
vrai chrétien doit étre toujours prét & mourir, songea qu’il
n’était point encore baptisé. La mort pouvait done le surprendre
avant qu’il ett pourvu a son salut éternel. Dés lors sa pensée pré-
dominante fut celle de se préparer & recevoir le sacrement de rée
génération. Il voulait que cette cérémonie précédét son entrée en
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campagne, Eudoxius se prévalut habilement des terreurs et des
préoccupations du prince; il l'instruisit soigneusement dans les
principes de la dogmatique arienne et lui conféra solennellement
le baptéme (363). A partir de ce jour, Valens fut acquis corps et
dme & I'hérésie d'Arius et toute son autorité fut dépensée au ser-
vice de cetle triste cause. Un concile tenu & Lampsaque, cette
année méme, sous l'influence de saint Méléce et de saint Cyrille,
avait proclamé la foi de Nicée et reconnu la nécessité de mettre
un terme aux divisions de I'Orient, en se rattachant & la com-
munion de I'évéque de Rome Liberius, successeur de saint
Pierre et centre de I'unité catholique. Le concile avait expédié a
Rome trois évéques : Eustathe de Sébaste, Théophile de Gastabala
et Sylvanus de Tarse. Outre la question du consubstantiel résolue
dans le sens du symbole de Nicée, la divinité du Saint-Esprit, niée
par les Macédoniens, avait été I'objet en Orient de controverses
ardentes. Saint Athanase, cette colonne de la vérité, avait déja
fixé sur ce point la croyance des catholiques dans son magnifique
traité de Spiritu Sancto. « Tous les orientaux qui soutenaient la
doctrine du consnbstantiel professaient également, dif Sozoméne,
le dogme de la divinité du Saint-Esprit. Apollinaire de Laodicée,
Basile et Grégoire en étaient les plus ardents défenseurs. Le pape
confirma les efforts de leur zéle dans une lettre ot il déclarait qu'é
la foi catholique consistait & reconnaitre dans la Trinité trois per-
sonnes d'une méme substance, égales en puissance et en gloire,
bien qu'hiérarchiquement distinctes. La décision de saini Libe-
rius mit fin pour le moment & la controverse. » Ce fut alors que
Valens intervint avec son despotisme impérial. Un ordre d’exil fut
expédié & saint Mélece d’Antioche. (V'était le premier pas dans la
voie d’une véritable persécution.

83. Saint Liberius, qui avait survécu a tant de précédents
orages, ne vit pas la fin de celui-ci. Il rendit & Dieu son dme hé-
roique, le vir des calendes d'octobre (24 septembre 366). On con-
nait de ce grand pape deux décrets! dont jusqu'a ce jour les

1 Decreta Liberii Pape ; Patr,, lat., tom. VI, col, 1408.
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historiens et les critigues tenaient 'anthenticité pour forf suspecte.
Le premier recommaande 1a counlinence aux époux pendant la pé-
riode de la sainte quarantaine et inlerdii les procés entre chrétiens
durant ce temps sacré. Lesecond ordonne des pricres, desaumodnes
et des jetines pour fléchir la miséricorde de Dieu aux époques
de famine, de peste ou de calamités publiques. Le texte fort court
de ces décrets de Liberius avait é{é retrouvé dans un manuscrit
unique de la bibliothéque Valicane. Il a été reproduit dans toutes
les collections des conciles. A une pareille distance et dans 1'im-
possibilité de contréler par d’autres sources la valeur de ces frag-
ments d’'ordonnances pontificales, on s’explique jusqu’a un certain
point la défiance des critiques précédents. Toutefois en éludiant
au point de vue purement historique la convenance ou I'opportunité
des décrets atiribués a saint Liberius, il nous paraitrait au moins
téméraire de leur infliger trop légérement, comme on l'a fait
jusqu’ici, la note d’apocryphes. Quant & celui qui concerne l'in-
terdiction aux fidéles de s’intenter réciproquement aucune action
juridique pendant la péricde quadragésimale, l'initiative venait
d’en étre prise dans un édit du nouvel empereur Valentinien,
daté de Thessalonique le 1v des calendes d’avril (29 mars 364),
et congu en ces fermes : « Nous interdisons absolument toutes
poursuifes criminelles durant les quarante jours quiservent de pré-
paration au temps pascal L. » Quelgues moisaprés, pour mieux faire
comprendre ia pensée religiense qui lui avait dicté cette prescrip~
tion, Valentinien ordonnait la fermeture des fribunaux civils eux-
mémes et la cessation de toutes les poursuites fiscales pendant la
semaine de la Passion etles septjours quisuivent laféte de Piques.
N assimilait cette période aux anniversaires civils de ia fondation
de Rome. «Dans les uns, disait-il, nous sommes nés citoyens d’un
grand empire terresire; dans les autres, nous sommes nés au
royaume des cieux. » Par une pensée non moins digne de sa
piété et de sa foi, il étendait le méme privilége & la semaine qui
suit [a féte de saint Pierre et de saint Paul, « ce temps, ajoutait-
il, olt nous célébrons la glorieuse passion aposiolique qui a fondé
t Juris civil, Cod., 1ib. 11, tit. x11, n° 6.
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le siége du magisterium d’ol releve la chrétienté toute entiére 4, w
Evidemment un pareil langage dans la bouche d’un empereur ro-
main dut singuliérement frapper l'attention publique. II était nou-
veau. Constantin le Grand lui-méme s’était borné & sauvegarder
le repos sacré du dimanche. Mais plus cette initiative du pou-
voir impérial étail grave et solennelle, plus il y avait nécessité
pour Liberius de faire comprendre aux fidéles la signification et
la portée de I'édit. Quand l'empereur fermait les tribunaunx a
toutes les causes criminelles durant le caréme, et A toutes les can-
ses méme civiles durant la quinzaine pascale, il nous semble que
Liberius avait le droit et le devoir, en sa qualité de souverain
pasteur de 'Eglise, d’élever la voix et de dire : « Les jours de pé-
nitence et de jeine doivent étre sanctifiés par la priére etle tra-
vail. Les proces et les contentions y doivent faire silence. L'Ecri-
ture a d’avance condamné les chrétiens qui osent profaner ceite
sainte quarantaine par des discussions et des procédures. « Voici,
disait le Prophete, que votre perversité ne respecte méme plus les
jours de jeine ; on y entend les cris de désespoir de vos débiteurs
poursuivissans tréve ni repos. Partout le bruit de vos exactions
et de vos proces se faif entendre et vous croyez satisfaire aux pré-
ceptes de ma loi en vous frappant la poitrine et en observant un
jeline hypocrite qui ne met de frein ni & vos extorsions, ni a voire
usure ! » Ainsi parlait le Seigneur aux Juifs. Ne méritons pas de
semblables reproches. Les jours sacrés du caréme doivent étre
sanctifiés par la continence entre les époux, par une vie chaste
et pieuse, afin que purifiés, 4me et corps, nous puissions atleindre
les joies bénies de la Pdque sainte. Que serait en effet un jefine qui
n’auraif rien retranché aux plaisirs des sens, et n’aurait pas éé
accompagné d’aumoénes, de priéres et de saintes veilles 2?2 » La
concordance entre ce décret de saint Liberius et 'édit de Valen-
tinien nous parait frappante. Les deux paroles du pontife et de
Yempereur se font écho l'une a l'autre, en conservant chacune
le caractere qui lui est propre. — L’opportunité du second décretb

Iid. Et quo tempore commemoratio epostolice Passionis totius clristianitatis
magistre a cunclis jure celebratur. — 2 Decret, Liber.; Patr, lot., t. V111, loc. cit.



COAP, I, — SITUATION DE L’EGLISE. 219

de Liberius, relatif aux prieéres solennelles dans les calamités pu-
bliques, se justifie historiquement par des faits d’un autre ordre.
L'Orient jadis si prospére, aujourd’hui si désolé, n’est point passé
de tant de splendeurs & fant de miséres uniquement par le fait
des révolufions politiques. Sans doute celles-¢ci y ont puissam-
ment contribué; mais elles eurent pour corollaires toute une
sériec de bouleversements physiques et de commotions sou-
terraines qui ont ruiné successivement des cités florissantes, et
modifié sur un grand nombre de poinis le sol méme de I’Asie,
1l est remarquable que les civilisations trés-avancées, dans des ré-
gions depuis longtemps exploitées par l'industrie et le travail hu-
main, ont pour résultat de bouleverser I'équilibre des lois natu-
relles, de tarir les fleuves, de dénuder les montagnes, de changer
en un mof I’économie locale, jusqu'a ce que les tremblements de
terre devenus plus fréquents, les sécheresses, ou les inondations
se succédant sans intervalle, enfin la famine, la peste en quelque
sorte acclimatées, chassent les habitants et rendent au désert des
plaines autrefois couvertes de moissons. On dirait méme que les
races humaines suivent la décadence du sol auquel elles sont
fixées. La paresse, I'incurie, 'oisiveté ignoble s’étalent avjourd’hui
sur 'emplacement des antiques cités de Memphis, de Babylone,
de Ninive, de Persépolis, de Nicée et de Chalcédoine. Il y a 14 une
Ioi historique dont les éléments fort complexes n’ont pas encore
été suffisamment étudiés, Quoi qu’il en soit, ’époque de saint Libe-
rius ef toute la période du 1v® et du ve® siécle fut par excellence
celle des tremblements de terre, des vastes ébranlements géolo-
giques, des intempéries de saisons, qui ruinérent I'Orient. Nous
avons déja parlé des ravages de ce genre causés en 362 par la ca-,
tastrophe universeile en Asie, dont les phénomeénes merveilleux
de Jérusalem ne furent qu'un épisode. Deux ans aprés, le 21 juil-
let 364, un nouvean tremblement de terre jetait la consternation
et Pépouvante sur fout le littoral médiferranéen. Au lever dun
soleil, des éclairs redoublés sillonnérent un ciel lourd et chargé
d’épaisses vapeurs. Bientot la terre s’agita dans des convulsions
effroyables. Les secousses furent si violentes qu’on les ressentit
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dans toute l'étendne de l'empire. La mer recula sur elle-méme
a des distances de plusieurs milles, laissant & sec des montagnes
et des vallées jusque-la cachées dans ses abimes. Puis revenue
avec fureur sur ses anciens rivages, elle franchif leur barriére
inondant les campagnes et les villes, renversant par milliers les
édifices, submergeant hommes, troupeaux et moissons, portant
des vaisseaux an milieu des terres. Ammien Marcellin affirme avoir
vu, prés de Méthone, aujourd’hui Modon er Morée, la carcasse
d’un navire jeté par cetle tempéte & deux milles du rivage. La
Sicile, atteinte par ce désasire, fut changée en un monceau de
ruines. Ses grandes cités, presque foutes baties sur le rivage, ne
s’en relevérent jamais. Saint Jérdme nous a transmis un épisode
gui se rattache & cette grande catastrophe. Le patriarche des
Thébaides, Hilarion, avait voulu se dérober aux multitudes qui ne
cessaient de I'assiéger dans son désert d’Egypte. 11 s’était jeté sur
un navire qui le transporfa en Sicile, ol il espérait vivre inconnu,
dans quelque grotie sauvage. Mais « les vertus qui s'échappaient
de Iui » et les miracles sans nombre par lesquels Dien récompen-
sait 1a foi de son serviteur, frahirent bientdt I'humble ermite, qui
retrouvaautour de sa cellule laméme affiuence de pélerins. Hilarion
quitta la Sicile et vint chercher en Dalmatie un refuge plus ignoré.
« Je veux, disait-1l, habifer chez un peuple ol mon nom n’aura
jamais été prononcé! » Son arrivée & Epidaure (Raguse) coincida
avec le tremblement de terre universel. « Les habitants effrayés,
dit saint Jérdome, accoururent vers le saint vieillard et le portérent
sur le rivage pour arréter les vagues furienses qui se précipitaient
sur leur ville et menacaient de ’engloutir., Hilarion fraca sur le
sable trois signes de croix. La mer mugissante respecta cette bar-
riere posée par homme de Dieu. Les flots soulevés vinrent se bri-
ser contre le rempart inexpugnable, et Epidaure fut sauvée. Au-
jourd’hui encore, ajoute saint Jérome, les Dalmates mes compa-
triotes montrent le lieu ol s’accomplit le miracle; les méres y
conduisent leurs petits enfants, et leur apprennent & bénir le nom
du serviteur de Dieu, Hilarion!, » On constata encore comme une

$ 8. Hieron., Vila S. Hilar., cap. xL; Patr, lal., tom. XXIIL.
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particularité curieuse qu'en Arabie, les édifices et les murs d’Aréo-
polis, I'ancienne Rabbath, capitale des Moabites, s’écrouléerent
sous le choc et tombérent tout d’une piéce. Vraisemblablement si
les historiens eussent relaté chacune des ruines de ce genre, nous
aurions maintenant la date exacte de la chuie des cités histori-
gues de I'Egypte, de la Palestine et de la Syrie, dont I'Eglise ca-
tholique, la conservatrice par excellence de toutes les grandeurs
déchues, maintient Ie nom au catalogue de ses évéchés in partibus.
Mais en tout &tat de cause, en présence de pareils désastres, on
comprendral’'opportuniié du second décret de saint Liberias, congu
en ces termes : « S’i] survient des fléaux, commotions de la {erre
et de l'air, famine, peste et auires calamités publiques, n’hésitons
pas & fléchir la miséricorde divine par les jelines, les aumdnes et
les priéres i, »

! Decret. Liberit ; Patr. lat., tom. V11, loc. cit.



CHAPITRE I

SOMMAIRE.

PONTIFICAT DE SAINT DAMASE (366-384),
Premitre périede (366-378).

§ 1. £TAT DES ESPRITS A ROME-

1. Les Lucifériens et les Novatiens, — 2, Liaison entre le diacre Damase et
saint Athanase. Les patriciennes Marcella, Sophronia, Fabiols, Paula, eic
— 3. Calomupies contre e diacre Damase.

§ [, L’ELECTION PONTIFICALE.

4. Notice de szint Damase d'aprés le Liber Ponfificalis. — 5. Les deux basi-
liques construites par saint Damase. — 6. Election canonique de saint
Damase. Faction opposante. — 7. Election & main armée de I’antipape
Ursicin. — 8. Violences des schismatiques. Récriminalions d’Ammien
Marcellin confre le luxe des papes. — 9. Discussion du texte d'Ammicn
Marcellin, — 10. L’antipape et ses partisans chassés de Rome par 'autorité

. impériale. Le Libellus precum.

§ IlI. LE PAPE DAMASE.

41. Véritable caractére du pape Damase. — 12. Miracles du saint pontife. —
3. Ses travaux dans les catacombes. Ins¢riplions Damasiennes.

§ IV. SYNCHRONISME.

&, Gratien est associé par Valentinien I, son pere, a Pempire d'Occident, —
15. 1mpopularité de Valens en Orient. — 16. Usurpation de Procope &
Constanlinople. Sa défaitle el sa mort,

§ V. PERSECUTION ARIENNE DE VALENS.

47. Exil de saint Athanase et des principavx évéques catholiques d'Orient.
- 18, Le prétre saint Basjle & Césarée de Cappadoce. Son éleciion au siége
métropoliiain de cette ville. — 19. Deux réponses de saint Grégoire de
Naziapze A saint Basile, qui le mandait prés de lui. — 20. Mott d’Endoxius,
vatriarche intrus de Constantinople. L'arien Démophile de Bérée Jui sue-



SOMMAIREs 223

ctde. Quatre-vingts préires catholiques noyés par ordre de Valens. —
91. Lettre de saint Basile & saint Athanase. — 22. Lettre de saint Basile au
pape Damase. — 23. Concile de Rome. — 2% Tremblement de terre en
Orient. Destrucition de Nicée, mort de Césaire. Voyage de Valens en
Orient. Le préfet Modeste. — 25. Le cuisinier impérial Démosthéne a Cé=
sarée. Modeste et saint Basile, — 26. La féte de I'Epiphanie A Césarée.
Valens et Basile. — 27, L’ordre d’exil. Maladie et mort du César Galalds,
fils de Valens. — 28. Guérison miraculeuse du préfet Modeste, par saink
Basile. — 29. La veuve chrétienne Vestiana. Le prélet Eusébe, oncle da
I’empereur, et saint Basile. — 30. Saint Grégoire, frére de saint Basile, est
élu évéque de Nysse, Discours du sacre. — 31, Le cuisinier impérial Dé-
mosthérne transformé en gouverneur de la Cappadoce. — 332. Arrivée de
Valens & Antioche. Exil de saint Eusébe de Samosate. Les denx évéques
intrus de cette ville Eunomius et Lucius. — 33. Exil de saint Barsés.
évéque d’Edesse. La veuve chrétienne et I'assemblée des fideles & Edesse.
— 34. Succés politiques de Valens, — 35. Fureurs ariennes de Valens 3
Antioche. Le moine saint Aphraate. — 36. S. Sabas 4 Antioche. — 37. Mort
de saint Athanase. Son oraison funébre par saint Grégoire de Nazianze. —
38, Symbole de saint Athanase. Saint Pierre, élu pairiarche d’Alexandrie,
« 39, Exil de saint Pierre, successeur d’Athanase, Intrusion de Lucins,
Les denx saints Macaires et Isidore. — 40. Cruauntés de Lucius et du gou-
verneur Palladius & Alexandrie, — 41. Les Arabes Ismaélites et leur premier
évéque saint Moses.

§ VI. ADMINISTRATION METROPOLITAINE DE SAINT BASILE.

42. Appel de saint Basile au pape saint Damase. — 43. Nouveau concile de
Rome. Impuissance de saint Damase sur U’esprit de Valens, — 44. Aposlasie
d’Eustathe de Sébaste. — 45, Calomnies des Pauliniens d’Antioche rontre
saint Basile. Saint Jérome s'en fait I’écho. — 46. Hérésie d’Apollinaire de
Laodicée. Nouvelle source d’accusations contre saint Basile. — 47. Réponse
de saint Basile & ses accusateurs. — 48. Lettre de saint Basile & I'évéque
Grégoire, son oncle. — 49, Lettre justificative de saint Basile aux fideles de
Néocésarée, — 50. Ameres récriminations de saint Basile contre le papa
saint Damase. -~ 351, Leltres de saint Jérdme 3 Rome pour réparer
Yeffet de ses communications précédentes. — 52. Réconciliation de saint
Basile avec le pape, -— 53. Le moine inconnu. Nouvelles acensations contre
saint Basile. Lettre de saint Grégoire & son ami & ce sujet. — 54. Réponse
de saint Basile. — 55, Abus dans les ordinations. Lettre de saint Basile a
ses chorévéques, — B6. Réforme du clergé du diockése de Césarée,
Letire de saint Basile en faveur de Ia communion fréquente. — 57, Ré-
forme des dioceses suffragants de Césarée. — 58, Décret de Valens parta-
geant en deux la province de Césarée. Prétentions et violences d’Anthime,
évéque de Tyane, Saint Basile nomme Grégoire évéque de Sasime. Résis=
tance de Grégoire. — 59, Lettre de saint Basile 3 saint Eusiébe de Sa=
mosate. Sacre de saint Grégoire. — 60, Soumission d’Anthime. Saint
Grégoire, administrateur du siége de Nazianze, aprés la mort de son pére.



AN
Leaiterienz
et les
Novatiens,

224 PONTIFICAT DE SAINT DAMASE, (366-384).

§ VIL. SAINT AMDROISE, EVEQUE 'DE MILAN.

€!. Movomanie et cruaulds de 'emperenr Valentinien I en Occidént. —
62. La chrétienne de Verceil. — 63. Mort d’Auxence, 'intrus de Milan. Dé-
putation des évéques d'ltalie a Valentinien I. — 64, Election de szint
Ambhroise. Ses résistances, son sacre. — 63, Letlre de saint Basile a saint
Ambroise, en lui renvoyant les restes du martyr saint Denys, aucien évéque
de Milan.
§ VII. SAINT MARTIN, EVEQUE DL TOURS.

66. Deux morts ressuscités par le solitaire saint Martin. — 67, Mort de saint
Lidoire, évéque de Tours. Election de sainl Martin a ce siége épiscopal.
— 68. Fondation du monastére de Marmouliers par le thaumalurge. —
69. La chapelle du martyr inconnu. — T0. Les funérailles druidiques. —
71. Troilsitme résurrection d’'un mort par saint Martin. — 72. Deslruetion
@'un arbre sacré des Druides. — 73. Les temples druidiques du vicus Am-
batiensis (Amboise), et du wvicus Leprosum {Levroux). Leunr destruction par
saint Mariin. — 74. Voyage de saint Martin 3 Tréves. Son entrevue avee
I'empereur Valentinien I. — 75. Conversion de Snlpice Sévere et de saint
Paulin de Nole.

§ 1X. MORT DE VALENTINIEN I.

76. Révolte de I'Afrique conire Vautorité impériale. Usurpation de Firmus,
— 77. Victoire du comte Thécdose en Afrique. Sa condamnpation 4 mort et
son supplice & Carthage. — 78. Révolte des Quades en Pannouie. Mort sn-
bite de Valentinien I. — 79. Gratien et Valentinien II, empereurs d’Oce
cident.

§ X. MORT DE VALENS,

80. Edits de Valens contre les magiciens et les arts occultes, — 81, Les Huns,
Ewigration des Golhs. Saint Ulphilas. Les rois goths Fritigern et Alavive.
— 82. Ulphilas signe la formule de Rimini. — 83. Entrée des Golhs surle
territoire Je 'empire. — 84. Pillage de Marcianopolis par les Goths. —
85. Défaite du comte Trajanus et du duc Sébastien par les Goths, —
86. Départ de Valens pour I'armée. Le moipe saint Iszac & Constantinople.
— 87. Balaitle d'Andrinople. Défaite et mort de Valens.

§ L. Etat dcs esprits 2 Rome.

1. L'Eglise de Rome, & la mort de saint Liberius, offrait en ré-
sumé et comme en raccourci le tableau des luttes, des vertus, des
embitions et des vices, dont les éléments fermentaient alors sur
tous les points de I'Orient et de 'Occident. A Ia secte Novatienne,
véritable jansénisme de cette époque, était venue s’adjoindre la
faction des Lucifériens. Ces derniers, ainsi nommés parce qu’ils se
donnaient pour chef Lucifer de Cagliari, Pauteur involonfaire du



CHAP. 1I. — ETAT DES ESPRITS A DOME. 225

schisme d’Antioche, refusaient d’admettre & la pénitence et & la
réhabilitation les évéques, oules cleres, compromis & un titre quel-
coaque, durant les tronbles de larianisme. Pour eux, comme
pour les Pauliniens d’Antioche; comme jadis pour Tertullien et
les Montanistes, la grice une fois perdue I'éfait pour toujours.
Singuliére obstination de I'esprit humain, & se fermer systémati-
quement le chemin du repentir, gquand l'expérience quotidienns
lui prouve sans cesse la mobilité et la faillibilité de sa nature! 11
nous reste de la faction Luciférienne un document du plus haut
intérét, rédigé par deux prétres de Rome, Faustin et Mareellin,
sous le titre de Libellus precum ad imperafores, dont nous ferons
connaifre plus amplement le caractére et les tendances, & mesurc
que nous avancerons dans 'histoire de cetfe période si pleine d’a-
gitations et de révoltes intcllectuelles et sociales. Pour le moment,
il nous suffit de noter que les Lucifériens, pendant la vie de
saint Liberius, blimaient hautement la condescendance avee la-
quelle ce pontife admettait la rétractation des évéques signataires
du concile de Rimini. La mission réconciliatrice donnée par le
pape a saint Hilaire et & saint Eusébe de Verceil, en Occident, leur
paraissait une apostasie déguisée. Par le méme principe, ils con-
damnaient en Orient la conduite de saint Athanase, de saint Basile
et de Grégoire de Nazianze, lesquels avaient embrassé la com-
munion de Méléce d’Antioche, au préjudice de celle des Pau-
liniens. Le siége d’Antioche, fondé par saint Pierre en personne,
avait dés lors une importance considérable. On le regardait
comme la métropole de I'Asie. Le schisme qui le divisait tenait
tous les esprits en suspens, et les Lucifériens s’étaient déclarés
énergiquement contre saint Mélece.
2. Mazs si les deux patriarches d’Antioche ef d’Alexandrie avaient wigson en-

quelques ennemis 3 Rome, ils y comptaient un bien plus grand ‘e

: : : fote eLS. AL
nombre d’admirateurs et d’amis. Saint Athanase surtout y était “aase. L.
connu personnellement. On se souvient qu’en I’an 341, seusle pon- Mfhcdt

tificat de saint Jules I, it y avait recu I'hospitalité la plus cordiale Sphieni-

et la plus dévoude !. Durant son séjour dans la ville Sternelle, Penit o
1CL. tom, IX de celte Histoire, p2g. 369,
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Athanase avait & ses cdtés deux solitaires de Nifrie, Ammonius ef
Isidore, formés & la vie cénobitique par les exemples et les legons
de saint Antoine, ce patriarche du désert. On dit qu’Ammonius
poussait si loin 'amour de la retraite qu'il ne voulut pas visiter
un seul des monuments profanes de Rome. Au sortir de la métro-
pole de l'univers, il n’y connaissait que les tombeaux des apdtres
saint Pierre et saint Panl, ol il avait passé les jours et les nuits en
priéres !. Plus jeune qu'Ammonius et moins enveloppé dans un
manteau de silence et de solifude, Isidore seul avait accompagné
saint Athanase dans ses visites aux familles sénatoriales et patri-
ciennes, On faisait raconter au patriarche d’Alexandrie les mer-
veilles d’auvstérité, de pieux labeurs et de mortifications saintes
dont la Thébaide était alors le théitre. Athanase intervenait dans
ces conversations avec 'autorité de son expérience. Il parlait de
Paul premier ermite, de saint Antoine surtout, dont il avait re-
cueilli le glorienx hérifage. Si merveilleux que fussent ces récits
pour I'Occident, ot la ressource du désert avait manqué aux
fidéles persécutés, ils n’étaient cependant pas sans analogie avec
ce qui s'était pratiqué @ Rome méme, depuis trois sidcles. Les
catacombes y avaient tenu lieu des solitudes de Nitrie, de Scété et
de la Thébaide. Le désert factice et souterrain y avait remplacé le
désert naturel. La longueur totale des galeries creusées par les
fossores et les arenarii, représente 540 milles, c’est-a-dire une
ligne égale & toute la chaine des Apennins, depuis les Alpes jus-
qu’a la mer de Sicile, Aucun historien jusqu’a ce jour n’a songé
3 indiquer ce rapprochement entre les cénobites de I'Egyptu
chrétienne et les habitants des catacombes de Rome. Cependani
la comparaison n’a rien d’arbitraire. Des deux cotés, c’était Iz
méme solitude, avec la différence qu’a Nitrie on & Scété, I'anas
choréte vivait au grand soleil, en face de la nature et dans une
liberté absolue, sous l'eeil de Dieu; tandis qu'aux catacombes, Ig
fossor, Varenarius qui y passaient leur vie, de méme que le simply
fidele qui s’y réfugiait momentanément, devaient renoncer a Ig
lumiére, & 1'air, au soleil, pour s'ensevelir vivants parmi les sé-

1 Socral., Hist. eccles., lib. 1V, cap. xx111.
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puleres des morts, dans une captivité volontaire, Qn se tromperait
done étrangement sl 'on croyait que les idées do retraite, de soli-
tude et de réclusion monastique {ussent inconnues & Rome, au
temps de saint Athanase. Nous avons signalg, dés le premiersiécle,
les colléges de vierges et de veuves qui se consacraient i Diensarla
tombe des martyrs. Depuis saint Clément qui écrivait son Epitre ad
Virgines en 'an 103, jusqu’a Liberius qui donnait solennellement le
voile & la sceur de saint Ambroise, Marcellina, le jour de Noél de
lan 352, il n'y eut jamais & Rome d'interruption dans la vie cénobi-
tique ou monacale. Seulement les récits de saint Antoine et de ses
deux compagnons firent naitre I'idée de transporter dans des com-
munautés spéeiales ce qui se pratiquait depuis longtemps aux cata-
combes, ou dans le silence des maisons particuliéres. Parmiles clercs
de I’Eglise romaine qui prenaient le plus de plaisir & entendre les
nobles étrangers se trouvait un jeune Espagnol, nommé Damase,
celui-13 méme que saind Liberius choisit plus tard pour son archi-
diacre. Damase était un familier des catacombes. Les récentes décou-
vertes de M. de Rossi I'ont suffisamment prouvé. Il s’établit dés lors,
entre le patriarche d’Alexandrie et le diacre de Rome, une intimité
qui dura autant que la vie de 'un et de I'autre. Les illustres patri-
ciennes Marcella, Sophronia, Asella, Furia, Fabiola, Paula et ses
deux filles Blesilla et Eustochiom, mettant en pratique les régles
devie commune dont saint Athanase leur avait décrit les merveilles,
formérent, dans un de leurs predia, au mont Aventin, une véri-
table communauté de vierges et de veuves, sur le modéle de celles
d’Alexandrie. Marcella avait hérité du grand nom des Marcellus :
elle rehaussait I'éclat de cette noble rade par une beauté qui n’a-
vait pas d’égale. Mariée & la fleur de I"dge, elle perdit son épousx,
aprés sept mois d’union. Renoncant dés lors & toutes les espérances
duo monde, elle ne voulut vivre que pour Dieu. Cerealis, beau-frére
de Constantin le Grand, et oncle des Césars Gallus et Julien, la pour-
suivit de ses voeux inutiles. La fortune de Cerealis était I'une
des plus considérables de 'empire. Lui-méme était avancé en dge.
Il disait & Marcella : « Laissez-moi faire de vous lz femme la plus
riche du monde, — Elle répondit : Ma fortune est moins grande que
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la votre. Telle qu’elle est cependant elle suffira pouy ies panvrse cf
pour moi. » Cerealis insistait. «Je suis vieux, disait-il, mais les vieil-
lards peuvent vivre longtemps et les jennes gens monris vite. Vous
en avez fait la triste expérience.» Marcella répondait : « Si je voulsis
me remarier, je chercherais un époux, non un héritage . » Le
refus persévérant de 'béroique veuve, au lieu d’inspirer le respect
que mérite toute vocation sincére, devint I'objet des calomnies les
plus odieuses. Saint JérOme ne nous fait pas connaitre leur nature :
mais il nous est facile de suppléer & son silence, en rapprochant ce
détail de I'imputation injurieuse des prétres Lucifériens, Faustin et
Marcellin, dans leur Libellus precum, Ces deux schismatiques ac-
cusent formellement les meeurs de Damase : « Son crédit prés des
patriciennes, disent-ils, est assez notoire, et nous n’avons pas
besoin d'insister sur ce qu’il a de déshonorant. Tout le monde
sait que Rome lui a infligé 'épithéte de cure-oreilles des grandes
‘dames % » Ainsi Damase était mélé dans les calomnies dont
Marcella subissait la rude affliction. « Et pourtant, dit saint 3é-
rome, jamais Marcella ne sortait sans sa meére. Elle ne recevait
chez elle les clercs, ou les moines, qu'en présence de témoius.
"Poujours on la voyait escortée de vierges pures, de pienses veuves,
de saintes femmes. Mais dans une ville qui est la sentine du monde,
qui fait consister sa gloire & fernir les réputations les plus pures,
a souiller tout ce qui est immaculé, on congoit que la vertu de
\arcella n’ait pas £té épargnée. Du reste, Ja veuve chrétienne ne
se laissa point intimider par ces vaines rumeurs. Bravant le dis-
crédit qui s'attachait alors 3 la profession monastique chez les
fernmes, elle se résolat & fonder une communauté religieuse d’a-
prés les régles données par saint Pacome aux monastéres égyp-
ticns de vierges et de veuves. Le patiiarche Athanase les lui avait

1§, Hieronym., Epist. cxxvii; Patr. lal., tom. XXII, ¢ol. 1087.

T Quem in tantum malrone diligebant, ut malronarum auriscalpius viderelur
(Faustin. et Marcellin., Libel. prec. ad Imperat.; Patr. lal, tom. XII,
col. 83). Nous avons déja prévenu le lectesr que nous dirions, sans réticence,
toutes les calomnies dout les papes furent 1’objet, & travers les sidcles. On
voit que nous tenons parole.
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apprises. Ce grand homme lui avait raconté les prodiges opérés
dans la solitude par saint Antoine qui vivait encore !. Enflammée
par ces exemples, Marcella ne rougit point d’une profession qu’elle
savait plaire & Jésus-Christ 2, » Elle inaugura donc, sur le mont
Aventin, la premiére communauté religieuse de femmes qu’on ait
vue dans la ville éternelle. Les grands noms de la Rome paienne
vinrent tout d’abord s’inscrire sur la liste des servantes du Cru-
cifié. Furia était la descendante des Camilles; Fabiola se recom-
mandait du nom de Quintus Fabius Maximus et rappelait la gloire
du fameux Cunectator; les Paul-Emile revivaient dans la veuve Paula
et ses deux filles Blesilla et Eustochium. La sccur de saint
Ambroise, Marcellina 3, se joignit & cette légion d’illustres chré-
tiennes qui regut encore dans son sein la veuve Asella et la vierge
Félicité, sur lesquelles nous n’avons pas d’autres détails. Damase
¢était1’dme de cette réunion sainte, olt plus tard saint Jérdme trouva
lui-méme tant de satisfactions pour sa piété, et un champ si fé-
cond pour sa parole ardente et son zéle ascétigue.

3. Qu’on ait calomnié, & propos méme de ces relations vraiment
sacerdotales, saint Damase ef saint Jérdme, nous ne nous en éton-
nerons point. La vertu, et c’est son plus magnifique privilége,
n’éclate jamais sans éveiller U'eeil de la jalousie. Il y avait daas
la composition intime du clergé de Rome, & cette époque, un élé-
ment de discorde que Liberius put comprimer de son vivant, mais
qui devait éclater & la mort du saint Pontife. On se rappelle que

1C'est & tort que M. Amédée Thierry, s’appuyant de celte parole de saint
Jérdme, a écrit la phrase suivanie ; « Lorsqae Athanase partit de Rome, il
laissa poar souvenir & ses hdles un exemplaire de sa Vie d’Anioine, le premier
qu’on ait encore vu en Occident. Marcella garda ce livre comme un trésor
et un guide qui décida plus tard de-sa vie. » (Am, Thierry, S. Jéréme, tom. I,
nag. 26,) La vérité est que la Vie de 8. Antoine ne fut ecrite par Athanase
qu'en 'an 365, vingl-quatre ans aprés le voynge de S. Athanase & Rome.
(Cf. Vitu, 8. Athan., edit. Benedict, ; Patrol. grec., tom. XXV, col. 104.)

t §. Hierouym., Epistol, CXVIL.

3 ¢ Nous ne savons rien de Marcellina et de Félicité, deux autres sceurs du
conventicule, » dit M. Am. Thierry (S. Jérome, tom. I, pag. 32). Si le savant
académicien s’élait reporté au discours de Liberius pour la prise de voile de

siuinte Marcellina, il aurait, comme nous, acquis la certitude que Marcellina,
fille d’un ancien préfet des Gaules, était seur de S. Ambroise.

Calomnies
contre
le diacre Da-
mase.
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I'8lection de Télix 11 avait été tees~vivement conlestée. Upo
fraction considérable du peuple, et quelques membres {nfluents da
clergé avaient toujours refusé d’en reeonnaitrela légitimité., Les
deux prétres Faustin ek Marcellin étaient de ce nombre. A leur téte
se trouvail Ursicinus, esprit ambitieux et remuant, qui visait des
lors au pontificat. Dans leur pensée, Félix avait ¢té un usurpateur
et un antipape. Seul Liberius représentait pour eux la véritable
et Punique légitimité pontificale. Or Damase, déja archidiacre
de Liberius, lors de Vexil de ce dernier, avaif ouvertement eom-
rauniqué avec Félix, son successeur intérimaire. Il parait méme qu’il
avai{ reca de Liberius, au moment ol celui-ci partait en exil,
Pordre de refournera Rome et d’y pourvoir, par une élection nou-
velle, & la vacance du Saint-Siége. Ce point d’histoire, qui aurait une
importance considérable, parce qu'il impliquerait la premiére dé-
mission spontanément donnée par un pape, ne saurait malheureu-
sement étre élucidé, tart qu'on n’aura pas découvert un texte
complet des Gesta Liberii. 11 est certain toutefois que Damase quitta
Liberius & Milan, sur I'ordre méme du pontife exilé. 11 est certain
qu’il revint & Rome et communiqua avec Félix, dont il trouvaa son
arrivée U'élection accomplie. Enfin il n’est pas moins constant que
Liberius, restauré sur le siége de Rome, ne se plaignit nullement
de cette conduite de Damase, et qu'ille conserva dans ses fonctiens
d’archidiacre. On peut donc conjecturer, avec beaucoup de vrai-
semblance, que Damase en tout cela n’avait agi que d’aprés les
instructions de Liberius lui-méme. Toufefois le parti des purs, c’est
ainsi que se nommaient les sectateurs d’Ursicinus, n’interprétait
point aussi favorablement la conduite de Damase. Ils lui repro-
chaient, comme une apostasie, son adhésion a Félix IT; ils blimaient
la condescendance de Liberius & son égard; ils épuisaient tout
le vocabulaire des injures contre Damase, cef auriscalpius des
grandes dames, comme ils 'appelaient; enfinils couronnaient tout
leur échafaudage de calomnies par larticulation d’un grief infa-
mant, pareil & celui dont les Ariens prétendaient souiller la gloire
d’Athanase, Ils osaient soulenir que Damase s’était, dans sa jeu-
nesse, rendu coupable d’adultére,
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" 4. Telle était 1a situation des esprits & Rome, @ la mort do pape
Liberius. Tout {aisait prévoir un schisme, & propos del’éleclion du
successeur. Le schisme eut lieu. Ecoutons d’abord la notice du
Liber Pontificalis, dont nous éclaircirons ensuife les données som-
maires parles témoignages plus étendus des auteurs contemporains,
« Damase, espagnol de race, avait pour pére Anfonius. Il siégea
dix-huit ans, deux mois et dix jours. Une faction rivale ordonna
en méme temps que lui le diacre Ursicinus. Réunis en conseil, les
prétres confirmeérent I'¢élection de Damase, parce qu’elle étail
I'ccuvre de 'immense majorité du clergé ef des fidéles. On chassa
de Rome Ursicinus, qui fut plus tard évéque de Naples, ef Damase
demeura en possession du siége apostolique. Ce pontife érigea
deux basiliques : I'une dédiée a saint Laurent, prés dn théitre de
Pompée; autre sur la voie Ardeatina, dans laquelle il choisit sa
sépulture. Damase fit revétir de plaques de marbre et décora d’ins-
criptions le cubiculum des catacombes (de sainte Cécile), ol les
corps des bienheureux apdtres Pierre et Paul avaient reposé durant
le temps des persécutions. 11 déploya tous les eflorts de son zele
pour rechercher les tombes des martyrs, et les illustra par des

vers qu’il composait lui-méme 3 leur louange. Il adressa un cons-

titutum  I'Eglise universelle. Calomnieusement accusé pour un
prétendu crime d’adultére, il voulut se justifier dans un synode de
quarante-quatre évéques, qui condamneérent ses accusateurs, les
diacres Concordius et Callixte, et les bannirent de I’Eglise. Damase
enrichit la basilique de la voie Ardeatina qui porte son nom. 3}
lui donna une paténe d’argent du poids de quirnze livres; un calice
ciselé de méme métal de dix livres; cing calices ministeriales pesant
chacun trois livres; cing couronnes lampadaires pesant chacune
huit livres; un candélabre d’airain de seize livres. Il lui assigna
en biens fonds les maisons contigués i la basilique, d’un revena
annuel de cinquante-cing solidi; la villa Papysiana, sur le terri-
toire Ferentin (aujourd’hui Fiorentino), rapportant deux cent vingt
solidi; Ia villa Antoniana au territo‘re de Cassinum (Mont-Cassin),

Notice de

saint Dama:

d’aprésle
Liber Pom
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de cent-trois solidi; enfin les thermes voisins, d’un revenu de
vingt-sept solidi. Ce pontife régla par une constitution le chant
des psaumes, aux diverses heures du jour et de la nuit, dans
toutes les églises et monastéres, ainsi que leur récitation par les
évéques et les prétres. Il fit & Rome cing ordinations en dé-
cembre, et imposa les mains a trente et un prétres, deux diacres
et soixante-deux évéques destinés & diverses provinces, Il fut ense~
veli, le 11 des Ides de décembre (11 décembre 384), dans la basi-
lique qu’il avait fondée sur la voie Ardeatina, prés du tombeau de
sa mére et de sa sceur. Apres lui, le siége épiscopal demeura va-
cant trente et un jours. »

5. Les renseignements patronymiques sur saint Damase, tels
qu’ils nous sont fournis par cette notice du Liber Pontificalis, sont
complétés par une inscription autobicgraphique placée parle pon-
tife lui-méme dans la basilique de Saint-Laurent. Il nous apprend
que son pére, dont le Liber Pontificalis nous a fait connaitre le nom
d’Antonius, avait été successivement greffier (exceptor !), lecteur,
diacre, et enfin prétre de cette église; que la basilique de Saint-Lau-
rent avait été pour lui-méme le berceau de sa vocation sacerdotale,
ctque, promu an sommet de la puissance ecclésiastique, il avait voula
non pas construire a neuf la basilique Laurentienne?, comme le texte
du Liber Pontificalis pourrait le faire croire, mais seulement y ajouter
un batiment pour les archives, et deux colonnades latérales 3. Cefte

1 Le tilre d’Exceptor semble avoir été, a cethe époque, donné a ceux qui
transerivaient les rapporls, ou procés-verbaux des Nofarii. C’est du moios ce
gui résulte d'un passige d’Ennodius, qui dit de saint Epiphane, évéque de
Pavie : Annorum ferme octo lecioris suscepit officium... Nolarum in scribendo
compendia, ef figuras varias verborum multitudinem comprehendentes brevi asse-
cutus, in exceplorum numero dedicatus eniluit, cepitque jam lalis excipere, qualis
possel sine bonorum oblocutione dictare (Ennod., Vit. B. Epiphani¢ Ticinensis;
Pate. lut., tom. LXILI, col, 208},

2 On se rappelie en effel que Is basilique de S. Laurent avait été édifide
par la piété de Constaptin la Grand. CL tom. IX de cetle Hist., pag. 66.

3 Hine pater exceptos, lectuiy, levita, sacerdos
Creverat hunc meritis quoniam melioribus acfis.
Kine mihi provecto Christus, cul summa polestas,
Sadis apostolice voluit concedere honorem,



CHAP. I1. — L’ELECTION PONTIFICALE. 233

-y

inscription dont I'authenticité est inoontestable répond, d’une part,
aux objections des critiques du xvi® siécle, qui croyaient trouver
une contradiction inconciliable entre les deux notices consacrées
par le Liber Pontificalis & saint Sylvestre et & saint Damase. Dans
la premiere, disaient-ils, on attribue & Constantin le Grand Iérec-
tion de la basilique Laurentienne; on stipule les riches dotations
mobilieres et immobilieres qu’elle regut de son prétendu fondateur.
Et voici que, dans la seconde, ¢’est saint Damase qui érige une ba-
silique déja construite un demi siécle auparavant. Tel était le di-
lemme. Les adversaires du Liber Pontificalis avaient beau jen
pour accuser I'ignorance et la mauvaise foi d’Anastase le biblio-
thécaire, auquel ils attribuaient la composition intégrale de ce
monument le plus précieux de I'antiquifé romaine. Tout se rédui-
saif, comme on le voit, & une expression impropre de la notice de
saint Damase, expression rectifiée pour nous par I'inscription Lau-
rentienne. Le Liber Pontificalis, dans son style laconique, s’exprime
ainsi : Damasus fecit basilicas duas, unam juxta theatrum sancio Lauren-
tio, et aliam via Ardeatina, ubi requiescit. Puis il insiste sur les magni-
ficences dont le pontife enrichif la basilique de la voie Ardeatina,
sans plus fairc mention de la basilique Laurentienne. Evidemment
si Damase avait en deux basiliques & construire & neuf, il n’aurait
pas doté I'une si richement et laissé I'autre dans une pauvreté
compléte. C'est done qu’il fit seulement des additions, des embel-
lissements & la basilique Laurentienne. Voila ce qu’on pouvaif ré-
pondre, par une conjecture pleine de vraisemblance, & I'objection
des critiques. Mais depuis qu'on a retrouvé l'inscription autobio-
graphique de saint Damase, la conjecture est devenue un fait
acquis ala science, et 'objection a disparu. Sous un autre rapport,
cetle inscription a fourni matiére 4 une récrimination nouvelle
contre le Liber Pontificalis. Saint Damase nous apprend lui-méme,
disait-on, que son berceaun fut la basilique Laurentienne, ol son

Archibivs {avchiviis) fafeor volui nova condere tecta
Addere preeterea dexird levdque columnas
Que Damast teneant proprium per secula nomen.

Damas., Carm. Xxxv; Fatr. lat., tom. XIIl, col, £09.)
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pére exerca les fonctions de la hiérarchie ecclésiastique jusqu'an
sacerdoce inclusivement. Dés lars, ajoutait-on, saint Damase nous
indique assez clairement qu’il était originaire de Romej et pourtant
le Liber Pontificalis le fait espagnol : Damasus, natione Hispanus,
ex paire Antonio, La prétendue contradiction n’est qu'une véritable
argutie. Damase, né en Espagne, a pu étre amené enfant 3 Rome
par son pére, & 'époque olt celui-ci vint se fixer dans la ville éter-
nelle. Tillemont affirmait que saint Damase était né & Rome. Jus-
qu’d preuve péremptoire, nous ne le croirons pas. Mais enfin, quand
méme saint Damase {at né & Rome, si sa famille était originaire
d’Espagne, le Liber Pontificalis n’en devait pas moins le constater
et dire : natione Hispanus. Du reste I'lbérie antique s’est toujours
fait gloire d’avoir donné naissance a ce glorieux pape, et la tradi-
tion constante lui assigne pour patrie la ville maintenant portu-
gaise de Guimarraens.

6. Quoi qu’il en soit, Damase avait soixante-deux ans, 4 1’époque
de la mort de Libertus. Depuis longtemps, il remplissait prés do
pape défunt les fonctions vicariales d’archidiacre !. Son pére était
mort en laissant le souvenir d’une vertu sans tache. Sa sceur Iréne,
avait, & I’dge de vingt ans, emporté au ciel la couronne de sa virgi-
nité qu'elle avait consacrée au Seigneur, Les antécédenis per-
sonnels de Damase et ceux de sa famille le désignaient donc au
choix du clergé et du peuple fidéle. 11 fut élu canoniquement, le
dimanche 1% octobre 366, sept jours aprés la vacance du siége, et
fut sacré solennellement par I'évéque d’Ostie. L’élection avait eu
lieu & la majorité des suffrages; la conséeration &tait 1égitime puis-
qu’elle se faisait un dimanche, et qu’elle était donnée par I'évéque
suburbicaire auquel appartenait dés lors, ainsi que nous 'avons
dit, le privilége de sacrer les papes. Cependant les opérations élec-
torales ne s’étaient point accomplies pacifiguement. Ursicinus et
ses fanteurs, les diacres Amantius et Lupus, avaient recruté, dans les
quartiers populeux de Rome, une tourbe de vagabonds, de cochers
du cirque, de mimes « mangeurs de saucisses et de trognons de

1 Habetis vicarium ecce fralrem ef presbylerum Damasum {Acta Liberil),
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choux, » ainsi que les appelle Ammien Marcellin, et les avaient
postés dans toutes les rues adjacentes & la basilique du Latran, ol
se devait faire I’élection. La consigne de cefte foule immonde était
de ne laisser pénétrer dans la basiligue que les partisans notoires
d’Ursicinus et d’en écarter tous les antres €lecteurs. En présence de
cette manifestation violente, les évéques, le clergé etles magistra!s
de Rome convinrent de changer le lieu de I'élection et de le trans-
férer dans I'église de Saint-Laurent. Ce fut 12 que le nom de Da-
mase fut proclamé au peuple, en la teneur déji usitée et empruntée,
comme nous ’avons vu, & la formule des préconisations impé-
riales : kademus pontificem nomine Damasum. A cet instant, la mino-
rité factieuse vociféra le nom d’'Ursicinus et se rua en tumulte dans
I’église. On en vint aux mains, le parvis sacré fut inondé de sang.
La lutte dura plusieurs heures, enfin l'ordre se rétablit, grice a
I'intervention des troupes du préfet de Rome, etle sacre de Damase
put avoir lieu le méme jour, (’était la premiére fois que le succes-
seur de Pierre, I'apftre qui était venu verser son sang pour Rome,
voyait le sang des Romains couler pour sa défense. Les paiens
triomphaient de ces désordres et de cette lutie sacrilége. Les ca-
tholiques en gémissaient; le grand cceur de Damase était plein de
tristesse et d’angoisses. Mais la faction schismatique, loin de recu-
ler devant ces horreurs, en préparait de nouvelles,

7. Ursicinus protesta contre Ia nomination de Damase; il indigua,
de sa propre autorité, pour le 23 octobre suivant, une nouvelle
réunion électorale dans la basilique de Sicinius, prés du marché
de Livie. C’était I'église que Liberius avait consacrée an culte de ia
sainte Vierge!, etqui prit ensuite le nom de basilique Libérienne,
pour P'échanger encore avec ceux de Sancte Marie ad Nives, et
de Sainte-Marie Majeure, sous lequel elle est aujourd’hui univer-
sellement connue. L'intervalle de prés d’un mois gui devait s’é-
couler entre la premiére €leclion canonique et le conciliabule
subreptice d'Ursicinus ne fuf pas perdu pour les dissidents. « Tandis
que des agents éhontés parcouraieni, dit M. A. Thierry, les quar-
tiers infimes de Rome, soulevant les passions et achetant les suf-

YCLL tom. IX de cette Hisioire, pag. 4254583,
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frages, d’autres plus indignes encore frappaient & la porte des
palais, pour y semer 'outrage et la calomnie eonire le nouveau
pontife, Alors fut reprise et amplifice 'accusation, depuis longtemps
démentie, d’un adultere commis par Damase dais sa jeunesse. Les
diacres Amantius ef Lupus se faisatent les colporteurs de ces diffa-
mations. Ursicinus leur donna pour acolytes deux personnages dont
I’histoire est bien obligée de parler, puisqu’ils s’y sont fait une
place par l'infamie, et que d’ailleurs leur immixtion dans un débat
d’élection épiscopale est un trait assez curieux des meeurs da
temps. L'un était un juif espagnol, nommé Isaac, converti aun chris-
tianisme, puis relaps, lequel, suivant le langage d’un concile romain
qui le condamna, avait profané par sa rechuie les mystéres sacrés !.
Ce misérable affichait des prétentions i la théologie ; on lui attri-
bua un assez mauvais livre sar le Saint-Esprit, écrit & I'époque de
sa conversion. Ennemi personnel de Damase, qui était originaire
d’Espagne comme lui, et peui-étre avait censuré son ouvrage,
Isaac prétendait avoir en sa possession les preuves de cet adultére
imputé au prétre de Saint-Laurent; mais, sommé plus tard de les
reproduire devant les juges, il se reconnut lni-méme pour nn
imposteur. L’autre était un eunuque, appelé Paschasius, d’une vie
impure, fourbe, avare, perfide comme ses pareils, et qui dans la
suife osa porter jusqu'd I'empereur Gratien, & titre de mémoire
explicatif, un libelle plein d’obscénités qui lui valut d’étre chassé
de la présence du prince et exilé ®. Grices & leurs efforts, la réu-
nion du 25 octobre & la basilique Libétienne fut nombreuse. On y
cassa 1'élection précédente, et Ursicinus fut proclamé par une foule
schismatique. Paualus, évéque de Tibur, « homme d’une simplicité
agreste et d’'une ignorance sans €gale, » dit Rufin 3, s’était laissé

Sic denique factio profectt Ursini, ut Isaac Judeo subornalo, qui, facto ad sy«
nagogam recursy, celestia mysteria profanavit. (Concil. Roman., Epist. ad Graf,
ef Valentin., ap. Gothofred.; Cod. Theod., append., tom. VI, pag. 18. — Note
Je M. A. Thierry.)

2 Voir le Libellus precum des prélres Faustin et Marcellin, loe. cital.

3 Longe alienus ab omni verecundid, per ubscissum hominem, Paschasium signi-
ferum furoris sui, missis litleris... (Epist. 1 Concil. Aquil. ad Gratiun.,, ubi
sapra ; A. Thierry, S, Jéréme, tom. 1, pag. 107, 108.)
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surprendre par les factieux et se tenait prét & sacrer I'aniipape. »
On avait compté sur une surprise. Mais les partisans de Damase
étaient sur leurs gardes. Le préfet dela ville envoya une escouade
de soldats pour dissoudre le conciliabule. La foule se joignit & eux.
Les schismatiques se barricadérent dans I'église. Avec des haches
et des leviers, les assifgeants essayérent de forcer les portes. Cette
tentative demeura sans succés. En un clin d’ceil, la multitude exas-
pérée grimpa sur la toiture de I'édifice, et fit pleuvoir & l'intériecr
une gréle de poutres, de tuiles, de pierres et de décombres. Cepen-
dant les soldats pratiquaicnt une bréche dans les murailles laté-
rales, et par cette ouverture langaient des javelots et des fléches,
Dans le désordre de cette attaque tumulfueuse, une main incon-
nue jeta, parmi les monceaux de la charpente démolie, une torche
allumée qui mit le feu & la basilique. Ce fut alors un sauve-qui-
peut général. La flimme et le sang ruisselaient & la fois. Cent
cinquante cadavres jonchaient le champ de bataille. Groupés en
masse et disputant leur vie dans un effort désespéré, les assiégés
parvinrent & s’ouvrir une route 3 travers les rangs ennemis, et
gagnérent les rues voisines. Ursicinus s’était dérobé I'un des pre-
miers, avec I'évéque Paulus, par une issue secréte. Retiré dans une
maison amie, il regut une sorte de consécration a huis-clos. Cepen-
dant la flamme, se propageant saus résistance, menagait d’envahir
tout le quarlier. Les troupes urbaines réussirent & conjurer ce
nouveau sinistre. Mais la fermentation populaire était au comble.
Le préfet de Rome Juventius et le préfet de 'annone t Maximinas,
¢galement détestés, le premier pour la mollesse et 'indécision de
son caractere, le second pour sa rigueur impitoyable et la dureté
de son administration, prirent tous deux le parti de quitter la
ville, abandonnant la révolulion a elle-méme.

8. Rome ainsi délaissée par les fonctionnaires civils, trouva dans
son légitime pontife un pasteur, un monarque et un pére. Damase
intervint prés du peuple et réussit & calmer les esprits. Ursicicus

! Fonctionnaire impérial chargé de I'approvisionnement de Rome et de 1a
distribution des vivres.
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profita du calme el de P'apaisement pour s’emparer des principales
basiliques. Pressé d’étaler son autorité d’emprant, il multipliait
chaque jour les ordinations, sans s'inquiéter de la régle alors en
vigueur qui fixait an mois de décembre, ¢’est-2-dire au samedi qui
précéde Noél, I'époque des ordinations canoniques. L’antipape
avait hite de s’adjoindre, par ces faveurs intempestives, des
évéques, des prétres et des diacres de son choix, qui pussent gros-
sir les forces du partl. Il est remarquable que saint Damase, le
pape légitime, suivit une conduite diamétralement opposée. « En
dix-huit ans de régne, dit le Liber Pontificalis, il ne fit que cing
ordinations, et toutes au mois de décembre. » Cependant, graces a
Tintervention de Damase ¢t & son esprit de paternelle mansuétude,
Vordre s’était pen & peu rétabli dans la cité; les deux préfets urdis
et annone renfrérent & Rome. Juventius, préfet de la ville, laissa
a son collegue de 'annona, Maximinus, le soin de poursuivre, au
nom de l'autorité civile, les partisans de 'antipape, anteurs de tant
de troubles. Maximinus, Pannonien d’origine, avait du sang barbare
dans les veines. Il aimait la cruauté pour elle-méme; il se plaisait
aux exécutions sanglantes, au spectacle des tortures, aux cris des
victimes. Une nouvelle guerre recommenga dans les basiliques,
dont les partisans d’Ursicinus furent expulsés de vive foree; le siége
de Sainte-Agnés-hors-des-Murs dut se faire en régle; les pritres
et les diacres schismatiques, arrétés par Maximinus, étaient soumis
2 la flagellation. Enfin Rome vit, durant ces trois mois, ure succes-
sion de scénes déplorables « dont'odieux refombait, dit Rufin, sur
le saint et innocent pontife Damase, lequel déploya vainement tout
son zéle pour arréter les fureurs du cruel préfett. » Cette situation
nous explique parfaitement les récriminations d’Ammien Marcellin
a ce sujet. Le récit de ce paien est trop curieux pour que mdus le
passions sous silence. « Une sédition populaire, dit-il, ensanglanta la
ville de Rome. Elle fut excitée par la rivalité de Damase et d’Ursi-
cinus, lesquels faisaient alors, chacun de son cdté, des efforls sur-
humains pour étre mis en possession du siége épiscopal. Ils lutierent

i Rufin., Ifist, eccles., 1ib. 11, cap. x.
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avec une dpreté inouie; leurs partisans se livrérent des com-
bats & outrance, le sang coula, et 'on eut & déplorer de nom-
breuses victimes. Juventius, le préfet de Rome, impuissant & répri-
mer ces désordres et ne voulant pas les autoriser par sa présence,
réunit les troupes urbaines et sortit de la ville avec elles: Damase
resta vainqueur dans la lutte, par Pénergie de ses adhérents. En
un seul jour, la basilique de Sicinius, ol les chrétiens céltbrent
leurs conventicules, se vit jonchée de eent trente-sept cadavres.
11 fallut plusieurs mois pour calmer l'effervescence du peuple. En
vérité, quand je considére le faste qui environne la dignité des
pontifes chrétiens & Rome, je ne m’éfonne pas des brigues qui
surgissent entre les prétendants. S’ils parvienuent & ce but tant
désiré, leur sort est digne d’envie; les 6frandes des matrones les
enrichissent; portés en litidre, ou assis sur des chars somptueux,
vétus de pourpre, on les voit traverser la ville avec une pompe
royale; leurs repas sont des festins qui égalent les magnificences
de la table des emperenrs. Combien ne seraient-ils pas plus heu
reux si, moins épris de la majesié de leur ville épiscopale, dont ils
se font un prétexte pour excuser leur splendeur, ils consentaient &
vivre comme certains évéques de province, dont la frugalité, la
simplicité dans le vétement, la douceur et 'humilité sont I'unique
parure! Geux-1a se montrent réellement les adoratears de la Divi-
nité supréme, et ont droit au respect de ses serviteurs fidéles 1. »

3. On a beauooup disserté sur ce texte d’Ammien Marcellin.
Quoi! disait-on, les pontifes de Rome, au 1v* siécle, s’environnaient
extérieurement d’une pompe vraiment royale! Ils se faisaient por-
ter dans une litiere, véritable sedia gestaloria; ils se montsaient
vétus de pourpre & la foule qui les saluait; leurs chars étaient aussi
sompiueux que ceux des empereurs; leur table elle-méme avait
des magnificences qui rappelaient le luxe des Césars! Fleury n’é-
tait pas médiocrement embarrassé de ce témoignage d’un autenr
paien, décrivant, de la maniére la plus désintéressée et la moins

’

suspecte, I'éclat et 1a majesté qui entouraient alors la dignité pon-

1 Amm, Mareell,, lib. XXVIIL.
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tificale. Dans le systéme adopté par Uhistorien gallican, la Dona-
tion de Constaniin était, sinon une imposture des papes, du moins
une légende apocryphe, misérablement acceptée par l'ignorance
da moyen ige. En présence d’un texte aussi clair que celui d’Am-
mien Marcellin, Fleury ne sait quel parti prendre; il incline 2
croire que 'auteur paien a menti; il se rabat complaisamment sur
Péloge accordé aux évéques des provinces, dont ’homilité, la mo-
destie, la simplicité commandaient tous les hommages. « Ces der-
niéres paroles d’Ammien, disait Fleury, méritent plus de créance
que ce qu’il raconte des papes. 1l fallait toutefois que leur vie edt
quelque éclat extérieur, puisqu’an rapport de saint Jérome, Pré-
textat, qui fut depuis préfet de Rome, disait par plaisanterie au
méme pape Damase: « Faites-moi évéque de Rome, et aussitdt je
me ferai chrétien !!» — La citation empruntée par Fleury a1'épiire
de saint Jérome & Pammachius est exacte 2. Elle aurait di frapper
davantage 'esprit de |’historien frangais. Il est certain qu’Ammien
Marcellin n’exagérait pas, lorsqu’il parlait du luxe de la cour pon-
tificale au 1v® siécle. Dans mille autres passages des lettres de saint
Jérdme, nous en avons la preuve. Secrétaire du pape Damase dont
il partagea durant trois ans les labeurs ef les sollicitudes, Jérome
n’avait rien voulu changer & la simplicité de son habit monastigue.
« (était, dit-il, aux yeux de tous les prétres romains, vétus de
soie, un grief irrémissible. La foule elle-méme, en me voyant pas-
ser avec ma tunique brune, criait: A bas l'imposteur! A bas le
Grec! — 1! semble, ajoute-t-il, que la dignité du sacerdoce ou de la
diacouie ne consiste plus que dans I'éclat des vétements, I'exquise
senteur des parfums, ou la correction de la chaussure, 1l leur faut
des cheveux frisés avec art, des diamants au doigt! A les voir
renouveler & chaque heure les coursiers fringants de leur attelage,

1 Fleury, Hist. ecclés., lib. XVI, cap. viIIL,

2 Voicel les paroles m3mes de S, Jérbme : Miserabilis Prefextatus, qui desi-
gnalus consul est morfuus, homo sacrilegus, et idolorum cultor, solebat ludens
bealo pape Damaso dicere : Facite me Romane urbis episcopum, et ero protinus
christianus, (S. Hievonyw., L. contra Joann. Hierosolymitan, , ad Pammack,
Patr. lat., tem, XX11I, col. 361.)
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uh les croivaif cousins-germains du roi de Thrace. Pour ne m’étre
pas comme eux habillé de soie; pour n’avoir jamais partagé leurs
festing, ils me traitent de hibou et me poursuivent de leurs sar-
casmes. Libre & eux de digérer les turbots et les faisans tont on
charge leurs tables : une poignée de feves suffit & mon repas de
chaque jour 1. » Aprés de pareils témoignages, il nous semble im-
possible de nc pas prendre au pied de la letire 1a citation d’Amroien
Marcellin; il nous sembles impossible de la réduire, comme le
voulait Fleury, au sens mitigé « d’un certain éclat extérieur qu’a-
vait des lors la vie des papes. » Quand saint Jéréme affirme que
de simples prétres étalaientle luxe de leurs attelages dans les rucs
de Rome, nous pouvons facilement eroire ce qu’Ammien Marcellin
nous dit des papes, « lesquels, vétus de pourpre, assis dans une
litiere ou dans un char somptucux, traversaient la ville avee une
pompe royale. » Ce luxe extérieur était devenu, depuis Constan-
tin, le privilége officiel des souverains pontifes et de leur cour. Cé
luxe extérieur est encore le méme aujourd’hui. Il excite de nos
‘ours les récriminations des rationalistes, comme il excitait alors
selles d"Ammien Marcellin. Ii créait autour des papes et parmi
leurs familiers des abus que signalait saint Jérdme, et que plus
tard Pierre Damien, saint Bernard, et les papes eux-mémes n’ont
cessé de combattre et de flétrir. Cependant les papes n’ont point
renoncé a cet éclat extérieur, malgré les abus dont il pouvait étre
Poccasion ou le prétexte, pas plus que les souverains ou les chefs
de république n’abdiquent leur pouvoir, malgré les abus qui se
glissent sous son couvert. Il faudrait ne rien comprendre aux

1 Nos quia sericd veste non ufimur, monachi judicamur... S¢ tunica non can-
duerit, statim illud e trivio : Impostor ef Greecus est. (Hievon., Epist, XXxvriy 3
Patr. laf., tom. XXII, col. 465.) Sunt alit qui ideo presbyleratum et diuconts
tum ambiunt. Omnis his cura de vestibus, si bene olean(, si pes, laxa pelle, non
fulleat. Crines calamisiri vestigio rolantur ; digiti de annulis rediant... Equi per
horarum momenta mulanlur tam nitidi, lamque feroces, ut Thracii regis t/lum
jpules esse germanum, (Epist. xx11; ibid., col. 14, §15.) Ega prolrosus, ego versi
pellis, ego lubricus, ego mendax. Numquid me vestes sericm, nitenles gemme,
picla facies, aurt rapuit ambitio 2... Tu allagenem ructas, et de comeso aripensere
pleriaris 5 ego faba ventrem impleo. (Epist. XLV ; ibid., col. §81, 432.)
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choses de ce monde et i la faiblesse innée de I'humaine nature,
pour afficher ici un rigorisme exagéré. Le pape Damase, au milien
d’une cour si brillante et si somptueuse, était personnellement, c’est
encore saint Jéréme qui nous Vapprend, le plus simple, le plus
frugal, le plus mortifié de tous les hommes. Un jour, saint Gré-
goire de Nazianze écrivant & Basile de Césarée, le plaisantait iro-
niguement sur les splendeurs de sa table archiépiscopale. Basile
lui répondait : « Il est vrai que j¢ donne des repas a toute la pro-
vince ; ¢’est mon devoir de métropolitain. Mais tu sais mieux que
personne que je suis le plus détestable de mes convives, et qu'an,
peu de pain, quelques légumes ou des fruits, de I’eau pure, rare-
ment une goutte de vin, forment toute mon alimentation. » Ainsi,
I'Eglise, puissance sociale universellement reconnue dés le
1v¢ siecle, avait et devait avoir la splendeur et I’éclat qui envi-
ronnent toutes les grandes institutions, Llle n'était sortie des cata-
combes que pour s’asseoir sur un trone. On pourra la forcer par
la persécution a redescendre aux catacombes; mais tant qu’on lui
laissera le grand air, ou le soleil, elle sera reine : Nolite tunere, pu-
stllus grex, quia complacuit Patri vestro dare vobis regnum.

10. Loin donc de répudier le texte d’Ammien Marcellin, nous
I'acceptons au contraire comme un renseignement précieux, gui
confirme tout ce que la tradition de I’Eglise romaine nous avait
déja appris sur la situation honorifique faite aux souverains Pon-
tifes par les édits de Constantin le Grand. Que l'auteur paien laisse
planer également sur saint Damase, comme sur son compétileur
Ursicinus, le soupgon d’intrigues ambitieuses et d’ardeurs passion-
nées; qu'il ne distingue pas entre le pape légitime et I'antipape,
nous n’aurons pas la simplicité de lui en faire un reproche. Etran-
ger & I'Lglise, ignorant sa constitution, ses régles et sa vie intime,
Ammien Marcellin n’était frappé que du fait extérieur, ¢’est-a-dire
de la lutte sanglante dont Rome venait d’étre le thédtre, & propos
d’une élection pontificale. 1l ne se prononce ni pour I'un ni pour
lautre des partis; il les bldme tous deux. Un paien ne pouvait
moins faire. Mais nous avons un aufre monument émané d’une
source chrétienne, ol les accusations contre saint Damase sont
plus nettement et plus vigoureusement articulées. G'est le Libellus
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precum, adressé 4 I'empereur par les deux prétres Faustin et
Marcellin, partisans de 'antipape. A c6té de ce réquisitoire doni
nous allons donner 1’analyse, nous voudrions pouvoir placer sous
les yeux du lecteur le mémoire justificatif qui dut étre envoyé par
Damase lui-méme & la chancellerie impériale. Malheureusement il
ne nous a pas été conservé. La parole accusatrice a seule survécu
au naufrage des siécles. La défense s’est perdue; et cependant le
résultat du proces, solennellement jugé non-seulement par les
empereurs, pour ce qui concernait le c6té politique de la question,
mais par trois conciles saccessifs, an point de vue spéeial du
droit ecclésiastique, fut toujours favorable au pape Damase. Ursi-
cinus, banni de Rome par les deux préfets Juventius et Maximinus,
ne renonga ni & ses prétentions ni & son titre usurpé. L’empereur
Valentinien était alors dans les Gaules, ou des soulévements con-
tinus rendaient sa présence nécessaire. Il venait de remporter, &
Chélons-sur-Marne, un succes décisif contre les Allemanni (366).
Ces barbares avaient €té rejetés de 'autre cGté du Rhin, La veille
de la bataille, Valentinien avait recu un message de Constanti-
nople lui annongant qu’une insurrection dirigée par Procope, com-
pagnon et parent de Julien I’Apostat, venait d’éclater en Orient et
menacait d’enlever & Valens le trone et la vie. « Valens éperdu,
réclamait des secours en toute héte. Valentinien hésita quel-
que temps sur le parti qu’il avait & prendre; puis du ton d’un
vieux Romain : Je n’irai point en Orient, dit-il. Procope n’est que
l'ennemi de ma famille, les Germains sont les ennemis de 1'em-
pire . » — Telles étaient les préoccupations de Valentinien, quand
les députés d’Ursicinus vinrent pour la premiére fois le trouver 2
Reims et lui apprirent les événements de Rome. Un soulévement
populaire dans la capitale de I’Occident pouvait compliquer d’une
maniére ficheuse la situation déja si troublée. Valentinien, sans se
fier entiérement au rapport intéressé des schismatiques, crut pour-
tant que les circonstances demandaient quelques ménagements. I
remplaca le préfet de Rome Juventius par le paien Prétextat, celui-

1 M. de Broglie, L'Eglise et #¥Emp. rom., tom, V, pag. 21.
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1a méme dont nous avons cité la parole ironigue au pape Damase,
en lui donnant pour instructions de maintenir la validit¢ deI'élection
1égitime, et de rappeler les schismatiques détenus ou exilés, « & l=
condition, ajouta-t-il, qu’ils ne recommenceraient point a troublex
la paix. » Le rappel eut lieu, mais la condition ne fuf pas exécutés.
Ursicinus rentra en triomphe, & la téte de ses partisans, et reprit son
systéme de diffamation et de calomnies. « Ce n’est pas seulement
devani ’empereur, disait-il, que j’accuse Damase, c’est devant
.ous les évéques de la chrétienté. 11 faut qu’il soit jugé par un con-
cile. Jusque-1a il ne saurait accomplir 16gitimement aucun acte de
juridiction pontificale. » Valentinien, cette fois mieux renseign¢,
comprit qu’il fallait sévir contre des esprits rebelles et opinitres.
Ursicinus fut exilé & Cologne et tous ses adhérents durent quitterla
ville éternelle. Cette rigueur avait certainement I'avantage d’as-
surer la tranquillité publique a Rome, mais elle avait aussi I'in-
convinient de répandre dans 'empire des fanatiques qui prome-
naient partout leur méconfenfement et les germes du schisme;
froublant les églises, et provoquant dans toutes les villes la ré-
pression des fonclionnaires impériaux. Le Libellus precum to.
publié dans ces circonstances. Il énumére a sa fagon les prétendus
martyrs qui se dévouérent i la cause d'Ursicinus. C’est d’abord un
prétre de Rome, Macarius, qui avait transformé sa demeure en un
lien de réunion ou les sehismatiques venaient pendant la nuit cé-
!ébrer les mystéres. Les soldats de Prétextat dispersérent le con-
venticule et Macarius Ivi-meéme fut cité au tribunal du préfet. On
lui enjoignit d’avoir & entrer dans la communion de Damase, il
refusa et fut exilé a Ostie. Il n'y a rien la de fort exorbitant. Mais
comme le prétre rebelle mourut en exil, la secte préiendit
qu’il avait succombé & de prétendues blessures que lui auraient
faites les partisans du pape Damase : dés lors Macarius devint
un martyr 1. Les partisans de saint Damase auxquels I'accusation
reproche les forfaits les plus épouvantables, n'étaient pas seole-
ment, dit le Libellus precum, «des préires, des diacres, ou des mi-

i Libellus precum, cap. xx11; Patr. lat., tom. XIil, col. 98
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nistres de P'ordre inférieur. Ils se recrutaient également parmi les
arenarii et les fossores des catacombes, lesquels étaient tous vendus
corps et 4me a I'ambitieux pontife L. » Au point de vue de I’archéo-
logie romaine, la mention des arenari et des fossores est impor-
tante : elle confirme le récit du Liber Pontificalis et des Gesla Liberiy
qui s’accordent & nous faire connaitre la sollicitude du pape Damase
pour les catacombes; mais, an point de vue de la justification méme
du légitime pontife, elle offre un intérét capital. Les fossores, les
arenartt, passaient leur vie dans I'obscurité et Ie silence des nécro-
poles chrétiennes. Les agitations ex{érieures de la cité leur éfaient
d’ordinaire complétement indifférentes. Ils savaient & peine le nom
des ambifieux qui promenaient leur oisiveté intrigante dans les
palais et les places publiques de Rome. Pour se montrer en
cette circonstance anssi dévoués i I'élection de Damase, il avait
donc fallu que le saint pontife leur fiit depuis longtemps person-
nellement connu. Dés lors, Damase avait di, lui aussi, aimer et pra-
tiquer antérieurement la retraite dans les hypogées chrétiens, la
priére sur la tombe des mariyrs, la vie solifaire et ensevelie dans
les noirs souterrains. Quoi qu’il en soit, le Libellus precum continue
la liste de ses martyrs Lucifériens et schismatiques. En Espagne,
dans la capitale de la Bétique, Granata, (aujourd’hui Grenade), le
prétre Vineentius avait réuni un petit groupe de dissidents, qui,
refusant d’embrasser la communion catholique, s’étaient séparés
de leurs évéques légitimes. Le proconsul de la province fit fermcr
la maison particuliére ou se tenaient les assemblées clandestines,
et expulsa de la cité le prétre récalcitrant. Vincentius transporta
dans une campagne voisine son schisme et son aufel. Quelques
jours apres, les schismatiques recommencerent leurs réunions. Le
proconsul les fit encore disperser par ses soldats, et Vincentius fut
définitivement banni de la province. Le Libellus precum ne nous
apprend pas ce qu’il devint dans la suite 2, A Tréves, le préire
Bonose pour une tentative du méme genre, fut emprisonné par fe
magistrat ; un évéque, Paulin, fot exilé pour la méme cause 3. Le

! Praefatio Libell. precum ; ibid., col. 82. — 2 Libell. precwm, cap. 3X; i,
col. 97. — 2 Lilell. prec., cap. Xx1; thid., col. 04,
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Libellus precum rejette naturellement sar Damase la responsabilité
de toutes ces mesures. On congoit que, dans le systéme des accu-
safeurs, il ne pouvait en &tre autrement. « Depuis que Damase, ce
hel archevéque dévaste U'Eglise de Jésus-Christ, dit le Libellus pre-
cum, il n’est plus permis aux prétres fidéles de convoquer chaque
dimanche le peuple chrétien aux assemblées saintes, Mais est-il
besoin d’une permission, quand il s’agit de la foi, des sacréments
et du salut éternel? Ce qu’on nous inferdit en public, nous I’avons
pratiqué et nous continucrons 3 le pratiquer encore !, sans nous
effrayer des atrocités, des violences exercées contre les fideles en
Espagne, a Rome, & Tréves, dans toutes les provinces de I'Italie 2. »
Apres cette énergique protestation de dévouement & leur cause,
les auteurs du réquisitoire signalent un nouvel attentat commis
en Egypte contre un de leurs adhérents. A Oxyrinque, petite cité
de 'Heptanomide (aujourd’hui Behnésé), une minorité factieuse
s'était. séparée de la communion de I'évéque catholique Théo-
dore, et avait fait sacrer pour son propre usage un prétre nommé
Héraclide, qui aceepta I'épiscopat de la secte. Les magistrats
d'Oxyrinque agirent comme ceux de Grenade et de Tréves; ils
expulsérent le pseudo-évéque, el firent raser I'église élevée par
les dissidents 3, — Tels sont les griefs articulés par le réquisitoire,
et tels étaient les prétendus martyrs du Libellus precum. L’exil
prononcé contre les schismatiques par les magisirats de Rome, de
Treves, de Grenade, d’Egypte, prouve & merveille que partout
l'autorité légitime de saint Damase était acceptée; qu'elle était re-
connue par I'liglise et par 'emapire : mais il ne prouve nullement
la these des schismatiques, savoir que la main de Damase se fut &
plaisir rougie de sang, puisqu’en définitive ni & Tréves, ni & Gre-
nade, ni en Egypte, ni méme & Rome, depuis les scénes violentes
de I'élection, il n’y eut une seule gouite de sang répandu. En
somme, toute 'agitation dont le Libellus voudrait nous faire un
tableau si lamentable, s’était réduite a trois tentatives isolées de
propagande schismatique sur trois points différents de empire,

1 Libell, prec., cap. XX ; ibid., col. 98. — 2 Libell. prec., cap. xxv; ibid., col,
100. — 3 Lilell. prec. cap. Xxvi; tbid., eol, 100-103,
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Grenade, Tréves, Oxyrinque. Certes il y a loin de 13 & une mani-
festation unanime de 'Eglise catholigue. Avecla meilleure volonté
du monde, il est impossible d’y voir antre chose gque lirritation
persévérante d’une faction incorrigible.

§ EI1. Le pape Damase.

11. Et maintenant il nous faut dégager de tant d’aceusations
calomnieuses et faire resplendir, du sein de-tant de nuages, la
radieuse figure du pape Damase, telle qu’elle nous apparait au
flambeau de I'histoire. Si quelgu'un put connaitre infimement
et apprécier Damase, ce fut assurément saint Jérome, le juge
intégre, le témoin véridique dont nous entendions tout-a-'heure
la parole vibrante flétrir les désordres des mauvais prétres. Or
pour saint Jérdme, Damase fut le poniife immaculé qui avait de
bonne heure voué & Jésus-Christ une continence parfaite, et
qui ne viola jamais son serment. Pour Jérdme, « la mémoire de
Damase est sainte '. » Aussitdét aprés sa mort, la voix unanime
du clergé et du peuple & placé Damase au rang des bienheu-
reux %, Damase « fut le héros de la foi, l'oracle de la science
sacrée, le docteur vierge de I'Eglise vierge 3. » Pendant que
ses ennemis propageaient partout contre lui leurs grossiéres
el infimes calomnies, « Damase célébrait en prose et en vers
I'éloge de la sainte virginité 4 » Si de pareils témoignages ne
suffisaient pas pour effacer jusqu'd la plus légére trace des
hionteuses accusalions d’adultére, répandues sans pudeur par les
Lucifériens et les schismatiques, il nous resterait la sentence
juridique du concile d’Aquilée, lequel en 378, dégrada solen-
nellement les diacres Concors et Callistus, qui se faisaient les
propagateurs de fant de bruits outrageants. Il nous resterait

* Sancte memorie Damasus. (S. Hieronym., Epist. xtvint; Patr, lat., tom. XX1I,
col. 508.) — 2 Beat® memori@ Damasus. (Hier., Epist. XLV ibid., col. 481.) —

Vir egregius, et eruditus in Scripluris, et virgo Ecclesie virginis doctor. (S. Hier.,
Epz’st. XLvir; ibid., col. 508.) — * Damas., de Virginitate versu prosagque compo-
sita. (S. Hieron., Epist. xx11; ibid., col. 409.)
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Penquéte impériale ordonnée pa» Gratien contre le juif rentgat
.saac et son complice Paschasius. Ces deux imposteurs, nous
avons dit, prétendaient avoir entre les mains la preuve des griefs
rticulés contre le pontife. Sommés par autorité civile d’avoir a
es produire, ils furent obligés de confesser leur perfidie. Gratien
¢s condamna au bannissement perpétuel (378). Ainsi se termina,
prés donze années de coupables manceuvres et de détestables in-
irigues, le schisme d'Ursicinus. On ignore ce que devint le fougueux
antipape. Le Liler Pontificalis nous dit qu’il mourut évéque de
Naples. Les diptyques napolitains mentionnent en effet vers
cette époque un prélai nommé {rsus. Cependant il paraitrait assez
difficile qu'Ursicinus, exilé a Tréves par Valentinien et continuant
encore ses mendes schismatiques sous Gratien et Théodose, et
vécu assez longlemps pour étre élevé canoniquement, aprés une
abjuration préalable, sur le siége épiscopal de Naples.

12. Quoi qu’il en =oit, si la mémoire de 'antipape s’éteint pour
nous dans I’'obscurité qui environne les derniéres années de sa vie,
la gloire et la sainteté de Damase rayonnent an contraire du plus
brillant éclat. Rufin, dans son FHuistoire ecclésiastique, aprés avoir
raconté sommairement les troubles excités a Rome par I'élection
de Damase, s’exprime ainsi : « La haine ef la méchanceté des fac-
tieux s’empara de ces faits pour les tourner conire le saint et ver-
tueux pontife. Mais Dieu lui-méme intervint pour affirmer son
innocence, et le chitiment retomba sur la téte des vrais coupables :
sed assertor innocentice Deus adfuit '. » Ces derniéres paroles ont
une portée trés-considérable, et se rapportent & un ordre de faits
surnaturels qu’il nous faut mettre en lumiére. Damase avait passé
sa jeunesse dans les catacombes ; il avait enseveli dans la pricre,
sur la tombe des martyrs, les années que la persécution de Cons-
tance avait rendues si pénibles el si laborieuses pour I'Eglise.
Quand son nom, lamentablement discuté par le schisme, sorlit de
Purne électorale; quand le pontife vit le sang counler pour sa
aause, sa pensée se reporta aussitét vers les intercesseurs célestes

1 Rufin., Hist. eccles., lib. 11, col. 20.
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gu’'il avaittant de fois invoqués. Il s’adressa tout spécialement aux
glorieux saints Laurent et Félix de Nole. Ses pritres et ses
veeux furent exaucés. Voici par quel prodige « Dieu lui-méme
intervint » pour proclamer l'innocence du pontife calomnié. « Un
jour que Damase sortait de la basilique Vaticane, oli il avait céiébré
le sacrifice de la messe sur le tombeau de I'apdtre Pierre, un in-
firme, qui depuis treize ans avait perdu la vue, se fit présenter au
saint pape, et lui demanda la guérison. Damase hésita quelques
minutes ; mais 'aveugle insistait avec une foi ardente et vive.
Tragant alors sur les yeux de linfirme le signe de la croix, le pape
lui @it : Que votre foi vous sauve! A l'instant les yeux de 'aveugle
s'ouvrirent; il vit, et devant tout le peuple il rendit gréices & Dieu
et & son trés-saint pontife Damase . » On congoit, mieux qu’on
ne peut le décrire, l'effet immense prodait sur la multitude té-
moin du prodige. La ville de Rome entiére, dans un enthousiasme
bien naturel, jura de n’avoir d’autre pape que le thaumaturge.
Damase voulut perpétuer le témoignage de sa reconnaissance pour
les saints Lauren{ et Félix, aux priéres desquels il atiribuait cette
intervention divine; il composa & ce sujet deux inseriptions qui
nous ont été conservées. Voici celle qu'il faisait graver sur la
tombe de saint Félix, & Nole : « [élix, vraiment bienheureux de
nom, de cceur, de corps et d’dme, illustre soldat couronné de
Jésus-Christ, vous qui accordez si généreusement vos faveurs a
ceux qui viennent les implorer, et ne laissez jamais s'éloigner le
pélerin sans consolation, ¢’est & vous que Damase, votre suppliant,
doit le bienfait qui le renc & la vie, c’est & vous qu'il consacre cet
hymne de reconnaissance 2! »

13. La glorification du pontife rendit la paix & 1'église de Rome.
Sept prétres et deux diacres, qui avaient jusque-la suivi le parti
de I'antipape, vinrent abjurer leur erreur entre les mains du pasteur
légitime. Ce fut pour Damase {'occasion d’un nouvel ez-vofo, en
Yhonneur des martyrs innommés dont il faisait alors décorer

! Acta S. Dgmast; cf. Baron., Aan, 384, cap. xiv. — ® Damas., Carmen Xv ;
Patr, lat., tom. X1, col. 588,
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maganifiquement Jes tombeaux souterrains !. Jusqu'd nos temps,
on ne connaissait, de la sollicitude et de la dévotion de saint
Damase pour les reliques des martyrs, que les Carmina ou Ins-
criptiones atfribués & ce pape ei recueillis, au nombre de trente-
sept, probablement par les pélerins du v® ou du vi° siécle, qui les
transcrivirent pour la satisfaction de leur piété personnelle sur les
monuments catacombaires. Encore devons-nous ajouter que la cri-
tique se montraif assez difficile sur leur authenticité. Mais, de nos
jours, I'étude des catacombes a singuliérement modifié la ques-
tion. Les travaux de saint Damase dans nos hypogées chrétiens, dit
M. de Rossi %, ne furent pas seulement partiels, et ne se locali-
sérent pas sur un point déterminé, ils s’étendirent A toute la Rome
souterraine. Son nom se retrouve dans chacune des catacombes,
sur le tombeau de tous les martyrs illustres. Les consfructions
pour 'ornement ou pour la solidité, les escaliers de marbre ména-
gés dans chaque crypte insigne, portent fous 'empreinte de sa
pieuse main. C’est & sa haute intelligence que nous devons la
conservation des hypogées chrétiens, parce que ¢’est lui qui fit
abandonner le systéme vicieux adopté pour la construction des
basiliques constantiniennes. Ce systéme consistait a raser les
étages superposés d’une catacombe jusqu'a ce qu’on fat arrivé
au niveau de la crypte inférieure, ol d’ordinaire se trouvait la
sépulture des martyrs les plus illustres. On dégageait ainsi une
tombe principale, surlaquelle s’élevait un édifice somptueux; mais
il avait fallu sacrifier un nombre immense d’antres loculi pour
arriver & ce résultat. Damase comprit que, si les reliques des mar
tyrs ont droit A notre culte, 14 tombe des simples fideles doit étre
gussi I’objet d’un respect inviolable. Dés lors, il étendit sa sollici-

% Sanctorum quicumque legis venerare sepulerunt.
Nomina nec nunterum poluit refinere velustas.
Ornavit Damasus tumulum, cognoscile, reclor
Pro reditu cleré Christo prestanle trivmphans
Martyribus sanctis reddit sua vola sacerdos.
(Patr. iat., tom. XIII., col. 599.)

¢

% J.-B. de Rossi, Roma Sotlerranea, tom. 1, pag. 212-213.
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tude pontificale & tout 'ensemble des monuments chrétiens de
I'4ge héroique. Les trésors que la piété des matrones mettait 3 sa
disposition, et que lui reprochait la jalousie paienne d’Ammien
Marcellin, il les consacrait non pas & la satisfaction de son luxe
personnel, mais & la décoration deslieux sanctifiés par la présence
des martyrs. Le luxe de sainf Damase nous est aujourd’hui connuo,
Il éclate & nos regards dans la magnificence des caractéres paléo-
graphiques qui portent son nom, Damase, dit encore M. de Rossi !,
ne se borna point & composer les éloges et les inscriptions tumu-
laires des catacombes. Il voulut gu’d la pompe du langage répondit
la beauté de la calligraphie. Les archéologues ont déja remarqué
depuis longtemps que les poémes de ce pape sont gravés sur le
marbre en caractéres admirables, connus aujourd’hui sous la
désignalion spéciale de Damasiens. M. de Rossi a retrouvé le nom
du calligraphe lapidaire qui exécuiait ces chefs-d’ceuvre, sous
les ordres du saint pape. L’humble et habile sculpteur nous a ré-
vélé sa personnalité maintenant glorieuse, par une souscription en
menus caractéres disposés, om plutdt dissimulés 2, & la marge
d’ane inscription monumentale. Elle est ainsi congue :

SCRIBSIT FVRIVS DIONYSIVS FILOCALVS DAMASI
SVI PAPE CYLTOR ATQUE AMATOR 3,

Le nom de Furius Dionysius Philocalus, ainsi restitué & I’histoire,
demeurera désormais inséparable de celui de Damase que le pieux
artiste appelle son pape, et pour lequel il proclame une si haute
vénération. A un autre titre, le calligraphe du 1v® siécle nous inté-

t Rom. Solt., p. 121 ; Bullet. darch. chrét., 1r¢ annde, pag. 18.

2 Pour ne pas trop ettirer Paitention du lecteur sur son nom, le calligraphe
a disposé I'inscription d’nne mani2re si ingénieuse qu’elle pouvait passer
inaper¢ue aux regards d’un observateur superficiel. Toutes les lettres sont
isolées et superposdes l'une & l'autre, sur une seule ligne, en sorte qu'a
moins de réunir chacune d’clles pour en former un sens, il était impos-
sible d'y rien deviner. C'est pent-&tre A cette circonstance que le nom de
Furius Dionysius Philocalus doit d'tre resté inconnu jusqua ce que M. de
Rossi l'ait remis si heureusement en lumiere.

% Rossi, Rom. Sott,, tom, 1, pag. 120.
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resse encore. M. de Rossia en effet acquis la preuve que Philocalus
rédigea le catalogue des souverains pontifes, connu jusqu’ici sous le
titre de Libérien, parce qu’il s’arréfe 4 la mention du pape Liberius.
Cette importante découverte confirme, d’une part, ’anthenticité des
notices du Liber Fontificalis; de 'autre, elle corrobore la tradition
qui attribuait & saint Damase une vie aujourd’hui perdue des papes
ses prédécesseurs !. C’est done a juste titre, ajoute M. de Rossi,
que le nom de Damase domine toute I'histoire monumentale de
I'Eglise romaine, pendant le premier dge de la paix 2. Son ponti-
ficat clot réellement I'ére des catacombes. On sait que, par un
sentiment d’admirable humilité, ce grand pontife ne voulat point
choisir sa sépulture au milieu des tombes de martyrs dont il avait
si religieusement fait décorer les monuments. « Je l'avoue, dit-il,
Jaurais ardemment souhaité ce bonheur; mais j'ai craint de pro-
faner le lieu auguste ol reposent les saints. »

Hie fateor Damasus volui mea condere membra
Sed cineres timui sanctos vexare piorum 3.

Apres un tel scrupule, si modestement exprimé par un grand pape,
par un thaumaturge et un saint, on comprend que les sépultures
dans les catacombes devinrent fort rares. Elles ne furent plus au-
torisées que dans des circonstances exceptionnelles. C’est ce que
nous apprend une inscription de I'an 381, gravée sur un tombeau
inconnu et qui §’exprime ainsi :

ACCRERPIT SEPVLCRVHM INTHRA LIMINA SANCTORVM
QVOD MYLTI €CYPIVNT BT RARI ACCIPIVNT 4.

« Il trouva un sépulcre dans les galeriea des saints, honneur que
beaueounp ambitionnent et que trés-peu obtiennent, »

v Qffeium S. Damas., Patr. lat., tom. XIII, col. $18. — % Bullel. archdol.,
gre anpée, pag. 93. — 3 Carm. Damas.; Patr, {af,, tom, XIIL, col, £08. — ¥ Rossi,
Bom. Solter., pag. 214,



ClOAYP, LI, — SYNCURONISME. 253

§ IV. Synchrenisme.

14. Telle nous apparait, dans sa majestense sainteté, la figure
historique du pape Damase. Au moment ol1 il était aux prises avee
les difficultés et les troubles suscités par le schisme d'Ursicinus, des
événements politiques d’une gravité considérable fixaient les re-
gards de I'Orient et de I'Occident. Nous avons dit que Valentinien
était 3 Reims, vers la fin de I'année 367, au moment ot il regut
les députés de I'antipape. La victoire que ce prince venait de rem-
porter sur les Allemands ne lui 6tait rien de ses terribles préoccu-
pations sur le sort de Valens, son frére, qu’une insurrection avait
chassé de Constantinople et dont il ignorait le sort. Inquiet &
la fois sur I’Orient dont il était sans nouvelles, et sur 'Occident
qu’il voyait incessamment menacé par les barbares, épuisé par les
fatigues d’une expédition militaire & laquelle se joignaient fous les
soucis de 'administration intérieure et toutes les angoisses domes-
tiques, Valentinien tomba gravement malade. Bientdt il fuf ré-
doit & une telle extrémité qu'on le crut & l'agonie. Ce n’était
gu’'une faiblesse momentanée, dont les courtisans profitérent pour
agiter au pied du lit du moribond la question de la succession
impériale. Valentinien entendait toute leur conversation, sans
pouvoir fajire un mouvement ni un signe. Les uns désignaient
pour le fréne l'ancien proconsul d’Afrique Rusticus Julianus;
d’autres le maitre de 'infanterie Severus, qui venait de se distin-
guer & la prise d’Argenforatum (Strasbourg). Nul ne parlait du
jeune fils de I'empereur, Gratien, enfant de huit ans, déja revéta
de la pourpre consulaire. Valentinien revint & la vie, et ne per-
dit pas l'avertissement qui venait de lui étre donné. Sans rien
témoigner de ’extraordinaire révélation qui lui avait été faite,
il convoqua foute I'armée pour une revue solennelle, et se
présenta aux troupes, tenani par la main le jeune prince.
« Voici mon fils, dit-il, vous le connaissez; il a été élevé avec
vos enfants. Je l'associe & l'empire; je lui confére la dignité
d’Auguste, et je prie le Dieu céleste de bénir son régne pour
le bonheur du monde et le voire. Il n’a point encore partagd
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des travaux et des fatigues qui ne sont point de son 4ge. Mais il
apprendra ce qu'il ignore ; il voudra se rendre digne de son nom
et de ses aleux, et il s’élévera rapidement au-dessus de ceux qu'on
pourrait lei préférer aujourd’hui. » Une immense acclamation
d’enthousiasme accueillit ces paroles. L’allusion que Valentinien
venait de faire & des préférences particuliéres ne fut comprise
que du petit nombre des courtisans indiscrets, Les soldats sa-
luérent avec ivresse le nom de Gratien, empereur, auguste ; et le
soir, le jeune prince partait pour Burdigale (Bordeaux), ol son
peére voulait qu’il fiit élevé par le fameux professeur Ausone. Gra-
tien se montra digne des lecons d’un tel maitre. La prévoyance
quasi posthume de Valentinien devait un jour donner & I'Eglise et
au monde le grand nom de Théodose.

fmpopularits 15, Une telle perspective était de nature & compenser les dé-

e Eil‘é’;i sastres que Padministration de Valens accumulait en Orient. Cet
obscur parvenn, qui devait tout & amour fraternel, ne faisait rien
pour le mériter. Empereur de Constantinople, il ne savait pas le
grec, et dédaigna toujours de Papprendre. L’isolement forcé que".
cette situation lui créait le rendait en quelque sorte étranger au
milieu de son peuple. Renfermé dans un cercle étroit de familiers
et de domestiques, il ne s’occupait guére que du détail de ses dé-
penses quotidiennes, et il apportait & ce contrdle une sévérité mé-
ticuleuse et une avarice sordide. Les audiences publiques auxquelles
son rang le condamnait lui étaient insupportables, précisément
parce qu’il était toujours obligé de recourir & I’aide d’un interpréte.
Les harangues officielles étaient composées par des rhéteurs a
gages. L'empereur les apprenait comme un écolier et les récitait
avec un dégofit et un ennui visibles. D’ailleurs aucune vue élevéc
ni en politique , ni en administration, ni en tactique militaire. Les
récentes victoires de Sapor sur Julien ’Apostat avaient compromis
la sécurité générale de 1’Orient. Or Valens frissonnait & la vue
d’une épée. Cependant le roi de Perse, trés-exactement renseigné
sur I’état des personnes et des choses par d’habiles espions, annon-
¢ait 'intention de recommencer la guerre et remettaij en avant
son ancien programme, consistant & rejeter I’empire romain de
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I'autre c6té de P'Hellespont. En méme temps, les Goths préparaient
une invasion vers les montagnes de la Thrace. En présence d’é-
ventualités si menagantes, Valens, & son grand regret, fut obligé
de faire au moins une démonstration belliqueuse. Il dirigea une
moitié de ses troupes du c6té de la Thrace, et 'autre moitié & An-
tioche ; lui-méme, de sa personne, s’achemina lentement vers cette
capitale de la Syrie. En son absence, il confia la régence a son
beaun-pére, Petronius, naguére simple officier des gardes, main-
tenant devenu, par son alliance avec 'empereur, un personnage
officicl. Petronius ne valait ni plus ni moihs que son gendre.
C’'était un caractére A la fois dur et 1éger, plus propre & faire détes-
ter que craindre 'autorité impériale. Procope, le parent, 'ami et
en dernier lieu le président des funérailles de Julien I’Apostat,
crut 'occasion favorable pour revendiquer les droits au trone
qu’il {enait de sa famille et ceux que l'investiture conditionnelle de
Julien & Charres pouvait y avoir ajoutés. Longlemps caché dans
le fond de la Chersongse Taurique, il était venu, & la mort d
Jovien, se réfugier & Chalcédoine, chez tn de ses amis. Chalcé-
doine, on le sait, était presque un faubourg de Byzance. Entre les
deux cités, il n’y avait que la distance du Bosphore. De sa retraite,
Procope suivait chaque jour les progrés du mécontentement public
et de Vimpopularité dont Petronius et le gouvernement de Valens
étaient 'objet. Il lui arrivait méme fréquemment de se hasarder, la
nuit, sur une fréle embarcation. Franchissant le détroit, il venaif
au sein méme de Constantinople réchauffer le zéle des amis de Julien
et préparer les voies & son propre avénement. Dans ces excursions
nocturnes, il fut assez heureux pour échapper a tous les soupgons
de la police impériale, et réussit & nouer avec I'eunuque Eugéne
des intrigues qui devaient bientdt aboutir & une insurrection.

16. Le 28 septembre 366, & I'aube du jour, az moment ol les
deux légions des Divitenses et des Tungricani défilaient dans les rues
de Constantinople pour aller rejeindre ’armée de Thrace, Procope,
sortant des thermes de I’Anastasie, apparut soudain & leurs re-
gards, vétu d’une tunique d’or empruntée & un comédien. C'élait
le seul costume & peu prés impérial, que dans sa précipitation il
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Tui ent été possible de se procurer. Il harangua les troupes, qui lui
marchandérent leur dévouement, et en stipulérent le prix. Quand
les conventions furent arrétées de part et d'autre, les soldats pla-
cérens le nouvel empereunr sur un pavoi formé de leurs boucliers, et,
rebroussant ehemin, le conduisirent au palais impérial en criant .
Vive Procope, Auguste, empereur, successeur de Julien! Sur le
passage du cortége la population gardait une attitude défiante,
presque hostile. Procope, incertain encore du résultat définitif,
{tait péle de frayeur. « Il semblait marcher au supplice plutdt
qu’au trone, » dit Ammien Marcellin !, Des auxiliaires inattendus
vinrent lui rendre courage. Un ramassis d’esclaves, de mimes, de
cochers du cirque se joignit & la troupe. On leur distribua sur-le-
champ des armes, et quand on arriva aux portes du palais, e
rassemblement était assez compacte pour avoir I'air d’'un souléve-
ment universel. Petronius s’enfuit l[ichement par une issue déro-

ée; les principaux foncfionnaires furent arrétés, et le palais
envahi par la populace qui ne se fif pas faute de le piller. La do-
mesticité subalterne que Valens y avait laissée vint se ranger
devant le nonvel Auguste et sollicita 'honneur de recevoir ses
ordres. Procope daigna accueillir ces vils hommages. 11 était
empereur. Son premier soin fut de mander prés de lui la jeune
orpheline Fauslina, fille posthume de Constance, enfant de cing
ans, qu’'il couvrait de ses caresses et qu’il moatrait sans cesse an
peuple en P'appelant sa petite cousine. Faustina éiait pour le par-
venu un drapeau dynastique. Par elle, il se rattachait & la famille
constantinienne, dont les souvenirs étaient encore vivants dans
tous les ceeurs. Il ne lui fut pas difficile de gagner les sympa-
thies des philosophes, des prétres palens et de toute I'ancienne
clicntele de Julien I’Apostat. Quant aux troupes dont la fidélit6
pouvait encore étre suspecte, il les conquit facilement a sa cause
en coniremandant les ordres de départ pour la guerre de Thrace,
et en signant un traité de paix avec les Goths. La révolution était
compléte. Valens, en apprenant ces nouvelles imprévues, fondit

3 Amm. Marcell., lib, XVI, 6.
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en larmes ; il voulait se dépouiller de la pourpre et abandonner la
pariie & son heureux rival. Ses lieutenants eurent assez de peine &
’en empécher. 11 se détermina & venir offrir la bataille & Procope.
La rencontre eut lieu sous les murs de Nicée. Ce ne fuf point un
combat. Les deux légions commnandées par Valens passérent avec
armes et bagages dauns le camp de I'ennemi. Tout souriait & Pro-
cope, mais il se montra indigne de sa fortune, Maitre de Constan-
tinople et de la partie supérieure de I'Anatolie, il se crut a I'abri
des revers, et licha la bride 4 ses passions de vengeance. En
quelques mois, il perdit sa popularité éphémeére. Les généranx
de Valens, profitant du revirement de l'opinion, rentrérent en
campagne. Ce fut le tour de Procope de se voir, dans deux enga-
gements successifs, abandonné par ses troupes sur le champ de
bataille. Le malheureux fut garrotté par ses officiers eux-mémes, et
amené vivant 4 'empereur Vaolens. Ce dernier livra & la fois au
supplice les traitres et la victime. Il envoya ensuite la téte de Pro-
cope 4 Valentinien son frére, comme un trophée de victoire.

§ V. Persécniion Arienne de Valens.

{7, Rentré dans sa capitale, Valens ne songea plus qu'a re-
prendre en sous-ceuvre le plan de son prédécesseur Constance. 11
défendit dans tout I'Orient la promulgation des letires des souve-
rains pontifes, et rendit un décret pour obliger, sous peine d’exil,
les évéques et les prétres & souscrire la formule de Rimini. La
persécution confre les catholiques recommenca avec de nouvelles
fureurs. On se rappelle que, deux ans auparavant (365), un concile
réuni & Lampsaque avait proclamé la foi catholique sur la divinité
du Verbe. Les péres de Lampsaque avaient ordonné le rétablisse-
ment des évéques déposés par suite de leur attachement & cette
doctrine; ils avaient déclaré & Eudoxius de Constantinople qu'ils
étaient préts & le recevoir & la communion de I'Eglise, s'il voulait
renoncer a ses erreurs. Les Anoméens en appelérent & Valens, et
celui-ci se déclara publiquement leur protecteur et le fauteur de
I'arianisme, 1l commenga son role de persécuteur en exilant les

Ezxil da
5. Athanase
et des prin-

cipaux
évéqres ca-

tholigues
2'Orient.



Le prétre
saint Dasle
& Césarée de
Lappaduce.
Son tlection
au siége mé-
tropolitain
de cetlo ville.

238 PONTIFICAT DE SAINT DAMASE (366-38%).

ptres de Lampsaque, et en donnant leurs siéges aux Eudoxiens.
Dans son zéle de prosélytisme, il fit venir & sa cour Eleu-
sius, évéque de Cysique, dont la foi était orthodoxe, et le pressa
de souscrire une formule arienne. Ses menaces ébranlerent le
courage du prélat, qui finit par donner son adhésion. De retour a
IDysique, Eleusius déplora sa faule, en présence du peuple et du
2lergé. Se déclarant indigne de I'épiscopal, il voulait se retirer
dans une solitude. Mais les larmes des fidéles le déterminérent a
conserver le gouvernement de son église. Valens ne le lui laissa
pas longtemps; il envoya le généreux confesseur en exil. Vétra-
nion, évéque de Tomi, capitale de la Scythie romaine, sur ’em-
bouchure du Danube, refusant d’abjurer la foi orthodoxe, eut le
méme sort. Deés I'an 367, le préfet d’Alexandrie avait faif envahir
I'église principale, o résidait ordinairement saint Athanase, dans
I'intention de s’emparer de sa personne. Mais le patriarche avait
prévu la tempéte : il se tint caché quatre mois dans le tombeau de
son pére, seul asile qui restit & sa vertu persécutée. Le peuple
d’Alexandrie réclama son pasteur avec tant d’insistance que Va-
lens, craignant les plus graves désordres, permit & Athanase de
reparaitre & Alexandrie. Ce prince se faisait, on le voit, le sue-
cesseur de Constance dans sa haine contre le catholicisme. Mais
Pesprit de I’Orient avait changé. L’arianisme, réduit & un petit
nombre de sectateurs opinidtres, avait perdu sa puissance dans
I'opinion. La plupart des évéques orientaux enviaient l'unité de
foi, qui faisait jouir I'Occident d’une profonde paix, sous le gou-
vernement de 1'évéque de Rome. €e mouvement de retour vers
lorthodoxie se prononga hientot avec une énergie nouvelle, quand
il se {rouva représenté par un chef éloguent, habile, persuasif,
dont tous les partis respectaient la sainteté. Ce chef fut saint Basile.

18. Nous avons dit que le vieil évéque de (Césarée, Euskbe,
cédant un instant & des sentiments de défiance contre saint
Basile, l'avait tenu & 1'écart de son administration. Ce ne fut
qu'un nuage passager. Eusébe revinl bienidét de ses injustes
préventions. 11 le rappela du fond de sa retraite, et voulut qu'is
eonsacrat au service de ULglise les eflorts de son zéle sacer-
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dotal. Basile avait résisté quelque temps, mais vainecu enfin par
les supplications du vénérable pontife et parles veeux unanimes du
clergé et du peuple, il s’étail rendu & lant d’'instances. Depuis ce
jour, Eustbe s’était déchargé sur 'humble prétre du fardeau de
Padministration et des sollicitudes de la charge pastorale. La con-
fiance du saint vieillard ne pouvait étre mieux placée. Durant une
famine qui sévit 'année suivante dans ’Asie-Mineure, Basile réa-
lisa de véritables prodiges de dévouement et de charité, « Il pré-
chait & la fois de ’exemple et de la parole, dit M. de Broglie. Le
matin, il réunissait dans un méme lieu les malheureux affamés de
tout sexe et de tout age, pour leur distribuer, de sa propre main,
dans de vastes marmites, un potage fait de légumes, d’herbes
cuites, de graisse et de sel dont il avait surveillé lui-méme la com-
position. Les reins ceints d’'un linge, & Pexemple de Jésus-Christ,
il s’agenouillait devant eux pour leur laver les pieds. L'aprés-midi
et les jours de féte, malgré la faiblesse de sa poitrine atteinte d’un
mal qui le minait lentement, il préchait sans reldche avec une
éloquence pleine d’dme et intarissable, aux riches la miséricorde,
aux pauvres la résignation, & tous la pénitence !. » Eusébe de
Césarée bénissait le Seigneur d’avoir donné & sa vieillesse un auxi-
liaire si puissant en paroles ef en ceuvres. Le saint évéque s’en-
dormit doucement du sommeil des justes, et expira dans les bras
de Basile. Le siége métropolitain de la Cappadoce était vacant,
Tous les évéques de la province furent convoqués pour le choix
d’un successeur. Glergé et peuple demandaient & grands cris la
promotion de I'illustre prétre; on aurait donc pu eroire son élee-
tion assurée; mais les magistrats de la ville, créatures de Valens, et
dévoués comme leur maiire & Phérésie, travaillerent U'esprit des
patritciens, mandéren tous les évéques de la secte et organiseérent
une opposition formidable au veeu populaire. Cependant Basile,
souffrant & la fois, dans son corps, des cruelles atteintes de sa ma-
ladie ordinaire, dans son 4me, du chagrin que lui causait la mort
du pontife, son pasteur et son pére, se tenait & '6cart et laissait le

1 M. de Broglie, L’Eglise et PEmp. rom., tom. V, pag, 88.
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champ libre aux infrigues ef aux manceuvres de ses ennemis . Il
etit souhaité cependant que son condiseiple Grégoire piit se rendre
a lassemblée, d’autant plus que le vieil év@que de Nazianze
se trouvait, par son grand dge, dans la presque impossibilité d’y
paraitre. Mais Grégoire, aussi soucieux de la réputation de son
ami que de la sienhe propre, et mettant dans cette affaire une dé-
licatesse de conscience telle gqu’en ont les sainls, lui répondait:
« En me faisant venir au moment ou tous les évéques se ras-
semblent & Césarée, tu ne songes pas a l'effet que cela pourrait
produire sur tant d’envieux et de jaloux. Comme tu es exempt
toi-méme de toute espéce de mal, tu ne le soupconnes jamais
chez autrui 2. » L’élection eut lieu dans ces circonstances. Les
magistrats, renouvelant la menace employée sous Julicn I’Apos-
tat, quelques années auparavant, répandaient le bruit que 'em-
pereur Yalens se dirigeait en personne vers Césarée ct qu’il ferait
cruellement expier leur vote & ceux qui auraient la témérité de Ie
porter sur Basile. Un pareil systéme d’intimidation eut pour eflef
de partager les suffrages. La moitié des éviéques s¢ déclarerent
pour Basile, 'autre moitié pour un candidat impérial dont le nom ne
q0us est point parvenu. « Ce fut alors, dit Grégoire de Nazianze,
jue I'Esprit-8aint, renversant tous ces ariifices de la haine, de
'a passion et de la violence, se choisit des auxiliaires inatten-
dus. Des plus lointaines régions de I’Asie accoururent des évéques
qui avaient jadis confess¢ la foi dans les tourments. IIs venalient
apporter leur témoignage en faveur de Basile. Comme un autre
Abraham, mon pére, ce patriarche chargé d’années et de bonnes
ceuvres, voulut descendre lui aussi en Egypte, et se joindre & cette
légion de confesseurs. Au moment ol il quittait Nazianze pour son
pénible voyage, il était dans un tel état de faiblesse et de maladie
qu'a chaque instant nous craignions delui voir rendre I’dme. Mais
#Reprit-Saint le conduisait visiblement. Au départ nous le pla-

'es, Comme un cadavre, sur le char qui devait 'emporter; il s’y
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L Verishuile est Basilium lalebras gquasisse dum electio perageretur. (Vila
8. Basil.; Palr. grac., tom. XXIX, col 53.) — 2 Gregor. Naz., Epist. Xt 5 Patr,
grac., tom. XXXVII, col. §2-83.
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tint sans mouvement, ne pouvant articuler une parole. Mais
guand il ent, par son suffrage, assuré I'élection de Basile; quand
surtout il eut fait couler sur cette téte chere el sacrée ’huile de
I'onction épiscopale, sa maladie disparut complétement. II revint
a son église de Nazianze, plein de vigucur ef de force, retrempé
par I'Esprit-Saint dans une jeunesse nouvelle !, » L’accession du
vieil évéque de Nazianze et des autres prélats, parmi lesquels on
comptait le confesseur de la foi Kusébe de Samosate, détermina
done 1’élection de saint Basile sur le siége métropolitain de Césa-
rée, et déjoua toutes les manceuvres de Valens.

19. Avant d’entrer dans le récit des luttes que le nouveau pon-
tife allait avoir & soutenir pour la cause de I’Eglise, on nous per-
mettra de nous arréter un instant sur la correspondance qui s’é-
changea alors entre les deux amis. Basile, aussitét sa prometion,
écrivit & Grégoire pour le supplicr de se rendre prés de lui. Voici
la réponse de Grégoire : « Quelle n’est pas la joic dont mon cceur
cst inondé! Je ne la dissimule point. Vous voila done élevé sur
ce trone sublime! L'Esprif vainqueur a enfin pris le flambeau
jusque-1a obscur, pourle porter sur le chandelier, d’ot1 il resplendit
& tous les regards! Et comment ne serais-je pas touf entier & cc
sentiment d’allégresse, quand Dieu donne & son Fglise affligée un
pareil défenseur? Cependant je n’ai pas cédé au désir qui me pres-
sait de voler dans vos bras; et je vous supplie de ne pas insister
sur ce point. Non, ne me le demandez pas encore, parce que, si
vous l'exigiez, j'obéirais & votre autorité pour moi si vénérable et
si chére; mais aussi vos ennemis ne manqueraient pas de dire, avee
leur malveillance habituelle, que vous cherchez a vous entourer de
flalteurs ct de courtisans. Permetiez-moi aussi de songer un peu
a moi-méme et de ne pas m’exposer & tant de haines. Mais quand
viendras-tu? me demanderez-vous peut-étre. Jusques & quand
différeras-tu ta visite? Je vous réponds: Dieu en disposera. J’at-
tendrai que les inimitiés actuelles aient disparu, comme I'ombre
devant la lumiere; et j’ai la confiance que la résistance des lépreux

18, Greg. Naz., Orel, XLILI, cap. XXXVIL; Palr. greec., tom, XXXV, col, 546.

Deuz
réponses d.
S. Grégoire

deNazianze
saint Buaeii:
qni le man
dait prés
de Iui.



262 PONTIFICAT DE SAINT DadMASE [3(G-381%).

ne retiendra pas longtemps David loin de Jérusalem !! » — Basile
ne se montra pas satisfait des raisons de son ami. Il lui &crivit
pour se plaindre qu'il le délaissaif. « Moi, répondait Grégoire,
moi, vous délaisser, 6 téte sacrée et chére! Comment cette parole
a-t-elle pu échapper & vos lévres? Comient, si une telle andace
m’est permise & moi-méme, comment avez-vous 046 ’éerire? Votre
dme ne s’cst pas réwoltée, I'encre ne s’est pas fige dans votre
plume, le papier ne s'est pas déchiré sous votre main, quand vous
avez écrib cette parole! O souvenirs de notre jeunesse, école d’A-
thénes, labeurs, vertus, études communes, qu’éles-vous devenus?
Pardon. Voila que je me laisse entrainer au style trogique. Mais
en vérité, est-ce que vous ne me connaissez plus? Ou bien est-ce
que vous vous méconnaissez vous-méme & ce point, vous la lumiére
du monde, la grande voix de la vérité, le sanctuaire de la doc-
trine! Est-ce qu’il se pourra jamais que Grégoire soit indifférent &
ce qui vous touche! Bt qu’est-ce donc que Grégoire admire et
aime, de toutes les choses de la terre, si ce n’est vous? L’année a
quatre saisors, mais elle n’a qu'un printemps; il y a des multi-
tudes d’étoiles, mais un seul soleil; I’borizon esf immense, mais il
n’y a qu’un ciel pour le dominer. Yous étes mon printemps, mon
soleil, mon ciel. Votre voiz domine tout dans mon dme. Si c’est
de ma part une illusion, je la confesse; si mon amitié me frompe
et me séduit, j’avoue mon erreur. Si vous pouviez jamais croire
que je vous aime, ou vous admire, moins que vous ne le méritez, il
vous faut renoncer & étre compris par qui que ce soit en ce monde.
Pour rendre hommage & votre vertu mieux que je ne le fais, ef
que je ne le ferai, si Dieu me préte vie, il faudrait étre vous-méme;

18, Greg. Naz., Epist. xLv; Patr. grec., tom, XXXVII, col. 93. — Le trait
d’histoire biblique auquel S. Grégoire fait allusion, en terminant sa lettre, est
ainsi raconté au 1l° livrs des Rois (cap. v, vers. 6) : Ef abiil rex, et omnes viri
qut erant cum eo in Jerusalem, ad Jebuscum habitatorem lerree ; dictumque est
David ab eis : Non ingredieris huc, nisi abstuleris caecos et claudos dicentes : Non
ingredietur David huc. Nous avons raconté cet épisode en détail, tom. Il de
celte Histoire, pag. 357. S, Grégoire de Nazianze subslitue par extension aux
aveugles et aux boiteux du texte sasré I’épithéie de lépreux, qui symboli=
sait plus énergiquement les coupables ennemis de I'évéque de Césarée.
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il faudrait qu’'avec la sublimité du génie qui vous appartient, il
vous fat permis un jour de vous louer vous-méme. On pourra vous
dire que j’ai perdu D'esprit, on ne vous dira jamais gue je vous
oublie ou vous délaisse. 1l n’y a qu’un point qui nous divise. Je
préfere ma retraite et mon obscurité laborieuse & tout I'éclat qui
vous environne. Eh bien! pardonnez-le moi; mes humbles trésors
valent mieux, s’il est possible, que votre gloire et votre élo-
quence !. » Dans ce rayonnement réciproque de deux génies et de
deux saints 'un sur 'autre, on remarque des différences profondes
de caractéres, de tendances et d’aptitudes. Dans le commerce dé-
licieux d’une intimité que les événements n’altérérent jamais, saint
Grégoire nous apparait comme subjugué par I'influence supérieure
et dominante de son ami. G’est qu’en effet Basile était par excel-
lence 'homme de 'action. Sous ce rapport, il n'y a gnere que saint
Bernard qui puisse lui étre comparé. Dans le moine de Clairvaux,
comme dans 'archevéque de Césarée, c’est la méme vigueur dans
un corps maladif; le méme charme et la méme séduetion sur tout
ce qui les entoure. Grégoire avait résisté longtemps aux attraits de
la solitude, ol I'appelait son ami, mais une {ois qu’il les eut goiités,
son dme y demeura prise pour jamais. Basile, législateur de la s0-
litnde, porta dans la sphére active une éncrgie que doublaient les
vertus acquises dans le cloitre. Sur ce terrain, nouveaun de forme,
mais an fond le méme, 'athlete de Jésus-Christ retrouvait le com-
bat; il se retrempait dans la Intte extérieure, comme jadis dans les
silencieuses épreuves du désert. Basile parvint & entrainer son
ami sur cet autre champ de bataille. Les événements étaient en
effet si graves que I'Eglise avait besoin de I'appui de tous ses
plus nobles enfants.

20. Valens venait de terminer heureusement une campagne
contre les Goths (370), ot ses lieutenants avaient seuls tiré 1'é-
pée, en lui laissant toutefois I'honneur de la vicloire. Athanaric,
le roi barbare, avait été contraint de solliciter humblement la
paix. L’entrevue entre les deux souverains avait eu lien sur un

1 8. Gregor. Naz., Epist. XLV1 ; Patr, greec,, tom. XX\VII, col. 96.
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vaisseau magnifiguement décoré, au milien du Danube, Enor-
gueilli de ce succés militaire auquel il n’avait cependant qu'une
part bien médiocre, Valens revint triomphant & Constantinople ;
1y recut les félicitations de l'orateur officiel du sénat, Thé-
mistins. Dans cette société avilie de Byzance, le titre de pané-
gyriste n’était pas une sinécure. En veine de lauriers, Valens
annonga lintention d’aller en personne combattre Sapor. On
applaudit & outrance cette résolution héroique, et I'empereur se
mif{ en marche pour Antioche, guartier général prédestiné i toutes
les expéditions de ce genre, Il était & peine arrivé & Nicomédie,
qu’on lui apporta la nouvelle de la mort subite d'Budexius, I'é-
véque arien de Constantinople, qui lui avait conféré le baptéme et
lui avait en méme temps inoculé le poison de I’hérésie. C’était
déja pour Valens un chagrin profond que la perte de ce prélat
intrigant, auquel le faible prince avait accordé une conflance d’au-
tant plus entiere qu’elle était moins méritée. Mais le messager qui
apportait cette triste nouvelle fut bientdt suivi d’une députation
de quatre-vingts ecclésiastiques, les plus distingués de Constanti-
nople, lesquels annonc¢aient qu'une élection unanime venait d’ap-
peler au siége vacant le prétre Evagrius, catholique sincére et
dévoué a la foi de Nicée. Les députés byzantins étaient chargés de
porter ceite nomination & la connaissance de I'empereur, s s’ac-
quittérent de leur mission avec toute la déférence possible; mais
ils n’obtinrent qu’une réponse dédaigneuse et pleine de mépris.
Valens les congédia brusquement, et donna tout bas au préfet du
prétoire, Modeste, qui accompagnaif, 'ordre de les faire décapi-
ter. Tout habitué qu’il fit & servir les caprices d’un tyran, Modeste
recula devant la responsabilité d’une pareille boucherie, non pas
certes qu’il se permit de contrdler la sentence, mais il eraignait
en l'exécutant de soulever 'indignation populaire. En conséquence,
pour accorder son devoir de bourreau avec sa conscience pol-
tique, il fit embarquer les quatre-vingts députés de Gonstaniinople
sur un navire, auquel les matelots curent ordre de mettre le feu
durant la nuit. Ce stratagéme réussit & merveille; les marins se
sauvérent dans une chaloupe et laissérent briler, puis noyer, les
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malheureux ecclésiastiques byzantins. Evagrius, Pévéque élu, fut
envoyé en exil; et Démophile de Bérée, ce fougueux arien qui avait
déja donné tant de scandales sous le réegne de Constance, fut trans-
planté parordre de Valens sur le siége de Constantinople. On essaya
de faire régulariser cette intrusion par un simulacre d’élection ca-
nonique. Mais les prétres et les laiques fideles, au lieu d’aceneillir le
nom de Démophile par’acclamation consacrée : Placet! firent en-
tendreles cris d'une réprobation énergique. Nous n’en voulons point!
disaient-ils. A bas I’évéque indigne! — Rien ne put vaincre leur ré-
sistance, cependant on passa outre et le schisme {ut consommé.
21. Saint Basile suivait, avec une anxiété indicible et une sollici-
fude infatigable, les progrés de I'hiérésie triomphante. 11 comprif
gue 'unique moyen d’y mettre un terme était d’en appeler & VE-
glise de Rome, Dans ce but, il entra en rapports avec Athanasc
pour concerter ensemble la démarche solennelle qu'il méditait,
« Je pleure nuit et jour sur les désastres de notre infortunée
patrie, écrivait-il au grand patriarche. Faut-il qu’elle soit le
centre et la victime de tant d’erreurs! Le mot de 'Ecclésiasie
n'est que trop vrai: Malheur & la cité gouvernée par un prince
sans expérience! Hélas! nous avons pire encore. La cruauté, les
instincts féroces de la béte fauve se trouvent unis & I'incanacité la
plus notoire. Je ne vois pas cncore les chdtiments célestes frapper le
nouveau Pharaon, mais il n’¢chappera certainement pas, soit dans
le temps, soit dans 1'éternité, & la vengeance divine !, — Nul plus
que Votre Excellence ne conrait mieux et ne déplore davantage lu
situation lamentable de nos églises d’Orient. Vous qui joigunez
Iexpérience du passé & la connaissance profonde du présent, vous
devez encore mieux par comparaison sentir la différence. N'est-il
pas & craindre que si le mal continue avec la méme progression,
nous n’ayions bientdt la douleur d’assister an bouleversement
complet de I'Eglise? Je me dis souvent & moi-méme que, si le péril
me parail aussi imminent, il doit vous le sembler encore davantage,
& vous qui avez traversé des temps meilleurs o1 la concorde et la

18. Basil., Epist, 1LX; Palr. gree., tom. XXXII, col. 416, $47.
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paix, dans 'unité de foi, régnaient sur le monde chrétien. C'est
donc & vous, qui partagez nos douleurs, que je m’adresse, pour y
chercher quelque soulagement, Autant que je puis en juger, il me
semble que 'unique voie de salut serait d’en appeler & I'iglise
d’Occident pour la prier de venir & notre aide. Que n’ont pas fait
les chefs de cette Eglise, pour extirper dans toutes les régions
occidentales jusqu’'aux germes de I’Arianisme? Ils ont réussi. Sup-
plions-les de faire de méme chez nous. L’unanimité de I'Occident
dans la foi de Nicée frappera peut-étre l'esprit de I’empereur;
en tout cas, elle aura une immense portée sur ’esprit des peuples.
Or, quel autre que vous saurait ménager un tel concert? Ou trouver
réunies ailleurs et la streté du coup d’ceil, et la prudence dans le
choix des moyens, et la fermeté dans l'exécution? Tout I'Occident
s’incline devant la eouronne de vos verfus et de vos cheveux
blanes. C'est maintcnant qu’ 1 faut metire le sceau & votre gloire,
en assurant le bonheur de I'Eglise et la paix du monde. Pére sainf
et vénérable, il vous faut courcaner, par cette derniére ccuvre, tant
de travaux et de combats soutenus pour Jésus-Christ. Daignez
choisir, parmi le clergé de votre sainte Eglise, quelques hommes
puissants en paroles et en ceuvres. Envoyez-les aux évéques d’Oc-
cident pour leur exposer notre situation lamentable. Indiquez-
leur les moyens qu’ils devront proposer pour obtenir un soula-
gement  tant de calamités. Soyez le Samuel de nos églises; prencz
en pilié nos troupeaux dévastés; offrez I’hostie pacifique; priez le
Seigneur et obtenez-nous la paix !. »

22, Saint Athanase réunit de grand cozur ses efforis & ceux de
Basile. Une députation collective de préires d’Alexandrie et de
Césarée partit pour Rome. Nous avons encore la lettre que saint
Basile écrivait au pape Damase. « Maintenant plus que jamais,
disait-il, nous sentons la nécessité de renouer les lois de la dilec-
tion antique, pour faire refleurir parmi nous la paix dont jouirent
nos péres, la paix, don ccleste du chrétien, arbre de vie quise des-
séche sous le souftle des passions de noire mallieureux temps! Kt

1§, Basil., Epist. Lxvi; Pafr. grec., tom. XXXII, col, £25,



COAP. II, —= PERSECUTION ARIENNE DE VALEXNS, 67

que pourrait-il y avoir de plus doux pour votre cceur plein d’amour
que de voirles membres du troupeau de Jésus-Christ, répandus sur
tous les points du monde, s’unir danslelien dela concorde! O Pere
vénéré au-dessus de tous les peres, laissez-moi vous dire que, depuis
le golfe d'Tllyrie jusqu’en Egypte, I'Orient presque tout entier st
en ce moment agité par la {empéte et criblé par la persécution,
L’hérésie d’Arius, depuis si longtemps conspuée et fléiris, releve
la téte. Dans chague église, les pasteurs fideles ont été expulsés a
force de calomnies el de violences; l'autorité a £té usurpée par
des mercenaires, ou des intrus, qui séduisent et pervertisseat les
dmes. Contre tant de maux, nous n’avons qu'une seule espérance,
celle que vous abaisserez sur nous un regard de commisération,
Jamais, dans les temps anciens, la charité de I'liglise romaine n’a
fait défaut & nos miséres. On nous a dit derniérement que vous
aviez l'intention de nous visiter en personne. A cette nouvelle, ncs
ceeurs ont tressailli de joie, Hélas! ce n’était qu'une esplrance
bientdt dégue par la réalité. Mais s'il vous est impossible de venir
vous-méme, du moins daignez nous envoyer des représentants qui
travailleront & la réconciliation générale, qui rétabliront la paix
au scin des ¢glises, et du moins, s'ils ne peuvent davantage, signa-
leront & votre autorité les dissidents incorrigibles, pour que vous
les refranchicz de votre communion. Notre humble supplique n’est
pas sans précédents. Dans les siécles écoulés, nombre de saints
pontifes sont venus & notre seccurs, du sicge de Rome ol vous
arésidez. Cest ainsi que mon église de Césurée conserve, avec une
reconnaissance filiale, les lettres que lui adressait jadis Ie bicnheu-
reux pape Denys, dont la mémoire et les vertus sont restées de
méme en vénération parmi vous. Il daigna venir en aide 2 nos
péres, il les consola par ses épitres, il leur envoya des députcs
chargés en son nom de racheter les captifs de Cappadoce 1, Hélas!
notre situation est aujourd’hui mille fois plus déplorable qu’elle ne
l’était alors. Ce ne soat plus des désastres matériels & réparer, ¢’est
'Eglise elle-méme qui va disparaitre; ce ne sont plus des captils

! Nous avons enregistré ces actes de charité apostolique du pape S. De-
nys, tom. VIII de cette Histcfre, pag. 293.
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a arracher aux mains des barbares, ce sont les dmes a sauver de
Uerrear et de I’hérésie. Hatez-vous donc de venir & notre secours.
Le moindre retard peut nous étre funeste; et vous ne trouveriez
en Orient qu’une immense apostasie 1. »

23. La sollicitude de saint Daimnase n’avait pas besoin d’Cire ré-
veillée par ces ¢éloquentes supplications. L’année précédente, il
avait réuni & Rome un concile (369), ou, aprés avoir procédé a la
condamnation de I'antipape Ursicinus ef de I'évéque arien de Milan,
Auxence, on avait pris en sérieuse considération la situation des
Eglises d’Orient. Les chefs du parti arien furent anathématisés., On
adopta le terme d’hyposfase pour exprimer les Pcrsonnes de la
Trinité. Passant ensuife & une question particuliere, le pape exa-
mina un différend célehre de V'Eglise d’Antioche, quitenait en sus-
pens tous les esprits. Trois évéques, I'arien Euzoius, Paulin et
saint Méléce, ces deux dernicrs catholiques, se partageaient la ju-
ridiction dans cette métropole. Le premier étant exclu depuis long-
temps de la communion catholique, il n'y avait pas & s’en occuper;
mais il était plus difficile de trancher la question relative aux con-
currents orthedoxes, élus tous deux dans des circonstances extraor-
dinaires, au milieu des persécutions, et exercant de honne foi lcur
autorité sur unc partie de la population, qui lear était également
dévouée. Saint Basile, saint Athanase paraissent avoir penché pour
Méléce; le pape Damase ne croyait pas, de son ¢dié, Pordination
de Paulin illégitime. Dans Timpossibilité de choisir entre deux
évéques également recommandables, sans exposer une partie de
la population & un schisme, le pape décida que Paulin et Mé-
lece gouverneraient simultanément {église d’Antioche, avec cetle
clause formelle, qu’d la mort de I'un des deux, le survivant demcu-
rerait seul évéque. Cette décision fut applaudie de tout I’Orient.
Une aufre discussion s'était élevée, au sujet de l'orthodoxie de
Marcel d'Ancyre. On accusait cet év@que d’attaquer 'éternité du
Wils de Dieu, en disant qu’il n’était pas avant de sortir du Pcre,
et qu’il ne subsistait plus aprés y é&tre retourné. Saint Basile en

4 8, Basil,, Epist. L3x § Pafr. grac., tom. XXII, col. £34-£36.
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avait écrit & saint Athanase, pour €lre mieux renseigné, par lui,
sur les véritables sentiments de Marcel. Celui-ci, de son c6té, en-
voya au patriarche d’Alexandrie une députation, pour protester
de son attachement & la foi de Nicée, dans des termes qui ne per-
mettent pas de douter de I'orthodoxie de Marcel, lequel mourut cette
méme année 370. Nous n’avons plus la réponse de saint Damasa
aux chaleureux appels faits & sa charité apostolique par Athanaso
et Basile. Nous savons seulement que la letire apostolique repro-
duisait le sens des décrets rendus par le concile de Rome, Le métro-
politain de Césarée la recut avec une joie extréme; il la fif
promulguer dans un certain nombre de conciles provinciaux ; mal-
heureusement ses efforts pour la pacification religieuse de 1’0Ocei-
dent, et pour la réconciliation de ce grand pays avec U'Eglise da
Rome et la foi de Nicée, trouvérent dans la persécution, plus ac
centuée que jamais, de’empereur Valens un obstacle insurmontable.
24, Ce prince s’était fait le missionnaire voyageur et armé de
l'arianisme. Au-dessus de tontes les autres préoccupations poli-
tiques, administratives on militaires, il placait, comme le but su-
préme de ses espérances, 'anéantissement du catholicisme. Rien ne
le détournait de cette idée fixe, pas méme les avertissements les
plus solennels de la vengeance divine. Ainsi, quelgques jours apris
la barbare exécution des quatre-vingts prétres catholiques de Cons-
tantinople, un effroyable tremblement de ferre éclata en Asie-
Mineure et renversa de fond en comble la fameuse ville de Nicée,
Le frére de saint Grégoire de Nazianze, Césaire, avait été rappelé
par Jovien & la cour de Byzance, et avaif été nominé questeur
de Bithynie. Valentinien et Valens l'avaient conservé dans cei
emploi, I'un des plus importants de la province. Césaire se trou-
vait & Nicée, au moment de la calastrophe. Il fut U'un des rares
habitants qui survécurent au désastre. « Presque seul, dit Gré-
goire de Nazianze, il échappa & la ruine de cetfe florissante cité.
Un portique sous lequel il avait cherché un asile fit volite au-dessus
de sa téfe et lui sauva la vie 1. » Césaire échappé presque miracu-

1 8. Greg. Naz., Oral. s laud. Cesarii fratris.
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lensement & ce péril, quitta définitivement la carriére des dignités
temporelles. Il revint & Nazianze, ol une mort prématurée I’enleva
bientot & la tendresse de sa famille. Son frére Grégoire prononca,
sur cette tombe si chére, un €loge que nous avons encore et qui
restera jusqud la fin des siécles comme un monument de piété
fraternelle et de divines espérances. Valens se consola facilement
de la ruine de Nicée. 1l edit voulun voir enseveli sous les décombres
de cette ville fameuse le symbole catholique qui devait en immor-
taliser le nom. L’empereur ;profita de son voyage & Antioche pour
parcourir les diverses cités de 1’Asie-Mineure et s’assurer que les
décrets de proscription conire les é6véques orthodoxes avaient été
fidelement exécutés. « Il se faisait, dit M. de Broglie, devancer
d’étape en étape par le préfet du prétoire, Modeste, chargé de lui
éviter les rencontres ficheuses. Partout ot Modeste arrivait, accom-
pagné d’une suite brillante et redoutable de chambellans, d’eu-
nuques et de licteurs, il mandait d’abord aupres de lui 'évéque du
licu et I'interrogeait sur la nature de sa foi, ou plutdt sur sa dispo-
sition & complaire & 'empereur. Si la réponse était safisfaisante,
Modeste comblait I'évéque de caresses et d’houneurs, et préparait
de concert avec Iui une entrée triomphale pour le souverain. En
cas de résistance, les menaces, les supplices, dont le moindre était
Iexil, ne se faisaient pas attendre. A la vérité, Modeste trouvait
assez habituellement le terrain préparé d’avance par le zéle des
magistrats municipaux, et par cette troupe dissolue qui infeete tou-
jours les villes populeuses et qui se montrait partout trés-pressée
de secouer le joug austére des évéques orthodoxes. En beaurcoup
de licux, les catholiques étaient déjd bannis, ou envoyés au sup-
plice, sans que le préfet edt la peine de les condamner. En entrant
dans les villes épiscopales, Modeste pouvait voir antour de lui le
spectacle, déja si familier aux générations de ce siéele, des églises
an pillage, des sanctuaires profanés, des eclétures de monastéres
brisées. Sa tiche alors était plus facile. Réprimant mollement les
violences dont il ne recherchait pas les auteurs, faisant renaitre une
apparence d’ordre i la surface de la cité, il apprétaita Valens une
réeeption sinon enthousiasiés au moins paisible. La Bithynie et la
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Galatie furent ainsi traversées sans résistance, présentant pariout
sur le passage de 'empereur cet aspect de trangquillité morne, ordi-
naire aux populations terrifiées, mais que les souverains trompés
par leurs flatteurs, prennent aisément ponr 'expression du conten-
tement !, »

23. Modesie avait jusqu’alors réussi dans son réle de fourrier
impérial ; mais il se préoccupait surfout de la réception qui lui
serait faite par saint Basile. Outre que Césarée était la métropole
ecclésiastique de Cappadoce, le titulaire qui en était évéque jouis-
sait d'une telle réputation en Orient qu'on attachait un prix tout
particulier & son adhésion. Tous les moyens furent mis en eeuvre
pour la conquérir. Ou lui envoya d’abord une escouade d’évéques
ariens, dont le chef, Evippius, avait été condisciple de Basile et de
Grégoire & Athénes. Modeste avait spéculé sur les sentiments d’a-
mitié que ces antécédents pouvaient avoir maintenus entre les deux
condisciples. Mais il connaissait mal I’évéque de Césarée. Evippins
euf la déconvenue de se voir excommunié par Basile. Un groupe
de matrones, choisies parmi les familles les plus illustres de la Cap-
padoce, vint ensuite supplier le méiropolitain de désarmer par des
concessions la colére de T'empereur. Ces nouvelles instances,
a sorties du gynécée, dit saint Grégoire de Nazianze, et appuyées
par des eunuques 2, » n’eurent, on le congoit, aucun succes. Mo-
deste eut recours & une intervention plus ridicule encore. Il dépécha
a Césarée l'officier de la bouche, le préfet des cuisines impériales.
Ce personnage portait un nom gui faisait un singulier contraste
avec ses fonctions officielles; il s’appelait Démosthéne. Pour
justifier son homonymie avec le plus grand des orateurs de
Vantiquité, il affichait de grandes prétentions a P’art de 1'élo-
guence. La valetaille placée sous ses ordres formait une véritable
armée. « Ce Nabuzardan d’un autre Nabuchodonosor, dit saint Gré-
goire de Nazianze, avait des arguments tranchants au service de sa
cause, Il dit un jour & Basile : « Tous ceux qui résisteront &

t M. de Brogiie, L’Eglise ef Emp. rom., tom. V, pag. 95. — * 3. Greg.
Naz., Orat. xLiI, cap. xLvil; Patr, gree., tom, XXXV, col. 537,
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I'empereur passeront par mes couteaux ! — L’évéque lui répondit :
Iietourne & tes fourneaux; ¢’est la ta vraie place.» — Enfin Modeste,
si mal servi par tant d'intermédiaires, arriva en personne. Il ne
montra pas moins d’insolence que ses agents, et ne fut pas plus
heoreux. « Il est done vrai, Basile, que vous osez résister aux vo-
Jontés de Yempereur, dit le préfet, et que vous donnez seunl, en
Orient, 'exemple de la révolte! — Je ne sais, répondit I'évéque, ce
gue vous eniendez par cefle accusation de révolte. Daignez me
I'expliquer. — Je veux dire, reprit Modeste, que vous refusez obs-
tinément votre adhésion 2 la foi religiense de I'empereur. Pendant
que tous les auires évéques la proclament, seul vous persisiez & Ia
répudier. — En matiére de foi, dit Basile, je dois ob¢issance & un
empereur plus puissant gue les majestés de la terre. Dieu me dé-
fend d’adorer une créature. Or, on pousse le blasphéme jusqu’a
soutenir que Jésus-Ghrist n’est qu’une créature. — Prenez garde,
dit Modeste. Voila que vous nous injuriez. Ne comptez-vous pour
rien notre puissance? Vous semble-t-il si déshonorant de vous
unir & nous, pour le bien général de I’Sglise et des peuples? — Je
suis loin de vous refuser I’honneur que je vous dois, répondit
Basile. Vous &tes un préfet illusire, je le reconnais. Je serais heu-
reux d'étre en communion d’idées et de sentiments avec vous.
Mais, vous le savez, ce n'est pas la noblesse des personnnes, ni
des titres, c’est Ia pureté de la foi qui faif le chrétien, — Le préfet
indigné de cette déclaration de principes, se leva de son siége, et
fisant sur 1'évéque un regard de colére, s’éeria : Quoi! vous ne
craignez pas davantage ma puissance! -~ Et pourquoi la craindrais-
je? Que pouvez-vous me faire? — Ce que je puis vous faire! Mais
n’ai-je pas tous les supplices & ma disposition? — De grace, quels
gont ces supplices? — La confiscation de vos biens, D'exil, les tor-
tures, la mort, répondit Modeste. — Nommez-moi d’autres chéti-
m~ats, reprit Basile : aucun de ceux-la ne m’effraie ! — Comment
cel.? dit le préfet. — C’est bien simple, répondit I'évéque. On ne
peat rien confisquer & qui ne posséde rien. Sauf ce lambcau de
drap vieilli et déchiré qui me couvre, sauf quelques .ivres qui sont
tout mon trésor, vous ne trouverez rien & me prendre. L'exil ne
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saurdit davantage m’atteindre; je ne suis attaché & aucun lien plus
qu’a un autre. Je me considere comme un élranger dans le pays
que j’habite maintenant, et j'accepierais comme une patrie la ré-
gion ol il vous plairait de me déporter; parce que toute la terre
appartient au Seigneur, et que nous sommes ici-bas des voya-
geurs et des hdtes d’un jour. Vous parlez de tortures, mais il vous
serait impossible de les prolonger sur ce corps si faible que le
premier coup achéverait. Vous n’avez en réalité qu’un seul pou-
voir, celui de me tuer. Et quel service vous me rendriez, ajouta-
t-il en montran{ sa poitrine malade, si vous me délivriez de ce
misérable soufflet! La mort me serait un bienfait inappréciable;
elle me conduirait d’un coup 2 ce Diea que je sers, pour qui je vis,
ou plutdt pour qui je traine cetie mort vivanie et auquel aspirent
toutes les forces de mon dAme! — Cetle magnifique réponse émut
le préfet. — Jamais personne, dit-il, ne m’a tenu un pareil lan-
gage! — C’est peut-&tre, reprit Basile, que vous n’avez jamais
rencontré d’évéque; sans cela il eit montré la méme indépen-
dance, au sujet des guestions de foi. Car pour tout le resie, nous
sommes les sujets les plus soumis, les plus dociles et les plus
humbles. La loi de Jésus-Christ nous en tait un devoir. Et ce n’est
pas seulement vis-2-vis des empereurs que nous sommes respec-
tueux et doux; nous ne voudrions pas froisser le plus pauvre et
le plus obscur des hommes. Mais quand il s’agit du service de
Dieun et de sa gloire, toutes les antres considérations disparaissent;
nous né voyons plus que Dieu seul. Les flammes des biichers, le
glaive, les bétes de 'amphithéétre, les ongles de fer déchirant la
chair vive, rien ne nous effraie, ou plutdt nous trouvons & ces tor-
tures une volupté céleste et de suprémes délices. Ainsi, outragez
nofre honneur, menacez notre vie, faites tout ce qu’il vous plaira,
déployez toute votre puissance, sachez-le bien, et dites-le 4 'empe-
reur, vous ne viendrez jamais & bout de nous faire souscrire & une
doctrine impie. — Le préfet admirait maigré lui un tel courage.
Sa voix et son geste témoignaient d’une certaine émotion respec-
tueuse, il leva la séance, en donnanta I’évéque jusqu’au lendemain
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pour réfléchir. - Vous me trouverez demain ce gue je suis an-
jourd’hui, nipondit Basile . »
@ Inyfpeit;w 96 Toute la f.jappado:*.e, toute la ville de Césarée, on peut dire
uie %Eli':;és' I'Orient tout entier, avaient les yeux fixés sur celte lutte engagée
#.Castc. enire une conscience hércique et une puissance sans {rein. Gré-
goire était accouru en ces juurs solennels prés de son illustre ami,
résolu i partager ses tourments et sa mort, sans craindre cette fois
que ’envie accusd! d’ambition une pareille démarche. Valens ap-
prochait. Modeste, & tout hasard, préparait ouvertement ’appareil
d’un supplice, dans le cas ol 'empereur ordonnerait, comme il
était assez probable, d’employer la torture contre le saint évéque.
Le préfet n’était pas sans inquiétude personnelle sur la maniére
dont Valens prendrait I'affaire. Il erut prudent d’aller le prévenir
de 'état des choses, et se rendit au-devant du prince. « Empereur,
1ui dit-il, nous sommes vaincus par 'évéque de Césarée ! Clest un
homme supérieur aux menaces, insensible aux caresses, inébran-
lable a toutes les séduciions. Les moyens vulgaires n’agissent pas
sur des caractéres trempés comme le sien. 11 faut nous débarras-
ser de lui par la force, car il ne cédera jamais, »n Valens n’était pas
alors en veine de cruauté. « Il bldma, dit saint Grégoire, le zéle
exagéré de Modeste, et lui défendit d’employer la violence contre
un pareil évéque. 1l se sentait touché de ’héroisme de Basile, car
la vertu se fait admirer méme par un ennemi. L’esprit de 'empe-
reur subissait alors quelque chose d’analogue & ce qui arrive au
fer qu’on soumet & Vaction du feu. Le métal s’amollit, mais sans
perdre sa nature. Il en éfait ainsi de Valens. L’admiration succé-
dait dans son dme a la violence, mais il était bien éloigné toutefois
de songer 3 adopter la commurion de Basile. Il aurait rougi de cet
acte comme d’'une apostasie. Il cherchait cependant une occasion
de se rapprocher du saint évéque, et voici celle qui lui parut
la plus favorable 2. » On était & la veille de célébrer la solennité
de U'Epiphanie. « A moins, dit M. de Broglie, de se mettre lui-

18, Greg. Naz., Oraf, XLIL; Patr. giee., tom. XXXVI, col. 559-562 ; Theo-
doret., Hist. Eccles., lib. 1V, cap. xvI. —® 8. Greg. Naz., ibid.
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méme en dehors de 'Eglise, Valens ne pouvait se dispenser d’as-
sister ce jour-la a loffice divin. Le matin de la féte, il prit son
parti et se rendit au temple avec une escorte de soldats, ne sachant
pas bien lui-méme s’il serait paisiblement accueilli, ou s’il devray
se faire place par la violence. Il entre; la foule était trés-nom-
breuse ct entonnait les psaumes en cheeur; le chant était har-
monienx et puissant; le service entier offraif le spectacle de la
majesté et de 'ordre que Basile excellait a faire régner dans son
église. Au fond de la nef, apparaissait Basile lui-méme, debout,
faisant face au peuple, mais immobile comme une des colonnes du
sanctuaire, les yeux attachés & I'autel L. 1) se tenait 1& tcl que les
Acta Sanctorum le décrivent, dressant de toute la hauteur de
sa grande taille son corps droit et sec; son profil d’aigle fortement
accusé par la maigreur de ses joues; un regard de feu brillant
sous un front.en saillie et sous des sourcils arqués; par moraents
un sourire, un peu dédaigneux, écartant des deux cOtés de sa
bouche une barbe longue et déjd blanchie 2. Autour de lui tout
son clergé était debout, dans une attitude de crainte et de res-
pect 3. » — « L’empereur fut frappé de la majesté des chants,
comme d'un coup de tonnerre, reprend saint Grégoire de Na-
zianze. L'ordre qui régnait dans I'immense assemblée, véritable
océan dont les tétes humaines représentaient les vagues, I'aspect
plus angélique que mortel de ce clergé vénérable, enfin la physio-
nomie de I’évéque, nouveau Samuel, dont 'dme tout entiére atta-
chée & son Dieu ne se laissait distraire par aucun des objets exté-
rieurs, en sorte qu'il paraissait le seul & n’avoir rien remarqué dn
mouvement produit par I'arrivée du cortége impérial, tout cet
ensemble produisit une telle impression sur Valens gu’il éprouva

1a On sait que, dans les églises de ce temps (comme dans les basiliqnes de
Rome), lantel éfait disposé de manidre que le céléhrant pot fuire face au
peuple, Cest ainsi que la messe est dite encore anjourd’hiu? dans les ¢cérémo-
nies papales. » (Note de M. de Broglie.)

} Ex Meneis Graecorum ; Aci. Sanct., tom. Il, pag. 931, Yempranss ec por-
tralt caractéristique aux excellentes recherches de M. Fralon, dans son élude
littéraire sur S. Basile. Paris, 1861. Note de M. de Broglie. -

$ M. de Broglie, L'Eglise et 'Emp. vom. au IVe siile, tonn ¥, prg. 101 102,
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une espéce de verfige. Un nuage passa sur ses yeux, et il fut
guelque temps & reprendre ses esprits. Quand le moment fut venu
ou il devait présenter lui-méme ses offrandes pour la table divine,
Valens s’approcha ; mais ancun des ministres n’osait recevoir ses
dons, dans I'incertitude ol I'on était de lintention de Basile & cet
¢gard. En cel instant, I'empereur chancela, et si I'un des assis-
fants ne l'efit soutenu, il fit tombé & la renverse. L'évéque fit un
signe; on regutl'offrande et I'incident n’eut pas de suite 1. » Aprés
les saints mystéres, & la participation desquels 'empereur, malgré
cette démounstration, n'avait cependant point été admis 2, Valens
passa derriere le velum, entra dans la salle de la diaconie 3, ei
voulut avoir une conférence avec Basile. Le saint évéque le fit
asseoir et, prenant la parole, exposa avec une netteté et une élo-
quence incomparables le dogme catholigue sur la divinité de
Jésus-Christ, « J'étais 1a, dit encore saint Grégoire; je m'y trou-
vais au milieu d’'une foule empressée qui avait suivi le prince.
Jentendis les paroles qui tombérent des lévres de Basile, ol plu-
tot qui nous semblérent inspirées parla sagesse de Dieu méme4! »
Tous les assistants étaient sous le charme de cette éloquence apos-
tolique. Seul, Démosthéne, le chef des cuisines, ne partageait
point I'émotion générale; il attendait impatiemment son tour de
parole. Quand le saint évéque eut terminé sa brillante improvisa-
tion, Démosthene entreprit de Iui répondre et de faire I'apologie
des ariens. Mais le mallievreux orateur débuta, dés les premiéres
phrases, par un barbarisme grossier qui tourna les rieurs contre
lui. « Voild qui est curieux, dit Basile, Démosthéne qui ne sait
pas ie gree ! » Cette fine plaisanterie exaspéra l'artiste culinaire;
il s’emporta en invectives et en menaces. Basile, le fixant alors
d’un regard plein d’une sévére majesté, lui dit : « Allez combiner

t §. Greg. Nazianz., loe, citaf.

2 5, Grégoire de Nazianze indique formellement que 'empereur voulaif se
donner l'air d’y avoir parliciné, mais qu’il o’y fut réellement pas admis.
Voici ses paroles ; K«i tol daob pépog yevépeves, elitws &goctobtat tiv Evuaty,

% On nommail ainsi Pédifice coutigu au temple qui servait de licu de réu-

nion aux minislres des autels, Nos sacristies actuelles en donnent I'idée.
» 8, Greg. Naz., {oc. cit.
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quelque sauce exquise, ¢’est votre mélier; mais vos oreilles ne
sont pas assez exercées pour ren entendre i D'exposition des
dogmes divins !. » L'empereuar daigna rire le premier de la décon-
veaue de son cuisinier en chef. Il témoigna publiqguement son
admiration pour le saint évéque. Afin de lui en donner un gage
matériel, il I'invesiit en ce moment d’'un grand domaine que
I'état possédait & Césarée, voulant, disait-il, que cette dotation im-
périale fitt affectée au plochotrophium (asile pour les pauvres), que
saint Basile faisait alors construire 2.

271. Les catholiques se flattérent un instant de 1'espoir d’une ré-
conciliation sincére entre Valens et le courageux évéque. C’était
mal connaitre, d’'une part, le caractére a la fois obstiné et vindicatii
de 'empereur, de I'autre, I'influence qu’exergait sur son esprit un
entourage exclusivement dévoué aux ariens. Les intrigues et les
suggestions des courtisans triomphérent bientét des scrupules que
le prince manifestait d’abord. On commenga par faire insinuer en
secret & I'évéque de Césarée de quitter pour un temps sa ville
épiscopale. Ce serait, disait-on, tout concilier par une démarche
prudente. L’auforité impériale qui avait déerété un ordre général
d’exil contre les évéques qui refuseraient de signer la formule
de Rimini, serait sauvegardée vis-a-vis de 'opinion. Le prince ne
serait point forcé d’user de violence contre un prélat dont il admi-
rait la vertu et I'éloguence. Une retraite momentanée et volontaire
aplanissait toutes les difficultés. Basile répondit qu'on pouvait
Parracher a son siége, mais qu’il ne le quitterait jamais par un si
ldche compromis. Les ariens représentérent cette réponse comme
une insulte & la majesté de 'empereur. Ils insistérent pour que
des mesures rigoureuses fussent prises contre le rebelle. Valens
entra dans leurs ressentiments et fit préparer un décret d’exil.
Quand il fut dressé, on Papporta a sa signature. « Il prit la plume,
dit Théodoret, mais il ne put former une seule lettre et la plume
se brisa sous ses doigts. Une seconde ef une troisidéme épreuve ne

i Theodoret., Hist. Eccl., lib. 1V, cap. XxvI. — ® Theodoret., iéid.; S, Rasil.,
Epist. xev ; Pair, gree., tom. XXX!I, col. 486, 487,
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réussirent pas mieux. Sa main tremblait malgré lui, et il ne pou-
vait tracer aucun caractére. De dépit, il prit le parchemin et le
déchira en mille morceaux '. » Les ariens ne se découragérent
pas. Ils revinrent & la charge et obtinrent enfin de I'emperesur un
ordre verbal qui condamnait I'évéque de Césarée & la déportation.
« La sentence nous fut signifiée au milicu de 1a nnif, dit saint Gré-
goire. Le char élait attelé; antour de nous les impigs étaient dans
Vallégresse, les fidtles dans les larmes, Pour nous, la joie d'une
conscience pure dominait tous nos aufres sentiments. Comme des
voyageurs allégres, nous ceignimes nos reins; Basile demanda ses
tablettes; sans méme changer de véiements, nous montimes sor
le char. Mais déjd la main de Dieu venait de déchirer le décret
d’exil. Ce fut quelque chose de semblable & ee qui se passa dans la
nuit fameuse ol 'ange exterminateur frappa les premiers-nés des
Egyptiens, pour sauver les enfants d’Israél 2. » En effet, une cla-
meur retentit au moment ol le char s’ébranlait. C’élaient des
messagers impériaux qui appelaient Basile, et le suppliaient de se
rendre en toute hite au palais. Le fils unique de Valens, enfant de
six ans 3, venait d'étre saisi d’une fiévre ardente. En quelques
heures, le mal avait fait de si rapides progrés, que les médecins
désespéraient de le sauver. L'impératrice Dominica fondait en
larmes; elle disait & son époux que Dieu le punissait des violences
exercées contre Basile. Elle affirmait qu’un songe prophétique lui
avait révélé que, pour venger son servileur, Dieu ferait mourir le
jeune prince. Yalens éperdu demandait Basile. Les courtisans qui
venaient d’obtenir 'exil du saint évéque craignaient maintenant
gue leurs ordres n’enssent ét& trop vite exécutés. Mais enfin Basile
sntra dans cet appartement impdérial, ot le deuil, 'anxiété, le re-
pentir, tenaient maintenant la place des passions haineuses de la
veille. Si votre foi est véritable, lui dil Valens, pricz Dieu pour

1 Theodoret,, Hist. Eecl,, lib, 1V, cap. xvI. — 2. 8. Greg. Naz., Oral. xL111,
cap. LIIL; Pair. grec., tom. XXXV, col. 563.

211 se nommait Valentinianus, comme son oncle 'empereur d'Occident, et
on lui avait donné le surnom de Galales, parce qu’il élait né en Galatlie,
durant une excursion gue son pére avait faite dans cette province.
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qu’il daigne conserver la vie de mon enfant. — Empereur, répon-
dit Basile, si vous consentez & embrasser la foi catholique, qui est
la mienne; si vous rendez la paix a U'Eglise ; si vous promettez de
faire instruire le jeune prince dans les mémes sentiments, et de le
faire baptiser par un catholique, il vivra. — L’empereur le promit.
Basile se mit en priéres et aussitdt une amélioration sensible se
produisit dans ’état du jeune prince. Les alarmes se changérent
en félicitations joyeuses. Basile se retira. Valens avait déja oublié
sa promesse. Le lendemain, les évéques ariens accoururent. La
seule pensée de voir I'héritier du trone élevé dans les principes
catholiques, et remis peuf-étre & la direction de Basile lui-méme,
les faisait frémir. Cependant l’enfan{ impérial continuait & se
mieux porter. ls profitérent habilement, croyaient-ils, de cetie
circonstance. « Puisque le bapiéme est le reméde de I'dme et
souvent méme celui du corps, dirent-ils & Valens, pourquoi le dif-
férer davantage? Le sacrement de régénération achevera la gué-
rison si heureusement commencée. » Valens se laissa persuader
par eux. Un de ces hérétiques administra le baptéme. Immédiale-
ment le mal reparu‘t et, une heure aprés, I'enfant avait cessé de
vivre. « Pourquoi, a2 mépris de ses promesses, dit saint Grégoire
de Nazianze, Valens avait-il mélé les eaux ameéres de 1’hérésie a
I'eau douce de la grice et de la vérité 1 ?»

28. Cet événement grandit encore la réputation de Basile. Per-
sorne ne doutait & Césarée que la mort du prince impérial ne fiatf
un chifiment de la justice divine. Valens et I'impératrice Dominica
en étaient eux-mémes tellement persuades qu’ils supplierent le
saint évéque d’intercéder auprés de Diew, pour détourner la mort
dont ils se croyaient personnellement menacés. Enfin Modeste, ce
préfet du prétoire, instroment de la tyrannie impériale, tomba
malade & son tour. Saint Grégoire, qui nous apprend le fait, ne
ious dit point la nature du mal, « mais, dif-il, le patient se tordait
dans des convulsions effroyables; des larmes arrachées par la
souflrance lui sillonnaient les joues. Il fit venir Basile, et le sup=-

! 8. Greg. Naz., Orat. XLIII, €ap. LIV.
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pliait de le guérir. « On vous a rendu justice, disait-il. Guérissez-
moi. — Le saint évéque pria pour son persécuteur, et Modeste fut
guéri L. » Lui du moins se montra jusqu’a la fin de sa vie recon-
naissant pour le thaumaturge. Il ne permettait pas qu’on efit 'air
de douter qu’il lui devait sa guérison, et que cette guérison avait
¢té miraculeuse. Nous avons encore, parmi les letires de saint
Basile, celles qu’il adressait & Modeste, devenu le plus ardent de
ses amis, apres avoir été son plus farouche persécuteur 2 Valens
et Dominica sortirent de (Césarée, sans avoir donné aux ariens
la satisfaction d’exiler l'illustre métropolitain, en sorie que la
province de Cappadoce puf jouir d’une franquillité relative au mi-
lieu du bouleversement de toutes les églises orientales.

29. Ce n’est pas que les ariens eussent renoncé a leur sysiéme
de dénigrement et de vexations quotidiennes envers le grand
évéque,. Ils saisissaient au contraire toutes les occasions d’entraver
son zéle, de ruiner son influence et de restreindre son autorité.
Peu scrupuleux sur le choix des moyens, ils poursuivirent & ou-
trance leur guerre de détail, espérani peut-&tre vaincre par la
lassitude celui qu’ils n’avaient pu abatire & force ouverte. Un
assesseur du préfet de la province du Pont recherchaif la main
d’une noble veuve, nommée Vestiana, dont les grands biens I'a-
vaient séduit. Cette veuve était une fervente chrétienne, qui avait
résolu de consacrer le reste de sa vie au service de Notre-Seigneur.
Elle repoussa toutes les instances du prétendant; mais celui-ci
menacait d’employer la violence, et la pieuse veuve « vint un jour
se réfugier 4 la table sacrée ou Basile distribuait les saints mystéres,
se mettant ainsi publiquement sous la protection de I'Eglise . » Le
grand évéque étendit la main sur cefte téte opprimée; fit donner
un asile a la suppiiante dans un des édifices contigus a la basilique,
¢! attendit avec calme les nouvelles persécutions qui devaient ré-
sulter pour lui de cef incident. Elles ne tardérent pas. Le préfet
du Pont, Eusébe, oncle de I'erupereur, prit en main les intéréts de

1 1bid., cap. LV. — ? Ces lettres sont au nombre de six et portent dans le

recueil les nos 104, 110, 141, 279, 280 et 281 ; Patr. gres., tom. XXXIl —
9 Greg. Naz., loc. cital., cap. LVL.



CHAY, II., — PERSECUTION ARIENNE DE VALENS. 284

son assesseur et vint en personne & Césarée, ou il dirigea lui-
méme des visites domiciliaires pour s’emparer de la pieuse veuve.
Cependant les ariens semaient partont des bruits infimes contre
I'honneur du saint évéque ; ils ne rougissaient pas d’attribuer nos
intervention dans cette affaire aux motifs les plus honteux, Eusébe
se présenta, avec ses licteurs, dans la maison épiscopale, pour y
faire une perquisition. Basile lui demanda de quel droit « il violal
les priviléges sacrés de la table divine, et foulait aux pieds la ma-
jesté des autels, pour venir en arracher une suppliante? — Que
m'importe? répondit le préfet, tout doit ici obéir & mes ordres. Les
chrétiens n’ont aucun privilége devant I'autorité impériale dont je
suis investl ! — Il pénétra jusque dans la modeste cellule de Basile,
sans respect pour les anges du ciel témoins des vertus sublimes
dont cet humble réduit était le théitre '. » La visite n’amena au-
cune découverte, et Eusébe se retira furieux. Le lendemain, il en-
voya chercher I'évéque par une escouade de soldalts, et le fit trainer
comme un malfaiteur & son tribunal. « Basile se tint debouf,
comme autrefois le Sauveur devant 1’ilate. Il écoutait patiemment
toutes les invectives que le préfet lui jetait & la face. Juge insensé,
qui ne voyait pas la foudre divine déja suspendue sur sa téte!
Qu'on lui arrache son mantean d'évéque! s’écria-t-il. — Je suis
prét, dit Basile, & me dépouiller méme de ma tunique, si cela
peut vous plaire! — Qu’on lui déchire les flanes avec les ongles
de fer ! ajouta Eusébe. — Basile reprit en souriant : Ce sera un
dérivatif; car je souffre aujourd’hui cruellement du foie, et
vous pouvez vous en apercevoir ! — En ce moment le tribunal fot
cerné par une foule immense. C’était la ville de Césarée en masse
qui venait réclamer son évéque et l'arracher aux mains des
bourreaux. Dans le péril qui menagait le pasteur, tout le troupean
avait va son propre péril. L’exaspération du peuple était au
comble. On et dit un de ces essaims d’abeilles dont on vient
d’enfumer la ruche. Tous les rangs, toutes les conditions, tous les
ages étaient représentés parmi cette multitnde soulevée. Les deux

¥ Greg. Naz., Oral. XLIII, cap. LI,
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corporations des armuriers et des fisseurs impériaux se mogs
traient les plus ardentes. Chacun s'était saisi des produits ou des
instrameats de son métier. Des torches allumées, des bitons,
des pierres, armaient le reste de la foule. Les femmes méme
brandissaient leurs fuseaux en guise de lances. A mort le préfet!
criaient toutes les voix. Qu’on V'étrangle! — Kt 1'on se disputaif &
qui aurait I’honneur de lui porter le premier coup. A ces cris,
Eusebe éperdu, tremblant, avait quitté son siége pour se proster-
ner aux pieds de Basile, le suppliant de Varracher & la mort.
C’était le bourreau qui implorait maintenant la clémence de sa
victime. L’homme de Dieu parut & la porte du préloire et se
montra & la foule. Il fut salué par des traasports d’enthousiasme.
Il n’eut pas de peine a obienir la liberté et la vie du préfet.
Celui-ci quitta aussitot Césarée pour n’y plus remettre le pied i, »
Vestiana, cause involontaire de tant de combats et de luttes, prit
le voile dans la communauté de vierges dirigée par Macrina, et
termina saintenment sa vie. .

30. Basile avait un {rére qui portaif le nom de Grigoire. Avocat
distingué, il s’étaif acquis une réputation méritée au barreau. En~
gagé deés s jeunesse dans les liens du mariage, ii ne paraissait
point appelé aux honueurs de la vocation ecclésiastique. Mais
la Providence a des vues plus hautes que celies des hommes. Gré-
goire perdit prématurément I'épouse & laquelle il avaif uni ses des-
tinées. A partir de ce moment, il renonga au moande; se mit sous
1z direction de Basile son frére, et regut de lui 'ordination sacer-
dotale. Quelques années apres, une élection réguliére du clergé,
du peuple et des évéques de la province, 'appela au siége épisco-
pal de Nysse, petite ville de Cappadoce, siluée al'ouest de Gésarée,
sur le fleuve Halys, & la distance d’une vingtaine de lieues de
la métropole. Basile fit couler sur le front de son frére I'huile
sainte des pontifes et I'envoya combatire les combats du Seigneur,
en un temps ol la persécution n’épargnail aucun des évéques
fidtles. Saint Grégoire de Nysse ne se faisail pas illusion sur le

t 8, Greg. Naz., Orgf XLITI, ¢ap. LVIL
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sort qui l'attendait. Dans le discours qu’il proronga, le jour de
son sacre, il s’exprimait en ces termes : « D’ordinaire on écarte de
Paréne les lutteurs dont les cheveux ont blanchi, dont les forces
épuisées trahissent le courage, dont le bras chancelant ne sait
pius lancer un trait, soulever le disque, ou résister a I'effort du pui
gilat. Cependant on impose aujourd’hni & ma faiblesse, 2 mon
impuissance, & ma nullité, le fardean devant lequel tremblent les
plus robustes athlétes. Et dans quel temps, o mon Dieu! Car je ne
puis retenir plus longtemps 1’expression de la douleur qui m’ac-
cable, en songeant aux malheurs de 'Eglise. Les liens de la cha-
rité sont rompus. La paix s’est cnfuie de nos trésors, cette paix
léguée par nos afeux, ravie avjourd’hui par des fils ingrats! Cha-
rité divine, le Seigneur t’avait thésaurisée pour nous quand il
disait : « Je vous donne un commandement nouveau, ¢’est de vous
aimer les uns les autres! » Nous avons dissipé le trésor de la cha-
rit¢ comme celui de la paix. C’est maintenant gu’il nous faut dire
avec le prophete : « J’ai frémi d’indignation en voyant que la paix
est le partage des pécheurs. » Qui, les impies, les péchceurs, les in-
fidéles, s’unissent entre eux pour nous anéantir : et nous, nous nous
divisons; ils se serrent en phalanges compactes, la haine commune
qu’ils nous portent forme sur leur téte une espéce de tortue macé-
donienne ; et nous, nous rompons nos rangs, nous brisons nos
boucliers! Qui pourrait, sans verser des larmes, voir dissiper ainsi
Phéritage paternel, non plus par un prodigue isolé, comme celui
de 'Evangile, mais par une génération tout entiére ! Plus de fra-
ternité dans une Eglise ol nous sommes tous fréres; plus d’unité
dans la foi que nous avons reguc des apdtres! La division esh
telle que ceux mémes qui combaitent I'ennemi commun refusent
de s’associer avec nous; en sorte que toute limite disparait entre
le bien et le mal. Les plus fervents hérétiques sont ceux qui
repoussent plus énergiquement le nom d’hérésie. On dirait que ce
sigcle a déclaré & la fois la guerre 2 la vérité et au mensonge ; et

que la tempéte I'agite en sens contraire, comme un arbre qui va se
déraciner t, »

1 8. Greg. Nyssem., In suam ordir.; Pulr. grac., tom, XLVI, col. 547-550,
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31. Ainsi préparé a la lutte, Grégoire de Nysse s’éfait rendu an
poste ol la Providence l'appelait. Il n’y fut pas lengtemps tran-
quille. Le cuisinier impérial, Démosthéne, avait été nommé préfet
dela Cappadoce. Un pareil choix était digne de Valens et préludait
A tous les abaissements de cet empire byzantin si justement flétri
par I'histoire, Fier de son nouvean titre, le chef de la bouche,
transformé par le caprice d’un despote en haut et puissant fone-
tionnaire, arriva & Césarée, bien résolu d’effacer par de nouvelles
violences le malencontreux scuvenir de son barbarisme antécédent,.
Il n’osa point toutefois s’attaguer ouvertement & saint Basile. 1.7é-
meute dont Eusébe avait failli devenir la victime était encore trop
récente : d’ailleurs la protection de Modeste, non moins que les
terreurs superstitieuses de Yalens et de I'impératrice, couvraient
d’une sorte d’immunité tacite l'illustre métropolitain. Démosthéne
jugea plus prudent et plus habile de masquer ses coups, et d’at-
teindre indirectement le métropolitain de Césarée, en frappant I'é-
véque de Nysse, son frére. Les prélats ariens lui vinrent en aide et
manceuvrérent cette intrigue avec leur souplesse habituelle. Une
dénonciation se produisit d’abord contre saint Grégoire de Nysse;
elle était soutenue par un misérable, nommé Philochares, lequel
accusait le nouvel évéque d’avoir, en quelques mois, dilapidé les
trésors de son église, ef les legs pieux faifs par son prédécesseur.
Démosthéne & qui I'accusation fut soumise protesta qu’il était in-
compétent pour la juger, et la renvoya & I'examen des évéques
ariens. Ceux-ci, de leur cdté, répondirent que I’élection de Grégoire
avait été faite sous P'influence de son frére Basile, et qu'elle était
des lors entachée d’une sorte de simonie. Ils déclarérent qu’il était
besoin d’un concile provincial pour juger une affaire si grave, et
prierent Démosthéne de les laisser se rassembler & Ancyre. L'an-
cien cuisinier n’avait garde de refuser une pareille requéte. Vai-
nement les évéques de Cappadoce protestérent conire ces indignes
supercheries. Un conciliabule se réunit & Ancyre, déclara simo-
niaque I'élection de Grégoire, et admit comme irréfragables les
calomnies sondoyées de Philochargs. C’était précisément ce que
voulait Démosthéne. Par ses ordres, une escouade de soldats se
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rendit & Nysse, pour arréter Grégoire et 'amener & Ancyre. Quand
les soldats arrivérent, Grégoire était malade et leur chef, n’osant
point assumer la responsabilité d’'une exécution qui pouvait com-
promeitre la vie de 'évéque, lui permit de s’alifer en chemin dans
une bourgade assez rapprochée de Nysse. Du reste, le triomphe
du chef de la bouche ne fut pas de longue durée. De tous les
points de la Cappadoce, les évéques catholiques se réunirent 3
Césarée. Ils attestaient que I’élection de Grégoire de Nysse, fuite
sous leurs yeux ef indépendamment de toute pression extérieure,
avait réuni tous les caractéres de légitimité et de canonicité dési-
rables. Ils produisirent des témoins fidéles qui prouvérent jusqu’a
I'évidence la fausseté des griefs intentés par Philocharés. La popu-
lation de Césarée suivait, avec une ardeur fébrile, ces importants
débats. Quand toute 'enquéte fut terminée, les évéques chargérent
Basile, comme leur métropolitain, de rédiger une letire synodale
adressée & Démosthéne, pour réclamer en leur nom la mise en li-
berté de Grégoire de Nysse. Nous avons encore cette Jettre, monu-
ment précieux de dignité épiscopale, ou la vérité parlait seule, sans
rien trahir des émotions du frére, laissant tout au plus deviner
quelques-uns des souvenirs ironiques que rappe lait le nom de
I'ancien cuisinier. A ceux qui ne comprennent pas que I'Eglise est
la seule école du respect, cette lettre est honne & lire. Elle éiait
congue en ces termes : « Nous devons au Dieu fout-puissant et aux
empereurs qui nous gouvernent des actions de graces, quand I'au-
torité est confie & des hommes chrétiens, honnétes et justes. Ce
fut dans cet espoir que nous vimes votre arrivée parmi nous. Bien-
t6t cependant nous apprimes que les ennemis de la paix cherchaient
a vous inspirer contre nous des préventions mal fondées. Nous at-
tendions de votre impartialité une enquéte o1 vous auriez pu re-
cueillir nos témoignages, en supposant toutefois que, dans votre
haute prudence, vous ayiez voulu veus attribuer Pexamen des
causes ecclésiastiques. Mais depuis nous avons acquis la certitude
que voire tribunal nous tenait en un souverain mépris. Emue par
les calomnies de Philocharés, votre puissance s’est déployée vis-a-
vis de notre frére et collégue Grégoire, contre lequel un ordre
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d’arrestation a été rendu, Il ne s’'est point soustrait & voire sen-
fence. Nul d’entre nous ne songe & se révolter. Mais atteint d’an
mal qui lui est habituel, et que 13 riguevr de la saison a fait encore
empirer, il a dfi, avec l'escorte de vos soldats qui ne le quittent
ni jour ni nuit, s’arréter en route pour refaire sa santé délabrée.
Dans cette circonstance, nous tous, évéques de Cappadoce, nous
venons supplier Votre Amplifude de ne pas prendre en mauvaise
part ce refard forcé, qui ne peut d’ailleurs préjudicier en rien &
I'expédition de I'affaire. Si I'on veut examiner le grief de dilapida-
tion des richesses de I'Eglise, les trésoriers de Nysse sont 13, préts
& rendre un compte exact d> leur gestion et & confondre la calom-
nie. Ils ont en main foutes les piéces écrites qui justifient complé-
tement le bienheureux évéque. Loin de craindre votre tribunal, ils
demandent & y étre entendus. 8'i] s’agissait d’autre chose et que
Votre Amplitude crut devoir s’occuper d’un prétende défaut de1é-
gitimité dans I'élection, nous sommes obligés de lui déclarer qu’en
cc cas, nous devrions étre tous entendus. Si en eflet les canons ont
été violés, cela nous regarde, nous qui avons fait I'ordination, et
ne saurait nullement retomber sur I'élu qu’il a fallu contraindre
pour lui imposer le fardeau de I’épiscopat. Veuillez done nous faire
interroger, et recueillir nos dépositions. Car nous n’irons point &
Ancyre prendre part 4 une réunion d’évéques séparés de notre
communion et auxquels nous ne reconnaissons pas le droit de ju-
ger en matiére ecclésiastique. Du reste, il vous sera facile de vous
convaincre de la parfaite canonicité de I'élection et de 'ordination
de notre frere Grégoire. Plit & Dieu que la paix et la concorde
fussent aussi faciles & rétablir au sein de I’'Eglise ! Nous faisons des
veeux pour que votre adminisiration travaille dans ce sens ! » La
lettre de saini Basile n’aurait pas sans doute beaucoup effrayé 'an-
cien cuisinier impérial, si elle n’avaitété I’expression élogquente et
sévére du sentiment unanime de la province. Démosthéne n’osa
pas plus longternps braver 'animadversion publique. 11 demanda
un changement de destination et quitta la Cappadoce, L’affaire de
saint Grégoire de Nysse n’eut pas d’antres suiles.

1 . Bas., Epist. ccxxv; Patr, greec., tom, XXXII, col. 832.
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32. Cependant Valens était arrivé & Antioche, besucoup plus
occupé de sa guerre au Consubstantiel que de son expédition contre
les Perses (372). La liste des progeriplions épiecnnsics ordon-
nées par loi serait innombrable. Saint Euséb2 42 Samosate avait
6té l'une des premiéres victimes de la fareur arienne. Il vit un
jour arriver le messager de Valens, porteur d'un ordre d’exil.
« Gardez-vous, loi dit-il, de faire connaitre & qui que ce soit le
but de votre voyage. La population vous massacrerait. » Le géné-
reux évéque, aprés avoir fait cacher dans son palais le maleuvcon-
freux messager, attendit que la nuit fiit venue, traversa I'Euphbrate
accompagné d’un serviteur fidéle qu’il renvoya ensuite chercher
ses tablettes et ses livres. Déja la disparition de ’évéque avait été
signalée, quand le servitear vint s’acquitter de sa commission. Ce
furent alors des pleurs et des lamentations unanimes. La multi-
tude désolée se transporta sur lautre rive du fleuve, rejoignit le
saint évéque ef le supplia de rentrer & Samosate. « Nous vous dé-
fendrons comme un pére, s’écriaient-ils. Toute 'autorité de Vem-
pereur sera impuissante & vous arracher du miliea de nous! —
Non, non, répondit Eusébe. L’Apétre nous commande d’cbéir aux
puissances; je vous dois I'exemple et jobéis. » La foule éplorée
lui offrit alors de I'argent, des vétements, des vivres. Euséhe ne
voulut rien accepter et partit, exilé volontaire, pour obéir ala
tyrannie d’'un despote '. Quelques jours aprés, la sectc arienne
envoyait & Samosate un évéque intrus, nommmé Eunomius. Les sol-
dats le mirent en possession du siége épiscopal; maisil ne se trouva
pas, dans toute la ville, un seul chrétien qui consentit a metire le
pied dans la basilique profanée. L’horreur inspirée par Eunomius
était telle qu'an jour, au moment ol il entrait dans la piscine
commune des thermes publics, fous les baigneurs se reti-
rerent. Quand il fut sorti lui-méme du bain, la fonle exigea que
Peau de la piscine fiif entiérement renouvelée, « pour éviter,
disait-on, la souillure de tout contact avec un hérétigue. » Aprés
cette démonstration populaire, Eenomins quitta la ville. Les arieis

1 Theodoret., Hist, Fecl., lib,' IV, cap. X1,
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lui donnérent pour suecesseur Lucius, une autre de leurs créa-
tures. Ce nouveau venu ne fut pas mieux accueilli, Passant un jour
sur sa mule au milieu du forum, pendant que les enfants jouaient
4 la paume, la balle vint & rouler sous les pieds de la monture
épiscopale. Les enfants s’écriérent que la balle était infectée, et
improvisant tous ensemble un bficher, iis la briléerent. Cependant
Lucius n’était pas homine & reculer ni & fuir, comme Eunomius. Il
répondit au mépris dont il était 'objet par des proscriptions, Les
magistrats mirent leur autorité au service de ses vengeances. Les
prétres fideles furent bannis de la cité. Le diacre Evolcius fut relé-
gué dans le village rainé et désert d’Oasis; le saint prétre Antio-
chus, neven de I'évéque Lusébe, fut déporté dans l'intérieur de
I’Arménie. Ces rigueurs furent impuissanties & enfamer 'orthodoxie
des habitanis de Samosate. Ceux-ci persévérérent & rejeter la com-
munion des ariens. Cependant les confesseurs emportaient avec eux
dans leur exil la semence de la vraie foi. Saint Eusébe, relégué sur
les rives de I'Ister, parmiles tribus barbares des Goths qui venaient
d’envahir la Thrace, se fit le missionnaire de ces farouches vain-
queuars. Il mourut & la peine. La ville de Samosate demeura cons-
tamment fidéle & sa mémoire. Quand la paix eut éfé rendue a
I'Eglise, les suffrages unanimes du clergé et du peuple appelérent
an siége vacant le confesseur Antiochus, neveu du martyr. Tous
les évéques de la province imposérent les mains & I'éla, Parmi eux,
Antiochus remarqua Jovin de Perra, lequel avait naguére commu-
niqué avec les ariens. Antiochus se levant le repoussa : « Arriére,
dit-il, cette niain sacrilége qui a profané les saints mysiéres! »

33. Les frontieres de la Mésopotamie, comme celles de la Thrace,
voyaient se renouveler les mémes scénes de perséeution. L'évéque
d’Edesse, saint Barsés fut d’abord exilé par ordre de Valens dans
I'ile déserte d’Aradus. Barsés, était un thaumaturge. Sa réputa-
tion s'étendait bien au dela des limites de 'Osroéne, dont Edesse
était la capitale. Les malades accouraient a lui de toute la Phéni-
cie, de I'Egypte et de la Thébaide. L'ile d’Aradus fut hientot peu-

1 Theodoret., {oe. cit.



ClUAP. II. — PERSECUTION ARIENNE DE VALENS. 289

plée de la multitude des pélerins. Valens ordonna de transporter
favguste vieillard & Oxyrinque, dans 'Heplanomide. La foule I'y
snivit encore et la haine de l’empereur échangea une troisicme
fois ce lien d’exil pour la misérable bourgade de Phéno, sur les
extrémes limites de la Nubie, au centre d’une population barbare,
ol le saint confesseur mourut de chaleur et de faim. « On con-
serve de nos jours, dans I'ile d’Aradus, ajoute Théodoret, la
coucnette grossiére ou le saint gottait quelques heures de som-
meil. Les malades vont en grand nombre solliciter la faveur
d’'y étre étendus, et recouvrent ainsi la santé par l'intercession
du glorieux martyr . » Les fidéles d’Edesse, comme ceux de
Samosate, refustrent de communiquer avec I'évéque arien que
Valens s’était empressé de leur envoyer, aussitdt apres l'exil de
Barses. La nuit du samedi au dimanche, ils quittaient la ville
pour aller en pleine campagne assister & la célébration des
saints mystéres. Ce jour-1a, Edesse demeurait complétement dé-
serte; I'infrus restait seul, avec ses familiers, dans I'église vide.
Valens au comble de la fureur annonc¢a l'intention d’aller ea
personne chitier la cité rebelle; il le fit; mais sa présence ne
changea rien aux habitudes de la population chrétienne, laquelle,
le samedi suivant, se rendit au lieu ordinaire des assemblées. La
préiet Modeste recut 'ordre de prendre avec lui tous les soldats
de la douane, les seuls qui tinssent garnison dans cette ville fron-
tiere, et d’aller massacrer les chrétiens réunis, Modeste sortit,
a la pointe du jour, avec son escouade de bourreaux. En traver-
sant la plaine, il renconira une paTJvre femme qui se dirigeait en
hite vers le lieu de 1'assemblée. Elle portait dans ses bras un
entant & la mamelle. O vas-tu? lui demanda-t-il. — Rejoindre
mes fréres Ies chrétiens. On m'a dit qu'on allait les mettre a
mort; je veux partager leur martyre ! — Mais, ajouta le préfet,
pourquoi emmener cet enfant? — Pour ne pas le frustrer d’une
couronne si glorieuse! répondit théroique chrétienne. — Mo-
deste, touché jusqu'aux larmes de cetie foi invincible, retourna

! Theodoret., Hist, Eccles., lib. [V, cap. xIv.
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pres de Yalens, et lui raconta l'incident. «De grace, ajounta-t-ii, re-
noncez 4 I'idée d’un pareil massacre, qui nous déshonorerait, sans
¢teindre la soif des catholiques pour le martyre! » — Valens se
laissa persuader, il révoqua la premiére sentence, laissant la
Jiberté au préfet d’agir comme il croirait le plus convenable. Ce=
pendant les chrétiens d’Edesse, réunis en plus grand nombre que
de coutume, attendaient avec calme I’heure du martyre. Prévenus
du danger qui les menacait, cette perspective avait redoublé leur
ferveur. Ils recurent le sacrement de I'Bucharistie comme pour
la dernidre fois. Modeste arriva enfin, & la iéte de son escorte.
Mais, au lieu du massacre qu’on avait prévu, on n’euf autre chose
a subir qu’un long discours du préfet,lequel invitait I'assemblée a
cesser une révolte inutile ot & obéir aux ordres de 'empereur, en
acceptant sa communion. Modeste parla autant qu’il voulut; nul
ne I'interrompit ; quand il mit spontanément fin & sa harangue,
personne ne prit la parole pour lui répondre. S’adressant alors an
prétre Xulogius, qui présidait la réunion : Pourquoi, lui dit-il, gar-
dez-vous le silence? — C’est, répondit-il, que vous ne m’avez pas
personnellement interpellé, — N’avez-vous donc point entendu le
discours que je viens de faire? — Je n’en ai pas perdu une syl-
labe, reprit Eulogius; mais vous avez parlé a toute 'assemblée,
non & moi. Si pourtant vous désirez connaitre mon sentiment, je
suis prét 3 'exprimer. — Pas de discussion, interrompit Modeste.
Acceptez la coremunion de Uempereur. — Eh quoi! dit Eulogius,
Valens en recevant la pourpre, serait-il devenu évéque? — Cette
exclamation ironique souleva une hilarité qui déplut au fono-
tionnaire. Il 8’éeria, avec une irritation mal dissimulée : ' Je n’ai
rien dit de pareil. Votre réponse serait une sottise, si elle n’ctai}
une impudence. Je vous ai adjuré tous d’embrasser la commue
nicn des vénérables évéques qui célébrent chaque jour les saints
mystéres en présence de l'empereur. — Nous ne connaissons pas
ces évéques, dit Eulogius. Mais nous connaissons notre pasteur
I¢gitime, Barsés. C’est avec lui seul que nous voulons éire en
communion! — Modeste, désespérant de fléchir une telle ré-
sistance, fit saisir les clercs, au nomhre de guatre-vingts, et les
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condamna & &étre déporiés dans les montagnes de la Thrace. La
sentence fut sur-le-champ mise & exécution. Mais lesprit publie
réprouvait de pareilles violences. Dans toutes les villes oli passaicnt
'es confesseurs, on les recevait sous des arcs de friomphe; la popu-
lztion baisait leurs mains chargées de fers, et leur prodiguaif les
témoignages les moins -équivoques d'intérét et de sympathie.
Valens fut obligé de changer le lieu de leur -exil. On les isola par
petits groupes détachés, et on les dirigea sur les cités de l'intérieur
de I'Egypte. LA encore les captifs se virent I'objet de la vénération
universelle. La jeunesse chrétienne se pressait autour d'eux et se
placait sous leur direction !. En travaillant ainsi & la ruine du
catholicisme, Valens ne réussissait en somme qu'a se diseréditer
ivi-méme et & donner de nouvelles forces & la vérité qu’il com-
battait.

3%. Du reste, on edt dit que la Providence prenait soin d’écarter
de ce prince toutes les préoccupations politiques qui auraient pu le
distraire de sa lutte contre I'Eglise. La persécution semblait favo-
risée par les circonstances, en sorte que la prospérité du persécu-
t2ur devenait alors, comme cela s’est renouvelé vingt fois durant le
cours des sidcles, un objet de scandale pour les faibles etde triomphe
pour les complices, La guerre avec la Perse, dont on s’élait alarmé
quelques années auparavant, n’étaif plus mi probable, ni méme
possible. Sapor vieillissait ; il voulait terminer en paix sa longue
carrieére, et ne songeait plus & inquiéter les Romains. L’Arménie
avait changé de maitre. Arsace venait de mourir : avee lui s'étei-
gnait le ressentiment des injures faites & e prince par Julien
TApostat. Para, fils et successeur d’Arsace, était un enfant ai
berceau, incapable encore d’une politique personnelle. La ré-
acente, sa mere, s’était replacée sous la tutelle de Rome; elle avait
aceepté avec empressement deux légions, que Valens lui envoyait
pour maintenir la tranquillité intérieure et extérieure dans ee pays.
ar sareroit de bonne fortune, les Goths, depuis lenr dernicre dé-
. 'te, se tenaient sinon dans la soumission ahsolue, du meirs dans

VTuc Coret., Hist, Eceles., lib, 1V, esp. XV,
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un demi repos qui suffisait & la politique de Valens. I} n’était pas
jusqu’a I'empereur Valentinien qui, depuis le dénoiiment de I'in~
surrection de Procope, n’affectit de prendre au sérieux la capacité
de son frére d’Orient. On répétait donc, dans tout 'empire, 'éloge
de Valens, comme jadis on avait célébré I'habileté de Constance.
Dieu laisse parfois aux politiques de ce monde la satisfaction
éphémeére d’enregistrer de pareils triomphes. Les plus fins diploe
mates ne savent d’oll viendra la ruine, et cependant la ruine est
déja imminente. Il en fut ainsi de tous les persécuteurs de 1'liglise
dont nous avons jusqu’ici raconté 'histoire. 1l devait en &tre de
méme de Valens.

33. Mais 'heure n’était pas venue, et tout semblaii succéder
& souhait pour la réalisation de ses projets contre le catholi-
cisme. Ce prince venait d’accorder aux paiens la faculté de re-
prendre en Orient leurs rites idol&triques et leurs sacrifices inter-
rompus. « Les solennités de Cérés, de Bacchus et de Jupiter, dit
Théodoret, recommencérent avec une pompe nouvelle !. » Cons-
tantinople surtout se distingua par son zéle rétrospectif. Les parti-
sans de Julien I'Apostat s’étaient concentrés dans cette ville, de-
venue odieuse & Valens, depuis 'usurpation de Procope. Délaissée
par le souverain, Constantinople se vengea sur le cathiolicisme, Tous
les fideles furent chassés de la ville et se répandirent dans les cam-
pagnes environnantes. Le samedi soir, ils se réunissaient dans une
grotte, au pied de la montagne voisine, et célébraient clandestine-
ment les saints mystéres. Cependant les os de Censtantin le
Grand reposaient dans la basilique déserte des Saints-Apdtres, et
le temple dédié par Constance & sainte Sophie restait vide. Le
fonctionnaire impérial qui administrait alors Byzance ne crut pas
avoir assez fait, tant que les catholiques proscrits pouvaient encore
se réunir. Par son ordre, des soldats cernérent la montagne et dis-
persérent I'assemblée 2. Nous avons déja dit que saint Mélece, a
Antioche, avait été le premier des évéques exilés par Valens. Il ne
parait pas que saint Paulin ait subila méme proscription. Vraisem-

1 Theodoret., Hist. Eccles., lib. 1V, cap. xx1. — ® Theodoret., /oc. cit.
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blablement Valens I’avait épargné parce que sa communion,
adoptée seulement d'un petit nombre de catholiques sincéres maig
outrés, pouvait &tre un moyen de division pour les orthodoxes. Quoi
qu'il en soit, la communauté de saint Mélece & Antioche demeurg
fidele & son évéque; elle ne consentit jamais & une transaclic:
d’aucun genre. « Les prétres Flavien et Dorothée qui éfajent & sa
téte montrérent, dit Théodoret, la fermeté d'un roc inébran-
lable. Chussés de leurs églises, ils conduisirent leurs ouailles sur
les bords de I'Oronte, & quelque distance de la ville, et y tinrent
leurs assemblées hebdomadaires. Le chant des psaumes, dans ccite
chrétieaté persécutée, ressemblait & celui que les Juifs de la cap-
tivité faisaient entendre sur I'Euphrate, quand ils suspendaicnt
leurs lyres aux saules du rivage babylonien. » La tyrannie de
Valens ne putf venir a bout de cette résistance occulte. Les cs-
pions de la police impériale, de connivence avec les proscri!s,
les informaient d’avance des mesures prises contre eux. La
catholique Antioche se rappelait qu’elle avait eu pour fonda-
teur le prince des apdtres. Elle ne laissa point profaner la
chaire apostolique qui faisait sa gloire. Cependant les solitaires
des environs fournissaient leur contingent d’héroisme et venaient,
par leurs exhortations et leurs exemples, encourager la population
fidéle. « Un jour, dit Théodoret, I'empereur Valens, du balcon de
son palais, aper¢ut un moine qui longeait le quai de 1'Oronte.
11 'appela. Qui es-tu? lui demanda-t-il. — Je suis Aphraate, scr-
viteur de Jésus-Christ. — Le nom d’Aphraate était tellement
connu par les miracles sans nombre obtenus par son intercession
que Valens ne put I'entendre sans témoigner une espéce de sur-
prise respectueuse. — Mais o allez-vous? ajouta-t-il. — Je vais,
répondit le saint vieillard, a ’assemblée des fidéles, prier pour la
prospériié de votre empire. — Je croyals, dit 'empereur, que
le devoir d’un solitaire était de rester dans sa cellule, sans ve«
nir se méler parmi les hommes. — A ces mots, 'ermite fixani sur
son interlocuteur un regard plein de majesté : Il est vrai, dit-il;
c¢’est 12 mon devoir, et je I'ai fidélement accompli, tant que le
troupeau de notre divin Sauveur a vécu en paix. Mais aujourd’hui
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que les brebis du divin Pasteur sont livrées aux loups dévorants,
j'ai da tout quitter pour venir & leur secours, Dites-moi, en effet,
auguste empereur, si )'étais une jeune fille renfermée dans I'inté-
rieur de la maison paternelle et que je visse I'incendie dévorer la
maison, que me conscilleriez-vous de faire? Devrais-je rester tran-
quillement assis, et attendre que la flamume efit tout dévoré?
ou plutét ne devrais-je point courir au dehors pour donner l'a-
larme, et employer toutes mes forces & combatire le progrés du
feu? Voila précisément ce que je fais, & '’heure présente. Vous
avez mis le feu 4 la maison de mon pére; je viens éteindre I'in-
cendie. n — L'emperear, étonné de cette vigoureuse réplique,
laissa sortir Aphraate en liberté. Le chambeilan de service,
moins patient que son maitre, injuria le saint et le reconduisit
jusqu'd Pescalier du palais, en l'accablant des plus grossiéres
invectives. Quelques instants apres, 'empereur chargea cet offi-
cier d’aller faire préparer son bain. Le chambellan sortit pour
exécuter 'ordre; mais il ne revint pas. Lassé de laltendre,
Valens l'envoya chercher. En entrant dans la salle du bain,
on trouva l'officier étendu a terre, étouffé par la vapeur de l'eau
bouillante, « Les ariens eux-mémes, ajoute Théodoret, furent
forcés de reconnaitre que la main de Dieu s'était appesantie sur
le blasphémateur. Mais cet exemple ne les convertit poini. Ainsi
que Pharaon, ils endurcirent leur cceur et continuérent a sug-
gérer au pririce les mesures les plus violentes contre les catho-
ligues *. »

36. Chaque jour on jetait dans ’Oronte le cadavre de quelque
martyr immolé par les soldats. Les réunions hebdomadaires,
dispersées par la force, ne purent bientdt plus avoir lieu. Valens,
irrité contre les moines, publia un édit qui les traitail de déser-
teurs, et prescrivait de les enrdler dans les cadres de 'armée. Les
curics étaient autorisées a confisquer leurs biens. Plus Pacharne-
ment qui dictait de pareilles lois était tyranmique, plus opi-
nion se pronongait en faveur des opprimés. Les ariens eux-mémes

3 Theodorel., Hist. Eccies., 1ib, 1V, cap. Xxv.
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manifestaient indirectement la haute opinion qu’ils avaient de la
verta et des lumiéres des picux cénobites, en s’efforgant de les
gazner A leur secte. 1ls prétendaient, entre autres calomnies inté-
ressiées, que le grand solifaire saint Sabas, dont la réputation
¢tait alors universelle en Orient, ne faisait nulle difficulté de par-
tager leur communion. Ce bruit, répandu & Antioche, troublait la
conscience des fideles. Flavien, Diodore et Aphraate suppliérent
Salas de venir en personne démentir les sectaires et démas-
quer leur perfidie. Le saint se rendit a lear appel. Comme autre-
fois Antoine, il quitta son désert pour rendre hommage a la vérité.
Son apparition & Antioche fut un événement. La population se
nressait autour du patriarche des solitudes. Sabas étaif vétu d’unz
.unique grossiére; une corde lui servait de ceinture. On eilit dit
sean-Baptiste revenu parmi les hommes. Des prodiges innom-
brables marquaient fous ses pas. 11 disait 2 la foule émue : « Fuyez
la doctrine impie des ariens! La vérité catholique est celle de
Nicée. Athanase en est le héraut. Aftachez-vous & cette foi et ne
I'abandonnez jamais L. »

37. Au moment ot Sabas faisait publiquement I'éloge du pa-
triarche d’Alexandrie, Athanase expirait, plein de jours et de
saintes ceuvres, sans avoir vu le triomphe de 'Eglise. « Il mourt t
dans son lit, » dit la 1égende du bréviaire romain. Il trouvait dans
la mort un repos qu’il avait longtemps demandé en vain aux grottes
des montagnes et aux profondeurs du désert ; il pouvait mesurer de
son regard défaillant I'étendue des mers qu’il avait parcourues 2.
Sa mort fut un deuil universel pour les catholiques. Saint Gré-
goire de Nazianze prononga, 3 cette occasion, un panégyrique
qui nous a été conservé. L’éloquence s’y éléve & la hauteur d’une
telle mémoire. « Louer Athanase, disaif-il, ¢’est louer la vertu.
Or la vertu par excellence n’est autre que Dien lui-méme :
lIouer Athanase, ¢’est donc louer Disu. Si jamais un homme s'¢-
langant par dela les horizons mortels, se dégageant de 'envelonpe

' Theodor., ihid,, e.p. xx71. — 2 M, Je Drogiie, L' Eglise et UEmp. rom.,
tom, V, paz. 17,
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et comme du nuage de la chair, s’est mis en contact avec 'esscnce
divine et s’est plongé, autant gu’il est permis & '’humaine nature,
dans 'océan de la pure lumiére, cet homme fut doublement heu-
reux par 'élévation méme de sa pensée et par 'espéce de déifica-
tion résultant pour lui de son commerce avec l'auguste Trinité.
Or cet homme a vécu ; il se nommait Athanase. En lui semblaient
se personnifier les grandes figures patriarcales et prophétiques:
Enoch, Noé, Abraham, Isaac, Jacob, Moise, Aaron, Josué, Samuel,
David, Elie, Elisée. Egal & la plupart de ces héros du Testament
antique, il fut supérieur & quelques-uns d’entre eux. On etit dit
qu’il avait emprunté a chacun d’eux sa vertu dominante : & celui-
ci I'éloquence et la force de la persuasion ; & celui-la 'énergie; aux
uns la douceur; & d’auntres le zéle et l'infrépidité. 11 se montra
gur le siége d’Alexandrie le véritable successeur de saint Marc. Je
dis véritable, parce qu’'il n’hérita point seulement du trone de
V'Evangéliste, mais de sa piété et de sa foi. Ceux-12 en effet ne sont
pas les vrais snccesseurs des apotres, qui envahissent leurs égliscs
el répudient leur foi, qui usurpent leurs dignités et corrompent
leur doctrine. Une pareille succession, c’est le triomphe des té-
nebres sur la lumiére, la peste remplacant la santé, la tempite
couvrant de nuages 'azur du ciel, 'impiété et la folie détronant la
sagesse et la vertu! Athanase, au confraire, a réalisé l'idéal du
pontife tel que saint Paul nous I'a retracé quand il parle do « di-
vin Prétre qui a pénétré les cieux. » Oui, je vais jusque 13, sans
craindre d’8tre taxé d’exagération, puisque I'Ecrifure nous ap-
prend que ceux qui vivent « selon le Christ sont véritablement
d’autres Christs. » Cherchez une vertu qu’Athanase n’ait point pra-
tiquée, nne condition, un rang, un dge dont il n’ait été le modéle!
Vous étes en foule dans cet anditoire, hommes et femmes, jeunes
gens et vierges, enfants et vieillards, prétres et peuple, moines et
époux, simples et grands, riches et pauvres, travaillears cu con-
templalifs. Tous vous pouvez reconnaitre dans Athanase la vertu
propre & votre condition, Un cénobite admirera les prodiges de
mortification par lesquels il s’était affranchi des liens du corps,
des servitudes matériellcs, pour vaquer au jeanc etd la priere? Un
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autre célébrera cette voix angélique qui ne se lassait point de
chanter notre divine psalmodie? Celui-ci sera fouché de son amour
pour les pauvres et de son infatigable charité; celui-la contem-
plera, avec un respectueux étonmnement, ce caractére intrépide
qui opposait aux puissants un front d’airain et déployait des tré-
sors de tendresse pour les petits et les humbles. Les vierges trouve-
ront en lui un modéle de virginité; les époux, le plus sage des
directeurs ; les solitaires, un patriarche de la solitude; les cino-
bites, un législateur ; les simples, un guide; les savants, un coc=
teur ; les emportés, un frein; les malheureux, un consolateur; les
cheveux blanecs, un bifon de vieillesse ; les jeunes gens, un péda-
gogue; les panvres, un aumonier; les riches, un dispensafeur; les
veuves, un appui; les orphelins, un pére; les étrangers, un héte;
les malades, un médecin. Enfin il s’était fait tout & tous. Eh bien!
qu’on admire tant qu'on voudra ces mérites si divers, ils ne sont
que le petit coté de la gloire d’Athanase! Je les abandonne pour
m’attacher & ce qui fait véritablement son héroisme exception:cl.
Il y eut un temps, hélas! trop court, ol 'Eglise était florissantc. Un
ne songeait point alors & dissimuler sous des formules capties:es
une doctrine empoisonnée; on ignorait I'art des circonlocutions et
des subtilités théologiques; nul n’aurait 0sé se faire une doctrine ap-
propriée aux circonstances, ni consulter les grands de la terre pour
savoir comment il fallait parler de Dieu. Le langage de I'Eglise
était simple comme la vérité méme. Arius parut, avec ses fureurs
impies, remplagant par le blasphéme l'antique majesté de
I'Evangile. Qui dira jamais les calamités dont son hérésie fut
le signal? Il faudrait Jérémie en personne pour égaler ici les
lamentations aux douleurs! Athanase fut vraiment la trompette
de la foi, en un temps ol la vérité était opprimée de toutes
parts. Dans 'auguste réunion des trois cent dix-huit confesseurs
de Nieée, Athanase, encore simple prétre, eut 'honneur d’exer-
cer, par son mérite seul, linfluence prépondérante. Désigné
dés lors aux vengeances des sectaires, il devint le but de toutes
leurs attaques, et dans une lutte qui embrassait l'univers entier,
on et dit qu'il ne s’agissait pour les ariens que d’abattre une
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scule fite. Vous connaissez les forfaits du cappadocien Georges,
cet intrus dont la croauts ensanglanta 'Egypte. Athanase proscrit
alla demander un asile aux rochers des solitudes. Les pieux habi-~
tants du désert s’étonnaient de le trouver plus exercé qu'eux-
mémes aux mortifications, & la pénitence, aux jelines et aux veilles
saintes. Ils lui firent un rempart de leur corps. Combien d’entre eux
subirent la mort, pour ne point révéler la retraite du patriarche!
Georges faisait parcourir I'Egypte, fouiller la Syrie, 1'Orient tout
entier, dans 'espoir d’atteindre Athanase. N’y pouvant réussir, il
eut recours & un moyen plus sir, & des calomnies plus dange-
reuses que le poignard. Ce fut sous son influence et sous la direc-
tion des eunuques de la cour que se tinrent, je ne dirai pas des
conciles, 3 Dieu ne plaise que je profane ici un nom sacré! mais
des conseils de Calphe ol 'on soudoyait de nouveaux Iscariotes;
ou l'on recueillait la déposition de faux témoins; ou l'on con-
damnaif encore une fois Jésus! Rien ne put faire fléchir le cou-
rage d’Athanase, cetle colonne de I'Eglise. Nouveau Samson,
il renversa sur ses auteurs I’échafaudage de tant de calomnies
savamment amoncelées. Dieu lui-méme prit en main la cause de
son défenseur. On vit tomber d’abord Constance, prince misé-
rable, dont la vie avait ét6 un tissu de cruautés, dont la mort fut
manifestement 'ceuvre de la vengeance divine. En expirant, il
articula, dit-on, un triple regret : celui d’avoir fait massacrer son
peveu Gallus ; d'aveir donné la pourpre au César apostat Julien;
enfin d’avoir soutenu le parti de 1'erreur. L’intrus cappadocien
Georges fut, quelque temps aprés, immolé par une population fu-
rieuse ; Athanase rentra triomphant dans la capitale de I'Egypte.
Mais la tranquillité dontle grand patriarche pouvait enfin jouir ne
fut pas de longue durée. Le restaurateur du paganisme, 'apostat
Julien, estimait n’avoir rien fait encore contre 'Lglise, tant qu’A-
thanase serait vivant, Nouvelle persécuiion, nouvel exil, jusqu’a ce
que, frappé par la puissance céleste, Julien edf expiré chez
les Parthes. Un empereur se levait alors, digne du sceptre, digne
de P'Eglise dont il était le fils dévoué. Celui-la demandait & Atha-
pase de lui apprendre a discerner la foi véritable, au milieu des
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formules ariennes dont le nombre se montait & plus de six cents.
Le patriarche d’Alexandrie lui répondit par le symbole de Nicée,
monument d’une jeunesse immortelle. Jovien, prince chéri de
Dieu, ne fit que passer sur le trone. Vous connaissez les orages
soulevés contre I’Eglise par le maitre actuel de ’Orient. C’est au
miliea de cette derniére tempéte que vient de s’éteindre Atha-
nase, I’ceil sacré de 'univers catholique, le pontife incomparable, la
grande voix de la vérité, la colonne de la foi, le nouveau précur-
seur du Christ, la seconde lampe allumée dans les sentiers du Sei-
gneur. Il s’endort dans une radicuse vieillesse, plein de jours passés
selon Dieu. Aprés tant de calomnies réfutées, tant d’assauts sou-
tenus, I'auguste Trinité I'appelle au séjour des saints, 11 a rejoint
ses fréres les patriarches, les prophétes, les apdtres, les martyrs,
{ous ceux qui ont combattu pour la foi; plus honoré au sortir de
la vie qu'il ne le fut an jour ou il rentrait en triomphe dans Ies
murs de sa fidele métropole; faisant répandre plus de larmes;
laissant dans la pensée de tous un souvenir plus ineffagable que
ious les monuments et les arcs de triomphe élevés & sa gloire *. »

38. Plus haut encore que ’éloquence méme de saint Grégoire,
'Eglise catholique a élevé 1a voix pour glorifier la mémoire d’Atha-
nase. Le symbole qui porte le nom du grand patriarche est aujocr-
d’hui chanté chaque dimanche par tous les prétres de 'univers.
On a élevé, en ces derniers temps, quelques doutes sur I'authen-
ticité de cette formule de foi. On la suppose une oceuvre colleciive
plutdt que la production spontanée du génie d’Athanase. Cela
neut éire; mais ce qui n’est pas doutevx, c’est qu’elle ne dut son
srédit qu'an patronage de lillustre confesseur. S'il nel’a pas com-
posée lui-méme, il I'a du moins adoptée et couverte de 'auto-
rité irrafragable de son nom 2, Ce ne fut point assez: I'église ro-
maine, pour mieux consacrer la sublimité intellectuelle du pa-
teiarche d’Alexandrie, a voulu lui donner le premier rang parmi les
guatre grands docleurs dont la statue colossale supporte le dome de

! 8. Greg. Naz., Orat. Xx1, In laudem Athanasii, passim; Pafr. grive., lom,

XXXV, col. 1082-1128. == 2 Cf. Dialriba in Symbolum Quicumque ; Putr. greec.,
tom. XXVIUI, col, 1568-1604.
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la Confession de saint Pierre. Athanase avec saint Chrysostome
pour I'Eglise grecque, saint Ambroise et saint Augustin pour I'E-
glise latine, représentera jusqud la fin des siécles le génie catho-
lique, uni & la sainteté du caractéerc et & I'indomptable énergie de

"la foi. — Avant d’cxpirer, Athanase répondant aux sollicitations

de ses prétres qui lui demandaient en pleurant de se désigner lui-
méme un successeur, avait étenda la main vers I'un d’entre eux,
et par ce geste avait suffisamment manifesté sa pensée. Clergé,
magistrats, peuple, tous, respectant apréssa mortla volonté de celui
gu’ils avaient tant aimé durant sa vie, ratifietrent son élection
muette. D'une voix unanime, Pierre fut proclamé au trone vacant.
Pierre avait été le fidele compagnon d’Athanase; il en avait par-
tagé tous les périls, 'avait suivi au désert, dans V'exil, an milieu
des rochers de la Thébaide, comme en Germanie, ou 3 Rome, sui-
vant que le caprice des persécuteurs ballotfait du nord au midi le
héros de la foi. Pour Alexandrie, Pierre était en quelque sorte
Athanase sesurvivantdlui-méme; on croyait n’avoir pas perdu tout
entier le grand homme; on retrouvait son image vivante dans la
personne du plus constant, du plus cher, du plus fidele de ses amis,

33. Ce n’était point & ce qu’attendait Valens. Par ses ordres, le
gouverneur d’Egypte, Palladius, & la téte d’une foule composée en
majorité de juifs et de pafens, envahit la basilique d’Alexandrie,
et tint le nouveau pafriarche assiégé dans 'église, menacant
de massacrer tous les fideles, ¢ le pontife ne se constituait pri-
sonnier. 1l voulait, disaif-il, I'envoyer & Antioche, ol 'empereur se
réservait d’examiner les graves irrégularités (ui avaient entaché
son élection. Pierre réussit, la nuif suivante, & s’embarquer sur un
navire qui faisait voile pour Rome, sauvant la vie, par son heu-
reuse fuite, & des milliers d’innocents. Valens n’insista plus sur
Pexamen juridique qui venait de servir de prétexte & ces violences;
il se contenta d’cxpédier d’Antioche 'arien Lucius, dont nous avons
précédemment raconté les mésaventures vis-a-vis de Jovien. Ge ri-
dicule personnage, qui jouait depuis tant d’années le role de préten-
dant an siége patriarcal d’Alexandrie, eut enfin la joie de se voir
intronisé par les soldats de Valens. Il s’assit dans la chaire illus=
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trée par Athanase ; mais il fit payer cher anx catholiques les rail-
leries qu’on s’était tant de fois permises au sujet de son infirmité
naturelle. Le bossu devint un tyran. On elt dit qu'il prenait &
tdche d’eflacer, en les dépassant, lcs cruels souvenirs de Georges
le cappadocien. Secondé par le préfet d’Egypte, il se crut tout
permis. Son palais épiscopal fut rempli d’'une bande de paiens
qu'il prit & sa solde, et dont il se servait pour arracher les catho-
ligues de leurs demeures. 11 les faisait forturer sur la place pu-
blique, égorgeant les uns, exilant les autres, confisquant les
biens de tous. Les religieux furent particuliérement en butte
a ses fureurs. Il envoyait ses satellites incendier les monastéres de
Nitrie et de la Thébaide, pourchassant les solitaires jusque dans
leurs grottes les plus reculées. « Un jour, dif Théodoret, ses limiers
lui ramenérent prisonniers les deux Macaire de Nitrie, Isidore et
quelques autres peres du désert. L’intrus les fit déporter dans une
ile de la haute Egypte, enti¢rement peuplée de barbares idolatres,
auxquels PEvangile n’avait point encore été préché. L’arrivée
des proscrits au milieu de ce centre paien fut signalée par un évé-
nement surnaturel. L’ile possédait un temple fameux par un
oracle que tous les habitants venaient consulter. La préiresse qui
faisait le role de pythonisse fut tout & coup saisie d'un transport
extraordinaire. Agitée par le démon, elle vint sur le rivage atiendre
la barque qui amenait les étrangers. Quand ils eurent mis pied &
terre, elle les interpella en ces termes : Quelle n’est pas votre
puissance, serviteurs du Christ! II vous a suffi de paraitre, et voire
influence nous chasse des cités, des bourgades, des monts et des
collines que nous habitions en paix dans cette ile! Nous avions
I'espoir, en ce lieu reculé, d’échapper longtemps au pouvoir de
votre Maitre. C’en est fait. Ceux qui vous ont déportésici croyaient
vous punir; c’est nous qu’atteint leur vengeance. Nous abandon-
nons pour jamais une ile d’ol votre vertu nous chasse! » — La pré-
tresse lancait ces objurgations, en écumant de rage, sans paraitre
avoir conscience des paroles qui sortaient de ses lévres. Elle se
tordait dans des convulsions étranges, et finit par tomber inanimée
sur le rivage. Son peére, le préire paien, éclatait en sanglots. La
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foule, dans une émotion fucile & comrrendre, s’empressait autonr
de la jeune fille. Les saints ermites s'approchérent; 'un d’eux fit
Ie signe de la croix sur le corps de la pythornisse. Elle revint aus-
siidt & elle et se jeta dans les bras de son pére. A ce spectacle, les
barbares se prosternérent aux pieds des vénérables proscrits, les
suppliant de leur faire connaitre le Dieu puissant qu’ils adoraient.
L’ile entiére se convertit; le préire paien et sa fille regurent
le baptéme; le temple d’idoles fut remplacé par une église
catholique. La wnouvelle de ces dvénements fut bientdt por-
tée a Alexandrie par les bateliers qui faisaient le service du
Nil. Le peuple se porta en foule & la demeure patriarcale, voci-
férant contre Lucius des cris de fureur. « Il exile les saints! disait-
on de toutes parts. Il attire sur nous la colére du ciel ! » — L’intrus
épouvanté se hita de calmer V’effervescence populaire; il promit
de rendre la liberté aux solitaires et de les renvoyer & Nitrie !, »

40. La persécution contre les catholiques n’en continua pas moins
daas la capitale de ’Egypte. Les auxiliaires de Lucius, presque toas
paiens, ne respectaient pas plus un évéque arien gu'un évéque or-
todoxe. Ils apparaissaient soudain dans la basilique de Saint-
‘{héonas, au moment ot Pintrus célébrait les saints mystéres ; ils
entonnaient des chanis obscénes, ou exécutaient les danses or-
giaques en I'honneur des dieux. Un jour, ils habilierent en femme
no eunugue, lui fardérent les joues, etle portant en grande pompe
sur le maitre-autel, ils vinrent four & tour se prosterner devant
cette image vivante de Vénus. « Vive le pairiarche Lueias! di-
saient-ils. Il est I'élu de Sérapis! Il est 'ami des dieux!» Le gou-
verneur autorisait de sa présence et de ses applaudissements de
pareilles mascarades. Il y joignait au besoin la cruauté. Dix-neunt
prétres, demeurés fidéles & Pautonté du patriarche légitime, furent
trainés au tribunal de Palladios. « Misérables,lear dit-il, faites-vous
ariens! Quel scrupule vous en emypéche? Admettez, si vous voulez,
gae votre doctrine soit la véritable. Je ne le discute pas, moi qui suis
paien. Mais puisque je vous P’ordonne et que j’ai en main la puis-

: Thaodoret., Hist., Eccles., lib. IV, cap. XVIIE.
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sance, évidemment la responsabilité de votre acte ne tombera gue
sur moi seul. Yous pourrez toujours.dire que je vous al contraints.
Cela laisse votre conscience en repos. Yenez donc sans crainte re-
connaitre I'autorité de Lucius et souscrire & sa profession de foi.
L’empereur le veuf ; votre obéissance vous vaudra de sa part
faveurs , dignités, richesses. Au contraire, si vous résistez, j'ai
Pordre de déployer contre vous toutes les mesures de rigueur, les
chaines, la flagellation, la torture, I’exil, la mort méme. — Cessez,
-épondirent-ils, de perdre ainsi vos paroles. Yos mepaces ne sau-
raient nous effrayer, ni vos promesses nous corrompre. Jésus-Christ
est Dieu, les ariens le nient; Jésus-Christ est consubstantiel 4 son
Peére, les ariens le nient. Nous adorons Jésus-Christ comme Dieu,
Nous confessons qu’il est consubstantiel & son Pére. Telle est notre
foi ; nous n’en aurons jamais d’'autre. — Palladius les fit jeter en
prison, Dans l'intervalle, un diacre romain, porteur de lettres gne
le pape Pamase adressait & cette église désolée, arrivait & Alexan-
drie. Le gouverneur, craignant 'influence du messager apostolique,
s’empressa de le faire arréter par ses licteurs et I'envoya chargé
de chaines servir avec les condamnés dans les mines de Phenna.
Cependant les dix-neuf prétres caplifs furent extraits de leur cacho?
el amenés & Palladius. Ce juge impie s’était rendu au port, en facs
d’un navire prét & mettre & [a voile. A mesure que les prisonniers
passaient devant lui, renouvelant leur refus d’apostasier, il les
faisait fransporter sur le vaisseau. Toute la population d’Alexan-
drie assistaif & ce jugement inique. Hommes, femmes, enfanis
témoignaient par leurs sanglots et leurs larmes 'horreur que leur
inspirait une pareille tyrannie. Au moment de lever ’ancre pour
aller jeter les vénérables confesseurs sur quelque plage déserte de
la Nubie, une tempéte effroyable s’éleva. Les matelots épouvantés
n’osaient quitter le port. La foute redoublait ses cris, disant que
le ciel lui-méme 8’'opposait & tant d’'injustice. Pour toute réponse,
Palladias lan¢a parmi la multitude un bataillon de soldats négres
qui massacrérent sans pitié tout ce quileur tomba sous la main. Le
commandant du vaisseau regut 'ordre de partira I'instant méme, et
la justice des ariens fut satisfaite, Quelques milliers d’Alexandrins
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avaient perdn la vie dans cette épouvantable exécution. Leurs ca~
davres furent réclamés par les familles en pleurs. Au mépris de la
loi romaine, qui autorisait toufes les requétes de ce genre, Palladius
refusa de rendre ses victimes. Illes fit transporter & quelques milles
dela cité, dansle désert, afin que les chacals etles oiseaux de proie
pussent achever 'ceuvre de sa vengeance. Quelques:-iours aprés,
douze évéques catholiques de la province de I'Heptanomide étaient
déportés & Diocésarée. Une députation da clergé catholique d’An-
tioche, arrivée sur ces entrefaites & Alexandrie, fut reléguée dans
les montagnes do Pont,"" % elle mourut de misére et de faim 1.
ii'f\.s'fftaege.:- 41. « Que d’autres tragédies de ce genre, dont les monuments
lenrévgcrl?:ie: écrits ne nous ont point laissé de traces ! ajoute Théodoret. Une
saint Moses.  guerre d’extermination était engagée contre les fidéles adorateurs
da Christ. Cependant, malgré la fureur de Valens, en dépit du zéle
et des cruautés de ses proconsuls, la foi cathol;™ ” faisait chaque
jour des conquétes nouvelles. Les tribus ismaelites répandues
dans le désert d’Arabie étaient alors commandées par une reine,
nommée Mavia, femme d’une audace vraiment virile, qui depuis
ingt ans soutenait avec succes contre I'empire une lutte achar-
ée. Des moines expulsés de la Thébaide par le gouverneur égyp-
tien cherchérent un asile sous la tente des Arabes. lls y furent
accueillis avec bhienveillance ; leur dévouement, leur sainteté, les
miracles obtenus par leur intercession firent le reste. Mavia se
convertit au christianisme. Elle envoya proposerla paix & Valens.
L’ambassadeur qu’elle choisit pour cette négociation était un
prétre, du nom de Moses, pour qui elle sollicitait la dignité épis-
copale, afin qu’au retour dans sa patrie il pat prendre la direction
de la chrétienté naissante. La politique de Valens se trouvait, par
cette démarche inattendue, dans un assez grand embarras, C’était
la foi & la divinité do Christ qui lui envoyait des alliés, pendant
que lni-méme proscrivait impitoyablement dans ses états les ado-
ratears de Jésus-Christ. Les ariens du conseil impérial crurent
avoir trouvé un expédient qui sauvegarderait également les intéréts

 Theodoret., Hist. Eccles., lib. IV, cap. xI%,
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de la politique et ceux de leur secte. On envoya en grande pémpe
le prétre Moses & Alexandrie, pour y recevoir la consécration épis-
copale. I1 était juste, disait-on, que le futur évéque d’Arabie fiit
sacré dans la métropole ecclésiastique a la juridiction de laquelle
son diocése allait appartenir. Moses ne fit ancune difficulté sur ce
point, Mais gn..ad il vit que le patriarche intrus, Lucius, préten-
dait lui imposer les mains, il résista avec une énergique indigna-
tion, « A Dieu ne plaise, dit-il, que je souffre ce sacrilége ! L'Es-
prit-Saint ne descend pas sur ceux gue vous consacrez ! — D’olt
vous vient un soupgon si outrageant pour -.i1? demanda Lue¢ias. —
Ge n’est point un soupgon, mais une certitude, reprit Moses. Vous
avez foulé aux pieds la doctrine des apdtres, vous enseignez publi-
gquem:nt Perreur, et votre conduite impie ne répond que trop aux
blasphtmes de votre enseignement. Quel est le chrétien fidéle qui
n'ait pas été tort par vos ordres? Le plus sauvage des barbares
ne commetirait pis, en toute sa vie, autant de cruautés que vous en
commettez en un jour! » — Lucius, exaspéré de cette réponse,
éclata en nenaces; il voulait faire mettre & mort son courageux
interlocuteur. Il recula cependant devant les conséquences d'un
pareil attentat. Moses fut renvoyé & Valens, gqui lui permit de se
faire sacrer par des évéques catholiques.

§ WI. Administration métropolitaine de saint Basile.

42. Telle était la triste sitnation de 1’Orienf. Depuis la mort
d’Athanase et I'expulsion de tous les métropolitains orthodoxes,
Basile était devenu le centre et comme 'dme de tant d’églises dé-
solées. C'¢tait & lui que s’adressaient tous les veeux, ¢’était sur lui
que reposaient toutes les espérances. Providentiellement maintenu
dans son église de Césarée, en dépit de tous les efforts des
ariens, seul il restait debout au milieu de la tempéte, gardé par
lamour filial de son peuple, mais toujours attaqué par 'hérésie
triomphante. Dans l'impossibilité ol il se trouvait de réunir en
concile ses collégues exilés, il était contraint de leur envoyer les
lettres collectives & souscrire isolément. Ce fut de cette sorte qu’une
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circulaire éloquente, adressée & l’épiscopat d’Occident et en-
voyée & Rome par saint Basile, ful signée des noms les plus
illustres des prélats orientaux. « C’est en vous, trés-saints et véné-
rables fréres, qu'aprés Dieu nous metions notre espérance, disait
Basile. La guerre implacable qui nous est déclarée est une guerre
d’extermination. On a réduit an silence les voix qui préchaient
la vérité; on a profané les basiliques en les livrant aux blas-
phémateurs ; les églises sont devenues des écoles d’impiété. Les
populations fidéles n’ont plus d’autre ressource que de se réu-
nir en pleine campagne, sous la voite dua ciel, pour prier Dieu et
célébrer les saints mystéres. Quelles lamentations pourraient éga-
ler nos douleurs ! Quelles fontaines de larmes suffiraient & effacer
nos souffrances! Mais enfin, pendant qu’il reste debout quelgues
fidéles, pendant qu’un dernier vestige de I'antique foi subsiste en-
core, avant que le naufrage ait tout englouwti, hdtez-vous, fréres
bien-aimés, hitez-vous de nous venir en aide! Que les enfrailles de
votre charité fraternelle s’émeuvent sur notre sort. Nous vous en
supplions & deux genoux. Ne laissez point la moitié de I'univers
g’effondrer dans I'hérésie ; conservez le berceau de I’Eglise et de
la foi. Il ne nous appartient pas de vous suggérer les moyens que
vous aurez & metire en ceuvre. L’Esprit-Saint vous les inspirera.
Mais ne tardez pas une minute ; nous sommes dans I'état ol se
trouvait Jérusalem assié¢gée par Vespasien. La discorde intestine
se joignait alors & la guerre extérieure pour accabler les Juifs. Il
en est de méme parmi nous. A laluttc contre ’hérésie il faut ajou-
ter les funestes dissensions qui nous divisent, et qui achévent de
tuer la foi dans les dmes . »

43. Saint Damase répondit & cette supplication par un nou-
veau concile de quatre-vingt-treize évéques occidentaux, réunis
a Rome, lesquels anathématisérent pour la quatriéme fois la for-
mule de Rimini, proclamérent la doctrine du consubstantiel et
anathématisérent toutes les sectes ariennes. Leur letire synodale
fut envoyée & saint Basile; ¢’était tout ce que pouvail faire le pape.

18, Pasil., Epist. xCl1; Patr. grac., tom, XXXII, col. 478-184, passim.
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Malheureusement ce n’était point assez pour réparer les désastres
de 1'Orient. I efit fallu agir sur Vesprit de Valens, soit directe-
‘ment par des observations efficaces, soit indirecternent par I'in-
termédiaire de Valentinien, Mais, d’'une part, Valens affectait
de traiter de barbares et d’ignorants les évéques de 1'fglise ocei-
dentale ; de l'autre, Valentinien n’osait pas méme hasarder vis-
3-vis de son frére le plus timide conseil. La situalion demeurait
donc irrémédiable, tant qu'un coup de foudre ne viendrait point
abatire la tyrannie de Valens, Ce coup de foudre, rien ne le faisait
prévoir. Cependant il n’était pas loin. En attendant, Basile
eut la douleur de se voir lui-méme attaqué dans son honneur et
sa foi, non plus seulement par les ariens, mais par les catholiques
Ies plus sinceéres. Cette nouvelle affliction se joignit & toutes les
autres pour accabler ce grand homme, et lui retirer ’unique
appui moral sur lequel il avait toujours compté. Les calomnies
auxquelles il était en butte finirent par le rendre suspect méme &
I’Eglise romaine.

44. 1’évéque de Sébaste, Euastathe, fut l'instrument dont se
servirent les ariens pour porter & la réputation de Basile un
coup qu’ils croyaient mortel. Eustathe avait commencé par étre
Iune de leurs créatures. Les diverses révolutions politiques, qui
faisaient brusquement succéder un prince catholique & des Césars
idolatres ou ariens, avaient déterminé Eustathe & se ranger du
coté de I'orthodoxie. Il faisait honneur de sa conversion & saint
Basile. Dans sa bonne foi, le métropolitain de Césarée prit ou-
vertement le parti d'Eustathe, et le présentait partout comme un
vaillant défenseur de la foi. Rien pourtant n’était moins sincére
que le prétendu changement d’Eustathe. Ce personnage infrigaat et
souple évoluait en tous sens, au gré des événements, ne se souciant
gue d’une seule chose, son intérét personnel. La durée du régne de
Valens, qu’il voyait se prolonger indéfiniment, le porta a regretter
ses avances vis-2-vis des catholiques. 11 it volte-face et renoua ses
relations avec les chefs ariens. Basile fut longtemps & reconnaitre
cette apostasie, Il avait entre les mains une formule de la foi de
Nicée souscrite spontanément par Eustathe. Il ne croyait pas
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la possibilité d’une pareille trahison. Tout I'Orient reteniissait déja
du scandale donné par 'évéque de Sébaste, et Basile le soutenait
encore. Il fallut bien cependant se rendre & I'évidence. Eustathe
répandait partout les bruits les plus outrageants contre la personne
et les moeurs du métropolitain de Césarée. 1l se vengeait des bien-
faifs recus en jetani l'injure & la face de son bienfaiteur. On
comprend facilement le parti que les ariens surent tirer des ca-
lomnies débitées par Eustathe. L'alliance de ce Judas leur valait
un triomphe. Mais ce n’était point assez pour eux de ternir I’hon-
neur du grand évéque; ils voulaient surtout rendre sa foisuspecte
aux catholiques. I!s en vinrent & bout, non plus par I'intermé-
diaire d’Eustathe, mais par une double coincidence qui servit &
propos leurs desseins.

43. On se rappelle que les Pauliniens d’Antioche avaient formé
une sorte de schisme persévérant conire la communion de saint
Méléce. La liaison trés-connue de Basile avec Méléce était pour
les Pauliniens une raison péremptoire de se déchainer contre
V'évéque de Gésarée. A leurs yeux, Basile était un transfuge de la
verité. Sous prétexte de concilialion, il bouleversait toutesles régles
cunoniques, ou du moins les faisait fléchir selon son caprice. Ils ima-
ginérent de démontrer que 1'évéque de Césarée ne croyait pasala
divinité du Saint-Esprit et partageait sur ce pointla doctrine impie
des Pneumatomaques, ou Macédoniens. Ce qui donna un certain
crédit & cetfe calomnie fut la facilité avec laquelle Basile admet-
tait & sa communion les évéques qui souscrivaient de bonne foi le
symbole de Nicée. Or, la divinité du Saint-Esprit, disaient les Pau-
liniens, n’est point formulée explicitement dans ce symbole. Done
Basile nereconnaissait pasla divirité du Saint-Esprit. Les Pauliniens
se gardaient bien d’ajouter que, si le dogme de la divinité du Saint-
Esprit n’avait point été 1'objet d’une mention spéciale & Nicée,
c’est que nul ne songeait encore & le nier, a I’époque de ce concile.
1ls se gardaient bien surtoui de publier les textes précis ! par
lesquels saint Basile, en vingt endroits de ses ouvrages répandus

1 Nous nous bornerons & citer ici le traité de S. Basile, intitulé ¢ Liber de
Spiritu Sanclo ; Patr. grec., tom. XXXII, col. 67-218.
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alors dans tout I'Orient, enseignait ez professo la croyance catho-
lique sur la divinité du Saint-Esprit. Bien qu’en général les Pauli-
niens fussent sincéres, ils étaient cependant des hommes de parti :
comme tels, ils se montraient peu secrupuleux dans leur polémique
¢t la calomnie dont ils se firent les propagateurs euf un écho jus-
qu'a Rome. Le futur secrétaire du pape Damase, I'illusire Jérdme
était alors en Orient. 11 allait chercher au désert les apaisements
de I'dme et les consolations de I'étude, qui lui faisaient défaut parmj
le tumulte et les splendeurs de la Ville éternelle. En passant par
Antioche, il se mif en rapport avec les Pauliniens, et adopta trop
facilement leurs préventions contre saint Basile. Les lettres qu’i)
écrivit & ce sujet au pape Damase reflétaient ces préjugés injustes;
clles portaient jusqu’au siége apostolique des soup¢ons outrageants
contre la foi de I'évéque de Césarée.

46, En méme temps, et comme si toutes les circonstances se
fussent réunies pour accabler le grand évéque , un de ses plus iz~
times amis, Apollinaire de Laodicée, inangurait une nouvelle
hérésie qui eut un retentissement immense. Séduit par I'étude
des anciens gnostiques, Apollinaire soutenait que de foute éfer-
nité le Verbe avait été revétu d’un corps immatériel et impassible,
lequel devenu matériel et palpable dans I'Incarnation, n'élait ce-
pendant point né de la Vierge Marie, mais avait seulement pris
dans son sein les apparences visibles sous lesquels, aprés avoir
grandi, vécu et souffert, il était ensuite mort et ressuscité. « Cette
forme immatérielle au sein du Pére, devenue visible par VIncar-
nation, disait Apollinaire, constituail seule 'dme de Jésus-Christ,
laquelle n’avait rien de semblable a I’dme humaine, rien de com-
mun avec ce que les Grecs appellent véus, esprit ou entendement. »
On le voit, la donnée d’Apollinaire renouvelait, avec des modifica-
tions spéciales, les antiques erreurs des Docétes et les réveries
de la gnose sur le corps du démiurge. De pareilles imagina®
tions étaient certes bien éloignées du caractére et du génie
pratique de saint Basile. Mais ce grand homme, fidéle & son
amitié pour Apollinaire, refusa longtemps de 1'en croire coupable.
En un temps ot les relations entre évéques subissaient toutes les
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entraves que la f{yrannie de Valens lcur imposait; quand les
ariens pouvaient impunément propager mille rumeurs calomnieuses
contre les catholiques, il eut été téméraire d’accepter avant vérifi-
cation des bruits de cette nature. Quoi qu’il en soit, Basile fut impli-
qué dans la complicité des nouvelles erreurs. Les ariens répétaient
& Penvi que le métropolitain de Césarée avait la foi et les meeurs
d’un gnostique ; les Pauliniens écrivaient & tout 'univers gue Basile,
cette lumiére de PEglise d’Orient, était un pneamatomaque ; qu’il
avait par une lache apostasie acheté les bonnes grices de Valens.
« A ce concert de récriminations, dit M. de Broglie, vinrent se
joindre d’auntres rivalités plus honteuses, parce qu’elles étaient pu-
rement personnelles. Les jaloux servirent d’auxiliaires aux enne-
mis; et il s’en trouva dans le voisinage, dans l'intimité, dans la
famille méme de Basile. Ses suffragants, ses voisins du Pont et de
IArménie, envieux de sa prééminence, tendirent secrétement la
main aux calomniateurs. Son propre oncle, évéque d’une pelite
ville de sa province, piqué de se trouver son inférieur, lui suscita
plus d’une fracasserie. Outragé, méconnu, malade, souvent insulté
en face et bafoué dans les villes qu'il traversaif, Basile fit face &
tout. L'activité qu’il déploya dans cette lutfe, et qu'on suit & la
trace dans sa volumineuse correspondance, a vraiment de quoi
zonfondre. Pouvant a peine articuler une parole sars souffrance,
il n’en préchait pas moins en tous lieux et a toute heure. Souvent
il Iui fallait prendre la parole devant un audifoire mal infentionné,
qui s’attachait & ses moindres mots pour y surprendre un sens sus-
pect, On en éfait venu jusqu’ad lui faire un crime de terminer ses
sermons par une doxologie qu'on taxait d’hérétique. Ainsi, il lui
arrivait quelquefois de dire : « Gloire au Pére, par le Fils, dans le
Saint-Esprit, » auv lieu de : « Gloire au Pére, au Fils et au Saint-
Esprit, » qui ¢tait 'expression ordinaire. On croyait y reconnaiire
le dessein d’établir une différence de nature entre les personnes
divines. On I'épiait dans les élans mémes de ses priéres, pour aller,
g'il inclinait & gauche ou a droife, vers la rigueur ou la complai-
sance, le dénoncer aux hérétiques ou aux orthodoxes. Parfois
abaftu cinquante jours durant par la fiévre, il se relevait de sonlit
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de douleur pour courir & quelque extrémité de sa provinece, afin
de réconcilier les dissidents, de se justifier avee humilité d’un re-
proche, ou de revendiguer les droits de la vérité méconnue, Il dé-
ployait dans ce combat incessant les qualités multiples qu’avait
déja développées chez lui la variété des accidents de sa destinée :
tour & tour rhéteur, évéque et anachoréte. S'agissait-il d’un grief
personnel qui ne touchait qu’a sa réputation? le plus humble moine
ne se serait pas montré plus rompu & contenir les mouvements du
sens propre et de la nature. Quelque droit de sa charge, ou quel-
que intérét de la vérité était-il en jeu? un magistrat entouré de
ses licteurs, ou un orateur en renom ne les eiit pas défendus avec
plus d’antorité ni d’¢loquence 1. »

47. C’est ainsi qu’aprés avoir longtemps subi les calomnies
d’'Eustathe, il rompit enfin le silence. Dans une proclamation adres-
sée & tous les évéques de I'univers, il s’exprimait en ces termes :
« Depuis trois ans, j’ai laissé la parole & I'envie et & la haine; je
suis resté comme un homme qui aurait perdu I'ouie et ne saurait
rien répondre aux accusations 2. Ce que j’ai ressenti de douleur,
Jelai renfermé dans mon sein. J’attendais du temps ma justi-
fication, parce que je voulais croire que la calommie était 1'euvre
de 'ignorance, non celle de la méchanceté. Mais aujourd’hui que
P'envie s’accroit avec le temps, qu’au lieu du repentir elle témoigne
une ardeur nouvelle, & mon tour, je dirai avec le Prophéte : « Pour
avoir gardé le silence, il n’est point dit que je le garderai toujours.
Yai souffert plus qu'une femme qui enfante. L’univers entendra
ma plainte 3. » Depuis que je fus appelé au gouvernement de
I'église de Gésarée, ma vie s’est écoulée an grand jour, devant
des milliers de témoins, sous V'eeil vigilant d’un entourage qui ne
m’a quitté ni jour ni nuit. Dussé-je étre repris, au tribunal de Dieu,
dela présomption qui me dicte ce langage, je défie qui que ce soit
d’articuler une accusation sérieuse contre ma doctrine, ma vie,
mes moeurs! Quand je parle ainsi, je suis le premier 3 gémir de-
vant le Seigneur de ma misére et de mon insuffisance. Mais enfin,

! M. de Broglie, L’'Egl. et P’Emp. rom., tom. V, pag. 125-121. — 2 Psalm,
XXAVIL 43, — 3 [sa., 3111, 14,
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il est de fait que je n’ai jamais trahi la foi catholique. Telle que je
V’ai apprise dés mon enfance sur les genoux de mon aieule Ma-
crina, telle je la préche, telle je I’enseignerai jusqu’a mon dernier
soupir. Qu'ils veuillent done faire un retour sur eux-mémes,
qu’ils se mettent en présence du jugement final, ces hommes
qui m’accusent auvjourd’hui : qu’ils citent une erreur doctri-
nale que j'aie jamais enseignée; qu'ils essaient de fournir la
preuve du moindre des griefs articulés contre moi dans leurs dis-
cours ou leurs livres ! Mais, dites-vous, un évéque de Syrie ! a écrit
un livre plein de blasphémes et d’erreurs. Or, on cite de vous une
letire que vous adressiez, il y a vingt ans, & cet auteur impie. Dés
lors, vous étes complice de son impiété. — Voila done votire raison-
aement, profond logicien! Il m’en souvient, vous étiez avec
moi, il y a vingt ans, dans la solitude du Pont, sar les bords de
I'Iris? Vous partagiez avec Gréguire, mon ami, la vie de soli-
tude, de mortification, d’abstinence que nous menions ensemble.
Je me rappelle que, de concert, il nous arrivait de franchir le fleuve
pour aller sur I'autre rive visiter ma pieuse meére et jouir de ses en-
tretiens qui nous parlaient du ciel. Dites-moi, en ce temps ou tout
¢tait commun entre nous par le droit d’'une amitié pleine de con-
fiance, est-ce que vous m’eniendites jamais tenir un langage qui
ressemblit de prés ou de loin aux blasphémes dont vous m’at-
tribuez la complicité? Je comprends qu'un étranger, un inconnu
puisse s’y méprendre. Mais vous, il vous aurait fallu une surabon-
dance de preuves, avant de songer & accuser un ami, Qui! il doit
longtemps réfléchir, passer bien des nuits sans sommeil, chercher
devant Dieu la vérité avec bien des larmes, celui qui se résout
& briser tous les liens d’une intimité fraternelle, & changer son
titre d’ami contre celui d’accusateur! Si les juges de ce monde,
lorsqu’il lear faut prononcer contre un malfaiteur une sentence ca
pitale, s’efliorcent de porter la lumiére sur tous les points de la
cause; s'lls appellent & leur aide les conseils les plus éclairés; s’ils
passeat de longues heures, tantdt considérant ce qu’exige la sévé-
rité de la loi, tantdt [rémissant devant eette communauté de nature

1)1 s’agit ici d’Apollinaire de Lzodicée.
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qui unit tous les hommes entre eux; s'ils ne rendent enfin leur arrét
gw’en gémissant, comme pour mieux aftester que le respect pour
la justice a seul inspiré leur verdict, et que les passions n'y ont
aucupe part; s'il en est ainsi dans les tribunaux, que dire d'un
ami qui brise a la légére une affection enracinée par le temps,
que dire d’un évéque qui calomnie un autre évéque, sans droif,
sans raison, sans 'ombre méme d’un prétexte 1? »

48. A son oncle et suffragant, Basile écrivait: « Ma doulsur est
immense, quand je songe gue, vous aussi, vous vous &tes sépard ¢
moi! Sans doute la Providence me réservaif cetle épreuve, en expia-
tion des miséres et des fautes de ma jeunesse. A cela, je n'ai rien
a dire et je m'incline humblement sous la main qui me frap-:.
Mais s'il est question d'autre chose, s'il s’agit d’une fante récente,
commise dans l’exercice de mon ministére épiscopal, je déclare
qu'd moins d’étre aveuglé par un nuage qui couvrirait entiérement
mon intelligence, je ne me sens coupable de rien. Avec une telle
assurance, je viens maintenant vous supplier de demeurer sem-
blable & vous-méme, vous rappelant nor plus la tendresse vrai-
menf{ paternelle dont vous m’avez donné jadis tant de preuves,
mais surtout I'intérét de I'Eglise que vous sacrifieriez en m’immo-
lant. S’il y a dans la foi en Jésus-Christ un lien indissoluble,
s'il est dans 1'Esprit-Saint une communion inaliénable, par les
entrailles de la charité et de la miséricorde divines, je vous en
eonjure, cessez cette guerre cruelle. Soyez le premier a meitre un
baume sur mes plaies. Donnez 'exemple de la réconciliation. Les
autres suivront votre exemple. Vous étes un fils de paix; nul plis
que vous ne porte 'empreinte de la mansuétude et de la charité;
sera-t-il dit que je seraile seul & n’en pas obtenir le bénéfice? Rede-
venez vous-méme; votre influence agira sur nos collégues comme
un parfum précieux, dont la suave odeur se répand au loin ef
exerce une aitraction irrésistible. Ne fat-ce que pour recongqué-
rir le bien inénarrable de la concorde et de la charité, vous devriez
agir ainsi. Que sera-ce donc, sije vous le demande au nom des

1 8. Besil,, Fpist, ccxxny; Patr. groe., tom, XXX, col. £20-834, passim.
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liens de parenté qui nous unissent? Eh quoi! si j’ai péché, si je
suis coupable en quelque chose, doutez-vous que je ne sois prét &
suivre vos conseils, pour réparer le mal et corriger tout ce que
vous auriez trouvé de défectveux dans ma conduite !. » L'oncle
de Basile ne résista point & ce langage d’une humilité sublime. 1!
vint se jeter dans lesbras de son neveu, le conjurant de visiter son
église et de venir, par sa présence, donner aux fidéles le gage de
l'union désormais inaltérable qui régneraif entre deux pasteurs si
bien faits pour se comprendre 2
49. Avec non moins d’abnégation personnelle, mais d’un ton plus
accentué, saint Basile écrivait aux habitants de Néocésarée : « Yous
avez prété loreille aux calomnies débitées contre moi. Vous
avez accueilli toutes les injures dont je suis 'objet. Je ne songe-
rais point & m’en plaindre, s’il n’y allait que de mon honneur.
Mais c’est & vous bien plus qu’a moi que cette conduite fait tort.
Il ne saurait m’¢tre indifférent de vous voir entrainés dans l'er-
eur par des maiires de mensonge, des artisans d’iniquité. Je
viens donc défendre devant vous non ma cause, mais la vétre,'
celle de vos amis et de votre salut éternel. Seraii-ce, fréres hien~
aimés, que je prétende éire impececable? Non! je me connais moi-
méme, et ne cesse chaque jour de pleurer devant Diea mes fai-
blesses et mes miseres. Mais qu’y a-t-il de commun entre les fautes
de notre infirmité nafurelle et les forfails dont je suis accusé
par des hommes qui apergoivent la paille dans 'eeil du prochain,
sans voir la poutre dans le leur? Si une seule de leurs articula~
{ions était fondée, il ne manque pas d’évéques dans la province, il
ne manque pas de préires en chaque paroisse. Qu’on les ras-
semble! Qu’on leur soumette ma vie tout entiére; qu’on prouve
devant eux les calomnies gqui se murmurent & I'oreille, et se col-
portent sous le manteau. Il est temps que le jugement succede a la
diffamation. Sil'on veut incriminer ma foi, qu’on cite un seul de
mes écrits, une seule de mes paroles, oli J’aie trahi la sainte cause
de la vérité. Qu'on prononce entre moi et mes accusateurs, Sera-

1 8, Basil., Epist, LIZ, ~ 25, Basil., Epist. L.,
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i-il dit que deux ou trois héréliques notoires ’emporteront sur
cette multitude de saints évéques répandus dans tout l'univers,
lesquels attestent mon orthodoxie, et me restent unis de commu-
nion? Interrogez-les en Pisidie, en Lycaonie; chez les Phry-
giens et les Lydiens; dans les deux Arménies, en Macédoine,
en Achale, dans les Gaules, 'Espagne, I'Italie, la Sicile, I'Afrique,
I'Egypte et la Syrie ! Tous ceux qui sont demeurés fidéles & la vé-
rité catholique, dans ces conirées si loinfaines et si diverses, sont
en relations fréquentes avec moi. Je recois leurs lettres; ils ac-
cueillent les miennes : ma foi est la leur. En sorte que se séparer
de ma communion, c'est se séparer de la communion catholigue.
Réfléchissez-y donc, fréres, il y va de votre intérét le pius sacré.
Personnellement je ferais bon marché de moi-méme. Et plit a
Dien qu’en m’anéantissant on pit rendre aux églises l'unité et la
sincérité de la foi, la concorde et Ia paix '!»

50. Ce qui redoublait les angoisses do grand évéque, et rendait
sa situation plus pénible encore, éfait l'atlitude que le pape saint
Damase gardait vis-i-vis des Pauliniens d’Antioche, enncmis
personnels de saint Basile. Nous avons dit plusieurs fois déja
que Rome avait reconnu la légitimité de la double élection de
Paulin et de Mélece. Les lettres que saini Jéréme, sous l'in-
fluence des Pauliniens, avait adressées au souverain Pontife, n’é-
taient point favorables a I'évéque de Gésarée. Il en résultait une
certaine froideur entre celui-ci ef le Saint-Siége. « J’avais songé,
dit Basile, & faire partir pour Rome mon frére Grégoire, I’évéque
de Nysse. Mais il n’est guére propre a une négociation de ce genre,
il ignore Vart de Ia flatterie, et il aurait affaire & un homme plein
de faste, devant lequel il faut avant tout savoir s'incliner 2. » Basile
revient encore avec plus d’algreur sur ce sujet, dans une lettre a
saint Eusebe de Samosate : « Vous aurez su par Dorothée, dit-il,
quelle a été I'issue de son voyage en Occident. Il va y retourner
avec Sanctissimus, qui parcourt en ce moment toutes nos pro-
vinces pour recueillir les lettres que les évéques adressent au pape.

1 8. Basil,, Epist, cciv, — 2 S, Basil,, Evist. ccv.
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J’hésite & en écrire une moi-méme. Conseillez-moi, je vous prie,
ce sujef. Les soupgons qu'on a congus de moi & Rome, me font
souvenir du mot d’Homeére:

M# doerns Moosolat. oo ivuya
...... § & ayrvwp eoti, ..

« Tu n’aurais pas di implorer cet homme, parce qu'il est su-
perbe .» G’est le propre en effet des cceurs superbes de redoubler
de hauteur 3 mesure qu’on leur témoigne plus de soumission. Mais,
au fond, si le Seigneur daigne prendre pitié de nous, quel besoin
avons-nous d’un autre appui? Si, au contraire, la colére de Dieu
continue & s’appesantir sur nous, de quel secours nous sera l'or-
gueil de 'Occident? Ils ne savent point la vérité sur nos affaires,
ils ne veulent pas se donner la peine de 'apprendre. Ils se trompent
en ce moment sur mon compte, comme ils se sont trompés pour
Marcel d’Ancyre. Je suis cependant tenté d’écrire au coryphée de

ome une letire ol je ne lui dirais rien des affaires ecclésiastiques
de ’Orient, me contentanf seulement d’insinuer qu’il les connait
mal, et que ses informations erronées lui ont fait embrasser un
mauvais parti. J’ajouterais en général qu’il ne convieni pas d’acea-
bler des malheureux, et que prendre 'orgueil comme une pré-
rogative de dignité, ¢’est un péché qui nous rend ennemis de
Dieu 2. » — Ces paroles pleines d’amertume, arrachées a saint
Basile dans la situation douloureuse ot il se trouvait placé, entre
les calomnies des orientaux etles sonpgons injurienx qu’on répan-
dait contre lui en Occident, ont &té répéiées & satiété par les enne-
mis du Saint-Siége. On a voula ahsolument y voir un argument
contre 'infaillibilité des papes, et en prendre texte, comme autre-
fois de quelques plaintes analogues de saint Cyprien, pour com-
battre la suprématie pontificale. Fidéle & nolre systéme d’impar-
Halité, nous n’avons pas retranché une syllabe des récriminations
de saint Basile. Mais nous ne laisseroas pas dans 'ombre la rétrac-
fation solennelle de l'illustre docteur.

2 Homer., llias, 1X, vers, 684, G35, — ? §. Basil,, Episl. cC3L.
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51, Ce troisieéme appel & Rome que sain{ Basile voyait avec
tant de répugnance, et auquel il ne prit aucune part active,
réussit d’autant mieux qu’il s’était effacé davantage. Dorothée
et Sanctissimus, deux prétres de Césarée, éfaient partis pour
Rome avec des leitres explicites de tous les évéques catholiques
&'Orient, lesquels, en termes trés-fermes a la fuis mais trés-res-
pectueux, justifiaient le métropolitain de CGésarée des reproches
exagérés et des calomnies que les Pauliniens avaient un ins-
tant accrédités contre lui. Il en sera {oujours ainsi dans les
questions personnelles, et nous croyons que ce n’est pas un des
moindres mérites du Siége apostolique d’écouter paliemment
toutes les plaintes, attendant pour prononcer la senience défi-
nitive que la vérité se soit fait jour & fravers les passions ef les
haines locales. Le grand Athanase, soumis a de pareilles épreuves,
avait triomphé par un moyen analogue. Il n’en fut pas aufrement de
Basile. La réparation vint pour lui du c6té méme d'oh étaient
parties les premiéres atfaques. On se rappelle que saint Jérdome
avait traversé Antioche pour aller dans le désert de Syrie,
commencer les études hébraiques gui valurent a I'lglise la
version immortelle de la Vulgate. Les Pauliniens avaient pro-
fitt du séjour de Jéréme dans leur ville pour le gagner &
leur parti et lui représenter sous les couleurs les plus fausses
I'attitude de saint Basile en Orient. Mais avec un génie ‘aussi vif et
un caractére aussi droit, la calomnie, de quelque part qu’elle vint,
ne pouvait pas réussir longtemps. Jérdme ne tarda point & démé-
ler Vintrigue. On le poursuivait jusque dans sa solitude pour lui
demander s'il tait de la communion de Paulin, de Mélece, ou de
Vital, I'évéque arien successeur d'Euzoius & Antioche. Les uns
voulaient savoir s'il admettait le terme d’Aypostase (9néoracic), ou
celui de personnes (mpéswnov) dans la sainte Trinité. Les Pauliniens
maintenaient 'expression de wpéownov comme la senle orthodoxe.
Les Méléciens prétendaient et avec raison que les Péres de I'Eglise
orientale avaient admis indifféremment celle Q’¢néoracic, dans le
sens le plus irréprochable. Jérdme comprit alors qu’il s’était trop
hité d’accorder sa confiance aux Pauliniens. Il Gerivit lettres sur
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lettres au pape Damase, pour lul {aire connaitre la vérité et ré-
parer l'inexactitude involontaire de ses communications précé-
dentes. « L’Orient, disait-il, est pris de je ne sais quelle fureur; il
déchire lindivisible tunique de Jésus-Christ; Ies loups et les re-
nards dévastent la vigne du Seigneur. Je cherche en vain, dans
cette terre désolée, la fontaine sainte, I'eau pure de la vraie doc-
trine. Il me faut donc, malgré la distance, malgré les terres et
les mers qui nous séparent, m’adresser & vous pour trouver l'ali-
ment de mon 4dme. Vous étes le soleil de justice et de vérité, la
lumiére du monde, le sel de la terre. Mais si voire grandeur m’ef-
fraie, votre bienveillance m’encourage. C’est la victime qui vient
demander le salot au sacrificateur, la brebis au pasteur du divin
bercail. Je ne vois plus en vous la majesté qui environne le trone
romain. C’est le vicaire du Pécheur, le disciple de la croix que
jlinterroge. Moi aussi je ne reconnais pour chef que Jésus-Christ;
je n’ai d’autre communion que celle de Votre Béatitude, la
communion avec la chairc de Pierre. Sur cette pierre, I'Eglise,
;e le sais, a été batie. Quiconque mange ’Agneau hors de cet édi-
fice est un profane. Quiconque n’est point dans I'arche de Noé
périra dans les flots du déluge. Mais, hélas! pour mes péchés, me
voilad confiné dans ce désert syrien, qui touche aux limites de la
barbarie. Je ne puis, comme autrefois, consulter chaque jour le
saint du Seigneur, Dans ma détresse, je rencontre de loin en loin
quelques évéques confesseurs, bannis de I'Egypte pour la cause
de la fol. Je cherche a rattacher ma petite nacelle & leur navire
pour échapper avec eux au naufrage. On me¢ demande ce que
je pense de Vital, de Paulin, de M¢léce. Or je ne connais point
Vital, je rejette DMéléce, j'ignore ce qu’est Paulin. Toute ma
science consiste & savoir que quiconque n’amasse point avec vous
dissipe; c’est-a-dire que gniconque n’est point avec Jésus-Christ
est forcément avec I’Antechrist. On me demande encore si j'ad-
mets irois hypostases. Je m’enquicrs du sens de ce mot; on me:
répond que ce sont trois personnes coexistantes. Je crois alors pou-
voir déclarer que Je professe cefte foi. Mais on ne se contente
pas d’ung telle affirmation. On veut absolument que je me serve du
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terme méme d’hypostase. Or je crains qu’on ne veuille ensuite abu-
ser de cette expression pour lui donner le sens classique de subs-
tance otea; en sorte que j’auraisl'air de reconnaitre avec les ariens
trois natures ou substances diverses. Je supplie donc Votre Béati-
tude de fixer mes incertitudes sur ce point . —Dans cet Orient tout
n’est que division. Chacun veut m’entrainer & son parti. Moi je ne
cesse de leur crier & fous : Quiconque est avec la chaire de Pierre,
je suis avec lui. Or, Vital, Méléce et Paulin prétendent a la fois étre
avec vous ef dans votre communion. Si un seul d’ectre eux tenait
ce langage, je le pourrais croire. Mais puisque tous trois le disent
simultanément, il faut de foute nécessité qu’il y ait au moins deux
menteurs, et peut-étre le sont-ils tous trois. Je conjure donc encore
Votre Béatitude, par la Trinité consubstantielle, par la croix et la
passion du Sauveur, d’user de votre autorité¢ apostolique et de
tracer a tant d’esprits inquiets el chancelantsla voie qu’ils doivent
suivre %, »

52. Evidemment aprés des plaintes si éloquentes, on ne pouvait
plus croire & Rome que saint Jérdme fit resté sous une impres-
sion favorable aux Pauliniens. Seslettres coincidérent avec’arrivée
de Dorothée et de Sanctissimus. Elles contribuérent puissamment
& éclairer saint Damase sur la situation véritable de 1'Orient.
Le pape rendit pleine et entidre justice aux efforts, au courage
et & la foi de Basile. Nous n’avons plus les letires pontificales
écrites & cette occasion. Mais il nous reste un monument irré-
fragable qui témoigne de la reconnaissance, du dévouement et
du respect avec lesquels le métropolitain de Césarée les ac-
cueillit. « Que le Seigneur notre Dieu, en qui nous n’avons
cessé de metire toutes nos espérances, écrivait-il & saint Damase,
daigne vous accorder autant de faveurs et de prospérités que
nous ont apporté de joie les leitres remises par vous aux deux
prétres, nos compagnons fidéles. Les entrailles de votre miséri-
corde et de votre charité se sont dilatées sur nos douleurs. Doro-

1 S. Hicron., Epist. xv; Patrol. lat,, tom. XXIL, col. 355, ~ 2 S. Hieron,,
Epist. xvI.
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thée et Sanctissimus nous ont appris avec queile tendresse vous
compatissez & nos tribulations. Sans doute nos plaies ne sont point
guéries ; mais c’est une immense consolation pour nous de savoir
que le médecin se tient & la portée du malade; qu'anssitdt le
temps venu il appliquera les remédes salutaires. Nous vous adres-
sons une nouvelle députation pour vous témoigner notre recon-
naissance, et vous supplier, si jamais le Seigneur vous en donnait
le loisir, de daigner venir en personne visiter I’Orient. Que si les
événements ne nous permettent point d’espérer bientdt une telle
faveur, du moins venez souvent & nofre secours par vos instruc-
tions et vos lettres. Elles sont I'unique ressource des opprimés, la
seule consolation des dmes fidéles. Permettez-moi de signaler &
votre sollicitude les exces anxquels s’est livré, en ces derniers
temps, Eustathe, évéque de Sébaste, dans la petite Arménie.
Ancien disciple d’Arius, il vient de faire signer par divers conci-

liabules, tenus & Ancyre, & Séleucie et & Tyane, un anathéme
" contre la doctrine du consubstantiel. Un ennemi non moins dan-
gereux pour I'Eglise a surgi récemment ; c¢’est Apollinaire de
Laodicée, dont la défection contriste tous les orthodoxes. Abusant
de son talent et de sa facilité, il ne s’est pas souvenu du mot de
I'Ecclésiaste : Faciendi libros multos nullus est finis 1. Ses intermi-
nables traités de théologie sonf remplis d’erreurs. Les fausses idées
sur le dogme de I'Incarnation, qu’il a puisées en dehors de tout
enseignement traditionnel ou seripturaire, se répandent mainte-
nant dans le public et ont déja occasionné une foule de scandales,
Enfin, j’appelle votre attention sur les Pauliniens, non point en ce
qui concerne la 1égitimité de l'ordination de leur chef: vous en
avez déja jugé ainsi qu’il convenait; mais au sujet des controverses
sur I'hypostase, qui achévent de bouleverser les esprits et de tout
mettre en confusion. Au surplus, dirigez-nous, instrnisez-nous,
guidez-nous. Voire commaunion est la ndtre; nous admettons ce
que vous admettez ; nous rejetons ceux que vous répudiez ; nous
attendons de vous seul la paix ¢t 'unité de I'Eglise 2. »

1 Eeel., x11,12, — 2 5. Basil.,, Episf. ceLxint,
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83. Un incident survenu vers cette dpoque nous fait connaitre &
merveille les difficultés de tout genre avec lesquelles Basile devait
lutter, et comme les pointes d’aiguilles qui se rencontraient
3 chaque instant sons ses pas. « Jassistais l'autre jour & un
grand repas chez un des personnages les plus considérables de
Nazianze, écrit saint Grégoire & son ami. Parmi les convives, se
{rouvait un moine d’une apparence austére et d’un grand renom
de piété. On parla d’abord de tous les sujets du jour; puis la con-
versation tomba sur vous : chacun se mit A faire I'éloge de votre
talent et de vos verfus. On me félicitait du bonheur d’étre votre
ami ; on rappelait nos communes études & Athénes, la constance
de notre affection réciproque, la compléte uniformité de senti-
menis et de vues qui régne entre nous. Le moine écouta d’abord
en silence. Elevant ensuite la voix, d'un ton indigné, il s’écria :
Tréve d’adulation et de mensonges! Qu'on vante tant qu’on vou-
dra le génie de Basile et de Grégoire! Il leur manque le plus
grand, le plus essentiel de tous les mérites; je veux dire Fortho-
doxie. Basile trahit la vérité dogmatique dans ses discours, et
Grégoire apporte & cette frahison la complicité du silence. —
Quoi ! m'écriai-je, d’ou vous vient cette audace? Promulgateur
des dogmes de I’Eglise, qui vous a fait notre juge? ~ Ecoutez-
moi, reprit I’éfranger. Je reviens de la solennité tenue & Césarée
en I'honneur du saint martyr Eupsychius !. L4, j’ai entendu le dis-
cours de Basile. Impossible de parler plus éloqguemment de la di-
vinité du Pére et du Fils. Mais quand il en est venu an Saint-
Isprit, ses termes ont été obscurs et louches. On et dit un fleuve
qui tourne autour d’un rocher, pour aller creuser son lit dans le
sable. — Puis, se refournant de mon c¢oté, le moine ajonta : Bt
vous, grand docteur, puisque vous me paraissez en si bonnes dis-
positions pour affirmer la divinité de 1'Esprit-Saint, comment se

! 8. Enpsychius avait été martyrisé & Césarée de Cappadoce, par ordre de
Julien 1’Apostat., Les fideles de cette ville avaient élevé en son honneu®
une église dont S, Basile venait de faire la dédicace, Il avait invitd & cotte
soleanité tous les évéques du Pont par une lettre circulaire que nous avons
encore (Basil,, Epist, ceLu).
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fait-il que je vous aie entendu vous-méme vous plaindre de la
réserve qui vous est imposée & ce sujet? Vous disiez, §'il m’en
souvient, et devant un cercle trés-nombreux : « Jusques & quand
nous fera-t-on tenir la lumiere sousle boisseau? » N’ai-je done pas
raison de déclarer que Basile votre ami obscureit & plaisir 1a vérits,
et que vous vous prétez vous-meéme 3 cet artifice? Une telle conduite
essemble plus & Ia politique qu’a la véritable piété. — Non, ré-
pondis-je. Vous faites une confusion indigne d'un homme de sens.
Je ue suis, moi, qu'un obscur mortel, un inconnu sans conséquence.
Je parle & ma fantaisie; nul ne se préoccupe ni de mes pensées ni
de mes discours. Il n’en est pas de méme de Basile, son nom est
célebre dans tout I'univers, sa dignité hiérarchique est suré-
minente. Chaque parole tombée de ses leévres est aussitdt re-
sueillie par une opinion avide. G’est contre lui que se tournent tous
es efforts hosliles. La guerre que lui ont déclarée les hérétiques ne
onnait ni repos, ni tréve, Ils épientla moindre de ses paroles pour
a travestir et s’en faire une arme. Basile est la derniére étincelle de
’orthodoxie en Orient, le foyer ou se concentre toute la vie du
catholicisme. Dans cette situation exceptionnelle, ne comprenez-
vous pas les ménagements dont il lui faut s’entourer? Ne voyez-
vous pas qu’il est contraint de se plier aux nécessités présentes,
qu’il lni importe de ne pas suscifer de nouvelles controverses, au
moment ol les anciennes sont encore dans toute leur fureur? Pou-
vez-vous douter qu’il ne professe le dogme de la divinité du Saint-
Esprit, aussi explicitement que vous le pouvez faire vous-méme?
Ses écrits V'attestent suffisamment. Mais laissez-le d’abord se dé-
barrasser des Ariens, avant de lui conseiller d’ouvrir la lutte contre
les Macédoniens. — Ainsi je parlai; mais D'assistance se révolta
contre l'expression de « ménagements » dont je m’étais servi. On
disait que c’était 12 non point de I'orthodoxie, mais de la défaillance.
On disait qu'avec ces réserves nous compromettions la foi. 11 se-
rait trop long de vous répéter tout ee que, contrairement 3 mon
habitude, l'indignation me fournit d’arguments. Je ne les fis
point changer d’avis, Et maintenant, & téte divine et trois fois
sacrée, c’est & vous de me fixer le langage que je dois tenir,
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les limiles & observer, les ménagements qu’il convient de gar-
der encore vis-d-vis des pneumatomaques. Vous savez que je
m’estimerais le plus insensé et le plus malheureux des hommes,
si je cessais de suivre votre direction. Le monde tournera comme
il voudra : vous &tes pour moi le pole, Ia régle, la lumiére et la
vie L. »

54. « Hellenins m’a remis ta lettre, répondait Basile. Lia douleur
que j’ai ressentie, tu I’éprouves toi-méme. Une seule chose me
console, c’est ton amitié que je préfére & tout en ce monde. J'ac~
cepte donc ce nouveau chagrin, puisqu’il plait & Dieu de me I'en-
voyer. Et qu'importe ce qu’on pense de moi, puisque nous sommes
deux qui n'avons rien de cachél'un pour’autre, puisque nous pou~
vons réciproquement nous rendre le témoignage que nofre cons-
cience ne nous reproche rien! Faut-il s’éfonner qu'un moine,
novice peut-éfre dans la profession religieuse, trés-désireux en
tout cas de se faire valoir A mon détriment, ait inventé un discours
que Je n’ai pas tenu, et raconté des choses qu’il n’a pas comprises?
Ce qui m’étonne, ce qui me parait vraiment ineroyable, ¢’est qu’'nn
auditoire composé de tes amis ait pu ajouter foi & ses paroles.
Quant & m’entendre calomnier et maudire, le malhieur des temps
ne m’y a que trop habitué. Mes péchés m’ont attiré des
haines plus féroces et des accusations plus sanglantes. Mais enfin
si des amis communs se laissent prendre & ces calomnies, que
veux-tu que je réponde? Ceux qu’une si longue expérience n’a su
persuader se rendraient-ils au témoignage d’une courte épitre?
Laissons done ces légers triomphes a I’eavie. Ce sont 1a des baga-
telles qui usent les langues malveillantes et les cceurs indisciplinés.
Rien de tout cela n’arriverait, si depuis longtemps tu ne résistais a
mes conseils, Je me lasse de combattre seul; viens & mes cotés.
Nous nous devons tous deux au service de 'Eglise. Dis adieu 3
tes amis de Nazianze; laisse-toi foucher enfin, viens partager
mes combats, viens opposer ton bouclier aux injures de mes enne~
mis. Ton apparition seule brisera leur ligue; fu leur fermcras la

.

1 8. Greg. Naz,, Epist. LIX; Palr. greec., tom. XXX VII, eol, 118.148.
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bouche ; tu rendras & notre patrie le bienfait de la concorde et de
Yunité. On verra Dien{dt si nous suivons la vérité, comme ils
nous en accusent, d’'un pas [dche et boiteux 11 »

53. On pourrait dire que cette lettre fuf la véritable vocation de
saint Grégoire a I’épiscopat. Cependant ce prétre selon le coeur de
Dien, cet ami digne de Basile, ne vint pas encore. Le danger I'at-
tirait au secours de son illustre frére d’armes. La modestie le
retenait. Pourtant la lutte était plus acharnée que Grégoire
ne le supposait peut-étre. « Rien, dit M. de Broglie, n’égalait
le désordre que vingt années de persécation avaient introduit dans
Pintérieur des diocéses d’Asie. Les rangs du clergé inférieur étaient
envahis par une foule de sujets indignes qui s’y glissaient a la
faveur des dissensions épiscopales, pour jonir des immunités
diverses que les lois des empereurs chrétiens accordaient au sacer-
doce. Cette intrusion était favorisée par les persécutions qui entra-
vaient ['exercice, ou relichaient la surveillance de lautorité
supérieure. Les exils ou les absences forcées des titulaires lais-
saicnt le recrutement du clergé aux soins des chorévéques, soric
de coadjuteurs forains, qui gouvernaient avec une autorité délé-
gudée les campagnes et les petites villes éloignées des centres. Ues
chorévéques étaient nombreux. Le diocése de Gésarée en contenait
3 lui seul cinguante. Ils se dispensaient de prévenir leur supérieur
et méme d’examiner les postulants, qu'’ils recevaient au hasard et
sans autorisation, sur la présentation des prétres ou des diacres de
chaque paroisse. Un concile tenu & Antioche, en 340, avait déja
condamné cet abus; mais il n’en persistait pas moins et s’aggra-
vait méme chaque jour, mettant en présence dans tous les diocéses
des évéques et des pritres incoanus les ans aux autres, et ame-
nant ainsi un relachement trés-sensible dans les liens de la hiérar-
chie et de l'obéissance. Dés que Basile eut reconnu le mal, il
trancha résolument dans le vif ; il se fit remettre la liste exacte de
tous les cleres de son diocese, avec l'indication de la date et des
¢_reonstances de leur admission dans les ordres, ainsi que le nom

! 8. Basil., Epist. LxX1; Palr. grec., tom. XXXI1I, col, 436-439.
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du ministre qui y avait présidé. 1l y fit joindre en outre des renseie
gnements détaillés sur le caractére et la maniére de vivre de chacun
des prétres. Puis, d'un seul coup, il pronong¢a l'annulation de toutes;
les admissions faites depuis un laps de dix années, sauf a réinté-'
grer, aprés nouvel examen, ceux qui seraient lrouvés aptes &
exercer le ministére sacré !, » Il fit connaitre sa volonté {formelle
aux chorévéques par la circulaire suivante : « Je ne puis souffrir
plus longtemps le mépris dans lequel on tient les canons formulés
par nos peres, et la violation flagrante de la discipline regue dans
toutes les églises. C’était autrefois une régle sacrée de n’admettre
aux saints ordres que des ministres soigneusement éprouvés. On
s’enquérait de leur vie passée; on s’informait de leurs qualités ou
de leurs défauts; on n’ordonnait que ceux dont la conduife était
notoirement irréprochable ef sainte. L’enquéte était dirigée par
des prétres ou des diacres qui avaient véeu avec les postulants; elle
était adressée aux chorévéques, lesquels recevaient en outre I'at-
testation de témoins fidéles, transmettaient le tout & I'évéque, et
aprés I'autorisation de ce dernier procédaient & l'ordination des
candidats. Maintenant, vous nous avez exclu de toute participation
a ces actes solennels. Sans méme daigner nous prévenir, vous pro*
cédez aux ordinations, usurpant ainsila prérogative la plusincom-
municable de notre autorité. Ce n’est pas tout, vous laissez aux
prétres et aux diacres la faculté de vous présenter qui ils veulent, et
sans aucun examen préalable, vous ordonnez des sujets qui n’ont
d’aufres titres que la parenté souvent, et dans tous les cas la fa-
veur ou le caprice. Il en résulie que chaque village est pourvu de
plusieurs minisires, a~~t aucun, vous l'attestez vous-mémes, n’est
digne de son ministére sacré. L.e mal fait des progres immenses. On
en est venu & se faire prétre pour échapper 4 la nécessité du service
militaire. Il est temps de rappeler & leur antique vigueur les canons"
de I'Eglise. Envoyez-moi la liste exacte des ministres de chaque
paroisse, le nom de celui qui les a consacrés et les observations sur
leur conduite. Vous garderez par-devers vous le double de ce re-

1 M. de Broglie, L’Eglise et L'Emp. rom., tom, V, pag. 133-136.
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gistre, afin que je puisse le conférer sur lieu avec I’exemplaire que
vous m’adresserez. Tous les prétres ordonnés depuis la derniére in-
diction {dix années) seront provisoirement réduits & la communion
laique, jusqu’a nouvel examen. Purgez d’abord I'Eglise; puis exa-
minez ceux qui sont vraiment dignes et rétablissez-les dans leur

.rang, apres toutefois que vous m’en aurez référé et que vous aurez

recu mon autorisation, sans laquelle, sachez-le bien, tous ceux qui
renfreraient dans le ministére seraient inflexiblement condamnés
pour le reste de leur vie & la communion laique 1. »

56. Le ton ferme, décidé, impérieux, de cefte ordonnance épis-
copale, suffirait seul & nous faire comprendre les résistances
gu’elle devait soulever, et le caractire invétéré des abus qu’elle
avait & combattre. Saint Basile ne la laissa point isoléc. Il Yen-
toura d’'une série d’'instructions destinées & rappeler la tribu sa-
cerdotale & la dignité de son ministére, 1! fallait arracher les uns
a Poisiveté et aux habitudes nomades qu'ils avaient confractées,
pendant cette piriode de reldchement et d’indiscipline. 11 fallait
rendre &-tous le gotit de la priére, de la psalmodie sacrée. Basile
ordonna le travail des mains pourles moins occupés, la réecitation
des psaumes pour tous. Le travail devaif consister non pointen un
négoce ouun métier proprement dit, mais dans la culiure-d’un petit
ehamp, ou quelque labeur de ce genre. Les regles édictées par
le grand évéque triomphérent de la mauvaise volonté ou de l'in-
différence générale. Elles furent bientdt universellement adoptées
dans son diocese. «. L'église de Césarée, dit-il lui-méme, offrit
l'image ¢’un camp.bien réglé, ot chague soldat connaitson poste,
fait son service, s’exerce & la-manceuvre et observe scrupuleds-
mexntla consigne. » Il note méme en riant ce détail particulier
quon ne trouvait plus un seul prétre qui conndit’ les grandes
routes, et edt assez ’habitude des voyages pour porter une lettre
de Césarfe a Samosate 2. La:piété, la régularité étaient exem-
plaires. La communion’ fréquente étaif partout rétablie. Nous en
avons la preuve dans une lettre fameuse que saint Basile adress&it

1 8. Basil., Epist, L1v. — ® S. Basil., Episf. CXCVIIL
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3 une patricienne nommée Cwmsaria. Ceite noble dame avait
consulté le grand évéque sur la conduite 2 tenir en un temps ol
Jes prétres catholiques manquaient souvent dans les églises. Elle
lui demandait s’il était permis aux fidéles d’emporter la sainte
Eucharistie chez eux, comme cela s’était pratiqué dans les trois
siecles de persécution sanglante, et de se communier ainsi tous les
jours de leur prapre main. Voici la réponse de saint Basile : « La
communion quotidienne, la participation faite chaque jour au
corps et au sang de Jésus-CGhrist, est une pratique excellente. S’ap-
procher sans interruption de la vie ¢’est manifestement redoubler
en notre ame la force vitale et réaliser la parole du divin Maitre :
« Celui qui mange ma chair et boit mon sang a la vie éter-
nelle !. » Pour nous, nous communions quatre fois par semaine, le
dimanche, le mercredi, le vendredi et le samedi, Nous commmunions
aussi les autres jours, s’il se rencontre une féte de quelque saint.
Quant & ce qui regarde les nécessités ol nous met la persécution,
il est incontestable que chaque fidéle peut se communier lui-méme,
en 'absence d’'un prétre ou d’'un diacre. C’est I'antique coutume
de I'Eglise. Elle est encore aujourd’hui pratiquée par tous les ana-
choretes, lesquels conservent la sainte Eucharistie dans leur soli-
tude, et se communient eux-mémes. A Alexandrie et dans toutes les
villes égyptiennes, les fidéles ont presque partout conservé I'usage
d’emporter les saintes espéces dans leur maison pour se commu-
nier eux-mémes. Le sacrifice est un; celui qui a regu Ie sacre-
ment du prétre, et 'emporte pour y parliciper chaque matin dans
sa demeure, continue & participer au méme sacrifice. Voyez en
effet ce qui se passe dans 'église ; le prétre remet & chaque fidéle
une portion du sacrement; le fidéle la prend lui-méme dans sa
main et la porte & sa bouche. Il n’y a donc aucune raison qui
empéche, dans les circonstances données, de se communier 50i-
méme et de recevoir du prétre plasieurs portions du sacrement au
lieu d’une seule %, » — Des consultations de ce genre, sur {ous les
pointsde dogme, de discipline et de vie spirituelle, arrivaient chaque

1 Joan,, v1, 55, — 2 Basil,, Epist. XCIIL,
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jour & sain} Basile, Sa correspondance en est surchargée; il se
multipliait pour suffire 3 tant de labeurs, et grice a sa prodigieuse
activité, le diocese de Cébarée offrait la régularité d’un monastére.

37. Le succés fut donc complet, il dépassait presque les
espérances du réformateur. Mais saint Basile n’était point seule-
ment évéque; il était métropolitain. Tous les suffragants de la
province de Cappadoce relevaient canoniguement de sa juridic-
tion; de plus, en l'absence d’un patriarcat reconnu & Constan-
tinople ou & Antioche par suite des discordes religieuses, le Pont,
la Galatie, la Bithynie et les deux Arménies avaient, depuis un
demi siécle, la coufnme sinon I'obligation rigoureuse de venir de-
mander au métropolitain de CGésarée la confirmation de leurs choix
épiscopaux. Dés les premiéres années de sa promotion, saint
Basile avait fait des efforts surhumains pour maintenir dans fous
ces dioceses différents I'intégrité de la foi et I'inflexibilité de la dis-
cipline. Correspondance incessante, voyages toujours fatigants, sou-
vent dangereux, au milieu des embiiches ariennes, il n’avait rien
épargné et il suffisait 3 tout, malgré I'altération d’une santé déla-
brée. Son isolement parmi tant de travaux et de luttes lui arrachait
parfois des plaintes ameéres. « On me laisse seul porter tout le
fardean, disait-il; cependant les canons ne permettent pas qu’un
scul homme prenne sur lui tant et de si graves responsabilités. Je
suis le redresseur de fous les torts. Quand je parle aux pé-
cheurs, ils témoignent du repentir, ils promettent de rentrer
dans le devoir; dés qu'ils se sont éloignés, ils retournent a leur
vomissement. Je m’accuse moi-méme tout le premier d’étre
pour quelque chose dans une telle décadence, Dien m’ayant visi-
blement abandonné parce que ma chariié s’est refroidie, en voyant
Piniquité se multiplier sur la terre !. » Basile triompha toutefois
de ses suffragants comme de ses chorévéques, ou plutdt la régle,
le devoir, la justice et 1a vérité triomphérent par son organe.

58. Les ariens ne purent souffrir plus longtemps une influence
si prépondéranic. Un décret de Valens, Inspiré par leur haine,

L Epist, €XLL
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divisa la Cappadoce en deux circonseriptions gouvernementales,
et érigea la ville de Tyane en cheflien de la nouvelle pro-
vince. Cette mesure, d’'un caractére puremeni civil er appa-
rence, 6tai$ en réalité une adroite immixtion dans Pordre reli-
gieux. Jusque-13, en effet, I'habitude avait prévalu de calquer les
divisions ecclésiastiques sur les divisions administratives; c'est
ainsi que la plupart des métropoles religieuses étaient & Ia
fois des métropoles civiles : le nom était le méme pour les
deux hiérarchies. Les ariens avaient établi leur calcul sur ce pré-
cédent; ils espéraient, en conséquence du décret de Valens, arra-
cher la moitié de la Cappadoce a la juridiction de saint Basile. La
cité de Tyane, investie tout & coup du titre de métropole impé-
riale, avait pour évéque un vieillard ambitieux, d’'une orthodoxie
fort suspecte, nommé Anthime, lequel s’empressa de prendre Ie
titre ecclésiastique de métropolitain. Il convoqua en synode les
évéques de sa nouvelle provinee, et s’appropria sans hésiter tous
les revenus que les Eglises suffragantes avaient P'usage d’envoyer
annuellement 3 I'Eglise métropolitaine. Ces tributs se payaient
d’nrdinaire en nature, C’étaient du gibier, des animaux domes-
tiques, des volailles et des fruits. Anthime aposta dans les gorges
da mont Taurus des gens affidés qui arrétaient les convois au pas-
sage ef les faisaient rétrograder sur Tyane !. A la premiére nou-
velle de cette luite & main armée, saint Grégoire de Nazianze
¢éerivait & son ami : « J'apprends la guerre que les méchants vous
déclarent. Je n’attendais pas moins de la haine qu’ils vous ont
vouce. Mais je sais que la magnanimité, le courage et la sagesse
de Basile triompheront encore dans ce conflit. Vous étes le rocher
immobile, bravant la fureur des flofs; vous dispersez, comme
une écume impuissante, les efforts des méchants, Voulez-vous de
moi? Cette fois-ci, je suis prét a aller vous aider de mes conseils.
Que dis-je? Des conseils & Basile, ce serait porter de l'eau 2
I'Océan! Mais enfin si je ne puis vous étre bon 2 rien, vous pouvez
m’etre fort utile & moi-méme, En tout cas, je serai de moitié¢ &

1 M. de Broglie, L'Eglise et I'Emp. rom., iom. V, pag. 148-150.
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partager les injures dont on vous accable L. » Basile voulait fairs
de Grégoire autre chose qu’un conseiller. Profitant de cette lettre
ou son ami se mettait enfin & sa disposition, il le désigna, sans
autre formalité, pour le siége épiscopal de Sasime, ¢t manda au
vieil évéque de Nazianze d’avoir 4 sacrer son fils, Une telle promp-
titude de décision fut un coup de foudre pour Grégoire. Sasime
était uné petite bourgade située an pied du Taurus, habitée par
des montagnards plus enclins au brigandage qu’a la culture des
champs. Jamais il 0’y avait eu d'évéché dans ce village obscur:
mais sa position, sur les trois routes qui conduisaient aux défilés du
Taurus, en faisait le poinf de communication le plus important
avec Césarée. Ce fut précisément la raison qui détermina saint
Basile & I'ériger en siége Cpiscopal. D’une part, il fallait par un
acte d’autorité apprendre au prétendu métropolitain de la nou-
velle province de Tyane que la juridiction spirituelle n’avait pas
cessé d’apparlenir & Césarée; d’autre part, il importait d’établir &
ce poste avancé un évéque d’un caractere vigoureux qui pat bra-
ver les enfreprises d’Anthime, et conquérir a l'orthodoxie une po-
pulation énergique et vaillante. Grégoire se méprit sur le véritable
sens de cette mesure. Il venait successivement de perdre son frére Cé-
saire et sa sceur sainte Gorgonia. Il voyait s’affaiblir sous ses yeux le
vénérable évéque de Nazianze, son pére., L’épiscopat, devant lequel
il avait toujours fui comme devant un fardeau redoutable, lui appa-
raissait, dans cette circonstance, sous un aspect non plus terrible
mais dérisoire. « Qu’irai-je faire, disait-il, dans les déserts de
Sasime? Suis-je donc un gendarme, pour aller & la chassc des bri-
gands soudoyés par Anthime 2? » Il exhalait son chagrin dans des
vers que nous avons encore : « Il y a, dit-il, sur une route de mon-
tagnes, & 'embranchement de trois chemins, au territoire de la
Cappadoce, unc horrible bourgade, sans eau, sans arbres, sans
verdure, sans habitants, Rien que la poussiére, le bruit des cha-
riots, les clameurs des douaniers, les ceps et les fers, les hurle-

1 8. Greg. Naz., Epist. XLvi1; Palr. grec., tom. XXXV, col. 95. — % 8.
Greg. Naz., Epist. XLVIII.
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ments des contrebandiers mis & la torture. Cest Ik ma ville épisco-
pale. Le peuple se recrute de vagabonds, de rifugiés, de proserits
et de voleurs de grand chemin. Voila mes fideles. Telle est mon
Eglise de Sasime, le siége que m’impose le touf-puissant Basile, du
haut de son trone primatial, entouré de ses cinquante chorévéques.
Quelle munificence ! Quel souvenir attendri de notre vie commune
2 Athénes! Et pourquoi m’envoie-t-il ainst 4 I'exil et & la mort? Pour
sauver quelques misérables lambeaux de pouvoir et de revenu; pour
assurer le libre passage de quelques cochons de lait ou de quelques
oiseaux rares, destinés 2 la table du métropolitain de Césarée ! »

89. Basile resta inexorable aux soupirs et aux lamentations poé-
tiques de son ami; il voyait plus loin ef de plus hant. A saint
Eustbe de Samosate qui lui témoignait sa surprise qu'un
homme de la valeur et du génie de Grégoire fit appelé & un
siége si modeste, il répondait : « Moi aussi je voudrais que le frére
de mon 4me, Grégoire, cet homme illustre, fit mis & la téte
d’une cité digne de son mérite. En vérité je crois que toutes
les églises qui sont sous le soleil, réunies ensemble, seraient
encore trop peu pour son génie. Mais puisque la chose est impos-
sible, qu’il consente & éire évéque, non pour recevoir quelque
honneur de cette dignité, mais pour honorer au contraire en sa
personne le titre épiscopal dont il sera revétu. Il est d’'une grande
Ame non pas seulement de suffire aux grandes choses, mais de
rehausser les petites par sa propre vertu. » Il faut bien le dire,
saint Grégoire était de beaucoup inférieur, par la fermeté et
la trempe du caractére, & saint Basile son ami. Le réle d’admira-
teur subalierne qu’il avait toujours conservé dans ses rapporis
intimes avec Basile n’était pas seulement le fait de I’humilité, mais
celui du rapport exact entre les deux génies. Au point de vue du
talent proprement dit et de I'éloquence, il serait fort difficile d’ad-
juger entre.eux la palme, Mais pour l'esprit d’organisation, de
conduite, de.direction, pour l'initiative enfin, il ne saurait exister

! 8. Greg. Naz., Carmen in vitd sud, vers, 420 et seq,; Patr, grac,, tom. XXXVIi,
col. 1063,
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de doute. Basile possédait ces qualités au supréme degré, tandis
que Grégoire, &me contemplative, imagination vive et mélanco-
lique, nesavait que méditer jamais agir. Basile triompha dans toutes
ses luttes; Grégoire échoua dans toutes les difficultés pratiques
qui se rencontrérent sur son chemin. Grégoire ne voulait point étre
évéque, il le fut; il ne voulait point du titre épiscopal de Sasime,
il Paccepta. Plus tard, nous le verrons refuser le siége de Constanti-
nople, puis 'accepter, et I'abdiquer ensuite, sans que ni ses aceep-
tations ni ses refus aient pu lui procurer un instant de tranquillité
personnelle. Ce fut son pére, le vieil évéque de Nazianze, qui triom-
pha de sa répugnance et le détermina & recevoir le fitre épiscopal de
Sasime. Grégoire nous a conservé, dans son autobiographie poé-
tique, la touchante exhortation quilai fut adressée en cette circons-
tance : « Fils bien-aimé, lui ditle vénérable vicillard, c’est ton pére
qui te supplie; au nom de ses cheveux blancs, il faif appel a ta
jeunesse. Il est doublement pour toi un seigneur et un maitre, par
la nature et par la grice. Eh bien! le seigneur, le maitre implore
en ce moment le serviteur. O mon fils! je ne {e demande ni de
Por, ni de I'argent, ni des pierreries, ni de riches campagnes, ni
aucune faveur humaine. Laisse sealement & mes mains défaillantes
I'honneur de répandre sur ton front 'onction sainte d’Aaron et de
Samuel. Le Seigneur te veut au nombre de ses ministres. Mon fils,
ne déshonore pas ma vieillesse par un refus. Ton pere veut avoir
fait cela pour toi. Cette ambition est-elle désordonnée? je n’en sais
rien : mais du moins elle est vraiment paternelle. Tu commences
ta carriére; la mienne, et clle a été douloureuse, va bientdt s’a-
chever. Je t'en conjure; accorde-moi cette faveur. Sinon, je ne
veux pas que ta main'me ferme les yeux. Ce sera la punition que
j'infligerai & ta désobéissance. Hélas! il me reste bien peu de jours
A te commander. Tu n’attendras pas longtemps pour éire débar-
rassé de mon autorité importune. Quand je serai mort, tu seras
libre d’agir & ton gré ! — Aprés un tel discours, ajoute saint Gré-
goire, qu’avais-je & faire? Jinclinai ma téte, plus que mon ceeur;
et je fus évéque ! 1 »

3 5. Greg. Naz., Carmen tn viid sud, vers. 502.
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60. Toute 1o province s’était donné rendez-vous pour assister &
1a consécration épiscopale de Grégoire. Ce fuf un événement dans
la Cappadoce, le Pont et I'Arménie. Saint Basile Vavait prévu,
il n’eut qu'a s’applaudir du résultat. Anthime était resté seul dans
sa nouvelle métropole de Tyane, opposant au concours universel
Vimpuissante protestation de sa mauvaise humeur. Le lendemain
du sacre, au moment ol Grégoire allait prendre la route de Sa-
sime pour se rendre & son posie, on apprit qu’une force armée,
aux gages d’Anthime, gardait les défilés du Taurus et se porterait
aux derniéres violences plutdt que de permettre l'inauguration
du nouvel évéque. L.e voyage de Grégoire n’eut pas lieu; mais
Anthime, par ce dernier excés, acheva de s’aliéner tous les cenrs.
Quelques mots apres, il lui falluf, sous peire de n’avoir plus ni un
prétre ni un fidéle qui acceptdt sa commaunion, faire sa paix avee
Basile. Un concile de fous les évéques de Cappadoce, tenu 2
Césarée en 372, scella la réconciliation mutuelle, II ne fat plus
question pour Grégoire d’aller se confiner dans le désert de Sa-
sime. 1l conserva cependant le titre épiscopal de ceite église jus-
guw'd la mort de son vieux pére. Le clergé et le peuple de Na-
zianze le priérent alors de continuer a les administrer, comme il
le faisait depuis un quart de siécle. Il n’y eut pas de nouvelle
élection. Basile put enfin écrire & saint Euséhe de Samosate :
« Vous plaindrez-vous encore gue je n’aie pas mis la lumiere
sur le chandelier? »

§ Y11, Saint Ambroise, ¢véque de Milan,

Ul. De graves dvénements s’accomplissaient en Occident. Va-
lentinien, depuis la ferrible maladie & la suite de laquelle il
avait associé son fils Gratien & I’empire, était devenu un véritable
tyran; on comptait par milliers les victimes de sa fureur., Un de
ses pages ne réussissant point & dompter la férocité d’un chien de
Sparte, dont l¢ soin lui avait ét6 confié, rendait I’Ame sous les
coups de baton que iui faisait appliquer 'empereur. Un ciseleu.
rapportant un jour une cuirasse d'or qui lui avait ¢t4 commandée,
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il se trouva que quelques grains manquaient au poids convenu

L’ouvrier fut décapité. Un cocher des haras impériaux, ayant
regu commission d’aller chercher des chevaux en Sardaigne, fut
convainen d’en avoir changé quelques-uns sur la route; le mal-
heurecux fut lapidé. La porte du cabinet impérial était gardée pa:
deux ourses privées que Valentinien avait surnommées Miette d’or
et Innocence. Elles se chargeaient la plupart du temps d’étouffer
.es serviteurs dont le César avait & se plaindre. Ce fut un véritable
délire de cruautés. Un fonctionnaire qui sortait de charge s’étant
avisé de demander de 'avancement; « Ah, dit le farouche souve-
rain, il veut changer de province; ce sera de téte qu’il changera,
Comte, ayez soin d’y veiller! » — Le grand chambellan Rhodanus
fut brilé vif surla place publique. Claude et Salluste, deux officiers
distingués des gardes Joviennes, furent I'un décapité, l'autre d¢-
gradé et proscrif, pour s’étre permis quelques mauvais propos
contre Valens. Les juges recevaient I’ordre non pas de rendre la
justice, mais d’édicter des arréts de mort. « La sévérité est ’ame de
la justice, leur mandait Valentinien, et la justice est’Ame de la sou-
veraineté. » Conformément & cette rigoureuse maxime, son régne
n’était plus qu’'un massacre général. Un jour il condamna les frois
décurions d’une petite cité & perdrela téte. On lui fit oberver que la
ville n’avait que deux décurions. Faudra-t-il en nommer un troisiéme
pour le décapiter? demanda le préfet. — Oui, répondit-il. —
Le sépat de Rome fuf décimé par le consul Maximinus, qui se fit
Vinstrument des fureurs sanguinaires du César. « Personne, disait
Maximinus, ne doit se flatter d’étre innocent, quand je veux qu’il
soit coupable!n Une adresse humblement suppliante fut rédigée par
les patriciens, et envoyée a I’empereur. On demandait un sursis,
jusqu’a plus ample informé, en faveur de quelgues victimes inno-
centes. « Vous n’y songez pas, péres conscrits! répondit Valentinien.
L’indulgence déshonore ceux qu’elle délivre; elle dte la peine,
mais non l'ignominie. » Le consulaire Lollianus, condamné & mort
par Maximinus, en appela & 'empereur. « C’est bien, dit Valentis
nien, je l'enverrai de la fumée 2 la flamme! » et il expédia l'ordre
de l'exécufer sur Pheure. On inventa un grief nouveau contre les
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patriciennes. Toutes celles qui seraient convaineues d’avoir forfait
3 ’honneur conjugal devaient &tre mises & mort. On congoit ce
qu’une pareille ordonnance dut faire de victimes, Les accusations
vénales se multiplierent 3 U'infini. Toute accusée était condamnée
d’avance, Pour échapper & I'infamie, plus encore qu’an supplice,
une noble romaine, Hesychia, se décida, le soir de sa mise en
cause, i s'étouffer elle-méme sous les plumes de son oreiller. Une
autre, Anepsia, outragée par son juge, n’obtint pas méme la vie
au prix de son déshonneur. Maximinus avait également ressuscité
les accusations de magie qui avaient fait tant de victimes sous le
régne de Julien. Ce fut alors un flot de sang dans Rome.

62. Malgré ce débordement de fureurs, Valentinien ne préten-
daif 3 aucun titre persécuter qui que ce fiit pour cause de religion.
Il affectait au contraire de respecter les priviléges des paiens,
tout en continuant lui-méme 2 professer le christianisme. « Je ne
confonds point, écrivait-il, ’art des aruspices avec le crime de
magie. J’entends laisser & chacun la faculté de suivre le culfe
gui lui plait. Ce n’est point la science augurale que j’interdis,
mais ’abus qu'on en peut faire. » Cette distinction était bien
subtile pour nn esprii comme celui de Valentinien; elle était
surtout, dans P'application, fort arbitraire. Quoi qu'il en soit, 'em-
pereur, évidemment un pea fou, tenait la balance entre les diffé-
rents cultes au gré de son caprice. Un jour, il accordait aux pon-
tifes paiens les honneurs exceptionnels dévolus jusque-l& aux plus
hauts fonctionnaires de ’empire. Un autre jour, il supprimait la
liberté de tester en faveur des églises et des monastéres chrétiens.
Dans sa bizarrerie réglementaire, il s’avisa d’interdire anx comé-
diens convertis au christianisme et baptisés, de quitter leur métier
profane sans l'auforisation préalable des magistrats. C’était une
fagon assez.singuliere de respecter la liberté individuelle, qu’en
d’autres occasions Valentinien prétendait obstinément maintenir.
Pendant une marche militaire, des soldats s’étaient installés pour
la nuit an milien d’une synagogue juive ; I'empereur voulait faire
décapiter V'officier qui avait permis cette profanation. Tout était
contradictoire dans la téte du souverain comme dans sa poli
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tique. Mais ce qui ne se démentait plus, ¢’était sa eruauté révol-
tante et barbare. Un sanglant épisode survenu a Verceil, {it une
sensation immense en Italie. Un jeune homme ef une jeune
femme, faussement accusés d’adultére, comparurent devant le tri-
bunal du proconsul. Tous deux furent soumis & la question, Le
jeune homme n’eut pas le courage de supporter les tourments; il
confessa un crime qu’il n'avait point commis. « La femme, dit saint
Jéréme, bien que d'un sexe plus faible, était douée d’'une 4me
plus virile. Pendant que le chevalet étirait ses membres, elle
levait vers le ciel des regards que le bourreau ne pouvait con-
traindre et un visage couvert de larmes. Seigneur Jésus, s'é-
criait-elle, vous étes témoin de mon innocence! Vous qui sondez
les reins et les cceurs, vous savez que je n'ai point commis le
crime dont on m’accuse! Ce n’est point par crainte de la mort
que je nie; c’est par crainte de pécher que je ne veux pas
raentir! — Puis s’adressant au jeune homme : Malheureux, lui
disait-elle, si tu veux t'épargner la torture et mourir plus vite,
est-ce une raison pour souiller I'honneur d'une chrétienne ?
L’honneur m’est plus cher que la vie! — QOui, ajoutait-elle en
fixant le magistrat, frappez, briilez, déchirez mon corps. Je
le jure, je n’ai rien fait de ce dont on m’accuse ! — Le proconsul
donna l'ordre 'de décapiter les deux prétendus complices. On les
conduisit au lieu de lexécution. Le jeune homme eut la tdte
tranchée d’'un seul coup. Mais quand le bourreau voulut faire
subir le méme sort & ’accusée, soit que la pitié lui fit trembler
la main, soit qu'il fat arrété par une puissance surnaturelle, il duf
frapper six coups de hache et toujours inutilement. Enfin une sep-
tieme fois, saisissant avec force le cou de la viciime, il rabattit
les plis de sa tunique qui pouvaient géner le franchant du fer.
Dans ce mouvement, il fit tomber une épingle d’or, qu’il ramassa
aussitdt et rendit a la chrétienne. Mais celle-ci, soulevant par un
dernier effort sa téte ensanglantée et fixant surle soldat un regard
d’'une douceuar angélique, lui dit de garder ce bijou en mé-
moire d’elle. En ¢e moment, la foule s’émut d’un sentiment de
compassion unanime ; mille voix s’écrigrent qu’il fallait mettre un
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tern.e A cette scene d’horreur et empécher l'inignité de s'accom-
plir. Mais e licteur, chargé de présider & 'exéeulion, se jeta au
devant de la multitude en criant : Vous voulez donc ma mort &
moi-méme! Si cette infortunée ne subif point sn sentence, on me
fera mourir a sa place! -~ Les assistants reculérent devant une
telle responsabilité. Le licteur profita de ce court instant de réac-
tion ; il fit avancer un autre soldat, et lui ordonna d’enfoncer son
épée dans le sein de la malheureuse. Cette fois la femme tomba,
la justice impériale était satisfaite. Peu apres, le clergé de la ville
vint pour ensevelir la chrétienne : on s'apergut qu’elle n'était pas
morte; le cceur battait encore. On s’empressa d’étancler le sang
qui coulait de ses blessures. Peu & peu ses yeux se ranimeérent, la
couleur lui revint au visage, elle reprit ses sens, et de sa bouche
entr’ouverte s’échappéreﬁt ces paroles : Dominus mehi adjutor, non
timebo quid faciat mihi homo. « Le Seigneur est mon appui; je ne
crains pas ce que I'homme pent me faire. » Tlle fut transportée
dans la maison d'une pieuse veuve. Cependant, pour tromper la
surveillance des bourreaux, on achevait tountes les cérémonies
extérieures des funérailles ef 'on refermait une tombe vide. Deés
le lendemain, saint Evagrius, ce vénérable prétre chassé par la
persécution du siége de Constantinople auquel une élection régu-
liere I'avait appelé, partait pour Tréves et allait solliciter de 1’em-
pereur la gréce de la ressuscitée. Il ne put d’abord 1'obtenir.
Mais le questeur Eupraxius, joignant ses instances & celles du
pieux messager, dif & Valentinien : « Prenez garde, Seigneur, les
chrétiens honorent comme martyrs ceux que vous condamnez
comme ¢oupables! — Cette parole faisait allusion & quelques cir-
constances récentes. Trois officiers chrétiens de Milan, ayant refusé
d’exéeuter on ordre injuste d’un vicaire de la cour, avaient 6té
décapités. Les fidéles les avaient inhumés avec pompe dans un lieu
voisin de la ville, qui prit dés lors le nom de Sépulture des Inno-
cents. Pareille chose venait d’arriver en Epire, ol le proconsul
Octavien, condamné & mort, avait réussi & sc soustraire aux re-
cherches des bourreaux. Un prétre, connaissant le lieu de sa re-
traite, ne voulut point le révéler; il fut mis & mort & la place 2u
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condampé. Les chrétiens honorérent la mémoire de ce prétre
comme cells d’un martyr. Ges considérations fléchirent enfin la
rigneur de Valentinien,et Evagrius ent la joie de rendre 4 la liberté
celle que la tombe avait rendue & la vie *..»

63. Saint Jérdme, & quinous devons ce touchant récit, le terming
par ces paroles: «Une telle mission, couronnée d’un pareil sucees,
¢tait digne da grand cceur d’Evagrius. Il me serait impossible
d'élever mon éloge & la hauteur du mérite de ce saint prétre.
Quelles ne furent point ses luttes pour faire triompher la cause de
Damase, & I'époque ot ce pontife, enveloppé dansles intrigues d’une
faction audacieuse, semblait abandonné de Dieu et des hommes!
Ce fut encore la vigilance d’Evagrius qui déjoua toutes les ma-
aceuvres de l'intrus milanais Auxence, et qui eut la gloire de tuer
ia tyrannie avant la mort méme de ce tyran. » Auxence venait
zn effet de mourir (374), aprés vingt ans de la plus horrible persé-
cution exercés contre les catholiques de Milan, 1’évéque orthe-
loxe de cette ville, sainf Denys, que I'intrus avait fait bannir pour
1surper son siége, était depuis longtemps mort en exil, & Césarée de
Cappadoce. Malgré les condamnations vingt fois prononcées contre
Auxenee, cet hérétique s'était maintenu par la force en posses-
sion des basiliques chrétiennes. Quand enfin la main de Dieu se fut
appesantie sur lui, et qu’il eut expiré dans I'impénitence finale, les
catholiques de Milan célébrérent avec des transports d’allégresse
le jour de leur délivrance. Tous les évéques de la province furent
convoqués pour élire un successeur, non point 3 Auxence, car scn
intrusion (tait considérée comme un sanglant interrégne, mais 3
saint Denys le confesseur. Uge telle élection présentait des diffi-
cultés graves. Auxence avait toujours été soutenu par le crédit offi-
ciel de Valen{inier. Il fallait ménager cet empereur dont la cruauté
effcayait alors le monde, et dont la défiance soupgonneuse et ja-
louse s'irrifajt an moindre prétexte. Une députation des évéques
d’Italie partit pour Tréves, chargée de prendre les ordres de Valenti-
nien, et de savoirs’il était dans I'intention de proposer quelque can-

V8. Hietua., Epist. 1; Pabrol. lat., tomn. XXII, col. 326=-331.
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didat au siége épiscopal vacant. La réponse impériale nous a 6té
conservée par Théodoret. Clle fut d’aufant plus gracieuse qu'on
l'attendait plus dure, « Vous étes nourris dans les lettres wacrées,
dit Valentinien aux évéques, Vous savez donc mieux que moi les
qualités requises pour un homme gu’on éléve & I'épiscopat. Ce
n’est point seulement par sa doctrine, ¢’est par son exemple et par
le modéle de toutes les vertus qu’il doit édifier son troupeau. Placez
sur le siége de Milan un pontife de ce caractére; quand vous
Paurez choisi, moi, le maitre de l'empire, je vous déclare en
toute sincérité que je courberai la téte sous sa main, et que je re-
cevral ses réprimandes comme la médecine salutaire de mon ame.

Car enfin je suis homme, et par conséquent je dois souvent faillir.

— Les évéques, tout en le félicitant des sentiments de piété et de
sagesse qu'il exprimait avec tant d’humilité, insistérent néanmoins
pour connaitre le candidat qui lui serait agréable. Non, reprit-il,
un tel choix est au-dessus de mes forces, Vous étes investis de la
grice de I'Esprit-Saint qui vous inspire de ses lumiéres. Vous
c’.oisirez mieux que moi %, »

64. Cependant la ville de Milan éfait en fermentation. Les par-
tisans ¢’Auxence, un instant abattus par la mort de leur che;,
avaient repris courage, ct prétendaient faire triompher un homme
de leur choix. Les eatholiques, de leur c6té, avaient porté tous
leurs suffrages sur un des leurs, et demandaient hautement un
évéque qui effagdt jusqu'au souvenir du schisme précédent.
Les deux factions, massées actour de I'église ol les é&véques
étaient réunis, menagaient d'en venir aux mains. Ambroise,
gouverneur de Milan, accourut sur la place publique, pour cal-
mer l'effervescence populaire et prévenir le désordre. Avec sa
grdce et sa douceur habituelles, il harangua la foule, exhor-
tant chacun & attendre en repos la décision des évéques, qui
serait, dit-il, celle de Diea Iui-méme. Pendant qu’il parlait, an
enfant éleva soudain la voix en criant : Vive Ambroise! Cest lui
qui est le véritable évéque ! — La multitude saisit ce mot avee un

. ! Theodoret,, Hist. Eculcs., 1i. 1V, cap, vi; Patr. greec., tom. LXXXII, col,
152,
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enthousiasme aussi imprévu qu'irrésistible. « Ambroise évéque ¢
Ambroise $véque ! » redisaient toutes les bouches. On s’embrassait
en pleurant de joie; ariens et catholiques, oubliant leur antique
animosité, confondaient leurs voix et leur cceur dans une méme
exclamation, « Ambroise, évéque!» Du forum, le cri unanime et
vainqueur gagna l'intérieur de la basilique, ot le clergé et les
évéques l'accueillirent de méme. L’élection était faite, un seul
homme protestait, c’était Ambroise. Il criait au scandale. 11 dé-
clarait que jamais un pareil fumulte ne serait ratifié ni par I’Eglise..
ni par 'empereur. Cependant le peuple 'entourait, lui baisait leg
mains ; on vantait sa douceur, son humanité, sa justice, la régu-
larité de ses moeurs, 'aménité de son caractére, toutes les qualités
enfin dont il avait donné I'exemple comme gouverneur civil, pen-
dant qu’Auxence, comme évéque, avait offert le spectacle de tous
les défants opposés. Ambroise répétait qu’il n'était qu’'un simple
catéchuméne. On lui répondait que les plus anciens baptisés ne le
valaient pas. Bref, s’arrachant aux mille hras qui se tendaient vers
lui en suppliant, il ordonna & ses licteurs de lui ouvrir de force un
passage et de le conduire au tribunal. Il se trouvait par hasard
que ce jour l& il devait juger une affaire capitale. Son premier
mot, en entrant au prétoire, fut de mettre les accusés & la torture.
Jamais, depuis qu’il était gouverneur de Milan, il n’avait donné
un pareil ordre. Mais il comptait, par cette rigueur insolite, déiour-
ner de luiles sympathies populaires. Aulieu de prendre le change,
la foule qui Vavait suivi s’écria : « Que cette faute retombe sur
nous! » et les cris : « Ambroise évadque ! » ébranlérent les voltes
du prétoire. Rentré dans son palais, Ambroise toujours escorté pax
la multitude parut & une fenétre; il déclara qu’il se faisait moine, e3
gu'il allait partir pour la Thébaide. L’inviolabilité monastique qu'il
invoquait ne le couvrit pas mieux que ses simulacres de cruauté.
Désespérant alors de vaincre la ténacité du peuple, il envoya ses
licteurs ramasser dans leurs retraites des femmes de mauvaise vie,.
et se les fit amener publiquement, & travers les rangs toujo
compactes de la multitude. En les voyant passer, le peuple cr
comme au prétoire : « Sur nous sera votre péchél Amb
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évéque! » La nuit vint metire un terme & cette lutfe inouie entre
la voloaté d’un peuple et la résistance d’un saint. Ambroise pro-
fita des ténébres et sortit par une porte dérobée, monta
a cheval et se dirigea sur Ticinum (Pavie). 1l le cvoyait du
moins; car aprés avoir marché toute la nuit par une route qui iui
était familiére, il se retrouva le matin & la porte ZRomana de Milan,
11 s’était égaré, ou plutdt la Providence, malgré lui, avait dirigé zes
pas. Reconnu immédiatement, il se vit de nouveau entouré de la
foule et reconduit avec tous les hommages possibles, mais cepen=
dant prisonnier, dans son propre palais. Il déclara alors que, fonc-
tionnaire de '’empire, et ne pouvant étre relevé de sa charge que
par ’empereur, il en appelait & Valentinien de l'incroyable vio-
lence dont il était en ce moment victime. On ne demandait pas
mieux. Une députation nouvelle des évéques de la province se
rendit & Tréves, pour informer ’empereur de ce qui venait de se
passer. Valentinien les accueillit avec une satisfaction marquée.
« Rien, dit-il, ne pouvait m’étre plus agréable qu’un pareil choix.
Je suis ravi d’apprendre qu’'un gouverneur que j'ai nommé moi-
méme soit jugé par tout le monde digne de I'épiscopat. Relournez
4 Milan; dites & Ambroise que je lui ordonne d’accepler; asso-
rez-le de plus que, tant que je vivrai, nul ne l'inquiéiera dans
I'exercice de ses nouvelles fonctions. » — Les députés revinrent
en hite. Mais Ambroise avait réussi cette fois & tromper la vigi-
lance des Milanais. 11 s’était échappé de leurs mains et avait cher-
¢hé un asile dans la villa du clarissime Leontius, son ami. Leontiug
fut le premier & divulguer le lieu de sa retraite, et pliat & Dieu qu’il
n’y eiit jamais que de pareilles trahisons! Le peuple vint en masse
chercher Ambroise; on le conduisit & la basilique, ot il regut d’a=
bord le baptéme, et successivement, chaque jour de la semaine,
les ordres inférieurs. Euofin, le dimanche suivant, il fat sacré
6véque. La joie du peuple tenait du délire !, ’ -

65. Le lendemain, Ambroise faisait don aux pauvres de la

1 8. Ambros., Vita a Paulino ejus nolario scripta; Patrol. lat., tom. XIV,
¢ol. 28-30 ; Theodoret., Hist. Eccles., loe. citat; Rufin., Hist. Eccles., lib. 11,
Lap. X1; Patrol, lat., tom, XXi, col. 521,

f.elire Gr
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totalité de ses biens, qui ¢taient immenses. Il réservait pour.
tant Pusufruit des {erres patrimoniales & sa sceur Marcellina,
I'humble religieuse de Rome, qui, depuis un quart de sigcle, s’était
vouée elle-méme au service des pauvres. On comprend facilement
qu’un épiscopat inauguré par de tels actes « ait fait, comme le dit
Ambroise Ini-mé&me, courber plus de fronts que Ie glaive du gouver-
neur!, » Quelques jours aprés, le nouvel évéque de Milan envoyait
a Basile, métropolitzin de Césarée, une députation chargée
de ramener en Occident les restes de son vénérable prédécesseur,
saint Denys. G'élait sans violence, sans tumulte, sans excitation
populaire, mettre fin au schisme et renouer la chaine des évéques
catholiques de Milan. Nous avons encore la lettre que saint Basile
écrivit, en cette circonstance, & son nouvel et illustre collegue.
« Gloire & Dieu qui sait, dans chaque génération, choisir les chefs
gui lui conviennent ! disait Basile. Jadis il allait prendre des ber-
gers pour en faire les princes d'Israél. Amos, un chevrier des
montagnes, devenait un prophé&te inspiré par I'Esprit-Saint. Au-
jourd’hui le Seigneur vient d’élire, au sein d’une ville royale,
un patricien gouverneur d’un grand peuple, un consulaire émi-
nent dans le siécle par la sublimité du génie, I'éclat de la nais-
gance, la splendeur des richesses, la puissance de la parole. Dieu
I'a marqué du sceau de sa grice, il 'appelle & la conduite du
troupeau de Jésus-Christ. Et ce grand, ce puissant, cet illustre
selon le monde, foulant aux pieds tant de gloire et de splendeurs,
g’incline sous la voocation céleste ; il prend, humble pilote, le gou-
vernail du navire fan{ persécuté de1’église de Milan. Courage donc!
homme de Dieu, puisqu’en effet ce n’est point des hommes que vous
avez regu votre pouvoir, et que vous avez appris 'Evangile diree-
tement de linspiration du Christ. Courage ! c’est le Seigneur lui-
méme qui vous a choisi parmi les juges de la terre, pour vous faire
asseoir sur le siége des apdtres. Combatiez le bon combat; extirpez
tons lcs germes de 'erreur d’Arius; retracez au milieu de nous les
vertus de nos péres ; maintenez avec notre église affligée d’Orient

3 §. Ambros., Epist, LX11l.
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des relaiions de plus en plus fréquentes et eordiales. Ainsi, séparés
par la distance, nous serons voisins par-le ceeur. La piété filiale
que vous témoignez pour la mémoire du bienheureax Benys, votre
prédécesseur, nous est un sir garant de-l'intégrité de votre foi,
Nous nous plaisons & informer votre charité de l'excellente impres«
sion que les prétres, vos envoyés, ont laissée parmi‘nous. Ils-ont
‘apporté & la mission dont vous les avizz chargés une modestie, un
zéle et une persévérance qui leur ont conquis tous les:coeurs, S
chez-le bien, nulle puissance humaine, nul roi, nul empereur, n’aus
rait pu fafre consentir les fidéles de Césarée A se dépouiller du
précieux trésor qu’ils possédaient, dans les restes vénérés At
confesseur Denys. 1l a fallu, pour les y déterminer, que le préfrs:
Therasius, un des” anciens compagnons du saint pontife, vint e
méme joindre ses prietres 3 celles de vos délégués. Brr présence
du clergé et des fidéles de notre ville, nous avons procédé & la
translation des.précieusesreliques. Recevez-les avec autant de joia
que nous avons eu de douleur & nous en séparer. Que nul ne con-
teste leur identité; c’est bien I'invincible athlete qui fut proscrit
de votre Gglise que nous y renvoyons aujourd’hui. Ce sont les os-
scrnents que le Seigneur connait, paree gu’ils ont jadis, avec la
hienheureuse 4me qui les vivifiait, combattu les combats du Sei-
gneur, Ce sont eux qui seront couronnés lors de la rémunération
solennelle, quand il « nous faudra comparaitre tous an tribunal
du Christ, afin que chacun rende compte des ceuvres accomplies
dans sa chair 1, » Le bienheureux Denys avait é{é¢ déposé dang
une tombe & part. Nul autre corps ne fut admis prés du sien, parce
que, des le jour de sa mort, sa sépulture fut honorée comme celle
d’un confesseur. Les chrétiens qui lui donnérant I'hospitalité 'a=
vaient enseveli de leurs propres mains. Ils ont eux-mémes procéds
3 la reconnaissance et & la translation de ses restes: Ea accomplis-
sant ce dernier devoir, ils pleuraient, comme des orphelins qui vont
perdre encore une fois leur pére et leur protecteur. Cependant
ils ont fait ce sacrifice supréme, préférant votre joie & leur proprs

t Rom., x1Iv, 10; Cor., v, 10.
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consolation. Pieuses furent les mains qui se dépouillaient volon-
taireinent ; mais bien chéres et vénérables sont celles qui ont regu
le trésor sacré! Aucun soupgon ne saurait donc atteindre I’authen-
ticité de cette translation solennelle; je vous l'atteste, et vous prie
de maintenir la véracité de mon témoignage !. » — Ambroise
et Basile, I'Orient et I'Occident, & travers les orages de la persé-
cution arienne de Valens et les débauches de cruauté de Valenti-
pien, unis dans une méme vénération et un méme culte pour les
reliques des martyrs! Quel spectacle pour le protestantisme !
Quelle éclatanie justification des honneurs rendus aux reliques
des saints, non certes par un culte idoldtrique, car nous n’ado-
rons que Dieu, mais par la vénération anticipée & laquelle ont
droit sur la terre des resies qui seront un jour glorifiés dans 1'é-
ternelle assemblée des cieux |

§ VIIL. Salnc Martin, évéque de Tours.

66. Au moment ol la voix du peuple, qui était bien réellement
en cette circonstance la voix de Dieu, appelait au siége métropoli-'l
tain de Milan un patricien, gouverneur de la capitale civile de
I’Occident, les Gaules présentaient un spectacle non moins tou-
chant dans I’élection d’un pauvre moine, sans illustration de nais-
sance, sans aucun éclat extérieur, sans rien de ce que les hommes
admirent, ne devant sa réputation, sa gloire, sa popularité,
qua la vertu efficace de son caractére de thaumaturge. Nous
&prouvons un douloureux plaisir & mettre en regard des négations
absolues contre le surnaturel, qui se produisent dans notre France
du xix*siécle, la vie pleine de miracles du grand convertisseur des
Gaules, saint Martin, Les rationalistes que nous avons jusqu'ici
rencontrés sur notre chemin ne manquaient pas d’opposer a la vé-
rité catholique sur 'apostolicité de nos églises, un texte fort laco-
nique et trés-mal compris de Sulpice-Sévére, éléve et biographe
de saint Martin. Sulpice-Sévere, disaient-ils, est le véritable Sal-

1 S. Basil., Epist. xCVI1; Patrol. grec., tom. XXXII, col, 710-714
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luste de I'histoire ecclésiastique. Son témoignage est grave, séricux,
irréfragable. 11 ne dit que ce qui est vrai; il ne rapporte que ce
qu’il & vu lui-méme, ou ce qu’il a constaté, par un examen sérieux,
dans les sources historiques dont il disposait. A notre tour, nous
allons opposer aux rationalistes, ennemis du surnaturel, non poin}
quelques mots isolés de Sulpice-Sévére sur un fait séparé de cet
écrivain par trois siecles de distance, mais toute une histoire dont
Sulpice-Sévére fut le témoin, le conterporain et 'admirateur. Les
rationalistes se rendroni-ils & ce témoignage? Nous ne I’espérons
pas; ils persisteront & dire que Sulpice-Sévére, infaillible pour
tout ce qu’il n’a pas vu, estincroyable pour toul ce qu’il a vu. Mais
la vérité historique demeure au-dessus de leurs négations comme
de leurs sarcasmes. Or, ¢’est pour rendre hommage & la vérité que
nous écrivons. « Depuis la mort d’Hilaire, le grand évéque de
Poitiers, dit Sulpice-Séveére, Martin vivait humblement dans son
monastére de Ligugé. Il n’en sortait que pour évangéliser les
populations voisines et leur apprendre le nom et la doctrine d

Jésus-Christ. Pendant une de ses absences, un inconnu se présenta
au monastére, implorant la grice d’étre admis au nombre des dis-
ciples du saint homme, On lui fit place dans la pauvre et étroite
communauté. Mais, trois jours aprés, le nouveau venu mourait
subitement, sans avoir pu recevoir la grice du baptéme. Le corps
fut déposé dans la grande salle du couvent; autour de lui les
religieux en pleurs récitaient les prieres de la psalmodie. Martin
rentra, au milieu de cette scéne de douleurs et de larmes. 11 fit
sortir tous les fréres, referma sur Iui la porte, et seul, comme jadis
Llisée, il s’étendit sur le cadavre, suppliant le Seigneur de lui
rendre cefte victime. Les yeux fixés sur les yeux du mort, dans
Vintrépidité d’une foi qui savait que I'Esprit-Saint ne lui ferait
pas défaut, il prolongea pendant denx heures sa priére. A la
fin, il sentit le cadavre s’agiter sous lui; il vit les paupiéres se
soulever, puois se rouvrir a la lumiére. Aussitot Martin s’écria :
« Gloire a Dieu! » Les fréres, qui se tenaient ala porte, rentrérent
dans la salle et trouveérent, au lieu du mort, un ressuscité ! L'é-
chappé du tombeau fut baptisé sur-le-champ ; mais la vie gqu'’il
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venait de recouvrer par un miracle lui fut miraculeusement conser-
vée de longues années encore. Je 'ai vu, reprend Sulpice-Sévere;
j'ai conversé nombre de fois avec lui. Il fut le premier et le plus
illustre témoin des miracles opérés au milieu de nous par le grand
thaumaturge. Il nous disait qu’aprés avoir rendu le dernier souffle,
il s’¢tait trouvé en face d’un tribunal supréme ; que le juge I'avait
condamné 3 descendre dans les cavernes obscures, au milien des
tristes Ames du eulgus infidéle. Deux anges firent alors observer
an juge que Martin intercédait pour moi, ajoutait-il. Le juge
revint sur sa sentence et ordonna aux deux anges de me rendre 3
Martin. — Ce prodige fut bientdt connu dans toute la Gaule.
On disait qu’un serviteur de Dieu, puissant en ceuvres comme les
apdtres, était apparu parmi nous. A quelque temps de 13, Martin
fraversait un domaine appartenant & un personnage trés-considé-
rable selon le sidcle, nommé Lupicinus. Des cris s'élevaient du
milieu d’une foule tumultueuse. L’homme de Dien s’approcha.
On lui ouvrit une grange, ou était déposé le cadavre d’un malheu-
reax qui venait de s’étrangler. Martin, cette fois encore, fit sortir
tout le monde, s’étendit sur le corps inanimé et pria. Bientdtle vi-
sage reprit quelque coloration, le mort ouvrit les yeux; puis, faisant
effort pour se soulever, il prit la main droite de Martin et se jeta
3 ses genoux. L'homme de Dier se vit alors eniouré par a foule
ivre de joie, et fut porté en triomphe jusqu'a la demeare de
Lupicinus !. » .

67. Ainsi parle Sulpice-Sévere. Les rationalistes sont libres
de répudier son récit, et de dire que les prélendus ressuscités
étaient de faux morts, dont les Gaulois nos aieax avaient sou-
doyé la comn.vence. Ce systéme, déja essayé pour expliquer
naturellement la résurrection de Lazare, serait trés-commode ;
malheureusement il ne cadre nullement avec l'inflexible his-
toire. Si les Gaulois aveient voulu tromper gquelqgu'un par les
pseudo-prodiges de saint Martin, ils ne se fussent certainement

t Sulpit. Sever., be vit. B, Martini, cap. Vil et vi1l; Patrol. laf., tom. XX,
¢ol. 16, 1635.
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pas trompés eux-mémes. Or, ce furent précisément les miracles du
grand thaumaturge qui déterminérent les Gaulois dle choisir pour
évéque. Lidorius, le titulaire des Turones (Tours), venait de mou-
rir. Clergé et peuple, d’'une voix unanime, demandérent que Mar-
tin fut son successeur. « Mais, reprend Sulpice-Sévére, Martin
§'était confiné, A cette nouvelle, dans son monastére de Ligugé ot
n’en voulait pas sortir, On désespérait de 'attirer & Tours. Un des
habitanis, nommé Ruricius, imagina un moyen de vaincre sa résis-
tance. Il I'alla trouver, et, se jetant & ses genoux, lni raconta que
sa femme était malade, qu’elle allait mourir : il le suppliait done
de venir prés d’elle, afin qu’elle fiit guérie. Martin se laissa fléchir
et suivit Ruricius. Des gardes, apostés sur la route et dissimu-
[és derriére quelques accidents de terrain, attendaient le résultat
du stratagéme. Ils laissérent passer leur émissaire que le saint
homme accompagnait, suivan{ eux-mémes & distance, dans I'in-
tention de barrer le passage au bienheureux Martin, si par une
inspiration céleste, averii du piége quon lui fendait, il edif
voulu s’y soustraire. On arriva ainsi & Tours. A la vue du
solitaire,la multitude éclata en transports d’allégresse. Une seule
volonté, un seul désir, un seul eri s’échappait de toutes les 1&-
vres. Martin est digne de I’épiscopat! Heureuse la cité gqui Yaura
pour évéque! — Au bruit de ces acclamations, escorté par un
peuple innombrable, 'homme de Dieu fat conduit & la basilique
ou les évéques étaient réunis pour I’élection. Parmi eux, il s’en trou-
vait qui ne partagaient nullement 'enthousiasme populaire. Ils di-
saient que Martin était un fort misérable personnage, compléte-
ment indigne de l'épiscopat; que sa tenue était dégottante, ses
vétements sordides et ses cheveux par trop incultes. 1Is traitaien®
de démence 'idée de faire asseoir un tel sauvage sur le trone des
gvéques, et n’épargnaient aucune injare 2 lillustre serviteur de
Diea. Celui qui manifestait le plus de répugnance, et se montrait
le plus piguant dans ses sarcasmes, se nommait Defensor 1. Un in-

~ * Nous avons cherché & savoir de quel giége ce Defensor était alors titu-
asire. D'apres la Gaollia Christiana, il aurait été le premier évéque cobnu de
régrise d’Angers,
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cident vraiment significatif, et qui fut universellement considéré
comme une manifestatlion prophétique de la volonté divine, se
produisit alors, Au milieu du tumulte causé par Parrivée de Mar-
tin, le lecteur d’office n’avait pu rejoindre son pupitre. Un autre
de ses collegues, pour ne pas laisser d’inferruption dans la psal-
modie, se trecuvant par hasard & portée du suggestum, ouvrit le
livre au hasard, et sans prendre le temps de chercher la legcon du
jour, il se mit & chanter le premier verset de 'Ecriture qui lui tomba
sous les yeux. Ce versef étail ainsi congu : E'z ore infantium et lac-
lentium perfecisti laudem propter inimicos tuns, ut destruas inimicum
et defensorem !, — A ce mot scripturaire de defensorem qui rappelait
le nom de Defensor, le plus acharné des opposants & 1’élection de
Martin, une immense clameur ébranla les voites de la basilique.
Dieu nous apporte lui-méme son témoignage ! disait-on de toutes
parts. C’est par la bouche des enfants, des agneaux & la mamelle,
du peuple entier, qu'il @ nommé Martin, en dépit des injures de
Defensor 21 »

68. Telle fut 1'élection de saint Martin de Tours. Avec le bap-
téme de Clovis, cet événement est le plus considérable de noire
histoire nationale. A mesure que nous avancerons dans I’ordre chro-
nologique, en suivant toujours le récit des auteurs contemporains,
nous espérons mettre davantage en lumiére la parole si vraie de
Gibbon quoique si étonnante dans la bouche d'un protestant : «La
nation frangaise a été faite par les évéques, comme une ruche par
les abeilles. » Pour ne signaler qu’un point fort secondaire dans ce
récit, il est hors de doute que 'usage si fréquent, dans les pre-
miers Ages de notre histoire, du sort des saints, ou interrogation
de la volonté divine par I'leriture sainte, a pris son origine dans

t Psalm, v, 3. Dans la Vulgate que nous lisons awjourd’hui, le mot
defensorem est reinplacé par ultorem. L’amphibologie sur le nom de De-
fewsor qui eut dans la circonstance un tel succés, ne pourrait done plus se
renouveler parmi nous. On sait qu'a cette époque la Vulgate, @uvre de
S. Jérdme, n'avait poini encore paru, et que I’église des Gaules suivait alors
pour la psalmodiz une anlique version latine faite sur les Septante, et dont on
ne connait point l'auteur.

2 Sulpit. Sever., loc. citat., cap. 1x.
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la manifestation, sinon surnaturelle au moins fort singuuere, qui
avait marqué I'élection de saint Martin, Quoi qu’il en soit «’homme,
de Dieu, reprend Sulpice-Sévére, ne changea rien & sa vie, & son
nabillement, ni & ses mceurs. C’était toujours la méme humilité de
ceeur, la méme simplicité, ou pour mieux dire le méme outlj
de tous les soins extérieurs. La dignité d’évéque, qu’il savaif
porter cependant sans rien lui faire perdre, ne semblait qun’»-
voir ajouté encore a la modestie du moine. Il résida quelque temps
dans une cellule attenant a 1'église de Tours. Mais bientdt la mul
titude des visiteurs fut telle que cette modeste habitation devint
insuffisante. Il établit alors, & deux milles de la cité, un monas-
tere (Marmoutiers, Martint monasterium 1), Le site répondait plei-
nement & tous ses golts de solitude. D’ur coté, la brusque éléva-
tion d’'une montagne formait un rempart naturel; de l’autre, le
fleuve Liger (la Loire), resserrait dans ses replis une plaine solitaire
nl s’élevait le cloitre. On ne pouvaif communiquer avee la ville que
yar un seul chemin, étroit et raboteux. La, Martin entrelaca lui-
méme des branchages pour se construire une cellule; les fréres,
:n grand nombre, qui vinrent se mettre sous sa direction, firent de
néme. Quelques-uns pourtant entailléerent les flancs de la mon-
sagne, afin de 8’y creuser des retraites. Le nombre des disciple-
groupés autour de D'illustre maitre était de quatre-vingts. Nul
ne possédait rien en propre, Tout étaif commun entre eux; il neleur
¢tait permis ni de vendre, ni d’acheter, ainsi qu’il se pratiquait
dans les autres communautés religieuses. Le seul art qu’il lenr
fit loisible d’exercer était la copie des manuscrits, encore
étaient-ce les plus jeunes seulement & qui I'on accordait ceite
distraction ; les autres vaquaient exclusivement & la priére. Rare-
ment un moine sortail de sa cellule, autrement que pour venir
prendre part & l'oraison, ou au repas, qui e faisaient I'un et autre

L
! Nous savons qu'on fait généralement dériver e nom de Marmoutiers d-
Majus monasterium ; mais nous déclarous que cette étymologie nous para it
coniraire 4 toutes les régles de la linguistique. Jusqu’d preuve décisive
nous persisterons & croire que la vérilable lecon est Martini monasierivmr
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en commun. Le jelne était obligatoire pour tous jusqu’a I’heurs
indiquée ; on ne connaissait I'usage du vin que pour les malades,
Les habits étaient tissus de poil de chameau, comme dans la
Thébalde; ¢’elt été un crime de montrer, sous ce rapport, ur
goht plus délicat. Nul 'y songeait d’ailleurs, el le fait est d’au
tant plus remarquable que la plupart des religieux, apparte
nant & de nobles familles, avaient tenu dans le siecle un rang dis-
tingué. J’ei connu un grand nombre d’évéques qui sortirent de
cette école famousa Quelle église en eflet, quelle cité n’aspiraient
alors au bonheur d’avoir pour ¢évéque un disciple du bienheureux
Martin ! I »

La °§,i?-f}'f 6Y. « Non loin du monastere de Tours, continue Sulpice-Sévére,

inconzu. e trouvait un pélerinage célébre, ol la superstition des populations
veigsines eroyait que des martyrs inconnus avaient regu la sépul-
ture. Les évéques précédents avaient élevé, en ce lieu, un oratoire
et un aufel. Martin n’admettait pas facilement les traditions incer-
taines. Il chercha des renseignements exaels prés des vieillards
indigeénes et consulta les plus anciens du clergé de sa ville épisco-
pale. Quel est le nom do martyr qu'on vénére en ce lieu? deman-
dait-il. En quel temps a-t-il souffert la mort? — Nul ne pouvait lui
répondre. Il s'abstint dés lors de paraitre -au pelerinage, sans
l'interdire pourtant, parce qu’il n’était pas encore fixé sur sa
véritable valeur. Il se contentait par cette prudente réserve de
ne pas encourager la dévotion populaire. Un jour, prenant avec
lul quelques-uns des {réres, il se rendit inopinément en ce lieu,
et se metitant en prieres sur le sépulere, il supplia le Seigneur
de lui révéler quels ossements y reposaient, et & gui ils avaient
appartenu. Tout & coup, il vit se dresser & sa ganche une ombre
sordide et effrayante. Qui es-tu? s'éeria-t-il. Quelle fut ta vie
sur la terre? — Le spectre déclina son nom : il confessa gu’il
avait été jadis un brigand fameux, mis & mort pour ses crimes,
et que 'erreur du vulgaire avait pris sa tombe pour celle «'un

 Sulpit. Sever., De vila B, Marlin,, ¢8p. %o
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zaint. Heélas! ajouta-t-il, je n’ai rien de commun avec les mar-
syrs. Eux sont dans la gloire, moi dans les tourments! — Les
Zx¢res qui accompagnaient le bienheureux évéque entendirent la
~0ix; mais ils ne virent point I'apparition surnaturehe. Martin lenr
raconta sa vision. Il fit transporter I'autel <aps une église de la
ville, et supprima le pélerinage !, »

70. Les rafionalistes modernes pardonneront peul-étre assez
volontiers & saint Martin d’avoir détruit une superstition populaire,
Car les rationalistes se persuadent facilement que touns les peleri-
nages chrétiens sont des repaires de superstition, ils souhaiteraient
les voir universellement détruits par I'autorité épiscopale. Mais il3
sauront moins bon gré au thaumaturge du miracle suivant, que
Sulpice-Sévere, témoin irréfragable, raconte avec la méme auforité
et 1a méme bonne foi. « Quelques jours apres, dit-il, le saint suivait
une grande route. Il aper¢ut -en face de Iui une foule e
peuple qui marchait & sa rencontre. C’était le convoi d’un riche
paien, qu'on menait, avec les rites accoutumés, & sa funébre de-
meure, L’évéque fut quelque temps & deviner ce dont il s’agissait.
Il ¢tait encore & cing cents pas de distance, et ne se rendait pas
compte de I'incident. A la vue des banderolles flotlantes qui domi-
naient le cortége rustique, il crut d’abord & une procession paienne
en 'honneur de quelques divinités idolatriques. C’était en effet la
coutume des paysans gaulois de porter, & cerfaines époques, au
milieu des campagnes, les statues de leurs dieux Tecouvertes de
voiles blancs. Martin fit le signe de la croix, et ordonna 2 la
foule de ¢’arréter. A linstant, ces malheureux furent fixés au
sol comme des rochers. Ils faisaient effort pour mettre un pied en
avant, mais ils ne réussissaient qu’d tourner sur eux-mémes; en
sorte qu’ils offraient le spectacle & la f{ois le plus ridicule et le
plus extraordinaire. Quand I'homme de Dieu se fut approché,
ils se tinrent silencieux, attendant ce qu’il daignerait ordenner.
Le bienheureux, voyant qu'il s’agissait d’'un convoi et non
d'un sacrifice idolatrique, leur permit de continner leur voyage.

! Sulpit. Sever., De vita B. Martin., cap. 1l.
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Aussitdt, ils reprirent la liberté de leurs mouvements ot s'éloi-
gnérent pour achever leur funébre cérémonie . »
Troisieme 71, Les rationalistes se plaindront peut-&tre que saint Martin
Tésnrraciiod ' ay . .
duo most  N'alt pas ressuscité le mort que les idoldtres portaient en terre.
Plartio.  Son biographe va les consoler : « Avant son épiscopat, reprend Sul-
sice-Sévere, Martin avait ressnscité deux morts. Je fus témoin de
ia résurrection du troisigme. Vojci les circonstances dans lesquelles
elle cut lieu. I saint, je ne me rappelle plus pour guel motif,
avait besoin de se transporter & l'oppidum des Carnutes (Chartres);
l'accompagnai dans ce voyage. Chemin faisant, nous traver-
simes une grosse bourgade toute peuplée de paiens. Le Christ
'y était pas méme connu de nom. Cependant, & la nou-
velle que Martin passait par la contirée, les habitants des vil-
lages voisins s’étaient réunis pour voir ce grand homme. Martin
comprit que la vertu de Dieu se manifesterait 1. Sous I'impres-
sion de I'Esprit-Saint qui se révélait a lui, je le vis frémir. Sans
autre préambule, il parla de Jésus-Christ 3 la founle. Dans son
discours, il témoignait, avec des gémissements vingt fois renou-
velés, son désespoir que le nom du Sauveur fat encore ignoré
dans ce pays. En ce moment, 3 travers les flots pressés de la mul-
titude gui nous environnait de toutes parts, une ferame, une mére,
se fit jour : elle apportaif au bienheureux le corps inanimé de son
petit enfant qui venait de mourir. Elle déposa le cadavre aux
pieds du saint, et tendant les deux bras, dans lattitude d'une
douleur et d’'unc supplication inexprimables, elle dif : Nous savons
que vous &tes 'ami de Dieu; rendez-moi mon enfant; c¢’est mon
fils"unique ! — Toute 1a foule joignit ses priéres i celles de la mére

- Nous reproduisons textuellement le récit de Sulpice-Sévere, sans nous
permetire d’en retrancher un mot. C'est & force d’analyses, de suppressioae
el de réticences arbitrairement infligies 3 ce texte si précieux pouc nus orie
gines, Gue Ics historiens précédents out fini par laisser & peu prés inconnue
en Fennce la véritable histoire de S. Yariln de Tours. Si ce grand évéque
n’avait pas réalisé sur notre terre des prodiges aussi waunifestes, aussi écla-
tanis que nombreux et extraordinaires, est-cz que son nom aurait é1é, dans
tous les sidcles, si célebre, si aimé, si populaire ? It est teinps de revenir
aux sources historiques, parce qu’il est lemps de revenir A la vérils.
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tplorée. En voyant cette multitude dont un miracle pouvait cb-
tenir la conversion, Martin sentit intérieurement que Dieu ne lni
refuserait pas le salut de tant d’ames. Il prit dans ses bras le petit
cadavre, se mit & genoux, et pria avec ferveur. Puis, se levant,
il rendit & la mére son enfant plein de vie. Une clameur partie
de toute la multitude s’éleva alors jusqu'au ciel. Tous confes-
saient la divinité de Jésus-Christ. Ils se prosternérent aux ge-
noux du saint homme, lui demandant de les faire chrétiens. Eten
dant les mains, au milieu de cette campagne, & ciel ouvert, sur
la foule prosternée, Martin leur donna la bénédiction des caté-
chuménes. Alors il se tourna vers moi, avec un sourire que je
n’oublierai jamais, et me dit : Je puis bien faire des catéchuménes
A ciel ouvert, puisque c’est en pleine campagne qu’on a fait tant
de martyrs 1{»

72. Pour comprendre la réflexion du saint évéque, il faut se
rappeler que, d’une part, la discipline alors en vigueur prescrivait
de conférer le titre de catéchumene sous le vestibule des basi-
liques et des églises; d’antre part, que la loi romaine interdisait
formellement les exécutions capitales dans Penceinte des villes, en
sorte que c’éfait toujours en rase campagne qu’on décapitait les
martyrs. Quoi qu'’il en soit, tel.e fut la troisiéme résurrection opé-
rée par saint Martin, en présence et sous les yeux trés-clairvoyants
de Sulpice-Sévére. La liturgie romaine, si dramadiqgue dans ses
oftices des sainis, a consacré ce souvenir par un répons du
premier nocturne de la [éte de saint Martin, ol elle nomme
le thaumaturge : Trium morfuorum suscitalor magnificus 2. Sul-
pice-Sévére continue en ces termes : «Il y avait, dans une bourgade
voisine de Tours, un temple antique, ombragé par un pin plus
que centenaire lequel rendaif, dit-on, des oracles. Martin vint un
jour, décidé A renverser ce monument idolatrique. Mais le prétre
pafen et tous les villages environnaats s’étaient réunis pour le dé-

1 Sulpit. Sever., Dialog. 11, cap. 1v} Patrol. lat., tom, XX, col. 20%.
2 Breviar. rom., 11 nov,
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fendre. Les avis se partageaient, vz , parmi la muliitude, un grand
nombre avait déjii embrassé le christianisme. La majorité con-
sentait A laisser détruire le temple, mais on ne voulait pas tou-
cher & Uarbre séculaire. Martinn leur dizait qu’il n’y avait rien de
sacré dans une souche de bois; gu’il fallait adorer le Dieu vé-
ritable, le servir uniquement et abhattre un vieux tronc que: les
1émons avaient souillé de leur culte infime. Un palen, plus au-
Jacieux que les autres, Vinterrompit au miliew de son discours. Si
iu as, lui dit-il, tant de confiance en ton Dieu, donne-nous-en la
preuve. Nous allons couper I'arbre et le faire tomber sur ta téte.
Si Jésus-Christ est Diea, il te sauvera la vie, et nul ne pourra plus
douter de sa puissance. — Soit! répondit Martin d’'un ton hé-
roique. — On accepta aveec empressement la condition. Les
paiens se consolaient d’avance de la perte de leur arbre saeré,
dans la pensée qu’il colterait la vie & 'ennemi des dieux. Des
gordages furent disposés pour faire tomber 'arbre dans une di-
rection convenue. Le saint, attaché & un poteau, fut placé justs
au point o devait s’effectuer la chute. On se mit alors en devoi.
de couper l'arbre par le pied. Les pafens apportaient & ce travail
une ardeur et une joie féroces. Retirés & ’écart, les moines qui
avaient accompagné le saint évéque priaient et pleuraient. On vil
bientdt ’'arbre se pencher sur la téte de Martin; un dernier coup
de hache, et ¢’en était fait; ’évéque aurait cessé de vivre. Un cri
de douleur et de désespoir s’échappa d= la poitrine oppressée des
religieux, Mais, toujours intrépide et sans douter un instant de la
protection du Seigneur, le bienheureux, étendant la main, traga
un signe de croix. Soudain le dernier craquement se fit entendre.
L’arbre, dont les rameaux penchés touchaient la téte du saint,
s¢ redressa de lui-méme, repoussé par une force invisible, et
alla tomber dans la direction opposée, au milieu des palens qui
eurent & peine le temps de s’éecarter pour lui laisser passage,
ct dont il renversa quelques-uns dans sa chute. Ce furent alors
des cris de surprise & o'admiration de la part des idolatres, tan
¢is que les moines pgleuraicnt de joie. Le nom de Jésus-Ghrist
{iait sur foutes les lévres. 11 n’y eut nas un seul des assistants,
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parmi cette foule immense, qui ne vint supplier I'évéque
de lui imposer les mains, pour I'admetfre au rang des catéchus
ménes L. »

73. Des prodiges non moins éclatants eurent lieu & Amboise, &
Levroux, & Langeais, & Tournon, & Candes, ol la tradition iocale
en a religieasement conservé le souvenir. « Nous avons tous vu,
dit Sulpice-Sévere, le fameux temple qui s’élevait dans le wvicus
Ambatiensis (Amboise}. (’était une tour, en forme de cdne, d’'vne
prodigieuse hauteur, dont les assises superposées étaient faites de
quartiers de rocher soigneusement polis & Iextérieur *. Cette
masse énorme semblait, par sa majesté méme, conserver et perpé-
tuer la superstition idolatrique dans le pays. Le saint &évéque avait
envoyé le prétre Marcel & Amboise. La plupart des habitants s’é-
taient convertis & la foi; cependant' le monument paien restait
debout. Marcel avait plusieurs fois recu du bBienheureux l'ordre
de le détruire. Il n’en avait rien fait. Quelque temps aprés, Mar-
tin vint & Amboise, et demanda & Marcel pourquoi le monument
idolitrique subsistait encore. Deux légions de soldats, répondit le
pretre, suffiraient & peine & vn pareil travail. Comment aurais-je
pu, avec quelques clercs et quelques moines infirmes, remuer une
seule des pierres de cet édifice? — Marfin n’insista plus. 11 eut
recours 4 ses armes accontumées, et passa toute la nuit en pridres,
Le lendemain, au point du jour, une trombe effroyable vint s’a-
battre sur le temple paien et en arracha jusqu’a leur plus grande
profondeur les bloes gigantesques 3. — Un édifice du méme genre,
mais beaucoup moins considérable, reprend Sulpice-Sévdre, existait
au vicus Leprosum (Levroux) 4. Martin vint, avec ses religieux et
quelques chrétiens dévoués, pour le détruire. De leur coté, les ido-
latres accoururent en grand nombre, dispersérent les travailleurs et
peursuivirent le saint, en le chargeantd’injures. Le bienheurenx se
déroba aleur vengeance ef se tint caché dansle voisinage. Pendant

! Sulpit. Sever., Vita Martin., cap. X111, — # Nous avons ici la description
iwaibeurcusement trop peu détaillée d’an temple druidique. — 3 Sulpie.
Sever., Dialog. I, cap. vi1I. — 3 Levroux est actuellement un chef-lien de
eanton du dépariement de Vlondre, & 18 kilometres de Clidteaurcus,
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trois jours, enveloppé dans son cilice, jeGnant et priant, il supplia
le Scigneur de vouloir bien se charger lui-méme d’abattre I'ido-
dtrie dans un pays ol les efforls de ses serviteurs étaient impuis-
sants, Le troisiéme jour, deux anges, portant un bouclier et une
lance, comme les représentants armés de la milice du ciel, lui
apparurent et lui dirent: Ne crains rien! Retourne avec tes ou-
vriers détruire le temple idolatiique ; nous ferons bonne garde
et nous empécherons les paiens d’avancer, — Martin renira done
intrépidement au vicus Leprosum. Ses travailleurs détruisirent le
temple jusqu’aux fondements: les autels et les idoles furent bri-
sés. Autour d’cux, la foule des paiens hurlait, vociférant mille
oufrages, agitant les bras en signe de menaces. Mais aucun,
malgré ses efforts, ne pouvait avancer d’un pas. Quand Peeuvre
de destraction fut terminée, toute la multitude, stupéfaite de s'étre
vue si longtemps clouée an sol, poussa une clameur immense et
confessa le nom de Jésus-Christ. Il n’y a gu’un Dieu, disaient-ils,
c’est celui de Martin! Les divinités que nous adorions ne savent
méme pas se défendre!! » 1l y a, dans cette exclamation des
paiens convertis, la justification compléte de I'ceuvre du grand
thaumaturge. Nous avons plus d’une fois entendu les archéologues
se plaindre de la rigueur de saint Martin et la comparer au van-
dalisme qui a dépouillé notre sol de tous les monuments de I'ére
primitive. Certes, ce serait bien mal comprendre I'intention du
pieux évéque, si 'on croyait qu’il et déclaré la guerre & des
menhirs ou & des dolmen. Tount le secret de sa lutte nous est ré-
v(lé par les pafens de Leprosum. Ces paysans gaulois (rustici rus-
ticani, comme les appelle Sulpice-Sévére) se persuadaient que la
persistance des monuments idoldtriques prouvait la supériorité des
faux dieux sur la puissance du Christ. Cette idée était grossiére,
absurde, si I'on veut; mais elle était populaire. Nos aleux, les
habitants des pagi de la Gaule, n’avaient point, comme ceux de
I’Asie, de la Gréce ou de I'lfalie, I'esprit cullivé par une longue
civilisation et par vingt sitcles d’études liti€raires ef intellec~

! Sulpic. Sever., Vite Marlin., cap. XIV.
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tuelles. La force préémincnte représeniait pour eux la divinité.
Voila pourquoi, sous peine de laisser périr tant d’dmes dans la
barbarie et lerreur rellyieuse, il fallait sacrifier les édifices
idolatriques et les remplacer par des monuments chrétiens. Tello
fut ’eeuvre vraiment civilisatrice de saint Martin, « Parmi les po-
pulations des campagnes ol le nom de Jésus-Christ était & peine
connu, dit Sulpice-Sévére, le bienheureux, tant par ses miracles
continuels que par Iexemple irrésistible de sa sainteté, finit par ne
pas laisser un seul paien. A mesure qu’il abattait quelque temple
ou quelque idole dans un village, il construisait immédiatement
une église on un monastére, implantant pour jamais en ce lieu la
croix de Jésus-Christ !. » Les miracles étaient ici nécessaires,
commé au siécle apostolique. I fallait I’assise triomphale dn sur-
naturel pour servir de base & la grande monarchie frangaise, fille
ainée de I'Eglise, la seule, parmi les monarchies européennes, qui
semble avoir hérité des priviléges d’'immortalité de sa mére.

74. Valentinien, dans sa résidence de Tréves d’'ol il ne sortait
que pour combattre les incursions sans cesse renonvelées des Ger-
mains et des Franes, n’avait pas, on le congoit, une intelligence
trés-claire du dessein providentiel dont I'évéque de Tours était
Uinstrument. La rumeur publique lui apportait sans cesse la
nouvelle de quelques destructions de temples idolatriques par
Martin. Or une loi, fort sage d’ailleurs, édictée par Constantin le
Grand, prescrivait de respecter les monuments du vieux culte,
tout en les laissant vides. « Ces édifices, avait dit Constantin,
sont une des richesses de 'empire. Quand ils ne pourront étre
transformés en basiliques chrétiennes, on les conservera comme
les restes précieux des vieux 4ges. » Constantin, en parlant ainsi,
s'adressait spécialement aux populations de I’Asie, de la Gréce ef
de D'ltalie. 1l ne songeait point alors & Iexception qui pouvait
€tre nécessaire pour les Gaules, la Germanie et la Grande-Dree
tagne; il croyait que l'influence persévérante des empereurs
chrétiens, dans ces diverses provinces, suffirait pour y fairo

! Sulpic. Sever. Vit. Mortin., eap. XIIL
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triompher le nom de Jésus-Christ. Mais Constantin était maort ; ses
fils, ariens forcenés, avaient laissé en paix le paganisme, ne se
montrant cruels que pour les catholiques. Aprés eux, Julien était
venu, qui avait tenté sa restauration paienne, et I'édit de Couns-
tantin, comnme toutes les ceuvres humaines, subissant les injures
du temps, restait & I'état de lettre morte. Valentinien entre-
prit de le faire revivre; il signifta & 1'évéque de Tours de cesser
ses entreprises contre les temples paiens de la Gaule. Martin, qui
avait affronté bien d’autres périls, ne se monfra gudre troublé de
celui-ci. L'impératrice Justina, épouse de Valentinien, arienne
déclarée, ne cessait de récriminer contre le saint évéque. Elle rap-
pelait son attitude & Milan, quand, simple moine, il avait ré-
sisté en face & Auxence; elle revenait sur sa liaison intime avec
Hilaire, I'évéque de Poitiers, le marteau des ariens. Ces récrimina-
tions incessantes ne pouvaient manquer d’agir sur 'esprit déja si
faible de Valentinien. Le prince témoigna une indignation et une
colere effrénées contre le grand évéque de Tours; rarement il
donnait une andience sans manifester & ce sujet ses véritables sen-
timents, « Martin n’hésita pas, dit Sulpice-Sévére, & se rendre &
Tréves. Valentinien, prévenu de son voyage, donna lordre aux
gardes de renvoyer I'évéque, s'il osait se présenfer & la porte
du palais. La consigne fat rigoureusement exécutée. Une pre-
mitre et une seconde fois, I’homme de Dien vint, déclinanf
son nom ef demandant & voir I'empereur. On le repoussa avec
mépris. Martin eut alors recours aux moyens qui ne lui faisaient
jamais défant. Enveloppé dans son cilice, la téte couverte de
cendres, il s’enferma dans sa cellule, jeiinant et priant pendant
nne semaine entiére. Le septiéme jour, un ange lui apparut. Re-
tourne au palais, lui dit-il, nul ne tinterdira I'entrée. Tu verras
le prince et son orgueil s’assouplira, — Le bienheureux se léve
et part. A son arrivée au palais, nul ne se présenta pour lui
barrer le passage. Les portes s’ouvraient d’elles-mémes devant
lui; il pénétra, sans rencontrer d’obstacle, jusqu'a 'appartement
impérial. C’était en hiver; Valentinien était assis prés du foyer. A
12 vue du saint évéque, il ne put retenir un premier mouvement
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de colére contre les serviteurs pea vigilants qui l'avaient laissé
entrer. Il demeura sur son siége, sans daigner se lever devant le
bienheureux, et lui fit signe de parler. En ce “moment, V'éclat
d’une biiche incandescente jaillit de la cheminée et couvrit de
charbons enflammés I'empereur et son siége. Valentinien se leva
d'un bond, et, regardant I'évéque qui demeurait tranquillement
debout, se jeta dans ses bras en lui demandant pardon de son im-
pertinence. Je le sens, s'écriait-il, une vertu divine s'échappe de
vous ! — Sans attendre que Martin exposdt une seule de ses de-
mandes, il les lui accorda toutes, le retint durant cette soirée, vou-
lut les jours suivants qu’il vint manger & sa table ef assister a
ses conseils. Enfin, quand le saint évégque prit congé, Valen-
tinien lui offrit de riches présents; mais le biesheureux répon-
dit qu'il avait depuis longtemps fait veeu de pauvreté. 11 refusa
tout et partitt, » — « Ces faits que je raconte, ajoute Sulpice-
Séveére, ne se sont point passés sgus mes yeux; car je n’accompa-
gnai point I'homme de Dieu dans son voyage & Tréves. Mais ceux
qui earent ce bonheur me les ont racontés vingt fois; d’ailleurs
ils sont de notoriété universelle dans toutes les Gaules. » Les ra-
tionalistes voudront bien, pour leur &dification compléte, remar-
quer gue le livre de Sulpice-Sévere fuf publié du vivant méme de
saint Martin, lequel eut la douleur de se voir glorifier ainsi sous
ses yeux, sans pouvoir, ne fit-ce que par modestie, élever- une
seule réclamation contre la véracité de son biographe, « J’anrais
voulu, dit Sulpice-Sévére en envoyant & un ami son journal quo-
tidien des miracles du saint évéque, j’aurais voulu conserver long-
temps en silence prés de moi cet écrit fait au jour le jour, sans
gouci des régles littéraires, ni des ornements da langage. Mais
puisque vous le voulez, le voild. Le régne de Dieu s’est établi
non par I'éloquence mais par la foi. Ce ne sont pas des orateurs
qui onf converti le monde, ce sont des pécheurs, Témoin des pro-
diges opérés par un successeur des apdires, j'aurais manvaise
grice & me préoccuper des solécismes qui pourront se trouver dans

¥ Sulpie, Sev., Dialog. 11, cap. V.



Conversion
de Sulpice-
Sévire et de
saiot Paulin
de Nole.

360 PONTIFICAT DE SAINT DAMASE (366-384).

le livre ou je les raconte. Si vous prenez & ma réputation d’écrivain
plus d’intérét que je n’y en attache moi-méme, supprimez mon
nom en téte de 'ouvrage; mais faites connaitre partout les mer-
veilles opérées de nos jours et sous nos yeux par un évéque digne
des temps apostoliques!. »

75. Né dans I'Aquitaine, prés d’Agedunum (Agen), d’une famille
gauloise depuis longtemps ralliée & la domination romaine, Sul-
pice-Sévere avait regu & Burdigala, dans la fameuse école ol pro-
fessait avec tant de célébrité le rhéteur Ausone, une édocation
tonte litiéraire. Il y joignit, autant qu’il éfait nécessaire alors, 1’é-
tude de la jurisprudence romaine. Ses premiéres années de stu-
dieuse jeunesse s'étaient écoulées dans 'amitié de Paulin, qui devait
plus tard illustrer par ses vertus le siége épiscopal de Nole. Nil'en
ni 'autre ne songeait alors & la vocation qui les atlendait dans
I'avenir. Tout entiers & I'admiration d'Homere, de Virgile et d’'Ho-
race, ils trouvaient dans la mythologie grecque et romaine des
charmes invincibles. Sur les rives de la Garonne, ils révaient en-
semble aux exploits héroiques et aux luftes accomplies par les
demi-dieux sur les bords du Simois, de I'Burotas et du Tibre. Les
deux amis se séparérent. Paulin alla en Ibérie épouser & Complu-
tum (Alcala de Hénares) une noble héritiére, qui lui donna bientdt
un fils. Sulpice-Sévére, moins riche de patrimoine que son opu-
lent ami, trouva dans le barreau une source personnelle de fortune
et de gloire. A son tour, il fit un brillant mariage et compensa par
son talent ce qui lui manquait du c6té de la fortune. Cependant
Paulin perdit son fils Celsus. De ses mains attendries, le malheun-
reux pére donna la sépulture au jeune enfant prés des saints mar-
tyrs Justus et Pastor, car Celsus avait été baptisé. Depuis ce jour,
le cceur de Paulin fut & Jésus-Christ. De concert avec Therasia, la
mere désolée, une alliance fraternelle succéda a 'union conjugale.
Paulin vendit toutes ses terres, en distribua le prix aux pauvres et
commenca une vie de refraite et de solitude, pendant que The~
rasia entrait elle-méme dans une communaaté de pieuses vierges

! Bulpic. Sever., Praefat. ad vitam D. Martin.
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consacrées au Seigueur. L'Thérie avait admiré le courageux renon-
cement dont les deux époux chrétiens donnajent 'exemple, au mi-
lieu des splendeurs et des richesses du sidcle. L’enthousiasme
public se manifesta vis-2-vis de Paulin dans une circonstance solen-
nelle. Il était venu, incognito, passer les fétes de Noél & Barcinona
(Barcelone). Trahi par Pindiscrétion d’un de ses familiers, le peuple
I'entoura, le conduisit & la basilique et le fit ordonner préire par
I'évéque Bulampius. Dieu semblait alors se plaire a déléguer aux
peuples fideles le privilége de désigner les minisires selon son
ceenr, Elevé aux honneurs du sacerdoce par une surprise contre
laquelle sa modestie protestait vainement, Paulin songea & se dé-
rober aux hommages qui I'importunaient. Il quitta I'Ibérie, et vint
se réfugier dans une petite cellule qu’il se consiruisit de ses mains,
prés du tombeau de saint Félix évéque de Nole. Pendant que 1'u-
nivers entier célébrait & 1'envi sa résolution héroique, Paulin di-
sait modestement : « Misérables qne nous sommes, nous croyons
donner quelque chose & Dieu; mais ce n’est qu'un trafic oli pous
sommes seuls gagnants! Peut-on regarder comme un grand sa-
crifice d’acquérir le salut de son 4me, & un prix aussi vil que
sont les biens de ce monde? Vendre la terre, et acheter le cieil
Hélas ! j’ai coité bien plus cher & mon Dieu, lui qui est mort sur le
Calvaire pour racheter un esclave tel que moi! » La conversion
de Paulin détermina celle de Sulpice-Sévére. Ce dernier, en appre-
nant la retraite de son ami, rompit lui-méme avec le monde,
abandonna sa carriére et vint se jeter aux pieds de saint Martin,
le suppliant de le recevoir au nombre de ses disciples. « Avec
quelle humilité, avec quelle bonté, ne me recut-il pas! dit-il. A
ma vue, il se prosterna & deux genoux, remerciant le Seigneur de
ce que je l'avais estimé assez pour venir le chercher de siloin. Ja
rougis de le dire, mais, lorsqu’il daigna m’admettre & sa table, il
voulut m’offrir lui-méme ’eau pour me laver les mains. Le soir,
il s’abaissa jusqu'd me laver les pieds, sans que j'eusse le cou~
rage de m’en défendre, tant il exergait sur moi une autorité irré-
sistible] 11 m’entretint des périls et des vaines séductions du
monde. 1l faut s’en détaclier. disait-il, pour suivre Jésus d’'un
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eceur libre. Voyez Paulin : il vient de jeter a la mer le fardeau de
ses richesses, pour alléger sa barque et naviguer plus librement
vers le Seigneur. Voild notre modeéle. — Ainsi il me parlait,
ajoute Sulpice-Sévere. Queile majesté, quelle onction persuasive
dans ses discours et dans toutes ses conversations! Quelle péné-
tra‘ion merveilleuse, quelle science des Ecritures! J'ai entendu
des ignorants mettre en doute les qualités éminentes du bienheu-
reux évéque. Quant & moi, au nom de Jésus-Christ, notre commune
espérance, je proteste que nulle part je n’ai trouvé réuni tan
d’érudition e sublimité de vues et d’éloquence 1. »

§ IX. Mort de Valentioien B,

76. Au moment ol Valentinien recevait & Tréves la visite du
grand évéque de Tours, la politique impériale subissait un échee
grave en Afrique. Une députation venue de cetle province, et
composée des plus notables habitants de Septi (Ceuta), lui avait
dénoneé les exactions et les cruautés du comie Romanus, gou-
verneur d’Afrique. Sans prendre le temps d’examiner lui-méme
la requéte, Valentinien chargea Remigius et Palladius, deux offi-
¢iers du prétoire, d’en prendre connaissance et de lui en faire
en rapport sommaire. Soit 1égereté, soit connivence, les deux ma-
gistrats rédigérent un mémoire qui justifiait sur fous les points
I'administration du comte Romanus. Valentinien, sous l'influence
de la fidvre sanguinaire qui le dominaif depuis sa fameuse ma-
ladie de Reims, fit trancher la téte aux députés de Septi. En
réponse 4 cefte cruauté barbare, 'Afrique tout enticre se ré-
volta. L’empereur crut donner satisfaction aux insurgés en sa-
erifiant Remigius et Palladius, les premiers auteurs de ce mai-
entendu. A leur tour, ils eurenf la téte franchée; leur sup-
plice ae fit qu’'ajouter unc nouvelle tache de sang & I'histoire de
VYalentinien, et 'Afrique ne songea pas davantage & se soumettre,

$ Sulpic. Sever., Vila Martin,, cap. xxv,
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H efit été plus sage de destituer le comte Romanus, mais Valenti-
nien mettait une sorte d’amour-propre a le maintenir dans son
commandement. « Soumeitez-vous d’abord, mandait-il aux cités
africaines. Je vous ferai ensuite justice de Romanus. » L'empereur
paya cher son orgueillense obstination. Un prince de Mauritanie,
Firmus, se revétit de la pourpre, et se fit proclamer César. Toutes
les villes de la cote, Julia Cesarea (Cherchell), Icosium (Alger),
Rucate (Philippeville), lui onvrirent leurs portes et reconnurent sa
domination. Le comte Romanus, enfermé dans la ctté maritime de
Dgilgitana (Dgigelli}, fit partir pour Tréves un messager qui devait
4 la fois informer ’empereur de cette situation désespérée, et lui de-
mander du secours. Valentinien, & cefte nouvelle, entra dans un
des accés de rage qui lui étaient familiers, mais qui ne remédiaient 3
rien, Il d¢libéra ensuite. Deux partis s’offraient & sa pensée: prendre
lui-méme le commandement de ses troupes ef sonmettre les rebelles
africains par la force. Cette premiére idée lui souriait; il avait con-
servé toute son aptitude militaire. Chaque année il remportait quel-
ques nouvelles victoires sur les Germains et les Francs. Cependant
on lui fit ohserver que, sl quittait les bords du Rhin, il laisserait
la Gaule en proie aux barbares. Cette perspective le retini. Il s’ar-
réta donc au second parti, qui consistait & charger 'un de ses lieu-
tenants de rétablir en Afrique sa domination compromise. Mais,
pour un caractére aussi soupgonneux que le sien, le choix du gé-
néral & qui il allait confier une mission de cefte importance deve-
nait chose trés-délicate. Apres bien des perplexités, Valentinien se
résolut & donner le commandement de 1'expédition au comte Théo-
dose, maitre de la cavalerie, lequel venait de s’illustrer en affran-
chissant la Grande-Bretagne des attaques des Pictes, et en for-
mant, au sud de cette contrée, la nouvelle province romaine de
Valentia. Une des raisons qoi déterminérent Valentinien, dans
tette circonstance, fut le désintéressement et la loyauté connue
de Théodose, lequel alliait une piété véritable & son génie mi-
litaire. Théodose, né & Italica (Séville), descendait de la fa-
mille Ulpia, qui avait la gloire de compter Trajan au nombre de
ses ancéires. Une telle illustration aurait pu le rendre suspect &
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Valentinien; de plus, Théodose avaif un fils 4gé de vingt-cing ans,
; qui portait son nom, qui I'avait accompagné dans toutes ses cam-
pagnes, et qui était déja célébre dans I'armée. C’étaient 1a autant
de sujets de défiance pour Valentinien. Cependant il passa outre,
et cette fois encore il fut & son insu l'instrument de la Provi-
dence,
Victoire T1. L’expédition commandée par le comte Théodose s’embarqua

du comte

Théodose en a Massilia (Marseille), et aborda sans encombre & Dgigelli. Elle se
rique. Sa

gondamna. composait de {rois légions recrutées dans la Pannonie et la Mésie.
Ad0namori e

?E:ﬁiggg‘f Romanus accourut au-devant de ses libérateurs: mais Théodose,
qui ne voulait pas assumer la responsabilité des haines populaires
dont ce gouverneur était ’objet, le fit garder & vue dans un cha-
teau fort et entama immédiatement la campagne., Alors, comme
aujourd’hui, les difficultés d’'une expédition de ce genre étaient
grandes et nombreuses. 1l fallait lutter contre un climat forride

" et contre un ennemi presque toujours invisible, fuyant les ba-
tailles rangées, fuant en détail les soldats romains, sans ja-
mais les attaquer de front. Théodose triompha de fous les obs-
tacles. Il parcouruf pied & pied tout ce pays que nos soldats ont
depuis conquis de la méme maniére. Firmus, successivement
chassé des postes dont il s’était emparé, fut réduit & s’étrangler
lui-méme sous sa tente. Les aigles romaines furent rétablies dans
la province d’Afrique. Aprés cette victoire, un arc de triomphe,
dout on voit encore aujourd’hui les ruines, fut érigé & Sétif, por-
tant les deux noms de Valentinien avguste et invincible, et de
Théodose son général. La victoire avait ét¢ achetée par des flots
de sang. Les vengeances furent impitoyables. Les cohortes dé-
fectionnaires qui pendant insurrection étaient passées sous les
drapeaux de l'usurpateur, furent toutes rassemblées dans une vaste
plaine, & Tigavia. Les malheureux captifs avaient les mains char-
gées de chaines ; toute I'armée les entourait. Théodose sortit de
sa tente, prit place sar son tribunal, et, s'adressant aux légions :
« Camarades, dit-il, que pensez-vous qu’on doit faire de ces dé-
serteurs et de ces traitres, qui ont déshonoré les aigles romaines ?»
— Un cri de mort s’éleva du milieu des rangs. La sentence fut
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exécutée sur 'heure, et les captifs passés au fil de 'épée. A peine
cette boucherie était-elle achevée que les soldats eux-mémes
en reconnurent l'horreur. Les mceurs chrétiennes avaient fait
assez de progrés dans les esnrits pour que des scénes de ce genre,
renouvelées des plus mauvais jours du paganisme, fussent alors
unanimement réprouvées. La nouvelle du massacre parvint a
Tréves, grossie encore par ’exagération des récits les plus mal-
veillants pour le comte Théodose. Le conseil impérial expédia
Pordre de décapiter le vainqueur de 'Afrique. L'exécution eut
lieu sur la place publique de Carthage, en présence des légions
qui assistérent, 'arme au bras, au supplice du rude mais fidéle gé-
néral auquel elles devaient leur triomphe. Le comte Théodose
D’était encore que catéchumene. Il implora la faveur de recevoir
le baptéme, demanda & Dieu pardon de ses péchés et mourut en
héros, légnant le son de venger sa mémoire a son fils, le jeune
Théodose, lequel recueillif les restes sanglanis de son pére et les
rapporta pieusement sur le sol natal de 'lspagne. Il se tint en-
suite & 1'écart, pleurant sur les malheurs de sa famille, méditant
dans sa disgrice sur la vanité de la gloire et sur le néant des
grandeurs humaines (373).

78. Le supglice du comte Théodose ne fut pas’ceuvre de Valen-
tinien. Ce prince avait cessé de régner et de vivre. Au printemps
de l’an 373, une révolte des Quades I'avait appelé en Pannonie.
Cette révolte fut occasionnée par l'injustice et la cruauté impé-
riales. Valentinien avait entrepris d’élever sur toutes les frontiéres
septenirionales une chaine de forteresses reliées enire elles et gar-
dant tous les passages sur les fleuves, ou dans les défilés des
montagnes, « Il ne se faisait nul scrunule, dans le choix des
emplacements, dit M. de Broglie, de dépasser la limite d’ail-
leurs assez mal définie du territoire de I'empire. C'est ainsi
qu’il avaii jeté au deld du Danube, sur le domaine des Quades, le
fondement de deux forts qui devaient commander toutes les
plaines environnantes. Les Quades, voyant dans cet empiétement
un attentat & leur propriété non moins qu’a leur indépendance,
firent des représentations au maitre de la cavalerie Equitius, qui
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dirigeait les constructions. Celui-ci les accueillit avec faveur, leur
promit de solliciter de nouveaux ordres et interrompit provisoire-
ra=nf les lravaux, Mais quand la demande parvinta ’empereur, le
farouche Maximinus, qui ne le quitiail pas, croyant qu’on pouvait
traiter des barbares comme on {fraitait des sénafeurs, s'emporta
contre la licheté d’Equitins. Mettez seulement mon fils Marcellin

la téte de la province de Pannonie, dit-il 2 Valentinien, et je vous
garantis que dans un an vos deux forteresses seront debout. » —
Marcellin fut nommé. A peine arrivé sur les lieux, il fit reprendre
et activer avec ostentation les fravaux suspendus. Les Quades au dé-
sespoir envoyerent leur roi Gabinius prés du jeune commandant,
pour le conjurer de s’arréter et de ne pas comprometfre leurs re-
lations de bon voisinage. Marcellin affecta de recevoir avec bon-
neur le royal négociateur; il linvita & sa table, le combla de
prévenances, mais a la fin do repas il le fit poignarder sous ses
yeux. Ce forfait souleva d’indignation les tribus des Quades. Elles
ge levérent en masse et franchirent le Danube. La conirée voi-
sine do flenve fut couverte d’'une multitude farieuse, qui ravageait
tout sur son passage. Les villes et les cités romaines étaient pillées
et détruites ; les femmes et les enfants emmenés en captivité. Les
barbares faillirent surprendre la fille de I'empereur Valens, Cons-
ta tia, jeune enfant de treize ans, que I'on conduisait A Treves
ponr la fiancer & 'auguste Gratien. On parvint A saaver la prin-
cesze et & Pabriter derriére les murailles de Sirmium. L’invasion
grossissait toujours, Les Sarmates ce joignant aux Quades dévas-
taient la Mésie. Valentinien accourut & marehes foreées. Jamais
son humeur n’avait paru si impatiente, ni si farouche. Malgré
la célérité de son voyage et les dangers d'une expédilion mi-
litaire, il voulut, par ur bizarre caprice, étre accompagné de I'im
rératrice Justina et de son second fils, enfant de trois ans; pen-
dant que Gratien, qui en avait dix-huit, dut rester & Tréves. Sm
son chemin, l'empereur semait les menaces et la violence. Des
dénutés sarmates vinrent se jeter & ses genoux, implorant sa
c.“mence ; il les repoussa, sans daigner les entendre. Quelques
éviques orthodoxes d’Illyrie voulurent profiter de sa présence pour
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le supplier d’intercéder prés de son frére Valens, en faveur des ca-
holiques. Valentinien les congédia en disant: « Rendez a César
e qui est & César. » Sa coldre, au lien de se porter contre Mar-
cellin dont le crime avait occasionné tant de désastres, se déchar-
gea sur le préfet du prétoire, Probus, entitrement étrangera foute
cette affaire. Probus fut mis en accusation. Sa mort paraissait cer-
taine. Les événements le sauvérent. Les Quades, impuissants 3
résister aux forces romaines, venaient de demander la paix. Va-
lentinien était alors A Bregetio, petitc bourgade auvjourd’hui
inconnue sur le bord du Danube. Il assigna une audience aux
députés barbares pour le 17 novembre. La nuit qui précéda cette
entrevue, son sommeil fut trés-agité. Il vit en songe sa femme Justina,
qu’il avait laissée & quelque distance du camp, paraitre devant lut
en habits de veuve, les cheveux épars, les vétements déchirés, Le
matin, avant I’heure de I'audience, il voulut faire une promenade
a4 cheval, I’animal qui lui fut amené se cabra, an moment ol il vou-
lait le monter, et I’empereur ne put réussir & se mettre enselle. Se
retournant alors vers 'écuyer de service, qui lui avaittendu la main
en guise d’étrier, il ordonna qu’on coup4t le bras de ce malheureux,
L’exécution eut lieu en sa présence ; puis il rentra et fit introduire
Ies députés. Leur attitude était humble, leur langage suppliant. Ils
embrassaient ses genoux, en versant des larmes. Valentinien les
fixant d’'un regard de mépris: Tous vos compatriotes sont-ils faits
comme vous? leur demanda-t-il brusquement. — Seigneur, répon-
dirent-ils, vous avez devant vous les premiers et les plusnobles de
notre nation. — Dans quel temmps maudit ai-je done pris 'empire!
g’écria Valentinien. Quoil des barbares tels que vous, des dégue-
nillés, aussi vils que méprisables, prennent les armes, passent les
frontiéres et souillent de leur présence le territoire sacré de Rome !
— En parlant, il s’animait de plus en plus; sa voix était tonnante,
le sang lui montait au visage, gonflait ses veines et semblait loi
gortir par les yeux. Subitement il s’arréta, et tomba mort aux picds
des ambassadeurs épouvantés. Un coup d’apoplexie foudroyante
avait fait justice du tyrant. » (375.) Il avait cinguante-cing ans,
1 M. de Broglie, Egl. et PEmp. rom., tom. V, pag. 275-262.
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79. La consternation, I’étonnement, te désespoir furent extrémes
dans le camp. Le chef gaulois Mérobaude, le préfet Probus ino-
pinément délivré par cette mort, prirent tous deux le commande-
ment de 'armée. La paix fut conclue avec les Quades. Valentinien II,
le jeune fils du défunt César, fut présenté aux troupes par sa mere
Justina et salué du titre d’empereur d’Occident, conjointement
avec Gratien son frére. Ce fut dansla période qui suivit cette double
inauguration que I'ordre de mettre & mort le comte Théodose avait
été signé par le conseil impérial et expédié & Carthage. Les chan-
gements de gouvernement n'offrent que trop d’exemples de ces
sortes de revirements d’opinion et de mesures réactionnairee,
Maximinus et son fils Marcellin furent, 3 plus juste titre, sacrifiés an
ressentiment populaire. On ne procéda point encore 4 une réparti-
tion de I'Occident entre les deux ecollégues impériaux. Gratien
n’était point arrivé & I'dge légal de la majorité; Valentinien Ii
n’'avait que trois ans; on convint donc de laisser la souverainet@
indivise entre eux, sous la tutelle d’'un conseil de régence. |

§ X. Mort de Valens.

80. Au moment oli Valentinien I succombait en Occident sous
la main de la justice divine, Valens en Orient donnait Ie spectacle
des mémes fureurs, et marchait lui-méme 3 pas précipités vers sa
ruine. Ce n’étaient plus seulement les catholiques qui tombaient
victimes de ses soupgons et de ses vengeances. A force de cru-
autés, il en était venu & immoler par milliers tous les innocents
qui lui tombaient sous la main. Un cril de désespoir s’éleva de
toute ’Asie. On faisait publiquement des veeux pour la commune
délivrance et pour la prompte mort du tyran. Les habitudes
palennes avaient laissé, dans les classes populaires, un gott
prononeé pour la divination et I'interrogation de I'avenir par les
sorts. De toutes parts, on avait recours a ces pratiques divinatricesc
pour s’enquérir des probabilités de la mort de Valens. Un jour,
t-ois officiers de 'armée impériale, Pergamius, Irénée et Fiducius,
réunis dans cefte méme pensée, eurent recours a 'alectryomancie :
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(divination par un coq). Ils disposérent en rond un alphabet grec,
et placérent sur chacune des lettres un grain de blé. Un coq fut
placé au milieu du cercle ; puis on demanda au sort ainsi disposé
de faire connaitre le nom du futur successeur de Valens. Le volatile
chargé de répondre becquetait au hasard, il prit foura tour les graias
placés sur les lettres © E 0 4, Théod.... Les initiés se tinrent pour
satisfaits; et sans pousser plus loin leurs investigations, ils se per-
suadérent que le sort désignait Théodore, chef des notaires impé-
riaux. CGhangeant alors leur mode d’interrogation, ils employérent
le moyen remis de nos jours en honneur par le spiritisme, ef se ser-
virent d’une table tournante. Un petit trépied en bois de laurier rose
fut soumis & la chaine magnétique et entra bientdt dans un mouve-
ment de rotation sur lui-méme. Ce trépied portait un disque de
métal sur la face duquel étaient gravées les letires de I'alphabet,
Au-dessus un anneau suspendu & un fil frappait dans ses oscillations
tantot une lettre, tantdt une autre, formant ainsi d’abord des mots
puis des phrases entiéres. Les interrogateurs posaient leurs ques-
tions. La table tournante leur répondit successivement que le nouvel
empereur d’'Orient serait jeune, instruit, brave. Ils demandérent
alors s’il les honorerait de sa faveur? A cette derniére question, il
leur fut répondu qu’ils ne le verraient pas régner, parce qu’aupara-
vant leur indiscréte curiosité leur aurait cotité la vie. Cet oracle ne
tarda guéreas’accomplir. Dénoncés & Valens, ils furent tous les trois
mis & la torture et décapités. Dans les tourments, ils confesserent
que le sort leur avait indiqué les deux syllabes Théod.... comme les
initiales du futur souverain. Il n’en fallut pas davantage pour que
Théodore, le chef des notaires impériaux, se vit accusé de haute
trahison. Il eut la téte tranchée. Malheur dés lors A tous ceux dont
le nom commencait par les letires suspectes. Ce fut une héca-
fombe de Théodotes, de Théodules, de Théodoses. Toutefois,
quand le fameux guerrier qui portait ce dernier nom eut subi la
mort & Carthage, Valens respira un peu. Mais ce fut pour imagi-
ner de nouvelles proscriptions. Il réfléchit que toutes les anxiélés
qu’il venait d’éteindre dans des flots de sang lui avaient 6té sus-
citées par les pratiques occultes de la divination et de la magie,
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Il crut donc. eouper Ie mal dans sa racine en portant un édit
qui condamnait & mort non pas seulement tous les magiciens,
mais tous ceux qui seraient convaincus d’avoir interrogé les sorts,.
ou chez qui 'on aurait trouvé un livre de magie et de divination.
Ce décret cotila la vie & 'hiérophante Maxime, I'ancien favori de
Julien I’Apostat. Amené devant ’'empereur, & Antioche, il eut beau
jurer, par tout ce qu’il avait de plus cher, que jamais il n’avait
formé d’autres veeux que ceux d’une prospérité infinie pour Va-
lens, or lui trancha la téte. Un autre mystagogue, nommé Simo-
nide, fut bralé vif. Le fameux comte Alypius, celui-la méme qui
jadis avait présidé la tentative de restauration du temple de Jéru-
salem, convaincu d’avoir assisté & quelques cérémonies théurgiques,
fut décapité. Son fils ent le méme sort, Tant d’exécutions,
loin de détourner le peuple des pratiques occultes, ne faisaient
que 1’y encourager. Les prédictions les plus sinistres circulaient
partout sur le compte de Valens. On disait que les oracles annon-
caient qu’il périrait dans les flammes. Or, il venait de construire &
Antioche des thermes magnifiques, auxquels on avait donné son
nom. Chaque fois que le peuple passait devant la fournaise incan-
descente de I’hypocauste , il disait : « Voild Valens qui chauffe ! »
Cependant les soldats étaient sans cesse occupés a visiter les mai-
sons et & fouiller les passants soupconnés-de détenir ou de porter
sur eux des livres de magie. Les propriétaires de ces écrits com-~
promettants cherchaient a s’en défaire par tous les moyens pos-
sibles : on les briilait, on les jetait au fleuve, Un jeune’ chrétien
d’Antioche, nommé Jean, se promenant avec un de ses amis sur les
bords de 1’Oronte, apergut par hasard un de ces volumes flottanta
la surface de ’eau; il Pattira & lui, le ramassa, et se mit & le par-
courir. En ce moment, un soldat se dirigeaita la'rencontre des pro-
meneurs. Jean cacha rapidement le parchemin sous son manteau,
«t pendant que son compagnon détournait 'attention du soldat, il
grouva moyen de le laisser glisser insensiblement derriére lui. Un
iaux mouvement pouvait le perdre : grice & Dieu, le stratagéme
passa inaper¢u. Ce jeune chrétien était le futur archevéque de
Constantinople, dont I'Eglise et le monde entier ont consacré I'in-
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comparable éloquence par le surnom de Chrysostome (bouche
d’or)..

81. La rage de Valens se trompait d’ennemis..Ceux qu’il massa-
crait. chaque jour par milliers-étaient fort inoffensifs. Mais la Pro-
vidence allait en faire surgir contre lni. de: bien. autrement redou-
tables. En. 346 Servatius de Tongres avait. prédit. qu'une race
jusque-la inconnue, & laquelle il donnait le nom. de Huns
(Hunni), sortirait du puits de l'abime ef dévasterait le monde
romain en punition de ses crimes !, L’heure était venue ot la pro-
phétie du saint.évéque allait s’accomplir. Au printemps de 'année
376, on apprif sondain.d Antioche que, des extrémités du septen-
{rion et des versants de la. mer Caspienne, une nuée d’hommes
sauvages, paraissanti barbares. aux barbares eux-mémes., se
dirigeaient sur I'Asie, refoulant devant eux toutes les tribus. inter-
médiaires. On faisait monter le nombre de ces farouches incon-
nus & un chiffre de. plusieurs millions. Les rares {émoins qui
avaient pu. approcher les campements. des nouveaux envahis-
seurs en faisaient une description qui. glagait d’épouvante. On ra-
contait' que leur corps était trapu, leur téte. énorme, leur teint
cuivré, leur nez affreusement épaté sur leurs joues, leur visage tail-
ladé et couvert d’excoriations velontaires pour empécher la barbe
de pousser.. On ajoutait qu'ila:passaient leur vie & chevaly quiils
se nourrissaient de. viande- crue, dont’ les lambeaux attachés aun
pommeau de:leur selle ne subissaient d’autre préparation que
cette exhibition au grand air et au soleil. Enfin tous ces guerriers
ttaient vétus de:peaux'de rats et armés de fléches garnies d’os
pointus en guise-de fer. G’étaient bien les Huns, ces rudes fau=-
cheurs qui devaient, un demi sigcle plus tard, moissonner I’empire
romain dans-toutes les directions, sous la conduite d’Attila. Pour
le moment, ces-hordes effroyables s.’avanc'aient,  pas lents mais
slirs-et. sans rétrogader jamais, dans les espaces immenses ol les
autres barbares avaient vécu jusque-la. Les Goths, chassés par
eux, étaient venus en foule couvrir de leurs populations effarées la
rive droite du Danube. lls envoyérent leur évéque Ulphilasisupplier

1 CL tom. IX de celte Histoire, pag. 358.
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le gouverneur de Mésie de les autoriser & passer le fleuve et de
.eur donner I'hospitalité sur le territoire de ’empire. Ulphilas, né
parmi les Goths, mais descendant d’un captif de Rome, avait regu
son éducation en Europe, Crdonné prétre au concile de Nicée oll
il accompagnait Théophile, le premier évéque des Goths, il avait
succédé, vers 358, & ce vénérable pontife. Depuis lors, tout son zéle
s'était dépensé & faire pénétrer le christianisme parmi ses com-
patriotes. A force de persévérance, malgré des difficultés sans
nombre et souvent de cruelles persécutions, il avait réussi & en
convertir pres d'une moitié, et & se faire respecter par l'autre
comme un envoyé du ciel. I avait traduit I'Ecriture sainte presque
entidre en langue gothique, inventant lui-méme des caractéres
pour fixer les sons jusque-la inarticulés de cet idiome !. On remar-
que pourtant qu’il ne fit point entrer dans sa traduction les
livres des Rois. Il y trouvait, dit Philostorge, trop de récits de
guerre, pour des caléchumeénes d'ane humeur déja si belliqueuse.
Quoi qu'il en soit de ce scrupule, qui est peut-&tre unelégende sans
valeur 2, Ulphilas était demeuré en communion avec les papes,
et était honoré d’eux comme un apdire. La mission dont il était
chargé prés du gounverneur de Mésie lui avait été confiée par les
deux rois goths Fritigern ef Alavive, lesquels venaient d’éire
appelés au tréne dans des circorstances tout exceptionnelles.
Tusque-l2, la monarchie héréditaire de ce peuple s’était conservée
dans une famille paienne, qui avait juré une haine immor-
.elle aux Romains. Quand la nécessité de se soustraire aux fleches
des Huns eut forcé la nation a se replier sur la rive droite
du Danube et i implorer un asile dans le territoire de 'empire,
Athanarie, le roi paien, déclara qu’il avait juré, sur le lit de mort
de son pere, de ne jamais poser le pied qu’'en ennemi sur le sol
romain. Vainement ceux d’entre les Goths qui avaient embrassé
e christianisme lui répondaient que les Romains, unis avec eux

1Tous les fragments, jusqu’ici retrouvés, de la version gothique de I’Ecri-
are sainte par Ulphilas, ont é(é publiés avec une grammaire et un diction-
aire de cetle lancue. Tom. XVIII de la Patrol. lal., col. 455-1560.

2 Cf. Gableniz et Loebe, Prolegemena in Ulphilam ; Patr, laf., tom, XVIII,
:,'.'01. 462,
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dans la croyance & Jésus-Christ, se montreraient moins impi-
toyables que les Huns. Athanaric ne voulut rien entendre. Il
s’obstina dans son refus; mais le peuple, pressé de franchir le
Danube et de trouver une barricre conire les terribles envahis-
seurs du Nord, se révolta contre Athanaric, le contraignit de
prendre la fuite, et investit de la dignité royale Fritigern et Ala-
vive, deux princes dont on conunaissait la vénération pour Ulphilas
et 1a ferme volonté de donner sunite aux négociations avec I'empire
romain.

82. Quand ces détails furent connus & Antioche par un message
du gouverncur de Mésie, Valens, qui avait tremblé d’abord A la
pensée que les Huns étaient déjd aux frontidres, se sentif plus &
Taise vis & vis des Goths. Il répondit sur-le-champ par l'ordre
d’accorder A cette nation la faveur qu’elle sollicifait, mais & deux
conditions formelles ; la premiére, que 'évéque Ulphilas souscrirait
la formule de Rimini ef s’engagerait & la faire adopter par tous les
chrétiens de sa patrie; la seconde, qu’avant de passer le Danube,
les Goths remettraient leurs armes entre les mains du gouverneur
de Mésie. Des évéques ariens se rendirent prés d’Ulphilas, porteurs
de ces deux conditions. La premiére fut seule remplie, bien que
toutes deux eussent ¢t€ également acceptées. Ulphilas, séduit peut-
étre par la duplicité fourbe et captieuse des prélats de cour, peut-
étre aussi pressé de conclure une négociation d’ol dépendait la
vie d'un peuple entier, finit par donner la signature qu’on exi=-
geait de lui. Je vois bien, dit-il, que toutes ces disputes sont
affaires d’intrigues et d’ambition plus que de théologie, et qu’il n’y
a au fond point de différence essentielle dans la doctrine. Je ferai
donc ce que I’empereur demande! — « L& ol passait Ulphilas, de
bl. de Broglie, il n’y eut, on le congeit, point de Goth qui fit diffi-
culté de le suivre, et la n